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  Beste Annie,


  Ik hoop dat je me kunt helpen. Ik ben twee maanden getrouwd en mijn huwelijk is nu al een ramp. We hebben niet samengewoond voor we trouwden, dus had ik er geen idee van dat het hierop zou uitdraaien. Ik heb een veeleisende baan en mijn man ook, maar hij laat toch al het huishoudelijke werk aan mij over. Hoe laat ik ook thuiskom, ik word geacht voor het eten te zorgen, en het eind van het liedje is dat ik al mijn weekends doorbreng met het huis op orde te brengen, kleren te wassen en zijn hemden te strijken. Hij laat het boodschappen doen altijd aan mij over, zelfs als hij een dag vrij heeft. Hij zegt dat zijn moeder dat altijd deed. Ik kan gewoon niet geloven dat ik voordat we trouwden niet wist dat hij zo was.


  Wat moet ik doen? Ik word hier gek van en ik kan er met niemand over praten omdat iedereen vindt dat wij het perfecte koppel zijn. Help me alsjeblieft voordat mijn huwelijk op de klippen loopt.


  In zak en as


  Dee bleef even zitten met de vingers boven het toetsenbord van de computer, terwijl ze weer naar de met de hand geschreven brief keek. Soms waren er eeuwen voor nodig om een antwoord te verzinnen op de ‘Beste Annie’-brieven, vooral die van mensen die een wonder nodig hadden, in plaats van advies hoe ze hun relatie konden verbeteren met een kindervrij weekend en een fles sensuele massageolie, ergens in een of ander romantisch oord.


  Dee kon haar hersens niet altijd goed laten werken als ze haar antwoorden moest opstellen, dus nam ze vaak haar toevlucht tot de koektrommel. Vandaag was het niet een van die dagen. Vandaag hoefde ze er niet lang over na te denken, want ironisch genoeg wist ze precies het antwoord op deze brief.


  Beste In zak en as,


  Je hebt geen idee hoe algemeen je probleem is. Mijn brievenbus ligt vol met smeekbeden om hulp van vrouwen die dachten dat ze met de man van hun dromen trouwden en te laat ontdekten dat ze opgezadeld werden met de man van Mijn-moeder-deed-het-altijd-zo-en-heeft-tien-kin de ren-grootgebracht-en-vier-geiten-en-bakte-altijd-zelf-haar-brood.


  Je moet actie ondernemen, anders kun je beter een schort kopen met het woord SLAVIN erop.


  Om te beginnen moet je stoppen met boodschappen doen, stofzuigen, wassen, strijken – en dan wachten tot hij het merkt. Geloof me, dat doet hij…


  Dee hield op met typen. Ze leunde achterover en masseerde haar nek met één hand. Ze was volkomen uitgeput na een hele week in het Central Criminal Court om een moordproces te verslaan, en had weinig zin om de zaterdag, haar eerste vrije dag in tien dagen, aan haar ‘Beste Annie’-rubriek te werken.


  Ze wilde lui in een bad liggen met een ontspannende aromatherapie, en een dorstlessende Bacardi-cola, en een dikke, spannende roman naast zich. Als ze het opbracht, kon ze misschien zelfs haar benen scheren voor ze eruit begonnen te zien of ze van een Griekse taxichauffeur waren. Maar misschien zou ze zich wel beperken tot het relaxen. Wie zou in godsnaam ooit haar benen zien? Gary niet, dat stond vast. De enige benen die hij tegenwoordig opmerkte waren ongelooflijk harig, droegen shorts met een jersey sporthemd, en hun eigenaars droegen de naam van Manchester United Football Club.


  Ze zuchtte. Het bad zou moeten wachten tot ze haar column af had. ‘Beste Annie’ verscheen op maandag en woensdag in de Sentinel, en tenzij ze de redactie belde vanuit een ambulance die haar met pleuritis naar het ziekenhuis vervoerde, moest Dee zondag om elf uur haar kopij inleveren. Het zou haar minstens drie uur kosten om die af te krijgen. Misschien zouden een stuk of drie borrels wat helpen tegen haar pijnlijke stijve nek. Of een van die Weight Watcher minicheesecakes die ze achter in de onderste la van de vriezer had verstopt.


  Die hadden praktisch geen calorieën. Nou ja, dat moest ook wel, anders zouden ze geen Weight Watchers worden genoemd. Eén zo’n minicheesecake zou toch geen kwaad kunnen. En als ontbijt had ze die speciale magere melk gedronken, dus had ze recht op iets lekkers.


  Dee liep het kleine logeerkamertje uit dat tevens dienstdeed als haar kantoor en kwam langs de uitpuilende rieten wasmand. Ze probeerde die te negeren, maar het lukte niet.


  Iemand moest het doen, dacht ze nijdig en pakte een armvol natte handdoeken, Gary’s voetbalshirt en een paar van zijn verschoten T-shirts.


  Met haar armen vol wasgoed liep ze de trap af en negeerde de plukken oranje kattenharen die het donkere tapijt bedekten met leuke balletjes pluis. Waarom moest Smudge toch met alle geweld altijd zo uitvoerig toilet maken op de trap in plaats van in de keuken op het linoleum? vroeg Dee zich somber af. Om het nog erger te maken was de stofzuiger kapot, en ze had niet de energie om ermee naar de elektriciteitswinkel te gaan om hem te laten repareren. Ze stapte over een stoffige hoop van Gary’s voetbaltijdschriften die hij lukraak onder aan de trap had opgestapeld.


  ‘Ik ruim ze straks wel op!’ had hij donderdagavond gesnauwd toen ze gestruikeld was over zeker zes maanden Soccer Fanatic-bladen. ‘In godsnaam, Dee, spaar me! Ik kan toch zeker niet mijn hele leven besteden aan opruimen?’


  Daarna was hij stampvoetend weggelopen naar de zitkamer. Dee had nog maar net haar uitpuilende zwarte aktetas op de grond bij de kapstok laten vallen toen ze het geblèr van Sky Sports hoorde op de tv.


  Ze was te moe om iets te zeggen. Gary’s versie van opruimen was zijn asbakken legen voor ze overvol waren. Maar wel vlak voordat ze overvol waren. Degene die had gezegd: ‘Als je me wilt leren kennen, kom dan bij me wonen,’ had gelijk.


  Vier jaar geleden, toen ze Gary Redmond had ontmoet, had ze gedacht dat hij de belichaming was van haar dromen. Na enkele mislukte relaties met collega-journalisten, had Dee besloten dat ze nooit meer iets zou beginnen met een verslaggever. Neurotische mannen, altijd even geobsedeerd door hun verhalen en hopeloos jaloers als zij die week een betere primeur had dan zij – haar drie kortstondige affaires met reporters hadden haar voorgoed genezen van journalisten als menselijke soort.


  Ze had de bezittingen van haar laatste ex – de tandenborstel die hij in haar flat had achtergelaten, de trui die ze hem met zijn verjaardag cadeau had gedaan en het notitieboekje dat ze had gevonden waarin het telefoonnummer van zijn nieuwe vriendin met lippenstift geschreven stond – net een maand voordat ze Gary leerde kennen op zijn bureau in de redactiekamer gedumpt. De slanke, donkerharige man in het duur uitziende grijze pak die bier over haar had gemorst in Shelbourne’s Horseshoe Bar was zo verontschuldigend, zo charmant en zo overduidelijk geen journalist, dat ze toestemde een borrel met hem te drinken ‘om mijn klunzigheid goed te maken’.


  Terwijl Gary zijn best deed haar te versieren, dronk Dee de champagnecocktail die hij met alle geweld voor haar had willen bestellen en dankte haar gesternte dat ze de laatste vriendjesloze maand streng op dieet was geweest, tien pond was afgevallen en maatje 40 had, bijna 38. Anders zou ze nooit voldoende zelfvertrouwen hebben gehad om iets te drinken met zo’n aantrekkelijke man. En ze had beslist niet die nauw om haar lijf spannende zwarte jurk kunnen dragen die een diep decolleté en een paar geweldige benen liet zien.


  Natuurlijk betekende de combinatie van een strak zittende panty en Marks & Spencers vacuüm verpakte slipje dat ze zich als een Egyptische mummie voelde, en twee champagnecocktails, met veel champagne erin, waren bijna meer dan de zwarte jurk kon verdragen. Dee voelde haar maag kreunen in het sexy lycra omhulsel. Maar wie mooi wil zijn moet pijn lijden. Nou ja, lijden om er redelijk uit te zien. Andere mensen – voornamelijk haar beste vriendin Maeve – vertelden Dee altijd dat ze aantrekkelijk en sexy was en dat ze prachtige, expressieve donkere ogen had. Maar ze was nooit zo verguld geweest met haar voluptueuze vormen, een boezem die een waarschuwing van de regeringsgezondheidsdienst nodig had omdat mannen er altijd als gehypnotiseerd naar staarden, of haar donkere golvende krullen die ze elke dag met liters antikroes in bedwang moest houden. Ze hield natuurlijk van haar ogen, maar eigenlijk wilde Dee een klassieke Scandinavische schoonheid zijn, blond, achteloos chic en moeiteloos slank, met benen tot haar oksels.


  Na een uur in Gary’s gezelschap was ze gecharmeerd van zijn intelligentie en knappe donkere uiterlijk, gevleid door zijn duidelijke belangstelling voor haar en, ook al had accountancy nooit erg hoog gestaan op haar lijst van aantrekkelijke beroepen voor een partner, Gary leek op geen enkele accountant die ze ooit had gekend.


  ‘Je doet me denken aan die mooie vrouwen in de negentiendeeeuwse prerafaëlitische schilderijen,’ mompelde hij, terwijl hij zich over haar heen boog aan de bar. Ze kreeg een vleugje Armani-aftershave in haar neus, gecombineerd met gezonde mannelijke feromonen. ‘Die hebben lang, krullend roodbruin of kastanjebruin haar, grote donkere ogen, en zien er altijd uit of ze verwachten om te worden meegelokt naar een schaduwrijke weide om iets te doen wat negen tiende-eeuwse meisjes niet geacht werden te doen.’


  Als een van de jongens op de redactie zoiets zou hebben gezegd, zou ze hard hebben gelachen voordat ze hem een mep had gegeven. Maar het had nog nóóit zo sexy geklonken als nu, met Gary Redmonds diepe stem. Hij had een manier om haar aan te kijken met die vreemde, bijna geelbruine ogen, die Dee vanbinnen deed wegsmelten.


  ‘Meen je dat?’ vroeg ze, naar hem opkijkend en bedenkend dat, waar zij één meter achtenvijftig was, hij meer dan één meter tweeenzeventig moest zijn, wat hem lang genoeg, maar niet té lang maakte. Ze had een hekel aan echt lange mannen. Je kreeg pijn in je nek van het voortdurend naar ze opkijken. ‘Hoe komt het dat je zoveel van kunst weet?’


  ‘Mijn moeder houdt ervan zich te ontwikkelen,’ antwoordde hij met een cynische grijns. ‘Toen we nog kinderen waren stond ze erop dat we in de vakantie naar Italië en Frankrijk gingen, zodat we het Louvre konden bezoeken en ongeveer elke kerk en kapel in Florence.’


  ‘Klinkt fantastisch,’ zei Dee, denkend aan de jaarlijkse twee weken in een caravan ergens aan de Ierse kust van het gezin O’Reilly. De enige galerie die ze ooit bezochten was de schietgalerie in de automatenarcade. Zijzelf gaf de voorkeur aan de schommelbootjes, tot ze vijftien was en besefte dat er twee mensen pasten in een botsautootje – perfect om dicht bij de jongens te zijn.


  ‘Denk je dat het te laat is om een complete cultuurbarbaar waardering voor kunst bij te brengen?’ informeerde Dee verleidelijk, met de wellustige blik die ze geperfectioneerd had na jarenlange oefening voor de spiegel in haar slaapkamer. ‘Ik weet helemaal niets van kunst.’


  ‘Ik weet zeker dat je een vlugge leerlinge bent,’ was zijn antwoord.


  Twee uur later zaten ze te giechelen bij een fles wijn in de Unicorn. Een week later waren ze verliefd. Dee herinnerde zich nog hun derde afspraakje. Ze was er toen van overtuigd dat ze van hem hield.


  Gary was naar haar flat gekomen met een picknickmand vol koude kip, stokbrood, aardappelsalade, een karton met zes blikjes bier en aardbeienijs in een koelbox. Na drie dagen alleen maar grapefruit en eindeloze caloriearme chocoladedrankjes te hebben gegeten om die verdomde tien pond niet weer aan te komen, had Dee de hele inhoud van de mand in tien minuten naar binnen kunnen werken. Ze voelde zich flauw door gebrek aan voedsel, en de geur van het verse stokbrood maakte haar gek van de honger.


  ‘We gaan picknicken,’ zei Gary en hij omhelsde haar stevig zodra ze de voordeur opendeed.


  ‘Picknicken? Maar het is halfnegen!’ zei ze verbaasd.


  ‘Een late picknick, Dee.’ Gary kuste haar hartstochtelijk. ‘Neem je fleecejack mee. Het kan koud zijn.’


  Ze zaten dicht naast elkaar in zijn rode Mazda met de kap neer en zachte muziek op de autoradio. In het begin was het ijzig koud geweest. Maar het bier verwarmde hun bloed en toen Gary bij wijze van verkenning de ritssluiting van haar blauwe fleecejack opentrok, kreeg Dee het heel warm.


  ‘Wie zei dat accountants niet romantisch zijn?’ fluisterde ze in zijn oor toen zijn hand onder haar trui verdwaalde.


  Maar de romantiek was de laatste paar maanden definitief het raam uitgevlogen, dacht ze. Feitelijk kon ze zich niet herinneren wanneer Gary voor het laatst iets had gedaan wat ook maar enigszins lief en teder was. Hij was notabene Valentijnsdag bijna vergeten. Verdraaid, ze zou er een hele winkel rode rozen voor over hebben gehad als hij er eens één keer aan dacht de zitting van het toilet omlaag te klappen.


  Ze stopte de armvol vuile kleren in de wasmachine, gooide er wasmiddel bij, de laatste druppels wasverzachter en zette de machine aan. Toen pakte ze een beker uit de stapel ongewassen serviesgoed in de gootsteen, maakte voldoende ruimte om hem onder de warme kraan af te spoelen en dacht er heel even aan zich gewonnen te geven en af te wassen. Nee, verdomme. Ze deed het niet. Die verrekte Gary kon het doen.


  Uiteindelijk zal hij wel genoeg krijgen van die hoge stapel afwas en zal hij het zelf doen. Het geheim is om niet te zeuren – laat hem zelf maar het besluit nemen om het huishouden te doen. Hij zal de vuile rommel in de gootsteen misschien tot Mount Everest-hoogte laten stijgen voor hij eraan denkt om te gaan afwassen, maar na een week van ongestreken overhemden, geen sokken en ondergoed dat de wasfee op de een of andere manier over het hoofd heeft gezien, zal hij beginnen met het huishouden te doen. Wacht maar.


  Goede raad geven en er zelf naar handelen waren twee heel verschillende dingen, dacht Dee. Ze wist wat de in zak en as zittende briefschrijfster hoorde te doen met haar huishoudelijk-werkschuwe macho. Maar omdat Dee er nog steeds niet in geslaagd was haar eigen luie verloofde zover te krijgen dat hij zelfs maar één enkel bordje afwaste, voelde ze zich een enorme huichelaarster als ze In zak en as vertelde wat ze moest doen.


  Ze had de politiek van laat-de-afwas-zich-maar-opstapelen een hele week volgehouden en de enige overduidelijke conclusie was dat Gary liever een nieuw overhemd kocht dan een vuil te wassen en dat hij volkomen ongevoelig was voor een berg vuile afwas in de gootsteen, groene schimmel in de ijskast en geen schone onderbroeken in zijn la.


  Het was allemaal de schuld van die verrekte moeder van hem. Ze had hem verpest, hem nooit een vinger in huis laten uitsteken, zodat hij er nu van overtuigd was dat alleen vrouwen het geheim kenden van het schoonmaken van de wc en het stofzuigen van de zitkamer. Of in elk geval deed hij net alsof hij het geheim niet kende. Zoals ze voortdurend jammerde tegen haar beste vriendin, Maeve, had Dee exact moeten weten waar ze aan begon toen ze Gary’s moeder voor het eerst ontmoette. Ze kenden elkaar al drie maanden en hij woonde praktisch in Dee’s flat aan de South Circular Road, toen hij haar bij zich thuis uitnodigde om zijn moeder te leren kennen.


  ‘Ze lijkt niks op jouw moeder,’ zei Gary, die aan Dee’s ouders en jongere broers was voorgesteld op een traditionele muziekavond in de Submarine Pub. De O’Reilly’s hadden Gary in hun midden opgenomen en hun best gedaan hem op zijn gemak te stellen. Tegen sluitingstijd waren hij en haar vader de beste maatjes en was Gary die zondag bij hen thuis op de lunch gevraagd.


  Bij wijze van contrast had zijn moeder Dee uitgenodigd om ’s middags thee te komen drinken, die ze serveerde in sierlijke kopjes, na haar gast te hebben gevraagd er vooral voorzichtig mee te zijn, want het was ‘mijn beste servies’.


  Overtuigd dat het niet opzettelijk denigrerend bedoeld was, zei Dee glimlachend dat ze het koningsblauwe driedelige ameublement zo mooi vond.


  Ze had moeten zien dat Gary behaaglijk in een fauteuil zat en zijn moeder de keuken in en uit liet rennen met theekopjes, scones, koekjes en zijn lievelingsgemberkoek, zonder ook maar één keer aan te bieden om te helpen. En ze had zich ook moeten afvragen waarom haar charmante, attente minnaar in aanwezigheid van zijn moeder veranderde in een moederskindje dat alles deed om haar te behagen.


  Maar ze had het veel te druk met vriendelijk te glimlachen – en later ook door Margarets weinig subtiele manier van haar uit te horen – om het te merken.


  ‘Hoelang werk je voor de… eh… de krant, Deirdre?’


  ‘Zes jaar.’


  ‘O. Je werkt op de nieuwsredactie, vertelde Gary. Dat moet interessant zijn. Heb je er wel eens aan gedacht om voor een andere uitgever te gaan werken?’


  ‘Nee.’


  ‘O. Nog wat gemberkoek, schat?’ zei Margaret tegen Gary, met een stem die ongeveer honderd graden warmer klonk. Ze gaf haar zoon nog een plak koek en ging verder met de inquisitie. ‘Wat doet je vader, Deirdre? Zit hij ook in de journalistiek?’


  ‘Hij is monteur,’ antwoordde Dee, spelend met de gedachte om te zeggen dat hij pianospeelde in een bordeel en daartussendoor fungeerde als chauffeur van de ontsnappingsauto bij een gewapende overval.


  ‘O, hij is eigenaar van een garage?’


  ‘Nee. Hij is monteur. Gespecialiseerd in uitlaten.’


  ‘O.’


  Dee had algauw door dat Margaret Redmond een van die Ierse mamma’s was die vonden dat niemand, maar dan ook absoluut niemand, goed genoeg was voor haar jongste zoon.


  Gary’s moeder was een voortreffelijke kokkin, een uitstekende naaister en stond tijdens de dagelijkse mis vooraan in de rij voor de communie, was een vereerd lid van de Clontarf gemeenschap en verschrikkelijk religieus. Ze dronk niet, rookte niet en vloekte niet, en ging nooit zitten om naar geesteloze televisie te kijken – tenzij het een leerzame documentaire was – als ze een citroentaart kon bakken voor een kerkfeest of zorgvuldig de hemdkragen van de jongens kon schoonmaken. Ze volgde cursussen in kunstkennis, al wist Dee zeker dat ze het alleen maar deed om indruk te maken, en deed eens per week spelletjes met een damesclub.


  Ze had vijf jongens grootgebracht, van wie vier getrouwd waren met geschikte meisjes, had haar accountant-echtgenoot begraven en wachtte nu af tot de eerste schoondochter zwanger zou worden, zodat ze eindeloos dekentjes kon haken en gewetensvol babysitten.


  Margaret Redmond, klein en rond – van alle citroentaarten – met stijf gepermanent grijs haar en een dubbelfocusbril, was miljoenen mijlen ver verwijderd van Dee’s moeder, en onder dat alles een heel harde tante.


  Als Dee zich had gerealiseerd dat uitgaan met Gary betekende regelmatig te worden opgezadeld met zijn vreselijke, streberachtige, snobistische moeder, wist ze niet zeker of ze ooit voor hem gevallen zou zijn – ondanks zijn sexy ogen, zijn prachtige lijf en de charme die hij als een lamp kon aanknippen.


  Hij kon die even gemakkelijk weer uitschakelen. Ze zuchtte. De enige lepel die over was in de bestekla was de oude soeplepel die ze had gebruikt om de terracotta- en mosterdkleurige verf te mixen toen ze geprobeerd had de muren van de badkamer te schilderen. De verf was hard. Die kon toch niet giftig zijn?


  Wie kon het trouwens wat schelen? Oploskoffie met emulgerende verf zou best goed kunnen smaken. De laatste diepvries-cheesecake was op geheimzinnige wijze verdwenen. Dee pakte de Argos-catalogus, zes droge biscuitjes – die met vijfentwintig procent minder vet, waar iedereen op het werk zo enthousiast over was – en ging zitten aan de pijnhouten tafel die enorm wiebelde als het stukje karton onder een van de poten verschoven was.


  Buiten de deuren van de patio brak een bleek meizonnetje door de wolken en deed de regendruppels op de heen en weer zwaaiende drooglijnen glinsteren als kristallen. Het gras in de kleine achtertuin stond minstens vijftien centimeter hoog. De Oost-Indische kers van vorig jaar had gretig een paar onvolgroeide heideplanten overwoekerd en het hele bloembed bij de patio overgenomen. Dee wist dat ze binnenkort wat aan de tuin moest doen, maar ze had geen tijd. Volgend weekend zou ze het gras aan de voorkant maaien en een paar paardenbloemen uittrekken. Niemand behalve de technische studenten naast hen konden de achtertuin zien en omdat hun tuin eruitzag alsof hij beter met kernwapens met de grond kon worden gelijkgemaakt, hadden ze geen recht van klagen over háár tuin.


  Toen de telefoon een paar minuten later ging, stond ze te staren naar de keukenuitrusting in de catalogus, zich afvragend of een glimmend groen plastic groenterek het goed zou doen in een hoek van de keuken. Een rek zou ook een eind maken aan het probleem van de spruitende aardappelen in het vochtige deel onder in de ijskast. Moet ik doen, beloofde ze zichzelf.


  ‘Dee,’ brulde Ian Mahon, de nieuwsredacteur van de Sentinel. Zijn slechtgehumeurde, veertig-Marlboro’s-per-dag stem deed haar altijd rechterop staan, zelfs als hij alleen maar telefoneerde. In levenden lijve was hij veel erger. Mahon, heel lang, met een gebogen rug en valse oogjes, werd algemeen verfoeid door de verslaggevers, die hem in hun mildere buien Stalin noemden.


  Hij was goed voor zijn werk, maar Dee wist zeker dat hij beter zou zijn als hij de jongere reporters niet de stuipen op het lijf joeg met zijn gewoonte om naast hun bureau te komen staan en hun verhalen over hun schouder mee te lezen voor hij tegen hen begon te krijsen omdat ze iets verkeerd deden. Na zes jaar op de nieuwsredactie te zijn overgeleverd aan Stalins woedeaanvallen, was Dee aan hem gewend. Min of meer.


  ‘Ik heb een verhaal voor je,’ gromde hij nu. ‘Die jonge Australische popster, Chazz… we hebben een tip gekregen dat hij een kamer heeft verbouwd in het Conrad Hotel. We hebben er een fotograaf heen gestuurd, maar hij krijgt niet de kans om foto’s te maken. We willen dat jij je naar binnen bluft. Je hebt daar toch een contactpersoon?’


  ‘Ja,’ zuchtte Dee. Daar ging haar vrije dag. Typisch iets voor Stalin om niet te vragen of ze het druk had. Nee. Hij had gewoon aangenomen dat ze onmiddellijk in de houding zou springen.


  ‘Welke fotograaf is er?’ vroeg ze, weer professioneel.


  ‘Kevin Mills. Ik heb hem het nummer van je mobiel gegeven en hij zal je bellen.’


  Dee fleurde weer wat op. Kevin Mills was een geweldige fotograaf, die altijd cool bleef en altijd zijn foto kreeg. Bovendien was hij erg knap op een donkere, zigeunerachtige manier.


  Kevin, een freelancefotograaf met zijn eigen agentschap, specialiseerde zich in het volgen van beroemdheden. Omdat Dee meestal het gewone nieuws deed, werkte ze zelden met hem. Maar hij had de reputatie dat hij volledig in zijn werk opging en hij zag er beslist beter uit dan Seanie Keane, de fotograaf van de Sentinel met wie ze meestal werkte.


  Kevin zou haar waarschijnlijk niet zo dodelijk vervelen als Seanie die altijd weer zeurde dat hij zo vreselijk langzaam opschoot met het bouwvallige huis dat hij bezig was zelf te renoveren.


  ‘Als je geen foto’s kunt krijgen van Chazz, probeer dan in elk geval in een soortgelijke kamer of suite te komen om een paar plaatjes te schieten. Bel me over een uur,’ beval Stalin voor hij abrupt ophing.


  Dee stak haar tong uit naar de telefoon. Eikel!


  Boven verwisselde ze haar comfortabele grijze sweatbroek en haar geliefde blauwe tie-dye T-shirt voor iets wat geschikt was voor het gezelschap van de rijke en beroemde mensen in het Conrad, een van Dublins chicste hotels.


  Het strenge zwarte broekpak stond haar het best als ze haar lange bruine krullen los droeg, maar ze had haar haar die ochtend niet gewassen, dus moest ze het van achteren bijeenbinden. De broek zat te strak, dus moest ze de bovenste knoop openlaten. Verdomme. Ze kon het niet negeren door te weigeren zich te wegen of door slobberige zwarte broeken en wijde overhemden te dragen – ze begon weer dikker te worden.


  Het was allemaal Gary’s schuld. Als Dee van streek was, zocht ze troost bij voedsel, en ze was tegenwoordig altijd van streek. Gis teren had ze vóór de lunch drie Marsrepen gegeten en toen toch nog een reusachtig bord tagliatelle carbonara. Waarom kon ze niet zijn zoals haar vriendin Maeve? Een bonenstaak die at als een paard. Maeve had de carbonara gegeten en daarna een appelkruimeltaart, en zij kon altijd de knoop van haar tailleband dichtmaken.


  In de badkamer staarde Dee somber naar haar spiegelbeeld. Zoals gewoonlijk lette ze niet op haar aantrekkelijke, ronde gezicht met de roomblanke huid, de donkere, expressieve ogen en het krullende roodbruine haar dat haar gezicht zo mooi omlijstte.


  In plaats daarvan zag ze een klein, mollig vrouwtje in een broek maat 40 geperst, terwijl ze eigenlijk maat 42 moest hebben. Dee draaide zich opzij om te zien hoe ver haar buik naar voren stak.


  ‘O, god,’ kreunde ze wanhopig.


  Ze was enorm. Hoe kon ze naar buiten gaan als ze er zo uitzag? Haar tieten puilden uit de beha onder haar schone lichtroze T-shirt en haar middel was bijna niet-bestaand. Ze zag eruit als een olifant, dacht Dee. Een klein, donkerharig olifantje.


  Ze had geen tijd om de Nummer 7-foundation op te doen om haar sproeten te camoufleren, maar ze kon niet weggaan zonder een dikke laag donkerbruine mascara op haar wimpers.


  Na zich ruim bespoten te hebben met Opium, pakte ze haar schoudertas, trok haar mobiel uit de oplader, en sprong net tien minuten na Stalins telefoontje in haar witte Corolla.


  Wacht maar tot hij mijn onkostennota krijgt, dacht ze grimmig, terwijl ze schakelde en wegreed. Dat zou hem leren haar erop uit te sturen op haar vrije dag. Het extra geld zou goed van pas komen om het soort tentjurk te kopen dat ze binnenkort nodig zou hebben.


  ‘Ik zie je om halftwaalf in Hatch Street,’ zei Kevin zachtjes in een krakende telefoon. ‘Ik kan nu niets zeggen.’


  Het verkeer was heel druk. Ze zou het nooit op tijd halen. Verdomme, dacht Dee, terwijl ze de achteruitkijkspiegel verdraaide zodat ze lippenstift op kon doen bij de verkeerslichten op Sundrive Road. En toen kreeg ze het, die verbluffende stoot adrenaline die ze altijd kreeg als ze met iets goeds bezig was. Het ontbrak nooit. De kick van het werken aan een goed verhaal drong zelfs het zorgelijke probleem van haar gewicht naar de achtergrond, en dat wilde wat zeggen.


  Ze hoopte dat geen andere verslaggever haar vóór was geweest. Dat was het probleem met die anonieme tips: mensen belden niet naar één krant, ze belden ze allemaal. En niets was ergerlijker voor een verslaggever die ter plaatse aankwam in de hoop op een primeur, om daar een vertegenwoordiger van elke andere grote krant aan te treffen.


  Kevin stond te wachten in Hatch Street. Hij rookte een sigaret terwijl hij tegen de zilverkleurige Porsche leunde die hij had gekocht met de opbrengst van de foto’s van een zonnebadende Liz Hurley, toen ze verleden jaar met vakantie was in West Cork. Zijn donkergroene jack verborg de twee camera’s die om zijn hals hingen; de verraderlijke telelenzen wezen omlaag. Hij staarde naar de zijkant van het hotel, zijn ogen bedachtzaam samengeknepen.


  ‘Wat is het verhaal?’ vroeg Dee terwijl ze de fotograaf bekeek. Met zijn één meter vijfentachtig – je moest wel lang zijn om over alle hoofden heen goede foto’s te kunnen maken – slanke gestalte, donkere ogen en een permanente vijf-uur-schaduw op zijn vierkante kaak, had Kevin evenveel geld vóór de camera kunnen verdienen als erachter.


  Zelfs als hij wist hoe adembenemend hij eruitzag, en Dee dacht dat hij dat wel moest weten want volgens de roddels op de redactie stond er altijd een rij vrouwen te wachten om een avondje met hem uit te mogen, gedroeg Kevin zich nooit alsof hij het lekkerste stuk was sinds George Clooney. Dee haatte mannen met opgeblazen ego’s.


  Ze probeerde haar jasje zo recht mogelijk te trekken, opdat ze er zo slank mogelijk uit zou zien. Ze hield haar buik in en ging recht staan op de manier die tijdschriften altijd aanbevolen. ‘Lijk meteen vijf pond slanker’ zeiden de schreeuwende koppen, die de stel-je-voor-dat-een-koord-je-hoofd-optrekt-methode aanbevalen. Dee strekte haar hals en deed haar best om eruit te zien of ze tien pond was afgevallen.


  Kevin nam een trek van zijn sigaret voor hij hem op de grond liet vallen en uittrapte met zijn Timberland-laars.


  ‘Hij is daarbinnen en ze hebben de politie gebeld, volgens mijn bron. Maar verder vertelt ze niks. Ze zou me een halfuur geleden buiten ontmoeten, maar ze is niet op komen dagen. Mahon zei dat jij iemand van het personeel kende.’


  Dee keek hem verontschuldigend aan. ‘Nee, dat is niet waar. Ik weet niet hoe hij erbij komt dat ik een contactpersoon heb in het hotel, maar ik had geen zin om hem tegen te spreken. Je weet hoe hij is.’


  ‘Lijkt me redelijk. Laten we naar de voorkant van het hotel gaan,’ zei Kevin.


  Het toeval wilde dat ze niets anders hoefden te doen om hun verhaal te krijgen. Ze liepen langs de ingang van het hotel toen een donkerblauwe auto uit de ondergrondse garage van het hotel gereden kwam.


  De twee mannen voorin waren onmiskenbaar rechercheurs. Er was geen telelens voor nodig om te constateren dat de man op de achterbank, geflankeerd door twee stoere politiemannen, Chazz was.


  De rockster keek de andere kant op toen de auto de straat op draaide, wat Kevin de kans gaf die hij nodig had. Hij holde erheen, zijn Canon klikte als een razende, en hij maakte twintig opnamen in evenveel seconden.


  De zanger boog zijn hoofd om te vermijden dat hij werd gefotografeerd, maar het was te laat. Kevin had zijn plaatjes!


  ‘Fantastisch!’ Dee had hem ingehaald toen de blauwe auto uit het zicht verdween. ‘Geweldig. Laten we hopen dat niemand anders het verhaal krijgt vóór maandag.’


  ‘Die foto’s zullen ze in elk geval niet hebben,’ antwoordde hij met een brede grijns. ‘Ik ga naar de hotelbar om te zien of ik kan regelen dat ik een paar opnamen maak van de kamer die hij heeft verbouwd. Ga je mee?’


  Het was de beste uitnodiging die Dee de hele dag had gehad. Gary was het weekend weg, verschanst in Old Trafford, waarschijnlijk nu al apezat. Het enige wat haar thuis wachtte was zijn vuile goed, dat hij nooit zelf zou wassen, hoelang ze het ook liet liggen, en haar column. De gedachte aan een borrel met een aantrekkelijke man die niet urenlang zou praten over voetbal was heel verleidelijk.


  Maar ze moest nee zeggen. Als Kevin de foto’s had van de hotelkamer, kon ze die kamer aan de hand van zijn foto’s beschrijven. En het dringendste nu was praten met de politie over de arrestatie van Chazz, ook bekend als Charlie Leonard, leadzanger van Panic Zone. En omdat ze al baalde van Gary, kon je nooit weten waartoe een paar stevige borrels met Kevin Mills konden leiden. De laatste keer dat ze zo kwaad was geweest op haar verloofde – die keer toen hij hun gebruikelijke etentje was vergeten waarmee ze altijd de dag van hun eerste ontmoeting vierden – was ze na het werk met de mensen van de krant wat gaan drinken en had ze geflirt met de gelukkig getrouwde adjunct-hoofdredacteur, Bill. Wat een miskleun was dat geweest…


  De volgende dag op haar werk was een hel. Schunnige grappen over haar gedrag hadden iedereen tot aan de lunch de slappe lach bezorgd, en dat nog afgezien van haar afgrijselijke kater. Dee huiverde bij de herinnering.


  ‘Kan niet, sorry. Een andere keer?’


  Kevin grijnsde naar haar.


  ‘Oké.’ Hij raakte haar hand aan. ‘Een andere keer. Daar hou ik je aan.’


  Onwillekeurig moest Dee glimlachen toen ze terugliep naar haar auto en het politiebureau in Harcourt Street belde op haar mobiel. Ook al waren haar benen behaard en was haar haar een puinhoop, toch had Kevin Mills gevraagd of ze meeging om een borrel te drinken. Nou ja, het was werk, corrigeerde ze zichzelf. Maar toch had hij haar gevraagd.


  Beste Annie,


  Ik ken mijn verloofde al zes jaar. Twee jaar geleden hebben we ons verloofd en we wonen samen, maar laatst vroeg een mannelijke collega me mee uit en ik wilde het echt. Wat is er mis met me? Ik hou van mijn verloofde en voel me erg schuldig dat ik iets wilde gaan drinken met die andere man.


  Ik heb het natuurlijk niet gedaan, maar nu moet ik steeds maar denken dat er toch iets niet moet kloppen tussen mij en mijn vriend, omdat ik dat wilde. Ik voel me vreselijk.


  Verward


  Beste Verward,


  Hoogstwaarschijnlijk is dit niet meer dan een fase die je doormaakt. Nu je officieel verloofd bent, denk je misschien dat je honderd procent ‘veilig’ bent, dat je nooit meer naar een ander zult verlangen. Maar dat hoeft niet zo te zijn.


  Veel gelukkig getrouwde mensen voelen zich nu en dan tot een ander aangetrokken, en de test van de relatie is of ze daadwerkelijk iets doen aan dat vluchtige gevoel of niet. Je moet je niet schuldig voelen omdat je je tot iemand anders aangetrokken voelt. Je hebt niets verkeerds gedaan, je bent een volkomen normale vrouw.


  Als je relatie een moeilijke tijd doormaakt, kan dat bijdragen tot je gevoelens van verwarring. Alle relaties kennen slechte periodes, je moet je gewoon meer inspannen om je relatie op peil te houden in die periodes. Het is zo gemakkelijk om je met iemand te vervelen, maar denk eens aan alle redenen waarom je verliefd bent geworden op je verloofde…


  Het was al laat in de middag toen Dee thuiskwam. Ze had eindelijk haar verhaal bevestigd gekregen door een contactman bij de politie en Kevin had gebeld terwijl zij haar auto parkeerde bij de supermarkt om te zeggen dat hij de foto’s van Chazz’ kamer had.


  ‘Hij had feitelijk niet zoveel vernield, maar mijn bron zegt dat de directie de politie belde toen hij probeerde een van de mensen van roomservice neer te slaan. Zoiets pikt een hotel niet. Ze weten niet dat ik in die kamer ben geweest, dus bel ze morgen pas om commentaar, om te voorkomen dat ze het verhaal aan een ander geven.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Dee kende de regels van het spel. Als je ze vertelde wat je ging doen, zou iemand in het hotel een andere journalist met wie hij of zij bevriend was een tip kunnen geven en daardoor de primeur van de Sentinel bederven.


  ‘Ik leg de foto’s morgenochtend vroeg op je bureau, oké?’ Kevins stem klonk kortaf, zonder iets van de eerdere warmte.


  ‘Oké,’ antwoordde Dee opgewekt. ‘Daag.’ Ze moest het zich hebben verbeeld dat hij in haar geïnteresseerd was. Als een pakezel sjouwde ze de zes zware boodschappentassen de gang in. In elk geval had ze iets lekkers voor het eten, dacht ze, terwijl ze de ingrediënten voor de roerbakkip in de ijskast borg. Ze smeet twee pakken mini-aardbeicakejes in de vriezer. Het water kookte bijna, maar Dee veranderde van gedachten ten aanzien van de koffie en schonk een glas witte wijn in om mee naar boven te nemen, terwijl ze aan haar column werkte. Het was nog wat vroeg voor een borrel, maar ze vond dat ze die verdiende. Gary zou later bellen en ze zou hem zeggen dat het haar speet dat ze ruzie hadden gehad en dat ze van hem hield.


  Om tien uur zondagochtend was het doorgaans heel rustig op de redactie van de Sentinel. Al werkte er een volledige redactie aan de maandageditie, toch kwamen de mensen iets later dan op andere dagen. Op zondag wilden ze langer in bed liggen, toast eten, koffiedrinken en de krant van voor tot achter lezen, vooral als het zo hard regende dat de druppels van het plaveisel omhoog sprongen.


  Dee haatte werken op zondag. Vandaag was ze moe, ze had een pukkeltje op haar kin en ze wist dat ze in de gevaarlijke premenstruatieperiode kwam. Ze was ook verschrikkelijk gedeprimeerd door de ontdekking dat ze nu meer dan eenenzeventig kilo woog, waarvan het meeste op haar buik zat. Ze had net een pot koffie gezet en zocht naar de melk in de koelkast in het kleine keukentje, toen haar beste vriendin, Maeve Lynch, haastig langsliep, haar uitpuilende aktetas in haar ene hand geklemd en met de andere een kletsnatte polyvinyl regenjas achter zich aan slepend. Maeve, lang, slank en met kort haar dat ze altijd in verschillende wilde, onnatuurlijke rode kleuren verfde, was een van de opmakers, belast met de lay-out en het verzinnen van koppen.


  ‘Koffie, goddank,’ hijgde ze, als een junk die een spuit nodig heeft. ‘Je bent een engel, Dee.’


  ‘Blij dat iemand dat vindt,’ mompelde Dee somber. Gary had de vorige avond niet gebeld en ze was woedend naar bed gegaan. Ze had bijna de hele nacht wakker gelegen en erover nagedacht wat ze precies tegen hem zou zeggen als hij thuiskwam. Het waren voornamelijk scheldwoorden en een hoop geschreeuw.


  ‘Wat is er?’ vroeg Maeve meelevend. ‘Gary?’


  ‘Wanneer is het Gary niet?’


  ‘Wat is er gebeurd?’ Maeve deed drie lepels suiker in haar koffie. Dee kon nooit begrijpen hoe haar vriendin zoveel suiker kon eten en toch zo broodmager bleef. ‘Ik dacht trouwens dat hij het weekend weg was?”


  ‘Ja. Hij heeft niet eens de moeite genomen me te bellen.’


  ‘O. Nou ja, je weet hoe mannen zijn,’ zei Maeve wijs.


  ‘Nee, maar ik weet hoe Gary is.’


  Ze namen hun koffie mee naar de redactie, een grote en onordelijke open ruimte met computers op elk bureau, faxapparaten in een van de hoeken, en vier tv’s hoog aan de muren.


  Er viel niets te bekennen van de planten en smaakvolle prenten die je in andere kantoren zag: de redactie van de Sentinel was verboden terrein voor horticultuur. Zodra het zes uur was, haalden alle rokers hun sigaretten tevoorschijn en staken gretig op.


  Om die tijd was de secretaresse van de hoofdredacteur, een verstokte antirookster, vertrokken en konden ze doen wat ze wilden. Geen plant had het ooit langer dan zes weken in deze atmosfeer uitgehouden, zelfs niet de klimop van de redactrice van de roddelrubriek, die hem trouw verzorgd had met mest.


  Dee had nooit gerookt, behalve een enkele keer als ze met Maeve in de pub zat, om haar handen bezig te houden. Maar soms wenste dat ze dat ze wél rookte – nicotine werd verondersteld je eetlust te onderdrukken. Ze had visioenen van zichzelf als een heel slanke, heel gesoigneerde vrouw, met ribben als een hazewind en een elegante sigarettenhouder constant omhooggehouden in een slanke hand. Maar toen besefte ze dat ze, sigaretten of geen sigaretten, van eten hield. Dat was haar probleem.


  Dee zette de koffie neer op haar bureau dat nog bezaaid was met de kranten van de vorige week. Ze maakte ruimte door alle rommel opzij te schuiven, sloeg een notitieboekje open en schreef de datum boven aan een blanco pagina. Dat had ze altijd gedaan. Haar eerste nieuwsredacteur had gezegd dat het de beste manier was om bij te houden waar je mee bezig was – alles op te schrijven in één notitieboekje, zodat je nooit waardevolle telefoonnummers op kleine velletjes papier hoefde te schrijven en dus kwijtraakte.


  ‘Hier.’ Maeve gaf haar een bruine zak met drie geglazuurde donuts erin en schoof een stoel naar Dee’s bureau.


  Dee deed haar best om de donuts te negeren. Ze was al dik genoeg.


  ‘We zullen het niet over je kloteweekend hebben als je dat niet wilt,’ zei Maeve. ‘Ik zal je gek maken van verveling door je over het mijne te vertellen.’


  Dee leunde achterover in haar stoel, legde haar voeten op het bureau en dronk somber haar koffie. ‘Ik moet er met iemand over praten, Maeve,’ zei ze. ‘Anders word ik gek. Correctie – gekker.’


  ‘Wat heeft hij nou weer gedaan?’ mompelde Maeve, haar mond vol donut.


  ‘Het is wat hij niet heeft gedaan dat me gek maakt. We hebben vrijdagochtend enorme ruzie gehad over het huishouden. En hij zei dat hij er doodziek van was dat ik daar maar over door bleef zeuren. Ik bedoel, echt, hij heeft de laatste tijd nauwelijks een kopje afgewassen. De gootsteen staat al bijna een week stampvol, we hebben geen stuk schoon bestek meer en hij doet nog steeds niks…’


  ‘Dus je hebt opgeruimd?’ informeerde Maeve.


  ‘Dat heb ik niet!’ zei Dee vastberaden. ‘Maar ik ga het wel doen,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik kan er geen dag langer tegen dat het huis eruitziet als een vuilnisbelt. Maar wat het allemaal nog erger maakt is dat hij niet één keer heeft gebeld sinds hij is vertrokken. Hij is zo onattent!’


  Maeve zocht in de papieren zak, haalde er nog een donut uit en bood die Dee aan, die er een onderdeel van een seconde verlangend naar keek en hem toen aannam.


  ‘Goed, als het een troost voor je is, mijn weekend was ook rampzalig. Die charmante tv-producer, degene die me verleden week vroeg waar ik mijn hele leven geweest was, heeft niet gebeld om een afspraak te maken.’


  ‘O, wat afschuwelijk. Wat heb je gedaan?’


  ‘Ik ben uitgegaan met de meisjes uit de flat beneden. Een idioot stel. Altijd als ik met ze uitga is het eind van het liedje dat we om vier uur in de ochtend voor een of andere nachtclub staan en ons proberen te herinneren waar we wonen, zodat we het de taxichauffeur kunnen vertellen.’


  Dee voelde zich vaag jaloers. Maeve had een geweldige tijd gehad met het drinken van tequila slammers, terwijl zij thuis had gezeten, wachtend tot die verdomde Gary zou bellen. Ze bedacht opnieuw dat ze de klassieke fout van vrouwen had gemaakt. Ze had het contact met haar vriendinnen verloren toen ze een serieuze relatie kreeg met een man.


  Maar Gary bleef uitgaan met zijn vrienden alsof hij nog steeds jong, vrij en single was.


  Niet dat hij haar belette uit te gaan met haar vriendinnen; Dee vond alleen dat ze samen dingen hoorden te doen omdat ze een koppel waren. Zij vond het heerlijk om in het weekend in Habitat rond te dwalen op zoek naar mooie meubels voor de slaapkamer of boeken te kopen en dan urenlang in pittoreske pubs in Dublin te zitten en Irish coffee te drinken, en te lezen. Maar Gary ging liever zuipen met zijn maten.


  ‘Laten we die mannen vergeten,’ zei Maeve plotseling. ‘Ik ga na het werk een borrel met je drinken en we praten zelfs niet over het zwakke geslacht. Maar eerst heb ik een pracht van een roddel voor je.’


  Dee monterde wat op. Zoals alle verslaggevers, was ze dol op roddels.


  ‘Wat?’


  Maeve grinnikte ondeugend. ‘Antonia gaat weg! Manlief heeft een baan gekregen bij een farmaceutisch bedrijf in Londen. Een aanbod dat hij blijkbaar niet kon afslaan. Hij wilde elk weekend overkomen, maar hij krijgt zoveel geld dat Antonia vindt dat ze zonder enig probleem van zijn salaris kunnen leven, dus gaat ze met hem mee en is van plan freelance te gaan werken voor een paar Engelse vrouwenbladen. De kinderen zijn volwassen, dus daarover hoeft ze zich geen zorgen meer te maken.’


  Dee was verbluft. ‘Niet te geloven!’ zei ze. ‘Als ik bedenk hoe hard ze heeft gevochten om eindredacteur van de vrouwenkrant te worden, kan ik bijna niet geloven dat ze het zo gemakkelijk opgeeft. Hoe ben je erachter gekomen? Ze heeft het je toch niet verteld, hè?’


  Dee wist dat Antonia en Maeve niet bepaald goede vrienden waren. Maar niemand had het ooit kunnen vinden met de gestreste Antonia, die van elke crisis een grootscheeps drama maakte en niemand ooit liet vergeten dat ze uit een rijke Anglo-Ierse familie kwam en een nicht had die hertogin was.


  ‘Een van de sportjongens vertelde het me. Ik kwam hem gisteravond tegen toen ik met de meiden in Slattery’s was. Hij hoorde het van de tijdelijke kracht op de advertentieafdeling, die haar baas afluisterde terwijl hij met Antonia’s man telefoneerde – ze golfen samen – en ze het over het kopen van een huis in Londen hadden. Maar je mag het nog aan niemand vertellen,’ waarschuwde Maeve. ‘De uitzendkracht had de pest in toen ze het aan Tom vertelde. Niemand weet het verder nog.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Dee langzaam. Nu Antonia uit de running was, lag de weg voor haar open om te ontsnappen aan de verslaggeverij naar de uitdagende wereld van de vrouwenpagina’s. Ze had schoon genoeg van het harde nieuws en verlangde naar de kans om te bewijzen dat ze een geboren featuresschrijfster was. Ze had in het begin alleen als verslaggeefster gewerkt omdat het veel gemakkelijker was daar een baan te krijgen dan in features.


  Maar ze verlangde ernaar om te ontsnappen aan moordprocessen en verhalen over drugsbaronnen en -verkopers. En Nigel Burke, de hoofdredacteur van de vrouwenkrant, wist dat ze een goede schrijfster was. Ze had de hele kersttijd voor features gewerkt toen de helft van de staf in bed lag met een griepvirus. Iedereen was razend enthousiast geweest over haar serie ‘Miskende helden: mensen die levens redden tijdens Kerstmis’, die een week lang was verschenen. Dit was de kans waarop ze gewacht had. Antonia, die geen belangstelling had voor reële verhalen, had nooit over iets anders geschreven dan over de mode van het volgende seizoen of wat voor soort lipgloss het langst op je lippen hield, zonder een wijnglas of je vriendje te besmeuren. Dee wilde niets liever dan de acht vrouwenpagina’s over schoonheidstips veranderen in een deel van de krant dat zich bezig hield met serieuze vrouwenkwesties.


  ‘Ik weet wat je denkt. En je zou perfect zijn voor Antonia’s baan,’ zei Maeve. ‘Je zou het slapend kunnen en waarschijnlijk de vrouwenpagina’s duizendmaal beter maken.’


  ‘Ik zou ze nauwelijks slechter kunnen maken,’ merkte Dee op.


  ‘Je zegt het,’ zei Maeve enthousiast. ‘Ik kan je niet zeggen hoe vaak ik dat verdomde wijf heb willen wurgen als ze zo nodig haar modeartikelen weer moest veranderen nadat ik de lay-out al klaar had, omdat ze meende een “fabelachtige designer” te hebben gevonden “over wie we absoluut moeten schrijven, schat.” En alle ruzies die we hadden als ik sommige dingen van haar herschreef omdat ze gedachtesprongen maakte naar dingen die niets met het verhaal te maken hadden…’


  ‘Kom, Maeve, nou even onpartijdig,’ grapte Dee. ‘Vertel eens hoe je werkelijk over Antonia denkt.’


  ‘Ze vond zichzelf veel te goed voor de krant. We zijn mooi van haar verlost.’


  ‘Dat weet ik. Zou je met mij willen werken?’ informeerde Dee. De gedachten tolden door haar hoofd. Dit was haar grote kans.


  ‘Ik zou dolgraag met jou willen werken,’ zei Maeve, voordat ze behoedzaam verderging, ‘maar vergeet niet, Dee, dat je niet de enige zult zijn die op Antonia’s baan aast.’


  ‘De enige die een kans maakt is Phil Walsh en zij wil graag eindredacteur van de features blijven. Zij zou nooit solliciteren naar de baan van eindredacteur van de vrouwenpagina’s,’ zei Dee.


  Maeve verfrommelde de zak waarin ze de donuts had meegenomen en schoof haar stoel achteruit. ‘Er zullen mensen genoeg zijn daarbuiten die een moord zouden doen voor die baan,’ merkte ze op. ‘Ik bedoel maar, wie niet?’


  ‘Nigel zou nooit een buitenstaander nemen,’ antwoordde Dee. Ze begon zachter te praten toen ze zag dat de hoofdredacteur de deur van zijn kamer opende. ‘Dat weet je.’ Ze stond op en omklemde enthousiast de arm van haar vriendin. ‘Dit is fantastisch nieuws. Ik popel van verlangen om het aan Gary te vertellen!’


  


  2


  Isabel haalde de kleren uit de wasmachine en kreunde. Een van de meisjes had een papieren zakdoekje in een zak laten zitten en de hele lading was zat onder de papiersnippertjes.


  ‘Shit!’ mopperde ze nijdig. Op het moment dat ze die ochtend een enorme ladder kreeg in haar laatste nieuwe dunne panty, had Isabel geweten dat het niet haar dag zou worden. Ze had gelijk gehad.


  Ze was gestopt om te tanken op de Stillorgan vierbaansweg, en het had haar tien minuten gekost om zich weer in het vroege-ochtendverkeer te voegen. Dus was ze te laat geweest voor de redactievergadering.


  Het gevolg was dat haar nieuwe baas, Richie Devine, die duidelijk in een slecht humeur was, op ijzige toon wilde weten waarom ze meende een kwartier later dan de anderen binnen te kunnen komen, vooral omdat ze maar een tijdelijke kracht was. Waarmee hij bedoelde ‘tijdelijk om nooit permanent te worden’, wist Isabel. Ze had naar hem gekeken met de hartveroverende glimlach waarvan haar man eens had gezegd dat hij haar gezicht deed oplichten als een honderd watt gloeilamp, maar het had niet het minste effect gehad.


  Hartveroverende glimlachjes werkten heel goed als je een studente was van even in de twintig met lekkere tieten, geen enkele ervaring met de tragedies in het leven en geen kraaienpootjes. Maar niet als je negenendertig was en de gecombineerde stress van een scheiding en een verhuizing betekende dat je zoveel was afgevallen dat je wangen hol waren en je sleutelbeenderen opvallender dan je boezem. In dat stadium kon je glimlachen zoveel je wilde, zonder enig effect.


  ‘Bij Motor 2000 hebben we deadlines en we verwachten dat iedereen zich daaraan houdt,’ zei Richie Devine autoritair, voor hij verderging met het bespreken van het ‘voortreffelijke idee van een advertentiesupplement voor jeeps’. Isabel kon zich niets vervelenders voorstellen dat het opmaken van pagina’s voor de jeep-uitgave, maar ze lachte stralend naar Richie en probeerde eraan te denken dat ze deze lay-outjob echt hard nodig had, zelfs al werd het verschrikkelijk slecht betaald en was het werk ongeveer even spannend als het kijken naar een verlengde versie van Prisoner Cell Block H.


  Pagina’s opmaken en koppen schrijven was interessant als je voor een vrouwentijdschrift werkte, wat Isabel tien jaar lang met veel plezier had gedaan. Maar hetzelfde doen voor een derderangs autoblad, waar elk spoor van originaliteit met achterdocht werd bekeken door een humeurige baas, was uitputtend en bijzonder deprimerend. Tot overmaat van ramp had de bank net gebeld over haar debetsaldo, dat ‘ver boven de overeengekomen limiet gaat, mevrouw Farrell’.


  Mijn hele leven gaat ver boven mijn limiet, dacht Isabel somber, terwijl ze alle natte zakken doorzocht in een poging de boosdoener te vinden die verantwoordelijk was voor het verknallen van haar was.


  ‘Mam, waar is mijn spijkerbroek?’ gilde een schrille stem van boven.


  ‘Nat en onder de snippers van het papieren zakdoekje dat je in die stomme zak van je hebt laten zitten,’ gilde ze terug toen ze de doorweekte restanten vond in de bewuste spijkerbroek.


  Haar oudste dochter gaf geen antwoord, maar Isabel hoorde hoe Robin naar haar slaapkamer ging en de deur hard dichtsloeg. Dat was normaal gedrag voor haar vijftienjarige dochter. Nou ja, normaal gedrag tegenwoordig.


  Isabel kon zich de tijd nog herinneren dat Robin haar beste vrien din, vaste bondgenoot en grootste bewonderaarster was. Dat was nog maar drie maanden geleden, voordat ze de groene buitenwijk van Oxford hadden verlaten en waren verhuisd naar het huis van Isabels ouders in Wicklow. Ze wist dat het niet gemakkelijk was geweest voor de meisjes om hun comfortabele huis, privéschool en grote vriendenkring in de steek te laten, maar ze had geen keus gehad.


  David had hun geen keus gelaten, dacht ze kwaad, terwijl ze stukjes papier van alle kleren plukte. Het was ook niet gemakkelijk geweest voor haar. Ze had afscheid moeten nemen van een huis dat ze liefdevol had gerenoveerd en een baan waar ze van hield. En dat alles omdat die vervloekte man van haar elke cent die ze bezaten had verspeeld met zijn pogingen om zijn stomme advertentiebureau uit de problemen te helpen. Dat was de laatste nagel aan de doodkist van hun huwelijk geweest.


  Failliet als ze was, terwijl de hypotheekbank op het punt stond beslag te leggen op hun huis, had Isabel geen andere keus gehad dan zowel David als Oxford te verlaten en opnieuw te beginnen. En ze had het hem nooit vergeven.


  Ze hadden samen zoveel stormen doorstaan dat ze echt had gedacht dat er niets was wat ze niet over David Farrell wist. Na zestien jaar met hem getrouwd te zijn geweest, was ze ervan overtuigd dat hij niets meer kon doen om haar te schokken. En ze had altijd gehoopt dat de liefde uiteindelijk weer zou terugkeren in hun huwelijk. Hoe dan ook. Ze had beter moeten weten.


  Ze waren alles te boven gekomen, zijn drie relaties, zijn twee jaar durende werkeloosheid, en zelfs zijn rampzalige flirtpartij met de effectenbeurs. Maar toen Isabel ontdekte dat hij hun huis vergokt had voor een zaak die om te beginnen al dubieus was, wist ze dat ze hem moest verlaten. Niet alleen ter wille van haarzelf, maar ook ter wille van de meisjes.


  Als David zonder erbij na te denken hun huis kon verspelen en de veiligheid van hun jonge levens in gevaar brengen, dan kon Isabel niet bij hem blijven, al had ze geweten dat Robin en de twaalfjarige Naomi wanhopig zouden zijn over de scheiding.


  Davids liefde voor haar was al lang geleden verdwenen, zo rond de tijd dat ze de baby had verloren. Isabel had niet geweten wat erger was: het verlies van het zoontje naar wie ze zo verlangd had, of de maandenlange depressie daarna toen haar man niet met haar kon communiceren en het trouwens ook niet scheen te willen.


  Het was bijna vijf jaar geleden, in augustus, een schitterende zonnige maand, toen Isabel haar vrije dagen had doorgebracht met zitten in de tuin, ijswater drinken en proberen te lezen terwijl de achtjarige Naomi en de tienjarige Robin het met elkaar aan de stok hadden. Ze had de energie niet om tegen ze te schreeuwen, dus renden ze als gekken door de tuin, de keuken in en de trap op, gillend en schreeuwend, terwijl Isabel met een tijdschrift op schoot lui in haar dekstoel lag en namen bedacht voor de baby. Ze was veertien weken zwanger en ervan overtuigd dat het een jongetje zou worden. Na veel gedelibereer waren de meisjes op de redactie het met haar eens. Isabel was opgetogen geweest. Na twee meisjes wilde ze een jongen, en ze wist dat David heimelijk verlangde naar iemand met wie hij later over voetbal en carburatoren kon praten.


  Ze zou nooit de pijn vergeten toen ze die baby, haar dierbare kleine jongetje, was kwijtgeraakt. Het was allemaal zo gauw gegaan. Het ene ogenblik stond ze sla te wassen in de gescheurde oude Belfast gootsteen: het volgende sloeg ze dubbel van de pijn, het soort pijn dat maar één ding kon betekenen.


  David kwam met bloemen naar het ziekenhuis toen hij de volgende dag terugkeerde uit Londen. Hij kon haar niet in de ogen kijken. Het enige wat ze wilde was omhelsd worden, horen dat alles in orde zou komen. En rouwen om de baby die ze verloren had; niet worden gesusd met de woorden dat ‘ze een ander kind konden krijgen, om dit te vervangen’, zoals een gedachteloze arts de vorige dag had gezegd. Je kon een baby van wie je gehouden had niet vervangen, had Isabel gedacht, en ze had gejankt van verdriet.


  David zou het begrijpen, hield ze zich voor. Maar toen hij haar kwam opzoeken, was het of ze door duizend mijlen ijswater waren gescheiden. Hij hield haar hand eindeloos lang vast, maar kon niets zeggen, behalve gemeenplaatsen.


  ‘Ze zeggen dat je morgen weer naar huis kunt,’ zei hij zachtjes. ‘De meisjes zullen dolblij zijn. Ik heb in Regent Street een fantastische pop gekocht voor Robin. Je kunt haar haar doen en haar gezicht opmaken. En ik heb een doos schilderen-met-nummers gekocht voor Naomi.’


  ‘Mooi.’ Isabel leunde met een hol gevoel tegen de kussens. Er bevond zich een gapend gat binnen in haar, een deel van haar ontbrak. En David praatte over poppen en schilderen alsof ze in het ziekenhuis lag omdat ze haar enkel verstuikt had!


  Hij praatte niet één keer over de baby. Eerst vroeg ze zich af of het hem niets kon schelen. Of zich misschien schuldig voelde omdat hij er niet bij was geweest toen ze die miskraam kreeg. Toen ze zich realiseerde dat hij radeloos was van verdriet door het verlies van zijn zoon, was het te laat. Ze was verlamd door haar depressie en niet in staat hem te bemoederen en hem eroverheen te helpen. God, ze kon Naomi en Robin alleen maar bemoederen op de automatische piloot. Haar volwassen echtgenoot kon zijn eigen verdriet verwerken terwijl zij probeerde het hare te overleven. Het huwelijk kabbelde voort als een reddingsboot met een gat erin. Ze deelden hetzelfde huis, hetzelfde bed en dezelfde eettafel. En dat was alles.


  Misschien had ze hem toen moeten verlaten, toen ze vierendertig was en een energie en levenswil had die ze nu beslist niet meer had. Toen was Robin een plooibare tienjarige geweest die misschien beter opgewassen was geweest tegen de scheiding van haar ouders dan nu. Maar in die tijd was Isabel afgemat van verdriet en had ze de moed niet voor al dat geharrewar. En wie wist trouwens wanneer het juiste moment was om uit elkaar te gaan? Isabel had niet het gevoel dat ze nog íets wist.


  Ze sloeg de deur van de wasmachine dicht, stond moeizaam op en leunde tegen het glimmend witte formica aanrecht, waaraan haar moeder zoveel uren besteedde om het smetteloos schoon te krijgen. De hele keuken glom, van het fornuis tot de smetteloos witte vensterbank, waar een enkele geranium stond te pronken, zonder dat er een bruin blaadje te zien was.


  Isabel haatte de keuken van haar moeder, haatte de kille, klinische sfeer. De keuken zag eruit of niemand ooit kruimels achterliet op de tafel en geen kleine handjes jamvlekken achterlieten op de ijskast.


  De steriele omgeving van Sycamore Avenue nummer 23 stond in schril contrast met Isabels keuken in Oxford.


  Die was warm en gezellig geweest, met oude houten kasten en versleten terracotta tegels op de grond. De bladeren van een hele oase van planten op de vensterbank hingen slordig over de afdruipplaat. Onhygiënisch, zou haar moeder hebben gezegd. Het kurken prikbord hing vol met schoolfoto’s van Robin en Naomi, boodschappenlijstjes en cartoons die de meisjes uit stripbladen hadden geknipt.


  Het aanrecht stond vol, het strijkijzer rechtop naast de ketel na Isabels gebruikelijke strijksessie in de vroege ochtend. Het was een gezinskeuken, maar ze waren geen gezin meer.


  In die keuken had ze David tijdens een laatste, afschuwelijke ruzie verteld dat ze bij hem vandaan ging. Hij zat in de zitkamer naar voetbal te kijken met een blikje bier in de ene hand en de afstandsbediening in de andere, toen ze beneden kwam met de brief van de hypotheekbank.


  De brief was kort en angstaanjagend. De onlangs verhoogde hypotheek op het huis was zes maanden lang niet betaald en tenzij er heel binnenkort geld op tafel kwam, zouden ze gerechtelijke maatregelen nemen. Toen Isabel die dreigende woorden las werd ze misselijk. Ze voelde zich zwak, uitgeput, verbijsterd. En toen voelde ze zich kwaad.


  ‘Hoe kon je ons dit aandoen?’ gilde ze tegen David. ‘Hoe kón je? En waarom heb je het me in godsnaam niet verteld? Dacht je heus dat het me niet zou interesseren te weten dat we geen cent meer bezitten?’


  ‘Kalm nou maar, Izzy,’ zei hij op die rustige toon die hij altijd gebruikte als ze kwaad op hem was. Het maakte haar alleen maar nog kwader.


  ‘Kalm!’ gilde ze. ‘Hoe kan ik in vredesnaam kalm blijven? De hypotheekbank gaat beslag leggen op het huis! Ik weet dat er niet genoeg geld op de rekening staat om zo’n achterstand te kunnen betalen. Weet je wel wat dat betekent?’


  ‘Ja, natuurlijk weet ik dat.’ David stond langzaam op, strekte zijn lange, lenige lichaam met de lome gratie waar Isabel vroeger zo van had gehouden. Nu irriteerde het haar alleen maar.


  Al die jaren geleden had ze zich aangetrokken gevoeld tot zijn lengte en zijn knappe, glimlachende gezicht. Op de universiteit was ze het langste meisje in de collegezaal geweest, slank, lenig, één meter zeventig, lang, blond haar en hippieachtige kleren. Ze had nooit zeker geweten of het haar lengte was of haar vaag afstandelijke blik – om een verlammende verlegenheid te camoufleren – die de mannen kopschuw had gemaakt. Maar íéts moest het zijn geweest. Dus toen de één meter tachtig lange rugbyspeler haar vroeg met hem naar het bal aan het eind van het semester te gaan, had ze zijn aanbod graag aanvaard en was er nooit meer op teruggekomen.


  Achttien jaar later, toen ze hem naast haar zag slapen, zijn meisjesachtige lange wimpers rustend op merkwaardig ongerimpelde wangen, had ze zich afgevraagd hoe ze ooit verliefd op hem had kunnen worden.


  Waarom had ze niet door dat knappe uiterlijk en die charme heen kunnen zien, waarachter een doorgewinterde leugenaar schuil ging? David had meer luchtkastelen gehad dan een zestienjarige would-berocker met een goedkope gitaar.


  Ze keek nu door het masker heen en zag dat als ze bij David Farrell, voormalig verzekeringsagent en nu failliete directeur van een advertentiebureau, zou blijven, zij en de meisjes er eeuwig spijt van zouden hebben.


  Hij liep langs haar heen naar de keuken en pakte nog een blikje bier uit de de koelkast, een krul naar achteren strijkend van het donkere haar dat op de kraag van zijn blauwe poloshirt viel.


  ‘Waarom heb je me die brief niet laten zien?’ vroeg Isabel. ‘Wanneer was je van plan het me te vertellen? Als de deurwaarders kwamen? Of als de makelaar een bord met TE KOOP buiten neerzette?’ Ze wachtte op zijn antwoord, wachtte op een straaltje hoop dat het niet waar was.


  Maar toen David langzaam zijn bier dronk, voordat hij zich omdraaide en haar met zijn lichtblauwe ogen aankeek, wist ze dat het wél waar was. Hij had alles verloren.


  ‘Izzy, schat,’ zei hij zachtjes. Hij zette zijn blikje neer en probeerde haar te omhelzen. Isabel duwde hem kwaad weg.


  ‘Lieg niet tegen me, David. Niet slijmen. Vertel me gewoon de waarheid.’


  ‘Izzy,’ zei hij weer, op beledigde toon nu. ‘Het is niet zo erg als het eruitziet…’


  ‘Lieg niet!’


  ‘Oké, oké,’ antwoordde hij snel. ‘Maar het is echt minder erg dan het lijkt. Ik heb een rampenplan. Freddie zegt dat we ons failliet moeten laten verklaren en opnieuw beginnen. Misschien in Londen deze keer…’ Hij staarde in de ruimte, alsof hij met zijn gedachten al bij de nieuwe zaak was.


  Isabel wist waaraan hij dacht – een nieuw bureau, dat Farrell Ellis zou heten in plaats van Ellis Farrell. Ze zouden een nieuwe naam moeten hebben als ze failliet gingen.


  Dus hadden ze Freddies naam achteraan gezet, in plaats van omgekeerd. Een nieuw kantoor in een chique wijk in Londen, duur ingericht in gedempte tinten, met chroom en glazen tafels waarop exemplaren van Time en Campaign lagen, en een sexy receptioniste met een stomme naam en benen tot haar oksels die bij de klanten – en de baas – in de smaak zou vallen.


  Laurierbomen in dure potten buiten bij de voordeur. Eén of twee echte olieverfschilderijen om te laten zien dat de advertentiejongens wisten wat ‘echte’ kunst was, ook al vergooiden ze hun talent voor accounts van £ 100.000 en nieuwe BMW’s. In de ontvangstruimte natuurlijk leren fauteuils, van die gecompliceerde ontwerpen die ongemakkelijk waren maar chic. En om de dag verse bloemen.


  Alles betaald met geld van een nieuw verhypothekeerd huis. Een huis waar Isabel, Robin en Naomi zich nooit echt veilig zouden voelen, omdat ze altijd het risico liepen dat het kleed hun onder de voeten vandaan zou worden getrokken. Als de man van de BTW het oog op hen liet vallen, zouden ze dakloos zijn. Maar niet langer, dacht Isabel fel. Ze zou nooit meer hun toekomst in de waagschaal stellen voor een man die een tientje geen vijf minuten in zijn zak kon houden zonder een overweldigende drang om het uit te geven.


  Van nu af aan zouden Naomi en Robin financiële zekerheid hebben, al moest Isabel zich daarvoor kapot werken.


  Ze keek langzaam om zich heen in de kamer, liet haar ogen rusten op de snuisterijen die zij en David in de loop der jaren hadden gekocht als ze het geld hadden om in de vakantie naar het buitenland te gaan. Ze hield vooral van de twee grote beschilderde borden die ze een keer uit Portugal had meegebracht. Ze was verliefd geworden op die borden – een weelde van blauwe en roze bloemen met de hand geschilderd op glanzend wit porselein – toen zij ze op een markt in Lissabon had gezien. David had ze per se voor haar willen kopen.


  Natuurlijk had Isabel ze uiteindelijk mee moeten slepen in een enorme plastic tas, terwijl ze tegelijk Naomi’s handje vasthield en haar eigen uitpuilende koffer. David droeg zes flessen mousserende rosé. Hij was ervan overtuigd dat hij een vermogen kon verdienen door dat speciale merk in Engeland te importeren. Hij hoefde alleen maar het groene licht te krijgen van een maat van hem die een grote naam had in de import en export en om deze tijd volgend jaar konden ze hun eigen villa hebben in de Algarve! Zes flessen moesten hem toch wel kunnen overtuigen…


  Isabel hield ook van de Russische poppen die hij had meegebracht toen hij een reis naar Rusland had gemaakt. Ze hadden boven op de vriezer gestaan, vuurrood met verguldsel. Ze waren vreselijk opzichtig, maar zo schattig, vijf kleine figuurtjes, elke pop telkens kleiner dan de vorige. Naomi had altijd met ze gespeeld toen ze nog klein was, en meer dan eens had Isabel nog net weten te voorkomen dat het kleinste poppetje in het neusgat van haar dochter verdween. Vanaf haar derde jaar had ze alles in haar neus willen stoppen, van pas ta vormpjes tot erwten. Na de tweede tocht naar de spreekkamer van de dokter had Isabel erover gedacht zelf een neustang te kopen.


  ‘Ik ga bij je weg, David,’ zei ze, haar blik losscheurend van de Russische poppen. ‘Ik kan dit niet langer aan.’


  ‘Doe niet zo stom,’ antwoordde hij sarcastisch, alsof dit het laatste was van een reeks idiote ideeën. ‘Waar wil je naartoe?’


  ‘Naar huis. Naar Ierland. Overal, maar niet hier.’


  ‘Izzy, doe niet zo belachelijk. Waarom wil je weg?’ vroeg hij.


  ‘Omdat we geen huwelijk meer hebben en omdat je net ons huis bent kwijtgeraakt. Ik heb me plotseling gerealiseerd dat ik de onzekerheid van een leven met jou niet langer kan verdragen, David. Daarom.’


  Ze wist heel zeker dat ze de juiste keus had gemaakt. Het was een bizarre, bevrijdende ervaring. Alsof ze eindelijk een kamer had opgeruimd die ze al jaren van plan was uit te mesten, en ontdekt had dat ze zich zonder die rommel een ander mens voelde.


  Verbluffend genoeg voelde ze zelfs geen aandrang om te huilen. Ze voelde zich sterk en dapper. Ze had dit al lang geleden moeten doen, zes maanden geleden om precies te zijn. Misschien hadden ze dan nog iets te verkopen gehad om de opbrengst ervan te delen. Nu hadden ze alleen maar de meubels die ze zo nauwgezet had gerestaureerd, omdat ze nooit het geld hadden gehad om nieuwe dingen te kopen.


  Alsof hij plotseling een grote verandering voelde, liep David de kamer door om haar aan te raken.


  ‘Doe dit niet, Isabel,’ drong hij aan. Hij probeerde haar in zijn armen te nemen, haar lijf dicht tegen het zijne te drukken op de oude vertrouwde manier. Isabel kon zich de tijd niet herinneren waarin ze niet bij elkaar waren geweest, een tijd waarin zijn lichaamsgeur even vertrouwd was als de hare. Dat was het probleem.


  Zachtjes en zonder iets te zeggen maakte ze zich los uit zijn armen. Ze leunde tegen de geboende pijnhouten keukentafel en keek naar haar man die zich niet had verroerd. Het hoofd berouwvol gebogen, het haar naar voren vallend en zijn gezicht verbergend. Het was zijn James Dean-pose. Maar al had dat achttien jaar geleden nog zo goed gewerkt, nu werkte het beslist niet meer.


  ‘Het is niet nodig om dit moeilijk te maken, David. We weten beiden dat het al jaren voorbij is, sinds de baby…’


  Hij kromp zelfs niet ineen. Isabel dacht aan de keren dat hij ’s nachts had liggen snikken als hij aan het doodgeboren kind dacht.


  Ze herinnerde zich hoe het was geweest om naar de onnodige babykleertjes te kijken en te beseffen dat ze nooit door een kleine baby zouden worden gedragen, dat geen donzig hoofdje zich tegen haar borst zou nestelen, gewikkeld in het zachte witte vestje of die pluizige oude deken met de konijntjes erop.


  Het was tragisch dat ze er nooit over hadden kunnen praten, en dubbel tragisch dat David daarna om niets meer scheen te geven. Maar Isabel was niet van plan de rest van haar leven met de nasleep daarvan door te brengen. Vooral niet met een man van wie ze, dat besefte ze nu, niet meer hield, een man die de belangrijkste mensen in zijn leven was vergeten – zijn dochters.


  ‘Ik ga met de meisjes terug naar Dublin,’ zei ze kalm. ‘We kunnen het schoolgeld voor het volgende jaar niet betalen en ik wil ze niet blootstellen aan de kwelling om in Oxford te moeten blijven en al hun vriendinnen terug zien gaan naar school, terwijl zij dat plotseling niet meer kunnen. Misschien kunnen we zelfs wel restitutie krijgen voor de maanden die ze zullen missen.’


  Het was gemakkelijker om over praktische dingen te praten. Gemakkelijker om hun relatie te reduceren tot een reeks financiële transacties en reisplannen in plaats van te praten over de emotionele kant van de dingen.


  ‘Ga jij maar naar Londen en doe wat je wilt – dat heb je altijd al gewild.’ Ze kon het niet laten dat te zeggen. ‘Ik zoek een baan in Ierland. Ik wil terug, dat heb ik altijd gewild. Jij niet.’


  David zei niets. Isabel vroeg zich af of hij iets slims probeerde te bedenken, iets wat hem uit de problemen zou helpen. Of dat hij opgelucht was en het onverstandig vond iets te zeggen. Voor het geval ze zich mocht bedenken.


  Toen werd hij kwaad.


  ‘Waar praat je in godsnaam over? Je kunt niet bij me weg. Hoe moet het dan met de meisjes? Hè?’


  ‘Daar had je aan moeten denken toen jij en Freddie geld uitgaven alsof het je op de rug groeide,’ zei Isabel minachtend. ‘Toen maakte je je toch ook geen zorgen over de meisjes? Hoeveel reisjes naar het buitenland met belangrijke klanten was het huis eigenlijk waard? Drie of vier? Ik zou graag willen weten hoeveel van mijn zuurverdiende geld opging aan het indruk maken op mensen die het bureau zelfs niet genoeg geld opbrachten om hun verdomde reisjes naar de Grand Prix van Monte Carlo te betalen, ondanks alle champagne die je door hun keel goot!’


  David begon tegen haar te schreeuwen.


  ‘Wat geeft je het recht zo hoog van de toren te blazen, Isabel? Heb jij je een ongeluk gewerkt om een vermogen te verdienen voor dit gezin? Nou, ik wél, ik wel, en ik wilde alleen maar dat het succes zou hebben. En dat zál het hebben! Maar jij, stom wijf, jij kunt gewoon niet wachten. We moesten geld uitgeven aan het entertainen van mensen. Zo doe je zaken. Er is tijd voor nodig, we waren er bijna…’


  Ze liep de keuken uit, pakte haar autosleutels en stapte in de auto. Ze moest de meisjes later ophalen bij vriendinnen, maar ze wilde niet tot die tijd met David in huis wachten. Haar gammele Volkswagen zou het nog een tijdje langer moeten uithouden, bedacht ze grimmig, toen ze achteruit over de oprit reed na het gebruikelijke gemorrel om de juiste versnelling te vinden.


  Het mos dat zich tussen het gras in de voortuin had verspreid zou haar niet meer ergeren zoals het de afgelopen maanden had gedaan, dacht ze terloops, toen de auto met horten en stoten achteruitreed.


  Zij zou straks weg zijn en een andere vrouw zou uit het voorraam kijken langs de lavendelstruik en zich voornemen een middel tegen mos te kopen. Dat was tenminste één zorg minder.


  De laatste paar dagen voor ze uit Oxford vertrok waren afschuwelijk, met voortdurende beschuldigingen van David en huilbuien van de meisjes.


  ‘Waarom doe je dit?’ krijste Robin toen ze het hoorde. ‘Je kunt ons gezin niet opbreken, mam, dat mág je niet!’


  Ook al besefte Isabel dat ze echt geen andere keus had dan terug te gaan naar Ierland, ze kon het Robin, de tiener die haar lamlendige, charmante vader adoreerde, niet aan het verstand brengen dat ze óf naar huis moesten, óf het pijnlijke proces van een faillissement doormaken. Isabel wist dat ze het niet zou kunnen verdragen om vreemden door het huis te zien lopen, klagend over het vocht in de wc beneden en trachtend een paar duizend pond af te pingelen van de toch al te lage prijs.


  Ze had erover nagedacht wat er zou gebeuren als ze in Engeland bleef. De vernedering om afhankelijk te zijn van de liefdadigheid van vrienden en een of ander miserabel flatje te huren, wat alles was wat ze zich zou kunnen veroorloven, omdat ze beslist niet het geld voor de aanbetaling voor een nieuw huis bezat. De meisjes zouden het verschrikkelijk hebben gevonden, dat wist ze.


  ‘Je kunt bij ons wonen. Blijf alsjeblieft,’ smeekte haar vriendin Anna, wier familie Today’s Woman uitgaf, het tijdschrift waar Isabel werkte. Ze zaten in Anna’s keuken en pleegden een aanslag op een fles wijn. Ze bekommerden zich geen van beiden om de sandwiches met kaassalade die Anna had gemaakt. ‘We hebben ruimte genoeg, jij en de meisjes kunnen op de bovenverdieping wonen. En je bent in een mum van tijd weer op de been.’


  Isabel probeerde uit te leggen waarom ze moest vertrekken. Het was geen kwestie van weglopen, zei ze. Maar ze moest zover mogelijk van David verwijderd zijn, voor het geval ze naar hem terug zou hollen als ze zich bang of eenzaam voelde. Ze had over andere vrouwen gelezen die dat hadden gedaan en daar wilde zij niet bij horen. Dat kon ze zich vanwege de kinderen niet permitteren.


  ‘Maar hoe zit het met jou, Isabel?’ vroeg Anna kalm.


  Isabel haalde hulpeloos haar schouders op. Ze wist niet wat ze moest zeggen. ‘Ik heb een heel groot deel van mijn leven hier doorgebracht, maar ik moet ergens anders heen,’ zei ze ten slotte. ‘In mijn huwelijk ging ik overal heen waar David naartoe wilde. Belfast als hij dat wilde, Londen, en toen Oxford. Hij zocht uit waar hij wilde werken of waar de volgende grote zakelijke kansen lagen. Ik denk dat ik eindelijk eens naar een plaats wil die ik heb uitgezocht. En de enige plaats waar ik op dit moment naartoe kan is Ierland. We kunnen bij mijn ouders wonen – niet dat ik me daar erg op verheug, want mijn moeder en ik kunnen niet met elkaar overweg,’ zei Isabel cynisch. ‘Maar daar kan ik over de dingen nadenken. En als ik een baan vind, zal ik wat geld kunnen sparen voor een aanbetaling op een huis of een appartement. Ik denk dat het goed zal zijn voor de meisjes. Je weet wel, een nieuw land en een nieuwe school. Misschien leidt het ze af van de scheiding.’


  Maar haar plan had een averechtse uitwerking gehad. Robin had vóór de verhuizing een week lang nauwelijks tegen haar moeder gesproken. En áls ze sprak, was het om te zeggen dat ze wilde blijven en bij David wilde wonen. Isabel kon niet uitleggen dat in zijn plannen geen plaats was voor een inwonende dochter.


  Hij was al op zoek naar een flat in Londen – een vrijgezellenflat, perfect voor een man die een nieuwe zaak opzette. Zijn aanvankelijke woede was gezakt en vervangen door enthousiasme voor een nieuwe start. Freddie kende blijkbaar precies de man die ze nodig hadden.


  ‘Weet je, ik kan hier een succes van maken, Izzy,’ had David gezegd. ‘Misschien is het beter als ik een tijdje op mezelf woon – dat is goedkoper. Ik kan heel goedkoop leven. Ik kan me jou niet voorstellen in het soort miezerige flatje dat ik zal krijgen. Je zou het vreselijk vinden.’ Hij probeerde nog steeds haar te charmeren, weer bij haar in de gunst te raken.


  Isabel zag zijn gezicht geanimeerd worden terwijl hij praatte over zijn nieuwe start en vroeg zich weer af waarom ze zo lang bij hem gebleven was. Zijn roekeloze gedrag was niets nieuws voor haar. Ze had precies geweten met wat voor man ze getrouwd was toen Robin werd geboren. Hij had net geld verloren met een ‘absoluut zekere’ deal. De computersoftwaresystemen die hij en gros had gekocht via een ‘vriend’ bleek hij aan de straatstenen niet kwijt te kunnen.


  Het was een wonder dat hij het geld had gehad om de dure champagne te kopen waarmee hij met alle geweld op hun eerste kind wilde proosten. Typisch iets voor David. Hoe arm ze ook waren, hij moest altijd het beste kopen – zoals de gouden oorbellen van Tiffany’s voor Isabels drieëndertigste verjaardag. Hetzelfde jaar waarin ze hun plan hadden opgegeven om de krakkemikkige oliestook in huis te vervangen omdat ze het geld er niet voor hadden. Toen ze zich allemaal rillend door een barre winter worstelden, wist ze heel zeker dat ze liever goedkope oorbellen had gehad, wat zuinig aan doen en sparen – en een verwarming die functioneerde.


  ‘Het enige probleem zijn de meisjes…’ David streelde haar hand onder het praten. Het was een van zijn trucjes, en het werkte, maar alleen bij vrouwen die hem niet kenden. Isabel had voor haar hele leven genoeg gestreelde handjes gehad.


  ‘Ik betwijfel of ik een behoorlijk onderkomen voor ze kan vinden. Mij kan het niet schelen in wat voor krot ik woon. Het komt heus allemaal goed, Izzy,’ zei hij weer. ‘Freddie heeft een vriend die eventueel in ons wil investeren. Als de zaak eenmaal goed loopt, kom je toch terug, hè?’


  Ze had niet gevraagd waarom die geheimzinnige investeerder de bestaande firma niet uit de penarie had geholpen in plaats van een faillissement af te wachten om hun tweede advertentiebureau op te starten, voordat hij met wagenladingen geld aan kwam zetten. Wat had het voor zin? David zou ook daarvoor een excuus hebben gevonden.


  Dus had ze niets gezegd en in plaats daarvan alles ingepakt wat ze zich kon veroorloven terug te sturen naar Ierland. En ergens tijdens die moeizame verhuizing, ongeveer op hetzelfde moment dat de kist met al haar potten en pannen vermist werd, was Robin veranderd van een liefhebbende dochter in een duivelse tiener. Na twee weken op haar nieuwe school, St. Clodagh’s, werden alle kleren waarmee ze vroeger zo tevreden was geweest, plotseling ‘troep’. Ze wilde geblondeerde plukjes in haar haar omdat ‘iedereen die heeft’, en haar taalgebruik holde in een angstwekkend tempo achteruit.


  Isabel vond het vermoeiend en werd dol van het hoofd te moeten bieden aan een meisje dat opstandig en moeilijk was, en humeuriger dan een kamer vol hormonaal geplaagde vrouwen. Met Robin omgaan was bijna nog erger dan werken met Richie Devine.


  Robin had een excuus – zij was een tiener – terwijl Richie de volwassen hoofdredacteur was van een tijdschrift voor auto’s, al gedroeg hij zich meer als een puber dan iedere pukkelige vijftienjarige die Isabel ooit had ontmoet. In elk geval was de twaalfjarige Naomi nog hetzelfde – grappig, lief en voortdurend ten prooi aan ongelukken. De laatste keer dat Isabel had gelachen was dinsdag toen Naomi een giechelbui had gekregen nadat ze in de gang over haar schooltas was gestruikeld.


  Naomi was een grappig kind met zo’n ongewoon gevoel voor humor dat je wel móest meelachen met haar. En als Isabel niet íéts had gevonden om te lachen, zou het leven in het huis van haar ouders ondraaglijk zijn geweest. De antidepressiva hielpen natuurlijk ook. Niet dat iemand wist dat ze die slikte. Ze was na de eerste week bij haar ouders thuis naar de dokter gegaan, toen ze minstens twee keer per dag huilde.


  Twee maanden later huilde ze helemaal niet zoveel meer en afgezien van het feit dat ze ’s morgens zo slaperig was, kon niemand mer ken dat ze iets slikte.


  Isabel had de wasmand opgepakt en de achterdeur opengedaan toen de telefoon ging. Ze liet de mand haastig vallen, maar voordat ze tijd had om bij de telefoon in de gang te komen, kon ze Robin de trap af horen stormen om hem op te nemen in de slaapkamer van haar grootouders.


  BOEM, BOEM, BOEM, ging Robin weer.


  ‘Het is voor jou,’ brulde ze boven aan de trap.


  De wonderen zijn de wereld nog niet uit, dacht Isabel, verbaasd dat het niet een van Robins nieuwe beste vriendinnen was, die haar op de hoogte hielden van de juiste, afgrijselijk dure sportschoenen die je moest kopen, de juiste kapper waar ze haar haar moest laten doen voor een coupe soleil, en welke te gekke top ze ‘absoluut moest hebben’ voor de disco zaterdagavond.


  ‘Hallo.’


  ‘Isabel – ik weet een fantastische baan voor je.’


  Suzannes stem klonk ademloos. Maar haar nicht klonk altijd ademloos als ze een nieuwtje vertelde, hetzij over haar laatste – saaie – vriendje of hoe goed ze het had gedaan op haar Franse examen – altijd beter dan Isabel.


  ‘Wat voor baan?’ vroeg Isabel, overtuigd dat het iets stoms zou zijn, zoals het leiden van een dorpskrantje voor een schijntje. Het was nog niet tot Suzanne doorgedrongen dat Isabel en David niet meer bij elkaar zouden komen, dat ze straatarm was omdat Davids zaak het niet had gered, en dat Isabel daarom een goede fulltime job nodig had, zodat ze een huis kon kopen en uit dat van haar moeder kon vertrekken.


  ‘Tim hoorde het op kantoor.’


  Isabel vrolijkte een beetje op. Suzannes man was een onroerendgoedmakelaar en, ook al wist Isabel niet hoe hij iets over een redacteursbaan voor haar had kunnen horen, ze wist wél dat Tim tien keer nuchterder en zakelijker was dan haar warrige nicht, en het niet over een baan zou hebben als die niet op zijn minst vaag geschikt was.


  ‘Wat voor baan?’ vroeg ze weer.


  ‘Het komt door het huis in Sydney Parade. Een groot herenhuis, zegt Tim. Ze willen het snel verkopen, zie je, daarom heeft hij het gekregen in plaats van Anthony, omdat Anthony het veel te druk heeft met die veiling in Ailesbury Road…’


  ‘Suzanne,’ zei Isabel met meer geduld dan ze voelde, ‘waar heb je het in godsnaam over?’


  ‘De FitzSimonses! Ze verkopen het huis omdat ze naar Londen verhuizen, en je weet toch wat zij doet?’


  ‘Zij? Wie is zij?’


  ‘Antonia FitzSimons! Zij is de redactrice van de vrouwenkrant van de Sentinel!’


  Het klikte in Isabels hoofd. Hard zelfs. Een vacature! De positie van redactrice van de vrouwenpagina’s van een krant als de Sentinel was iets waarvan je alleen maar kon dromen. De Sentinel was een chique boulevardkrant met een enorme lezerskring. Voordat Robin geboren werd, had Isabel voor zo’n krant willen werken.


  Maar het was een topbaan en ze had al tien jaar niet meer in het land gewoond, wat betekende dat ze nu niemand kende bij de Sentinel.


  De ervaring in de journalistiek had haar geleerd dat totaal vreemden zelden de beste baantjes kregen – die gingen meestal naar de eigen mensen of iemand die al jarenlang gefreelancet had voor de krant.


  Isabel wist dat ze de ervaring had voor de baan, maar dat zou misschien niet meetellen, omdat ze zo lang in het buitenland had gewerkt. Ze had gewerkt als plaatsvervangend redacteur voor een top – nou ja, medium – Engels vrouwenblad, en daarvóór was ze vijf jaar adjunct-hoofdredacteur geweest van een plaatselijke krant in Oxford. Ze zou nog steeds werken voor Today’s Woman als die verdomde David haar niet had gedwongen haar toevlucht te zoeken bij haar ouders. Als ze de baan van Antonia FitzSimons kreeg, zou dat haar hele leven veranderen. Maar kon ze ook maar enige hoop daarop hebben?


  ‘Wanneer is dat gebeurd?’


  Isabel schoof een van haar moeders smetteloos witte keukenstoelen over het zwart-witte linoleum, zodat ze tegelijk kon zitten en praten.


  Ze hebben gisteren het bureau gebeld en Anthony – dat is Tims baas – heeft het vandaag pas aan hem doorgegeven. Anthony is razend omdat hij het niet zelf kan afhandelen, maar hij kan het echt niet, omdat hij tot over zijn oren in die Ailesbury Road-zaak zit. Tom zegt dat de provisie op Ailesbury bijna genoeg zal zijn om Anthony’s oranjerie te bekostigen…’


  ‘Suzanne,’ viel Isabel haar in de rede, totaal in de war, ‘vertel me eerst eens over de FitzSimonses.’


  ‘Hij belde gisteren, zei dat hij het huis zo gauw mogelijk wilde verkopen omdat ze volgende week naar Londen verhuizen en alles in orde willen hebben omdat ze het geld nodig hebben om een nieuw huis te kopen. Holland Park, schijnt het. Tim zegt dat de prijzen van de huizen daar astronomisch zijn,’ ratelde Suzanne door. ‘Het klinkt fantastisch. Zes slaapkamers, drie en suite, een serre en een zolderflat….’


  ‘In hun huis in Sydney Parade? Wauw, dat zal wat opleveren!’


  ‘Nee,’ zei Suzanne. ‘Het huis dat ze willen kopen in Holland Park. Hij heeft Tim er alles over verteld. Erover opgeschept eigenlijk.’


  Isabel gaf het op. ‘Ik moet ervandoor, Suz. Kan ik Tim nu op zijn werk bellen of is hij er niet?’


  ‘Bel hem,’ drong Suzanne aan. ‘Hij kan je er alles over vertellen.’


  Na met Tim te hebben gesproken, belde Isabel een vriendin bij Style, een van de beste modebladen in Ierland. Rhona McNamara was de enige uit haar studietijd met wie ze contact had opgenomen nadat ze was thuisgekomen. Het was pijnlijk om iedereen te moeten uitleggen waarom ze uit Oxford was vertrokken en waarom David niet bij haar was. Dus deed Isabel er geen moeite voor.


  Hun oude vrienden zouden er uiteindelijk toch wel achter komen, dus zou het haar bespaard worden om ze te moeten vertellen over het faillissement en alle andere trieste details van hun mislukte huwelijk. Rhona was anders. Haar kon je vertrouwen dat ze geen nieuwsgierige vragen zou stellen en niet de baas zou spelen over Isabel, ook al had ze een man, drie schatten van kinderen en een carrière.


  ‘Ik zou Antonia’s baan best zelf willen hebben,’ zei Rhona nu. ‘De mensen van de Sentinel hebben een luizenleven: een geweldig salaris, onkostenvergoedingen die beter zijn dan van een lid van het Europese parlement en een auto van de krant. Zorg dat je er als de kippen bij bent, Isabel. Die baan is in een mum van tijd vergeven.’


  ‘Ik weet het, Rhona. Maar denk je dat ik een kans maak?’


  Isabel speelde verstrooid met de rafelende manchet van haar verschoten grijze sweatshirt. Ze had nog maar een kwart van de zwarte plastic tassen uitgepakt waarin ze haar kleren had verhuisd. Tot dusver beleefde ze het meeste plezier aan de oude, gemakkelijke kleren die te versleten of te gehavend waren om buiten de deur te dragen. Wat had het voor zin om de elegante kleren die ze op haar werk had gedragen uit te pakken als alleen de volkomen afgestompte redactie van Motor 2000 ze te zien zou krijgen? In elk geval moest ze dringend iets aan haar haar doen, want de muisgrijze wortels schenen erdoorheen en ze had het geld niet om ze te laten bijwerken. Je helemaal optutten en dan een uitgroei van vijf centimeter in je haar, dat kon je niet maken.


  Rhona’s stem onderbrak haar gedachtegang. ‘De negatieve kant is dat je niet eerder voor de krant hebt gewerkt, en de meeste kranten hebben liever mensen die ze al kennen. Maar,’ ging ze opgewekt verder, ‘ik heb gehoord dat de Sentinel met enorme problemen te kampen heeft. De oplage gaat achteruit en de hoofdredacteur, Nigel Burke – hij is al tien jaar bij de krant, is volgens de geruchten óf opgebrand, óf staat op het punt gek te worden – wil graag buitenstaanders binnenhalen om de krant een beetje op te peppen.


  Je weet nooit, misschien kan het feit dat je een volledige buitenstaander bent, die tien jaar in het buitenland heeft gewerkt, een punt in je voordeel zijn. Stuur vandaag je cv weg en bel ze morgen.’


  ‘O, hemel, ik weet het niet,’ zei Isabel langzaam. ‘Alles is zo afschuwelijk geweest de laatste paar maanden, ik ben volledig van de kaart. Robin praat nauwelijks tegen me, ik sta op het punt eruit gegooid te worden door dat misbaksel van een Richie Devine, en ik kan zelfs mijn eigen moeder niet beletten me te vertellen wat ik allemaal verkeerd heb gedaan en hoe ik mijn leven moet inkleden. Ben ik krankzinnig om er zelfs maar aan te denken te solliciteren naar een baan als redactrice van de vrouwenpagina’s van een nationale krant?’


  ‘Doe niet zo mal, Isabel. Je zou perfect zijn voor die baan,’ zei Rhona energiek. ‘Bovendien is een chaotisch privéleven tegenwoor dig noodzaak voor een vrouwenredactrice. Hoe zou je anders al die “jongleren met je leven”-commentaren kunnen schrijven, als je niet zelf met je leven jongleert?’


  ‘Ik jongleer niet, ik heb de hele boel laten vallen,’ protesteerde Isabel halfserieus.


  ‘Nou en? Je zult kunnen meevoelen met je lezeressen. Toch?’


  Na het gesprek ging Isabel naar boven, zocht haar oude draagbare schrijfmachine op en besteedde een uur aan het opstellen van haar cv.


  Toen ze nauwgezet alle details op papier gezet had, voelde ze zich nog onzekerder over haar sollicitatie. Hoe had ze dat allemaal gedaan – en het werk nog leuk vinden ook? Nu voelde ze zich voortdurend moe; moe en onzeker. Zou ze werkelijk een baan aankunnen als die bij de Sentinel?


  De oude Isabel had het gekund. De Isabel van vóór de scheiding, die gewend was complimentjes te krijgen over haar stijl, haar fantastische smaak in kleding en haar vermogen om kalm te blijven bij elke ramp die zich op de redactie voordeed.


  ‘Hoe doe je dat?’ had Penny Southark, Isabels hoofdredactrice van Today’s Woman gevraagd, toen een nieuwe en onervaren assistente het gepresteerd had het halve tijdschrift van de harde schijf van haar computer te wissen en alleen Isabel beheerst genoeg was gebleven om de zaak op poten te zetten.


  Ze had alleen maar gelachen. ‘Simpel. Mijn moeder is zo verschrikkelijk georganiseerd, dat ik mijn hele jeugd naar haar heb moeten luisteren als ze me vertelde hoe ik alles goed en correct moest doen. De opvatting van mijn moeder was dat als je over iets in paniek raakte, je het absoluut verkeerd aanpakte. “Kalm” was haar favoriete woord – ze had boeddhist moeten worden.’


  Isabel voegde er niet aan toe dat opgroeien met zo’n perfectioniste heel, heel moeilijk was, vooral als de perfectioniste in kwestie haar veelgeroemde kalmte verloor wanneer haar dochter iets verkeerd deed.


  De laatste tijd had Isabel het gevoel dat ze bezig was haar vermogen te verliezen om kalm te blijven bij een ramp.


  Ze was ook veel van haar moeizaam verkregen zelfvertrouwen kwijtgeraakt, alsof de geleidelijke uitholling van de belangrijke dingen in haar leven op de een of andere manier ook een deel van haar geestkracht had uitgehold. Ze voelde zich gedeprimeerd en moe, en onzekerder over zichzelf dan ze in jaren geweest was.


  Ze was altijd al slank geweest, maar de afgelopen paar maanden was ze nog meer afgevallen en dat deed haar geen goed. Haar gezicht was bleek en het fijne beendergestel leek een beetje te dicht bij de oppervlakte te komen. De grote blauwe ogen hadden een gejaagde blik, en zonder make-up – ze had al in maanden niet meer de moeite genomen zich op te maken – maakte haar op de schouders vallende donkerblonde haar met de uitgegroeide wortels haar gezicht nog fletser.


  Ze kon natuurlijk die bruine foundation opzoeken, dacht Isabel, terwijl ze zich kritisch in de spiegel van haar slaapkamer bekeek. Ze moest íéts doen. Niemand zou haar aannemen zoals ze er nu uitzag. En ze moest een fatsoenlijke baan zien te krijgen. Misschien had Rhona gelijk – misschien zou ze best voor de Sentinel kunnen werken.


  Pamela Mulhearn vond het een beetje ambitieus toen haar dochter die avond vertelde dat ze naar de baan bij de Sentinel had gesolliciteerd. Pamela, die net thuiskwam van haar bridgeclub, kwam de keuken binnen, trok haar crèmekleurige linnen jasje uit en keek in de spiegel om te controleren of haar korte, lichtblonde krullen op hun plaats zaten.


  Pamela was lang, slank en paste nog steeds in de kleren die ze had gedragen toen ze twintig was – iets waar ze erg trots op was – en had een kaarsrecht figuur. Ze stapte nog steeds in en uit een auto met de damesachtige precisie die er bijna zestig jaar geleden door haar eigen strenge moeder was ingehamerd.


  ‘Het is een goede krant, Isabel, maar weet je zeker dat je op dit moment bent opgewassen tegen zo’n veeleisende baan?’ zei Pamela aarzelend, haar elegante neus rimpelend die zoveel op die van Isabel leek. Ze ging zitten en sloeg haar slanke benen over elkaar, streek de crèmekleurige plooirok glad die ze dertig jaar geleden bij Harrods had gekocht. ‘Kun je niet beter bij dat autoblad blijven? Redactrice van de vrouwenpagina’s is een zware baan en je doet het goed waar je nu bent. Ik betwijfel of je er klaar voor bent.’


  Je betwijfelt of ik ergens toe in staat ben, moeder, dacht Isabel geergerd. Waarom kon haar moeder niet eens een keer iets bemoedigends zeggen? Al was het maar voor één keer. Maar dat zou een levenslange gewoonte verbreken. Wat Isabel ook deed, het zou nooit genoeg zijn. Het zou niet opwegen tegen iets wat Luke had gedaan.


  Haar fortuinlijke oudste broer Luke, die duizenden kilometers buiten Ierland woonde en nog steeds de oogappel was van zijn moeder en de maatstaf waarmee ieders prestaties – voornamelijk die van Isabel – werden gemeten. Als hij om de hoek had gewoond, zou Pamela misschien hebben beseft dat zelfs haar dierbare zoon de chirurg fouten maakte. Niet zo groot als de fouten die haar dochter had gemaakt, zoals trouwen met David, maar toch fouten. Trouwens, wisten zij veel, misschien was hij wel straatmuzikant op Hollywood Boulevard in plaats van oogarts in een dure privékliniek. Wie weet wat hij werkelijk uitspookte, want hij belde maar zo’n twee keer per jaar, en ze hadden hem in de afgelopen tien jaar maar een paar keer bezocht.


  Had haar moeder maar een carrière, iets om die vlijmscherpe geest van haar bezig te houden, dan zou het leven thuis heel wat aangenamer zijn, dacht Isabel. Maar haar leven lang andere mensen zien worstelen met taken die Pamela Mulhearn in haar slaap had kunnen doen, had haar verbitterd en gefrustreerd gemaakt – en altijd bereid om tegen Isabel over iets door te zagen.


  Volstrekt onbewust van de verbitterde gedachten die door het hoofd van haar dochter gingen, maakte Pamela met lange, slanke vingers en parelmoerroze nagels haar handtas open, haalde er een zilveren pillendoosje uit en pakte twee van haar migrainetabletjes.


  ‘Wees een schat, Harry, en haal wat water voor me, wil je?’


  Ook al sprak Pamela de zin op vragende toon uit, ze vroeg haar man niet echt om wat water te halen – ze beval het hem. Zoals ze iedereen commandeerde, van haar vader tot de inpakker in de supermarkt, die ze bits beval de boodschappen weer uit te pakken als hij per ongeluk een blik soep op de asperges had gelegd. Haar moeder kon zo goed commanderen dat ze in het leger had moeten gaan, dacht Isabel. Ze had zelfs een chauffeur. Harry speelde geen bridge, maar hij reed Pamela trouw drie keer per week naar haar vriendinnen, om haar vier uur later opgewekt weer af te halen.


  Hij gaf haar een glas water en keek even naar de tuin. Isabel wist dat haar vader niets liever wilde dan weg te glippen naar zijn schuur, zijn oude tuinkleren aan te trekken en de vrouwen alleen te laten terwijl hij zich aan zijn groenten wijdde.


  ‘Wat vind jij, Harry?’ vroeg Pamela. ‘Ik vind dat Isabel te veel heeft meegemaakt de laatste tijd, met die David,’ ze siste zijn naam, ‘en die verhuizing en de gedwongen verkoop van dat mooie huis. Nu ook nog een nieuwe baan is te veel voor haar.’


  ‘Ik ben het met je eens, liefste,’ zei Harry, zoals altijd. Harry Mulhearn zou hebben gezegd dat de maan van blauwe kaas was gemaakt als zijn vrouw dat vroeg. Dat was gemakkelijker, had hij geleerd, na vijfenveertig jaar met haar getrouwd te zijn geweest. Isabel moest altijd argumenteren.


  Toen hij zijn plicht had gedaan, ging Harry door de achterdeur naar buiten om rond te kijken in zijn geliefde tuin, de trots en vreugde van zijn leven. Isabel hield ook van tuinieren, waarschijnlijk omdat ze zoveel prettige uren met haar vader in de zonnige tuin had doorgebracht toen ze nog jong was, en hem had zien snoeien, planten, graven – weg van zijn vrouw.


  De tuin was een pluim voor zijn krachtsinspanning en vaardigheid, een gebogen lopend gazon met drie gescheiden afdelingen: de rozentuin, de groentetuin en, Isabels favoriet, de tuin met wilde bloemen, een zee van sleutelbloemen, campanula’s en wilde rozen, waar haar moeder een hekel aan had.


  ‘Moeder,’ sprak Isabel haar nu tegen, ‘het is een fantastische baan en het zou geweldig zijn als ik die zou krijgen. Natuurlijk is het werk veeleisend, maar het is precies wat ik nu nodig heb. Iets om mijn gedachten af te leiden van David en de scheiding.’


  ‘Scheiding?’ vroeg haar moeder. ‘Ik mag toch wel hopen dat je een officiële echtscheiding bedoelt? Dat is de enige manier om die wezel kwijt te raken.’


  Isabel negeerde de onderbreking. ‘Zoals ik al zei, het enige probleem is dat er een ongelooflijke concurrentie zal zijn voor die baan.’


  Haar moeder haalde haar schouders op, koel, kwaad omdat Isabel had genegeerd wat ze zei over een officiële echtscheiding. ‘Je hoeft mijn raad niet op te volgen, Isabel. Dat heb je nooit gedaan,’ zei ze bits.


  Isabel perste haar nagels in haar palmen. Ze had spijt dat ze over die baan begonnen was.


  ‘Maar als je een zenuwinzinking krijgt, ben ik degene die de stukken aan elkaar mag lijmen. Het ligt niet in mijn karakter om te zeggen “kom niet naar mij toegehold”, maar zo voel ik het wel.’


  Isabel bleef tandenknarsend zitten. Na drie moeilijke maanden verlangde ze er wanhopig naar om uit het huis van haar ouders te ontsnappen. Ze smeekte God, of wie daarboven ook mocht zijn, te zorgen dat ze een fatsoenlijke baan kreeg, zodat ze een huis met drie slaapkamers of een flat kon kopen, en de meisjes niet langer een kamer hoefden te delen. En zij niet langer hoefde te luisteren naar haar moeders eindeloze litanie van Isabels fouten.


  Een van haar fouten was om te beginnen al de journalistiek: ‘Ik wou dat je medicijnen gestudeerd had, Isabel, net als je broer. Het is niet dat je de hersens er niet voor hebt. Je hebt gewoon niet genoeg je best gedaan.’ En dan haar huwelijk met David: ‘Ik wist dat hij een nietsnut was zodra ik hem zag.’ En haar vertrek uit het land toen David een baan kreeg op de verkoopafdeling van een grote computerfirma in Engeland: ‘Uitermate stom.’


  ‘Nou, als je echt wilt gaan solliciteren, zou ik mijn haar maar laten knippen,’ zei haar moeder afkeurend. Pamela Mulhearn vond dat vrouwen boven de dertig kort haar hoorden te hebben. Op haar negenendertigste was Isabel veel te oud om haar te hebben dat over haar oren viel. Een goed, kort en steil kapsel zou veel beter bij haar passen, een meer volwassen indruk maken. ‘Gordon zou je haar heel graag doen, Isabel,’ ging Pamela verder.


  ‘Dank je, moeder. Maar ik houd mijn haar liever zoals het is.’


  Isabel kon zich niet veroorloven haar haar te laten verven, wat hard nodig was, dus was ze niet van plan £ 25 op te hoesten voor Gordon om het in een geblondeerde helm te laten snoeien, net als haar moeder. Ze was ervan overtuigd dat hij maar op één manier kon knippen, zoals hij het heimelijk zelf zou willen hebben.


  ‘Doe wat je wilt,’ zei Pamela. ‘Maar ik vind dat het wat beter geknipt hoort te zijn. Claudia’s haar ziet er zo goed uit.’


  Claudia was de vrouw van Luke, een toonbeeld van elegantie en het soort vrouw dat er niet aan zou denken uit huis te gaan zonder de hele Estée Lauder-serie, Frans gemanicuurde nagels en minstens een halve bus hairspray om haar jongensachtige kapsel op zijn plaats te houden.


  ‘We hebben haar of Luke al zó lang niet meer gezien, moeder,’ zei Isabel nadrukkelijk, ‘dat ze inmiddels haar tot op haar enkels kan hebben.’


  ‘Vergeet niet, Isabel, dat je broer je vader en mij verleden jaar in Los Angeles heeft uitgenodigd. Het was niet zijn schuld dat we niet konden in die ene week die hij vrij had.’


  Isabel pakte de ketel, hield hem onder de kraan en vulde hem. Het had geen zin om te zeggen dat het vreemd leek dat een succesvol man als haar broer in de hele zomer maar één week vrij kon nemen. Lieve God, alstublieft laat me die baan krijgen, zodat ik hier weg kan, bad ze.


  Alles, alles zou beter zijn dan zich om de vijf minuten te moeten verbijten. Geen wonder dat ze op de kans was afgesprongen om Ierland te verlaten toen David tien jaar geleden had voorgesteld naar Londen te verhuizen.


  Robin kwam met afzakkende schouders de keuken in. Ze droeg geen beha en een strak zwart T-shirt – dat Isabel nog niet eerder had gezien – op haar zwarte spijkerbroek. Haar haar, hetzelfde donkerblond als dat van haar moeder, hing steil rond haar gezicht en de zware, te lange pony verborg bijna haar blauwe ogen die zwart zagen van Isabels mascara. De combinatie van haar lengte – ze was nu bijna even lang als haar moeder – en haar slanke lijf dat een supermodel haar zou benijden, maakte dat Robin er een stuk ouder uitzag dan vijftien. Met make-up had ze voor negentien of twintig kunnen doorgaan, een feit dat Isabel steeds meer zorgen baarde.


  Over de lieve, gewetensvolle Robin van vroeger zou haar moeder zich geen moment ongerust hebben gemaakt, zich niet hebben afgevraagd waar ze uithing of met welke vriendinnen. Maar deze nukkige vreemde was iets heel anders. Visioenen van haar zwaar opgemaakte dochter in nachtclubs met een gevaarlijke, oudere vriendenkring achtervolgden Isabel.


  Ze wilde Robin vragen waar het T-shirt vandaan kwam, maar ze wist dat, als zij iets zei, haar moeder haar verontwaardiging te ver zou drijven. Ruzies in het gezin werden altijd tien keer zo erg als haar moeder zich ermee bemoeide. Robin maakte de koelkast open, zocht tot ze een pot yoghurt vond en begon te eten, zonder zich te bekommeren om de uitwerking die ze had op haar oma.


  ‘Daag,’ zei ze, toen ze haar yoghurt ophad. Ze gooide de lepel in de gootsteen en mikte de pot achteloos in de vuilnisbak.


  ‘Waar ga je op dit uur van de avond naartoe?’ vroeg Pamela.


  ‘Uit.’ Robin staarde haar oma brutaal aan.


  ‘Het is halfnegen en je moet morgen naar school! Je moet je huiswerk maken,’ zei Pamela vinnig. ‘Dat lijkt me niet zo’n goed idee, jongedame…’


  ‘Je bent mijn moeder niet!’ antwoordde Robin.


  ‘Waag het niet zo tegen me te praten!’ krijste Pamela.


  ‘Robin! Moeder! Hou op!’ kwam Isabel tussenbeide. ‘Moeder, dit is iets tussen Robin en mij. En, Robin, praat niet op die toon tegen je oma.’


  ‘Zij kan me niet vertellen wat ik moet doen, ze is verdomme mijn moeder niet! Of mijn vader,’ gilde Robin. ‘Ik haat haar, ik haat jou, ik haat dit huis. Ik wil naar papa!’


  Haar ogen schoten vuur en de tranen rolden over haar wangen, samen met een hoop mascara. Luid snikkend holde ze de keuken uit. Ze hoorden de deur van haar slaapkamer dichtvallen.


  Pamela draaide zich om naar Isabel. ‘Ik heb je niet in huis opgenomen om op zo’n manier behandeld te worden’ siste ze. ‘Je weet dat die ruzies op mijn zenuwen werken. En ik vraag me af hoe je dat kind hebt opgevoed als ze het waagt op die toon tegen me te praten.’


  Isabel maakte haar moeder er niet op attent dat ze zelf een groot percentage van genoemde ruzies was begonnen. Maar ze wist dat het geen excuus was voor Robins weerzinwekkende gedrag.


  ‘Ik weet het, moeder, het spijt me,’ zei ze vermoeid. ‘Het is allemaal erg moeilijk geweest voor Robin.’


  ‘Het is voor de rest van ons beslist niet gemakkelijk geweest,’ snauwde haar moeder. ‘Ik ga liggen. Mijn migraine wordt erger.’


  Pamela liep de keuken uit en naar boven, terwijl Isabel tegen de gootsteen leunde. Haar benen leken van elastiek en ze kon een hevige hoofdpijn voelen opkomen. Ze haatte ruzies, altijd al. En als zij en de kinderen niet ergens anders konden gaan wonen, zouden er nog veel meer volgen.
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  Het was snikheet op kantoor. Een grote golf hete lucht kwam Dee tegemoet toen ze op de redactie kwam. De ramen stonden open en de secretaresse van de hoofdredacteur had een reusachtige elektrische ventilator naast haar bureau gezet, die papieren en vleugjes Chanel No. 5 naar de bureaus van de opmakers in het midden van de redactiekamer blies.


  ‘De airconditioning is kapot,’ mompelde een van de sportverslaggevers, haastig langs Dee lopend. ‘Ik ga naar een wedstrijd,’ gilde hij tegen de sportredacteur die net uit het kantoor van de hoofdredacteur kwam, ongetwijfeld na een van Nigel Burkes legendarische uitbranders.


  ‘Hij gaat waarschijnlijk naar huis en voor de tv zitten om naar Sky Sports te kijken,’ mopperde Maeve tegen de vertrekkende rug van de verslaggever. Dee schoof een stoel bij en ging naast haar zitten.


  ‘De bofkont. Ik sterf van de hitte, en ik word misselijk van die verrekte parfum,’ fluisterde Maeve. Niemand klaagde ooit hardop over de secretaresse van de hoofdredacteur, Sheila Smyth, want die had oren als een konijn, hoorde alles en briefde het regelrecht over aan Nigel.


  Dee keek even naar Sheila en zag dat ze dreigend in Maeves richting keek.


  ‘Drilsergeant Smyth kijkt hierheen,’ zei ze zachtjes. ‘Ik zou maar aan het werk gaan, anders stuurt ze haar huurmoordenaars op je af om je knieschijven aan de vloer te spijkeren.’


  Dee stond op. Maeve legde een hand op haar arm.


  ‘Wacht even,’ fluisterde ze. ‘Omdat jij niet kon, ben ik met Phil Walsh gaan lunchen en zij wist het laatste nieuws over Antonia’s vertrek. Kom mee naar de keuken, dan zal ik het je vertellen – ik heb toch even een pauze nodig.’


  In het kleine keukentje maakte Maeve snel een kop oploskoffie.


  ‘Antonia heeft het Nigel vanmorgen vroeg verteld. Daarom loopt hij rond als een brombeer met hoofdpijn. Hij heeft al alle fotografen uitgekafferd omdat ze geen foto’s hebben van Johnny Depp in het Clarence gisteravond. En hij was gemeen tegen die arme leerlingverslaggeefster uit Cork. Ze heeft zich verstopt op de advertentieafdeling en huilt tranen met tuiten.’


  ‘God, wat een hufter!’ zei Dee. ‘Maar ik begrijp niet waarom Antonia het hem niet direct heeft verteld. Je weet hoe pissig hij altijd is als hij iets niet meteen te horen krijgt.’


  ‘Nou ja, je weet dat ze soms een bord voor haar kop heeft. Het is waarschijnlijk nooit bij haar opgekomen dat de hoofdredacteur graag als eerste zou willen weten dat ze ontslag nam. Of dat haar achttienkaraats gouden handdruk heel snel in een vergulde zou kunnen veranderen als ze hem in de steek liet. In elk geval eindigde ze in tranen volgens Phil, omdat hij haar uitschold voor alles wat lelijk is, en toen ging ze naar huis – zonder die verrekte column van haar af te maken. Hij is maar voor de helft geschreven, dus zal ik er hopen stomme foto’s tussen moeten plakken…’


  ‘Wat heeft Nigel tegen haar gezegd?’ vroeg Dee. ‘Heeft hij iets gezegd over een vervangster?’


  Maeve trok één wenkbrauw op. ‘Naar wat Phil me vertelde, geloof ik niet dat er veel van wat hij zei tot Antonia doordrong, behalve “Stom wijf!”’


  ‘Jammer dat ik dat gemist heb,’ zei Dee spijtig. ‘Denk je dat ik vandaag naar binnen moet gaan en om die baan vragen? Ik heb gisteravond de hele avond gewerkt aan mijn ideeën voor de vrouwenpagina’s. Ik hoef ze alleen maar te printen en ik ben klaar.’


  De sportredacteur kwam de keuken binnen met een beker in de hand en een somber gezicht. Hoewel normaal een onverbeterlijke flirt, glimlachte hij nu niet eens naar hen. Die uitwerking hadden Nigel Burkes tirades op mensen.


  Als hoofdredacteur van de Sentinel was Nigel de man die de touwtjes in handen had, en er werkten zes mensen direct onder hem in de hiërarchie van de krant – zijn adjunct-hoofdredacteur, de chef nieuwsdienst en de vrouwen-, sport-, features- en fotoredacteuren. Van die zes was er maar één die even slechtgehumeurd en agressief was als Nigel, en dat was de chef nieuwsdienst, Ian Mahon.


  Onder elkaar maakten ze meer herrie en hadden ze meer ruzie dan alle andere redactieleden bij elkaar, en hun ruzies betekenden dat er altijd vonken, en nu en dan asbakken, rondvlogen in de redactielokalen.


  ‘Ik heb er eens over nagedacht, Dee,’ fluisterde Maeve. ‘Maar ik zou nu nog maar niet naar binnen gaan om te zeggen dat je die baan wilt hebben. Want als je hem vandaag je ideeën voorlegt, is het duidelijk dat jij eerder wist dan hij dat Antonia wegging, en hij zal je ongetwijfeld de grootste verraadster vinden die er op twee benen rondloopt, omdat je het hem niet verteld hebt.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik ga morgen.’


  Ze liepen langs Nigel Burkes kantoor op de terugweg naar de redactie toen zijn deur openvloog en hij met een rood gezicht naar buiten kwam.


  ‘Mahon!’ schreeuwde hij in de richting van de kamer van de nieuwsredacteur, die vlak achter de redactie lag, achter een stuk of dertig bureaus. ‘Ik wil weten wie verantwoordelijk is voor al die aan klachten wegens smaad die ik op mijn bureau vind!’ schreeuwde hij, zwaaiend met een stapel faxen.


  ‘We worden aangeklaagd door elke advocaat in het land. Jullie horen ervoor te zorgen dat we niemand belasteren, dus jullie doen verdomme je werk niet goed! En dat kost deze krant een vermogen!’


  Nigel liep langs de bureaus als een olifant in een porseleinkast.


  Dee volgde hem naar de redactie, waar alle verslaggevers die privé telefoneerden en achteloos door papieren bladerden terwijl ze wachtten tot er een verhaal loskwam, onmiddellijk als bezetenen op hun toetsenborden aanvielen.


  De roddelcolumnist, wier bureau het dichtst bij Stalins kantoor stond, liet de poederdoos van Yves Saint Laurent waarmee ze haar make-up had bijgewerkt, vallen, pakte de telefoon en begon langdurig te praten tegen de ingesprektoon. ‘Heus? Dat is interessant. En welk lid van de koninklijke familie woont het bal bij? Oooo, prinses Anne! Geweldig!’


  Nigel Burke merkte het niet. Hij liep met grote passen door de redactieruimte, marcheerde Stalins kantoor binnen en smeet de glazen deur zó hard dicht dat de panelen trilden.


  Jammer genoeg was Stalins glazen deur, waardoor hij elke beweging van de verslaggevers kon volgen vanuit het comfort van zijn kantoor, niet geluiddicht. De hele redactie kon alles horen wat Nigel tegen hem schreeuwde en de sportredactie luisterde verrukt, blij een andere afdeling in moeilijkheden te zien.


  ‘Stomme klootzak…’ krijste Nigel.


  De verslaggevers bleven met gebogen hoofd zitten en baden in stilte dat zij niet binnen geroepen zouden worden om uit te leggen waarom een verhaal van hen tot gevolg had dat de krant werd aangeklaagd wegens smaad.


  ‘Nog meer smaadprocessen?’ vroeg Dee aan Gerry, de politieke correspondent.


  ‘Dat is de derde vandaag,’ antwoordde hij, zonder zijn blik af te wenden van zijn computerscherm. ‘Nigel wordt er gek van. Hij is er nog maar net overheen dat hij vijftigduizend pond heeft moeten neertellen voor die kerel die verleden jaar ten onrechte werd genoemd als drugshandelaar.’


  ‘Heb je het gehoord van Antonia?’ informeerde Dee, terwijl ze haar computer aanzette.


  ‘Ik hoorde het verleden week. Het is maar beter dat ze gaat. Ze zou de volgende zes maanden nooit hebben volgemaakt.’


  Dee was verbaasd. ‘Maar Nigel adoreert haar – behalve vandaag natuurlijk – al was haar column nog zo slecht. Waarom zeg je dat? Weet je iets wat ik niet weet, Gerry?’ vroeg ze achterdochtig.


  Hij tikte nog een zin voor hij antwoord gaf. ‘Laten we alleen maar zeggen dat de grote bazen niet zo erg tevreden zijn over onze geliefde Nigel. Als de oplagecijfers blijven dalen zoals in het afgelopen jaar, gaat de krant geld verliezen.’


  ‘Wauw!’ Dee was verbijsterd. ‘Ik wist niet dat het zo erg was.’ Ze verbleekte toen ze dacht aan de enorme hypotheek waar zij en Gary mee waren opgezadeld, de vakantie naar Florida waar ze het al maanden over hadden gehad, en de kosten van hun bruiloft volgend jaar. Nou ja, ze hoopte volgend jaar.


  ‘Nigel kan maar beter zijn handjes laten wapperen als hij zijn baan wil houden,’ merkte Gerry op, terugkomend op zijn verhaal. ‘Dus jij wilt achter Antonia’s baan aan, hè?’


  ‘Weet jij alles, Gerry?’ vroeg Dee, opschrikkend uit haar nachtmerrie over de financiën.


  Hij grijnsde naar zijn scherm. ‘Bijna alles.’


  Het eerste wat Dee opviel toen ze de voordeur opendeed, was de verrukkelijke geur van knoflook en lamsvlees die haar uit de keuken tegemoetkwam. Fantastisch. Gary had uiteindelijk toch besloten te koken. Dus hij had gisteravond geluisterd toen ze klaagde dat zij al het wassen, koken en opruimen moest doen.


  ‘Ik ben thuis, Gary. Het ruikt verrukkelijk. Is dat werkelijk mijn geliefde lamsbout met knoflook en rozemarijn?’


  ‘Deirdre, ben je eindelijk thuis?’ klonk de stem van haar aanstaande schoonmoeder liefjes uit de keuken. ‘Het eten is bijna klaar. Ik heb Gary erop uitgestuurd om melk te halen, omdat je die niet in de ijskast had, behalve die vreselijke magere melk, die helemaal niet goed voor je is. O, en gewone koffie. Ik haat oploskoffie.’


  Shit! Wanneer had die verrekte moeder van Gary besloten langs te komen? En waarom had hij haar niet gewaarschuwd? Dee liet haar aktetas op de grond vallen en liep met grote passen naar boven. Ze piekerde er niet over Margaret Redmond in de keuken te gaan begroeten in deze kleren. Margaret zei altijd dat ze een hekel had aan vrouwen die ‘vulgaire, strakke kleren’ droegen en Dee’s nauwsluitende top was allebei. Al kon Margaret beter haar mond houden. Haar kleren mochten dan allemaal heel duur zijn en uit chi-chi boetiekjes komen, ze zag er toch altijd uit als een Sherman-tank. Mammie hield niet alleen van het bakken van wagonladingen taarten en koekjes – ze hield er ook van om ze op te eten.


  ‘Ik kom zó, Margaret,’ zei Dee luid, terwijl ze met twee treden tegelijk de trap op rende. Ik geef je de kans om je bezemsteel te verbergen, ouwe heks.


  ‘Doe het maar rustig aan, Deirdre. Ik heb alles onder controle. Waar bewaar je de servetten die ik je voor je verloving heb gegeven? Ik kan ze nergens vinden.’


  ‘Dat komt omdat ze de afgelopen drie maanden met rode wijnvlekken onder in de wasmand hebben gelegen,’ mompelde Dee bij zichzelf. Dat serpent wil me alleen maar controleren.


  ‘Ze zijn vuil, Margaret,’ gilde ze omlaag. ‘We moeten de papieren servetten gebruiken in de derde la van boven.’


  Weer een slechte aantekening. Dee voldeed niet aan de veeleisende criteria van haar aanstaande schoonmoeder. Margaret Redmond, dochter van een rijke slager, beschouwde zichzelf als behorende tot de bourgeoisie, en Dee, die uit de arbeidersklasse kwam en de neiging had eerlijk voor haar mening uit te komen, strookte niet met Margarets idee van het soort vrouw waarmee haar geliefde jongste zoon diende te trouwen.


  Dee zag het allemaal voor zich: mevrouw Redmond, die in de hogere kringen wilde doordringen, had haar zoon niet opgevoed met uitstapjes naar art galeries en musea en met dure vioollessen, om hem te laten trouwen met de dochter van een monteur. Alleen een jagend, schietend, vissend meisje met een stamboom als een renpaard en ten minste één ouder met een duur accent, zou goed genoeg zijn voor mammie.


  ‘Bemoeizuchtig wijf,’ mompelde Dee terwijl ze zich verkleedde.


  Ze haalde haar gemakkelijke, oude zwarte skibroek uit de kast en had er al één voet in gestoken, toen ze besefte dat haar gebruikelijke avondkleding – skibroek en een wijde trui die haar brede kont bedekte – niet geschikt was voor een diner met deze speciale gast.


  Die verdomde Gary! Hij kon zo verrekt ongevoelig zijn. Als hij had geweten dat zijn moeder zou komen, had hij op z’n minst naar de Sentinel kunnen bellen om haar te waarschuwen.


  De voordeur sloeg dicht.


  ‘Ik heb Rombouts-filterkoffie. Is dat oké?’ Gary vroeg het natuurlijk aan zijn lieve mammie en niet aan Dee. Van wie was dit verdomde huis? Van haar of van hen? En wat mankeerde er aan oploskoffie?


  Dee klemde haar tanden op elkaar en haalde een zijdeachtige gele trui met polohals uit een la en trok die aan met een wijd zwart hemd eroverheen. Het laatste waar ze behoefte aan had was een geforceerde conversatie aan tafel, terwijl haar schoonmoeder hatelijke opmerkingen maakte over van alles en nog wat, van ontbrekende linnen servetten tot het gebrek aan goede levensmiddelen in de ijskast.


  ‘Hoi, Dee. Prettige dag gehad?’ riep Gary naar boven met enigszins gespannen stem. Hij had alle reden om gespannen te zijn, dacht Dee nijdig, terwijl ze een kam door haar haar haalde.


  ‘Geweldig, schat,’ antwoordde ze.


  Ze stormde de badkamer in om nog wat make-up op te doen. Toen ze wat wc-papier wilde pakken om een beetje mascara weg te halen, besefte ze dat het papier op was.


  Ze maakte de kast onder de wasbak open om een nieuwe rol te pakken. Het doosje met aardbeikleurige condooms dat ze bij wijze van grap een paar maanden geleden voor Gary had gekocht, viel eruit. Ze hadden er één gebruikt, maar meer niet. Dee stopte het doosje haastig achter in de kast en stond op het punt de deur dicht te doen, toen ze zich bedacht.


  Ze haalde het er weer uit en legde het op de vensterbank, waar mammie het beslist zou zien. Het werd tijd dat ze besefte dat haar zoon geen heilige was, dacht Dee met een ondeugende grijns.


  De maaltijd was een nachtmerrie. Gary vermeed het Dee in de ogen te kijken. Ze zag dat hij de witkatoenen trui had aangetrokken die zijn moeder vorig jaar voor zijn verjaardag voor hem had gekocht. Normaal slofte hij rond in oude T-shirts en versleten jeans, maar voor zijn moeder moest hij zich netjes aankleden. Het stond hem goed. Het pure wit accentueerde de bruine teint die hij had gekregen van het vele voetballen in de avondzon. Maar Dee was niet in de stemming om de goede punten van haar verloofde te appreciëren, omdat hij zijn moeder onaangekondigd had laten komen. En verschrikkelijk tegen haar zat te slijmen.


  Het stuk karton dat de eettafel moest beletten te wiebelen, ontbrak nog steeds, zodat Gary eeuwen bezig was om stukjes van de doos van de cornflakes onder de wiebelpoot te duwen. Er werd langdurig gebeden en toen deelde Margaret de groenten uit als een Bijbelse prinses die sjekels verdeelt onder de armen.


  ‘Wil je aardappels, Deirdre?’ vroeg ze koel. En toen op een veel hartelijker toon: ‘Ik heb ze met kaas gemaakt, daar hou je zo van, Gary?’


  Margaret kon voortreffelijk koken en de geur van de sappige lamsbout deed Dee het water in de mond lopen. Maar het was moeilijk om ervan te genieten als haar aanstaande schoonmoeder aan dezelfde tafel zat en haar mes ostentatief omhooghield tegen het licht voor ze erop ademde en het met haar servet oppoetste. Papieren servet. Voor Margaret stonden papieren servetjes op één lijn met thee in bekers en het pak melk op tafel in plaats van een melkkan.


  ‘Is het eten goed, lieverd?’ vroeg Margaret ongerust aan haar zoon.


  ‘Heerlijk. Er gaat niets boven zelf thuis koken.’ Gary glimlachte stralend naar zijn moeder en stopte nog een stuk lamsvlees in zijn mond.


  Verrader, dacht Dee. Ze prikte een erwt aan haar vork en een scheut jus spatte op de rode placemat. Ik zou elke avond lamsbout en aardappelen met kaas kunnen maken als ik geen baan had. Of als ik thuis niet zoveel te doen had met al dat extra werk of stofzuigen omdat die verrekte zoon van je het niet doet.


  ‘Hij houdt van lamsbout,’ zei Margaret vertederd, met een zachte blik in haar priemende kleine ogen. ‘Al mijn zoons houden van mijn kookkunst. Ik heb een uitstekend kookboek thuis dat ik je zou kunnen lenen, Deirdre,’ voegde ze er op suikerzoete toon aan toe. ‘Er staan een paar van Gary’s lievelingsgerechten in. Hij is dol op shepherds pie, weet je. Maar alleen met heel goed gehakt.’


  Dee kookte van woede. Die vrouw kwam haar huis binnen gemarcheerd, haalde haar neus op voor de inhoud van Dee’s koelkast en de toestand waarin het huis verkeerde, en nu insinueerde ze dat Dee niet kon – of wilde – koken! Ze klemde haar kaken op elkaar en bedacht wat ze zou willen zeggen…


  Je verwent je zoons te veel, Margaret. Je hebt die arme Gary zelfs zo erg verwend dat hij niet eens een ei kan koken voor zichzelf en geen idee heeft hoe hij iets moet doen wat gecompliceerder is dan telefonisch een pizza bestellen, nietwaar, lieveling? Dee glimlachte bij zichzelf toen ze zich de geschokte uitdrukking op het gezicht van haar aanstaande schoonmoeder voorstelde. Maar hij is fantastisch in bed natuurlijk. Hij heeft gisteravond bijna de kroonluchter gebroken toen hij zwaaiend eraan op de matras sprong.


  Ze kon zich Margaret voorstellen, sputterend in haar halve glas mineraalwater. Wat een giller! Dee zou haar geen woord ertegen in laten brengen.


  In een moderne relatie werken mensen samen. Gisteravond hebben we besloten al het huishoudelijke werk en het koken te delen, hè, Gary?


  ‘Nog wat wijn, Dee?’ onderbrak zijn stem haar dagdroom. Hij hield de fles met een zelfvoldane glimlach op. Natuurlijk was hij tevreden, dacht ze pissig. Hij had mammie gelukkig gemaakt en dat was het belangrijkste. Wie bekommerde zich om Dee’s gevoelens?


  Tijdens de rest van de maaltijd sprak ze nauwelijks een woord en stond op toen Margaret de rijstpudding opdiende, met het excuus dat ze haar column voor de krant nog af moest maken. Dee haatte rijstpudding; het was bijna net zo erg als tapioca, nog zo’n product uit de kinderkamer waar Gary om een onverklaarbare reden van hield. Margaret had waarschijnlijk een kookboek vol recepten voor alle opwindende dingen die je kon doen met tapioca en sago. Jasses! Als dat stomme mens eens ophield met zich zo druk te maken over haar zoons en eens een glas wijn dronk, zou ze misschien een beetje menselijker zijn. Aan de andere kant zou er meer voor nodig zijn dan een glas chianti om Margaret Redmond te veranderen in iets wat bij benadering op een menselijk wezen leek.


  Boven zette Dee haar computer aan, maar ze wist geen woord te schrijven. Ze was zo kwaad. Kwaad en beledigd. Gary had haar kunnen vertellen dat Margaret kwam. En tot overmaat van ramp had hij nog nooit zo duidelijk laten blijken dat hij vloog op de wensen van zijn moeder, terwijl hij geen vinger uitstak voor Dee. Wanneer was hij voor het laatst in de buurt van een winkel geweest, behalve als hij naar de slijterij wilde of om een video terug te brengen? Maar mammie hoefde maar met haar vingers te knippen en zoonlief zette de pas erin als een soldaat op parade. Daar ging het ontspannen avondje thuis met de dinsdagfilm op de tv. En het was nog wel Woody Allens Hannah and her sisters.


  Dee pakte de thriller die ze aan het lezen was van haar nachtkastje, ging in haar kleine kantoortje zitten met haar voeten op het bureau en at een heel pak butterscotch chocolaatjes. Alles bij elkaar waren dat twee flinke maaltijden, vijf chocoladebiscuitjes op de krant, vier glazen wijn en een pak chocolaatjes. Verdomme nog aan toe! Morgen alleen maar zwarte koffie en fruit, zwoer ze.


  De tailleband van haar spijkerbroek begon angstig strak te zitten. Dat was het probleem van samenwonen met iemand die kon eten wat hij wilde en toch zo slank als een den bleef. Gary bracht geregeld chocoladerepen mee naar huis en megablikken Pringles en liet ze rondslingeren waar Dee ze kon vinden, die er geen weerstand aan kon bieden. En dan had hij het lef om te zeggen dat zij aan haar lijn moest denken!


  Beste Annie,


  Ik ben mijn leven lang gezet geweest. Niet echt dik, gewoon mollig. Ik zou eigenlijk zo’n negen kilo af moeten vallen. Nou ja, twaalf. Ik ben het grootste gedeelte van mijn tweeëndertig jaar op dieet geweest. Het probleem is mijn vriend.


  Toen ik hem leerde kennen, was ik slanker dan nu. Hij zei dat hij het prachtig vond zoals ik eruitzag, maar vrouwen haatte die op dieet waren. Hij zegt: eet wat je wilt, dan kom je niet aan, want dat doet hij en hij is slank.


  Dus eet ik wat ik wil en ik kom aan, wat hij vreselijk vindt. Ik moet de dieetboeken en mijn caloriearme voedsel achter in de kast met pannen verstoppen, omdat hij zegt dat ik die ‘rommel’ weg moet gooien. Hij zegt ook dat ik er beter uitzie als ik slanker ben, en ons liefdesleven is historie. Ik weet dat het komt omdat hij me niet aantrekkelijk meer vindt. Ik kan de weegschaal niet meer zien en ik weeg meer dan ooit. Ik begin mezelf te haten. Wat moet ik doen?


  Toen Dee om halftien de voordeur hoorde dichtslaan, zette ze de computer uit en liep naar beneden. Gary was bezig schone borden in de kast te zetten. De gootsteen was leeg, een theedoek was over de kraan gedrapeerd en het aanrecht was smetteloos.


  Als Gary dat had gedaan, zou Dee enthousiast zijn geweest, maar omdat die verrekte moeder van hem had opgeruimd – ongetwijfeld mompelend dat het hele huis wel een goede voorjaarsschoonmaak kon gebruiken – ergerde Dee zich aan al het geglim en het bestekvrije afdruiprek.


  Gary volledig negerend vulde ze de ketel en pakte nijdig een kop van het rek met bekers. Ze vertrouwde haar stem niet, al had ze een miljoen dingen te zeggen.


  ‘Het spijt me, Dee, ik had je moeten vertellen dat ze zou komen. Maar ze klonk zo gedeprimeerd toen ze vandaag belde, dat ik haar wel móést uitnodigen,’ zei Gary op smekende toon. ‘Je weet dat ze volkomen van de kaart is omdat het papa’s verjaardag is. Ze is helemaal alleen in dat grote huis…’


  Ik vraag me af waarom, dacht Dee woedend. Krachtig rukte ze het deksel van de koffiebus. Dat ouwe wijf heeft de meesten van haar buren, al haar schoondochters volledig van zich vervreemd, en de enige mensen die nog de moeite nemen met haar te praten zijn haar adorerende zoontjes, vijf macho’s, die de grond onder haar voeten kussen.


  ‘Ze is eenzaam,’ herhaalde Gary.


  Dee draaide zich kwaad om en keek hem aan.


  ‘Ik vind het niet erg om je moeder hier te hebben als ze zich echt eenzaam en ellendig voelt, maar ik vind het wél erg dat ze mij aan één stuk door zit te bekritiseren! Ik kook niet goed voor je, ik heb geen fatsoenlijk eten in de koelkast, ik gebruik halfvolle melk, oploskoffie en – hoe dúrf ik – ik verwacht zelfs van jou dat je je lelieblanke handen vuilmaakt met wat huishoudelijk werk! Dat vind ik erg!’ siste Dee. ‘Haar voortdurende gezeur.’


  ‘Zo is ze niet,’ protesteerde Gary.


  ‘Maar het allerergste is de manier waarop jij haar aanmoedigt. Maak je geen zorgen, mammie, die stomme Dee zal nooit kunnen koken zoals jij, dus waarom kom je niet elke week om ons saaie leventje wat op te vrolijken met je kookkunst! Hoe denk je dat ik me daarbij voel? Je weigert zelfs me enige steun te geven tegenover die verrekte moeder van je!’


  ‘O, in godsnaam, Dee, laat nou maar. Ik weet wat je probleem is met mijn moeder. God weet dat ze tegenwoordig weinig pleziertjes heeft in haar leven en als zij zich gelukkig voelt als ze voor me kookt, dan voel ik me ook gelukkig.’


  ‘Maar ik niet!’ krijste Dee. ‘Ben je soms doof? Hoor je niet hoe ze voortdurend op me zit af te geven? En is het nooit bij je opgekomen dat ze het recht niet heeft mijn keuken binnen te wandelen om de manier waarop ik het huishouden doe af te kraken? Omdat,’ Dee zweeg even om adem te halen, ‘ik het huishouden hier doe. Jij zéker niet.’


  Hij legde kalmerend zijn hand op haar arm, maar Dee schudde hem van zich af.


  ‘Probeer me niet te sussen, Gary. Dit is geen grap, ik meen het serieus. Ik heb er schoon genoeg van om me door jou als een dienstmeid te laten behandelen. Ik werk evenveel uren als jij, en soms meer, ik verdien net zoveel als jij, en toch verwacht je dat ik de boel achter je gat opruim en je kleren was. Nou, ik vertik het. Ik doe het niet meer.’


  ‘Oké, oké, ik zal helpen. Maar ik zie de noodzaak er niet van in om zo vaak op te ruimen als jij wilt,’ zei hij minzaam.


  Dee klemde haar tanden op elkaar om te voorkomen dat ze hem een klap gaf. Hij kon soms zo stom doen. De hele essentie was hem ontgaan.


  Als Gary zijn opruimplichten beperkte tot de keren dat hij vond dat het nodig was, zouden ze in een vuilnisbelt wonen. Want hij zag nooit de noodzaak om op te ruimen. Over een week zou alles weer bij het oude zijn, zij schreeuwend tegen hem dat hij die verdomde afwas moest doen.


  ‘Het heeft geen zin om met je te praten, Gary. Als je niet genoeg res pect voor me kunt opbrengen om jouw deel van het huishouden te doen, hoe kan ik dan verwachten dat je moeder respect voor me heeft? Zij kleineert me omdat jij me kleineert, en ze weet dat ze zoveel hatelijkheden tegen me kan zeggen als ze maar wil, omdat jij haar nooit de mond zult snoeren.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ zei hij. ‘We hebben het over de afwas, niet over de toekomst van de beschaafde wereld!’


  ‘Je snapt het gewoon niet, hè?’ zei Dee vermoeid. Wat had het voor zin om erover te praten? Gary zou haar standpunt nooit begrijpen.


  ‘O, ja, dat is waar ook,’ zei hij kalmer, ‘mam vroeg me of we haar naar Simons bruiloft konden brengen, want ze wil niet zelf in haar auto rijden.’


  Dee sloeg haar ogen ten hemel. Het was al erg genoeg dat Gary de uitnodiging voor het huwelijk van zijn neef had aangenomen en het haar pas vorige week had gezegd. Maar het idee om die afgrijselijke Margaret helemaal naar Ashford in Wicklow te moeten brengen was nog erger. Minstens een uur heen en terug van kankeren en hatelijke commentaren. Dee kreunde inwendig.


  ‘Ja, goed,’ snauwde ze.


  Simon was de zoon van Margarets zus – ook zo’n bazige feeks met een scherpe tong. Zijn huwelijk met de enige dochter van een rijke advocaat was ‘het society-huwelijk van het jaar’ volgens zijn adorerende tante Margaret. Dee zag er als een berg tegen op. Ze had al meer dan genoeg gehoord over de receptie die de Delahunty’s zouden geven op het zestien kilometer grote terrein van hun statige huis in Ashford. Een landgoed met een door een buksheg omgeven rozentuin, diverse standbeelden, een fontein en een tennisbaan.


  ‘Yvonnes ouders zijn erg aardig. Ik vind het een fantastisch idee om de receptie bij hen te geven. Ze hebben zelfs een overdekt zwembad,’ had Margaret uitgelegd.


  Joost mocht weten wat ze aan moest trekken, dacht Dee somber. Ze zou iets nieuws moeten kopen, anders zou ze volkomen uit de toon vallen bij alle op elkaar lijkende pastelroze, blauwe en gele pakjes van Brown Thomas van £500 die alle andere vrouwelijke gasten ongetwijfeld zouden dragen, samen met hun familieparels. Nog meer kosten. Nou ja, Gary zou het huwelijkscadeau moeten kopen. Dat was wel het minste wat hij kon doen.


  ‘Weet je wat,’ zei hij, terwijl hij achter haar aan tafel ging zitten en haar nek masseerde, ‘laten we vrijdagavond buiten gaan eten, wij tweeën, in een romantisch restaurant. Wat vind je daarvan?’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Oké. Dat zou leuk zijn.’


  ‘Ik hou écht van je, Dee,’ zei hij zacht en hij streek met één hand over haar wang.


  Hij zag er moe uit, besefte ze met een schok. Hij had donkere kringen onder zijn ogen en hij had de hele avond een geeuw onderdrukt.


  ‘Ik begrijp best dat het moeilijk is om mam te eten te hebben, maar ik voel me zo schuldig als ze belt en ik zeg dat ze niet kan komen,’ zei hij. ‘Jij zou toch hetzelfde doen als jouw moeder in die positie verkeerde?’


  ‘Ja,’ zei Dee, die zich liet vermurwen. Misschien reageerde ze wel een beetje te fel. Het werk begon haar de laatste tijd op haar zenuwen te werken. Al zou dat allemaal veranderen als ze Antonia’s baan kreeg. Wie weet? Vrijdag zou ze misschien haar aanstelling als redactrice van de vrouwenpagina’s kunnen vieren. Dat zou nog eens iets zijn om te vieren!
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  Nigel Burke sloeg de deur van het kantoor van de directeur achter zich dicht.


  ‘Wil je een kop thee?’ vroeg Ted Holts secretaresse, een afstandelijk uitziende brunette van rond de veertig, die achter een imposant bureau zat.


  Isabel ging in een grote zwartleren leunstoel zitten en zakte er ongemakkelijk diep in weg.


  ‘Sorry, eh, nee.’ Ze probeerde zich omhoog te wurmen in de stoel. Waarom hadden zoveel kantoren stoelen in de wachtkamer waarin je zo diep wegzonk dat er geen spoor meer van je te bekennen viel? Het was moeilijk om er waardig uit te zien als je moest worstelen om uit een stoel overeind te komen, je op de knieën vallende rok omhoog schoof, zodat je dijen en slipje te zien waren.


  Isabels voeten raakten weer de grond en ze probeerde te glimlachen naar de vrouw tegenover haar, met een zelfverzekerd en ikben-opgewassen-tegen-wegzakken-in-stoelen gezicht. De secretaresse staarde hardnekkig naar haar tekstverwerker. Een gele beker, waaruit damp omhoog steeg, stond op het bureau naast haar en Isabel wilde dat ze ‘ja’ had gezegd tegen de thee.


  Ze zou een moord hebben gedaan voor een kop na haar vijftig minuten durende interview met de directeur van de Sentinel, Ted Holt, en Nigel.


  Ze hadden haar aan een grondig kruisverhoor onderworpen. Elk aspect van haar vroegere loopbaan werd besproken, van ‘Waarom ben je eigenlijk uit Ierland weggegaan?’ tot de reden waarom ze haar baan bij het Britse vrouwenblad had opgezegd. Ze wilden weten welke plannen ze had voor de vrouwenpagina’s als ze werd aangenomen. Isabel was op al die vragen voorbereid geweest en had de vorige avond twee uur lang elk mogelijk antwoord doorgenomen, zo kalm en professioneel mogelijk, met Naomi in de rol van Nigel.


  Toen ze op een harde stoel voor Nigel en Ted zat, was Isabel heel dankbaar geweest voor de repetitie van de vorige avond. Natuurlijk had ze Naomi niet verteld dat ze naar Ierland was teruggekomen omdat ze bij haar man vandaan was en over een echtscheiding dacht. Nigels ogen waren even gaan glinsteren bij het woord ‘echtscheiding’. Hij was misschien onder de indruk van haar korte zwarte rok, haar slanke, fraai-gekouste benen en haar elegante rode jasje. Maar het was onmogelijk te zeggen of Ted Holt haar mocht als mens of, wat belangrijker was, als kandidate voor de baan. Zijn scherpe kleine ogen verrieden niets. Hij leunde achterover in zijn stoel, de armen over elkaar geslagen voor een brede blauwgestreepte borst, een nieuwe vraag op zijn smalle lippen zodra ze de laatste beantwoord had. Te oordelen naar de manier waarop hij naar haar keek, dacht Isabel dat ze geen schijn van kans had om de baan te krijgen.


  De telefoon van de secretaresse ging. Isabel wipte nerveus in haar stoel omhoog.


  ‘Kantoor van meneer Holt,’ zei de secretaresse, terwijl ze een verdwaalde haarlok achter haar oor streek. ‘Nee, hij wenst niet gestoord te worden. Hij belt u over een halfuur terug.’


  Een halfuur? vroeg Isabel zich verbaasd af. Zou ze zo lang hier moeten wachten terwijl ze overwogen of ze geschikt was voor die baan? Het was al kwart voor twaalf en om twaalf uur moest ze op haar werk zijn.


  Ze had die ochtend vrij gekregen onder het mom van kiespijn en een dringend bezoek aan de tandarts. Haar baas van Motor 2000 zou woedend zijn als ze later kwam, vooral als ze niet de indruk wekte dat ze de ochtend bij de tandarts had doorgebracht om een kies te laten vullen. Misschien kon ze het eerste uur op haar werk op een volumineus zuurtje zuigen, zodat haar mond gezwollen zou lijken.


  Isabel grinnikte bij zichzelf. Maar als ze de baan als redactrice van de vrouwenpagina’s kreeg, zou het er niet toe doen hoe kwaad Richie was. Ze zou zijn luizige baan niet meer nodig hebben. Maar het was nog steeds een heel grote ‘als’.


  Ze trok haar rok omlaag op haar knieën en vroeg zich af of het een juiste keus was geweest om een korte rok aan te trekken in plaats van een tot op haar enkels vallende rok. Zou een korte rok kunnen worden geïnterpreteerd als te sexy of flirtziek? Het leek wel duizend jaar geleden sinds ze voor het laatst een officieel sollicitatiegesprek had gehad. De baan bij het autoblad telde niet mee, omdat ze alleen maar een freelanceopmaker hadden gezocht en iedere opmaker met een beetje hersens die baan zou hebben gekregen.


  De Sentinel wilde een vrouw met ervaring in de modewereld, dus had ze moeilijk in duffe kleren kunnen komen, toch?


  Laat die rok nou maar. Het gesprek is achter de rug, het is nu niet belangrijk meer wat ze van je kleren denken, hield ze zich voor. Ze zuchtte en keek gedachteloos naar de dagbladen die op de tafel voor haar lagen. Het wachten was een marteling – ze had net zo goed in de stoel van de tandarts kunnen zitten voor een zenuwbehandeling. In elk geval gaf hij je een injectie om het te verdoven.


  Plotseling ging de deur van het kantoor open en Ted Holt verscheen. Hij verspilde geen tijd aan beleefdheden, zoals een knikje naar Isabel of zijn secretaresse bij de naam noemen – hij snauwde alleen bevelen.


  ‘Laat mijn auto voorkomen en bel het restaurant om te zeggen dat we later komen. Ik moet onderweg even bij de advocaat langs.’


  De secretaresse was kennelijk gewend aan zijn bruuske optreden en knipperde zelfs niet met haar ogen. ‘Goed. Wil je je boodschappen nu, Ted, of zal ik ze je later geven?’


  ‘Later.’ Hij draaide zich om naar Isabel. ‘Kom binnen,’ zei hij met wat meer warmte in zijn stem.


  Isabel deed haar best om te glimlachen en volgde hem naar het kantoor waar ze haar sollicitatiegesprek had gehad. Haar hart bonsde zo luid dat ze zeker wist dat hij het kon horen, en haar mond was zo droog als de Sahara. Voor het eerst keek Ted vriendelijk. Maar gaf hij haar een vals gevoel van veiligheid voordat hij haar vertelde dat ze de baan niet kreeg – of zouden ze haar de baan aanbieden? Wie weet? En als hij zijn redactieleden behandelde zoals hij zijn secretaresse had behandeld – zo kortaf dat het bijna onhebbelijk was – wilde ze dan echt wel voor hem werken?


  Isabel ging op dezelfde harde stoel zitten als daarvoor en dwong zich haar handen keurig gevouwen op haar schoot te houden in plaats van ze ineen te klemmen. Volgens alle zelfhulpartikelen moest je dat doen als je nerveus was. Het werkte niet.


  Beide mannen glimlachten naar haar.


  Ted leunde tegen de voorkant van zijn grote mahoniehouten bureau, opende een glimmende houten doos en haalde er een sigaar uit zo dik als een Frankfurter worst.


  ‘We willen je de positie van eindredacteur van de vrouwenpagina’s aanbieden,’ zei hij, ‘en ik vind dat we dat moeten vieren!’


  ‘Bravo!’ Nigel boog zich voorover om een aansteker te offreren.


  Isabel wist niet wat ze moest zeggen. Ze kon het niet geloven. Ze boden haar de baan aan! Zij was de nieuwe eindredacteur van de vrouwenpagina’s van de Sentinel!


  ‘Dank u. Ik neem het natuurlijk graag aan.’ Ze straalde naar de beide mannen. ‘U zult er geen spijt van hebben, dat beloof ik u,’ voegde ze er enthousiast aan toe.


  ‘Nigel en ik hebben nooit ergens spijt van, hè?’ Ted knipoogde naar zijn hoofdredacteur. ‘Voel je er iets voor om een hapje met ons te gaan eten, Isabel? We moeten een paar belangrijke details bespreken, zoals je salaris natuurlijk, en ik doe graag zaken bij een glas wijn, vooral als het gezelschap zo aantrekkelijk is!’


  Ze bloosde bij die opmerking en dacht aan Motor 2000 en het drie pagina’s lange artikel dat op haar bureau lag te wachten om te worden getransformeerd tot een opwindende feature over het kopen van de juiste bestelwagen voor een klein bedrijf. Al had ze nog zo’n hekel aan Richie Devine, ze liet niet graag iemand in de steek.


  Maar, overpeinsde ze, het zou verkeerd zijn om op de allereerste dag nee te zeggen tegen haar nieuwe bazen, ook al leek het haar een beetje arrogant om te verwachten dat ze mee kon gaan lunchen.


  Isabel wilde graag op zijn minst een week voor de gebeurtenis een datum noteren in haar agenda. David maakte haar altijd gek door één dag van tevoren vrienden uit te nodigen om te komen eten. Het was een van de vele dingen waarover ze ruzie hadden gehad.


  ‘Hoe moet ik in vredesnaam morgenavond een diner voor zes man op tafel zetten als ik tot laat moet werken? In de lunchpauze heb ik geen tijd om boodschappen te doen en het huis is een ramp,’ had ze de laatste keer dat het gebeurd was tegen hem gegild.


  Misschien was Ted Holt ook zo’n man die alles in een opwelling deed, vooral omdat hij haar net twee dagen na haar sollicitatie had opgeroepen voor een gesprek.


  ‘Graag,’ zei Isabel, en ze gunde haar nieuwe baas de ultrazelfverzekerde glimlach die ze de vorige avond voor de spiegel had geoefend, ‘maar ik moet eerst even telefoneren.’


  ‘Natuurlijk. Neem de telefoon buiten maar.’ Ted zwaaide met één hand naar de deur. ‘We gaan over tien minuten weg.’


  ‘Ted zei dat ik je telefoon kon gebruiken,’ zei ze tegen zijn secretaresse bij wijze van uitleg. ‘We zijn nooit aan elkaar voorgesteld. Ik ben Isabel Farrell,’ ging ze verder.


  ‘Ik ben Marion,’ antwoordde de andere vrouw. ‘Draai negen voor een buitenlijn. Wil je deze keer misschien wél thee of koffie? Ted gaat voorlopig nog niet weg, en ik heb net verse koffie gezet.’


  ‘Ik doe een moord voor koffie,’ zei Isabel dankbaar. ‘Dank je.’


  Marion verliet het vertrek met twee bekers en Isabel belde het kantoor. Gelukkig was Richie er niet.


  ‘Zeg tegen hem dat het me heel erg spijt en dat ik morgenochtend extra vroeg zal komen om de pagina’s af te maken waar we mee bezig zijn,’ zei ze tegen de andere opmaker. ‘Ja, ik weet dat hij door het lint zal gaan, maar ik kan er niks aan doen. Tot morgen.’


  Ze hing op.


  Marion kwam terug met een blaadje met koffie, suiker, melk en een paar chocoladebiscuitjes.


  ‘Welkom bij de Sentinel.’ Ze zette het blad op de tafel.


  ‘Dank je.’ Isabel had geen idee hoe Marion wist dat ze de baan had gekregen, en ook niet hoe ze had geweten dat ze met Ted en Nigel ging lunchen. Misschien was ze helderziend.


  ‘Ze gaan nooit op tijd weg voor de lunch,’ zei Marion. Ze nam een paar chocoladebiscuitjes en koffie mee naar haar bureau, ging zitten en bereidde zich voor op een babbel.


  ‘Dit is echt een heerlijk bedrijf om voor te werken. Ik ben hier al tien jaar – ik heb voor de vorige directeur gewerkt, vóór Ted – en ik kan je wél zeggen dat ik hier voor geen goud zou weggaan. Dit kantoor bruist van het leven. Heel wat anders dan sommige kantoren waar ik heb gewerkt.’


  Ze nam een hap van haar biscuitje en praatte met volle mond verder. ‘Het is fijn om nieuwe mensen aan boord te krijgen, een beetje opwinding kan ons alleen maar goeddoen!’ Ze glimlachte vriendschappelijk. ‘Antonia was heel aardig, maar een beetje deftig, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Dat deed Isabel niet, maar ze was te veel geïnteresseerd in Marions nieuwtjes om dat te zeggen. Ze knikte bemoedigend.


  ‘Iedereen was op haar gesteld – nou ja, de meesten,’ ging Marion verder. ‘Ze is hier gekomen toen de krant werd opgericht en ze had een groot gevoel voor mode. Zag er altijd piekfijn uit. Heb jij ook altijd over mode geschreven?’


  ‘Nee, niet echt. Ik heb heel lang voor vrouwentijdschriften in Engeland gewerkt, maar ik heb nooit de vrouwenpagina’s gedaan voor een krant,’ legde Isabel uit.


  ‘Heus? En waarom heb je je andere baan opgezegd?’ vroeg Marion, gespannen naar voren leunend.


  ‘Dat is een lang verhaal…’ Isabel aarzelde. Zou ze hierover moeten praten met de directiesecretaresse?


  ‘O, Ted komt nog lang niet.’ Marion keek even naar haar telefoon. Een rood lampje gaf aan dat de lijn van haar baas bezet was. ‘Ik ben dol op een gezellige babbel.’


  Toen Nigel en Ted een kwartier later uit het kantoor kwamen, had Isabel een tweede beker koffie gedronken, met het gevoel dat Marion nu een heleboel over haar wist, terwijl zij praktisch niets wist over Marion. Behalve dat ze dol was op babbelen en chocoladebiscuitjes, wat waarschijnlijk verklaarde waarom ze een wijd gebloemd hemd droeg dat gemakkelijk had kunnen doorgaan voor een zwangerschapsjack. Isabel vervloekte haar nervositeit die er de oorzaak van was geweest dat ze zoveel verteld had aan de secretaresse.


  ‘Sorry dat ik je heb laten wachten, Isabel.’ Ted knoopte zijn jasje dicht en liep naar de receptie. ‘Ik kom niet terug vanmiddag,’ zei hij achterom tegen Marion. ‘Je kunt me op mijn mobiel bereiken als je me nodig hebt.’


  In het restaurant begonnen ze met een glas witte wijn – ‘Om ons bezig te houden terwijl we bestellen,’ zei Nigel, die een flinke slok nam en daarna twee flessen wijn bestelde – een rode bij Teds filet mignon. Vastbesloten om onder alle omstandigheden cool en beheerst te lijken, raakte Isabel haar wijn nauwelijks aan tijdens de maaltijd. Het laatste wat ze wilde was dronken worden tijdens de lunch, maar het was duidelijk dat Ted en Nigel geen last hadden van dergelijke remmingen.


  Ze dronken stevig, en aten zich vol. Terwijl Isabel genoot van haar gegrilde tong met sla, sloegen Nigel en Ted het soort cholesterolrijke maal naar binnen waarop met grote letters HARTINFARCT geschreven stond.


  ‘Ik haat die zogenaamde nouvelle cuisine – een pietepeuterig stukje vlees en twee kleine aardappeltjes op een reusachtig bord,’ merkte Ted overbodig op, terwijl hij een groot stuk rauwe biefstuk met zijn vork opprikte. ‘Ik hou van goed Iers eten.’


  En veel, zag Isabel. Ten slotte bestelde Ted buitensporig dure port bij het Ierse kaasplateau.


  Nigel en hij waren onderhoudend gezelschap, en ze moest hard lachen om de verhalen van de hoofdredacteur over de mensen met wie hij had gewerkt. Maar het was Isabel duidelijk dat je Nigel, al was hij vandaag nog zo joviaal en vriendelijk, beter niet tot vijand kon hebben.


  ‘Het was het verhaal van het jaar, van de decade misschien wel,’ zei hij met een geanimeerd gezicht tegen Isabel. ‘De bisschop met twee jonge kleinkinderen van wie niemand iets wist. We wisten allemaal wél dat hij een dochter had gehad, maar hij was erin geslaagd dat te doen vergeten. “Een jeugdige indiscretie,” zei hij. Niemand had die dochter ooit op kunnen sporen, en niemand wist dat ze in Canada woonde met een tweeling, twee zoontjes.’ Hij nam een grote slok port.


  ‘Die kinderen leken als twee druppels water op de bisschop. Ik had zes maanden aan dat verhaal gewerkt en net voordat we het zouden publiceren, pikte die schoft van een Dick Morgan het onder mijn neus vandaan en plaatste het op de voorpagina van Ireland Today. Ik zei dat ik het hem betaald zou zetten, en dat heb ik gedaan.’


  Nigels gezicht begon te stralen. ‘Zijn vrouw had een avontuurtje met een oude maat van me en ik zorgde ervoor dat Morgan, en iedere verslaggever in Dublin, het hoorde. Het betekende bijna zijn dood!’


  ‘Wie kaatst, moet de bal verwachten,’ zei Ted plechtig.


  ‘Daar drink ik op,’ zei Nigel voldaan.


  Er was niets waarop ze niet zouden willen drinken, dacht Isabel, terwijl ze grinnikend haar glas naar hen hief.


  De maaltijd was voorbij voordat Ted begon te praten over haar nieuwe baan.


  ‘Er was heel wat belangstelling voor die functie, dat kan ik je wél vertellen,’ zei hij, terwijl hij nog een sigaar opstak. ‘Antonia was nog maar nauwelijks weg of we kregen zes sollicitatiebrieven.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Isabel, voldaan in de wetenschap hoeveel mensen ze had verslagen.


  ‘Het is een verdomd goeie baan en erg belangrijk voor de krant,’ ging Ted verder. ‘Daarom hadden we onmiddellijk een opvolgster nodig. Vertel eens, ik heb me afgevraagd hoe je wist dat Antonia wegging? Het was niet algemeen bekend. Ik was erg onder de indruk van het feit dat je er zo snel van op de hoogte was, vooral omdat je al zo lang niet meer in de Ierse journalistieke kringen hebt verkeerd. Je moet wel erg goede contacten hebben.’ Hij keek haar met een gretige glimlach aan; hij stierf kennelijk van verlangen om precies te weten wie van de Sentinel haar die tip gegeven had.


  Isabel dacht even na voor ze antwoord gaf. Als ze geloofden dat ze tot de journalistieke incrowd hoorde en haar vinger aan de pols had, des te beter. Ze zouden nooit te horen krijgen dat ze het gehoord had van de man van haar nicht, van een onroerendgoedmakelaar. Of dat ze haar tong zo goed in bedwang had dat de directiesecretaresse nu haar hele levensgeschiedenis kende, terwijl ze niets wist over de ander. Isabel glimlachte schalks en tikte met haar wijsvinger tegen de zijkant van haar neus. ‘Beroepsgeheim, heren,’ zei ze.


  Ted begon te lachen. ‘Je zult dinsdag tegen allemaal opgewassen zijn,’ zei hij zelfverzekerd.


  Isabel bleef glimlachen, een onbeweeglijke grijns die pijn zou gaan doen als ze die nog veel langer volhield. Opgewassen tegen wie? Het klonk onheilspellend.


  ‘Weet je,’ Ted dronk zijn glas port leeg en keek ongeduldig om zich heen naar de ober, ‘er waren zes sollicitanten – en jij was de enige buitenstaander, althans de enige die geen redactielid was van de Sentinel. Nigel en ik vinden allebei dat de krant nieuw bloed nodig heeft, iemand die de boel een beetje oppept. We willen niet dat de mensen zich te veel op hun gemak gaan voelen, zie je,’ voegde hij eraan toe.


  ‘Het is slecht voor een krant als de mensen te gemakzuchtig worden en dat is precies wat er de laatste tijd is gebeurd. Nog twee dezelfde,’ zei hij luid tegen de ober, zijn lege glas omhooghoudend. ‘Dus, omdat jij deze baan hebt gekregen, heb je het gras voor heel wat voeten weggemaaid. Maar ik neem aan dat je dat al wist?


  Ik ben benieuwd naar hun gezichten dinsdagmorgen als we je voorstellen op de redactievergadering!’ zei hij met een boosaardig glimlachje. ‘Je zult de knuppel in het hoenderhok gooien, dat kan ik je wel vertellen, Isabel.’


  Hij en Nigel lachten, deelden dezelfde grap. Isabel wist niet precies wat ze zo amusant vonden, maar ze begon een flauw vermoeden te krijgen. Vijf journalisten van de Sentinel hadden gesolliciteerd naar de baan en zij had hem gekregen – een buitenstaander. En wat nog erger was, Nigel zou degenen die zonder succes hadden gesolliciteerd, niet de kans geven in alle afzondering over hun teleurstelling heen te komen. Het was zelfs heel goed mogelijk dat hij ze niet eens zou vertellen dat ze geen succes hadden gehad. O, nee, hij zou Isabel triomfantelijk introduceren als de nieuwe redactrice en dan van een afstandje toekijken hoe hun monden openvielen.


  Voor de redactieleden zou het lijken of ze ingehuurd was door Ted en Nigel, hun spion was, iemand die de mensen die ze wantrouwden in het oog moest houden. Waar was ze in godsnaam aan begonnen?


  ‘Ik heb me bedacht,’ zei Isabel tegen de ober die twee glazen port kwam brengen. ‘Geef mij ook nog maar een glas.’


  ‘Mam, je bent geweldig!’ gilde Naomi toen ze het hoorde. Naomi, een tenger, sproeterig meisje met de koele blauwe ogen en de mooie bruine kleur haar van haar vader, had Davids zonnige karakter geërfd – zonder zijn roekeloze houding van wie-dan-leeftdan-zorgt.


  Ze kwam dansend de keuken binnen, haar lievelingsliedje zingend, en sloeg haar armen om haar moeder heen. Isabel knuffelde haar dochter hartelijk.


  Goddank voor Naomi, dacht ze voor de duizendste keer sinds de scheiding.


  ‘Ik ben blij dat iemand dat vindt. Je zus heeft vanmorgen nauwelijks een woord tegen me gezegd. Ze loopt nog steeds te mokken omdat ze vrijdag niet naar dat feestje kan en daar niet kan blijven slapen. En je grootmoeder is in een rothumeur omdat ik zei dat ze zich er niet mee moest bemoeien.’


  ‘Trek je niks van ze aan, mam,’ zei Naomi verontwaardigd. ‘Ze zijn zo kinderachtig.’


  Isabel grijnsde grimmig. Naomi had gelijk – die twee bezorgden haar heel wat meer problemen dan dit verstandige en lieve jonge meisje dat pas over twee maanden een tiener werd.


  ‘Robin komt er wel overheen. Ze wil gewoon op iemand kwaad zijn, dat is alles.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zuchtte Isabel. ‘Ik wou alleen dat ze niet altijd kwaad was op mij.’


  Ze draaide zich om en roerde in de gehakte uien en knoflook die ze bezig was te bakken. Ze maakte een echte Provençaalse saus voor haar speciale kipgerecht om te vieren dat ze de baan gekregen had. Als ze de uien en knoflook liet aanbranden zou de saus bedorven zijn. Het was halfvijf en ze genoot van een paar minuten alleen met Naomi voor haar ouders terugkwamen van hun winkeltocht naar de stad.


  Dat was een van de dingen die Isabel haatte aan het leven in dit huis: ze had nooit tijd om alleen te zijn met de meisjes. Niet dat Robin zich er tegenwoordig erg druk om leek te maken. Ze bleef urenlang bij haar vriendinnen, zogenaamd om huiswerk te maken bij hen thuis, al vermoedde Isabel dat schoolwerk onder aan de lijst van prioriteiten van haar oudste dochter stond.


  Maar het was heerlijk om alleen te zijn met Naomi, zodat ze net zo met elkaar konden babbelen als vroeger in Oxford.


  ‘Wanneer begin je?’ vroeg haar dochter, het verschoten denim jack uittrekkend, dat ze van Robin had geërfd. Ze ging op een van de keukenstoelen zitten, haar lange magere benen dubbelgevouwen onder zich.


  ‘Dinsdag. Ik heb de redactieruimte waar ik kom te werken nog niet eens gezien, want de hoofdredacteur had geen tijd om me rond te leiden. Het kantoor van de directeur, waar ik het gesprek had, ligt op een andere verdieping dan de redactie.’


  ‘Krijg je een eigen kamer?’ vroeg Naomi.


  ‘Nee, tenminste, ik geloof het niet. Niemand heeft er iets over gezegd.’


  Isabel deed de gehakte tomaten erbij en de saus begon te pruttelen.


  ‘Heb je al een van de andere journalisten ontmoet?’


  ‘Nee, maar…’


  Isabel zweeg toen ze de voordeur hoorde opengaan. De doordringende stem van haar moeder was zelfs in de keuken te horen.


  ‘Goddank dat we thuis zijn! Ik haat het openbaar vervoer. Al dat geduw en gedrang, en die afgrijselijke mensen met walkmans die zo hard staan dat ik er hoofdpijn van krijg. En ze staan voor niemand op… ik weet niet waar dat naartoe moet met de wereld.’


  Isabel en Naomi keken elkaar veelbetekenend aan. Hun ‘rustige tijd’ was voorbij. Naomi holde de keuken uit.


  ‘Hoi, oma. Heb je gezellig gewinkeld?’ vroeg ze onschuldig, alsof ze haar oma niet een ogenblik eerder had horen kreunen en steunen. Isabel boog zich glimlachend over de dampende pan. Dat kleine mormel!


  ‘Het viel wel mee, schat.’ Net als de meeste mensen, kon ook Pamela Naomi’s opgewekte karakter niet weerstaan. ‘Waar is je moeder?’


  ‘Ze kookt, oma. Ze heeft uitgekeken naar je thuiskomst. Het verveelt haar om alleen met mij te praten.’


  Toen haar moeder de keuken binnenkwam, keek Isabel gemakshalve de andere kant op en probeerde niet te giechelen.


  ‘Hallo, Isabel. Wat kook je?’ Haar moeder snoof in de lucht.


  Isabel voelde haar haren overeind gaan staan.


  Iets in de manier waarop haar moeder tegen haar sprak deed haar altijd weer denken aan haar jeugd. Zelfs nu leek het of Pamela tegen een onhandelbare twaalfjarige sprak in plaats van tegen een negenendertig jaar oude gescheiden moeder van twee kinderen. Haar moeder was zo bazig. Soms verwachtte Isabel half en half dat Pamela haar zou bevelen haar kamer op te ruimen en niet naar buiten te gaan zonder make-up.


  Als hoofd van een groot, belangrijk bedrijf zou ze haar gezag hebben uitgeoefend en talloze malen tot Zakenvrouw van het Jaar zijn uitgeroepen. Als een vrouw die zich verveelde in de familiezaak en het huishouden, was ze ronduit een feeks.


  Isabel plakte voor zeker de tiende keer die dag een geforceerde glimlach op haar gezicht en draaide zich om


  ‘Moeder,’ begroette ze haar. ‘Iets leuks gekocht?’


  Haar moeder slaakte een diepe zucht. Ze zette haar blauwleren handtas op tafel, liep toen regelrecht naar de ketel en streek een paar denkbeeldige pieken glad.


  ‘Ze verkopen alleen maar rommel in de winkels. Ik weet niet waarom ik nog de moeite neem erheen te gaan. En je vader kon me niet bijhouden, zei dat hij buiten adem was en moest gaan zitten.’ Ze snoof minachtend. ‘Daarom zijn we zo laat. Wat kook je? Het ruikt vreemd. Ik heb kool met spek voor vanavond.’


  Waar niemand van houdt behalve jij, mopperde Isabel in zichzelf.


  ‘Het is een Frans gerecht, moeder. Robin en Naomi zijn er dol op, en omdat we vanavond iets te vieren hebben, wilde ik het voor ze klaarmaken.’


  ‘Ik vind het vreselijk om goed voedsel te laten bederven,’ zei haar moeder kwaad. ‘Je had me moeten vertellen dat je wat anders ging klaarmaken, Isabel. Je denkt gewoon niet na, hè?’


  Isabel negeerde haar en proefde de saus met de houten lepel; ze probeerde haar mond niet te branden. Er moest wat meer basilicum in, een snuifje. Maar het was toch lekker. Toen de heerlijke geur in haar neusgaten drong, moest ze denken aan de laatste keer dat ze dit had klaargemaakt: Robins verjaardag in februari. David had haar een cadeaubon voor Miss Selfridge’s gegeven van £50 en ze was in de wolken geweest.


  Ze hadden alle vier met elkaar gegeten, maar Robin had zich gehaast en was snel klaar, zodat ze haar beste vriendin kon bellen om haar te vertellen dat die mooie jurk van paars chiffon die ze al zo lang bewonderd had in de etalage van Miss Selfridge’s niet langer een onbereikbare droom was.


  ‘Ik blijf niet lang aan de telefoon, ik weet dat je een verjaardagstaart klaar hebt staan, mam,’ had Robin gezegd en ze had haar moeder snel omhelsd voor ze de kamer uit walste.


  Isabel kon zich nauwelijks herinneren wanneer Robin de laatste keer zo aanhankelijk was geweest. Dat deed haar nog het meeste verdriet in hun relatie tegenwoordig – het feit dat Robin altijd een liefdevolle dochter was geweest, het hartelijkste kind dat je je kon voorstellen.


  En nu was ze altijd even nors, wilde nooit even knuffelen, en toonde zelfs nauwelijks enige emotie als ze kwaad was. Wat erg vaak het geval was tegenwoordig.


  Isabel zuchtte. Er was zoveel veranderd.


  ‘Wat vieren we?’ vroeg haar moeder. Ze vouwde de theedoek weer op die Isabel in elkaar gefrommeld naast de gootsteen had laten liggen.


  ‘Ik heb de baan bij de Sentinel, moeder.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Ja, en doe niet zo geschokt.’ Isabel deed de oven open en haalde de bruin gebraden stukken kip eruit.


  ‘Ik ben niet geschokt. Het verbaast me alleen dat je het zo gauw gehoord hebt. Waren er geen andere sollicitanten?’


  Niet je geduld verliezen, Isabel. Kalm blijven.


  ‘Natuurlijk wel, maar ze hebben alle anderen gesproken, moeder, en ze wilden mij hebben. Ik begin dinsdag. Ik vind het fantastisch.’


  ‘Bravo!’ zei haar vader abrupt.


  Isabel had niet gemerkt dat hij de keuken was binnengekomen. Gewoonlijk bleef hij erbuiten, beschouwde het als het territorium van zijn vrouw en liep er daarom met een grote boog omheen.


  ‘Dank je, papa,’ zei Isabel warm. Waarom had haar moeder dat niet kunnen zeggen?


  ‘Hier zijn je pillen, Pamela,’ zei hij, en gaf zijn vrouw een apothekersflesje, ‘voor je hoofdpijn.’


  ‘Ik heb een fles wijn, papa,’ zei Isabel. ‘Hij staat op de vensterbank. Misschien kun je hem openmaken en kunnen we vast een glas drinken voor we gaan eten.’ Of voor ik die verdomde moeder van me vermoord.


  ‘Ik neem sherry, Harry,’ zei haar moeder met een veelzeggend gesnuif. ‘Je weet dat ik geen wijn kan drinken als ik hoofdpijn heb. Dat verergert de migraine, zoals je weet, Isabel,’ voegde ze er nadrukkelijk aan toe.


  Des te meer blijft er over voor mij, dacht ze, en verzweeg de tweede fles die ze had gekocht. Die zou goed van pas komen als het diner van het gezin Mulhearn even gespannen zou zijn als altijd.


  Maar haar moeder liet zich niet afleiden door een glas sherry.


  ‘Ik hoop dat het niet een van die contracten is waar ze je na zes maanden kunnen ontslaan? Je moet het door een advocaat laten controleren, Isabel, jij bent hopeloos in die dingen. Je zou het die aardige vriend van Luke kunnen vragen, die heeft nu zijn eigen advocatenkantoor,’ adviseerde Pamela. ‘Ik weet zeker dat hij je niet te veel zou rekenen onder de gegeven omstandigheden. En ik hoop dat ze je een fatsoenlijk salaris betalen? Per slot ben je een vrouw met twee kinderen die door haar man in de steek is gelaten…’


  ‘Ik ben geen in de steek gelaten vrouw, moeder. Ik ben gescheiden. David heeft me niet verlaten, we zijn uit elkaar gegaan. Dat is een verschil, een groot verschil. En ik ben niet hopeloos met contracten. Hoe denk je dat ik twee behoorlijke banen in Engeland heb weten te houden? Omdat ze medelijden met me hadden?’


  ‘Sla niet zo’n toon aan, Isabel.’


  ‘Dat doe ik niet.’ Maar haar hand trilde terwijl ze de tomatensaus over de kip gooide. Kalm, hield ze zich voor. ‘Ze betalen me een heel goed salaris, maar dat heeft niets te maken met mijn omstandigheden. Zo werken salarissen niet, moeder. Anders zouden er geen arme mensen meer op de wereld zijn.’


  ‘Nou, ik weet het niet, Isabel. Het is erg jammer dat je nu in je eentje voor de kinderen moet zorgen. Niet dat David zo’n goede kostwinner was, maar hij was in ieder geval hun vader en droeg iets bij.’ Pamela zweeg even en nam een slokje sherry. ‘En het is niet waarschijnlijk dat je op jouw leeftijd een ander zult ontmoeten, hè? Ik sprak vanmorgen met je tante Janet en ze zei dat Annette van haar laatste man gescheiden is, wat me niets verbaast. Als je op je vijfendertigste niet getrouwd bent, is er niet veel hoop voor je.’


  ‘Hier.’


  Haar vader schoof een vol glas wijn onder Isabels neus.


  ‘Dank je, papa.’


  ‘Neem een slokje.’ Zijn ogen waren warm van begrip.


  Vergeet het maar, een slokje. Isabel nam een flinke slok en kromp even ineen. Het was niet de beste wijn die ze ooit gedronken had. Maar ze moest van zó’n beperkt budget leven dat alles boven de vijf pond al te duur was. David had genoeg verstand van wijn om iets goeds te kunnen uitzoeken ongeacht de prijs – een kunst die zij nooit geleerd had. Maar goed, ze zou het leren. Ze had hem niet meer nodig.


  ‘Het eten is over een halfuur klaar,’ kondigde ze aan, vastbesloten om niet haar geduld te verliezen. ‘Moeder, jij kunt rust houden vanavond. Ga zitten, dan dek ik de tafel. Naomi kan me helpen.’


  Pamela glimlachte voor het eerst. ‘Ik ben echt moe,’ zei ze. ‘Ik denk dat ik dan maar even ga liggen.’


  ‘Goed zo.’


  Zodra ze alleen was, pakte Isabel de krant die haar vader op de keukentafel had laten liggen en bladerde die door tot ze de huizenadvertenties had gevonden. Groot, klein, ver, vergeven van de vleermuizen of van boven tot onder felgeel geschilderd – het kon haar niet schelen wat voor huis ze kocht, zolang ze maar bij haar moeder weg kon.


  Het eten was niet bepaald een succes. Om te beginnen kwam Robin een halfuur te laat. De kip was praktisch gecremeerd tegen de tijd dat Isabel hem op tafel zette, haar dochter inwendig vervloekend omdat ze niet op tijd kwam.


  ‘Ik heb je gezegd dat ik vanavond netbaltraining had,’ zei Robin toen ze de keuken binnenkwam en het kwade gezicht van haar moeder zag. Robins paardenstaart zag er nog even glanzend en fris uit als die ochtend toen ze de haardroger een halfuur in beslag had genomen. Ze zag er niet uit of ze net een uur lang achter een bal had aangehold. Maar Isabel besloot niets te zeggen. Tegen wéér een ruzie voelde ze zich niet opgewassen.


  Pamela had het te druk met het heen en weer schuiven van de kip op haar bord om commentaar te geven. Haar gezicht liet merken dat een uitdroogde kip provençale niet haar idee was van een fatsoenlijke maaltijd en niet kon tippen aan kool met spek.


  ‘Robin, je lievelingsgerecht,’ zei Naomi behulpzaam, terwijl ze een stoel bijschoof voor haar zus.


  Robin ging chagrijnig zitten.


  ‘Ik heb geen honger,’ zei ze.


  ‘Mam heeft de baan gekregen,’ ging Naomi verder.


  ‘Ik had gehoopt dat je blij zou zijn voor me,’ zei Isabel droogjes.


  Robin had het fatsoen om beschaamd te kijken.


  ‘Geweldig, mam,’ zei ze. ‘Goed zo.’


  Isabel glimlachte, stond op en legde een kleine portie kip en gebakken aardappels op een bord voor Robin. Robin keek met dezelfde blik naar de kip als haar oma had gedaan.


  ‘Ik heb provençaalse kip gemaakt, speciaal voor jou, lieverd,’ zei Isabel. ‘Niet dat het nog erg provençaals lijkt, hij is uitgedroogd.’


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je dat hebt gedaan,’ zei Robin met een vreemde, hoge stem. ‘Dit is papa’s lievelingsmaal. Je weet wanneer we dit de laatste keer gegeten hebben – op mijn verjaardag. Hoe kún je?’


  Ze duwde haar bord weg, kraste in haar haast met haar stoel over de grond en holde snikkend de keuken uit.


  ‘Trek het je niet aan.’ Isabel voelde de hand van haar vader op haar mouw toen de tranen tevoorschijn dreigden te komen. ‘Je weet hoe jonge meisjes zijn. Ik kan me nog herinneren hoe jij was toen je zo oud was.’ Hij gaf een klopje op haar mouw. ‘Je was een lastpak.’


  ‘Het is schandelijk,’ snoof Pamela, en ze maakte van de gelegenheid gebruik om de kip die ze niet had aangeraakt opzij te schuiven. ‘Je hebt dat kind bedorven. Let op mijn woorden, je zult alleen maar moeilijkheden met haar krijgen. Onhandelbaar, dat is ze…’


  ‘Hou op, Pamela!’


  Harry Mulhearn die zijn stem verhief, schokte hen allemaal. Isabel kon zich niet herinneren wanneer ze haar vader voor het laatst op zo kwade toon had horen spreken.


  ‘Ze is gewoon een jong meisje dat in de war is. Ze kan jouw bemoeizucht missen, Pamela. Laat Isabel haar gezin zelf opvoeden.’


  Woedend gooide Isabels moeder het over een andere boeg. ‘Ik duld dat soort gedrag hier niet. Ik stel mijn huis open voor Isabel en de meisjes, en kijk eens wat ik heb te verduren. Dat kind is een storende invloed. Ze is onhebbelijk, onverschillig, en ik begrijp niet waarom ik dat allemaal pik.’


  Isabel bleef staan en verborg haar hoofd in haar handen. Ze wilde al het gegil en geschreeuw voor eeuwig buitensluiten. Ze wilde in bed kruipen, het dekbed over haar hoofd trekken en wakker worden om te ontdekken dat het allemaal een afschuwelijke droom, een nachtmerrie, was geweest.


  Ze zou wakker worden in haar comfortabele bed in The Gables, waar het licht door de gordijnen met de lichtgroene takjes naar binnen viel en de geur van haar klimroos door het open raam naar binnen dreef. Robin zou meezingen met de radio in haar slaapkamer, terwijl ze zorgvuldig het kleine beetje oogschaduw aanbracht dat op school was toegestaan, Naomi zou proberen nog een paar minuten langer in bed te blijven, en David zou net de slaapkamer zijn binnengekomen met een dampende beker thee voor Isabel…


  Nee, dat was geen droom – dat was een fantasie. David was in hun hele huwelijksleven nog nooit opgestaan om thee voor haar te zetten. Zij moest thee zetten voor hém, niet andersom.


  Haar moeder zat nog steeds te mopperen, maar zachtjes.


  ‘Mam, gaat het een beetje?’ Naomi stond met betraande ogen naast Isabel.


  ‘Ja, schat. Het gaat goed.’ Isabel sloeg haar arm om het bevende kind. Dit was niet eerlijk tegenover die arme Naomi. Wat er ook gebeurde, ze moest weg uit dit huis.


  Het was al erg genoeg om Robin op neutrale grond het hoofd te bieden, maar in de explosieve sfeer van het huis van haar ouders was het onmogelijk.


  ‘Alles komt in orde, Naomi,’ zei ze. Ze legde haar wang op het hoofd van haar dochter. ‘Ik beloof het je. Dit weekend gaan we op huizenjacht,’ fluisterde ze. ‘Dat is ons geheim, van jou en mij. Oké?’
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  Dee draaide met hoge snelheid het parkeerterrein van de Sentinel op en reed naar de plaats bij de voordeur waar ze meestal stond als ze vroeg genoeg was. Een nogal gehavende groene Volkswagen met een Brits nummerbord, die ze niet herkende, stond daar geparkeerd. Verdraaid! Het plensde! De enige andere plaats was voor het huisje van de veiligheidsdienst – een onmogelijk eind weg. Ze zou doorweekt zijn in die stortregen voor ze beschutting had gevonden. En natuurlijk had ze geen paraplu of regenjas bij zich.


  ‘Die wetlook staat je goed,’ zei een van de fotografen een paar ogenblikken later, toen Dee in de receptie stond en de regen uit haar haar schudde.


  ‘Ha, ha! Leuk, hoor,’ antwoordde ze, terwijl ze het damestoilet indook om te zien hoe kroezig haar natte haar was. Hoeveel ontkroezingslotion ze er ook op deed, er was maar een beetje regen voor nodig om van haar zorgvuldig steil gemaakte haar een dot vaalbruin stro te maken.


  Ze zocht in haar uitpuilende tas naar een borstel en haar kleine busje hairspray, toen een wc werd doorgetrokken en een lange, slanke blondine uit een van de hokjes kwam. De vrouw was langer dan Dee en ongeveer twintig kilo lichter, en heel aantrekkelijk met een fijn besneden gezicht, grote blauwe ogen en een mond met een cupidoboog die zich plooide tot een verlegen glimlach.


  ‘Hallo,’ zei ze. Ze keek nerveus in de spiegel en waste zorgvuldig haar handen. Getrouwd, constateerde Dee toen ze de smalle gouden trouwring en de antieke diamanten ring zag. En welgesteld. Dat beige broekpak had beslist niet minder dan £300 gekost en de crème kleurige suède tas en bijpassende pumps kwamen ook niet uit een warenhuis. Bovendien was haar haar niet bedorven door de regen. Dee schikte rancuneus haar eigen haardos terwijl ze naar het blonde golvende haar van de ander keek – geen lokje van zijn plaats.


  ‘Vreselijk weer, hè?’ zei de vreemde aarzelend, met weer een verlegen glimlach.


  ‘Ja,’ gaf Dee toe. En vroeg zich af waarom iemand die er zo stijlvol en elegant uitzag en zo slank was gebrek aan zelfvertrouwen kon hebben.


  ‘Net iets voor mij om die verdomde paraplu te vergeten,’ zei ze, om de andere vrouw op haar gemak te stellen. Misschien was ze een van de sollicitanten voor de baan van secretaresse op de advertentieafdeling, dacht Dee. Arme stakkerd, ze zag er veel te gesloten en kalm uit om opgewassen te zijn tegen het geplaag en de schunnige grappen op die afdeling. De blonde vrouw haalde een lipliner tevoorschijn en omlijnde trillend haar lippen met dezelfde lichtroze kleur als haar nagels. God, wat was ze zenuwachtig.


  Dee besloot haar goede daad te doen voor die dag. ‘Wat een beeldig pak,’ zei ze vriendelijk. ‘Waar heb je dat gekocht?’


  ‘Dank je.’ Ze lachte en haar gezicht klaarde op. ‘Ik heb het ongeveer twee jaar geleden in de uitverkoop in een kleine boetiek in Oxford gekocht. Dat is mijn favoriete winkel… nou ja, was. Ik ben een paar maanden geleden thuisgekomen en ik denk niet dat ik nog terug zal gaan,’ ging ze op trieste toon verder.


  ‘O,’ zei Dee, beseffend dat ze op de een of andere manier de verkeerde opmerking had gemaakt. ‘Nou, het is een erg mooi pak. Ik ben altijd op zoek naar mooie kleren voor mijn werk, maar ik blijf maar die saaie zwarte dingen kopen, zoals dit.’ Ze lachte, wijzend op het getailleerde zwartfluwelen jasje en bijpassende minirok, waarbij ze een crèmekleurig kanten T-shirt droeg. Toen ze die ochtend in de spiegel keek had ze zichzelf zo omvangrijk gevonden, dat ze besloten had zich overdreven extravagant te kleden, zodat het niemand zou opvallen hoe dik ze was. Haar make-up was deskundig aangebracht, ze droeg haar geliefde lange gitten oorbellen, en met de smalle suède muiltjes die haar in een zwarte panty gestoken benen onder de minirok accentueerden, hoopte ze dat ze het gewenste effect had bereikt.


  ‘Zwart staat je goed,’ protesteerde de andere vrouw. ‘Je haar heeft zo’n glanzende, levendige kleur, dat jij het kunt hebben. Als ik zoiets draag zie ik eruit als een lijk.’


  ‘Dank je,’ zei Dee, gelukkig met het compliment. Glanzend en levendig, hè? Gary was aan het ontbijt te knorrig en te veel geïnteresseerd geweest in zijn krant, om te zien wat ze droeg of hoe ze eruitzag. Wat overigens niets nieuws was.


  Ze zuchtte. Misschien moesten ze er eens een weekend tussenuit, naar een of andere een afgelegen plaats. Dat was het. Ze zou een paar vakantiebrochures halen en dan konden ze vanavond uitzoeken waar ze naartoe zouden gaan.


  ‘Daag,’ zei de blonde vrouw met een verlegen glimlach.


  ‘Tot ziens,’ antwoordde Dee. ‘O, en succes.’


  Isabel glimlachte nog toen ze door de gang naar Ted Holts kantoor liep. Waar maakte ze zich druk om? Die vrouw in het toilet was zo aardig en vriendelijk geweest, precies het tegenovergestelde van wat ze verwacht had.


  Isabel wist bijna zeker dat ze Dee O’Reilly was, want ze had Dee’s foto de dag ervoor boven haar column in de krant zien staan. De foto deed haar geen recht. Dee zag er in werkelijkheid veel beter uit. Geen zwart-witfoto kon die fantastische colouring eer aandoen. Ze was ongelooflijk aantrekkelijk met die roomblanke huid, de paar lichtbruine sproeten en grote, donkere ogen. En dat fantastische haar. Isabel zou een moord hebben gedaan voor die welige, kastanjebruine krullen. Dee was niet bepaald slank, maar aantrekkelijk genoeg om ermee uit de voeten te kunnen. Ze had een geweldig gevoel voor stijl, was heel sexy en barstte blijkbaar van zelfvertrouwen. Wat jammer dat niet alle gezette vrouwen zo zelfverzekerd waren, dacht Isabel. Natuurlijk! Wat een geweldig idee voor haar eerste modepagina – kleding voor vrouwen die boven maat 42 hadden.


  Tevreden dat ze nóg een idee had toegevoegd aan haar lijst, bleef Isabel even staan voor ze het kantoor van Teds secretaresse binnenging. Even om zich heen kijkend om zich ervan te vergewissen dat niemand haar kon zien, duwde ze in één snelle beweging de bandjes van haar beha en tegelijk haar borsten omhoog. Zo. Ze zou nooit een Dolly Parton worden, maar een opgevulde push-upbeha kon wonderen verrichten.


  Ze hoopte dat de bruine poeder die ze rijkelijk had opgedaan niet zou afgeven aan haar jasje.


  Ted en Nigel zaten op haar te wachten. Nigel had het keurige pak met das dat hij tijdens het sollicitatiegesprek had gedragen verwisseld voor een shirt met open hals in een afgrijselijk groene kleur, en een zwarte, enigszins glimmende broek.


  In elk geval was Ted goed gekleed in een grijs streepjespak, ook al zat hij naar haar te lonken met zijn kleine varkensoogjes.


  ‘Klaar?’ vroeg Nigel. Hij stak zijn hand in de zak van zijn hemd, haalde er een sigaret uit en stak die met een geoefend gebaar aan.


  ‘Ja,’ antwoordde Isabel. ‘Ik ben klaar.’ Bijna. Het was lang geleden dat ze op de redactie van een dagblad was geweest. De drukte en het lawaai overvielen haar zodra Nigel de grote deur opendeed en haar een enorme ruimte in duwde, die een hele verdieping van het gebouw besloeg. Het gonsde er van bedrijvigheid. Mensen praatten aan telefoons, zaten achter bureaus om de andere dagbladen door te nemen en schreven verwoed op computerschermen.


  Twee televisies stonden te dreunen op de achtergrond, de ene stond op teletekst, de andere op CNN, terwijl een bulderend gelach opsteeg uit een klein groepje aan de andere kant van het vertrek. Vanaf de deur kon Isabel ze nauwelijks onderscheiden.


  Een paar mensen draaiden zich om, keken naar het drietal en staarden even nieuwsgierig naar Isabel. Maar verder nam niemand enige notitie van hen. Ze hadden het te druk met het voortzetten van hun verhalen of telefoongesprekken. Haar knieën knikten. Het was zo lang geleden sinds ze voor een dagblad had gewerkt, zo lang geleden dat ze deel had uitgemaakt van die uitzinnige wereld waar je leven afhing van het rondkrijgen van een verhaal vóór de deadline.


  Te oordelen naar het aantal bureaus werkten minstens zestig mensen alleen al in deze ruimte. Nee, waarschijnlijk meer. God weet hoeveel er werkten in de rest van het gebouw. Het leek niet het soort omgeving waar je vrienden voor het leven maakte. Niet zoals in haar laatste vaste baan, waar ze in het kleine kantoortje van het tijdschrift praktisch bij elkaar op schoot zaten en alles van elkaar wisten.


  ‘Het redactielokaal is het hart van de krant,’ legde Nigel uit. ‘We hebben hier niet allemaal verschillende journalistieke afdelingen op verschillende verdiepingen. Ik hou graag een oogje in het zeil, dus is iedereen hier gestationeerd – sport, features, noem maar op, alles is hier, vlak voor me. Behalve de fotoredactie, die is in het souterrain. Dit is mijn kantoor,’ ging hij verder, terwijl hij de deur opendeed van een onordelijk vertrek, dat gedomineerd werd door een groot bureau. De muren zagen bruin van de nicotine en er hing een bedompte lucht van verschaalde sigarettenrook. Stapels kranten lagen schots en scheef op de grond, op een lage tafel en op de lage, grijze bank die tegen een muur stond.


  Gele zelfklevende notitieblaadjes met telefoonnummers erop gekrabbeld, lagen verspreid op het bureau, samen met omgekrulde bladen faxpapier en ballpoints zonder dop.


  ‘Ga zitten.’ Nigel nam plaats in de stoel achter zijn bureau.


  Isabel ruimde een plaats op de bank leeg en ging zenuwachtig zitten. Beheers je, prentte ze zich fel in. Je hebt net een geweldige baan gekregen, dus raak nu niet in paniek. Denk aan Robin en Naomi – je doet het ook voor hen. Je móét een eigen huis hebben ter wille van de kinderen.


  Nigel bladerde door de stapel papieren naast de telefoon. Zijn gezicht versomberde.


  ‘Jezus, moet je dat zien,’ zei hij nijdig, en hij hield een vel fax-papier omhoog. ‘De advocaten zeggen dat we niet hoeven te hopen ons ervan af te maken met een verontschuldiging voor een fraudeverhaal waarin we verdomme de verkeerde man hebben genoemd. Ik vermoord die stomme reporter die een extra initiaal aan de naam van die man heeft toegevoegd. Smyth P. Mitchell werd Smyth P. J. Mitchell,’ legde hij Isabel uit. ‘En Smyth P.J. vond het niet zo leuk om zijn naam ten onrechte op onze voorpagina te zien.


  De advocaten zeggen dat we een fiks proces aan onze broek krijgen,’ ging hij verder tegen Ted.


  Ted plofte neer op zijn stoel. ‘Ik dacht dat je er met Mahon over gesproken had?’


  ‘De chef-nieuwsdienst,’ merkte Nigel ter verduidelijking op voor Isabel.


  ‘De binnenkort-ex-chef-nieuwsdienst, als hij zo door blijft gaan,’ snauwde Ted. ‘De volgende keer dat we worden aangeklaagd, kan hij verdomme zelf de boete betalen. Dat zal hem misschien wat zorgvuldiger maken in het checken van verhalen op smaad. We kunnen ons geen nieuw proces veroorloven, niet nu.’


  ‘Nigel,’ zei een vrouwelijke stem over de intercom. ‘Ik heb een gesprek voor je op de eerste lijn.’


  ‘Kun je geen boodschap aannemen? Ik ben bezig,’ snauwde hij.


  ‘Het is Simon Walsh. Hij zegt dat het dringend is.’


  ‘Ik zit in een vergadering.’


  ‘Hij wil nú antwoord, Nigel.’


  ‘Ik bel hem om twaalf uur terug, oké?’


  ‘Goed.’


  ‘Stom wijf. Ze weet nooit wanneer ze me wél en wanneer ze me níét moet storen,’ zei hij pissig.


  Wat een charmante man. Isabel deed haar best om neutraal te blijven kijken.


  Ze was pas tien minuten in het gebouw en de hoofdredacteur en de directeur hadden al op twee redactieleden afgegeven. Nigel overhandigde Ted en Isabel een stapeltje aan elkaar geniete papieren.


  ‘Dit is een lijst van de onderwerpen die we op de redactievergade ring zullen bespreken,’ zei hij. ‘Ik zal iedereen naar de conferentiekamer laten komen. Jullie beiden kunnen over een halfuur je grootse entree maken, als we bijna klaar zijn.’ Hij grinnikte boosaardig. ‘La ten we ze maar eens tegen de haren instrijken!’


  Isabel deed zelfs geen moeite om te glimlachen toen hij wegging. Ze bladerde haar papieren door, maar niets ervan drong tot haar door, ze kon zich nauwelijks concentreren. Dit zou een nachtmerrie worden, ze wist het zeker. Een vergadering die zou worden bijgewoond door de vijf woedende journalisten die de baan hadden willen hebben die zij net had gekregen.


  Dat had ze nog kunnen verwerken, maar ze begon te denken dat de enige reden waarom ze was aangenomen was om precies dát te doen wat Nigel had gezegd – ze tegen de haren instrijken. Of erger nog, ze volledig te ondergraven.


  ‘Ik ga vandaag met Nigel praten. Antonia blijft alleen de rest van deze week nog en we hebben een opvolgster nodig, en hopelijk ben ik dat. Wat denk jij?’ Dee ging op de rand van Maeves bureau zitten en keek ongerust naar haar vriendin. ‘Ik word er helemaal gek van; ik vraag me voortdurend af wat hij denkt. Hij heeft nog geen woord tegen me gezegd over die baan. Denk je dat dat een slecht teken is?’


  Maeve tikte nog een toets in op haar tekstverwerker voor ze haar stoel omdraaide.


  Vandaag droeg ze een wijde felrode trui en bijpassende lippenstift, die geen van beide flatteus waren voor haar bleke huid en korte, roodgeverfde haar. Soms zou Dee haar vriendin onder handen willen nemen en haar een volledige metamorfose laten ondergaan. Om te beginnen zou ze Maeves hele, nogal excentrieke garderobe wegdoen. Maar ze zou Maeve voor geen goud ter wereld willen beledigen, en haar vertellen dat ze geen smaak had voor kleding en kleur zou erg kwetsend zijn. Ze zou gewoon met Kerstmis en verjaardagen truien en shirts voor Maeve moeten blijven kopen in de lichte, subtiele kleuren die haar zo goed stonden, en hopen dat ze plotseling zou inzien wat bij haar paste.


  ‘Bij Nigel is alles een slecht teken, of hij het over die baan met je gehad heeft of niet,’ merkte Maeve op. ‘Hij vindt het enig om spelletjes te spelen, Dee, dat weet je. Je laten wachten terwijl hij erover nadenkt aan wie hij Antonia’s baan kan geven, is gewoon een van zijn trucjes.’


  Ze haalde een pakje Silk Cut en een aansteker uit haar la. ‘Ik durf te wedden dat hij op het ogenblik precies zit uit te rekenen aan wie hij die baan kan geven om zoveel mogelijk mensen te ergeren.’


  Dee zuchtte. Maeve had waarschijnlijk gelijk. Vergeleken bij Nigel was Machiavelli een boyscoutleider. Mensen een mes in de rug steken was zijn grote kracht.


  Maeve stond op. ‘Kom, ik moet vóór de redactievergadering eerst een sigaret hebben.’


  Roken was verboden in het gebouw, maar de doorgewinterde rokers zoals Maeve rookten stiekem in de wc’s en, als ze het ongestraft konden doen, in de lange gang bij de conferentiekamer.


  Ze stonden bij een open raam terwijl Maeve rookte en Dee zich stond op te vreten. Die vervloekte Nigel. Waarom kon hij haar niet vertellen of hij haar in aanmerking vond komen voor Antonia’s baan? Al dat wachten zou haar nog een maagzweer bezorgen. Ze had al dagen geleden haar sollicitatie ingestuurd. Hoelang duurde het om een lijst van geschikte kandidaten op te stellen – een maand?


  Nigel slenterde fluitend door de gang, een map onder zijn arm. Hij keek bijzonder vrolijk. ‘Hallo, meisjes,’ zei hij met knikje voor hij de conferentiekamer in liep.


  Meisjes! Dee haatte het als hij dat zei. Ze waren vrouwen. Geen meisjes. Op welke leeftijd dacht hij verdomme dat meisjes vrouwen werden – vijftig?


  ‘Hij lijkt erg tevreden over zichzelf,’ mompelde Maeve terzijde.


  Ze had gelijk. Nigel keek vrolijk. En wat had hij om zo vrolijk over te zijn? vroeg Dee zich af. Ze vroeg het zich vijf minuten later nog af toen de hoofdredacteur geen spaan heel had gelaten van zo wel Mahon als Henry, de onfortuinlijke verslaggever die een extra initiaal had toegevoegd aan de naam van de verdachte in het fraudeartikel.


  Dee schoof heen en weer op haar stoel en verschikte voor de tweede keer haar blocnote en pen op de conferentietafel. Ze verzette zich tegen de impuls om figuurtjes te tekenen op haar blocnote, omdat Nigel de pest had aan mensen die niet honderd procent aandacht toonden voor wat hij zei – of schreeuwde, al naargelang.


  Op je blocnote krabbelen was een duidelijk bewijs dat je niet oplette en kon tot gevolg hebben dat je werd afgestuurd op een afgrijselijk ratten-in-de-buurt-verhaal, wat betekende dat je de hele dag in een woonwijk moest rondhangen, terwijl alle bewoners klaagden over de ratteninvasie en het gebrek aan hulp van de gemeente om ze kwijt te raken. Fotografen die het verbruid hadden bij Nigel kregen ook rattenplicht, maar zij moesten blijven rondhangen om te proberen een foto te maken van een rat, wat nog erger was. Eén verslaggever beweerde dat hij een fotograaf kende die een dode rat in zijn vriezer bewaarde, alleen voor dat doel.


  De hoofdredacteur was klaar met het uitkafferen van Henry en glimlachte loom. Dee schoof onrustig heen en weer op haar stoel. Onkosten – dat moest het zijn. Alle onkostennota’s waren te hoog en ze zouden allemaal op hun vingers worden getikt. Nigel vond het heerlijk om mensen op hun vingers te tikken.


  Maar hij zei niets over onkosten. Op zijn gebruikelijke bullebakkerige manier werkte hij de hele lijst af. Iedereen en alles kreeg te horen dat ze incompetent waren, nutteloos en eruit zouden vliegen als ze niet met een paar fatsoenlijke verhalen kwamen die gedrukt konden worden zonder te veel mensen te belasteren. Met andere woorden, business as usual.


  Het enige vreemde was dat noch Nigel, noch de chef-nieuwsdienst Dee opdracht gaf voor een artikel. Ze begreep niet waarom. En toen kreeg ze een glimp van hoop.


  Misschien zou Nigel haar toch tot redactrice van de vrouwenkrant benoemen! Daarom heeft hij me geen werk opgedragen, dacht ze verheugd. Na zes jaar hebben ze eindelijk ingezien wat ik kan!


  Ze wilde het er dolgraag tegen Maeve uit flappen, maar vond het beter om te wachten. Misschien vergiste ze zich toch. Niettemin woonde Dee de rest van de vergadering bij in een toestand van volledige, opperste blijdschap.


  Ze zag zichzelf al het goede nieuws aan Gary vertellen. Hij had het altijd vreselijk gevonden dat ze als nieuwsreporter werkte, omdat de werkuren zo onmogelijk waren. Hij zou dit prachtig vinden. En te bedenken dat ze haar ouders kon vertellen dat het eerste afgestudeerde lid van de familie O’Reilly op haar tweeëndertigste een topbaan had gekregen! Dee herinnerde zich hoe verrukt haar ouders waren toen ze haar eerste fulltime-job in de journalistiek kreeg. Ze waren zo gelukkig en trots. Wacht maar tot ze hoorden dat ze redactrice van de vrouwenpagina’s was.


  Toen de vergadering voorbij was, stuurde Nigel de verzamelde journalisten niet weg met zijn gebruikelijke: ‘Wegwezen! Jullie krijgen geen krant vol door op je kont te zitten.’ In plaats daarvan verliet hij zijn plaats aan het hoofdeinde van de tafel en deed de deur van de conferentiekamer open om de directeur binnen te laten en de lange blonde vrouw die Dee even tevoren in het damestoilet had gezien.


  De vrouw glimlachte onrustig naar de dertig mensen die rond de glimmende tafel zaten en ging snel op de stoel naast Nigel zitten.


  ‘Hij gaat ons óf vertellen dat de oplage is gestegen – en daarom is Holt hier – óf hij gaat uitleggen dat we moeten bezuinigen door de laatste loonsverhoging te schrappen en de blonde is de accountant met de cijfers om het te bewijzen,’ fluisterde Maeve.


  ‘Ze lijkt mij geen accountant,’ zei de sportredacteur, Tony, waarderend. ‘Als ze werkelijk een accountant is, denk ik dat ik er absoluut een moet aannemen!’


  ‘Ik ook,’ viel iemand van de nieuwsdienst hem bij.


  ‘Ik wed dat ze een arbeidsanaliste is die moet bespioneren hoelang we erover doen om onze artikelen te schrijven tussen het zetten van koffie door. En jullie hebben geen accountants nodig,’ fluisterde Dee, die zich zo gelukkig voelde dat het haar niet kon schelen met wat voor slecht nieuws de accountant of arbeidsanaliste op het punt stond voor de dag te komen.


  ‘Bovendien kan ik jullie rekeningen wel bijhouden, jongens,’ ging ze lachend verder. ‘Ik zal het je laten zien: jullie geven gewoon al je geld in de kroeg uit. Dat kost je tweehonderd pond, en ik verwacht de cheque met de volgende post.’


  ‘Geweldig, Dee. Kun je…’


  ‘Ssst!’ siste iemand.


  Iedereen was stil. De chef-nieuwsdienst, die vlak bij het hoofdeinde van de tafel zat, frunnikte aan zijn das en keek ongerust. Dat mocht ook wel, dacht Dee. Als hij niet alle verslaggevers achter hun broek zat om met zes of zeven nieuwsverhalen per dag te komen, zou Henry niet zo’n stomme fout gemaakt hebben in dat fraudeartikel. Hij was gewoon overwerkt, net als alle andere reporters. Op die manier werden er kostbare fouten gemaakt.


  ‘Goeiemorgen,’ zei Ted Holt luid. Hij keek zelfingenomen de tafel rond, als Salomon die op het punt staat een diepzinnige wijsheid te verkondigen. ‘Het spijt me dat ik jullie redactievergadering kom binnenvallen, maar er is iemand die ik aan jullie wil voorstellen.’


  Maeve en Dee keken elkaar even aan.


  ‘Accountant,’ mimede Maeve.


  ‘Arbeidsanaliste,’ fluisterde Dee.


  ‘Zoals jullie allemaal weten…’ begon Ted ernstig.


  Dee sloeg haar ogen ten hemel. Ze zouden hier de hele dag zitten als Holt met een van zijn preken begon.


  ‘… vertrekt een gewaardeerd lid van de redactie ons om graziger weiden te zoeken, en we zullen haar node missen.’


  Dee staarde geschokt naar de directeur. Wat was dít? Ted zou beslist geen feest organiseren voor Antonia. Als een redactielid de krant verliet, was hij of zij in zijn gedachtegang van nul en generlei waarde meer voor de krant en derhalve niet de tijd of het geld waard van een afscheidsfeest. Nee, dat was het niet.


  De enige andere mogelijkheid was dat hij Antonia’s opvolging aankondigde. Dat zou hij toch zeker niet doen?


  ‘Maar wij zijn niet het soort krant om er gras over te laten groeien, dus stel ik jullie vandaag voor aan…’


  O, mijn god, hij deed het wel!


  ‘Isabel Farrell, onze nieuwe eindredacteur van de vrouwenpagina’s.’ Hij gebaarde naar de vrouw die naast hem zat. ‘Sta op en zeg hallo, Isabel.’


  Isabel stond langzaam op. Dit was niet het moment om zenuwachtig te zijn, niet meer. Ze had de baan en daarmee uit. Ze kon niet meer terug en er was geen enkele hoop dat de aarde haar zou verzwelgen voordat de vijf ontstemde, afgewezen redacteuren hun klauwen in haar zetten. Zij zou de eerste zet moeten doen.


  Terwijl ze naar de nieuwsgierige gezichten staarde, die zich ongetwijfeld afvroegen waar ze vandaan kwam en of ze een directiespion was of niet, voelde Isabel een plotselinge moed. Ze kon het werk aan, dat wist ze zeker. Ze was een goede journaliste, een goede schrijfster, en ze had altijd uitstekend overweg gekund met de mensen die onder haar werkten. Haar hoofd gonsde van de ideeën om de vrouwenpagina’s in een nieuw jas te steken. Ze had alleen maar wat zelfvertrouwen nodig. Ze haalde diep adem en hield zich voor dat ze het eenvoudig moest houden.


  ‘Ik vind het erg prettig julie allemaal te leren kennen,’ zei ze. Ze liet haar stem wat lager klinken, om haar nervositeit te verbergen. ‘Jullie vragen je natuurlijk af waar ik vandaan kom en waarom jullie me niet kennen, maar ik heb de afgelopen tien jaar in Engeland gewoond, waar ik vrijwel uitsluitend voor vrouwenbladen heb gewerkt. Waarvan vijf jaar bij Today’s Woman.’


  Ze zweeg even en zag uit haar ooghoek een flits van kastanjebruine haren die haar aandacht vestigden op Dee O’Reilly. Een heel magere vrouw met bijna paars haar die naast Dee zat, praatte zachtjes tegen haar. Geen van beide vrouwen keek naar Isabel.


  Dee was een toegewijde reporter, dat wist Isabel. Waarschijnlijk had ze geen belangstelling voor de benoeming van de nieuwe redactrice. Hopen nieuwsreporters vonden hun deel van de krant het belangrijkst; de features- en vrouwenpagina’s kwamen ver achteraan in hun opinie. Isabel ging verder met de korte speech die ze de hele week had gerepeteerd.


  ‘Ik ben nu voorgoed terug in Ierland en ik kan jullie niet zeggen hoe blij ik ben dat ik voor zo’n uitstekende krant mag werken en met zo’n geweldig team journalisten. Het zal misschien wat tijd kosten om iedereen te leren kennen.’ Ze keek met een warme glimlach om zich heen. ‘Maar ik weet zeker dat ik me hier gauw zal hebben ingewerkt en dat we heel goed zullen samenwerken.’


  Ze glimlachte weer en ging zitten. Haar hart klopte zo snel als een renpaard op weg naar de finish. Goddank dat het achter de rug was. De baan zou een makkie zijn vergeleken met het toespreken van een groep mensen die ze niet kende.


  ‘Bravo!’ riep Nigel. Hij stond op en gaf haar een klopje op haar rug. ‘Zoals jullie zien, mensen, zal Isabel een grote aanwinst zijn voor ons team. Ik zal jullie later allemaal aan haar voorstellen. Maar eerst een toost op onze nieuwe redactrice!’


  Dee keek verbijsterd toe terwijl Nigels secretaresse, Sheila, zonder plichtplegingen een toren plastic bekers en vier flessen mousserende wijn op tafel zette.


  ‘Daar zullen we ook niet dronken van worden,’ mompelde een stem. ‘Vier luizige flessen! Wat een krenten.’


  Toen er ten minste een centimeter wijn in ieders plastic beker klotste, schreeuwde Nigel enthousiast: ‘Proost!’


  ‘De schoft,’ zei Dee razend tegen Maeve. ‘De ongelooflijke schoft. Hij had het ons ten minste kunnen vertellen. Die beleefdheid had hij toch wel op kunnen brengen. Ik bedoel,’ ging ze verder met een gezicht dat rood zag van woede, ‘ik heb eerder met dat stomme wijf in de wc staan praten. Ik was zelfs aardig tegen haar! En ik garandeer je dat ze precies wist wie ik was.’


  Dee schoof haar stoel woest achteruit en stond op, zwaaide een haarlok die voor haar gezicht was gevallen met een wild gebaar naar achteren. ‘Ik durf te wedden dat Nigel haar precies verteld heeft wie naar die baan hebbben gesolliciteerd, dus ze weet van wie ze die afgepikt heeft. Nou, als ze denkt dat ze de baas over me kan spelen, dan vergist ze zich. Ik zal nooit een woord met dat kreng praten!’


  ‘Dee,’ waarschuwde Maeve, ‘kalm een beetje, wil je?’ Ze pakte haar vriendin bij de arm. ‘Geef hem niet de voldoening te tonen dat je kwaad bent. Dat is precies wat hij wil.’


  ‘Nou, als hij dat zo leuk vindt, dan zal ik hem vandaag heel gelukkig maken,’ siste Dee. Ze pakte haar notitieblok en marcheerde met wapperende haren de kamer uit.


  Het enige wat ze wilde was ergens rustig zitten voor ze instortte en een potje ging zitten janken.


  Beste Annie,


  Ik ben gepasseerd voor een baan waarvan ik zeker wist dat ik die zou krijgen en nu ben ik wanhopig en gekwetst. Ik weet niet hoe ik iemand op mijn kantoor, of degene die de baan heeft ge kregen, onder ogen kan komen. Ik was ervan overtuigd dat ik hem zou krijgen, en nu dat niet zo is, voel ik me als een ballon waaruit alle lucht is ontsnapt. Wat raad je me aan?


  Isabel, die aan het hoofd van de conferentietafel omringd was door mensen, had Dee’s overhaaste vertrek niet gezien. De mensen waren echt aardig voor haar, besefte ze, na tien minuten lang aan diverse verslaggevers, opmakers en fotografen te zijn voorgesteld. Zelfs de sportredacteur leek blij haar te zien.


  ‘Tony Winston,’ zei hij op hoffelijke toon. Hij strekte een gebruinde hand uit en hield de hare langer vast dan strikt noodzakelijk was, terwijl hij in haar decolleté tuurde.


  Met zijn Latijnse uiterlijk en in een felroze poloshirt om zijn gebruinde huid te accentueren, was hij ongelooflijk knap, en hij wist het. ‘We moeten samen eens gaan lunchen,’ ging hij verder en hij keek haar met een geile grijns aan.


  ‘Hallo, ik ben Maeve Lynch.’ Isabel keek op en zag dat de vrouw die naast Dee O’Reilly had gezeten haar met een doordringende blik aankeek. Zij leek niet erg verheugd. Misschien had zij naar de baan gesolliciteerd.


  ‘Prettig je te leren kennen, Maeve,’ zei Isabel.


  ‘Maeve is de opmaker die werkt voor Antonia’s… nou ja, jouw pagina’s,’ legde Nigels secretaresse uit, die Isabel onmiddellijk erg aardig had gevonden en haar aan iedereen voorstelde. Ja, als Maeve voor Antonia had gewerkt, had ze zo goed als zeker gesolliciteerd naar de baan.


  ‘Ik verheug me erop met je samen te werken,’ zei Isabel met een glimlach. Maeve moet me haten bij het leven, dacht ze bij zichzelf. Dat is precies wat ik nodig heb – een opmaker die me verafschuwt. Ze kon maar beter vriendelijk zijn. Maeve was bevriend met Dee, ze zou het eens op die manier proberen.


  Isabel keek vragend over Maeves schouder. ‘Ik zag Dee O’Reilly naast je zitten – ik heb in het toilet met haar staan praten. Is ze er nog?’


  ‘Eh… ze moest plotseling weg,’ improviseerde Maeve.


  ‘Jammer. Ik had haar graag wat beter leren kennen,’ zei Isabel serieus.


  ‘Dat komt nog wel, Isabel,’ zei Nigel minzaam. ‘Kom, dan zal ik je je bureau laten zien. Sheila, wil jij Dee zoeken en haar zeggen dat ik haar over,’ hij keek op zijn horloge, ‘een kwartier in mijn kantoor wil spreken?’


  Maeve zocht in de redactieruimte, zag dat Dee niet achter haar bureau zat en holde toen zo snel ze kon de trap af. Ze vond haar vrien din buiten achter de drukkerij, waar ze al ijsberend een sigaret rookte.


  ‘Ik kan mijn ogen niet geloven! Je rookt!’ riep Maeve uit.


  Dee keek met bloeddoorlopen ogen naar haar vriendin. ‘Op dit soort momenten begrijp ik niet waarom ik er nooit aan begonnen ben,’ mompelde ze. ‘Hoewel ik Camels te sterk vind. Ik heb deze van de bewaker gekregen. Ze schijnen je te ontspannen.’ Ze nam weer een diepe trek en gooide de sigaret toen weg. ‘Geef me er een van jou. Die zijn milder.’


  ‘Ik zal je er één geven en vraag het me dan nooit meer. Gisteren stond je me nog uit te kafferen omdat ik niet stopte met roken,’ merkte Maeve op, terwijl ze haar een Silk Cut aanbood.


  ‘Gisteren was iets anders,’ snufte Dee. ‘Gisteren dacht ik dat ik een geweldige baan had en kans maakte op promotie. Vandaag ben ik iemand die heeft afgedaan.’


  ‘Doe niet zo idioot,’ zei Maeve, een sigaret opstekend. ‘Beschouw dit als een kleine hapering in je plannen. Je kunt altijd nog promotie krijgen.’


  ‘Maar niet de baan die ik echt wil hebben,’ protesteerde Dee kwaad. ‘Ik wil redacteur worden van de vrouwenpagina’s of de features, en tenzij dat kreng van een Isabel of die arme Phil Walsh morgen dood neervalt, is er geen enkele hoop dat ik hun baan zal krijgen.’ Ze bleef ijsberen.


  ‘Nee,’ gaf Maeve toe. ‘Kom binnen, Dee, het gaat regenen en je wordt kletsnat.’


  Dee voelde de tranen weer in haar ogen prikken. Vervloekt. Waarom was ze toch zo emotioneel? Waarom kon ze niet een van die vrouwen zijn die nooit huilden, wat er ook gebeurde? Zij huilde bij alles, van Gejaagd door de wind tot tv-programma’s waarin achtergelaten cavia’s een liefdevol nieuw thuis kregen. En nu zouden haar ogen rood zien. Iedereen zou weten dat ze van streek was geweest en zou willen weten waarom. Wat afschuwelijk vernederend.


  Voorzichtig veegde ze de tranen weg onder haar wimpers, in de hoop dat haar mascara niet zou uitlopen.


  ‘Zie ik er heel erg uit?’ vroeg ze aan Maeve. ‘Ja, hè?’ gaf ze zelf antwoord, zonder haar vriendin de kans te geven te reageren. ‘Wil je me een plezier doen? Ik kan zo niet terug, dus zou jij ongemerkt mijn tas willen pakken? Dan ga ik naar de pub om koffie te drinken tot ik er weer als een normaal mens uitzie, wat nog wel even kan duren.’


  Ze zou dolgraag een gin-tonic willen om haar zenuwen tot bedaren te brengen, maar dat zou fataal zijn. Eén borrel drinken bestond niet in Magee’s Lounge. Eén leidde tot twee, dan tot drie, en voor je het wist was het sluitingstijd en een van je minder dronken collega’s zat besmuikt naar je te grinniken, zodat je je afvroeg wie je had beledigd of, erger nog, welk duister geheim je onbewust had onthuld.


  ‘Slecht nieuws, kind,’ zei Maeve. ‘Nigel zoekt je. Hij wil dat je met een in zijn kantoor komt. Daarom kwam ik je zoeken – ik wilde niet dat drilsergeant Smyth je eerder zou vinden.’


  ‘Shit! Geef me nog een saffie.’


  ‘Wat ben je eigenlijk?’ wilde Maeve weten. ‘Het ene moment ben je miss Anti-Roken, en het volgende doe je of je verslaafd bent. Weet je zeker dat je geen sigaar wilt?’


  Het werkte. Dee moest onwillekeurig lachen.


  ‘Als Demi Moore en Sharon Stone sigaren kunnen roken, kan ik dat ook. Misschien is dat zwijn van een Ted Holt zo hoffelijk me een van zijn Romeo y Julietas aan te bieden om het goed te maken dat hij me die baan niet heeft gegeven.’


  ‘Ik betwijfel het,’ zei Maeve. ‘Daar krijg je er alleen maar een van als je enorm zit te slijmen. Daarom heeft Nigel er altijd een in zijn mond.’


  ‘Misschien had ik wél moeten slijmen.’ Dee nam een lange trek van haar sigaret. ‘Dan zou ik misschien de baan hebben gekregen die ik graag wilde hebben. En ik wed dat die nuffige, onschuldige tante daarom die baan heeft veroverd. Waarschijnlijk is ze een deskundige klikspaan.


  Wacht maar, Maeve,’ ging Dee verbitterd verder, ‘als ze hier vijf minuten is draaft ze de hele tijd op en neer naar Holts kantoor om hem alles over ons te vertellen. Ze zou best wat met hem kunnen hebben. Waarschijnlijk zitten ze op dit moment in zijn kantoor te vrijen. Ik zie het helemaal vóór me – Nigel die als een brave kleine jaknikker voor de deur op wacht staat en ze vertelt wanneer er iemand aankomt…’


  Op datzelfde moment bewonderde Isabel haar nieuwe bureau dat tegenover dat van de featuresredactrice lag. Sheila legde uit dat Antonia haar spullen uit het kantoor had gehaald en in haar laatste week bij de Sentinel thuis werkte. Maar woensdag zou ze blijkbaar komen om Isabel te vertellen wie wat deed voor de vrouwenpagina’s. Ze zou haar ook een lijst geven van contactnummers voor iedereen, van de mode PR’s tot de opvangtehuizen voor mishandelde vrouwen. Omdat Isabel al tien jaar niet als journaliste in Ierland had gewerkt, had ze geen enkel contact daar, dus had ze Antonia’s hulp dringend nodig.


  ‘Leuk dat je er bent,’ zei Phil Walsh, de telefoon tussen haar kaak en schouder geklemd. ‘Welkom in het gekkenhuis.’


  ‘Zó gek lijkt het me niet,’ zei Isabel grijnzend.


  ‘O, let maar niet op mij,’ zei Phil. ‘Ik werk hier al jaren en ik ben bevooroordeeld. Tien jaar Nigel Burke zou iedereen gek maken. Ja,’ zei ze in de telefoon, ‘ik wacht nu al vijf minuten en ik ben kotsmisselijk van “Greensleeves”.’


  Isabel keek vergenoegd om zich heen. De mensen in het midden van het redactielokaal moesten zich tevredenstellen met een open ruimte, maar zij en Phil hadden een minikantoortje bij het raam helemaal voor zich alleen, met grijze schermen gescheiden van de rest. Hun kleine hondenhok was afgezonderd en gezellig. Phil was duidelijk dol op paarden en kinderen. De helft van haar deel van het kantoortje was versierd met foto’s van een enorm bruin paard met diverse rozetten aan zijn hoofdstel bevestigd. De andere helft stond vol met foto’s van vier lachende tieners, bijna allemaal in rijbroek, die zich aan een of ander paard vastklemden.


  Antonia’s kant was kaal. Isabel vond dat het er beter uitzag als het niet te vol stond. Foto’s van Naomi en Robin op haar bureau en een kalender aan de muur, besloot ze. Meer had ze niet nodig.


  Het uitzicht uit het raam op de tweede verdieping was niet bepaald inspirerend, het keek uit op het parkeerterrein. Ze vond het heerlijk om uit een raam te kunnen kijken, al was het maar naar rijen auto’s, een paar motoren en een afvalbak.


  Ze had een paar dingen van huis meegenomen – de grote gele gevlekte beker die ze altijd als pennenhouder gebruikte, de Rolodex met al haar nu nutteloze telefoonnummers, en de cactus die Naomi en Robin haar die ochtend hadden gegeven.


  ‘Is dat een niet-zo-subtiele hint dat ik nogal stekelig ben tegenwoordig?’ had ze lachend gevraagd terwijl ze de zorgvuldig ingepakte cactus uitpakte.


  ‘Nee,’ giechelde Naomi. ‘Nee, je krijgt hem omdat het het enige was wat we gisteren konden kopen. De grote bloempotten waren te duur en Robin zei dat je dit mooi zou vinden.’


  ‘Heel erg bedankt jullie allebei.’ Isabel had haar dochters geknuffeld, gelukkiger met dit vreemd gevormde presentje dan ze zou zijn geweest met een diamanten ketting. Het feit dat Robin iets voor haar had willen kopen voor haar eerste werkdag, betekende veel voor Isabel. Ze probeerde de cactus aan beide kanten van de computer, om te zien waar hij het best stond. Links.


  In ieder geval wist ze hoe ze met de computer om moest gaan. Het was dezelfde die ze bij Motor 2000 had gehad. Arme Richie Devine, dacht ze, denkend aan haar vorige baas.


  ‘Ik had je een vaste baan willen geven,’ had hij geraasd toen ze hem vertelde dat ze wegging.


  ‘Heus?’ vroeg Isabel vriendelijk. ‘Dat had je me moeten vertellen, Richie, dan had ik niet naar een andere baan hoeven te solliciteren.’ Ze schaamde zich nog steeds een beetje dat ze hem in de steek had gelaten, maar hij zou er wel overheen komen.


  ‘Ik kom je wat briefpapier brengen,’ zei Sheila. Ze worstelde zich naar binnen in Isabels kantoortje met een lading blocnotes, A4-papier, dozen pennen en een nietmachine.


  ‘Ik zal visitekaartjes voor je bestellen als je hebt besloten welke je wilt. Jij en Phil hebben samen een secretaresse, maar die is er deze week niet. Ik typ wel voor je wat nodig is.’


  ‘Dank je,’ zei Isabel, verbluft door de gedienstigheid van de ander.


  Phil legde de telefoon neer. ‘Ik weet niet wat je hebt gedaan om dat te verdienen,’ zei ze toen Sheila wegging, nadat ze Isabel had laten beloven haar te bellen als ze iets nodig had. ‘Ze bemoeit zich bijna nooit met ons.’


  ‘Hoe heet ze ook weer?’ vroeg Isabel.


  ‘Sheila Smyth, of drilsergeant Smyth, dat hangt ervan af hoe ze je behandelt. En ik moet hierbij opmerken dat ze drilsergeant Smyth is voor iedereen, behalve voor haar baas en Ted Holt. Wat betekent dat je bevoorrecht bent dat ze zo aardig tegen je is.’


  ‘Is het goed of slecht dat ze je aardig vindt?’


  ‘Griezelig. Ze vindt je alleen aardig als je de smaakmaker van de maand bent. Dus als ze je gaan ontslaan, krijg je van tevoren een waarschuwing, Sheila zal beginnen je als een stuk vuil te behandelen zodra ze daarachter komt. En dat zal ze eerder zijn dan jij,’ grijnsde Phil.


  ‘Leuk hoor.’ Isabel mócht Phil, die tenminste eerlijk was.


  Ze had blijkbaar weinig belangstelling voor mode. Ze was rond de vijftig, mollig, en droeg een grijskatoenen mannenvest op een marineblauw T-shirt, en jeans die zo oud en verschoten waren dat ze bijna wit zagen. Ze droeg haar lange, donkere haar van achteren bijeengebonden in een nette paardenstaart en nam kennelijk niet de moeite zich op te maken.


  Slimme grijze ogen namen Isabel aandachtig op achter een metalen brilletje.


  Isabel vroeg zich af of ze Phil zou durven vragen wie van de andere redactieleden naar Isabels baan hadden gesolliciteerd. Maar ze wist niet zeker of het niet te vroeg was om dat nu al te vragen. Per slot kende Phil haar nauwelijks.


  Haar telefoon ging. Het was Nigel, een en al charme en beleefdheid.


  ‘Isabel, schat, zou je een paar minuten in mijn kantoor kunnen komen? Ik wil je aan iemand voorstellen.’


  ‘Natuurlijk.’ Noemde hij alle vrouwen ‘schat’? vroeg ze zich af.


  Nigel wilde niet praten over Isabels ideeën voor de krant, ook al had ze de zorgvuldig getypte vellen meegenomen waaraan ze het hele weekend had gewerkt. Hij was niet geïnteresseerd in haar nieuwe ideeën. Hij wilde praten over het benoemen van een plaatsvervangend redacteur.


  ‘We hebben nog nooit een adjunct voor de vrouwenpagina’s gehad,’ zei hij, spelend met een ballpoint. ‘Maar ik denk dat we er nu een nodig hebben. De krant wordt groter en er werken meer freelancers dan ooit voor ons, dus lijkt het me een goed idee dat je iemand hebt om je te helpen bij de dagelijkse gang van zaken op jouw afdeling.’


  Isabel knikte en vroeg zich af waar dit allemaal toe zou leiden. Hij was de baas en zij was de nieuwe werkneemster. Als Nigel een gelobotomiseerde dragonder wilde aanstellen als adjunct, dan kon ze daar niets tegen doen.


  ‘Jij en features hebben veel dezelfde schrijvers en je zult contact moeten houden met Phil Walsh om ervoor te zorgen dat jullie elkaar niet overlappen. Een helpende hand zou goed van pas kunnen komen. Lijkt het je een goed idee?’


  ‘Ja,’ antwoordde Isabel. ‘Ik zou wel wat hulp op prijs stellen, zeker tot ik ben ingewerkt. Wie had je daarvoor op het oog?’


  Een harde klop op de deur voorkwam Nigels antwoord.


  ‘Binnen,’ schreeuwde hij.


  Dee kwam de kamer in. Ze zag Isabel niet op de bank naast de deur zitten.


  ‘Je wilde me spreken, Nigel,’ zei ze kortaf.


  ‘Ja, Dee.’ Hij glimlachte. ‘Ik wil je voorstellen aan Isabel Farrell, de nieuwe vrouwenredactrice.’


  Dee draaide zich met een ruk om.


  ‘Hallo.’ Isabel stond op en stak haar hand uit.


  ‘Hallo,’ zei Dee koel. Geen ‘Welkom bij de Sentinel’ of iets wat daarop leek.


  ‘Ik wilde dat jullie elkaar ontmoetten, omdat jullie in de toekomst heel nauw zullen samenwerken,’ zei Nigel. ‘Dee wil al heel lang het harde nieuws ruilen voor features, en ik weet dat ze eigenlijk voor de vrouwenpagina’s wil werken. Daarom heb ik een plan bedacht dat jullie allebei wel zal bevallen – ik benoem haar tot plaatsvervangend redacteur.’


  Stilte. Isabel zag Dee’s bleke gezicht vuurrood worden. O, hemel, wat was hier in godsnaam aan de hand?


  ‘Lijkt dat je geen goed idee, Isabel?’ vroeg Nigel zoetsappig. ‘Dee is een heel ervaren nieuwsreporter en ze kan goed schrijven.’


  ‘Het is een geweldig idee als ze de baan wil hebben,’ zei Isabel kalm. Ze begreep niet waarom de ander zo kwaad keek, tenzij Nigel haar om de een of andere reden van de nieuwsdienst afhaalde.


  ‘Dee is erg geïnteresseerd in dit aspect van de krant, en feitelijk wilde ze al een tijdje weg bij de nieuwsdienst.’ Nigel zweeg even en nam een slok koffie. ‘Ik weet dat je wat hoger mikte, Dee, maar ik vind dat we iemand met Isabels ervaring nodig hebben voor de topbaan, en omdat er geen functie vrij is bij features, dacht ik dat je wel met haar zou willen werken…’


  Dus dat was het, besefte Isabel. Dee had naar haar baan gesolliciteerd en nu bood Nigel haar de tweede prijs aan bij wijze van troost. Wat vreselijk. En wat een schoft was die vent.


  Begreep hij dan niet hoe beledigend dit was voor Dee, haar een ondergeschikte baan aanbieden waar nota bene de vrouw bij was die de functie had gekregen die zij wilde?


  Dee had nog niets gezegd.


  Isabel stond op.


  ‘Ik zal jullie alleen laten om erover te praten,’ zei ze. ‘Ik zou je heel graag als mijn adjunct willen hebben, Dee,’ voegde ze eraan toe, ‘als je er belangstelling voor hebt.’


  Buiten het kantoor van de hoofdredacteur leunde Isabel vermoeid tegen de muur. Ze had de baan van haar dromen gekregen, maar ze was van de wal in de sloot geraakt.


  Maar het had geen zin om te piekeren. Ze had een hoop werk te doen en ze kon alleen maar op zichzelf vertrouwen. Zoals altijd, dacht Isabel wrang.
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  Maeve had nog maar net de laatste druppel suikervrije tonic in Dee’s glas geschonken, of Dee pakte het glas al op. Ze nam een paar flinke slokken en hoestte door het sterke effect van een dubbele gin.


  ‘Gaat het?’ vroeg Maeve.


  ‘Ja.’ Dee maakte het zich wat gemakkelijker op haar barkruk. ‘Mag ik twee zakken kaas-en-uienchips?’ vroeg ze aan de barkeeper.


  Het was even over vijven en de ruime, quasirustieke bar in Magee’s was leeg. De drukte na het werk kwam pas over een uur als de tweede ploeg van de Sentinel – Magee’s beste klanten – van de krant kwamen. De barkeeper nam een volgens hem verdiende rust voor de dorstige horden arriveerden, kopstoten bier met whisky en kaastos ti’s verlangden, en soms zelfs een fles champagne als een belangrijk verhaal met succes was afgerond.


  Dee gaf Maeve een van de zakken, scheurde de andere somber open en at of ze een maandlang niets gegeten had. Dat had ze wél – maar de lunch telde niet mee. Ze was te veel in de war geweest om meer dan een paar happen te eten van haar broodje tonijn.


  Ze was niet naar de keuken gegaan voor haar dagelijkse zes bekertjes koffie omdat ze niet langs Nigels kantoor wilde, uit angst dat ze tegen hem zou gaan schreeuwen of zou gaan huilen. De hufter! Gelukkig had Maeve zich van het werk weten te drukken om een borrel met haar te gaan drinken, anders zou Dee gek zijn geworden. Haar telefoon was de hele dag gegaan, zodat ze de telefoniste ten slotte had gevraagd te zeggen dat ze niet te bereiken was. Vooral persoonlijke telefoontjes wilde ze vermijden.


  Al had ze nog zo opgewekt gedaan tegen zakelijke contacten, dat zou ze nooit hebben opgebracht als een vriend had gebeld. Eén vriendelijk ‘Hoe gaat het met je, Dee?’ en ze zou in tranen zijn uitgebarsten.


  Ze nam nog een handvol chips en een slok gin om ze weg te spoelen.


  ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat hij me dit heeft aangedaan. Ik kan het gewoon niet geloven,’ zei ze wezenloos, starend naar de flessen die achter de bar stonden opgesteld. De lampen aan het plafond schenen op de flessen whisky en deden ze glanzen als barnsteen.


  ‘Ik wel,’ antwoordde Maeve. ‘Nigel is een eersteklas hufter en zijn manier om zich te amuseren is ieders leven zuur te maken, dat hoor je te weten.’


  ‘Maar waarom ik?’ jammerde Dee.


  Maeve gaf een klopje op de arm van haar vriendin. ‘Weet je nog wat iemand eens als reden opgaf voor het beklimmen van de Mount Everest? Het antwoord was “omdat hij er was”. Dat is Nigel Burke ten voeten uit. Hij heeft je besodemieterd omdat hij dat kon, en waarschijnlijk omdat hij ons allemaal een lesje wilde leren in de trant van “Ik kan doen wat ik wil want dit is mijn imperium”.’


  Dee at haar laatste chips op. ‘Ik kan er niet over uit dat hij me die baan aanbood waar Isabel bij zat. Dat was nog het ergste. Net of ze het samen gepland hadden.’


  ‘In elk geval ging ze weg,’ merkte Maeve op.


  ‘Alleen omdat ze kon zien dat ik geen woord zou zeggen zolang zij er was. Ik zou dolgraag tegen Nigel hebben gezegd dat ik die baan van redactrice voor niks ter wereld wilde hebben. Ik had…’


  ‘Nee, dat had je niet.’ Maeve wenkte de barman voor twee nieuwe borrels. ‘Als je dat had gedaan had je de rest van je leven schoonheidswedstrijden en verkiezingen van schoolbesturen moeten verslaan. In elk geval is dit toch een promotie.’


  Dee knikte somber.


  ‘Een springplank naar andere dingen,’ hield haar vriendin voor. ‘Je weet nooit waar dit toe kan leiden.’


  ‘Waarschijnlijk levenslange gevangenisstraf wegens moord. Ik heb alleen nog niet precies uitgekiend hoe ik Nigel moet vermoorden. Wat zou pijnlijker zijn – die “dood door duizend messteken” waarover ik heb gelezen of hem gewoon doodsteken met mijn bloedtransfusienaald?’


  Maeve lachte. ‘Ik weet dat het weer beter met je gaat als je zulke grapjes maakt, O’Reilly.’


  Dee keek haar triest aan. ‘Het was geen grap. Nou ja, een beetje misschien.’


  Ze dronk haar eerste glas leeg en pakte het volgende. ‘Meer chips,’ zei ze. ‘Dat is wat we nodig hebben.’


  Drie kwartier, twee zakken chips en ieder nog drie glazen gin later, voelde Dee zich een stuk opgewekter.


  Ze had haar jasje uitgetrokken en over de rugleuning van haar kruk gedrapeerd, zonder zich te bekommeren om het feit dat het kanten T-shirt duidelijk haar beha liet zien en ze dat shirt alleen maar kon dragen onder een jasje. Haar mascara was zó uitgelopen dat Mae ve haar een tissue had gegeven om het weg te vegen, en haar haar was een puinhoop.


  Maar toen Dee een beetje beneveld in de spiegel achter de bar staarde, vond ze dat ze er redelijk goed uitzag. Mollig, ja, maar goed. Bijna sexy. Absoluut niet dik.


  En het verbluffendste was, dacht ze, terwijl ze het zakje geroosterde pinda’s openscheurde dat Maeve voor haar had gekocht, ze voelde zich helemaal niet dronken. Geen sikkepit. Eigenlijk was ze volkomen nuchter, alles bij elkaar genomen.


  ‘Hoelang zijn jullie hier al?’ Gerry Deegan schoof een kruk naast de beide vrouwen.


  ‘Niet zo lang.’ Dee lachte wazig naar de politiek correspondent. ‘We hebben maar drie gins op.’


  ‘Vier,’ zei Maeve. ‘Of waren het er vijf?’


  ‘Vijf?’ vroeg Dee verbaasd.


  ‘Zou kunnen. En je eerste twee waren dubbele.’


  ‘Oeps!’ Dee giechelde.


  ‘Wat vieren we?’ vroeg Gerry, met één oog op de barkeeper die langzaam een glas bier voor hem inschonk.


  ‘Ik geef de journalistiek eraan en ga non worden,’ kondigde Dee aan. Ze wikkelde een krul rond haar vinger en glimlachte dromerig naar Gerry. ‘Ik overweeg een van die besloten ordes waar je niet met mensen hoeft te praten. Ik voel er op het ogenblik niks voor om met mensen te praten.’


  ‘Dat wil ik zien,’ zei een stem. Het was Tony Winston met een van zijn sportmedewerkers achter zich aan. ‘Wat zouden we moeten beginnen zonder verrukkelijke wezens als jij, Dee, om ons op te vrolijken?’ Hij gaf haar een vluchtige zoen op haar wang. ‘Ik zie jou niet in een nonnenhabijt, tenzij je er kousen en naaldhakken onder draagt en op weg bent naar een gekostumeerd feest.’


  ‘Verdwijn, wandelende hormoon,’ zei Maeve luid en ze gaf hem een klap op zijn arm met Gerry’s avondkrant.


  ‘Je was er als de kippen bij om onze nieuwe aanwinst te versieren, hè?’ zei Dee scherp, die alles had gehoord over Tony’s pogingen om met Isabel te flirten.


  ‘Ik denk dat je op het punt stond haar bij je thuis uit te nodigen om haar je souvenirs van de Wereldcup te laten zien.’


  ‘Aha.’ Hij knikte wijs. ‘Dus dat is het.’


  ‘Dat is wat?’ vroeg Dee.


  ‘Daarom zitten jullie tweeën je hier te bezatten. Jij wilde die baan, hè, Dee?’


  Ze negeerde hem.


  ‘Vertel het maar aan ome Tony,’ zei hij overredend, en hij bracht zijn donkere hoofd vlak bij het hare. Dee kon zijn aftershave ruiken. Het was een walgelijk zoet geurtje, al dacht hij kennelijk dat het hem onweerstaanbaar maakte.


  ‘Donder op, Tony.’ Ze gaf hem een harde duw en hij viel tegen Gerry aan met zijn nauwelijks aangeraakte glas bier. Het bier vloog in het rond – over Tony’s geliefde Lacoste shirt en Gerry’s schoenen.


  ‘Sorry, Gerry,’ verontschuldigde Dee zich.


  ‘En ik dan?’ vroeg Tony, die vol afkeer zijn druipnatte hemd van zijn lijf hield.


  Dee keek hem minachtend aan.


  ‘Ik denk dat we beter weg kunnen gaan voordat Tony echt de pest in krijgt,’ fluisterde Maeve.


  Vloekend liep hij weg naar de mannen-wc.


  ‘Kom mee.’ Maeve pakte haar rugzak, Dee’s enorme handtas en nam haar vriendin bij de arm.


  ‘Sorry, Gerry,’ zei Dee weer. ‘Het was niet mijn bedoeling jou te grazen te nemen.’


  ‘Dat is oké. Mijn schoenen hebben het meeste opgevangen. Met mij is niks aan de hand. Sorry dat je Antonia’s baan niet hebt gekregen,’ zei hij verrassend. ‘Ik had al zo’n idee dat Nigel zo’n truc zou uithalen. Hij heeft je tot haar redacteur benoemd, hè?’


  Dee knikte. De geruchtenmolen van de redactie werkte blijkbaar nog even efficiënt als altijd.


  ‘Een goede raad van iemand die het een en ander heeft meegemaakt, Dee. Ga terug en doe het, en doe het goed. Geef Nigel Burke niet de voldoening om te denken dat hij heeft gewonnen. Dat zou hij prachtig vinden. Doe je best, dan zul je heel wat meer uit je werk halen dan wanneer je het halfslachtig doet.


  Trouwens,’ ging Gerry grijnzend verder, ‘ik weet niet of Nigel nog wel zo lang bij de krant blijft. Denk eens aan het feest dat we zullen geven als hij weggaat!’


  ‘Dank je, Gerry.’ Dee glimlachte.


  Maeve trok haar mee. ‘Bel Gary en zeg dat hij je op moet komen halen, omdat je onmogelijk zelf naar huis kunt rijden,’ zei ze toen ze buiten Magee’s stonden.


  Dee toetste onhandig haar nummer in op haar mobiel. Na drie klikken kreeg ze het antwoordapparaat.


  ‘Hij is niet thuis,’ zei ze ongelukkig. Plotseling verlangde ze er wanhopig naar om Gary te zien, door hem geknuffeld te worden en te horen dat alles goed zou komen. Dat hij van haar hield, zelfs al werd ze niet gewaardeerd door haar baas. En nu was hij er niet. Hij had haar ook laten zakken. Dee voelde de tranen weer in haar ogen prikken.


  ‘Zou hij vanavond uitgaan?’ vroeg Maeve.


  ‘Dat weet ik niet meer,’ mompelde ze.


  Maeve sloeg een arm om haar heen. ‘Laten we een taxi nemen naar je huis. Ik kook wel wat voor ons en dan kunnen we naar Thelma and Louise kijken. Hoe klinkt dat?’


  ‘Fantastisch. Dank je, Maeve. Wat zou ik zonder jou moeten beginnen?’


  ‘Je hoeft me niet te bedanken,’ antwoordde haar vriendin energiek en ze hield een passerende taxi aan. ‘Wacht maar tot je mijn rekening krijgt!’


  Maeve kon goed koken. Met een paar verschrompelde champignons, een oude ui, tomaten, verrassend verse kaas en een paar eieren, kon ze een Spaanse omelet maken waar elke kok trots op zou zijn.


  ‘Ik had sla willen maken bij de omelet,’ zei ze, rondprikkend in de groentela van de koelkast, ‘maar het is allemaal erg verlept.’ Ze gooide de druipende restanten van de ijsbergsla in de vuilnisbak.


  ‘Het is Gary’s week om schoon te maken en boodschappen te doen,’ mompelde Dee uit de diepte van de bank.


  ‘Hoe kan dat me nou verbazen!’


  Dee stond op, legde messen en vorken op tafel, samen met servetten – papieren – en trok met moeite een fles wijn open.


  ‘Ik weet niet of ik nog meer kan drinken,’ zei Maeve, toen ze de borden naar de zitkamer bracht en zag dat Dee twee grote wijnglazen vulde. ‘Ik moet morgen vroeg op de redactie zijn en ik wil niet wéér een kater hebben.’


  ‘Dat is oké.’ Dee grijnsde. ‘Des te meer blijft er voor mij over.’


  De film was een van haar lievelingsfilms, die ze al vaak gezien had als ze gedeprimeerd was. Ze zaten naast elkaar op de bank, aten Mae ves smakelijke omelet en voelden met elkaar mee.


  ‘Zo is het, Maeve,’ mompelde Dee. ‘Thelma is over de streep gegaan en kan niet meer terug. Net als ik. Ik kan niet terug naar de krant om dat stomme werk doen met dat afgrijselijke mens.’ Ze staarde met waterige ogen naar haar vriendin. ‘Ik kan het gewoon niet.’


  Om halftien belde Maeve een taxi.


  ‘Ga naar bed, Dee. Je zult je morgenochtend beter voelen.’


  ‘Mijn hoofd niet,’ zei ze somber.


  ‘Dat is waar.’ Maeve omhelsde haar. ‘Ga nu naar bed. Ik zet de tv uit en ik wil dat je boven bent voordat ik wegga.’


  ‘Jawel, kapitein.’ Dee stommelde de trap op. ‘Dank je, Maeve. Je bent een geweldige vriendin,’ mompelde ze toen ze boven aan de trap stond. ‘Ik ga nu naar bed. Erg moe. Morgen ga ik wel nadenken.’


  Isabel zeeg neer op de ongemakkelijke chesterfield van haar moeder, leunde achterover en sloot haar ogen. Wat een dag! Ze had het gevoel of ze een marathon had gelopen. En ze zou nooit meer die crèmekleurige Roland Cartier-pumps met open hiel dragen. Ze stonden goed, maar ze deden verdomde pijn. Dat kwam ervan als je schoenen in de uitverkoop kocht die te klein waren.


  Ze wrikte ze van haar voeten, worstelde zich uit haar jasje en stelde zich voor hoe het zou zijn om daar de hele avond te kunnen blijven zitten en naar soaps en stomme quizzen te kijken tot het tijd was om naar bed te gaan. Ze zou met niemand hoeven te praten, behalve met Naomi en Robin. Ze zou geen geforceerde gesprekken hoeven te voeren met haar moeder.


  ‘Hoi, mam.’ Naomi holde de kamer binnen en sprong op de bank naast haar moeder.


  ‘En, hoe was het?’


  ‘Geweldig, lieverd. Iedereen was erg aardig voor me. Ik heb een prachtig bureau naast de redacteur van de features, Phil Walsh, en zij is erg aardig.’


  ‘Heb je geen eigen kamer?’ Naomi klonk teleurgesteld.


  Isabel glimlachte en streek het weerspannige haar van haar dochter glad.


  ‘Niemand heeft een eigen kamer. Behalve de hoofdredacteur. We werken allemaal in een heel grote ruimte met hopen bureaus in het midden. Ik bof, omdat ik bij het raam en een groot scherm zit, zodat niemand kan zien wat ik doe.’


  ‘Wanneer mag ik komen kijken?’


  Naomi was een geregelde bezoekster geweest van Isabels vorige kantoren, afgezien van Motor 2000, maar om de een of andere reden leek de Sentinel niet het soort krant waar kinderen van redactie leden welkom waren.


  ‘Ik weet het niet, misschien in de zomer.’


  Naomi’s gezicht betrok.


  ‘Of misschien zaterdag,’ liet Isabel zich vermurwen. Dan zou niemand werken omdat de krant geen zondagseditie uitbracht.


  ‘Cool! Robin heeft tegen oma gezegd dat zij vanavond zou koken,’ vertelde Naomi. Isabel trok haar wenkbrauwen op. ‘Ze heeft een of andere casserole gemaakt op kookles en die eten we met rijst.’


  Isabel hoopte dat Robin meer talent had met rijst dan zij. Bij haar was die altijd niet gaar of te papperig, al woog ze nog zo zorgvuldig rijst en water af. Ze hoopte dat Robin een betere kok zou zijn dan zij. Ze leek van koken te houden en had een paar weken geleden een heerlijke groentelasagne klaargemaakt op de cursus.


  ‘Ik maak het dessert,’ ging Naomi trots verder. ‘Het is een verrassing. Jij hoeft niks te doen, mam. Het is chocolademousse,’ fluisterde ze, ‘maar dat mag je eigenlijk niet weten.’


  ‘Mijn lippen zijn verzegeld. Het klinkt allemaal verrukkelijk, Naomi, en ik ben erg blij als ik niks hoef te doen.’


  ‘Wil je wat drinken, mam? Ik heb tegen oma gezegd dat je wijn nodig had, omdat je dat graag drinkt bij het eten en omdat het je eerste dag op het werk was.’


  Isabel kreunde inwendig. Dat ontbrak er nog aan. Haar moeder zou denken dat ze bezig was alcoholiste te worden.


  Eén sherry per avond en cognac na een ramp – dat was Pamela’s opvatting van drinken. Het had geen zin om te proberen haar aan het verstand te brengen dat Isabel en David ’s avonds altijd wijn hadden gedronken. Of dat ze genoten had van de avonden dat hij niet thuis was met eten, zodat ze kon beslissen of ze rode of witte wijn wilde hebben en in alle rust een paar glazen kon drinken.


  ‘Hoe keek oma toen je het over de wijn had?’ vroeg ze aan Naomi. ‘Wat zei ze?’


  Haar dochter haalde haar schouders op. ‘Niks. Waarom?’


  Isabel lachte. ‘Zomaar. Vertel eens, hoe was het vandaag op school? Heb je je Engelse opstel teruggekregen?’


  Naomi trok een lelijk gezicht. ‘Ja. Ik heb een zes. Thuis kreeg ik altijd een acht, mam.’


  ‘Ik weet het, lieverd. Het is erg moeilijk om te wennen aan een nieuwe school, nieuwe leraren en een nieuw leerplan. Het duurt wel even voor je ingewerkt bent.’ Ze kneep even in de hand van haar dochter. ‘Ik weet nu al dat je een wereldberoemde journaliste zult worden, Naomi.’


  Haar draagbare schrijfmachine was Naomi’s meest geliefde bezit, en ze wilde hetzelfde beroep kiezen als haar moeder. Isabel hoopte voor het eind van het jaar een fatsoenlijke computer te kunnen kopen voor de kinderen, omdat David zijn Apple had gehouden toen ze waren vertrokken. Maar ze had er nog steeds het geld niet voor.


  ‘Maar er zal misschien wel wat meer tijd voor nodig zijn om het St. Clodagh’s dat te laten inzien. En probeer nu je grote zus over te halen een beetje thee voor me te zetten, wil je?’


  Naomi grinnikte en sprong van de bank. Isabel nam zich voor de volgende ochtend St. Clodagh’s te bellen en met het hoofd van de school, mevrouw Robinson, te praten.


  Toen ze paar maanden geleden Naomi ging inschrijven, had ze de directrice verteld dat haar verlegen, twaalfjarige dochter vriendelijk en bedachtzaam moest worden behandeld, om zich in te burgeren in een nieuw land en een nieuwe school. Mevrouw Robinson had beweerd dat ze het begreep.


  Isabel wist dat Naomi, al had ze nog zo lang nodig om zich in de andere vakken thuis te voelen, nooit een probleem had met Engels, haar lievelingsvak. Ze was een enthousiaste lezer en verslond alle boeken, van Enid Blyton tot de Brontës. Daarom deed het nieuws dat Naomi een zes had voor een opstel waar ze hard aan had gewerkt, Isabel beseffen dat niet iedereen in St. Clodagh’s naar haar had geluisterd.


  Je hebt er niks van begrepen, mevrouw Robinson, dacht Isabel nijdig. Maar dat zul je doen als ik klaar ben met je.


  En als ze de school belde, zou ze meteen kunnen informeren hoe het met Robin ging. Haar oudste dochter had te kampen met een totaal nieuw leerprogramma voor de examens in juni, waar ze erg bang voor was.


  Als Robin maar met haar wilde praten! Isabel vroeg zich vertwijfeld af of ze ooit een gesprek met haar dochter zou hebben waar geen zinnen in voorkwamen als ‘Ik mag nooit wat van jou’ en ‘Als papa hier was, zou het allemaal heel anders zijn’.


  En alsof dat nog niet erg genoeg was, wist Isabel dat ze morgenochtend Dee O’Reilly onder ogen zou moeten komen, die, als ze kon afgaan op haar woedende gezicht toen ze eindelijk uit de kamer van de hoofdredacteur kwam, een even grote hekel had aan Isabel als aan Nigel.


  Niet voor het eerst was ze de makers van antidepressiva dankbaar. Zonder wat chemische steun zou ze nu zijn ingestort, dat wist ze zeker.


  ‘Thee.’ Robin kwam binnen met een porseleinen kop en schotel, en een paar biscuitjes op een blad. Isabel voelde zich ontroerd. Niet vanwege de thee, maar omdat Robin zich voor haar had ingespannen. Ze keek stralend naar haar dochter.


  ‘Dank je, Robin, je bent een engel.’


  Ze nam een slokje en knabbelde op een biscuitje.


  ‘Hoe was het op het werk?’ Robin ging op de leuning van een fauteuil zitten. Ze was nog in haar schooluniform – grijze rok en trui, witte blouse en blauw-grijs gestreepte das. Robin zag er weer uit als een schoolmeisje en niet als de brutale meid in haar strakke top en heupbroek.


  ‘Moeizaam,’ antwoordde Isabel eerlijk. ‘Mijn adjunct wilde de baan hebben die ik heb gekregen. Dus ik denk niet dat we intieme vriendinnen zullen worden. Alle anderen waren erg aardig, maar het zal een veeleisende baan worden, dat staat vast.’ Ze strekte haar armen en geeuwde. ‘Ik moet bekennen dat ik moe ben.’


  ‘Nou, je hoeft vanavond niks te doen, mam. Ik heb het eten klaargemaakt.’


  ‘Dat vertelde Naomi. Wat is het? Het ruikt in elk geval verrukkelijk.’


  Robin lachte vergenoegd. ‘Lamsvlees met tomaten en sperzieboontjes.’


  ‘Hm, fantastisch! Ik ben uitgehongerd.’


  ‘Het duurt nog twintig minuten voor het klaar is, want ik heb net de rijst opgezet,’ legde Robin uit. ‘Oma is gaan rusten – ze heeft migraine. Ze wilde dat ik aardappelen kookte, maar daar hou ik niet van, dus heb ik rijst gekookt. Ik zal je roepen zodra het klaar is.’


  Isabel dook weer weg in de bank, zette de tv aan en ontspande zich. Ze kon maar beter volop genieten van deze gezegende rust, want, zoals Scarlett O’Hara eens zei, morgen zien we wel weer.


  Toen ze de volgende ochtend in het late meizonnetje naar haar werk reed, voelde Isabel zich tegen alles opgewassen. Maar het duurde niet lang of haar goede humeur was verdwenen. Na vijf minuten op kantoor en één telefoontje, smeet ze kwaad de telefoon neer. Antonia FitzSimons had beloofd haar in haar nieuwe functie te helpen, en nu liet ze het afweten. Ze was niet tevreden met de allesbehalve gouden handdruk die Ted Holt haar had aangeboden.


  ‘Het is duidelijk dat ik me nu minder verplicht voel,’ had ze gezegd toen Isabel haar had gebeld om te vragen hoe laat Antonia zou komen.


  ‘Antonia, dit is pas mijn tweede dag. Ik heb een steuntje nodig,’ drong Isabel aan. Ze deed haar best het gevoel van paniek te onderdrukken dat ze bij zich voelde opkomen.


  ‘Ik ben bang dat daar geen sprake van zal zijn,’ snoof Antonia. ‘Praat maar met Nigel en vertel hem hoe erg ik van streek ben door dit alles, meer kan ik niet zeggen.’


  Isabel staarde grimmig naar de telefoon. Wat ze niet allemaal zou doen met dat luie, verwende mormel als ze haar ooit te pakken kreeg! Dat Antonia zich kon veroorloven een fulltimebaan op te geven, dankzij het vette inkomen van haar man, wilde niet zeggen dat ieder ander zo bevoorrecht was.


  Isabel keek angstig naar de grote klok aan de muur naast het dichtstbijzijnde tv-scherm.


  Het was woensdagochtend halfnegen, om twee uur moest ze op een redactievergadering zijn, en zonder telefoonnummers van contactpersonen en behulpzame informatie van Antonia, waren haar handen niet alleen gebonden, maar praktisch geboeid.


  Shit, shit, shit!


  Antonia had haar zelfs nog meer weten te saboteren door alle modedia’s en persberichten mee te nemen die door modebedrijven waren ingestuurd. Dus wist ze bij god niet waarover ze moest schrijven. Isabel moest beginnen met de vrouwenpagina’s voor morgen, anders zou er een grote lege ruimte zijn in de krant. Niet echt een ideale manier om in haar baan te beginnen.


  En tot overmaat van ramp was Dee O’Reilly, die haar adjunct heette te zijn, nergens te bekennen. Zelfs Phil Walsh, die haar waarschijnlijk wel zou helpen als ze zou kunnen, was er niet.


  ‘Het is Phils vrije dag,’ mompelde Jackie, de secretaresse die Isabel met haar deelde. Jackie was niet het soort secretaresse dat veel vertrouwen inboezemde. Ze was een jaar of twintig, met gitzwart geverfd haar, een rok van het formaat van een pleister, en een totaal apa thisch uiterlijk.


  ‘Wil je koffie?’ vroeg ze toen ze terugkwam van het toilet met nieuw aangebrachte dikke eyeliner die haar op een oude Egyptenaar deed lijken.


  ‘Ja, graag. Zwart, geen suiker,’ zei Isabel.


  Jackie slenterde weg en Isabel keek haar gedeprimeerd na. Ze had althans één energiek, enthousiast mens naast zich nodig. Het zag er niet naar uit dat Jackie daaraan zou beantwoorden.


  Tien minuten later kwam ze terug met een kop koffie met veel melk en een stapel post voor de vrouwenredactie.


  Isabel negeerde de koffie en viel enthousiast op de post aan. Enkele grote enveloppen hadden poststempels op naam van de grote winkelketens en designerstudio’s, dus ze wist dat het persberichten waren en hopelijk foto’s van de laatste series zomermode.


  Het kon haar geen bal schelen of ze eigenlijk bestemd waren voor Antonia, die bewezen had dat ze zich er niets van aantrok wat er met Isabel en de vrouwenpagina’s gebeurde. Isabel zou alle post openen die naar de redactie van de vrouwenkrant was gestuurd, want dat was nu haar baan, en Antonia kon de pot op.


  Alle privépost zou naar haar worden doorgestuurd, maar Isabel moest zes lege pagina’s vullen voor de krant van donderdag.


  ‘Fantastisch!’ riep ze uit, toen ze een envelop openscheurde en foto’s vond van een serie bikini’s, een nieuwe lijn gebreide zomerkleding die de volgende dag zou worden geshowd en een paar elegante pakjes uit Paul Costelloe’s collectie. Nu had ze tenminste voor een paar dagen de modepagina’s voor elkaar.


  De post leverde ook een artikel op van een van de vaste medewerksters van de krant, Jane Wood, over onvruchtbaarheid, en ideeën voor een paar andere artikelen. Welbedankt, Jane! grinnikte Isabel en ze stopte het bijzonder goed geschreven artikel in haar ‘in’- bakje. Ze noteerde Janes nummer in haar agenda voordat ze de rest van de post doorkeek. Ze had al al voldoende voor bijna vier pagina’s.


  ‘Sorry, ik heb je de verkeerde koffie gegeven,’ zei Jackie, die Isabels bekertje ruilde voor een ander. ‘Ik ben nooit goed wakker voor ik mijn eerste kop koffie heb gedronken,’ ging ze verontschuldigend verder.


  Isabel glimlachte. Misschien was Jackie wat zenuwachtig omdat ze voor een nieuwe baas moest werken en had ze zich daarom vergist. Misschien zou alles toch nog goed gaan.


  ‘Opstaan, Dee, opstaan! Je komt te laat.’


  Wat mankeerde Gary? vroeg ze zich versuft af. Hij klonk alsof hij zich aan de achterkant van een tunnel bevond. Wat was er aan de hand? Het was toch zeker midden in de nacht?


  Het dekbed werd ruw van het bed getrokken. Dee deed voorzichtig haar ogen open en staarde slaperig naar haar verloofde. Hij was al helemaal gekleed in een blauw pak en een wit overhemd en keek heel, heel kwaad.


  ‘Dit is de laatste keer dat ik je roep, Dee. Ik heb je al vijf keer geroepen en je komt te laat op kantoor als je nu niet opstaat!’ snauwde hij.


  ‘Hoe bedoel je, dat je me eerder geroepen hebt?’ mompelde Dee. ‘Ik zou het onthouden hebben als je me had geroepen.’


  Ze ging rechtop zitten en voelde zich op hetzelfde ogenblik kotsmisselijk.


  ‘O hemel,’ zuchtte ze en ze ging weer liggen. Ze had het gevoel dat ze moest overgeven als ze rechtop ging zitten. Misschien, als ze bleef liggen en heel rustig ademhaalde, zou het overgaan. ‘O, hemel, wat is er gebeurd?’


  ‘Dat zou ik wel eens willen weten,’ siste Gary. Hij keek ongelooflijk kwaad. Zijn haar, dat nog nat was van de douche, was glad uit zijn gezicht gestreken, en hij had zich gesneden bij het scheren. Een snippertje toiletpapier plakte aan zijn wang. ‘Toen ik gisteravond thuiskwam was je zo zat als een aap en je schreeuwde luidkeels over Nigel Burke en een of andere vrouw die Farrell heet. Toen ik probeerde je te kalmeren, sloeg je me en zei dat je nooit bevelen aannam van wie dan ook!’


  ‘O, het spijt me.’ Dee gloeide van schaamte en berouw. ‘Het spijt me vreselijk, Gary. Ik ben dronken geworden met Maeve…’


  ‘Ik wist dat het Maeve zou zijn,’ viel hij haar triomfantelijk in de rede. ‘Die vrouw deugt niet. Ze kan geen man krijgen en daarom wil ze dat jij tot midden in de nacht met haar gaat drinken. Zo werkt het niet, Dee.’


  Ze deed haar best om te protesteren. ‘Gary, je vergist je. Het was niet Maeves schuld, maar de mijne.’


  ‘En dat verandert alles? Het is kwart voor negen en ik heb uren wakker gelegen door jouw dronken geklets, dus heb ik me verslapen en nu kom ik te laat op mijn werk. Tot vanavond.’


  Hij was weg, Dee ellendig, uitgeput en heel, heel erg katterig achterlatend. Ze trok het dekbed weer over haar hoofd en onderdrukte een snik. Ze had alleen maar naar wat troost verlangd en Gary was er niet geweest. Als hij wist waarom ze zo dronken was geworden, zou hij het toch wel begrepen hebben?


  Ze voelde zich zo misselijk, zo afschuwelijk geneigd om elk moment te gaan overgeven, dat ze besloot nog wat in bed te blijven liggen, tot ze zich beter voelde.


  Tien minuten later ging de telefoon. Dee sprong op in haar veren cocon.


  ‘Hallo,’ zei ze zielig, na per ongeluk een paar boeken en haar handcrème van het kastje naast haar bed te hebben gestoten in een poging de telefoon op te nemen.


  ‘Je ligt toch niet nog in bed, hè?’ vroeg Maeve.


  ‘Niet schreeuwen,’ zei Dee zwakjes. ‘Ik heb een vreselijke hoofdpijn.’


  ‘Dat verbaast me niks. Je hebt een wagenlading alcohol naar binnen geslagen gisteravond.’


  ‘Ik weet het. Ik heb toch niet iets afschuwelijks gezegd, hè?’ vroeg Dee, terwijl ze de telefoon meenam onder het dekbed.


  ‘Helemaal niet. Je was tot aan het eind toe ongelooflijk grappig, tot ik dacht dat je bewusteloos zou raken of naar buiten zou gaan om Nigel een doe-het-zelf-vasectomie te geven met een scherp keukenmes.’


  ‘Zolang ik maar grappig was.’


  ‘Ben je al op?’ vroeg Maeve. ‘Stomme vraag. Je klinkt alsof je uit een kolenmijn spreekt, dus neem ik aan dat je nog in bed ligt. Het is bijna negen uur en je moet er zijn voor je eerste dag als adjunct van de helleveeg.’


  Dee kreunde. ‘Herinner me daar niet aan! Ik ben er nu echt niet tegen opgewassen. Je raadt nooit wat ik gisteravond gedaan heb.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik heb Gary geslagen. Ik herinner het me niet eens meer, maar hij is erg kwaad. Ik denk dat hij van me wil scheiden.’


  ‘Dat kan niet. Jullie zijn nog niet getrouwd. En sta je nu op? Gisteravond zwoer je dat je iedereen zou laten zien wat een briljante vrouwenredactrice je zou zijn geworden, zodat Nigel en Ted zich de haren uit hun hoofd zouden trekken omdat ze Isabel hadden aangenomen. Kom nou,’ zei Maeve vleiend, ‘sta op. Ik zal een taxi voor je bestellen voor kwart voor tien, oké?’


  Dee kreunde weer. ‘Oké. Maar ik weet niet of ik rechtop kan staan.’


  ‘Dat is geen excuus. Zie je straks op kantoor.’


  Elke hobbel waar de taxi overheen reed maakte dat Dee zich nog misselijker voelde. Ze hoopte maar dat ze zich wat beter zou voelen als ze eenmaal een hoop koffie naar binnen had gewerkt. En misschien zou een reep helpen. Of misschien ook niet.


  Ze had niet aan een ontbijt moeten dénken, en bovendien had ze de tijd nodig om een douche te nemen en zich op te maken, zodat ze er tenminste een beetje toonbaar uit zou zien. Ondanks haar volledige oorlogsbeschildering en hopen blusher, zag ze nog steeds erg bleek.


  Met een plastic bekertje koffie in de hand liep ze behoedzaam naar haar bureau, voor ze zich herinnerde dat Nigel haar een nieuw bureau had gegeven – op de featuresafdeling – een meter van dat van Isabel vandaan.


  Haar oude bureau lag nog steeds vol papieren, blocnotes, aflegbakjes, kleine velletjes papier met telefonische berichten en kleine zwarte schroeivlekken waar de na-zes-uur-rokers hun peuken op het bureau hadden laten liggen tot ze opgebrand waren. Morgen zou ze alles wel verhuizen. Ze was er nu niet tegen opgewassen.


  Dee mikte een paar dingen op haar nieuwe bureau en pakte een exemplaar van de nieuwe krant van de Sentinel. Het was nog stil op de redactie en gelukkig was die vervloekte Isabel nergens te zien.


  Dee bladerde de krant door en dronk haar koffie toen een stem haar aansprak.


  ‘Goeiemorgen, Dee.’


  Isabel stond voor haar, in een mooi blauwlinnen broekpak, afschuwelijk opgewekt en ongelooflijk slank. Haar blonde haar glansde en viel perfect op haar schouders, haar grote blauwe ogen waren vakkundig opgemaakt. Zij zag er niet uit alsof ze doodging aan een kater. Zelfvoldaan kreng.


  ‘Goeiemorgen,’ antwoordde Dee, al kon ze er weinig goeds aan zien.


  ‘Dee, Phil is er niet, dus misschien kun je aan haar bureau gaan zitten, terwijl we praten over de pagina’s van deze week en wat we moeten doen?’ zei Isabel. ‘Antonia heeft geen enkele informatie voor me achtergelaten over wie wát doet en welke artikelen er worden geschreven voor de vrouwenkrant. Misschien kun je me daarbij helpen.’


  ‘Oké,’ mompelde ze.


  ‘Fijn. Jackie zoekt een paar telefoonnummers voor me op en we kunnen elk de helft ervan bellen, om te zorgen dat we genoeg hebben voor de volgende paar edities. En dan kunnen we bespreken hoe we samen gaan werken. En je kunt me vertellen wat jij graag wilt doen,’ ging Isabel verder.


  ‘Goed,’ zei Dee achterdochtig. Ze wist niet zeker of ze al dat ‘hoe we samen gaan werken’ wel vertrouwde. Ze vermoedde dat het een truc was om haar gerust te stellen, voordat Isabel haar de wet ging voorschrijven en duidelijk liet merken wie de baas was.


  Met tegenzin haalde ze een pen en blocnote tevoorschijn en ging op de stoel van Phil Walsh zitten. Isabels telefoon ging bijna onmiddellijk en terwijl ze antwoord gaf, bekeek Dee Isabels kant van het kleine hok.


  Ze had kennelijk kinderen, want aan de andere kant van haar computer stond een foto van zichzelf en twee meisjes. Een ervan was een heel aantrekkelijke tiener en de ander was een paar jaar jonger. Je zou niet zeggen dat ze kinderen had gehad als je Isabels figuur zag. Ze was slank, op het magere af. Niet dat Dee dacht dat iemand ooit te mager kon zijn, maar Isabel was bijna zo mager als een model. Dee kon haar sleutelbeenderen zien uitsteken boven haar korte witte topje, en ze had heel dunne polsen en enkels. Maar toch zag ze er goed uit. Elegant.


  Het enige wat aantoonde dat ze geen rijke niet-werkende vrouw was, waren haar nagels. Kortgeknipt en recht bijgevijld en zelfs niet gelakt. Wat vreemd was, want zo te zien had Isabel Farrell zowel het geld als de tijd voor schoonheidssalons. Waarschijnlijk had ze een stinkendrijke echtgenoot die alle rekeningen betaalde, terwijl haar salaris niet meer dan ‘speldengeld’ was, om aardige designerkleren te kopen.


  Dee keek naar haar eigen nagels. De chocoladebruine lak was een beetje afgeschilferd, precies zoals ze zich voelde. Vergeleken met Isabels elegante ensemble vond Dee dat ze er in haar rechte bruine rok en haar slankmakende blouse – die ze over de rok heen droeg om haar bobbels te verbergen – slonzig en goedkoop uitzag. En dik. Nee, haar outfit maakte niet dat ze er dik uitzag, ze was dik, punt uit. Ze zuchtte triest.


  ‘Dee, je ziet er een beetje moe uit. Wil je soms wat koffie of zo?’ vroeg Isabel vriendelijk toen ze ophing. Verrast knikte Dee. Ze zou waarschijnlijk naar Jackie roepen dat ze koffie moest halen, vermoedde Dee. Isabel zou het beslist niet zelf doen. Maar ze stond op.


  ‘Zwart, wit, suiker?’ vroeg ze.


  ‘Eh, wit met twee klontjes suiker,’ antwoordde Dee. ‘Dank je.’


  Een paar minuten later kwam Isabel terug met koffie voor hen beiden en een cakeje in een papieren zak voor Dee.


  ‘Een van de bodes heeft het voor me gehaald in de winkel aan de overkant. Ik dacht dat je wel een oppeppertje kon gebruiken. Je hoeft het niet op te eten als je niet wilt,’ voegde ze er aarzelend aan toe.


  ‘Dank je,’ zei Dee verbaasd. ‘Ik weet eerlijk gezegd niet of ik het kan opeten. Ik voel me nogal in mineur vandaag.’ Ze wilde niet zeggen dat ze een enorme kater had als gevolg van het feit dat ze haar verdriet had willen verdrinken omdat Isabel de baan had gekregen die zij had willen hebben.’


  ‘O. Voel je je wel goed genoeg om te werken?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Dee, beledigd door de suggestie dat ze hard naar huis zou hollen op haar eerste dag als Isabels adjunct. ‘Oké, waar beginnen we?’


  Terwijl Isabel praatte over het artikel dat ze met de post had ontvangen en wanneer ze het zouden gebruiken, dronk Dee haar koffie, maar ze raakte het cakeje niet aan. Ze kon het zoete, verleidelijke aroma door de zak heen ruiken en haar maag begon zich plotseling beter te voelen en heel leeg.


  Maar ze had er een hekel aan om te eten waar mensen bij waren die ze niet kende. Ze had er een hekel aan om te eten waar mensen bij waren. Punt uit. Als Maeve er niet was om mee te lunchen, at Dee braaf wat fruit en een bakje yoghurt aan haar bureau. Ze bewaarde haar lasagne-en-chips uitspattingen voor de lunch met haar vriendin.


  Ze piekerde er niet over dat cakeje te eten waar Isabel bij was, zelfs al schreeuwde het ‘eet mij’ tegen haar. Isabel dacht waarschijnlijk dat Dee leefde van roomsoezen en bakken ijs. Als ze Dee een calorierijk cakeje naar binnen zag werken, zou Isabel denken: ‘Daarom is ze zo dik – ze kan niet stoppen met eten.’


  Dee schoof de zak van zich af en begon te werken.


  Met Jackies hulp wisten Isabel en Dee alle freelancers op te sporen die Antonia gebruikte voor haar pagina’s, en om twaalf uur arriveerden er ook twee redactiemedewerkers die voor features en de vrouwenkrant werkten.


  Het enige probleem was dat Carol-Anne en Emily al wekenlang blijkbaar geen enkele opdracht hadden gekregen van Antonia.


  ‘Ik heb een artikel over beroemde echtscheidingen, waar ik voor Phil aan begonnen ben, maar ik kan het wel een draai geven voor de vrouwenkrant, als je wilt,’ opperde Emily, een aardige, lief uitziende brunette van even in de twintig met amandelvormige groene ogen.


  ‘Geweldig. Dat kunnen we voor de zaterdag gebruiken,’ zei Isabel, verheugd over Emily’s enthousiasme. ‘Vergeet niet om er een hoop beroemde, aantrekkelijke filmechtparen in te vermelden, zodat we er mooie glamourfoto’s bij kunnen plaatsen.’


  ‘Geen probleem.’ Emily ging aan haar bureau zitten en begon een stapel bruine dossiers door te kijken.


  Isabel draaide zich om naar de andere vrouw. ‘Carol-Anne, heb jij iets wat je snel kunt schrijven voor de krant van vrijdag?’


  ‘Nee. Niet echt.’ Carol-Anne staarde haar uitdrukkingsloos aan. Ze had een smal gezicht, een bos asblonde krullen en kringen onder haar ogen van het aanhoudende feesten. Carol-Anne vond zichzelf het toonbeeld van glamour – rode nagels, rode lippen en een sportauto – en geloofde dat ze, omdat ze al zo lang bij de krant was, van niemand bevelen hoefde aan te nemen.


  Dee keek vol belangstelling toe. Volgens haar was Carol-Anne een lui varken en Dee had eens een gerucht gehoord dat ze uit haar laatste baan was ontslagen omdat ze een recensie had geschreven over een toneelstuk dat op het laatste moment geannuleerd was. Maar zij en Antonia waren al sinds hun studietijd goede vriendinnen en Antonia had Carol-Anne altijd gemakkelijke opdrachten gegeven, zoals het schrijven over schoonheid aan de hand van persberichten. Dee wist dat Carol-Anne ook gesolliciteerd had naar Antonia’s baan, en je hoefde geen Einstein te zijn om te weten dat ze de pest had aan Isabel en haar het liefst een loer zou draaien.


  ‘Niets?’ vroeg Isabel verbaasd.


  ‘Nee,’ zei Carol-Anne. De rode lippen krulden zelfingenomen en ze ging terug naar haar bureau en haar ochtendkrant. Dee vroeg zich voor de duizendste keer af waarom Carol-Anne de journalistiek niet vaarwel zei, want ze maakte de hele wereld dagelijks duidelijk dat ze haar baan haatte en haar best deed zo weinig mogelijk werk te doen. Maar in tegenstelling tot Antonia had Carol-Anne geen echtgenoot om haar te onderhouden, dus was het de Sentinel of een werkloosheidsuitkering.


  Dee keek even naar Isabel, die peinzend naar Carol-Annes rug keek.


  ‘Carol-Anne,’ zei ze plotseling, ‘als je toch niets te doen hebt, heb ik een geweldig idee voor je. Ik weet zeker dat er wel ergens een dossier is over die zaak van seksuele intimidatie in Amerika. Schrijf er een artikel over, en geef er een recente draai aan met de Ierse wetgeving. Maak er duizend woorden van.’


  Ooo, dacht Dee grijnzend, wat een verschrikkelijk artikel om te moeten schrijven. Ze moest het Isabel nageven. Ze had Carol-Anne door en was kennelijk vastbesloten haar aan het werk te zetten.


  Carol-Anne keek op en staarde met samengeknepen ogen naar de vrouw die dacht dat ze haar kon commanderen.


  Eén-nul voor Isabel, dacht Dee. Maar ze kent Carol-Anne niet. Ze mag blij zijn als ze dat artikel volgende week woensdag krijgt.


  ‘En, Carol-Anne,’ zei Isabel luid, zodat iedereen in de buurt het kon horen, ‘ik wil het morgenochtend om tien uur hebben.’


  Game, set en match voor Isabel! Carol-Anne zou niet zo’n makkie hebben met deze baas.


  ‘Je had Carol-Annes gezicht eens moeten zien, Maeve, ze was des duivels!’ zei Dee lachend. ‘Het was kostelijk.’


  Ze zaten in de koffieshop tegenover de krant. Dee at chips omdat ze koolhydraten nodig had voor haar kater. Maeve had lasagne gekozen omdat ze altijd uitgehongerd was tegen lunchtijd.


  ‘Ik moet het Isabel nageven, ze is goed opgewassen tegen Carol-Anne.’


  ‘Dit is dezelfde vrouw tegen wie je nooit meer iets zou zeggen?’ informeerde Maeve, al etend.


  ‘Ik weet het, ik weet,’ zei Dee geïrriteerd. ‘Ik kan haar haten bij het leven en toch haar goede kanten zien. En ze was flink tegen Carol-Anne.’


  ‘Ik zou er niet al te zeker van zijn dat haar methode zal werken,’ waarschuwde Maeve. ‘Wacht maar af. Morgenochtend om een uur of halftien krijgt Jackie waarschijnlijk een telefoontje van Carol-Anne om te zeggen dat ze heel ziek is, dat ze van de dokter minstens een week in bed moet blijven, het arme kind, en dat ze onmogelijk op de krant kan komen. Ze zal Isabel natuurlijk niet bellen. Ze zal een naïeve assistente bellen die bereid is alles te geloven en onmiddellijk aanneemt dat ze op haar sterfbed ligt.’


  ‘Je hebt gelijk. Ik vergat de hypochondrische verdediging. “Arme ik, mijn been/maag/hoofd/grote teen doet zo’n pijn dat ik een maand lang niet zal kunnen werken.” Kies maar.’ Dee grinnikte.


  ‘En ga je Isabel vertellen hoe Carol-Annes hersenen werken, of laat je het haar zelf uitpuzzelen?’ vroeg Maeve.


  ‘Ik vertel haar niks! Ze heeft mijn baan gestolen.’


  ‘Twee minuten geleden had je het over “eerlijk spel” en nu is ze weer een kreng. Kom, Dee, wees tenminste consequent.’


  Dee keek beledigd. ‘Ik dacht dat je aan mijn kant stond?’


  Maeve legde haar vork neer. ‘Dat sta ik ook. Maar ik wil niet dat je met een ruzie begint die jaren zal duren. Isabel is eerlijk tegen je geweest…’


  ‘Tot dusver,’ viel Dee haar in de rede.


  ‘Tot dusver. Maar misschien is dit een kleine test, net als met Carol-Anne. En als je eindigt met ruzie, zou dat net zo lang kunnen duren als zij de vrouwenredactrice is. En dat zou wel eens heel lang kunnen zijn. Wil je dat?’


  ‘Nee. Maar ik vertrouw haar ook niet.’


  ‘Dat is eerlijk. Maar geef haar een kans, Dee. Dat is alles wat ik zeg.’


  ‘Maar dat cakeje dan?’ vroeg ze. ‘Ik heb er de hele ochtend aan zitten denken. Misschien heeft ze dat gekocht om tegen me te slijmen, omdat ze vindt dat ik een enorme tank ben die ze om haar vinger kan winden door haar cakejes te geven.’


  ‘Dee!’ zei Maeve. ‘Soms is een cakeje gewoon een cakeje, weet je? Doe niet zo paranoïde en ga niet alles analyseren. Ik wed dat ze er een voor mij gekocht zou hebben als ik er slecht uitzag.’


  ‘Misschien.’ Dee was er niet zo zeker van. ‘Ze is zo slank, Maeve. Ik voel me gewoon een olifant naast haar. Zou ze op dieet zijn? Dan zou ik dolgraag willen weten wat voor dieet dat is.’


  ‘Misschien is ze net als ik en heeft ze het niet nodig,’ zei Maeve, terwijl ze aan haar appeltaart begon.


  ‘O, geweldig,’ mopperde Dee. ‘Twee vrouwen op de redactie die kunnen eten wat ze willen zonder ooit een grammetje aan te komen. Ik zweer je dat ik morgen op dieet ga. Het F-Plan heeft altijd succes bij me.’


  ‘Ik snap niet hoe je al die afgrijselijke zemelen kunt eten voor je ontbijt. Die dingen smaken naar karton.’


  ‘Dat is juist de bedoeling. Ze zijn zo smakeloos dat je niets anders wilt eten en ze vullen je ook als karton. Morgen. Absoluut,’ zei ze vastberaden. ‘Dit is het dieet dat mijn leven zal veranderen.’


  Na de lunch spraken Dee en Isabel twee uur lang over nieuwe ideeën voor de vrouwenpagina’s. Toen Isabel begon over een serieus interview elke week, stak Dee haar enthousiasme niet onder stoelen of banken. Dat was precies wat ze al jarenlang wilde.


  ‘Een briljant idee,’ zei ze met stralende ogen.


  ‘Zou jij het eerste willen doen?’ vroeg Isabel. ‘We zullen het over een week uitbrengen, dus heb je tot maandagavond om het te schrijven.’


  ‘O, ja, graag.’


  ‘Afgesproken.’


  Om een uur of kwart over vier kwam Dee’s kater in de fase van uitputting. Ze voelde zich plotseling hondsmoe en had nauwelijks de energie om te schrijven. Ze zou dolgraag vroeg naar huis gaan, maar dat kon niet twee dagen achter elkaar. Isabel kwam langs haar bureau met een stapel oude exemplaren van de krant en keek met een stralende lach naar Dee. Misschien moest ze toch maar vroeg naar huis gaan… Ze zou de rest van de dag niet veel waard zijn en Isabel wist in ieder geval dat ze sinds vanmorgen keihard gewerkt had.


  Ach wat, ze ging lekker naar huis. Een paar uur in bed voordat Gary terugkwam was precies wat ze nodig had. Ze zou een heerlijk etentje voor hem maken bij wijze van excuus. Er was niets te eten in huis, dus zou ze even bij de supermarkt langsgaan en een en ander inslaan. Shepherds pie, dat was het. Daar was hij dol op. Ze had het nog nooit gemaakt, maar zo moeilijk kon het toch niet zijn?


  Dee ruimde snel haar bureau op en zette haar computer uit. Precies op dat moment verscheen Nigel Burke naast haar, grinnikend als een kat na een schoteltje room.


  ‘Hoe gaat het, Dee?’ vroeg hij. ‘Went het al een beetje onder je nieuwe baas?’


  ‘Eh, ja,’ mompelde ze.


  Nigel keek nadrukkelijk op zijn horloge. ‘Ben je niet een beetje aan de vroege kant?’


  ‘Ik heb gezegd dat ze kon gaan,’ zei een kalme stem. Isabel keek hem recht in de ogen. ‘Dee moet morgenavond laat werken omdat ze een interview moet doen, en we hebben vandaag al een onmogelijke hoop dingen afgehandeld.’


  Daar kon hij moeilijk iets op zeggen.


  ‘Zolang jullie het maar goed met elkaar kunnen vinden, dan is het in orde,’ zei hij snel. ‘Ik wil jullie morgen allebei spreken.’ Hij liep snel weg.


  ‘Dank je,’ zei Dee verbijsterd tegen Isabel.


  ‘Je hebt echt zoveel gedaan vandaag, Dee, en ik heb nooit geloofd in een tijdklok. Flexibele werktijden zijn veel beter voor een baan als deze,’ antwoordde Isabel. ‘Tot morgen.’


  Dee stapte langzaam in haar auto. Niets ging volgens plan. In plaats van vijandig en sarcastisch te zijn en bereid om over alles met Isabel te ruziën, had ze hard voor haar gewerkt vandaag. En ze had er aan het eind zo ellendig uitgezien dat Isabel het zelfs voor haar had opgenomen!


  Zo op het eerste gezicht leek Isabel Farrell helemaal niet op wat Dee verwacht had. Maar het was pas het begin.
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  Dee draaide rond om zich van elke kant te bekijken in de spiegel van de kleedkamer. Ze hoefde er niet aan te twijfelen – die groenzijden jurk stond haar vreselijk. Hij had het antwoord geleken op al haar gebeden toen ze hem had zien hangen. Hij was duidelijk duur en had ‘klasse’, en ze had gedacht dat hij perfect zou zijn voor het Delahunty/Thomas huwelijk in Wicklow de volgende dag.


  Maar op Dee’s lichaam van nu maat 42 leek hij een paar maten te zijn gekrompen. Haar achterste zag eruit als een zitzak, om maar te zwijgen over haar buik. Die strakke panty’s hadden ook maar een beperkt effect, en bovendien zou de middennaad zichtbaar zijn onder de flinterdunne zijde.


  Dee ritste de jurk open, blij dat ze naar een van de chicste winkels in Dublin was gegaan. Want zelfs al kostten de meeste kleren meer dan een doorsneewerkneemster in een week verdiende, de kleedkamers waren tenminste afgezonderd en slechts voor één persoon.


  Dee knapte af op kledingwinkels waar ze zich in gemeenschappelijke kleedkamers in en uit kleren moest wringen. Haar ervaring had haar geleerd dat ze altijd vol waren met broodmagere meisjes die wilden weten of minimale stukjes lycra niet te dik maakten. Mensen als Dee waren gedoemd om zielig toe te kijken, en dan te proberen zich uit de kleren te worstelen zonder enig bloot te tonen, zodat niemand hun dikke buik kon zien.


  Bij Brown Thomas bleef de verkoopster discreet buiten het hokje staan. Ze vroeg of Dee iets nodig had, in plaats van haar hoofd op een ongelegen moment naar binnen te steken.


  ‘Hoe staat hij?’ vroeg de verkoopster tactvol.


  Alsof ik gesprayed ben met groen plastic, dacht Dee somber. ‘Eh, hij is niet zo geschikt voor mij.’


  Ze zag er als een berg tegenop om haar kleren weer te moeten aantrekken en wanhopig te zoeken in rijen en rijen kledingstukken. Ze hield ervan om kleren te kopen, maar nooit als ze iets moest hebben voor een speciaal evenement. Dan waren alle mooie, ultraslankmakende dingen waar ze verlekkerd naar had gekeken maar niet gekocht, op geheimzinnige verdwenen en moest ze vreselijk haar best doen om iets te vinden wat er ook maar enigszins mee door kon.


  En dat was precies wat er vandaag gebeurd leek te zijn. Wat nog erger was, Dee wist dat ze zo begon uit te dijen, dat ze er niet op hoefde te hopen iets te kunnen kopen wat niet op een tent leek. Ze stak haar hoofd om het gordijn.


  ‘Zou u misschien eens willen kijken of u iets kunt vinden wat me goed zal staan?’


  Het gezicht van de verkoopster klaarde op bij die uitdaging. ‘Ik heb een paar jurken die u kunt aanpassen, maar eigenlijk zou ik een pakje willen aanraden.’


  ‘Ik wil niet een van die pastelkleurige pakjes met rokken tot de knie die je alleen bij een huwelijk kunt dragen,’ zei Dee vastberaden. Ze kreeg al visioenen hoe ze de volgende dag zou opgaan in een zee van soortgelijke outfits.


  ‘U hoeft niet bang te zijn, dit is iets heel anders,’ verzekerde de verkoopster haar.


  Een halfuur later liep Dee door Grafton Street naar het parkeerterrein van Stephen’s Green met een grote Brown Thomastas triomfantelijk in de hand. Het pakje was prachtig en het stond haar geweldig. Nu had ze alleen nog bruine make-up nodig om haar het net-terug-van-vakantie Marbellakleurtje te geven.


  Het pakje was van een prachtige terracottakleur, het lange, perfect gesneden jasje kleedde goed af. De rok toonde haar mooie benen, en het decolleté van het witte topje – dat ze had gekocht omdat Isabel er een droeg – was laag genoeg om echt sexy te zijn als ze het jasje uittrok. Als ze zich slank genoeg voelde om het uit te trekken.


  Natuurlijk was het afgrijselijk duur geweest – dat waren alle mooie kleren boven maat 40. Maar het was het waard, want het zat perfect en kleedde prachtig af.


  Zelfs de zure Margaret Redmond zou zich deze keer niet kunnen beklagen over de smaak van haar toekomstige schoondochter. En Dee zou kunnen praten over haar promotie tot adjunct-redacteur en over het feit dat ze de jongste was die ooit die baan gekregen had. Fantastisch!


  Dee zou hebben gefloten als ze dat gekund had. Wat een geweldige dag bleek het te zijn geworden! Ze had die ochtend een interview gehad van twee uur met een van Ierlands vrouwelijke business tycoons en het was heel goed gegaan.


  Donna Fratelli was vriendelijk, maar keihard – dat moest ze wel zijn om het kwijnende pastabedrijf van de familie uit de puree te halen en tot een belangrijke concurrent op de Ierse voedselmarkt te maken. Ze was ook heel nuchter, heel intelligent en ze had het soort humor dat op papier goed zou overkomen.


  Toen Dee had gevraagd of er een man in haar leven was of niet, was ze niet erg toeschietelijk geweest, maar merkte wél op dat veel mannen werden afgeschrikt door succesvolle, onafhankelijke vrouwen.


  ‘Hoor eens, als ik een penny kreeg voor de mannen die me trots vertellen hoeveel succes ze hebben, en dan achteruitdeinzen als ik ze vertel hoe welvarend mijn zaak is, zou ik nu een veel groter huis en een Ferrari op de koop toe hebben,’ had Donna ironisch opgemerkt.


  Ondanks al haar geld en succes had Dee medelijden met Donna. Ze was bijna veertig, heel knap met een donkere Italiaanse huid en ogen, heel rijk – en kennelijk wanhopig eenzaam.


  ‘Geloof me,’ had ze aan het eind gezegd, ‘het succes van een vrouw kan een man sneller castreren dan een chirurg die een vasectomie uitvoert.’


  Het was een briljant citaat en perfect om Dee’s artikel mee af te sluiten. Maar het was ook een triest en veelzeggend commentaar.


  Beste Annie,


  Al mijn vrienden denken dat ik alles heb – geld, succes, schoonheid, noem maar op. Maar ik ben zo eenzaam. Alle mannen die ik ontmoet zijn getrouwd of bang om zich te binden, en als ze ontdekken hoe succesvol ik ben, lopen ze weg. Ben ik werkelijk een ‘ijspegel’, zoals een man me eens noemde?


  Carrièrevrouw


  Beste Carrièrevrouw


  Je bent geen ijspegel. Dat is een bewijs van de tekortkomingen van deze speciale man – niet die van jou. Hij staat argwanend tegenover vrouwen die onafhankelijk zijn en hun leven in eigen hand hebben. Daar is hij bang voor – dus doet hij het enige wat hij kan en kleineert je.


  Het echte probleem is dat je rijk en succesvol bent.


  Je beantwoordt niet aan het beeld dat meneer Doorsnee heeft van het soort vrouw waar hij tegen opgewassen is. Je moet een man ontmoeten die zich niet bedreigd voelt door je succes en macht. Het zal waarschijnlijk wél een man moeten zijn die zelf succesvol en machtig is. Maar zo’n man bestaat, ergens…


  ‘Ik zie dat je verloofd ben,’ had Donna gezegd, met een blik op Dee’s verlovingsring.


  ‘Ja,’ zei ze met een ironisch lachje. Het was echt ongelooflijk. Donna droeg prachtige juwelen, waaronder verschillende platina ringen aan haar lange, spits toelopende vingers, en toch keek ze verlangend naar Dee’s eenvoudige solitaire.


  ‘En je verloofde is blij dat je zo’n mooie baan hebt en onafhankelijk bent?’


  ‘O, ja,’ zei Dee.


  Het was waar, peinsde ze nu, terwijl ze haar parkeergeld betaalde en uit het centrum van de stad naar de krant reed. Gary had het prachtig gevonden dat ze promotie had gehad. Hij had haar haar dronken escapade vergeven – zelfs het feit dat ze hem had geslagen – en ging onmiddellijk naar de slijterij om een fles champagne te kopen bij de shepherds pie die ze geprobeerd had te maken.


  ‘Denk je eens in – we worden het succesverhaal van het jaar,’ zei hij, met één arm om Dee heen geslagen, een glas champagne in zijn andere hand. ‘Ik denk dat ik in januari tot partner word gepromoveerd in de firma, en jij zit op hoog niveau bij de krant. Wat een team, hè?’


  Dee had zich blij tegen hem aan genesteld. Hij had haar vergeven en was enthousiast over haar baan.


  Zijn enthousiasme werkte aanstekelijk. Het was uitgelopen op een vrijpartij in de zitkamer met de helft van hun kleren aan. Het was maanden geleden dat ze zo spontaan waren geweest. De herinnering aan die hartstochtelijke momenten maakte dat Dee zich sexy voelde alleen al bij de gedachte daaraan.


  De enige hapering in hun relatie was haar gewicht. Gary had gezegd dat ze nu toch echt lid moesten worden van een fitnessclub, liefst van een van de trendy en duurste clubs in het centrum.


  ‘Het zou ons goeddoen,’ zei hij, terwijl hij Dee een zachte por in haar ribben gaf. ‘En als je de aankomende jonge executive wilt worden, moet je zien dat je dat overtollige gewicht kwijtraakt waar je het altijd over hebt. Ik zie je al in een van die strakke chiffon jurken op het kerstfeest van mijn kantoor. Heel slank en sexy. Je zult alle collega’s het hoofd op hol brengen.’ Hij wreef met zijn neus in haar hals. Dee verstijfde.


  ‘O, kom nou, Dee,’ zei hij, toen hij de spanning in haar voelde. ‘Ik hou van je zoals je bent, dat weet je. Ik heb altijd van je Rubens-gestalte gehouden. Maar jij bent degene die altijd zegt dat je wilt afvallen – ik steun je alleen maar. Begrijp je dat niet, liefste?’


  Toen Gary haar verleidelijk aanstaarde, met die lichtbruine ogen in dat knappe gezicht, die haar gewoon smeekten het met hem eens te zijn, kon Dee zich niet verzetten. Hij probeerde alleen maar te helpen, dat wist ze. En ze klaagde altijd over haar figuur – daarin had hij ook gelijk.


  ‘Ik weet het,’ zei ze langzaam.


  ‘Je zou bijvoorbeeld step aerobics kunnen doen. Alle meisjes op kantoor zijn daarvan bezeten,’ zei Gary. ‘Ik zal morgen eens bellen en bij een paar fitnessclubs informeren.’


  Dee was echt een gelukskind, en het werd tijd dat ze dat eens ging beseffen. Ze besloot niet meer te kiften dat Gary nooit schoon-maakte. Haar voortdurende gezeur werkte niet. Feitelijk had het alleen maar een ijzige sfeer geschapen thuis. Vanaf vandaag, nam ze zich heilig voor, zou ze anders zijn – cool, kalm en absoluut niet het soort vrouw dat een woedeaanval kreeg als de toiletbril omhoog stond of de wasmand vol lag met vuile voetbalkleren. Ja, dat was het. Er zou een nieuwe Dee O’Reilly komen, een nieuwe vrouw die niet in de stress raakte door de redactiepolitiek en die tegen Margaret Redmond kon praten zonder onmiddellijk de neiging te krijgen de ander een mep te geven met haar handtas.


  Ze was té emotioneel, té fel, dacht Dee. Dat kwam door dat rode O’Reilly-haar, had haar vader altijd schertsend gezegd. Dee was de enige in de familie die de kroezige, roodbruine krullen had van haar grootvader van vaders kant, die een explosief karakter had.


  Grootvader O’Reilly was gestorven als een heel ongelukkige man. Niemand van zijn familie had op goede voet met hem gestaan. Zo wilde zij niet eindigen. Dus wat kon het haar schelen of Gary nutteloos was in huis? Haar vader had geen flauw idee hoe een theedoek eruitzag en haar moeder trok zich er niets van aan. Het ging er maar om hoe je het aanpakte.
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  Dee glimlachte toen ze naar het kleinste bloemenmeisje keek dat zorgvuldig een roze satijnen haarband van haar hoofd haalde en achteloos in de rozenstruiken gooide en toen ging zitten om haar kleine roze balletschoentjes uit te trekken. Daarna holde het vierjarige kind de tuin in, krijsend van plezier. De rasechte dalmatiër van de Delahunty’s rende achter haar aan.


  Het was tot dusver zo ongeveer het enige natuurlijke van de hele bruiloft. Alles was even formeel en pretentieus. Dee vroeg zich af of Yvonne Smyth, geboren Delahunty, een professionele organisator van evenementen had gevraagd de versie van het perfecte huwelijk in Bride’s Magazine te kopiëren.


  Ze kon het zich helemaal voorstellen: Yvonne, die een geblondeerd haartje met een mollige, gemanicuurde hand uit haar gezicht streek, en zei: ‘Het kan me niet schelen wat het kost – het moet het societyhuwelijk van het jaar worden. Ik wil dat het een kunstwerk wordt.’


  Maar het was niet zozeer een kunstwerk als wel heel kunstmatig, dacht Dee snibbig. De ceremonie was gedirigeerd als een opera, met een in lange gewaden uitgedost koor, Simon en zijn broers in jacquet, en drie priesters voor het altaar. Alsof Yvonne drievoudig wilde weten dat ze getrouwd was.


  De kerk was een weelde geweest van lichtroze rozen, met boeketjes aan het eind van elke kerkbank. Yvonnes jurk had een sleep die zó lang was dat er zes bruidsmeisjes in roze satijnen jurken voor nodig waren om hem te dragen, met drie schattige bloemenmeisjes en één verontwaardigd kijkend bruidsjonkertje in een fluwelen knickerbocker om te helpen.


  Toen de bruidsstoet arriveerde in het enorme landhuis van de Delahunty’s, was een strijkkwartet druk bezig zich energiek door Vivaldi’s Vier Jaargetijden heen te worstelen. In zwart pak gestoken kelners brachten een eindeloze voorraad champagne rond – in echt kristallen glazen, zag Dee. Hapjes met gerookte zalm werden aangevoerd voor de ongeveer tweehonderd gasten. Het zou nog minstens een uur duren voor de lunch werd geserveerd, omdat twee foto grafen onophoudelijk societyfoto’s maakten in de tuin.


  Dee hoopte maar dat ze voldoende vaseline hadden voor de cameralenzen om de foto’s dat flatterende wazige uiterlijk te geven. Want ondanks alle tennislessen, het lidmaatschap van een exclusieve fitnessclub, eindeloze sessies bij de schoonheidsspecialiste, en een jurk die waarschijnlijk evenveel kostte als een kleine auto, was Yvonne beslist geen verblindende schoonheid.


  Evenmin was ze bezweken aan de prehuwelijkszenuwen waardoor de meeste bruidjes een paar kilo afvallen. In haar volumineuze jurk van Brussels kant zag ze eruit of ze was aangekomen sinds Dee haar voor het laatst had gezien.


  Als ze ook maar een greintje bescheidenheid had bezeten of niet zo verschrikkelijk verwend was, zou Yvonne veel aantrekkelijker zijn geweest. Dee zou met haar hebben meegevoeld wat betreft haar heupen die al begonnen uit te dijen als ze maar naar een taart keek, want Dee kende dat gevoel maar al te goed. Maar Yvonne was zo zelfingenomen en zelfvoldaan, zo overtuigd dat zij het beste was wat er op Gods aardbodem rondliep, dat Dee er een pervers genoegen in schepte haar te bekritiseren.


  Vooral omdat haar nog steeds een opmerking dwarszat die Y vonne eens had gemaakt over ‘die vreselijke krant waar Deirdre voor werkt’. Gary kon haar niet uitstaan en beweerde dat zijn neef alleen maar met haar trouwde omdat Yvonnes vader een senior partner was van Simons advocatenkantoor.


  ‘Ze is zo’n snob,’ zei Gary zachtjes terwijl hij Dee nog een glas champagne overhandigde. Hij was de knapste man in de zaal, dacht ze trots, met zijn golvende, glad achterover geborstelde haar, zijn krachtige gezicht en de fraai gebogen wenkbrauwen boven ogen die glinsterden als hij naar Dee keek in haar mooie en heel erg dure pakje.


  ‘Nou, als Yvonne een snob is, dan is Simon dat ook,’ antwoordde Dee. De woorden ‘En je moeder ook,’ slikte ze in.


  ‘Hij valt wel mee,’ sprak Gary haar tegen. ‘Maar zij is een verschrikking. Blijkbaar vloog ze gisteravond tegen de muren van woede toen ze besefte dat de cateraars Moët serveerden in plaats van Cristal.’


  Dee staarde hem verbijsterd aan. ‘Wat een verwend kreng! Niet te geloven! Heeft ze dan geen enkel besef van de realiteit?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik betwijfel het. Maar Simon zal haar goeddoen. Hij is hard, en ze zal moeten beseffen dat als papa de rekeningen niet meer betaalt, ze het echt wat zuiniger aan zal moeten doen.’


  ‘Zuiniger!’ riep Dee uit. ‘Yvonne vindt zichzelf al een armoedzaaister als ze een rok koopt van minder dan honderdvijftig pond. Ze denkt waarschijnlijk dat “realiteit” de naam is van een leuke boetiek in Londen, waar ze je niet binnenlaten als je niet met een goldcard van American Express zwaait en zegt dat je een intieme vriendin bent van Nicole Kidman.’


  Gary lachte. ‘Je bent kostelijk, Dee, weet je dat?’ Hij boog zich naar haar toe en kuste haar zacht. ‘En je ziet er verbluffend mooi uit in die outfit. Verrukkelijk – om op te eten.’


  Dee keek hem ondeugend aan. ‘Misschien kunnen we stiekem naar boven gaan en een lege logeerkamer zoeken?’ opperde ze. ‘Je moeder vertelt me altijd dat er tien zijn in dit huis, dus kunnen we er net zo goed een van gebruiken.’


  ‘Breng me niet in verleiding,’ mompelde hij. Eén hand gleed onopvallend onder haar jasje en onder haar topje. Dee leunde tegen hem aan. Een golf van begeerte ging door haar heen. De combinatie van champagne, geen lunch en de warme zon maakte dat ze zich loom en sexy voelde.


  Bovendien wist ze dat ze er opvallend goed uitzag in haar elegante terracottakleurig pakje, en er goed uitzien was een krachtig afrodisiacum.


  ‘Gary en Deirdre…’ Margaret Redmond verscheen met een vrouw met een paardengezicht op sleeptouw. Gary trok snel zijn hand onder Dee’s jasje terug.


  ‘… kennen jullie mevrouw De Vere-Smyth? Haar zoon studeert aan de London School of Economics. Jij hebt daar toch een paar vrienden, niet, Gary?’ Margaret liet haar stem een fractie dalen en zei betekenisvol: ‘En haar man is bankier, een koopmansbank.’


  ‘Heus?’ zei Dee, geërgerd omdat ze gestoord werden tijdens het enige privémoment dat zij en Gary de hele dag hadden gehad. ‘Heel interessant. U zult me even moeten excuseren, ik zie iemand die ik moet spreken.’


  Ze liet Margaret met open mond staan en haastte zich naar Millie, een schattig Donegal-meisje dat getrouwd was met Gary’s oudste broer, Dan.


  Millie zat in haar eentje op een witgeschilderde ijzeren bank, met een bord gerookte zalmhapjes en kaasknabbeltjes op haar schoot. Dan was een van Simons bruidsjonkers en liet zich eindeloos fotograferen met het gelukkige paar.


  ‘Ik zag je ontsnappen,’ zei Millie onduidelijk, met volle mond.


  ‘Ik moest wel,’ zuchtte Dee terwijl ze ging zitten. ‘Anderhalf uur in de auto vanmorgen toen we hierheen reden was al kwelling genoeg. Ik wil niet de hele receptie naar haar moeten luisteren terwijl ze opschept over haar fantastische jongens, haar fantastische huis, al die fantastische dingen die ze doet voor de liefdadigheid en de laatste schilderijenexpositie die ze heeft bezocht. Dat afschuwelijke mens zou nog geen fatsoenlijk schilderij weten te herkennen als ze erover struikelde. Ze is zo onecht.’ Dee nam een kaasknabbeltje van Millies bord.


  ‘Ik dacht dat je zo streng op dieet was voor je vakantie in Portugal volgende maand,’ ging ze verder. ‘Wauw, die zijn lekker!’


  Millie grinnikte. ‘Niks zeggen – vooral niet tegen schoonmama – maar ik eet voor twee.’ Ze keek omlaag naar haar buik.


  ‘Geweldig!’ riep Dee uit. ‘Gefeliciteerd, Millie. Hoe ver ben je? Er is nog niks te zien.’


  Millie zag er nog steeds uit als het stevige persoontje dat ze was in een gaasachtig crèmekleurig jasje op een bijpassende lange jurk. De lichte kleur paste bij haar lichte teint en aardbeiblonde korte haar.


  Ze glimlachte een beetje spottend. ‘Het is pas drie maanden en ik ben nu al acht pond aangekomen. In deze jurk valt het niet op, maar in mijn werkkleren kun je goed zien dat ik zwanger ben.


  We wilden nog niks zeggen tot het minstens drie maanden was. Ik wist dat Margaret me gek zou maken als we het haar vóór vandaag hadden verteld. Kun je het je voorstellen? Alles wat ik in mijn mond stopte zou slecht zijn voor de baby, alles wat ik deed zou verkeerd zijn, en werken tijdens de zwangerschap… hoe háál je het in je hoofd!’


  De twee vrouwen lachten in wederzijds begrip. Millie was nu vijf jaar getrouwd met Dan en werkte bij een bank. Dee was goed bevriend geraakt met het vrolijke meisje. Ze hadden allebei hun portie hatelijke opmerkingen gehad van Margaret, die geen van beiden goed genoeg vond voor haar geliefde zoons. Maar Millie had een dikkere huid dan Dee en trok zich zelden iets aan van de hatelijkheden van haar schoonmoeder. Dee daarentegen voelde zich vaak diep gekwetst door Margarets grievende opmerkingen, al probeerde ze dat te verbergen.


  ‘De baby wordt eind november verwacht, dus blijf ik tot ongeveer het begin van de maand werken,’ legde Millie uit. ‘Margaret zal wel een stuip krijgen als ze hoort dat ik niet van plan ben mijn werk op te geven om thuis te zitten niksen in afwachting van de geboorte van het eerste kleinkind van de Redmonds. Maar ik zou gek worden thuis en ik ben niet bepaald zwak van lijf en leden.’


  Ze nam nog een zalmhapje en slikte dat in zijn geheel naar binnen. ‘Ik denk dat ze zich graag wil verbeelden dat al haar schoondochters tere poppetjes zijn. Ze vindt, geloof ik, dat dat chiquer klinkt. Ze is er nooit helemaal overheen gekomen dat ik van het platteland kom en uit een groot gezin.’ Millie was de jongste van elf kinderen. ‘Blijkbaar zijn grote gezinnen burgerlijk.’


  ‘In elk geval heeft jouw familie een grote farm en enig aanzien in de lokale gemeenschap,’ aapte Dee Margarets bekakte accent na. ‘Mij zal nooit vergeven worden dat ik een vader heb die monteur is en een moeder die de plaatselijke school schoonmaakt.’ Ze wilde niet verbitterd klinken, maar dat deed ze wel. Dee was heel trots op haar ouders.


  ‘Alle O’Reilly’s werken verdomd hard, dat hebben we altijd gedaan,’ zei ze. ‘Niemand van ons heeft ooit van een uitkering geleefd. En alleen omdat mijn moeder geen vervloekte taartvorkjes heeft en mijn vader naar de pub gaat om voetbalwedstrijden te zien in plaats van naar recitals in het concertgebouw te luisteren, heeft Margaret Redmond niet het recht haar chagrijnige neus voor ons op te halen!’ Ze zweeg abrupt, zich plotseling ervan bewust dat ze te emotioneel was geworden.


  Millie gaf haar een vriendelijk klopje op haar knie. ‘Trek het je niet aan. Ze is het niet waard. En ik beloof je dat ik, als ik haar vertel dat ik blijf werken tot een paar weken voordat de baby wordt geboren, ervoor zal zorgen dat jij erbij bent om haar gezicht te zien. Ze wordt hysterisch, ik zweer het je. Het zal onbetaalbaar zijn. Maar Dan zal haar geen woord ertegen in laten brengen.’


  Dat was het verschil tussen de twee broers, dacht Dee. Dan bood zijn moeder het hoofd en wilde niet dat ze op Millie afgaf. Maar Gary wilde het lievelingetje van zijn moeder zijn, de jongste, de meest toegewijde. Wat betekende dat hij met opzet blind was voor haar fouten – zelfs al gedroeg ze zich ronduit als een serpent tegen Dee.


  De musici hadden Vivaldi inmiddels ten grave gedragen en waren overgegaan op een nogal kitscherige versie van ‘Here Comes the Bride’, om een stralende Yvonne te begroeten die met haar entourage van bruidsmeisjes uit de rozentuin kwam.


  ‘Hoeveel miljoen foto’s hebben ze genomen?’ vroeg Millie. ‘Ik ga dood van de honger. Dat krijg je als je zwanger bent,’ voegde ze er grijnzend aan toe.


  Dan kwam met grote stappen naar hen toe met een fles champagne in de hand. Zijn lange benen leken nog langer in de gestreepte broek van zijn jacquet. Hij was lang zo knap niet als Gary en begon al een beetje kaal te worden. Maar hij was erg aardig, een perfecte gentleman die duidelijk zijn vrouw adoreerde.


  ‘Hoe gaat het, Millie?’ vroeg hij, terwijl hij haar een zoen op haar hoofd gaf. ‘Heb je wat te eten voor me bewaard?’


  ‘Sorry, Dan, ik ben een gulzig varken geweest en heb bijna alles opgemaakt. Maar het moet langzamerhand wel tijd zijn voor de lunch.’ Millie stopte een zalmhapje in de mond van haar man. ‘Ik ben uitgehongerd. Ik heb Dee het goeie nieuws verteld. We moeten het vanavond maar aan je moeder vertellen, dan kan ze vast beginnen met breien.’


  ‘Gefeliciteerd.’ Dee gaf hem een zoen op zijn wang. Dan keek haar stralend aan.


  ‘Willen alle gasten naar de grote tent gaan? De lunch wordt geserveerd,’ kondigde een ober gewichtig aan.


  ‘Mag ik mijn twee favoriete dames begeleiden?’ Dan stak beide handen uit.


  ‘Laten we maar even wachten, anders worden we verpletterd in de menigte,’ zei Dee, toen de bruiloftsgasten, rammelend van de honger na zo lang op de lunch te hebben gewacht, zich in ijltempo naar de tent begaven, als uitgehongerde biggen naar de trog.


  ‘We hebben geen haast,’ zei Dan. ‘Er liggen naamkaartjes bij de plaatsen.’


  ‘In koperdruk op ivoren perkament in zilveren houders, neem ik aan?’ informeerde Millie ondeugend.


  ‘Natuurlijk,’ zei Dee. ‘Wat voor bruiloft denk je wel dat dit is, Millicent? Een ordinair feestje?’


  Ze moesten allemaal lachen.


  ‘Ik verwacht iets soortgelijks van jou en Gary,’ zei Millie schertsend. ‘Champagne, strijkorkest en hopen verrukkelijke knabbeltjes, plus zeventien bruidsmeisjes die je bestrooien met rozenblaadjes terwijl je over het middenpad schrijdt.’


  ‘Verheug je er maar niet op,’ antwoordde Dee. ‘Zo’n feest is niks voor mijn ouders.’


  ‘Maar wél voor Margaret,’ fluisterde een grijnzende Millie toen ze gedrieën de tent in liepen.


  Robin streek met één vinger over de vensterbank en bestudeerde die toen vol afkeer.


  ‘Het huis is smerig,’ zei ze.


  Isabel deed de deur van de droogkast dicht en keek vermoeid naar haar dochter.


  ‘Robin, het is gewoon stof en vuil. Een kwestie van schoonmaken. Je moet verder kijken dan een beetje vuil om het huis te beoordelen.’


  ‘Alleen maar een beetje vuil?’ zei Robin pissig en ze liep op haar slippers met plateauzolen de kamer door. ‘Ik vertik het om in zo’n smerig huis te slapen.’


  Om zichzelf te beletten iets te zeggen waar ze spijt van zou krijgen, liep Isabel de kleine keuken uit en ging terug naar de zitkamer. Robin had in één opzicht gelijk – 12 Eagle Terrace wás smerig. Het kleine rijtjeshuis met drie slaapkamers in Bray had heel aantrekkelijk kunnen zijn als de vorige eigenaar de moeite had genomen om een deel ervan te schilderen en schoon te maken.


  De afbladderende raamlijsten buiten en de vuile grijze voorgevel maakten dat het huis er bouwvallig uitzag, en binnen was het niet veel beter. De keuken stamde uit de jaren zestig, compleet met paars behang met krulmotieven, wat Isabel deed denken aan de eens zo popu laire Pucci-designs die het zo goed deden op leggings en shirts, en zo slecht op muren.


  De zitkamer was donkerrood geschilderd, en bijpassende kleden deden het vertrek een beetje op een vervallen bordeel lijken. De slaapkamers boven waren allemaal offwhite geschilderd en er lagen kleden die je alleen maar vuilbruin kon noemen. De kleine badkamer was afzichtelijk roze.


  Je zou eigenlijk een zonnebril op moeten zetten om door het huis te kunnen lopen, en zelfs dan zou je nog hoofdpijn krijgen, dacht Isabel.


  Ze worstelde met het raam van de zitkamer, probeerde het te openen zodat ze kon zien hoe de achtertuin er vanuit een andere hoek uitzag. Vanaf de keukendeur gezien was het een lange, smalle woestenij met in het midden een bos onkruid dat zich als een reusachtige, lelijke spin uitspreidde. Het raam vloog plotseling omhoog en Isabel zag dat het uitzicht niet veel beter was dan vanuit de zitkamer. Moedeloos schoof ze het raam weer dicht.


  Het huis was vreselijk en zou helemaal opnieuw moeten worden geschilderd en ingericht. Maar het was goedkoop en leek geen structurele problemen te hebben. Er was centrale gasverwarming en een parkeerplaats op straat. De kleine straat lag in een rustige en goede buurt, zodat ze zich niet ongerust hoefde te maken als de meisjes op donkere winteravonden naar huis moesten lopen. En omdat het huis in Bray lag, konden de kinderen bij haar ouders blijven als Isabel laat moest werken.


  Robin kwam naar beneden gestormd. ‘De slaapkamers zijn klein,’ merkte ze op.


  ‘Dat zijn ze niet.’ Isabel zuchtte.


  ‘Nou, ze zijn niet zo groot als de kamers thuis,’ zei Robin mokkend.


  En wiens schuld is dat? wilde Isabel snauwen. Van die verdomde vader van je. Als hij ons mooie huis niet verhypothekeerd had voor die zaak van hem, hadden we The Gables niet hoeven verkopen of uit Oxford vertrekken.


  En dan had ik geen geld hoeven lenen van mijn ouders om zelfs het kleinste deposito op het huis te betalen en had ik me niet in alle bochten hoeven wringen om een hypotheek te krijgen, omdat ik nu een alleenstaande vrouw ben zonder man om de rekeningen mee te delen.


  Ze zei even niets en wachtte tot ze zich weer beheerst had.


  Arme Robin, het was niet eerlijk. Naomi was het kind van haar moeder en blij om bij Isabel te zijn, al miste ze David nog zo erg. Maar Robin verafgoodde haar vader.


  Ze was volkomen van de kaart door de scheiding en wilde naar iemand uitslaan. En die iemand was Isabel.


  Op dat moment kwam de makelaar terug nadat hij andere eventuele kopers uitgeleide had gedaan.


  ‘En wat vindt u ervan?’ vroeg hij hoffelijk, alsof hij hun zojuist een penthouse in Dalkey had laten zien in plaats van een huis dat zo smerig was dat het een gezondheidsrisico betekende.


  ‘We zullen erover denken,’ antwoordde Isabel koel.


  ‘Tja, ik moet u er wel op wijzen dat er niet vaak een huis op de markt komt tegen zo’n lage prijs,’ zei de makelaar minzaam. ‘Alleen omdat de nieuwe eigenaars het snel willen verkopen en het huis een beetje moet worden opgeknapt, vragen ze zo’n lage prijs.’


  Isabel hoopte dat Robin de woorden ‘nieuwe eigenaars’ niet had opgevangen. Als ze wist dat de vorige bewoner van 12 Eagle Terrace in zijn slaap was gestorven voor de haard in de zitkamer, zou ze hard zijn weggelopen.


  De makelaar haalde zijn schouders op. ‘Die andere mensen voelen er veel voor. Ik vind dat ik u moet waarschuwen.’


  ‘Dank u,’ zei Isabel weer. ‘Ik zal het u laten weten. Kom, Robin.’


  ‘Heb je zin in koffie met een taartje?’ zei Isabel toen ze buiten stonden.


  ‘Ja!’ Robins gezicht klaarde op. Ze was nog een kind, zelfs al deed ze erg haar best om volwassen over te komen, dacht Isabel vertederd. Het was maar goed dat Naomi met griep in bed lag. Als ze alleen was met Robin kon ze met haar op een andere, ‘wij volwassenen’-basis praten, wat misschien succes zou hebben.


  Bij een plak cake, een eclair en twee cappuccino’s legde Isabel haar zienswijze uit.


  ‘Robin, we moeten een eigen huis hebben, dat zul je begrijpen. Je vader is er niet en ik moet op eigen houtje geld lenen van de hypotheekbank, en dat is erg moeilijk. Normaal lenen ze echtparen geld door uit te rekenen wat beiden verdienen, maar mij lenen ze alleen geld op basis van mijn inkomen, dus dat is minder. Begrijp je?’


  Robins gezicht was bleek en gespannen. ‘Ja.’


  ‘Daarom zoek ik een goedkoper huis dan we in Oxford hadden. Iets anders kan ik me niet permitteren.’


  ‘En papa dan?’ protesteerde haar dochter. ‘Komt hij niet hier?’


  Isabel nam nog een slok koffie.


  ‘Robin, je vader en ik zijn gescheiden. Dat weet je. Ik kan niet voorspellen wat er in de toekomst gaat gebeuren. Ik hou van hem en ik weet dat jij dat ook doet,’ begon ze.


  Tranen glinsterden in de ogen van haar dochter.


  ‘Maar hij heeft al ons geld verloren. En dat is niet het ergste,’ ging Isabel haastig verder. ‘Het ergste is dat hij het huis heeft verloren dat we voor jou en Naomi hadden gekocht. Dat kan ik niet accepteren, en dat is ook de reden waarom we uit elkaar zijn gegaan. Hij heeft gegokt met jouw veiligheid en zekerheid.’


  ‘Je had hem niet in de steek hoeven laten,’ zei Robin haperend. ‘Hij zou wel een manier hebben gevonden om het op te lossen.’


  ‘Er was geen manier om het op te lossen, Robin. We waren failliet. Als ik was gebleven, zouden we straatarm zijn geweest. Dat kon ik jou en Naomi niet aandoen. Teruggaan naar Ierland was de enige keus. Probeer dat te begrijpen alsjeblieft,’ smeekte Isabel.


  Robin schoof haar eclair opzij en keek haar moeder opstandig aan. Isabel gaf het op. Robin was net als haar vader. In deze stemming had praten geen zin.


  Isabel stond te strijken toen ’s avonds om zeven uur de telefoon ging. Robin was naar haar vriendin Karen, met strenge instructies dat ze om halfacht thuis moest zijn, terwijl Naomi in haar dekbed gehuld in de zitkamer tv zat te kijken. Isabels ouders waren op bezoek bij een vriendin in het ziekenhuis.


  Omdat er niemand was die gilde ‘Ik neem hem wel’ beantwoordde Isabel de telefoon zelf. Het was niet een van Robins monosyllabische vriendinnen zoals ze verwacht had. Het was David.


  ‘Hallo, Izzy,’ zei hij. ‘Hoe gaat het? En hoe gaat het met de meisjes?’


  ‘Goed. Het gaat goed met ons allemaal. Ik heb een nieuwe baan.’


  ‘Waarover Robin me vertelde?’


  ‘Ja. Bij de Sentinel. Ik ben de nieuwe vrouwenredacteur,’ zei ze toonloos.


  ‘Klinkt leuk.’


  ‘Leuk?’ Ze kon haar oren niet geloven. ‘Me te pletter werken in een moeilijke nieuwe baan omdat het jouw schuld is dat ik mijn vorige moest opzeggen, is nauwelijks mijn opvatting van “leuk”,’ snauwde ze.


  David negeerde haar uitval. ‘Goed salaris, hoop ik?’


  ‘Voldoende om de hypotheek te kunnen betalen,’ zei ze bits. ‘Het zal nog wel een paar weken duren voor die hypotheek op het huis dat ik op het oog heb voor elkaar is, maar als het zover is, wordt dat geld elke maand zonder mankeren aan de bank betaald. Geen “O, hemel, ik sta rood bij de bank, lieve Izzy, dus laten we de hypotheek een maand overslaan en de bank vragen het aan het eind van de hypotheek erbij te tellen. Dat vinden ze niet erg.”’


  ‘Dat is maar een paar keer gebeurd,’ protesteerde hij.


  ‘Een paar keer?’ zei Isabel ongelovig. ‘O, David, alsjeblieft. Je kunt andere mensen voor de gek houden, maar mij niet. Tenminste,’ verbeterde ze zichzelf, ‘niet meer. Er is een tijd geweest dat ik je shitverhalen over onze financiën geloofde. Maar dat is voorbij. Ik heb mijn lesje op de harde manier geleerd. De we-kunnen-de-verwarming-niet-laten-repareren-omdat-ik-het-geld-heb-opgemaaktmanier.’ Zelfs na een paar maanden van David gescheiden te zijn, verbaasde het Isabel hoe verbitterd ze zich nog voelde. Eén telefoontje, en ze wilde hem vermoorden, hem wurgen om al zijn loze beloftes en leeggeplukte bankrekeningen.


  ‘Niet doen, Izzy,’ zei hij op die ergerlijk kalme toon van hem. ‘Bedaar een beetje alsjeblieft. Je moeder werkt op je zenuwen, hè? Dat deed ze altijd al.’


  Isabel deed haar best om zich te beheersen, maar verloor de strijd.


  ‘Mijn moeder is niet het probleem, David. Dat ben jij,’ siste ze. ‘Trouwens, ik heb al in twee weken niets van je gehoord en al heb ik er geen enkel probleem mee als ik je de rest van mijn leven niet meer zie, je dochters denken er om een onverklaarbare reden anders over. Ze houden van je en ze missen je. En jij neemt niet eens de moeite even te bellen…’


  ‘Ik heb het druk gehad met het opzetten van de nieuwe zaak. Ik moest naar Duitsland, en ik ben net terug. Je weet hoe dat gaat,’ protesteerde hij.


  ‘O, ja, dat weet ik. Hoe heet ze? Heidi? Bettina?’


  ‘Jezus!’ zei David geprikkeld. ‘Je komt altijd weer op dat onderwerp terug, hè?’


  ‘En waarom denk je, David? Ik weet precies hoe je bent als er iets of iemand anders is aan de horizon. Ik ken de verschijnselen. En geen enkele nieuwe zaak houdt je ooit zo in de ban.’ Isabel voelde zich plotseling heel moe. Waarom nam ze nog de moeite om dat allemaal weer met hem door te nemen? Ze had hem verlaten; het was voorbij. Hij kon doen wat hij wilde, of het met Heidi, Bettina, of allebei tegelijk was. Hij kon een ménage à trois hebben wat haar betrof.


  Waar het nu op aan kwam was hoe hij de meisjes behandelde. Het zou geweldig zijn als hij nu en dan eens aan de twee enige mensen ter wereld dacht die oprecht van hem hielden. Hij had ze al langer dan een maand niet gezien, sinds hij een vierentwintig uur durend bezoek aan Dublin had gebracht.


  Typisch voor hem, regelde hij het als een overladen tienerprogramma, met bowlen, lunch bij McDonald’s, ’s middags een succesfilm in het Savoy en diner bij Planet Hollywood. Geen wonder dat Robin zich ellendig voelde toen hij wegging. Op de dag die ze met haar vader doorbracht hadden ze niet één rustig moment gehad waarin ze met elkaar konden praten. Een typische David-dag. Hij vond het vreselijk om te moeten praten.


  ‘Ik ben geen kind meer, mam,’ had Robin met tranen in de ogen tegen Isabel gezegd toen hij weg was. ‘Ik wil niet een hele dag spelen.’


  Ja, maar je vader wél, had Isabel sarcastisch gedacht. En een dag vol activiteit had het extra voordeel dat het diepgaande, zinvolle gesprekken volledig onmogelijk maakte. Diepgaande, zinvolle gesprekken waren zijn idee van de hel, zoals je gauw genoeg zult ontdekken.


  ‘Hoor eens, David,’ zei ze kordaat. ‘Laten we ophouden met ruziemaken. Ik wil over de meisjes praten. Je moet geregelder contact met ze houden en je moet ze gauw komen opzoeken,’ voegde ze er vastberaden aan toe. ‘Robin heeft het erg moeilijk met de scheiding en ze heeft er behoefte aan je te zien.’


  ‘Ze kunnen het volgende weekend naar Londen komen,’ zei hij.


  ‘Om de dooie dood niet,’ zei Isabel onmiddellijk. ‘Ik kan geen vliegticket voor allebei betalen, en zelfs al zou ik dat kunnen, dan wil ik niet dat ze in hun eentje reizen. Naomi is nog te jong. Wees eens een beetje realistisch, wil je?’


  ‘Oké, oké. Ik kom het volgende weekend. Het goede nieuws is dat ik voldoende geld bij elkaar heb gekregen om de achterstallige hypotheek te betalen, en de hypotheekbank zal geen beslag leggen op The Gables. Is dat niet geweldig?’


  Isabel was verbijsterd. Was het huis dan toch nog van hen? Dat was fantastisch. Ze zouden geld kunnen overhouden als ze het verkochten. Ze zou met haar helft een deposito kunnen betalen op een huis. David zou misschien zelfs kunnen beginnen alimentatie te betalen voor de meisjes. Maar waar had hij het geld vandaan?


  ‘Ik weet wat je me gaat vragen, Izzy, en het is legaal, dat verzeker ik je. Het is een lang verhaal…’


  ‘Vertel op,’ beval ze.


  ‘Ik vertel het je wel als ik je zie.’


  ‘Vertel het me nu!’ zei Isabel op scherpe toon. ‘Hoe bedoel je “het is legaal”?’


  ‘Izzy, ik kan nu niet praten, ik heb haast. Ik bel je volgende week met details van mijn vlucht. Zijn de meisjes er, zodat ik ze gedag kan zeggen en hun het goede nieuws vertellen?’


  ‘Robin is er niet, maar ik zal Naomi voor je halen,’ zei ze berustend. Ze wist dat als David haar iets niet wilde vertellen, ze het met geen honderd paarden uit hem zou kunnen trekken. ‘Naomi heeft griep, het arme kind, en het gaat niet erg goed op school, dus vrolijk haar wat op, wil je?’


  ‘Ik zou haar niet aan de telefoon hoeven opvrolijken als jij me niet in de steek had gelaten,’ zei David zacht. ‘Op haar oude school ging het heel goed.’


  ‘Begin nou niet weer,’ kermde Isabel.


  ‘Mis je me, Izzy? Ik mis jou wél. Heel erg. En er is geen Bettina of Heidi, dat verzeker ik je plechtig.’


  ‘Natuurlijk niet. Dag, David.’ Isabel legde de hoorn neer en riep Naomi aan de telefoon. Ze ging verder met strijken, maar kon zich niet concentreren.


  Er is geen Heidi of Bettina, dat verzeker ik je plechtig.


  Sinds wanneer hadden Davids plechtige verzekeringen iets betekend?


  Ik verzeker het je, Izzy. Ze betekende niets voor me. Het ging vanzelf. We waren dronken en de jacht was zo goed verlopen. De crew was bezig het te vieren. Het is maar één keer gebeurd. Ik zou nooit iets doen om jou te kwetsen. Jij bent degene van wie ik hou…


  Volgend jaar gaat het beter, dat verzeker ik je. De zaken gaan uitstekend. Waarschijnlijk zul je over een paar jaar zelfs je werk kunnen opgeven, zo goed zal alles gaan. Denk je eens in – we zouden een huis in Portugal kunnen kopen. Wat vind je daarvan?


  Het strijkijzer siste op een van Robins schoolblouses die Isabel hardhandig aan het strijken was. Die vervloekte David. Ze vervloekte hem en al zijn stomme, winstgevende systemen, die allemaal misgelopen waren. En hij leek nooit te leren van zijn fouten.


  Maar zij evenmin.


  Isabel hing de blouse op een hangertje en begon aan een volgende. Zij was even erg als David, bedacht ze kwaad.


  Na achttien jaar zou je toch denken dat ze slim genoeg moest zijn om te weten dat hij nooit zou veranderen, dat hij zijn leven lang een dromer zou blijven. Maar nee. Ze had jaren doorgebracht met zichzelf ervan te overtuigen dat het op een dag allemaal in orde zou komen. Dat David op een dag echt volwassen zou worden en zich neerleggen bij een saaie negen-tot-vijf-baan, die haar en de kinderen de zekerheid zou geven die ze zo hard nodig hadden.


  Zij was degene die stom was. Hij zou niet veranderen. En ze was nooit sterk genoeg geweest om bij hem weg te gaan. Tot deze keer. Ze had geen geld en het was allemaal erg moeilijk, maar ze had tenminste gedaan wat juist was. Hoopte ze.
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  ‘Dit was een briljant idee, Gary,’ zei Dee. ‘Ik hou van Wexford. Ik hou van wijn drinken in de zon. En,’ ze boog zich naar hem toe en gaf hem een tedere zoen, ‘ik hou van jou.’


  Ze leunde lui achterover in haar stoel en strekte haar benen uit om ze beter te laten bruinen. Het was ongelooflijk heet. De augustuszon scheen fel op de veranda van het Ferrycarraig Hotel en roosterde iedereen die buiten op het houten terras zat. Ze staarden naar de kleine baai en genoten van hun lunch. Zeemeeuwen zweefden en doken boven het water. Een kleine boot voer langzaam de zee op. Er klonk gelach op het dek.


  Dee en Gary, gekleed in shorts en T-shirts, ontspanden zich in de zon en lieten de heerlijke warmte in hun lichaam dringen.


  De restanten van twee krabsalades lagen op de tafel voor hen, en ze hadden de helft van een verrukkelijke koele witte wijn gedronken.


  Zachte muziek zweefde naar buiten uit de bar en vermengde zich met de gesprekken van de mensen die zaten te lunchen in de zon. Alleen een paar rondstruinende kleuters bedreigden de rust en zelfs zij werden slaperig van de hitte, al bleven ze een beetje lastig.


  ‘Dit zouden we elk weekend moeten doen,’ zei Dee stralend.


  ‘Ik ben het helemaal met je eens. Nu je normale werktijden hebt, kunnen we er wat vaker tussenuit,’ merkte Gary op. ‘Wat zou je ervan zeggen als we in oktober eens naar Amsterdam gingen? Een van mijn collega’s is er een weekend geweest met zijn vrouw en ze hadden een fantastische tijd.’


  ‘O, ja, graag,’ zei Dee enthousiast. ‘Maar kunnen we ons dat wel veroorloven? We worden geacht te sparen voor het huwelijk. Als we ooit een datum prikken,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik heb een beter idee,’ zei Gary serieus. ‘We gaan naar Vegas om ons te laten huwen door een Elvis-imitator in een trouwkapel langs de weg. Dat is goedkoper.’ Hij boog zich voorover en gaf haar een zachte por in haar ribben. ‘Ik maak maar gekheid. Ik weet dat jij een huwelijk wilt met alle franje die erbij hoort.’


  Dee ging rechtop zitten. ‘Dat wil ik niet,’ protesteerde ze.


  ‘Dat wil je wél, dat weet je. Ik heb al die exemplaren van Bride’s Magazine onder het bed zien liggen. Ik weet dat je jezelf wilt zien in een van die enorme kanten jurken met een stuk of zes bruidsmeisjes en een sluier met een tiara.’


  ‘Vergeet het maar,’ zei Dee, en ze gaf hem een por terug. ‘Als je denkt dat ik een van die schuimtaarten aantrek, ben je niet goed bij je hoofd. Ik zou eruitzien als een tank in een kanten gordijn.’


  ‘Hou op, Dee. Dat is niet waar. Zoveel hoef je niet af te vallen.’ Gary’s stem klonk geërgerd. ‘Dat figuur van je is een obsessie. Hou er nou eens over op, wil je?’


  Beschaamd boog ze het hoofd. Ze wist dat Gary het vreselijk vond als ze zeurde over haar figuur. Maar hij begreep niet wat het betekende om te zwaar te zijn en voortdurend gekweld te worden door het gevoel dat je er een stuk beter uit zou zien als je tien kilo lichter was, met een buik als een wasbord. Gary kon zoveel eten als een heel rugbyteam zonder een gram aan te komen. Dee hoefde maar naar een chocoladebiscuitje te kijken en ze kwam al twee pond aan. Stiekem liet ze haar hand onder haar T-shirt glijden en kneep in haar maag.


  Hoe was die reclame voor die dieetcereals ook weer?


  Een plooi van meer dan twee centimeter… bla, bla, bla. Bij haar was het meer dan twee centimeter. Wel meer dan vijf, dacht ze gedeprimeerd. God weet hoeveel jaar ze Special K zou moeten eten en magere melk drinken als ontbijt om eruit te zien als een van de vrouwen in hun advertenties.


  Het was zo oneerlijk. Ze had zich de hele week zo netjes gedragen in voorbereiding op het weekend. Ze had minder suiker genomen in de koffie en alleen gezonde sandwiches gegeten als lunch, ondanks het feit dat ze gewoonlijk met Maeve at, die twee keer per dag een maaltijd van twee gangen naar binnen werkte en het lijf bleef houden van een marathonloper. Dee had het zelfs opgegeven om Marsrepen te bestellen als de conciërge om elf uur de ronde deed om te vragen wat iedereen wilde hebben voor de koffiepauze. Maar nu en dan wat chocolade-ijs kon ze niet weerstaan. Cornetto’s waren haar ondergang.


  Gary schonk hun glazen weer vol.


  ‘Wil je een dessert?’ vroeg hij. ‘Ze hebben cheesecake.’


  Het water liep Dee in de mond. Ze was dol op cheesecake. Maar ze gingen vanavond uit eten, en twee uitgebreide maaltijden op één dag was te veel. De tailleband van haar favoriete zwarte broek zat nu erg strak en ze had de zwartfluwelen jurk, die Gary haar zo graag zag dragen, niet meegenomen omdat ze daarin drie maanden zwanger leek.


  ‘Nee, ik kan niet meer,’ jokte ze. ‘Neem jij maar. En vraag twee vorkjes.’


  ‘O, ja,’ zei Gary grijnzend, ‘zodat jij alles kunt opeten? Ik bestel wel twee cheesecakes.’


  Nou ja, toe dan maar, dacht Dee. Ik ben met vakantie. ‘Ja, ik wil ook wat cheesecake.’


  Na de lunch stelde ze een wandeling langs de baai voor om de acht miljard calorieën eraf te lopen die ze net had geconsumeerd. Ze wandelden hand in hand, vrolijk, relaxed en volmaakt tevreden. Een eindje voor hen liep een gezin, drie kinderen en een levenslustige rode setter die energiek rondholde.


  ‘Dit is fantastisch,’ zei Dee weer. ‘Zo relaxing.’


  Gary plukte een papaver uit een veld vol rode bloemen en gaf die aan haar. ‘Mademoiselle, een kleine gift om je te vertellen hoeveel ik van je hou.’


  ‘Ik vind dat we hiernaartoe zouden moeten verhuizen,’ zei Dee dromerig. ‘Zou het niet heerlijk zijn elke dag zo te kunnen wandelen, ver weg van de drukte en het lawaai in de stad?’


  ‘En dat zegt een vrouw die ontwenningsverschijnselen krijgt als ze langer dan twee weken niet op kantoor komt?’ vroeg Gary ongelovig.


  ‘Die krijg ik niet,’ beweerde Dee. ‘Niet meer.’


  Hij legde een arm om haar schouders. ‘Neem me niet kwalijk. Het duurt nu drie weken voor je ontwenningsverschijnselen krijgt.’


  Hij dook weg toen Dee naar hem sloeg met haar bloem. ‘Oké, ik geef het toe – je bent honderdvijftig keer meer ontspannen sinds je die nieuwe baan hebt,’ zei hij.


  ‘Vind je?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Natuurlijk. Toen je op de nieuwsredactie werkte, leek je op een van die trommelende konijntjes die ze gebruiken om batterijen te promoten. “Gebruik onze batterijen en het konijntje zal nooit stoppen met trommelen.” Je hield nooit op, Dee. Nu ben je veel kalmer. Ik denk dat het werken met Isabel Farrell je goeddoet.’


  ‘Misschien wel,’ gaf ze toe. Ze had Isabel nog niet helemaal vergeven dat ze haar baan voor haar neus had weggekaapt, ook al konden ze erg goed met elkaar opschieten.


  Dee had de grote interviews voor haar rekening genomen en vond het heerlijk om de mensen ervoor uit te zoeken en te interviewen. Ze had ook meer tijd voor haar ‘Beste Annie’-rubriek, wat betekende dat ze niet altijd gestrest was tijdens het werk.


  Isabel was een verrassend goede chef, kalm, vriendelijk en altijd bereid om een complimentje te geven waar dat op zijn plaats was. Ze had langzaamaan het hele uiterlijk van de vrouwenpagina’s veranderd, met hulp van Maeve, Emily en Dee. Na jaren van Antonia’s woedeaanvallen en mentale remmingen ten opzichte van de grammatica, was het werken met Isabel een welkome verandering. Maeve zei dat ze het fijn vond.


  Dee ook, als ze het had kunnen opbrengen om het toe te geven. Sinds hun eerste ijzige momenten in Nigels kantoor waren beide vrouwen uiterst beleefd tegen elkaar geweest. Isabel informeerde altijd naar Gary, die ze nooit had ontmoet, maar met wie ze aan de telefoon had gesproken, terwijl Dee even beleefd naar Isabels dochters vroeg.


  Dankzij Ted Holts babbelachtige secretaresse, wist Dee dat Isabel – al dan niet officieel – gescheiden was en dat haar ex nog in Engeland woonde. Maar dat was alles wat ze wist. Isabel was gereserveerd en vertelde nooit iets over haar leven. Dee had geen idee waar Isabel woonde en of ze een ander had. En voor iemand die zo nieuwsgierig was als Dee, was dat bijzonder ergerlijk.


  Alles bij elkaar genomen was Isabel heel mysterieus. De enige keer dat Dee haar iets persoonlijks wist te ontlokken was een paar weken geleden toen ze vroeg van de lunch terugkwam en Isabel achter haar bureau zag zitten, terwijl ze haar bankafrekening met een bezorgd gezicht bestudeerde.


  ‘Dat vind ik vreselijk om te doen,’ merkte Dee op terwijl ze haar jasje uittrok en aan haar bureau ging zitten. ‘Ik geef altijd te veel uit, vooral aan kleren.’


  Isabel keek op. ‘Het is lang geleden dat ik de kans had te veel uit te geven aan kleren,’ zei ze laconiek. ‘Twee tienerdochters kunnen je salaris uitgeven met de snelheid van het licht. Om nog maar te zwijgen over de rekeningen die zich opstapelen als je een huis koopt.’


  ‘O, je hebt een huis gekocht. Waar?’ vroeg Dee belangstellend.


  ‘Bray. Nou ja, als ik zeg huis, bedoel ik een rijtjeskrot,’ legde Isabel uit. ‘Er moet een hoop aan gebeuren. Verbouwingen die ik me niet kan permitteren, moet ik erbij zeggen.’


  ‘Ik hoor voor mijn huwelijk te sparen,’ zei Dee. ‘Maar ik ben niet zo goed in sparen.’


  ‘Hebben jullie al een datum vastgesteld?’


  ‘Nee,’ bekende Dee. ‘Ik weet dat we dat moeten doen, maar we zijn er nog niet aan toe gekomen.’


  Ze wilde niet zeggen dat Gary opmerkelijk onwillig was gebleken om een datum vast te stellen, behalve ‘september klinkt goed’, wat hij vorig jaar had gezegd. Dee wilde weten welke september.


  ‘Ik ben heel haastig getrouwd en het was allemaal erg bescheiden,’ vertelde Isabel. ‘Mijn jurk was verschrikkelijk, nu ik eraan terugdenk. Ik had hem overhaast gekocht. Allemaal ruches en linten, absoluut niet mijn stijl.’ Ze keek glimlachend omlaag naar haar elegante witte broek, witte linnen blouse en katoenen crickettrui. ‘Daarom houd ik me tegenwoordig bij zulke simpele kleren. Mijn trouwfoto’s hebben me voorgoed genezen van frutsels.’


  Dee keek jaloers naar Isabels figuur. Onmogelijk dat zij ooit in haar leven een witte broek zou kunnen dragen. Haar achterwerk zou op dat van een olifant lijken en met een bijpassende trui zou ze sprekend op het michelinmannetje lijken.


  Het was erg moeilijk om naast iemand te werken met Isabels figuur en gevoel voor kleren. Ze was altijd onberispelijk gekleed en vergeleken met haar voelde Dee zich een dikke, slechtgeklede matrone. Maar afgezien daarvan was Isabel echt erg aardig.


  Niet dat iedereen op haar gesteld was. Carol-Anne kon haar bloed wel drinken en nam elke gelegenheid te baat om achter Isabels rug sarcastische opmerkingen te maken.


  Dee had gefascineerd afgewacht hoe Isabel iemand van Carol-Annes kaliber zou aanpakken, iemand wier hatelijkheden meer dan een gewoonte, een levenswijze waren.


  ‘Wacht maar tot madame een van Nigels woedeaanvallen te verduren krijgt,’ zei Carol-Anne toen ze zag hoe ongelooflijk en onkarakteristiek beleefd de hoofdredacteur tegen Isabel was. ‘Dat zal die glimlach wel van haar zelfvoldane gezicht vegen!’


  Als Isabel ooit Carol-Annes herhaalde valse opmerkingen hoorde – en dat kon niet anders – dan liet ze nooit iets merken. In plaats daarvan behandelde ze de ander beleefd maar ferm. En ze zette haar aan het werk. Carol-Anne deed driemaal zoveel werk als ze in de pre-Isabel-tijd had gedaan.


  En ik doe minder, maar ik voel me een stuk gelukkiger, dacht Dee. Ze had het alleen zichzelf toegegeven, maar ze vond het prettig om voor Isabel te werken.


  De zon verdween achter een wolk en een zachte bries woei over de baai. Dee huiverde in haar lichte T-shirt.


  ‘Laten we teruggaan,’ zei ze, omhoogkijkend naar de lucht. ‘Er zijn een hoop wolken en de zon zal voorlopig niet terugkomen.’


  ‘Spelbreekster,’ zei Gary. ‘Ik dacht dat je zei dat je wilde wandelen? Kom, een beetje lichaamsoefening zal je goeddoen.’ Hij gaf haar speels een tik op haar billen. ‘Je zou een paar pond van je achter werk kwijt kunnen raken.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg Dee, beledigd door zijn opmerking. ‘Tien minuten geleden zei je dat mijn figuur een obsessie voor me was. Nu ben ik de ton van de week die een fikse wandeling nodig heeft om het vet van haar achterste te lopen!’


  Gary hief geïrriteerd zijn handen omhoog. ‘Dat is de reden waarom we nooit over je gewichtsprobleem kunnen praten. Je wordt onmiddellijk kwaad.’


  ‘Mijn gewichtsprobleem?’ krijste Dee.


  ‘O, toe nou, Dee,’ zei Gary geprikkeld. ‘Je weet dat je een probleem hebt met je gewicht. Toen ik je leerde kennen was je veel en veel slanker. Je was bijna mager. En moet je jezelf nu eens zien! Je laat je gewoon gaan, en dat vind ik vreselijk. Maar,’ hij keek haar koeltjes aan, ‘ik durf er geen woord over te zeggen.’


  ‘Je praat er nu anders wél over,’ siste Dee.


  Hij negeerde haar toen hij eenmaal goed op gang kwam. ‘Je hebt geen idee hoe vaak ik erover heb gedacht iets van sexy lingerie of een mooie jurk voor je te kopen als ik weg was met de jongens van de voetbalclub, maar ik kan het niet. En waarom niet? Omdat je een stuip zou krijgen als ik met maat 42 zou thuiskomen, daarom.’


  Dee staarde hem verstomd aan.


  ‘Jij weet dat je maat 42 hebt, ik weet dat je maat 42 hebt, maar we mogen het nooit hardop zeggen. O, nee.’


  Hij genoot hiervan, dacht ze. Hij vond het heerlijk om zijn hart te luchten over iets waarmee hij al maanden, misschien jaren, rondliep.


  En hoe wist hij welke maat ze had? Ze had het al weken voor zichzelf verheimelijkt, vastbesloten niet al haar maatjes 40 achter in de kast te schuiven om plaats te maken voor al die tijdelijke tentachtige kleren. Als ze dat deed, zou het betekenen dat ze toegaf aan het vet in plaats van zichzelf ervan te overtuigen dat ze het straks weer kwijt zou zijn.


  ‘O, nee, we moeten net doen of al dat extra gewicht alleen maar een ongelukkige fase is die je doormaakt. Terwijl dat de facto niet het geval is. Je bent dik, Dee, dat ben je al minstens drie jaar. Hoe denk je dat ik me daarbij voel, hè?’ vroeg Gary.


  ‘Hoe denk je dat ik me voel op een feest van kantoor als de vrouwen en vriendinnen van alle anderen in smalle, nauwsluitende jurkjes rondlopen en jij in een of ander vormeloos jak, en met een ton make-up op je gezicht om je achter te kunnen verbergen? Als je je tenminste niet verbergt achter tien wodka’s met sinaasappelsap. Ik bedoel,’ ging hij fel verder, ‘ik dacht dat je het zou snappen toen je promotie kreeg. Ik dacht dat je zou beseffen dat als je voor de vrouwenpagina’s werkt, je er elegant, goed verzorgd en slank uit moest zien. Je ging alleen maar nog meer van die vervloekte makeup gebruiken.’


  Hij zweeg plotseling en haalde diep adem. Dee wilde zoveel zeggen. Zoals ‘Buiten adem, schat?’ Maar ze kon het niet. Haar mond was bevroren, net als haar hart.


  Ze hadden haar al eerder dik genoemd. Kinderen op school. Ze was Tien Ton Deirdre geweest of Marsreep O’Reilly. Ze haatte sport op de middelbare school, haatte het om de onflatteuze gymrok te moeten aantrekken en over het netbalveld heen en weer te moeten sjokken, hevig transpirerend en voortdurend de bal missend. Er was altijd wel iemand om haar te plagen, haar uit te schelden, haar te vernederen.


  Alleen was het deze keer geen pukkelig veertienjarig meisje dat de pest in had omdat de dikke O’Reilly slimmer was en betere cijfers kreeg voor Engels. Nee, dit was haar vriend, haar verloofde, die al die afschuwelijke dingen tegen haar zei. Dee kon het gewoon niet geloven.


  ‘Nou, zeg je niks?’ vroeg Gary. ‘Of ga je me alleen maar snotterend aanstaren?’


  Dee had tranen met tuiten willen huilen, maar niet waar hij bij was, niet na wat hij zojuist had gezegd.


  ‘Wat kan ik zeggen?’ zei ze simpel. ‘Jij hebt alles al gezegd – ik ben gewoon een dik, stom wijf voor wie je je schaamt. Daar heb ik geen antwoord op.’


  Ze draaide zich om en liep zo snel ze kon weg. Ze wilde terug naar het hotel, haar koffertje pakken en naar huis gaan. Ze kon geen minuut langer bij Gary blijven, niet na dit.


  Hij haalde haar in en bleef op het pad vóór haar staan, versperde haar de weg. Hij keek vaag berouwvol.


  ‘Dee, het spijt me. Ik had niet zo bot moeten zijn, zo onheus. Maar ik móést het zeggen, dat weet je. Omdat ik van je hou.’


  Toen kwamen de tranen tevoorschijn. ‘Omdat je van me houdt?’ zei ze met beverige stem. ‘Dat zei je allemaal uit liefde? Want zo klonk het niet.’


  ‘Dee…’ Hij pakte haar vast en sloeg zijn armen om haar heen.


  Ze verstijfde. ‘Raak me niet aan. Dat kan ik niet verdragen, niet na wat je hebt gezegd.’


  Hij bleef haar stevig vasthouden. ‘Ik hou van je, Dee, dat weet je. Maar ik moet eerlijk tegen je zijn. Ik heb dit allemaal al zo lang willen zeggen. Heb je niet liever dat ik eerlijk ben?’


  Dee kon geen antwoord geven – ze snikte het uit tegen zijn schouder.


  ‘Ik wil het beste voor je en dat houdt in dat ik wil dat je er op je best uitziet. Je helpen er op je best uit te zien. Niet huilen, Dee. Alsjeblieft.’


  Hij pakte haar hand en liep met haar terug over het slingerende, met gras begroeide pad naar het hotel, naar de bar.


  ‘Ik kan niet naar binnen, ik zie er vreselijk uit,’ mompelde ze, met gebogen hoofd, haar betraande gezicht verborgen achter haar haar.


  ‘Er is niemand, iedereen zit buiten in de zon,’ zei Gary. ‘Twee cognac. Dubbele,’ zei hij tegen de barman.


  ‘Ik wil geen cognac,’ zei Dee huilerig toen de barman twee cognacglazen voor hen neerzette.


  ‘Drink op,’ zei Gary ferm.


  Ze nam een klein slokje van het amberkleurige vocht en toen een grote slok.


  Ze weigerde Gary aan te kijken en staarde naar de mooie baai, een uitzicht dat haar zo kort geleden nog verrukt had. Voordat Gary haar wereld had laten instorten.


  Hoe was dat gebeurd? Hoe hadden ze in een paar korte minuten van het toppunt van geluk tot het toppunt van ellende kunnen komen? Het was zo’n fantastisch weekend geweest, ze had zo’n heerlijke tijd gehad, overdenkend hoe blij ze was met haar werk en hoe geweldig het zou zijn om over een paar maanden een minivakantie te houden in Amsterdam. En nu dus – totale vernietiging. Gary had niet gewoon haar zelfvertrouwen vernietigd, hij had háár vernietigd.


  Hij had precies het onderwerp gekozen dat haar gegarandeerd de grond in zou boren – haar gewicht. Haar afschuwelijke, lompe lichaam dat haar haar levenlang verraden had. Het verraadde haar nog steeds. En dat had Gary ook gedaan.


  Ze voelde zijn hand op haar knie.


  ‘Wees niet boos op me, Dee,’ zei hij zacht. ‘Ik wilde je alleen maar helpen. Iemand moest het zeggen.’


  Maar waarom moest jij dat doen? Verrader, degene van wie ik het meeste hield. Ze beet op haar lip.


  ‘Drink je glas leeg, schat.’ Hij schoof het naar haar toe.


  Dee keek hem met donkere, glazige ogen aan. ‘Een ogenblik geleden was ik de vrouw die dronken werd op de party’s van je kantoor om zich moed in te drinken,’ zei ze verbitterd. ‘Nu wil je me in twee minuten een dubbele cognac laten drinken omdat je me net beledigd hebt, je geen vlugzout bij de hand hebt en je schaamt als mensen me zien huilen. Je zou het niet kunnen verdragen als ze zouden denken dat je zo gemeen tegen me was geweest dat je me aan het huilen hebt gemaakt, hè?’ zei ze op scherpe toon.


  ‘Dat is het niet, Dee. Je hebt… je hebt… een schok gehad,’ zei Gary. ‘Het spijt me, maar we kunnen hier overheen komen, dat weet ik.’


  Ja, dacht Dee. Het zal eerder vriezen in de hel. Goed, als hij wil dat ik mijn glas leegdrink, dan zal ik dat doen. Ze pakte haar glas en dronk het in één teug leeg. Het verdriet bleef, maar de cognac verzachtte het enigszins. Ze voelde zich plotseling licht in haar hoofd. Het was beter dan je volkomen verpletterd voelen.


  ‘Bestel er nog een voor me. Ik ga naar het toilet om me op te maken – er nog een dikke laag overheen te smeren,’ voegde ze er sarcastisch aan toe. Ze drong zich langs hem heen, schoof een lege barkruk met haar knie opzij. Toen ze wegliep, voelde ze elke kilo die haar lichaam woog. Ze voelde zich reusachtig, als een 747 die zich door een smalle ruimte manoeuvreert. Keek iedereen in het hotel naar haar? Vroegen de gasten en het personeel zich af waarom zo’n dikzak niet gewoon thuisbleef met de koelkast als gezelschap in plaats van zich in het openbaar te vertonen tussen ‘normale’ slanke mensen?


  Alle oude, hatelijke opmerkingen kwamen weer bij haar boven.


  De laatste keer dat ik zoiets diks zag probeerde de Dierenbescherming het terug te duwen in het water. Ha, ha, ha.


  Wat is het verschil tussen een 50 cc brommertje en een dikke meid? Ze zijn allebei leuk om te berijden tot iemand je ziet. Ha, ha, ha.


  In het toilet staarde Dee vol afkeer naar haar roodomrande ogen en rode neus. Ze zag er afzichtelijk uit als ze huilde. Ze zocht in haar toilettasje naar een foundation en wilde de tube al openen toen ze zich bedacht. Waarom zou ze? Gary was de enige die naar haar zou kijken en hij had al duidelijk gemaakt dat hij er niet van onder de indruk was. Waarom zou ze make-up aan hem verspillen? Bovendien beschuldigde hij haar ervan dat ze zich verborg achter haar pancake foundation. Dat zou ze niet meer doen.


  In plaats daarvan deed ze wat lippenstift op en veegde de uitgelopen mascara weg. Ze nam niet de moeite nieuwe op te doen. Met alle mascara ter wereld bleef een dikke vrouw dik.


  Een nieuw glas cognac stond op haar te wachten.


  ‘Gaat het?’ vroeg Gary.


  ‘Geweldig,’ zei Dee gespannen. ‘Ik vind niets prettiger dan meedogenloos te worden bekritiseerd door mijn eigen vriend. Dat zou ik de hele dag wel willen. Laten we buiten gaan zitten. Misschien krijg je wat inspiratie voor nog meer beledigingen, want ik weet zeker dat er over een minuut of zo wel een veerboot aankomt. Je zou uit kunnen rekenen hoeveel ik nog aan moet komen voor ik de omvang van een veerboot heb.’


  Ze pakte haar glas en liep naar de open deur. ‘Kunnen we nog twee van deze krijgen?’ riep ze tegen de barman terwijl ze langs hem liepen.


  ‘We moeten niet dronken worden, anders zullen we vanavond niet naar Wexford kunnen rijden om te gaan eten,’ zei Gary.


  ‘Jij kunt rijden waarheen je maar wilt, liefste. Ik ga buiten in de zon zitten en dronken worden.’


  Na nog drie dubbele cognacs, die in volslagen stilzwijgen werden gedronken, waren ze allebei behoorlijk aangeschoten. Dee voelde zich slaperig, duizelig. Maar ze kon zich nog elk woord herinneren dat Gary had gezegd.


  De zon was om vier uur verdwenen en Dee besloot terug te gaan naar hun hotelkamer om iets warmers aan te trekken.


  ‘Ik ga mee,’ zei Gary, en hij stond op.


  ‘Wat je wilt.’


  Hij zette de tv in de kamer aan, plofte neer in een leunstoel en keek naar Amerikaans voetbal. Typisch iets voor hem. Dee ging op het bed zitten, sloeg een vest om zich heen en pakte het boek dat ze had meegenomen. Een thriller was precies wat ze nodig had om haar gedachten af te leiden van wat Gary gezegd had.


  En misschien bevatte het een paar aanwijzingen hoe je iemand kon vermoorden zonder gepakt te worden, dacht ze somber.


  Ze werd om halfzeven wakker, met een warrig hoofd van slaap en cognac. Gary zat naast haar en zoende haar liefdevol in haar gezicht.


  ‘Hoe voel je je, liefste?” vroeg hij teder.


  ‘Afschuwelijk,’ mompelde ze.


  Hij kuste haar wang, haar voorhoofd, haar neus en toen haar mond. Zijn tong gleed naar binnen, zoekend en vol passie. ‘Ik hou van je, Dee, dat weet je,’ mompelde hij, terwijl hij een hand onder haar T-shirt schoof om haar borsten door haar beha heen te liefkozen.


  ‘Ik heb hoofdpijn,’ zei ze kortaf. Zo gemakkelijk kwam hij er niet af. Even een beetje strelen en ze eet weer uit mijn hand? Vergeet het maar. Hoe kon ze zich door hem laten aanraken of haar lichaam laten zien? Elke liefkozing zou als een kwelling aanvoelen, alsof hij taxeerde hoe dik ze was.


  ‘Oké. Laten we gaan eten. Ik sterf van de honger,’ zei hij. ‘Ik heb hier een tafel gereserveerd, want we zijn geen van beiden fit genoeg om te rijden.’


  ‘Goed,’ zei Dee toonloos.


  Ze nam niet de moeite zich op te tutten. Haar zwarte broek en zilvergrijze fluwelen hemd waren goed genoeg.


  Ze haalde lusteloos een kam door haar haar en deed nog wat lippenstift en oogschaduw op. Ze ging eten met Gary omdat ze honger had en omdat ze vanavond onmogelijk terug kon naar Dublin. Dat was alles.


  Zwijgend zaten ze in het restaurant en staarden naar het menu. Dee was uitgehongerd, maar ze zou geen reusachtige maaltijd bestellen. Ze zou een salade nemen en dan nog een salade. Ze zou hem wel eens wat laten zien. Ze had juist besloten een avocadosalade te nemen als voorgerecht en een seafoodsalade als hoofdgerecht, toen een ober met een ijsemmer kwam waarin een fles champagne stond, samen met een enkele, langstelige rode roos.


  ‘Om te zeggen dat het me spijt,’ zei Gary zachtjes.


  Dee was altijd bezweken voor een romantisch gebaar. Rozen en champagne! Hij moest het allemaal geregeld hebben terwijl ze sliep. Hij hield écht van haar, dat wist ze. En zij hield van hem, waanzinnig veel. Maar zou ze hem ooit kunnen vergeven wat hij gezegd had? Of vergeten? Ze wist het niet. De hatelijke woorden tolden rond in haar hoofd, elke lettergreep en zo luid en helder alsof hij ze net had uitgesproken.


  Dee staarde naar de fles champagne. De ober maakte hem zwierig open en de mensen aan een naburige tafel applaudisseerden, blijkbaar denkend dat Gary en Dee iets te vieren hadden. Een verloving misschien. Verdomd ironisch.


  Wat zou ze er niet voor gegeven hebben om met Maeve te kunnen praten, haar te vragen of ze het eens was met alles wat Gary gezegd had. Maeve was heel eerlijk, zij zou niet liegen. Ze zou het zeggen als ze vond dat Dee een vet varken was, dat Dee over de schreef was gegaan met haar opvallende kleren en overmaat aan make-up.


  Maar Dee wist dat ze dit Maeve nooit zou kunnen vertellen. Ze zou zich veel te veel schamen. Te veel schamen om toe te geven dat haar liefhebbende verloofde haar zo intens had beledigd.


  Gek om te bedenken dat ze onlangs een beetje medelijden met Maeve had gehad. Medelijden met haar lieve vriendin die een man nooit langer leek te kunnen vasthouden dan een weekend, terwijl Dee moeiteloos gelukkig was met een knappe verloofde, een beeldig huis en een huwelijk ergens in de toekomst. Om je te bescheuren. Nu werd zij geconfronteerd met een verwoest leven dankzij diezelfde knappe verloofde, terwijl Maeve waarschijnlijk een wilde zaterdagavond doorbracht met haar vriendinnen, glazen bier dronk en dronken discussies voerde over de vraag waarom ze mannen eigen lijk nodig hadden.


  ‘Dee?’ Gary keek naar haar. Evenals de ober die zojuist haar glas had gevuld met champagne.


  Ze werd geacht die te drinken, besefte Dee een beetje wezenloos. Dus dat deed ze.


  Gary glimlachte naar haar. Dee glimlachte terug. Ze krulde haar mondhoeken en rimpelde haar ogen zoals ze altijd deed als ze glimlachte. Het was nog nooit een bewuste mimiek geweest, de glimlach had altijd onmiddellijk haar ogen bereikt. Maar deze keer niet.


  ‘Wat wil jij bestellen?’ vroeg Gary liefjes. Voor hem was alles weer normaal. Nee, dat is het niet, wilde Dee gillen. Ze deed het niet. Ze vergaarde alle pijn en verdriet in haar hart waar ze het kon verbergen en pas weer tevoorschijn laten komen als ze ertegen opgewassen was.


  ‘Ik neem de avocadosalade en dan de seafoodsalade als hoofdgerecht,’ zei ze tegen de ober.


  ‘Brave meid,’ zei Gary bemoedigend toen de ober verdwenen was. ‘Laten we van ons weekend genieten alsof dit vandaag nooit gebeurd is.’


  ‘Ja, laten we dat doen.’ Dee liet weer haar mechanische glimlach zien.


  Ze klonken.


  Gary sliep, luid snurkend zoals gewoonlijk. Voorzichtig, om hem niet wakker te maken, draaide Dee zich om in bed en keek naar de kleine wekker die ze altijd meenam als ze met vakantie ging. Het was donker, maar ze kon de lichtgevende wijzers zien: tien voor twee in de ochtend. Ze had veel gedronken, Gary ook, maar zij kon niet slapen.


  Ze had gedaan alsof, zodra ze haar hoofd op het kussen had gelegd. Het was gemakkelijker om slaap voor te wenden dan te argumenteren met een verliefde Gary die vergiffenis wilde hebben.


  Ze ging op haar rug liggen en staarde naar de omtrek van de fraaie aquarel op de muur tegenover haar.


  ‘Deirdre, je kunt vandaag niet thuisblijven. Je hebt verleden week al een dag gemist en de directeur zal je beslist niet geloven als je je weer een dag ziek meldt.’ Elizabeth O’Reilly probeerde streng te kijken, maar het lukte niet. Het was moeilijk om kwaad te zijn op haar veertienjarige dochter die zo’n verantwoordelijk, lief kind was. Normaal gesproken hoefden haar ouders zich geen moment zorgen over haar te maken. Ze had maar één probleem – ze was te zwaar voor een tiener van één meter vijftig.


  ‘Ik ben niet te dik, ik ben te klein,’ grapte Deirdre vaak dapper.


  Maar Elizabeth wist dat haar dochter, al deed ze nog zo haar best de spot te drijven met haar gewicht, het zich in feite heel erg aantrok. Ze kon haar ’s nachts horen huilen in haar bed. Het had geen zin om te proberen haar te troosten – Dee zou onmiddellijk in haar ogen wrijven en beweren dat er niets aan de hand was.


  Elizabeth wist niet waarom Deirdre zo zwaar was. Geen van de andere kinderen was dik. Haar jongste broertje, Shane, was een broodmagere, slungelige jongen van tien, haar vader was zonder meer mager, en Elizabeth zelf had altijd haar slanke figuur weten te behouden.


  ‘Mam, alsjeblieft, het is vandaag sportdag en ik kán er gewoon niet heen. Laat me alsjeblieft vrij nemen vandaag,’ smeekte Deirdre.


  Ze wist precies wat voor dag ze zou hebben als ze ging. De sportleraar zou erop staan iedere derdejaars op te stellen voor de estafetteloop of voor voetbal met teams van vijf man, en Deirdre vreesde dat.


  Ze kon niet langer dan een minuut hardlopen zonder paars in het gezicht te worden en te moeten rusten. Dat kreng van een Julia Myers zou naast haar lopen en haar uitjouwen.


  ‘Wat is er, Tien Ton Deirdre? Te veel slagroomtaartjes gegeten om te kunnen hardlopen?’


  Dee staarde niets ziend naar de muur van de kamer. Tien Ton Deirdre. Geen wonder dat ze haar naam verkort had toen ze in de journalistiek ging. Ze had haar ouders verteld dat het was omdat ze een nieuwe naam wilde die geschikt was om boven een artikel te worden geplaatst. Maar in werkelijkheid was het om niet langer aan al die afgrijselijke bijnamen te worden herinnerd. Niet iedereen op school had lelijk tegen haar gedaan. Ze had hopen vriendinnen, kameraadjes die tegen feeksen als Julia zeiden dat ze de pest kon krijgen als ze Dee uitscholden. Maar ze herinnerde zich Julia en haar boosaardige groep van vier volgelingen beter dan alle aardige mensen. Ze voelde de hete, boze tranen in haar ogen prikken. Dee vond dat ze genoeg tijd van haar leven had doorgebracht met huilen in bed toen ze een dikke tiener was. Ze had zich kennelijk vergist.
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  ‘Zijn er nog boodschappen, Jackie?’ vroeg Isabel, terwijl ze snel langs haar secretaresse liep. Ze gooide haar handtas op het bureau en pakte de lege beker op die naast haar computer stond. Ze verlangde hevig naar thee, iets warms, vochtigs en troostrijks. Haar keel deed pijn en ze wist zeker dat ze griep zou krijgen. Twee uur in een bedompte, raamloze ruimte vol modejournalisten, die allemaal rookten als een schoorsteen, had haar niet bepaald goed gedaan.


  Isabel had er spijt van dat ze niet domweg was weggegaan uit protest tegen het tot halfelf moeten wachten voordat de modeshow, die geprogrammeerd was voor halftien, eindelijk begon. Ze vond het verschrikkelijk om te laat te komen en kon mensen die zich niet aan een afgesproken tijd hielden niet uitstaan.


  Bovendien waren de kleren allemaal even lelijk, hopen onnozele babydolljurkjes die magere achttienjarige modellen reduceerden tot minderjarige kinderen en waarin ieder ander er belachelijk uit zou zien.


  Jackie had nog geen antwoord gegeven.


  ‘Geen boodschappen?’ vroeg Isabel weer, voor het eerst naar haar kijkend. Jackie leek meer een rockfan dan een secretaresse van de features/vrouwenredactie. Ze droeg haar gebruikelijke zwarte mini, haar lange haar was in een dikke vlecht gedraaid en om haar hals hing een zilveren kruis aan een zwartsatijnen lint. Meestal was ze alert en klaar voor haar werk. Nadat ze haar eerste lading coffeïne had gehad natuurlijk. Maar vandaag waren haar met zwarte kohl omrande ogen treurig en rood.


  ‘Wat is er gebeurd, Jackie?’ vroeg Isabel, geschrokken van haar uiterlijk. Ze hurkte naast Jackies stoel. ‘Gaat het goed met je, lieverd?’


  ‘We zijn verkocht. Ted Holt is weg. Nigel is weg, en er zal enorm bezuinigd worden op het personeel, dat weet ik zeker. En omdat ik hier pas sinds januari ben, zal ik vast ontslagen worden.’ Jackie begon te huilen.


  Verbaasd staarde Isabel haar aan. ‘Wat bedoel je, “we zijn verkocht”?’


  ‘De Sentinel is verkocht,’ zei Phil Walsh, terwijl ze een kop heel sterke thee voor haar neerzette op het bureau. ‘De krant is verkocht aan Roark International. We behoren nu tot een van de grootste uitgevers ter wereld.’


  ‘O,’ zei Isabel nietszeggend. ‘Maar dat wil niet zeggen dat je je baan kwijtraakt, Jackie. Nee toch?’ vroeg ze aan Phil.


  Phil keek haar even aan over Jackies hoofd heen.


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze met een opgewekte glimlach. ‘Je werkt uitstekend, Jackie, en Isabel en ik zullen je door niemand laten ontslaan, dat beloven we je.’


  ‘Absoluut,’ viel Isabel haar bij. Ze sloeg haar arm om Jackie heen. ‘Niemand zal je ontslaan zolang wij er zijn. Je bent de beste assistente die ik ooit heb gehad en ik zal eerder mezelf laten ontslaan dan jou, oké?’


  Jackie knikte en glimlachte tranerig. ‘Dank je,’ zei ze gedempt.


  Phil gaf haar een papieren zakdoekje.


  ‘Ik ga even naar het toilet,’ mompelde Jackie. ‘Ik zie er niet uit.’


  ‘Nee, je ziet er heus goed uit,’ verzekerden Isabel en Phil haar tegelijk.


  ‘Doe het rustig aan,’ zei Isabel vriendelijk en ze omhelsde Jackie even. ‘Ik neem de telefoon wel aan.’


  Toen Jackie weg was, keek Isabel ongerust naar Phil. ‘Vertel eens, recht voor zijn raap, wat dit allemaal betekent. Denk je dat ze ons zullen ontslaan?’


  ‘Wie weet?’ zei Phil eerlijk. ‘Maar wij hebben de National Union of Journalists achter ons. Mensen als Jackie zijn minder gelukkig.’


  ‘Meen je dat serieus?’ vroeg Isabel geschokt. ‘Ik bedoel, Roark International bezit de Irish Telegraph en Ireland Today, en ik heb nooit iets gehoord over massaontslagen.’


  ‘Jammer dan dat je twee jaar geleden niet in Ierland was. Ze hebben Ireland Today binnen een week na de overname volledig uitgehold. Al mocht er in de staf wel een beetje gesnoeid worden,’ ging Phil peinzend verder. ‘Ze hadden genoeg personeel om een paar schepen van de Cunardlijn te bemannen én daarbij nog een dagblad uit te geven. Maar de ontslagen waren behoorlijk meedogenloos. Ze noemden het de Nacht Van de Lange Messen bij Mulligan’s. Toen ze weer nuchter waren tenminste. Wat ongeveer twee dagen later was. ’


  ‘O, mijn god,’ zei Isabel zwakjes. Ze ging op Jackies stoel zitten. ‘Phil, als ze eens mensen gaan ontslaan op basis van “het laatst erin, het eerst eruit”? Ik heb net een huis gekocht dat ik me nauwelijks kan permitteren, ik moet aan de kinderen denken, en het was al moeilijk genoeg om deze baan te krijgen, laat staan een andere. Wat moet ik in godsnaam doen?’


  Ze was in paniek. Op welke manier de nieuwe bazen zich ook van personeel zouden ontdoen, hoe de ontslagen ook waren ingekleed, over een week zou ze gemakkelijk werkloos kunnen zijn. Ze was de makelaar nog de helft van zijn commissie schuldig en straks zou de tweede maand van de hypotheek vervallen.


  Tot overmaat van ramp hield Robin bij hoog en bij laag vol dat ze dure nieuwe sportschoenen nodig had en Isabel had net een nieuwe wasmachine gekocht op afbetaling. God mocht weten hoe ze dat ooit allemaal zou moeten betalen.


  Phil ging op de rand van het bureau zitten en sloeg haar armen over elkaar. Wat een beeldig lichtblauw vest had ze aan, ging het loom door Isabel heen. Ze probeerde vertwijfeld aan iets anders te denken dan aan de ramp die haar boven het hoofd hing. En het was een vrouwenvest. Normaal droeg Phil reusachtige mannelijke vesten, omdat ze van ruimzittende kleren hield.


  Hou op! dacht ze woedend. Waarom denk ik in vredesnaam aan vesten op een moment als dit?


  ‘Hoor eens, niemand weet wat er gaat gebeuren,’ zei Phil. ‘Het hangt ervan af wie Roark hier als directeur aanstelt. Jack Carter – hij is de voorzitter van Roarks Ierse afdeling – heeft een paar mensen die hij voor dit soort baan heeft opgeleid en we zouden een goeie kunnen krijgen, iemand die de krant wil opvijzelen en de redactie uitbreiden. Of,’ ze zweeg even, ‘we kunnen iemand krijgen die er met de bijl in hakt.’


  ‘Hoe groot is de kans dat we zo iemand krijgen?’ vroeg Isabel.


  Phil grinnikte. ‘Geen paniek, Isabel. Je levert voortreffelijk werk. Ze zouden gek zijn als ze jou ontsloegen, dat zie je zelf toch ook wel?’


  Isabel staarde haar hulpeloos aan. ‘Phil, als ik in het afgelopen jaar één ding geleerd heb, dan is het dat wat je ziet en wat er werkelijk aan de hand is, twee heel verschillende dingen zijn. Alleen omdat jij en ik vinden dat ik mijn werk goed doe, wil dat nog niet zeggen dat de grote bazen niet iemand hebben die ze in mijn plaats willen aanstellen.’


  ‘Als je zo redeneert, is geen enkele baan veilig,’ viel Phil haar in de rede. ‘Ze zouden ons allemaal aan de kant kunnen zetten, maar het zou ze een vermogen kosten aan afvloeiingspremies en ze zullen zich heus niet overhaasten, dat kan ik je wel zeggen. Ontspan je.’


  Kon ik dat maar, dacht Isabel grimmig.


  ‘Hoe is die Jack Carter? Een meedogenloze bedrijfsovernemer – of een schat van een man?’ vroeg Isabel een beetje sarcastisch.


  ‘Ik heb hem nooit ontmoet,’ zei Phil. ‘Hij is zo’n soort man van “school verlaten op zijn vijftiende en als postjongen begonnen voor hij zich opwerkte”. Hij is achter in de veertig, heeft een hoop geld, en is getrouwd met een koningin van de high society, Elizabeth Carter. Er wordt in dit land geen liefdadigheidsbal gegeven of ze is er bij, en ze zamelt geld in voor alles, van ezels met één oor tot gestreste chimpansees.’


  ‘Ik heb haar een keer gezien,’ viel Jackie haar in de rede. Ze was net terug uit het toilet, met rode ogen maar een dappere glimlach op haar gezicht. ‘Dat was met die tv-marathon. Ze was beeldschoon. Echt mooi, een soort Cindy Crawford, maar dan ouder.’


  ‘Een stuk ouder,’ vulde Phil aan. ‘Ze loopt al tegen de vijftig, al ziet ze er niet naar uit. Dat moet óf haar goede afkomst zijn – haar oom was lord zus of zo – óf een goede facelift. Zij is de blikvanger van de familie. Jack zie je nooit op zo’n liefdadigheidsfeest of een première.’


  ‘Misschien voelt hij zich liefdadig ten opzichte van ons,’ zei Isabel hoopvol.


  ‘Ik heb nooit iets slechts over hem gehoord,’ zei Phil. ‘Al heb ik wél gehoord dat hij nu en dan wel eens een farmaceutisch recreatiemiddel gebruikt – met andere woorden, cocaïne. Hij schijnt oké te zijn, een uit die “hard-maar-rechtvaardig” school.


  Hoor eens, meiden, ik weet niet hoe het met jullie gesteld is, maar ik heb werk dat af moet. Als we morgen geen fatsoenlijke krant uitbrengen, zouden we allemaal wel eens voor de bijl kunnen gaan.’


  Om drie uur die middag vlogen de geruchten in het rond. Een algemene theorie was dat Eugene ‘Slasher’ Flynn zijn functie als directeur van Roark Internationals paradepaardje Ireland Today zou opgeven, om de Sentinel tot de grond toe af te breken en als een heel ander soort krant weer op te bouwen.


  ‘Laten we naar de pub gaan, jongens,’ mompelde de sportredacteur somber toen hij dat hoorde. Slasher haatte sport en sportverslaggevers, omdat hij de kleinste en minst atletische jongen van zijn klas was op school, met als gevolg dat hij voortdurend gekoeioneerd werd, wat hij nooit was vergeten.


  Het andere gerucht dat de ronde deed was dat Jack Carter jong bloed zou importeren uit de Australische kranten van het megabedrijf om de Sentinel te laten profiteren van de knowhow van hun tegenvoeters. Dat was een veel beter vooruitzicht.


  ‘Briljant!’ zei de fotoredacteur, die uit Sydney kwam.


  ‘Briljant!’ glunderde Maeve, die in gedachten al een paar Mel Gibson-achtige executives voor zich zag die de redactie – en haar leven – zouden opvrolijken.


  Er werd die middag niet veel gewerkt. Stalin bulderde als altijd, maar niemand besteedde veel aandacht aan het getier van de chef van de nieuwsredactie. Ze zaten al genoeg in de stront om zich zorgen te maken over een kwade baas. Bovendien, zoals Phil opmerkte, zouden de nieuwe bazen ongetwijfeld de rangorde veranderen, zodat het management van het oude regime onder het nieuwe wel eens kon eindigen met het dweilen van vloeren. Het idee van Stalin die op zijn knieën de kantinevloer boende, monterde heel wat mensen op.


  Isabel was zo gestrest door de overname dat ze niets ziend naar haar computer staarde en probeerde niet te luisteren naar alle geruchten.


  Ze schreef een artikel over de laatste statistieken van huidkanker, maar hoe vaak ze het rapport van het ministerie van Volksgezondheid ook herlas, ze kon alleen maar denken aan alle rekeningen die ze moest betalen en aan de mogelijkheid dat ze drie maanden nadat ze de baan had gekregen alweer zou worden ontslagen.


  Om zes uur was de halve redactie vertrokken naar Magee’s om de laatste geruchten te bespreken, terwijl de andere helft net deed of ze werkten terwijl ze somber de mogelijkheid bespraken dat een afstammeling van Attila de Hun de krant zou komen leiden.


  Isabel kon er niet meer tegen. Ze pakte haar aktetas en ging weg, terwijl ze trachtte zich te herinneren of ze de varkenskarbonades die ze die avond had willen braden wel ontdooid had of dat ze op weg naar huis langs de supermarkt zou moeten. O, verdraaid, dacht ze vermoeid, in de auto stappend en wegrijdend, ze zou in ieder geval maar naar de supermarkt gaan om iets te halen. Ze was niet in de stemming om te koken en ze zou nog wat tonic kunnen kopen voor de rest van de gin. Een flinke borrel was waarschijnlijk het slechtst denkbare in deze crisis, maar ze had het nodig. Een reusachtig glas gin om die afgrijselijke angst uit haar hoofd te verdrijven.


  De supermarkt was vol mensen die na het werk kwamen winkelen, woedend na de hele dag op kantoor te zijn gecommandeerd en daarom vastbesloten zich te doen gelden met een agressief manoeuvreren van de winkelkar. Driemaal kreeg Isabels kar een botsing te verduren voor ze de veilige haven van de kassa bereikte.


  Op dat moment besefte ze dat ze de tonic vergeten had. Ze barstte bijna in huilen uit. Er had zich al snel een rij achter haar gevormd en de jongen achter de kassa was al begonnen haar boodschappen aan te slaan. Onmogelijk om snel even naar de drankafdeling te gaan zonder te worden uitgescholden door de klanten achter haar. Na die afschuwelijke dag voelde Isabel de wens in zich opkomen om midden in de supermarkt een potje te gaan zitten huilen. Waarom kon er nooit iets goed gaan? Wat had ze in godsnaam verkeerd gedaan dat haar leven altijd weer verziekt werd?


  ‘Betaalt u met een creditcard of contant?’ vroeg de jongen voor de tweede keer.


  Isabel concentreerde zich.


  ‘Contant,’ zei ze, in de hoop dat ze genoeg geld bij zich had. Ze glimlachte naar de jongen achter de kassa. Daar, nu deed ze het weer. Glimlachen alsof alles perfect in orde was, terwijl ze inwendig wanhopig was.


  Dat is mijn probleem, dacht Isabel grimmig, terwijl ze haar boodschappen in plastic tassen stopte. Ik glimlach als mijn hart breekt en laat niemand ooit weten wat er echt aan de hand is. Mijn dappere glimlach laat me nooit in de steek. Ze grinnikte vreugdeloos. In ieder geval is er iets dat me nooit in de steek laat.


  Thuis zat Robin op de onderste tree van de trap te telefoneren.


  ‘Hoi,’ mimede ze, toen haar moeder binnen gewankeld kwam, gebukt onder het gewicht van boodschappentassen, haar aktetas en de stapel kranten en artikelen waar ze op kantoor niet aan toe gekomen was om te lezen.


  Met alles nog in haar armen geklemd, bukte Isabel zich onhandig om Robin een zoen op haar wang te geven en liep naar de kleine keuken, waar Naomi zich op het bankje had genesteld. Ze keek naar Neighbours op de draagbare tv die op de ontbijtbar stond. Een halflege kom Rice Krispies balanceerde op haar schoot.


  ‘Hoi, mam,’ zei ze opgewekt. ‘Ik had te veel honger om op het eten te wachten.’


  ‘Sorry dat ik zo laat ben, Naomi,’ zei Isabel, die met een zucht van opluchting haar tassen neerzette. Ze kneep haar hand waarmee ze de plastic tassen had gedragen open en dicht om de bloedsomloop weer op gang te krijgen. ‘Heeft Robin wat gegeten?’


  ‘Toast.’


  ‘En dat is alles wat jij hebt gegeten?’ vroeg Isabel, wijzend op de Rice Krispies.


  Ze knikte.


  ‘Dat is niet genoeg, lieverd. Ik zal wat lichts voor ons allemaal klaarmaken. Robin kan niet leven van alleen toast en jij niet van Rice Krispies. Hoe ging het vandaag? Zijn jullie komen lopen van oma’s huis of heeft opa jullie gereden?’


  Ze praatten terwijl Isabel de boodschappen uitpakte. Naomi borg alles op en dekte de ontbijtbar keurig met borden en bestek.


  Isabel waste sla, tomaten, champignons en komkommer en maakte snel een gemengde sla. Met het knapperige stokbrood dat ze gekocht had, wat cheddarkaas en de rest van de salami in de koelkast, zou het een goed maal zijn.


  ‘Roep je zus even, wil je?’


  Robin keek even naar de sla en trok haar neus op. ‘Ik heb geen honger. Ik heb al gegeten,’ zei ze, en ze pakte een cola light uit de koelkast. Ze nam de avondkrant van de stapel, ging op het bankje zitten en bladerde hem lusteloos door.


  ‘Toast is niet genoeg voor het avondeten,’ zei Isabel kalm. Ze kon merken dat Robin op het punt stond ruzie te gaan maken, wat tegenwoordig een permanente toestand was. Haar perfect gevormde mond stond pruilend, en haar wenkbrauwen gingen schuil onder het gordijn van blond haar, dat het grootste gedeelte van haar gezicht verborg.


  ‘Eet wat sla, Robin,’ zei Isabel overredend. ‘In toast zitten geen vitaminen.’


  ‘Ik wil niks anders,’ zei ze koppig en ze weigerde op te kijken uit de krant.


  Isabel haalde diep adem. ‘Wat heb je voor de lunch gehad?’


  ‘O, alsjeblieft. Wat is dit? De Spaanse inquisitie?’ vroeg Robin kwaad. Ze gooide de krant op de grond en staarde haar moeder uitdagend aan. Naomi keek strak naar haar bord en knabbelde op een stukje komkommer.


  ‘Er is geen sprake van een inquisitie. Ik wil alleen zeker weten dat je behoorlijk eet, Robin. Dat is alles. Als je niet wilt eten, kan ik je er niet toe dwingen. En na de dag die ik achter de rug heb, wil ik geen ruzie, begrepen?’ Isabel keek haar oudste dochter doordringend aan. Als Robin nog één provocerende opmerking zou maken, zou ze ontploffen.


  Voor één keer scheen Robin te beseffen dat haar moeder niet in de stemming was om te worden tegengesproken.


  ‘Oké,’ mompelde ze. Ze ging weg zonder met de deur te slaan en holde de trap op. Isabel en Naomi hoorden de deur van haar slaapkamer dichtvallen en bijna onmiddellijk daarna was het geluid van Oasis te horen op Robins draagbare cd-speler.


  In elk geval klonk de muziek niet oorverdovend hard. Isabel prikte met haar vork in een champignon. Ze had geen honger meer.


  ‘Heerlijk, mam,’ zei Naomi, in een poging tot behulpzaamheid.


  Isabel ontspande zich. ‘Dank je, Naomi,’ zei ze. ‘Wat zou ik zonder jou moeten beginnen?’


  Na het eten waste Naomi af, terwijl Isabel met tegenzin naar de zitkamer ging om te beginnen met het behang van de muren te trekken. Sinds ze een maand geleden naar 12 Eagle Terrace waren verhuisd, had ze kamer voor kamer gedaan, het afgrijselijke behang van de muren gehaald en in de weekends geschilderd. Ze had vier dagen vrij genomen om de kamers van de meisjes bewoonbaar te maken. Robin had een foto gevonden in Homes & Gardens van het soort slaapkamer dat ze mooi vond, dus had Isabel de basis gelegd, de kamer in het koele appelgroen geschilderd dat haar dochter wenste, en de rest aan haar overgelaten.


  Met het tijdschrift als leidraad had Robin vervolgens zorgvuldig haar oude ladekast, toilettafel en nachtkastje mooi mosgroen geschilderd, en toen overal een fleur de lys-patroon met goudverf erop gestencild.


  Met een effen crèmekleurig kleed en zware crèmekleurige gordijnen met een appelgroen bladpatroon, zag de kamer er heel mooi uit.


  Robin had hetzelfde gouden patroontje als een fries rond de muren aangebracht, vlak onder het plafond, en ze had zelfs een paar bronskleurige brokaten kussens gevonden in een tweedehandswinkel. Isabel moest het haar nageven – ze was heel inventief en artistiek.


  ‘Je eigen kamer is zo mooi geworden dat je ook de zitkamer zou moeten doen,’ had Isabel gezegd. Ze wilde Robin aanmoedigen in haar aanleg voor binnenhuisarchitectuur. Jammer genoeg was ze de laatste twee weken zo pissig geweest dat Isabel er niet meer over had kunnen beginnen.


  Met behulp van haar vader had Isabel Naomi’s kleine slaapkamer behangen met een leuk en romantisch bloemenbehang in roze en perzikkleurige tinten. Ze had een deel van haar karige budget besteed aan een koperen hoofdeinde voor het bed, en met een ruïneus dure witte broderie-anglaise dekbedovertrek en kussenslopen was het effect zo vrouwelijk en meisjesachtig als Naomi maar kon wensen. Ze had alleen nog een betere lamp naast haar bed nodig in plaats van de oude houten. Isabel was vastbesloten een koperen lamp voor haar te kopen zodra ze voldoende gespaard had.


  Ze had nog niets aan haar eigen slaapkamer gedaan, behalve de muren geschilderd met goedkope magnoliaverf en het houtwerk snel met witte glansverf.


  Oude gele gordijnen uit The Gables, die niet pasten, hingen voor de ramen en ze had een paar grote donkerrode katoenen kleden neergelegd om het afschuwelijke vuilbruine vaste tapijt te bedekken, tot ze zich kon permitteren dat te vervangen. Het inrichten van de kamers van de meisjes had haar meer gekost dan ze van plan was geweest.


  Het had haar uren gekost, maar ze had nauwgezet het behang van de keukenmuren getrokken en die geschilderd en het oude linoleum vervangen, zodat de keuken nu het enige vertrek beneden was waar je met goed fatsoen kon zitten. Dat was de reden waarom zij en de meisjes daar tv-keken in plaats van in de afschuwelijke zitkamer.


  Isabel had vanavond het behang boven de haard in de zitkamer eraf willen halen. Maar toen ze zich verkleed had in haar stokoude leggings en oude T-shirt, voelde ze zich er domweg niet tegen opgewassen.


  Ze zuchtte en trok de oude overall aan voor het aftrekken van het behang. Ze raakte uitgeput door het dubbele werk – haar baan overdag en ’s avonds de inrichting van het huis. Naomi wilde helpen, maar Isabel weigerde gedecideerd.


  ‘Je mag helpen met opruimen, maar ik wil niet dat je jezelf uitput. Het is veel te vermoeiend voor je. Bovendien,’ ging ze verder, terwijl ze een arm om haar dochtertje sloeg, ‘wie moet er dan eindeloze bekers thee voor me zetten als jij bezig bent met een moeilijk stuk behang?’


  Robin had al in eeuwen niet aangeboden te helpen, niet sinds ze pas verhuisd waren en ze geen zin had in haar wiskundehuiswerk. Isabel herinnerde zich de laatste keer dat het heikele onderwerp van wiskunde in het huishouden van de Farrells ter sprake was gekomen. Het was een verbluffend gesprek geworden.


  ‘Ik zie het nut van wiskunde niet in,’ had Robin gekermd, die leerde voor haar overgangsexamen. ‘Ik hoef in het normale leven toch zeker geen wiskundige vergelijkingen uit te rekenen? Die wetenschap zal heel handig van pas komen als ik al werkend door de wereld reis.’


  Isabel verbleekte. ‘Hoe bedoel je, “werkend door de wereld reis”?’


  ‘Dat doet Susies oudste zus. Ze is begonnen in India, is nu Thailand en daarna gaat ze naar Australië.’ Robins ogen begonnen te stralen toen ze de traditionele rugzakkersroute beschreef. ‘Ze heeft Susie een prachtig Gucci-horloge gestuurd – namaak natuurlijk, maar het ziet er heel echt uit. En ze is pas negentien,’ voegde ze er aan toe.


  ‘Zou jij dat graag willen, Robin?’ vroeg Isabel zwakjes. ‘Wil je niet naar de universiteit en een paar diploma’s halen als je van school komt?’


  Het gezicht van haar dochter stond afwijzend.


  ‘Dat zeggen alle ouders. Een jaar vrijaf nemen is hetzelfde als naar de universiteit gaan, alleen leer je de dingen door in de wereld rond te trekken. Je doet ervaring op. Je kunt altijd nog naar de universiteit gaan als je terugkomt.’


  ‘Hm, je zult eerst nog een paar jaar je school moeten afmaken,’ merkte Isabel op. ‘Tegen die tijd heb je je misschien al wel tien keer bedacht.’


  ‘O, nee, dat doe ik niet.’


  Robin werd zo snel volwassen. Het was moeilijk te geloven dat nog maar een paar jaar geleden haar grootste ambitie was een pony te hebben. Over drie jaar was Robin achttien, Naomi vijftien en Isabel bijna drieënveertig. Drieënveertig! Het leek zo oud. Ze begon zich ook oud te vóélen. Haar veertigste verjaardag volgende maand doemde als een reusachtige stenen muur voor haar op, waar ze niet overheen kon klimmen.


  Toen ze dertig werd had ze dat minder erg gevonden dan sommige mensen. David leek praktisch af te takelen toen hij dertig werd. Hij had aangekondigd dat zijn wilde tijd achter de rug was en dat het voortaan bergafwaarts ging. Isabel had alleen maar gelachen en gezegd dat ze van oudere mannen hield.


  Ze was nooit bang geweest om oud te worden. Geen cosmeticafirma had haar ooit kunnen verleiden tot het kopen van hun ‘gebruik dit en blijf er altijd uitzien als zeventien’ moisturizers, omdat ze wist dat het allemaal flauwekul was. Mensen werden oud, en daarmee uit.


  Vrouwen die jarenlang negenendertig bleven hadden haar altijd geamuseerd. Maar nu ze zelf op het punt stond veertig te worden, voelde ze zich ellendig bij die gedachte. Een gescheiden vrouw van in de dertig klonk veel minder onrustbarend dan een van in de veertig.


  Ze liep de gang in en bekeek zichzelf in de spiegel. Er waren absoluut meer rimpels rond haar ogen. Ze was er altijd trots op geweest – licht blauwgroen, de kleur van de zee op wit strand, zoals David eens poëtisch had gezegd. Hij was een expert in dat soort onzin – allemaal gepraat zonder het ooit waar te maken. Nou, haar ogen leken nu niet bepaald blauwgroen, dacht ze somber. Alleen maar moe, omringd door rimpels, uitgelopen mascara en koffiekleurige oogschaduw die grotendeels verdwenen was. Ze zag er moe uit, dat was alles.


  ‘Wie kijkt er trouwens naar me?’ zei ze hardop tegen de spiegel. ‘Niemand.’ De laatste die flirtend naar haar had gelachen was de man van de veiligheidsdienst bij het hek van kantoor, en hij leek jong genoeg om met Robin uit te gaan. Waarschijnlijk flirtte hij met haar om een weddenschap: ‘Kijk eens of je die blonde van veertigof-zoiets kunt versieren, die lange met al die rimpels en geen tieten.’


  Het had geen zin erover te jammeren. In september werd Isabel veertig, of ze het leuk vond of niet. Gewapend met een krabber en een fles water en afwasmiddel, ging Isabel terug naar de zitkamer en begon het behang boven de schoorsteen te besproeien. De haard was er kennelijk al sinds het huis in de jaren dertig was gebouwd, en de schoorsteen was waarschijnlijk nooit geveegd, te oordelen naar al het vuil en roet.


  Jammer genoeg was het niet een van de prachtige art-decokachels waar doe-het-zelf tv-presentatoren zo enthousiast over waren en die ze altijd in de dump schenen te vinden. Het was een afschuwelijk geval van beige tegels, dat Isabel ronduit haatte. Wat er ook gebeurde, dacht ze, terwijl ze er vol afkeer naar keek, ze móést een nieuwe kachel hebben. Natuurlijk hing dat ervan af of ze de volgende dag nog een baan zou hebben. Shit! Het was haar bijna gelukt die overname te vergeten. Wie weet wat er zou gebeuren?


  Maar met piekeren schoot ze niets op. Isabel keek op haar horloge. Kwart voor acht. Ze zou tot halfnegen werken en dan een borrel nemen en een bad.


  De gedachte aan een dampend warm bad met bubbels en die ontspannende badolie die ze bij de Body Shop had gekocht, hield haar overeind. Als ze dan een veertigjarige gescheiden vrouw moest zijn met meer rimpels dan een linnen hemd, kon ze in elk geval een volmaakt relaxte, heel schone en – als ze wat sinaasappelsap kon vinden voor de gin om de tonic te vervangen – een lichtelijk aangeschoten veertigjarige zijn.


  Om halfnegen de volgende ochtend was het redactielokaal stampvol. Iedereen, van reporters tot columnisten die thuis werkten en zelden op de krant kwamen, was op komen dagen, allemaal in afwachting van de doodsklok of het feestelijke nieuws, naargelang de situatie.


  ‘Ik heb geen oog dichtgedaan vannacht,’ bekende Belinda van de roddelrubriek nerveus. ‘Today heeft geen sociale rubriek, dus misschien willen ze er hier ook geen. Ik weet niet wat ik anders zou moeten doen – ik heb de laatste tien jaar alleen een dagboekrubriek geschreven. Ik kan niks anders.’


  Dee had haar graag willen troosten, maar ze kon het niet. Ze voelde zich zelf behoorlijk ontroostbaar. Sinds Maeve haar had gebeld met het nieuws dat Roark International de Sentinel had gekocht, had Dee zich vreselijk ongerust gemaakt. Ze had die avond dolgraag naar Magee’s willen gaan, waar iedereen eindeloos zou zitten praten over de overname, en waar de mogelijkheid bestond dat ene juiste stukje nieuws uit iemand te peuteren.


  In plaats daarvan had ze de avond doorgebracht op een dodelijk vervelend veertigste verjaardagsfeest van een van Gary’s collega’s. Ze had star en opgewekt geglimlacht naar de mensen die tactloos hadden geïnformeerd naar haar positie bij de krant, nu die door de legendarische Roark was overgenomen.


  ‘Ik was stomverbaasd toen ik het vanavond op het nieuws hoorde.


  Houden jullie allemaal je baan?’ vroeg de echtgenote van een accountant vals. Ze had het op Dee voorzien sinds haar man tijdens het laatste kerstfeest dronken had geprobeerd Dee te versieren.


  Dat wetend, had Dee haar met een naar ze hoopte zelfvoldane glimlach aangekeken en raadselachtig tegen haar neus getikt. ‘Ik vrees dat ik er nu niets over kan zeggen, maar je zult het gauw genoeg horen.’


  ‘Dat secreet!’ was ze tegen Gary uitgevallen tijdens de rit naar huis, zo zat als een aap van alle screwdrivers die ze had gedronken om zichzelf op te vrolijken. ‘Echt waar, als die vervloekte firma van haar was overgenomen, zou ik me niet verkneukelen en haar praktisch vragen of ze ontslagen zou worden, nee toch?’


  ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde Gary, het oog op de weg gericht. ‘Ze ziet alleen groen van jaloezie omdat jij mooi en sexy bent, en zij een oud wijf is zonder persoonlijkheid, met anorexia.’


  Dee verstijfde. Oud wijf met anorexia? Was het mogelijk dat het eindelijk tot hem was doorgedrongen hoe verpletterd ze zich voelde na het incident in Wexford? Ze had geprobeerd zich uiterlijk normaal te gedragen, al voelde ze zich inwendig bevroren. Maar Gary had achter aan de rij gestaan toen God de intuïtie uitdeelde. Hij legde één hand op haar knie, schoof hem omhoog onder haar overslagrok. Het spoeddieet waardoor ze in een week vijf pond was afgevallen had een goed effect gehad, dacht ze wrang. Plotseling was ze weer onweerstaanbaar.


  ‘Trouwens, Dee, ze zijn heus niet zo stom om iemand met jouw talent en enthousiasme te ontslaan.’


  ‘Je weet maar nooit,’ had ze tobberig gezegd.


  Gezeten op de rand van haar bureau met een nauwelijks aangeraakte beker extra sterke koffie in de hand, terwijl ze luisterde naar de laatste hypothese van de overname, voelde ze zich nog steeds tobberig.


  ‘Mag ik een sigaret?’ vroeg ze aan Maeve.


  ‘Goed.’ Maeve gaf haar een Silk Cut en ze gingen buiten op de gang staan, samen met een groepje andere zenuwachtige rokers.


  ‘Ik weet niet of mijn hand trilt van de zenuwen of van een kater,’ zei een doodsbleke verslaggever met een Marlboro in de mond.


  ‘Kater,’ zei Dee. ‘Niemand zou jou ontslaan, Noel. Je zou je eigen grootmoeder verkopen voor een goed verhaal, dus ben je veel te kostbaar om kwijt te raken.’


  Noel grijnsde van genoegen.


  De deur van het redactielokaal zwaaide open.


  ‘Ze komen eraan,’ gilde iemand.


  ‘Wie?’ vroeg Maeve.


  ‘Verschillende mannen in pakken.’


  ‘Iemand die we kennen?’


  ‘Ja, Slasher Flynn.’


  ‘Je maakt gekheid.’


  ‘Nee.’


  Eugene Flynn schraapte zijn keel en keek van achter zijn dikke brillenglazen naar de verzamelde redactieleden. Hij was klein, mager en kaal, en zag er heel onschuldig uit. Zijn ongetwijfeld dure pak was een fractie te groot en op het eerste gezicht leek hij het soort man dat vrouwen graag bemoederen.


  Toen begon hij te spreken.


  ‘Het doet me genoegen te kunnen meedelen dat ik vanaf vandaag de leiding van de Sentinel als algemeen directeur overneem.’ Zijn stem klonk zelfvoldaan, en hij keek om zich heen naar een reactie. Iedereen was te geschokt om te reageren. ‘Ik begrijp dat u allemaal bezorgd bent over uw functie, maar ik kan u verzekeren dat Roark International niet van zins is de krant te zuiveren. Iedereen blijft op zijn post en er vallen geen ontslagen. In ieder geval het komende jaar niet,’ voegde hij er snel aan toe.


  ‘We kunnen natuurlijk niets zeggen over de toekomst, maar ik wil u erop wijzen dat we de contracten die u had met het vorige management zullen nakomen.’


  De zucht van opluchting die door de redactie ging was bijna tastbaar. Voor het eerst die ochtend voelde Dee zich ontspannen.


  ‘Er komen natuurlijk veranderingen, en één belangrijke verandering is de benoeming van een nieuwe hoofdredacteur. Malley McDonnell uit Melbourne zal die functie waarnemen.’


  Malley wie? vroeg Dee zich af. Ze had nog nooit van een journalist gehoord die zo heette.


  Iedereen rekte zijn hals uit om te zien wie van de vijf in pak gestoken mannen achter Eugene Flynn de nieuwe hoofdredacteur was. De enige vrouw in de groep, een lange, aantrekkelijke brunette in een mannelijk grijs broekpak kwam naar voren en ging naast Flynn staan. Hij leek nog kleiner naast haar. De lijnen in haar brede, krachtige gezicht bewezen dat ze midden veertig moest zijn, maar ze had een slank, atletisch lichaam dat haar leeftijd logenstrafte.


  ‘Hallo, ik ben Malley McDonnell,’ zei ze met een hese stem waarin iets van een Australisch accent doorklonk. ‘Ik weet dat dit een schok moet zijn voor iedereen – de ene dag werken voor het ene concern, de volgende voor een ander. Nogal alarmerend. Maar,’ ze keek onderzoekend om zich heen, ‘deze overname is goed voor de krant. Als jullie Roark International en vooral mij eenmaal hebben leren kennen, zullen jullie weten dat we jullie belang op het oog hebben. We willen de Sentinel moderniseren, er een krant van maken voor de eenentwintigste eeuw. De oplage is gedaald en jullie hadden over een paar jaar allemaal op straat kunnen staan. Maar nu niet meer,’ zei ze geestdriftig.


  ‘Ik ben trots op het werk dat ik met de bladen van het concern heb gedaan in Philadelphia en Hongkong. Nu wil ik dat jullie allemaal met me meewerken om ons trots te maken op de Sentinel en de positie van de krant te versterken, zodat jullie baan over tien jaar nog veilig is.’


  Toen Eugene Flynn begon te applaudisseren, deed iedereen enthousiast mee, zij het een tikje automatisch.


  Malley bleef met over elkaar geslagen armen staan en glimlachte.


  ‘Dat is óf de meest oprechte “één voor allen en allen voor één” toespraak die ik ooit gehoord heb, óf we hebben een dosis eersteklas bullshit gehoord uit de mond van een expert,’ fluisterde Maeve in Dee’s oor.


  ‘Ik hoop het eerste,’ antwoordde ze uit de grond van haar hart. ‘Ik ben niet opgewassen tegen dat overnamegedoe. Als ik nog geen maagzweer had van alle gedoe met de vrouwenkrant, dan zou ik er nu een krijgen.’


  Na een halfuur toespraken van zowel Malley als Slasher begonnen ze een duidelijker beeld te krijgen. Er zouden geen veranderingen komen tot het nieuwe management de gelegenheid had gehad de krant aandachtig te bestuderen.


  Malley en Flynn zouden in de komende dagen een reeks besprekingen houden met de verschillende eindredacteuren. Er zou naar hun opinies worden gevraagd.


  En om de mensen te tonen dat Roark International geloofde in de toekomst van de krant – en, wat nog belangrijker was, vertrouwen had in de bestaande redactie – waren alle eindredacteuren en redacteuren aanstaande zaterdagavond uitgenodigd op een liefdadigheidsfeest bij Jack Carter thuis in Dalkey. Dan zouden de bijzonderheden van het nieuwe management officieel worden aangekondigd.


  ‘We willen u tonen dat we hier niet zijn om de organisatie af te breken, maar op te bouwen tot de zeer succesvolle krant die hij volgens ons kan worden,’ ging Eugene Flynn met oprechte stem verder. ‘Ik weet dat meneer Carter u persoonlijk wil ontmoeten om u te verzekeren dat we uw hulp en ervaring op prijs stellen en uw functies willen veiligstellen.’


  ‘Waarom klinkt het overtuigender als Malley McDonnell het zegt?’ vroeg Phil Walsh cynisch.


  ‘Omdat hij zo oneerlijk en kronkelig is dat als hij een vijftien centimeter lange spijker opat, die er als een kurkentrekker uit zou komen, daarom,’ antwoordde Dee. ‘Maar we hebben geen andere keus dan hem te vertrouwen. Ik vind het vreselijk als hij zegt dat de krant een groot succes zal worden. Wat denkt hij verdomme dat we waren? Een tweedehandsblaadje?’


  ‘Ik denk dat hij bedoelt dat hij de Sentinel drie keer zo succesvol wil maken als hij al is,’ viel Gerry Deegan haar in de rede.


  Ze draaiden zich met een ruk naar hem om. ‘Waar heb jij de laatste twee dagen gezeten?’ vroeg Maeve. ‘Ik wed dat jij verleden week al alles wist van de overname, sluwe klootzak. Waarom heb je ons niet verteld wat er aan de hand was?’


  Gerry haalde zijn schouders op. ‘Ik wist wel iets, maar ik had gezworen mijn mond te houden.’


  ‘Goed, dan kun je ons nu alles vertellen,’ zei Dee. ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je ons gisteren allemaal een hel hebt laten doormaken zonder ons te vertellen wat er aan de hand was. Ik heb geen oog dichtgedaan vannacht, zo ongerust was ik,’ zei ze, niet helemaal waarheidsgetrouw. Feitelijk was ze na alle wodka die ze op het feest had gedronken, in slaap gevallen zodra ze in haar bed lag, tot ongenoegen van een geile, broodnuchtere Gary.


  ‘Sorry, meiden, zal niet gaan, vrees ik,’ zei Gerry. ‘Ik heb een afspraak met mijn oude maatje Malley McDonnell, en we zullen uren achter gesloten deuren zitten terwijl ze me uitvraagt wie ze moet ontslaan.’


  Maeve keek hem achterdochtig aan.


  ‘Bedoel je dat je haar al kent?’


  ‘Ja. Maar ik maakte gekheid over dat ontslaan. Ze is een goeie hoofdredacteur, ik heb in Philadelphia met haar gewerkt. Met Malley hoef je nergens bang voor te zijn, dat beloof ik je. Ze is een echte professional en volkomen rechtdoorzee.’


  ‘Over haar maken we ons geen zorgen,’ snauwde Maeve. ‘Maar de gedachte dat Slasher deze krant leidt jaagt me de stuipen op het lijf.’


  ‘Welkom in de club,’ zei Gerry. ‘Ik ken hem van jaren geleden en ik ben niet bepaald dol op hem. Ik moet ervandoor, meiden, tot straks.’ Hij grijnsde verontschuldigend en ging weg.


  ‘En wat nu?’ zei Maeve. ‘Joost mag weten wie nog meer van dit alles op de hoogte was, of wie Malley verder nog zo goed kent. Tien tegen één dat we ontdekken dat de helft van de fotografen met haar op school heeft gezeten en dat Tony Winston met haar naar bed is geweest…’


  ‘Jasses! Ik vertrouw dat ze een betere smaak heeft,’ zei Dee. ‘Dat was een mooi pak dat ze aanhad. Beslist van Calvin Klein. Iemand die zulke mooie kleren heeft laat zich niet inpakken door Tony’s glibberige geflirt. En over kleren gesproken, wat moeten we in ’s hemelsnaam aantrekken naar dat feest zaterdag?’
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  Terwijl Phil haar stokoude, met hondenharen bedekte stationcar op de met gras begroeide rand manoeuvreerde tussen een glanzende zwarte BMW en een zilverkleurige Lexus, staarde Isabel door de voorruit naar het huis vóór hen. De maan glinsterde in de zwartblauwe lucht en deed de decoratieve vijver aan de voorkant van Jack Carters huis zilverachtig glanzen. Een sierlijk Georgian landhuis te midden van meer dan tienduizend vierkante meter grond met bomen en struiken in een van Dublins duurste buitenwijken – Temple Isis moest een klein vermogen waard zijn.


  ‘Aardig huisje, hè,’ merkte Phil op. ‘Hij heeft goed geboerd.’


  ‘Mijn huis zou tien keer in dit paleisje gaan en dan zou je nog ruimte overhouden voor een zwembad,’ zei Isabel, terwijl ze haar voet loswrikte uit een stuk paardentuig dat onder de passagiersstoel lag. ‘Zouden ze een zwembad hebben?’


  Phil stapte uit de auto. ‘Geen idee, maar Belinda zal het wel weten. Ze heeft fanatiek alles over Elizabeth Carters eindeloze liefdadigheidscomités uit haar hoofd geleerd, om indruk te kunnen maken op de vrouw van de baas. Het hoort allemaal bij haar grootse plan om haar baan te houden.’


  ‘Ik denk dat er meer dan wat vleierij voor nodig zal zijn om welke baan dan ook veilig te stellen als Eugene Flynn heeft besloten die te schrappen,’ merkte Isabel op. ‘Als je zijn reputatie hoort, zullen we onze cv’s allemaal moeten opvijzelen.’


  Isabel was zich ervan bewust dat ze een beetje te somber klonk voor een party en veranderde van onderwerp. ‘Ik vraag me af wat Belinda zal dragen. Gisteren vertelde ze me dat ze nog niet wist of ze moest kiezen voor een lange zwartzijden jurk die er schitterend uitziet maar niet van een beroemde couturier is, of voor een tweedehands roze zijden cocktailjurk van Yves Saint Laurent met overal frutsels, wat weerzinwekkend klinkt.’


  ‘Belinda kennende, zal ze YSL nemen. Ze kan de verleiding van couturelabels niet weerstaan. Ik trouwens evenmin,’ zei Phil schertsend, terwijl ze een paar rodesetterharen plukte van een donkerblauwe hemdjurk uit een warenhuis, die haar gezette gestalte zwaarder maakte dan ooit. ‘Het was dit of het jurkje van Chanel. Keuzes, keuzes.’


  Isabel lachte. ‘Ik had hetzelfde probleem. Ik vroeg me af hoeveel honderden ik zou besteden aan een couturejurk voor vanavond,’ zei ze met een opzettelijk bekakte stem. ‘Of dat ik het geld liever zou besteden aan de hypotheek en de gasrekening en iets achter uit de kast halen.’


  ‘Je ziet er beeldig uit,’ zei Phil vol bewondering voor de zijden palazzopantalon met bijpassend avondjasje, waaronder Isabel een zwart en amberkleurig topje droeg.


  ‘Het is stokoud,’ protesteerde Isabel, en ze schudde de pijpen van haar broek in een vergeefse poging de roodgouden hondenharen kwijt te raken. ‘Ik heb het acht of negen jaar geleden voor praktisch niets gekocht in de winteruitverkoop en het topje is ondergoed van Marks & Spencer.’


  ‘Je weet je fantastisch te kleden,’ zei Phil. ‘Ik heb het twintig jaar geleden opgegeven toen ik met paarden te maken kreeg en de kinderen klein waren. We zaten volkomen aan de grond in die tijd en besteedden elke cent die we overhadden liever aan het verbeteren van de stallen of het kopen van nieuw tuig voor de paarden. En het is moeilijk om modebewust te zijn als je drie heel harige honden hebt,’ ging ze verder, terwijl ze wat ruw colliepluis van Isabels jasje plukte. ‘Normaal heb ik altijd plakband in de auto om het haar eraf te halen, maar de rol is op.’


  ‘We kunnen er wel mee door.’ Isabel smeet het portier dicht. ‘De gastenlijst is waarschijnlijk zo vol met rijke en beroemde mensen dat niemand het zou merken als jij en ik een jurk aanhebben die helemaal van hondenhaar is gemaakt. En, geloof het of niet, er bestáát zelfs een vrouw die jassen en truien breit van het haar van rode setters.’


  ‘Dan zal ze mijn huis wel mooi vinden,’ zei Phil. ‘Het kleed in de eetkamer heeft genoeg haren voor diverse jassen, een stel truien en een heel grote sprei. De kinderen worden geacht te stofzuigen, maar ze doen het nooit.’


  Ze lachten nog steeds toen ze in de grote, imponerende hal kwamen en op het geluid afgingen langs een grote, gebogen, mahoniehouten trap met indrukwekkende rode Chinese vazen aan beide kanten van de eerste tree.


  De party werd verspreid tussen een reusachtige Chinese zitkamer en een lichte balzaal. Gasten liepen het terras op, door de openslaande deuren. Buiten fonkelden de lichtjes in de bomen. Kelners liepen geluidloos heen en weer tussen de menigte met hors d’oeuvres en drank.


  Binnen waren de muren van de balzaal behangen met gevlamde zijde en met olieverfschilderijen in gotische vergulde lijsten. Reusachtige bloemarrangementen op spichtige vergulde tafeltjes deden de zaal op een broeikas lijken.


  ‘Ik denk dat Belinda achteraf toch de juiste keus heeft gemaakt met YSL,’ fluisterde Isabel, kijkend naar de overvloed van couturekleding. ‘En dan te bedenken dat ze zeggen dat couturiers tegenwoordig niet zoveel meer verdienen. Ik heb het gevoel dat ik op de eerste rij van een modeshow in Milaan zit.’


  ‘Geen jurk mag meer kosten dan een paard,’ zei Phil kordaat. ‘Dat is zondig. Ik herken helemaal niemand,’ ging ze verder, turend naar de menigte van in donkere pakken gestoken mannen, en vrouwen in heldere kleuren en met glinsterende echte edelstenen om hun hals en aan hun vingers. Blonde vrouwen en brunettes van een zekere leeftijd, met stijf gespoten kapsels, korte, nauwe cocktailjurkjes en naaldhakken, stonden wang aan kaak met verbluffend mooie modellen van net twintig, die adembenemend weinig droegen en champagne dronken.


  Het algehele effect was zeer elegant, maar erg formeel. Niemand scheen van plan uit de plooi te komen of te gaan limbodansen na te veel gins.


  ‘Ik herken ook niemand,’ zei Isabel, zoekend naar een bekend gezicht. ‘Blijven we hier tot we iemand zien die we kennen, of zullen we op zoek gaan naar de mensen van de krant?’


  ‘Meisjes, waar waren jullie? Laatkomers. Jullie hebben de Thai dansers gemist.’ Hij mocht dan de eerste zijn die ze in de hele zaal herkenden, maar zoals gewoonlijk was Tony Winston vrijwel onmiddellijk irritant. ‘Onze groep is aan de andere kant van de zaal, naast de keuken.’


  ‘Je bedoelt zeker naast de bar?’ vroeg Isabel hatelijk.


  ‘Nee.’ Tony legde brutaal een arm om haar middel toen hij hen naar de andere kant van de volle zaal leidde. Isabel verstijfde bij zijn aanraking. Zijn donkere haar glom van een of andere gel en hij moest minstens een halve liter Boss over zich heen gegoten hebben. ‘Het eten is zo goed dat tot dusver niemand veel drinkt.’


  ‘De wonderen zijn de wereld nog niet uit,’ zei Phil.


  ‘Heerlijk parfum heb je op,’ zei Tony, zijn gezicht vlak bij Isabels hals terwijl hij de lucht opsnoof. ‘Wat is het?’


  ‘Donder op,’ zei Phil scherp.


  Isabel liep bij Tony vandaan.


  ‘Grappige naam voor parfum,’ teemde hij, met opzet de hint negerend.


  ‘Vind je dat grappig? Binnenkort komen ze met een parfum op de markt dat heet ‘Kom te dichtbij en je bent dood,’ antwoordde Phil. ‘Ik denk dat ze dat gecreëerd hebben met jou in gedachten.’


  ‘Pissig vanavond, hè, Phil?” zei hij boosaardig. ‘Moet je soms ongesteld worden? Ik denk dat Dick blij is dat hij een avond van je verlost is.’


  ‘Tony, als dat het enige niveau is waarop je kunt converseren, ga dan alsjeblieft weg,’ zei Isabel ijzig.


  ‘Alleen als je met me meegaat schat,’ kirde hij. ‘We zouden naar mijn huis kunnen gaan…’ Hij boog zich met een suggestieve grijns naar haar toe.


  ‘Ik wist niet dat je een kat en een hond bij elkaar kon plaatsen,’ zei Isabel liefjes.


  Tony’s gezicht werd rood van kwaadheid en hij liep weg.


  ‘Goed zo,’ zei Phil bewonderend. ‘Ik heb hem nu al maanden met druilogen naar je zien kijken en ik was benieuwd wanneer je er genoeg van zou krijgen.’


  ‘Ik zou een fles op zijn hoofd kapot willen slaan,’ zei Isabel. ‘Hij is werkelijk onuitstaanbaar. Alsof ik ooit op hem zou vallen! Je hebt geen idee hoe hij is, Phil.’


  ‘O, ja, dat heb ik wél.’ Phil nam twee glazen champagne van het blad van een passerende kelner en gaf er een aan Isabel. ‘Prehistorische man vulgaris. Hij zat eerder in het jaar achter een van de freelancers aan – tot ze de pest in kreeg, een kop koude thee over hem heen goot en zei dat ze hem voor de rechter zou slepen wegens seksuele intimidatie. Dat heeft ze niet gedaan, maar hij snapte het.’


  ‘Ik denk dat ik eerder mijn mond open had moeten doen.’ Isabel zuchtte. ‘Hij maakt me nu al maandenlang elke dag stapelgek. Als ik naar de keuken ga om een kop koffie te halen komt hij als een pijl uit de boog achter me aan en zegt: ‘O, sorry dat ik je tegen je aan bots, Isabel, het is hier ook zo nauw, ha, ha, ha! Hij is een engerd.’


  Ze nam een slokje champagne. ‘Ik kan niet zo goed met mannen omgaan. Tenminste op het persoonlijke vlak,’ verbeterde ze zichzelf. ‘Als ik met een man samenwerkte en we zouden het ergens oneens over zijn, dan zou ik voor mezelf op kunnen komen en mijn zaak bepleiten. Maar als iemand als Tony…’


  ‘Je lastigvalt?’ vulde Phil aan.


  ‘Ja, me lastigvalt, dan voel ik me niet op mijn gemak als ik onhebbelijk tegen hem ben. Al is dat de enige behandeling die de Tony’s van deze wereld begrijpen.’


  ‘Ik verbaas me over je, Isabel. Je ziet er altijd uit alsof je álles aankunt.’


  ‘Het uiterlijk kan bedriegen,’ zei ze droog. ‘Als je zo lang getrouwd bent vergeet je alles wat je ooit over mannen hebt geweten.’


  ‘Hoe komt het dan dat ik langer getrouwd ben dan jij en geen enkel probleem heb met geile mannen die proberen me te versieren?’ zei Phil. ‘Grapje. Je ziet er fantastisch uit, Isabel, en nu je een alleenstaande vrouw bent, kun je er maar beter aan wennen om hopen mannen, geile en andere, naar je hand te zetten.’


  ‘Maar volgende maand word ik veertig,’ protesteerde ze.


  ‘Nou en?’


  ‘Een veertigjarige alleenstaande moeder, Phil, is nauwelijks de droom van iedere man. Vooral een vrouw met een hypotheek die ze pas op haar vijfenzestigste zal hebben afbetaald, wat betekent dat ik niet voor een facelift zal kunnen sparen voor het te laat is.’


  ‘Doe niet zo negatief,’ zei Phil. ‘Je zou altijd een of andere lieve, heel eenzame miljonair van tachtig kunnen tegenkomen zonder familie die van hem afhankelijk is, met een huis op elk continent, een looprek, en de levensverwachting van een mug. Ze moeten hier vanavond vast bij bosjes te vinden zijn. En je weet wat ze zeggen – “Ik heb nog nooit een miljonair ontmoet die ik niet aardig vond.”’


  Isabel lachte hardop. ‘Als ik er een ontmoet, ben jij de eerste die het te horen krijgt. Maar veel hoop heb ik er niet op. En zelfs al zou ik er een vinden, tien tegen één dat hij dan een twintigjarige “actrice/model” aan zijn arm geplakt heeft, die met woedende blikken handen-thuis uitbazuint naar iedere vrouw die binnen anderhalve meter in zijn buurt komt.’


  ‘Kom.’ Phil baande zich een weg door de menigte. ‘Laten we de anderen opzoeken en zien of Tony al het gerucht heeft verspreid dat je lesbisch bent.’


  Het was niet moeilijk hun collega’s te vinden. De stuk of dertig journalisten waren in feeststemming, in schril contrast met de rest van de gasten die zich veel beheerster gedroegen en van hun champagne nipten in plaats van die naar binnen te klokken.


  Stalin, die nog steeds – ‘verbazingwekkend’, zoals Phil het noemde – lid van de redactie was, leek niet op zijn gemak en stond naast Belinda een sigaar te roken, in zijn beste kleren – een donkerblauw western-stijl pak, compleet met een van die leren veterdassen, die aan de hals bijeengehouden werd met een turkooizen en zilveren gesp. De glimmende plekken van zijn pak stemden overeen met zijn bezwete gezicht.


  ‘Isabel – Phil!’ riep Belinda met een gilletje, trillend van enthousiasme in een jurk van fuchsia taftzij die Isabel deed denken aan een van de kostuums van Naomi’s oude barbiepop. ‘Je raadt het nooit – ik heb Elizabeth Carter ontmoet en ze wist wie ik was! Is dat niet fantastisch?’


  ‘Ja, Jack Carter was hier met Slasher Flynn en heeft met ons allemaal kennisgemaakt,’ deed Fred, de chef-fotograaf een duit in het zakje.


  ‘Ze is zo aardig, mooi maar ontzettend vriendelijk,’ dweepte Belinda. ‘En Jack was heel beleefd, hij hield mijn hand eeuwenlang vast…’


  ‘Hoor eens,’ viel een redacteur, Tom, een trouwe aanhanger van de vakbond en bovendien een professionele pessimist, haar in de rede, ‘verkoop de huid niet voor de beer geschoten is. Alleen omdat de bazen vanavond zo aardig tegen je zijn, moet je niet meteen denken dat je op rozen zit. Ze kunnen vanavond alleraardigst tegen je zijn en je maandag ontslaan. Al wil ik wel eens zien of ze dat proberen.’


  Een halfuur lang stonden ze te praten, eindeloze wontons en garnalentoastjes etend van de bladen van rondlopende kelners en drinkend waar ze zin in hadden. Bier, wijn, dure champagne of sterkedrank – er was van alles, volgens een glazig kijkende Stalin, die kennelijk van alles wat geproefd had en nu aan de tequila was. Dee O’Reilly was nergens te bekennen, wat Isabel vreemd vond, omdat ze gisteren nog zo enthousiast had gedaan over het feest.


  Isabel nam een slok van haar tweede glas champagne en keek bedachtzaam om zich heen. Ze was moe na een drukke week en voelde zich onprettig. De rijke gasten waren duidelijk van het soort ‘hoef nooit meer te werken, wat is trouwens een hypotheek?’ – duizenden mijlen verwijderd van de redactie van de Sentinel.


  Ze vroeg zich af of een van hen enig idee had van de wurgende angst als je hoorde dat je bedrijf verkocht was en je baan gevaar kon lopen? Beslist niet, dacht ze, kijkend naar de gouden en diamanten kettingen.


  Wat had dit hele feest trouwens voor zin? Als Jack Carter de redactie wilde informeren over het nieuwe management, had hij dat op kantoor kunnen doen zonder al dit gedoe. Maar nee, hij wilde ze binnenlaten in zijn landhuis en hun een eenmalige blik gunnen op zijn wereld van rijkdom en privileges.


  Het was of hij wilde dat de journalisten zich volledige buitenstaanders voelden, zodat hij ze precies kon laten zien wie de baas was. Het was een exercitie in arrogantie, een daad van hoogste neerbuigendheid. Op dat moment haatte ze de gedachte aan Jack Carter. Al zei iedereen dat hij een fatsoenlijk man was, hij zou heel erg zijn best moeten doen om indruk op haar te maken na vanavond.


  Isabel keek op haar horloge. Vijf voor negen. Straks begon ER en had ze er opgerold op de bank naar kunnen kijken, met een glas wijn en die kaaszoutjes waar ze zo van hield.


  Naomi had een vriendinnetje te logeren en ze zouden zitten te giechelen in haar kamer en net doen of ze de slaapzak klaarlegden voor Joanne, met het heimelijke voornemen nog lang niet te gaan slapen. Robin hield een oogje op hen, intussen kijkend naar Good Will Hunting op video en verlangend starend naar Matt Damon, haar held van het ogenblik.


  Het zou zo leuk zijn geweest om bij hen te zijn in plaats van doelloos rond te hangen in een balzaal en te luisteren naar flarden van conversaties en mensen dronken te zien worden.


  Bovendien werd het met de minuut warmer. Er waren gewoon te veel mensen op elkaar gepropt. Isabel had eens gelezen dat gastvrouwen van liefdadigheidsfeesten minstens vijfentwintig procent te veel mensen uitnodigden, ervan uitgaand dat de meesten niet zouden kunnen komen. Als de stampvolle zaal in Temple Isis een maatstaf was, sloeg niemand een uitnodiging af van Elizabeth Carter. Al wenste Isabel vurig dat zij dat gekund had.


  Ze pakte een servet en wuifde zich daarmee koelte toe.


  Ze kon voelen dat haar blanke huid onflatteus vuurrood kleurde en wist dat, al spoot ze nog zoveel Lancôme in haar decolleté, het weinig zou helpen als ze begon te zweten als een rund. Ze probeerde te luisteren naar de gesprekken om haar heen. Phil was midden in een lang, gecompliceerd verhaal over iemand die zij en Belinda alle bei kenden – Belinda kon best belangstelling opbrengen voor paardenverhalen zolang de betrokken mensen maar rijk genoeg waren om hun eigen stallen te hebben, hun eigen trainer en minstens één renpaard dat naar de races in Cheltenham gestuurd werd.


  Tony vertelde schuine moppen, intussen woedend in haar richting starend. Stalin liep opgewekt en zwaaiend door de zaal zonder met iemand te praten. Hij stond duidelijk op het punt om van zijn stokje te gaan.


  ‘Ik kan hier niet meer tegen,’ zei Isabel ten slotte. Niemand luisterde. Ze draaide zich om en glipte door de menigte naar de open deuren. De mensen gingen opzij om haar te laten passeren en meer dan één mannelijke gast staarde naar haar, geïmponeerd door haar lange, elegante gestalte, het kwetsbare, bijna droevige gezicht en het dikke, donkerblonde haar dat in een klassieke wrong omhoog was gedraaid.


  Veel mensen waren op hetzelfde idee gekomen en het terras was bijna even vol als de zaal. Ze liep een stenen trap af en wandelde de tuin in, voorzichtig, zodat haar hakken niet in het gras zouden zakken. De koele nachtlucht voelde weldadig aan op haar verhitte huid, en ze haalde diep adem.


  Twintig meter van het terras en de feestgangers vandaan, vond ze een houten bank, omgeven door zoetgeurende klimrozen. Dankbaar ging ze zitten een vroeg zich af hoe ze ongemerkt weg kon glippen van het feest.


  ‘Naar je zin hier?’ informeerde een stem. Hij kwam uit de schaduw naar haar toe, een lange, krachtig gebouwde man. Het licht van het terras scheen op een gebruinde, verweerde huid en smalle ogen die zich in haar leken te boren. Hij droeg een donker, fraai gesneden pak met een lichte das, en was niet knap, maar wel charismatisch.


  ‘Het is zo warm binnen, ik had behoefte aan wat frisse lucht,’ antwoordde Isabel.


  ‘Ik weet wat je bedoelt.’ De man stak het grasveld over en kwam voor haar staan, gevolgd door een kleine, harige hond van een onbestemd ras, die snel naar Isabel liep en onmiddellijk een paar natte poten op haar knieën legde.


  ‘Sorry,’ zei de man. ‘Kerry, áf.’ Hij maakte een beweging of hij de halsband van de hond wilde pakken, maar Isabel sprak vóór hij iets kon doen.


  ‘Het is oké. Laat maar,’ zei ze, voor het eerst sinds zij en Phil hier waren gearriveerd, met een oprechte glimlach. ‘Ik hou van honden.’ Ze bukte zich, knuffelde de grijze oren van de hond en liet zijn zachte, glanzend-zwarte neus nieuwsgierig in haar mouw graven.


  ‘Goed,’ antwoordde hij met een zweem van humor, ‘want er komt er nog een.’


  Alsof hij op die woorden gewacht had, kwam een grote golden retriever met de tong uit zijn bek enthousiast over het gras aangehold. De hond rende recht op Isabel af.


  ‘Duke, kalm!’ waarschuwde de man. ‘Zit!’


  Duke negeerde opgewekt het bevel van zijn baas, stormde op Isabel af, en verborg zijn neus in haar kruis.


  ‘Duke! Ik waarschuw je, hij is erg vriendschappelijk,’ zei de man verontschuldigend.


  ‘Dit soort vriendschappelijkheid is in honden toegestaan,’ zei ze, toen Dukes hardnekkige neus haar onderzocht. ‘Maar niet in mensen,’ zei ze schertsend.


  Zijn welluidende, hese lach leek heel diep uit zijn lichaam te komen. En toen hij lachte, verdween de hooghartige blik en de diepe lijnen rond zijn mond gingen vrolijk omhoog. Hij was heel aantrekkelijk als hij lachte.


  Door en door mannelijk en roofdierachtig, als een wolf. Dat was het. Zijn haar had dezelfde kleur als de vacht van een wolf, diepbruin met lichtere tinten omber en goud. Ze durfde te wedden dat het even zacht was als Dukes vacht als je het aanraakte…


  Isabel sperde geschokt haar ogen open. Ze kon niet geloven dat ze dat gedacht had! Als je het had over praten als een verliefde tiener… De verhalen van lezeressen in Robins Just Seventeen waren volwassener.


  Verlegen boog ze zich over Duke heen en woelde met haar handen in zijn golvende honingkleurige vacht. Kerry voelde zich in de steek gelaten, piepte verontwaardigd en kwam kronkelend dichterbij en bedelde om meer aandacht.


  ‘Ik vergeet jou niet, hoor, lieverd,’ lachte Isabel. Ze strekte haar rechterhand uit naar de kleine hond, terwijl ze met haar linker over het oor van Duke bleef wrijven, die bijna spon van plezier.


  ‘Je hebt twee veroveringen gemaakt,’ zei de man. ‘Of misschien drie.’


  Isabel voelde dat ze bloosde, maar bleef met gebogen hoofd zitten, terwijl ze zachtjes tegen de honden praatte.


  ‘Ze worden altijd erg onrustig als er een party wordt gegeven,’ zei hij, terwijl hij op de bank naast haar ging zitten. Hij nam de rest van de bank in beslag en strekte zijn lange benen voor zich uit. Hij was werkelijk erg lang en sterk, langer nog dan Isabel. Ze rook de geur van Armani, ongeveer een miljoen keer subtieler dan Tony Winstons overdadig opgespoten aftershave. Duke bewoog zijn harige achterste naar zijn baas toe, zodat ze hen beiden tegelijk konden aaien.


  ‘Het zijn mooie honden,’ zei Isabel, nog steeds Kerry’s oren strelend. ‘Ze zijn zo aanhankelijk.’


  ‘Duke is een echte vrijdoos, hij houdt van iedereen, maar Kerry is veel kieskeuriger. Ze laat zich niet gauw door iemand aanhalen. Je moet een magische aantrekkingskracht hebben voor honden.’ Hij draaide zich naar haar om en Isabel ging rechtop zitten.


  Nu hij niet langer in het licht stond, was zijn gezicht half in de schaduw, en ze voelde zich minder verlegen als ze naar hem keek. Hij kon haar ook niet erg goed zien, nam ze aan. Tenminste, dat hoopte ze. Ze zag waarschijnlijk rood van hitte en verlegenheid en waarschijnlijk rook ze naar oververhitte parfum en de rest van Robins Impulse deo dorant. Om maar te zwijgen over het feit dat haar mascara waarschijnlijk al tot halverwege haar wangen was uitgelopen.


  ‘Mijn moeder houdt niet van honden, of van welk dier dan ook,’ legde Isabel uit. Ze leunde achterover om haar gezicht in de schaduw te houden. ‘Mijn vader gaf me eens een cockerspaniël met Kerstmis, maar toen hij op de poot van de eettafel kauwde, moest hij weg van haar.’ De tranen sprongen weer in Isabels ogen bij de gedachte aan Sasha, de puppy waarvan ze met heel haar tienjarige hart had gehouden, tot haar moeder erop had gestaan de hond aan een ander gezin te geven.


  David was ook niet zo’n dierenliefhebber geweest. Hij had eens twee goudvissen gekocht voor de meisjes, al vergat hij algauw het bestaan van Jaws en Flipper, zodat Isabel degene was die naar de dierenwinkel moest hollen om telkens als er een vis gestorven was, een nieuwe te kopen. In de tijd van Flipper nummer zes hadden beide meisjes genoeg van de vissen en David zei dat hij een hekel had aan knaagdieren en geen hamster in huis wilde hebben.


  ‘Ik zou dolgraag een hond willen hebben,’ zei ze vurig, terwijl Duke en Kerry haar met adorerende ogen aankeken, ‘maar ik ben de hele dag weg en heb geen tijd om hem uit te laten.’


  ‘En je man?’


  ‘We zijn uit elkaar,’ zei ze kortaf.


  ‘Sorry,’ zei hij, maar het klonk niet spijtig.


  ‘En jij?’ vroeg Isabel, vastbesloten niet alle vragen van zijn kant te laten komen.


  ‘Ja, ik ben getrouwd.’


  ‘Dus waarom zit je dan buiten te babbelen met vreemde vrouwen?’ vroeg ze grijnzend.


  Hij antwoordde onmiddellijk: ‘Ik heb meer kans in het donker. Dan kun je mijn bochel, mijn luie oog en de tic in mijn gezicht niet zien. Mijn linkerwenkbrauw maakt veertig sprongen per minuut, zie je. Ik sta in het Guinness Book of Records. Het schrikt vrouwen af.’


  Isabel lachte luid.


  ‘Je bent ad rem. Dat moet ik je nageven.’


  ‘Maar het is de waarheid,’ zei hij verontwaardigd. ‘Feitelijk,’ ging hij verder, ‘wilde ik zelf ook ontsnappen aan die hitte en die mensenmenigte. Ik kan maar een bepaald aantal liefdadigheidsfeesten verdragen. Ik zou niet opgewassen zijn tegen wéér een ontmoeting met een ambassadeur of beleefd geklets met mensen die ik eigenlijk niet uit kan staan. Op dit moment zou ik liever relaxen na een goed diner en naar iets goeds op de tv kijken. Dat zou een luxe zijn.’


  Isabel knikte. ‘Precies wat ik zelf dacht. Ik vind ER erg goed, en dat is op dit moment op de televisie.’


  ‘Ik zie liever een western, een film van veertig jaar oud, met John Wayne. Ik kwam hier niet om met vreemde vrouwen te babbelen,’ ging hij op zachte toon verder. ‘Ik liet de honden uit en zag jou zitten… en ik móést gewoon met je praten. Dat is mijn excuus.’


  ‘Dat is heel vleiend,’ zei Isabel kalm. ‘Maar is dat niet een beetje gevaarlijk op een party? Zou je vrouw niet elk moment kunnen komen en zich afvragen wat je met een vreemde vrouw doet in de tuin?’


  Hij lachte. Bitter, dacht Isabel.


  ‘Exact op dit moment zou mijn vrouw het niet merken als ik hier zat tussen Kim Basinger en Michelle Pfeiffer.’ Hij keek haar een beetje spottend aan. ‘Al ben jij mooier dan die twee bij elkaar.’


  Nog voordat Isabel de kans kreeg om weer te blozen, ging hij verder. ‘Misschien mag ik me nu eerst even aan je voorstellen. Ik ben Jack Carter.’ Hij strekte een grote hand uit en Isabel staarde er geschokt naar.


  Natúúrlijk was hij Jack Carter. De party was in het huis van de Carters en hij liep met de honden in de tuin, honden die rusteloos werden als er een feest werd gegeven. Wie anders dan de heer des huizes zou hier met ze wandelen? Wat voor idioot ben je, Isabel? En je zei dat je ertussen uit moest! Wat een blunder!


  ‘Isabel Farrell,’ zei ze, en ze pakte aarzelend zijn hand.


  Hij gaf geen slappe hand op de manier die ze haatte, die vochtige, weke handjes met de ruggengraat van een dooie haring. Jack Carter gaf een krachtige, warme hand.


  Toen hij haar hand losliet, stond ze snel op, terwijl de honden nieuwsgierig naar haar opkeken.


  ‘Ik moet weer naar binnen,’ zei ze. Nu ze Jack Carter had leren kennen, met hem had gepraat alsof ze op hetzelfde niveau stonden, wilde ze hem niet vertellen wie ze was. Dat ze niet een van de groep gasten was die zijn vrouw een cheque van tienduizend pond had overhandigd voor haar favoriete liefdadigheidsfonds, maar een van zijn werknemers, een van de ‘kleine mensen’ voor wie hij beslist geen tijd had.


  ‘Goedendag,’ zei ze stijfjes. Ze bukte zich om Duke en Kerry nog een laatste knuffel te geven en draaide zich toen snel om.


  ‘Het spijt me, ik had je eerder moeten vertellen wie ik was,’ zei Jack. ‘Ik hoop dat ik je niet in verlegenheid heb gebracht?’


  Isabel draaide zich niet om. ‘Helemaal niet,’ zei ze kordaat. Haar hakken bleven in het gras steken in haar haast om weg te komen. Binnen ging ze terug naar haar collega’s, die zich verzameld hadden rond een verbluffend mooie, donkerharige vrouw in een nauwsluitende roodzijden jurk.


  De vrouw was lang, had een prachtig figuur en de blanke huid van iemand die op mineraalwater en fruit leefde, en leek sprekend op een oudere Cindy Crawford, compleet met volle rode lippen, donkere gewelfde wenkbrauwen en volumineuze krullen dankzij minstens een halfuur Carmen-krullers. Het enige dat ontbrak was de moedervlek, dacht Isabel. En toen drong het tot haar door – dit was zijn vrouw.


  ‘Isabel, dit is Elizabeth Carter.’ Phil pakte Isabels arm vast en duwde haar naar het midden van de groep naast Elizabeth, precies waar ze niet wilde zijn.


  ‘Prettig je te leren kennen,’ zei Elizabeth temend. Haar hese, aristocratische stem deed zelfs het kortste woord klinken als minstens twee lettergrepen lang.


  ‘Hallo,’ zei Isabel vormelijk. Het woord was er nog niet uit of Elizabeth draaide zich snel om en richtte zich tot de mannen in de groep, die allemaal duidelijk erg onder de indruk waren van het sexappeal van hun gastvrouw. ‘We waren zo blij dat jullie vanavond alle maal konden komen,’ zei ze, de mannen stuk voor stuk aanstarend.


  ‘Het bal voor het kankerfonds wordt meestal in een hotel gegeven, maar we besloten de kosten te drukken en het hier te houden. Het enige probleem is ruimte.’ Luchtig wuifde ze om zich heen naar de enorme balzaal. ‘Die hebben we hier gewoon niet genoeg. Heeft iemand een sigaret?’


  Onmiddellijk zochten alle mannen die rookten, en sommigen die niet rookten, verwoed in hun zak naar iets om haar aan te bieden.


  ‘Dank je,’ kirde Elizabeth, na een sigaret te hebben geaccepteerd van Fred, die zijn Dunhills in een zilveren sigarettenkoker bewaarde.


  Na te hebben geïnhaleerd alsof ze onder water op het mondstuk van een zuurstoffles zoog, nam ze een flinke slok uit de kristallen tumbler in haar linkerhand.


  ‘Wat doe je?’ vroeg ze aan Fred.


  ‘Ik ben de chef-fotograaf,’ antwoordde hij, opbloeiend onder haar blik.


  ‘Fascinerend. Zou je eens een paar opnamen van het huis voor me willen maken? Ik had iemand willen laten komen…’


  Phil trok haar wenkbrauwen op naar Isabel en ze liepen onopvallend weg. ‘Ze is me er een,’ merkte Phil op. ‘Ze zou op de Olympische Spelen voor Ierland kunnen flirten.’


  ‘Zeg dat wél,’ antwoordde Isabel. ‘Maar het werkt. De jongens kijken allemaal alsof ze op handen en voeten door de Kalahariwoestijn zouden kruipen om haar een kop thee te brengen. Tony staat gewoon te kwijlen.’


  ‘Dat is niks nieuws. Maar ik betwijfel of ze thee zou willen hebben. Eerder een paar lijntjes van de beste Colombiaanse cocaïne,’ merkte Phil op. ‘Tenzij ik me vergis, zweeft ze met haar hoofd in de wolken.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Isabel verbaasd. Ze had niets bijzonders aan Elizabeth gezien. Ze zag er fantastisch uit.


  ‘Stoned, high, wat dan ook,’ fluisterde Phil, om zich heen kijkend of iemand luisterde. ‘Wat niet het soort gedrag is dat je gewoonlijk ziet bij societygastvrouwen op hun eigen liefdadigheidsfeest.


  Mijn zwager was verslaafd aan drugs – een cocaïnesnuiver – en ik herken de verschijnselen op een kilometer afstand. Let wel, mevrouw Carter is een expert. Ze kan er kennelijk zo goed mee omgaan dat de meeste mensen het niet merken. Ik betwijfel of veel mensen hier het doorhebben dat ze high is. En hoe erger ze wordt, hoe bekakter haar accent zal worden, dat zweer ik je.’


  ‘Wauw!’ Isabel was verbijsterd. Ze rekte haar hals uit om achterom te kijken naar Elizabeth Carter, die in haar oogverblindende jurk het toonbeeld van chic leek. Isabel durfde te wedden dat ze zich niet zo warm en zweterig voelde als alle anderen hier.


  ‘Ik kan me natuurlijk vergissen,’ fluisterde Phil. ‘Maar ze is aardig opgepept voor dit soort feest. Normaal nippen de societykoninginnen aan een glas champagne terwijl ze in de zaal rondlopen en bewa ren ze hun geef-me-gauw-een-flinke-borrel als de gasten verdwenen zijn. Ik denk dat onze gastvrouw voordat de gasten kwamen een paar lijntjes heeft gesnoven in de badkamer, en nu ondersteunt ze het met drank. We zoeken het in de excessen, zoals mijn arme zwager placht te zeggen.’


  ‘Is hij nog steeds aan de coke?’ fluisterde Isabel.


  ‘Nee, hij liet zichzelf en mijn zus eraan failliet gaan, en toen er geen geld meer was, moest hij wel ophouden. Betekende bijna zijn dood natuurlijk.’


  ‘Schat!’ zei Elizabeth, luidkeels een passerende kelner aanroepend. ‘Nog een wodka-martini, geen olijf en heel weinig ijs.’ Behoedzaam zette ze haar glas op zijn blad en ging verder met haar gesprek.


  Phil keek naar Isabel met een blik van ‘Zie je wel?’


  Elizabeths volgende drankje, een tot de rand toe gevulde tumbler, was in tien minuten op. Ze was bezig een derde te bestellen toen Dee O’Reilly arriveerde bij de groep, met wapperende krullen en een enigszins bezweet gezicht. Ze zag er fantastisch uit, dacht Isabel met een zweem van afgunst. Niet slank, maar sexy. Net als Elizabeth Carter straalde Dee gewoon seksualiteit uit en het was duidelijk dat de mannen beide vrouwen adoreerden.


  Ze waren zo verschillend – de een zo slank als een model; de ander een schoonheid uit een schilderij van Rubens. Maar ze hadden allebei dat ondefinieerbare iets. Isabel voelde zich een saaie oudere zus naast hen. Een heel aseksuele, saaie oudere zus. Ze dacht aan de man in de tuin, en wat ze voor hem gevoeld had in dat korte moment voor ze wist wie hij was. Hij leek zich tot haar aangetrokken te voelen, maar misschien had ze het zich maar verbeeld.


  ‘Sorry dat ik zo laat ben,’ hijgde Dee. ‘Gary bracht me in mijn auto toen dat vervloekte ding een lekke band kreeg. Het duurde eeuwen voor hij hem verwisseld had, omdat ik de krik niet bij me had.’ Ze trok een lelijk gezicht. ‘Het was maar goed dat hij erbij was. Ik zou uren bezig zijn geweest om uit te puzzelen hoe ik die auto omhoog moest krijgen zonder krik, maar hij belde gewoon de wegenwacht. En ik vertelde hem dat als hij zijn geliefde Alfa Romeo niet in de prak had gereden, hij niet in mijn auto had hoeven rijden en dat het dan nooit gebeurd zou zijn.’


  ‘Maar je bent er nu en je hebt niet veel gemist.’ Isabel glimlachte naar haar. ‘Wil je wat drinken? Je ziet eruit of je wel wat kunt gebruiken.’


  ‘O, ja, alsjeblieft,’ zei Dee uit de grond van haar hart. ‘Ik doe een moord voor een borrel en ik ben uitgehongerd. Wie is dat?’ vroeg ze, met een gebaar naar Elizabeth.


  ‘Onze gastvrouw,’ zei Phil, ‘en gastheer.’


  Isabel keek op en zag dat een lange gestalte zich bij de groep had gevoegd. Jack Carters haar leek nog geelbruiner onder het licht en ze kon zien dat de ogen die zich zo intens in de hare hadden geboord staalgrijs waren.


  ‘Hoe gaat het met iedereen?’ vroeg hij.


  ‘Geweldig,’ zei Stalin, terwijl hij schokkerig zijn glas ophief.


  ‘Ik ben blij dat iedereen zich amuseert. Hebben jullie al iets van het buffet geprobeerd?’


  ‘We vinden de in wodka gemarineerde zalm overheerlijk,’ zei Tony.


  Elizabeth giechelde. ‘Hebben we die? Dat wist ik niet. Eigenlijk zonde van de wodka, vind je niet? Het enige dat ik in wodka gemarineerd wil hebben ben ikzelf. Nietwaar, lieve?’ zei ze tegen haar man, haar stem plotseling afstandelijk.


  Hij glimlachte koel naar haar.


  ‘O-o, daar is iets aan de hand, denk je ook niet?’ fluisterde Phil in Isabels oor.


  Isabel hoorde haar niet. Ze keek naar Jack, nog steeds een beetje in shock na hun ontmoeting in de tuin. Ze voelde vlinders in haar buik. Ze begreep de gevoelens niet die hij bij haar wakker had geroepen, kon niet geloven dat een man dat ooit weer zou kunnen.


  En daar stond hij dan, naast zijn vrouw in zijn vorstelijke huis, omringd door zijn vrienden en employés. En zij vroeg zich af of hij belangstelling zou hebben voor haar. Ze was gek! Maakte het feit dat je bijna veertig was een complete idioot van je, of ging dat alleen voor haar op?


  Dee stelde zich voor aan haar gastheer en gastvrouw.


  ‘Het spijt me dat ik zo laat ben,’ zei ze. ‘Panne met de auto.’


  ‘Geen probleem,’ zei Jack kalm. ‘Leuk je te ontmoeten, Dee. Ik heb veel over je gehoord.’


  Ze bloosde.


  ‘Alleen maar complimenteuze dingen,’ verzekerde hij haar.


  Ze bloosde nog heviger.


  Zijn ogen gingen van haar naar Isabel. Zwijgend staarde hij haar even aan. Hij wachtte tot ze iets zou zeggen, besefte ze met een schok.


  ‘Isabel Farrell, eindredacteur van de vrouwenpagina’s,’ zei ze formeel en kil.


  Zijn blik bleef even strak. ‘Hallo, leuk je te leren kennen,’ zei hij voordat hij zich omdraaide.


  Dus dat was de manier waarop hij het wilde spelen, dacht ze. Zo van ik-heb-je-nooit-eerder-ontmoet. Mooi. Dat kon zij ook.


  ‘Kom, Elizabeth. Het is tijd voor je toespraak,’ zei Jack kortaf. ‘Ik zie de rest van jullie de komende week op de redactie van de Sentinel.’


  ‘Jee, wat een stuk!’ merkte Dee op terwijl ze haar glas leegdronk. ‘Liz is een geluksvogel.’


  ‘Ja,’ antwoordde Isabel kalm. ‘Liz is een geluksvogel.’
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  Waar waren ze nou? Dee rommelde in haar handtas, vond met onhandige vingers lippenstiften, een chocoladereep, papieren zakdoekjes, een half uitgepakte tampon en verfrommelde benzinebonnen. Maar geen huissleutels. Ze moest erger dronken zijn dan ze gedacht had. Door al die champagne die Tony haar had laten drinken. Ze had nee moeten zeggen, maar ze amuseerde zich en het was leuk om een attente man naast zich te hebben, zelfs al was het die waardeloze Tony, die in haar decolleté bleef gluren. Hij had zich kennelijk wél laten opgeilen door haar figuur, ook al was ze geen kloon van Kate Moss.


  En hij had tenminste niets geprobeerd toen hij haar naar huis bracht. Behalve dat hij zijn hand op haar dij had gelegd en zij hem daarvoor een flinke tik op zijn borst had gegeven. Wie dacht hij wel dat ze was?


  Dee huiverde. Het was erg koud voor augustus. Ze was haar jas vergeten. Die moest nog in Tony’s auto liggen. Vervloekt.


  Haar mobiele telefoon viel uit de tas en maakte een enorm lawaai toen hij op de grond viel. Tweemaal vervloekt. Gary móést het wel horen en wakker worden. Dat wilde ze niet, want hij zou door het lint gaan als hij zag hoe dronken ze was.


  Hij had gezegd dat hij iets heel belangrijks met haar wilde bespreken toen hij haar naar Jack Carters party reed. En toen kregen ze die lekke band, zodat hij haar niet had kunnen vertellen wat het was. Dus had ze beloofd vroeg thuis te komen om te kunnen praten.


  Omdat het nu heel laat was, ze heel erg dronken was en absoluut niet in een conditie voor een serieus gesprek, zou Gary ongetwijfeld woedend zijn als ze hem wakker maakte.


  Ze hád ze! Met een triomfantelijk gerammel hield Dee de sleutels omhoog. Nu hoefde ze alleen maar stilletjes naar binnen te sluipen, zich beneden uit te kleden en voorzichtig in bed te kruipen zonder Gary te storen. O ja, en een groot glas water meenemen voor de volgende ochtend, want ze wist dat ze wakker zou worden, dromend dat ze hele flessen 7UP dronk om haar ongebreidelde dorst te lessen.


  Haar plan werkte niet. Toen ze half kruipend, half lopend, in haar ondergoed boven kwam, met haar jurk in de ene hand en een glas water in de andere, was Gary klaarwakker. Hij zat rechtop in bed te lezen, met zijn klokradio naar de deur gekeerd.


  Volgens die klok was het halfdrie, ongeveer drie uur later dan Dee hem had gezegd dat ze thuis zou zijn.


  ‘Heb ik je wakker gemaakt?’ vroeg ze met grote ogen en voorgewende onschuld. ‘Ik heb geprobeerde heel stil te zijn.’


  ‘Als jouw idee van “stil” is om tien minuten bij de voordeur te staan, dingen op de grond te laten vallen en zo luid te vloeken dat de hele straat je kan horen, dan was je stil, ja,’ snauwde hij. ‘Helaas komen jouw opvatting en de mijne niet overeen.’


  ‘Sorry,’ mompelde Dee. Waarom was hij zo kwaad op haar? Ze was alleen maar naar een feestje van de krant geweest, ze had geen wilde avond doorgebracht in een nachtclub of zo. En ze móést naar het huis van de Carters, dat was niet haar eigen keus.


  Ze was liever een avond thuisgebleven met Gary. Omdat ze nog steeds van hem hield, ondanks alles wat hij gezegd had. Ze had zich als bevroren gevoeld sinds hun rampzalige weekend in Wexford, in shock na Gary’s uitval. Maar een avond van constant aangevoerde champagne en een overdaad van complimentjes had haar hart ontdooid. Na een ruime hoeveelheid alcohol voelde Dee zich weer warm, geliefd en gelukkig.


  Ze besloot het allemaal aan Gary te vertellen.


  Ze liet haar jurk vallen, zette haar glas met een smak neer op het nachtkastje en plofte boven op Gary neer in bed, terwijl ze zijn exemplaar van Arena verfomfaaide.


  ‘Sorry,’ mompelde ze weer. ‘Maar ik hou van je, Gary, echt waar. Ik weet dat je afschuwelijk tegen me was, maar ik ben gek op je. Ik kan niet zonder jou leven.’


  Gary reageerde niet.


  Ze ging schrijlings op hem zitten, plantte een vochtige zoen op zijn voorhoofd, voor ze omlaagging naar zijn mond. Ze zou met hem vrijen, dat zou hem opmonteren. Dat deed het altijd. Ze snuffelde hoopvol in zijn hals.


  ‘Zal ík mijn beha uittrekken of doe jij het?’ vroeg ze schalks, terwijl ze rechtop ging zitten en uitdagend een van de bandjes van haar zwarte wonderbeha omlaag trok, tot haar borst eruit viel. ‘Oeps,’ ging ze verder, toen ze bijna van het bed viel. Zo dronken was ze niet. Gary duwde haar weg.


  ‘Je bent apezat, Dee. Alweer.’ Zijn gezicht was als een donderwolk en zijn mond vormde een strakke rechte lijn, terwijl hij zijn benen onder het dekbed en onder Dee vandaan trok en uit bed stapte.


  ‘Ik kan gewoon niet geloven dat je je vanavond hebt bezat. Je wist dat ik iets belangrijks met je wilde bespreken. “Maak je geen zorgen, Gary, ik ben uiterlijk om twaalf uur thuis, dus wacht op me, dan praten we.” Klinkt je dat bekend in de oren?’


  Dee kromp ineen toen Gary kwaad haar woorden herhaalde. Ze hád vroeger thuis willen komen, maar het was gewoon anders gelopen. Phil en Isabel hadden haar een lift kunnen geven als ze dat gewild had, maar ze gingen al om een uur of halftien naar huis en zij was er net. Het zou onbeleefd zijn geweest om dan al weg te gaan. Ze wilde het zeggen, maar Gary was haar voor.


  Hij stond naast het bed en keek haar kwaad aan, kennelijk allerminst in de stemming voor seks, ook al zat ze aan zijn kant van het bed, in haar sexy ondergoed en de ragfijne zwarte kousen waar hij zo van hield.


  ‘Ik wilde iets belangrijks met je bespreken…’


  ‘Dat kunnen we nog steeds,’ zei ze smekend.


  ‘Nee, dat kunnen we niet,’ zei hij kortaf. ‘De tijd voor discussies is voorbij. Gezien je gedrag, Dee, heb ik een besluit genomen. Ze hebben me aangeboden om zes maanden op het kantoor van de firma in Londen te gaan werken, en ik neem het aan.’


  Ze staarde hem geschokt aan. Londen. Zes maanden. Zes maanden weg. Dat kon hij toch niet menen? Haar hersens konden het idee niet verwerken.


  ‘M…m…maar dat kun je niet doen,’ jammerde ze. ‘Waarom? Waarom en hoe? Hoe kun je me in de steek laten? Wat betekent dit allemaal?’ Haar gezicht vertrok toen ze begon te denken aan wat Gary zojuist gezegd had.


  ‘Je bent te zat om te kunnen denken’ zei hij kil. ‘Raak maar bewusteloos, waarom niet, dan spreek ik je morgenochtend wel.’


  Hij liep de kamer uit en Dee kon hem in de kast horen rommelen. Ze stond op en liep haastig naar de trap. Ze zag dat Gary beneden met het reservedekbed sleepte.


  ‘Waar ga je heen?’ kermde ze.


  ‘Op de bank slapen,’ was zijn antwoord. Hij smeet de deur van de zitkamer achter zich dicht. Dee hing over de leuning en vroeg zich wanhopig af wat er mis was gegaan. Hij kon dat toch niet menen? Ze onderdrukte de neiging om te gaan huilen, slofte terug naar de slaapkamer, ging aan Gary’s kant van het bed liggen en trok het dekbed over zich heen. Ze kon zijn aftershave op zijn kussen ruiken en de geur troostte haar.


  Hij kon haar toch niet in de steek laten? Hij wist dat ze een paar borrels nodig had om zich te ontspannen, omdat ze zich verlegen voelde op party’s. In broodnuchtere toestand was ze ervan overtuigd dat ze onvoorstelbaar dik en lelijk was. Ze wilde een paar borrels hebben om te kunnen relaxen. Dat was alles.


  Gary wist niet wat het was om een ruimte binnen te komen met supermodellen maat 36 die je hautain aankeken, allemaal met een middel dat je met een hand kon omspannen en borsten die niet boven je beha uitpuilden. Dik zijn in een magere wereld was haar grootste nachtmerrie. Gary had gewoon geen idee.


  Haar kater was niet het eerste dat zondagochtend tot Dee doordrong, het was het feit dat ze alleen lag in het tweepersoonsbed. De voet die ze naar de andere kant uitstrekte om Gary’s lichaam te voelen, raakte niets dan het lege bed. Ze deed één dichtgeplakt oog open en keek op de wekker. Halfelf. Hij was blijkbaar gaan voetballen zonder haar wakker te maken. Vroeger was Dee met hem meegegaan naar belangrijke wedstrijden en had ze in de ijzige kou aan de zijlijn gestaan, schreeuwend naar de tegenpartij als die een overtreding beging.


  Maar zijn team speelde geen belangrijke wedstrijden in de zomer en ze had de gewoonte afgeleerd om op zondag vroeg op te staan als ze niet per se moest.


  Ze hoopte dat Gary wat opgewekter zou zijn als hij thuiskwam en over zijn slechte humeur van de vorige avond heen was.


  En wat die verhuizing naar Londen betrof, dat kon hij onmogelijk menen. Het ging veel te goed met zijn werk in Dublin om zes maanden op een ander kantoor te riskeren. Toch?


  Ze zou hem beloven dat ze nooit meer zou drinken, ze zou hem beloven om nooit meer te zeuren over het schoonmaken in huis en ze zou op dieet gaan. Alles om het weer in orde te krijgen. Wat Gary ook wilde, ze zou het doen. Alles. Ze zou hem doen inzien dat ze voor elkaar bestemd waren. Hoe kon hij haar dan in de steek laten?


  Dee schopte het dekbed van zich af en rekte zich uit voor ze opstond. Ze voelde zich helemaal oké, geen te grote kater maar erg hongerig. Waarschijnlijk was er niets eetbaars in huis. Wacht even – ze had nog een paar van die croissants in blik. Ze kon eieren kopen tegelijk met de kranten, de croissants bakken, een paar roereieren maken en met een heerlijke brunch op Gary wachten tot hij thuiskwam. Dat was het. Dat zou hem opvrolijken.


  Verrukt over haar plan nam Dee een douche, waste haar haar en kleedde zich aan, meezingend met de radio. Visioenen van de nieuwe Dee O’Reilly zweefden voor haar ogen – een slanke, elegante Dee in een chic broekpak maat 36, haar haar ontkroesd tot een glanzend kort kapsel, niet de gebruikelijke wirwar van lange, onhandelbare krullen. Een bescheiden make-up. Ze kon zich laten opmaken bij de toonbank van Lancôme in Arnotts en leren hoe ze eyeliner aan moest brengen zonder eruit te zien of ze vier ronden gebokst had met Mike Tyson.


  Ze zou haar gebruikelijke enorme handtas ruilen voor een van die chique kleine tassen die er zakelijk uitzagen. En ze zou zich strikt aan een dieet houden, zich voornemen nooit meer een Marsreep aan te raken, fruit te eten, en acht glazen water per dag te drinken, zoals je hoorde te doen, in plaats van te hopen dat haar gebruikelijke acht koppen koffie voldoende waren voor de dagelijkse vochtopname.


  Ja, op de nieuwe Dee zou Gary opnieuw stapelverliefd worden, zodat hij er niet meer aan zou dénken om naar Londen te gaan.


  Toen ze zich had aangekleed, vond Dee dat ze er heel goed uitzag – dik, maar aantrekkelijk. Ze droeg een blauwe spijkerbroek en een piepklein roze velours T-shirt dat uitdagend aan haar borsten plakte. Haar haar was boven op haar hoofd gebonden, à la Pebbles van de Flintstones, en ze had zich overgoten met een verrukkelijk Vanilla Angel parfum. Gary zou geen weerstand aan haar kunnen bieden, daar was ze van overtuigd.


  Om vijf uur had ze alle zondagskranten gelezen, zowel Gary’s als haar eigen portie roerei opgegeten, en de meeste croissants. Het buik je van Smudge was gezwollen als een ballon van alle restantjes roerei; ze lag te slapen op een van de fauteuils, slechts nu en dan trek kend met een poot als ze naar een droommuis uithaalde.


  Dee gooide geërgerd het derde tv-supplement op de grond. Taal noch teken van Gary. Hij had niet gebeld. Zijn mobiele telefoon was weg, maar stond niet aan. Dee had zijn voetbaluitrusting en tas onder de trap gevonden. Hij was blijkbaar niet gaan voetballen, dus waar was hij? En waarom had hij niet gebeld? Hij kon toch niet nog steeds kwaad op haar zijn?


  Beste Annie,


  Mijn vriend en ik hebben vreselijke ruzie gehad, en hij is woedend weggelopen. Hij wilde zelfs niet naar mijn versie van het verhaal luisteren, wat erg onredelijk van hem was omdat ik naar een feest van kantoor moest, en je kunt toch niet naar een feest gaan zonder daar iets te drinken, hè?


  Het probleem is dat hij niet is thuisgekomen en ik weet niet zeker of ik ongerust of heel erg kwaad moet zijn. Hoe durft hij me dit aan te doen? Wat stel je voor – tegen hem schreeuwen zodra hij komt of geen woord tegen hem zeggen?


  Dee maakte nog een kop koffie en las voor de vijfde keer haar horo scoop in weer een andere krant. Schorpioenen hadden wat hun relatie betrof een heel slechte week, hoe je het ook bekeek.


  Bereid je erop voor iets los te laten waar je heel lang van gedroomd hebt. De planetaire bewegingen van dinsdag geven aan dat je je op een kruispunt in je leven bevindt. Wat je nú besluit zal verstrekkende gevolgen hebben voor je toekomst… zei de een.


  Je gelukskleur is groen, je geluksnummer is tien en alleenstaande Schorpioenen zullen hun grote liefde dinsdag ontmoeten. Schorpioenen met een partner kunnen op het romantische front slecht nieuws verwachten, zei een ander.


  Het zag er niet goed uit. Dee zapte langs de tv-kanalen. Alleen maar nieuws, en ze was doodziek van nieuws.


  Om zes uur werd ze gegrepen door een vlaag van energie en ging driftig de keuken opruimen, droogde alle vaat in het afdruiprek, maakte ijverig het fornuis schoon en behandelde alles wat haar onder ogen kwam met bleekwater.


  Om zeven uur viel ze neer op de bank en keek wanhopig om zich heen. Er was absoluut iets mis. Gary zou nooit zo lang wegblijven zonder haar te bellen.


  Toen de telefoon vijftien keer was overgegaan nam Maeve op. ‘Ik zat in bad,’ zei ze hijgend. ‘Ik scheer mijn benen, verf mijn snor en mijn haar.’


  ‘Alles tegelijk? Is dat niet gevaarlijk?’ vroeg Dee.


  ‘Waarschijnlijk. Maar Karl komt me over een uur halen, dus móét ik het wel allemaal tegelijk doen. Als ik mijn haar niet verf, zal hij merken dat ik niet echt rood haar heb. Hoe was die deftige party? Heeft iemand zich onmogelijk gemaakt?’


  Dee trok een lelijk gezicht. ‘Alleen ik.’


  ‘Wat heb je gedaan?’ vroeg Maeve verwachtingsvol.


  ‘Nou, op die party niet zoveel. Het was meer een kwestie van hoelang ik er gebleven ben, hoeveel ik heb gedronken terwijl ik er was, en wat er gebeurde toen ik thuiskwam.’


  ‘Niks zeggen.’ Maeves stem klonk vernietigend. ‘Die lieve aanbiddelijke Gary ging over de rooie omdat je dronken werd en is nu in een pesthumeur?’


  ‘Min of meer.’ Het verbaasde Dee dat Maeve zo snel doorhad wat er mis was. ‘Hij kreeg een baan aangeboden in Londen en wilde er met mij over praten, maar…’


  ‘Maar jij kwam om halfvier binnengerold, niet in staat tot een intelligent gesprek, giechelend als een idioot, met een handtas vol telefoonnummers van mannen op stukjes papier gekrabbeld,’ maakte Maeve haar zin af.


  ‘Halfdrie en geen telefoonnummers. Al heb ik Tony Winston een klap gegeven toen hij me naar huis bracht… maar dat is nu een te lang verhaal,’ zei Dee haastig. ‘Toen ik thuiskwam zei Gary dat hij over die baan in Londen had willen praten en mij vragen wat ik ervan dacht. Het is maar voor zes maanden. Maar hij zei dat hij al besloten had hem aan te nemen, omdat hij genoeg van me had. Hij heeft beneden geslapen en ik heb hem de hele dag niet gezien,’ ging ze verslagen verder.


  ‘O, arm kind,’ zei Maeve vol medeleven. ‘Niet in paniek raken, Dee. Je weet dat hij alleen maar alles hieruit wil halen wat erin zit. Waarschijnlijk wilde hij die baan in Londen toch al en zocht hij gewoon een excuus.’


  ‘Dat is nog erger!’ zei Dee verstikt. Ze begon te huilen. ‘Dat betekent dat hij me in de steek wil laten. Maar ik hou van hem, Maeve, dat weet je. Als hij wil dat ik verander, dan zal ik dat doen. Ik kan niet zonder hem.’


  ‘Dee,’ zei Maeve op afgemeten toon, ‘doe jezelf dit niet aan. Jij kunt evenmin jezelf als Gary veranderen. En, laten we eerlijk zijn, je zou dolgraag willen dat hij veranderde. Maar dat doet hij niet. Want hij is een man en mannen veranderen niet.’


  ‘Maar ik wil niet dat hij verandert,’ kermde Dee. ‘Ik wil hem alleen maar terug!’


  ‘Verleden maand wilde je dat hij zou veranderen. Je wilde dat hij zijn deel van het huishouden op zich zou nemen en niet meer zo’n slonzige luie donder was. En je wilde dat hij nu en dan eens iets aardigs tegen je zou zeggen, niet alleen als hij geil was.’


  ‘Dat was verleden maand. O, Maeve, waar is hij? Waarom komt hij niet terug? Wat moet ik doen?’


  ‘Zijn mobiel staat uit?’


  ‘Ja.’


  ‘Waar denk je dat hij kan zijn?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien Lens flat. Of de pub bij Lens huis, de Bleeding Horse.’


  ‘Nou, bel Lens huis dan, of de pub.’


  ‘Dat kan ik niet.’


  Maeve zuchtte. ‘Geef me de telefoonnummers maar, dan doe ik het wel.’


  Gary werd opgespoord in Lens huis. ‘Hij klonk zo dronken als een tol,’ berichtte Maeve. ‘Ze hebben de hele middag whisky zitten drinken. Len ging zelfs zo ver om mij uit te nodigen. Ze moeten wanhopig zijn. De laatste keer dat ik Len zag, zei hij dat hij niet met me uit zou willen al was ik de laatste vrouw op aarde. Dat was toen ik gezegd had dat hij blijkbaar een klein piemeltje heeft omdat hij zo bezeten is van zijn Porsche. Een tien jaar oude Porsche nota bene…’


  ‘Wat zei Gary?’ vroeg Dee met een benepen stemmetje.


  ‘Hij wilde niet aan de telefoon komen,’ antwoordde Maeve. ‘Ik kon hem op de achtergrond horen gillen dat hij “naar huis zou gaan als hij daar zin in had”. Charmante jongen.’


  Dee kon niets zeggen. Ze voelde zich verpletterd, alsof alle adem uit haar lichaam was weggezogen. Ze ging op de onderste tree zitten en drukte haar knieën tegen haar lichaam. Dit was een nachtmerrie, een complete nachtmerrie. Haar wereld stortte voor haar ogen in en ze kon er niets aan doen.


  ‘Gaat het een beetje?’ vroeg Maeve.


  Het was niet eerlijk om haar vriendin met al haar moeilijkheden op te zadelen. Ze was zo enthousiast geweest toen Karl, een instructeur in het fitnesscentrum waar ze net lid van was geworden, haar mee uit had gevraagd. Dee kon Maeves langverwachte afspraak – met de eerste man in maanden die had gezegd dat hij zou bellen en het ook had gedaan – niet bederven.


  ‘Met mij gaat het best. Dank je, Maeve. Ga verder met je haar verven. Ik ben oké, echt waar.’


  ‘Je bent niet…’


  ‘Nee,’ zei Dee vastberaden. ‘Maak je klaar voor je avondje uit. Ik weet hoe je je hierop verheugd hebt. Per slot wil ik er niet verantwoordelijk voor zijn dat Karl erachter komt dat je niet van nature rood haar hebt.’ Ze probeerde een grapje te maken.


  ‘Zo kan ik je niet alleen laten.’


  ‘Hoe? Ach kom, zo ben ik toch altijd,’ zei Dee met geforceerde opgewektheid. ‘Je kent Gary en mij, we hebben altijd ruzie. We menen het nooit. Hij komt wel thuis als hij zover is.’


  Ze probeerde luchthartig, beheerst te klinken.


  ‘Weet je het zeker?’ Maeves stem klonk niet erg overtuigd. Dee wilde schreeuwen ‘Nee!’ Ze wilde dat Maeve de avond bij haar doorbracht en haar troostte met verhalen over lamlendige, ongevoelige mannen, die uiteindelijk altijd thuiskwamen. Maar ze wist dat ze zichzelf gehaat zou hebben als ze verantwoordelijk was voor het afzeggen van Maeves eerste afspraakje met Karl. Schijnbaar knap en aantrekkelijk, een spierbundel en goed bij kas – een zeldzaamheid voor Maeve, die altijd de vreselijkste, eeuwig werkloze mannen uitzocht – hij klonk ideaal.


  ‘Maeve, doe niet zo belachelijk. Nu ik weet waar Gary is, ben ik tevreden. Ik pieker absoluut niet meer. Ik denk dat ik vanavond uitga om hem een koekje van eigen deeg te geven. Ik heb mijn ouders al de hele week niet gezien,’ ging ze verder om het zo echt mogelijk te maken. ‘Ik ga ze opzoeken. Mijn moeder heeft griep en kan best een oppeppertje gebruiken.’


  ‘Goed.’ Maeve klonk opgelucht. ‘Je moet niet de hele avond alleen thuis blijven zitten. Dat is slecht voor je.’


  ‘Ik zal het niet doen,’ zei Dee, die van plan was precies dát te doen. Er stond nog een ongeopende fles wodka in de vriezer, een pak sinaasappelsap in de koelkast, en er lag een heel pak mini-Marsrepen in een van de kasten. Dee zou een heerlijke avond hebben.


  ‘Ik wens je heel veel plezier vanavond, en ik wil morgen alle gore details horen,’ zei ze. ‘De maat van de binnenkant van zijn benen, bankrekening, vooruitzichten op werk en… heb ik iets vergeten?’


  ‘Nee. Dat dekt het wel zo’n beetje.’ Maeve lachte. ‘Pas goed op jezelf, Dee. Ik zie je morgen op de krant. Alles komt in orde, ik weet het zeker. Gary houdt van je.’


  ‘Ik weet het. Ik weet het,’ zei ze. ‘Veel plezier en bedankt voor alles. Je bent een geweldige vriendin.’ Ze was blij dat Maeve haar niet kon zien, evenmin als de dikke tranen die over haar wangen rolden.


  ‘Daag.’


  Dee bleef lange tijd op de onderste tree zitten met de telefoon op schoot. Toen liep ze naar de keuken en pakte de wodka uit de vriezer. Als ze de hele nacht op moest zitten tot hij thuiskwam, zou ze dat doen.


  Toen Gary eindelijk kwam, had Dee maar twee kleine screwdrivers gedronken. Ze was van plan geweest stomdronken te worden, zodat ze niet aan alles hoefde te denken wat Gary de vorige avond gezegd had. Maar ze had geen zin om te drinken. Haar dronken ca priolen stonden haar nog levendig voor de geest en tot haar verbazing besefte ze dat ze nooit meer zo zat wilde worden. Ze had geprobeerd haar verdriet en onzekerheid te verdrinken in een zee van champagne, maar het enige dat ze bereikt had was dat ze nog meer problemen had gecreëerd.


  Alcohol was niet de oplossing, dacht Dee wrang, en ze dacht aan alle keren in haar leven toen ze daar anders over gedacht had.


  Zonder drank om haar gedachten af te leiden – en ze verlangde wanhopig naar iets dat haar zou afleiden, omdat ze niet opgewassen was tegen de confrontatie met de nare gedachten die zich in haar brein verscholen – had ze besloten naar een paar afleveringen van haar verzameling Absolutely Fabulous-video’s te kijken. Die zouden haar gegarandeerd aan het lachen brengen en ze zou geen tijd hebben om te denken terwijl ze lachte.


  Maar de herinnering aan Gary’s woorden dat hij wegging flakkerde aan en uit in haar hoofd, samen met zijn honende stem die haar zei dat ze dik was – dik, lelijk en beschamend. Telkens als de stemmen dreigden uit haar onderbewustzijn over te vloeien naar haar bewustzijn, dwong Dee zich om zich te concentreren op Edina en Patsy’s avonturen in Harvey Nichols. Joanna Lumley was zo slank, dacht ze jaloers. Ze rookte – dat moest haar geheim zijn.


  De kerstspecial was zo geestig dat Dee met succes haar gedachten had weten uit te bannen, toen ze om halftien Gary de buitendeur hoorde openmaken. Toen ze hem hoorde binnenkomen, zette ze zenuwachtig de tv uit.


  Gary schreeuwde niet ‘Ik ben thuis!’ zoals gewoonlijk als hij laat thuiskwam en Dee wilde geruststellen dat hij geen dief was. Hij smeet alleen de voordeur dicht en liep naar de zitkamer.


  ‘Hoi,’ zei ze ongerust. ‘Ik maakte me zorgen over je.’


  Hij kneep zijn ogen tot smalle spleetjes toen hij de fles wodka op tafel zag staan.


  ‘Weer aan de drank?’ vroeg hij sarcastisch.


  ‘Eigenlijk niet, nee…’ begon Dee.


  ‘Hou je excuses maar voor je,’ snauwde hij. ‘Je kunt doen wat je wilt: jezelf bewusteloos drinken en eten. Mij interesseert het niet meer. Ik ga morgenochtend weg.’


  Hij verliet abrupt de kamer en liep de trap op.


  Dee liet langzaam haar adem ontsnappen. Hij ging weg. Ze kon niets zeggen of doen om hem op andere gedachten te brengen. Ze bleef zitten en staarde een paar minuten naar het donkere tvscherm. Het gebeurde – wat ze de hele dag gevreesd had. Gary ging weg.


  Dee wist niet waarom, maar ze stortte niet in en kreeg geen huilbui. Gewoonlijk kwamen de tranen bij het minste of geringste. Maar om de een of andere reden was ze volmaakt kalm, nu de aardbeving waarvoor ze zo bang was geweest een feit was. In de keuken zette ze thee en dronk die, zittend aan de keukentafel, terwijl ze een lijst maakte op een blocnote.


  Wanneer ging hij naar Londen en wat moesten ze doen met het huis? Wilde hij de hypotheek blijven betalen of moest ze het huis verkopen en het geld delen?


  Langdurige bonkende geluiden uit de logeerkamer maakten haar duidelijk dat Gary daar vannacht ging slapen. Dee voelde zich merkwaardig opgelucht. Ze voelde zich te kwetsbaar voor een nacht in hetzelfde bed, ieder aan een kant van het bed, vastberaden elkaar niet aan te raken. Hij haatte haar, had echt een afkeer van haar.


  Ze had het in zijn ogen gezien toen hij thuiskwam, zijn gezicht een masker van vijandigheid toen hij haar vol walging aankeek. Slapen op straat was te verkiezen boven slapen in hetzelfde bed met een man die van je walgde.


  Toen Gary een paar minuten later beneden kwam, overhandigde Dee hem nerveus de lijst met dingen die ze moesten bespreken.


  Hij staarde achterdochtig naar haar traanloze gezicht voor hij naar de blocnote keek.


  ‘Ik vond dat we een paar praktische dingen moesten bespreken,’ zei ze kalm.


  ‘Eh… ja,’ stotterde hij.


  ‘Wat wil je met het huis doen?’


  ‘Verkoop het,’ zei hij, zich snel weer beheersend. ‘Ik vertrek morgen. Als je wilt, kun je alles regelen met de makelaar. Bel me om me op de hoogte te houden. Hoe eerder we het verkopen, hoe beter.’


  ‘Wanneer ga je naar Londen?’ vroeg Dee, verbaasd dat ze zo kalm bleef.


  ‘Eind september.’


  ‘O,’ zei ze. Rond de tijd dat ze naar Amsterdam zouden zijn gegaan. Dee dacht even aan wandelingen door de mooie Nederlandse hoofdstad en een bezoek aan het Anne Frank-huis, waar ze al naartoe had gewild sinds ze als tiener het beroemde dagboek had gelezen. Wat een verschrikkelijk leven was dat geweest, voortdurend bang te moeten zijn dat de nazi’s het gezin zouden vinden en voor eeuwig scheiden. Verbeeld je, de mensen verliezen van wie je het meest ter wereld hield.


  De mensen verliezen van wie je hield… Dee voelde een brok in haar keel en, bang dat ze toch nog zou gaan huilen, zette ze haar kopje in de gootsteen en holde naar boven. Ze wilde niet dat hij zou zien dat ze huilde.


  Dee deed bijna geen oog dicht die nacht. Ze hoorde Gary om één uur naar bed gaan, na een uur naar voetbal te hebben gekeken op de tv. Ze hoorde hem zijn tanden poetsen in de badkamer, vertrouwde geluiden die normaal betekenden dat hij even later naast haar in bed zou stappen. Vanavond deed hij het licht op de gang uit en ging naar de logeerkamer.


  Ze bleef in het donker liggen, uitgeput van ellende maar niet in staat om te slapen. Soms huilde ze, hete, hopeloze tranen die op haar wangen brandden als ze langs haar gezicht gleden. Het begon al licht te worden toen ze eindelijk insliep, haar oogleden zwaar van moeheid.


  De volgende ochtend om zeven uur deed ze haar ogen open. Ze was vrijwel onmiddellijk klaarwakker. De meeste maandagen sloeg ze blindelings op de sluimerknop en strompelde om halfacht haar bed uit om tegen tien uur op haar werk te zijn. Vandaag maakte ze koffie en toast en nam die mee naar bed, om Gary te vermijden die meer traditionele kantooruren had. Ze kon hem en zijn felle, onverbiddelijke afkeer niet onder ogen komen. Niet met gezwollen, rode ogen.


  Ze hoorde hem om halfacht een douche nemen, om tien voor acht ontbijten, en om vijf over acht het huis verlaten. Toen hij weg was, stond ze op, zocht een luid, energiek rockstation op de radio en maakte zich gereed voor haar werk. Ze had geen zin zich uitgebreid op te maken. Waarom zou ze? Haar gezicht zag bleek en uitgeput; haar ogen triest en gezwollen door gebrek aan slaap.


  Halfslachtig bracht ze oogschaduw en mascara aan. Geen makeup kon maken dat ze er ook maar enigszins fatsoenlijk uitzag, dacht ze, somber naar zichzelf starend. Haar donkere ogen waren dof en levenloos, en haar gewoonlijk melkblanke huid zag er flets en ongezond uit.


  Ze had niet de energie de druivenkleurige zijden blouse te strijken die ze vandaag had willen dragen, dus trok ze een oud wit hemd aan, dat ze bijna nooit meer droeg, met de onvermijdelijke zwarte palazzobroek. Een lang fluwelen vest dat een groot aantal zonden bedekte, hield de boel bij elkaar. Het was niet bepaald een ensemble uit Vogue, maar het moest maar.


  Haar haar was nog vochtig en kroezig van de douche, maar het was te veel moeite om het te temmen met de antikroes. Ze bond het van achteren bij elkaar, zonder de moeite te nemen een paar lokjes los te trekken om flatteus rond haar gezicht te laten hangen. Ze had er wel eens beter uitgezien, dacht ze, toen ze langs de gangspiegel liep en het bleke gezicht met het strakgetrokken haar zag. Heel wat beter.


  Maeve kwam met een stralend gezicht naar Dee’s bureau. ‘Hallo. Vind je het geen prachtige ochtend? En, nee,’ zei ze met een brede grijns, ‘ik ben niet zo gelukkig omdat de adembenemende Karl me wezenloos heeft geneukt gisteravond. Ik ben gelukkig omdat ik hem heb gevonden – de man van mijn dromen! Afkloppen.’


  Voor het eerst keek ze even aandachtig naar Dee en haar glimlach verdween. ‘Dee? O, mijn god, wat is er gebeurd? Gaat het goed met je?’


  Dee wist een sarcastische grijns tevoorschijn te toveren. ‘O, ja, hoor. Ongetrouwd, onverloofd en op zoek naar een nieuw huis om te wonen. Maar verder gaat het goed.’


  ‘O, nee.’ Maeve sloeg haar armen om Dee heen en omhelsde haar stevig. ‘Arm kind. Wat is er gebeurd? Of wil je er liever niet over praten?’


  ‘Ik weet niet of ik erover kán praten,’ verklaarde Dee. ‘Ik wil niet weer een huilbui krijgen op de krant. Het begint zo langzamerhand een gewoonte te worden. Tijdens de lunch zal ik je alles vertellen.’


  ‘Oké. Kan ik koffie voor je halen?’ vroeg Maeve bezorgd.


  ‘Ja, graag.’


  Toen ze even alleen bleef, terwijl Maeve koffie ging halen, besefte Dee dat ze haar vriendin wanhopig graag alles wilde vertellen. Ze pakte haar handtas – als ze begon te snotteren, had ze in ieder geval haar make-up bij de hand om de schade te herstellen – en liep naar de keuken.


  Maeve kwam haar halverwege tegemoet met twee dampende bekertjes koffie.


  ‘Heb je sigaretten bij je?’ vroeg Dee.


  Maeve knikte.


  ‘Ga mee naar het toilet. Ik kan je alles vertellen als ik een sigaret heb.’


  Het verhaal duurde ieder drie Silk Cuts. Verschillende vrouwen kwamen het toilet met de zes wc-hokjes binnen en gingen weer weg, terwijl Maeve en Dee zonder haperen overgingen op alledaagse onderwerpen zolang er iemand aanwezig was. Tot haar verbazing huilde Dee nog steeds niet, zelfs niet toen ze begon over de onmiddellijke verkoop van het huis.


  ‘Hemel, wat een koele klootzak,’ fluisterde Maeve.


  ‘Ik was zelf ook nogal koel,’ merkte Dee op.


  ‘Dat was de shock. Jij huilt tranen met tuiten als je een dode kat aan de kant van de weg ziet liggen. De enige reden waarom je niet hysterisch werd was omdat je in een shocktoestand was. Maar het zal je treffen als een moker, ik waarschuw je.’


  ‘Misschien.’ Dee dacht er even over na. ‘Ik voel me nogal wezenloos, alsof dit allemaal niet echt gebeurd is.’


  ‘Alsof het een droomserie is? Je hebt te vaak naar Frasier gekeken.’ Ze lachten allebei flauwtjes.


  ‘Dat klopt wel een beetje,’ zei Dee. ‘Hij is een psychiater met een rampzalig privéleven. Denk je dat je mijn verhaal als een comedyscript kunt verkopen?’


  ‘Ik zou niet weten waarom niet.’ Maeve keek op haar horloge. ‘Hemel, wat is het al laat! Ik moet aan het werk, anders kan ik mijn baan wel vergeten. Ik ben niet zo gelukkig als jullie redacteuren die in en uit kunnen dartelen wanneer jullie willen,’ zei ze, en ze omhelsde Dee innig. ‘Vertel het me alsjeblieft als je je straks ellendig voelt. Dan neem ik een uur vrij en gaan we naar Magee’s voor een rustige babbel, oké? Ik wil niet dat je in stilte lijdt, Dee. Beloof je me dat?’


  Tot de lunch had Dee geen moment vrij om aan Gary te denken. De nieuwe vrouwelijke hoofdredacteur bracht de ochtend door in Ted Holts oude kantoor – nu het kantoor van Eugene Flynn – en ontving samen met hem verschillende eindredacteuren om de geplande veranderingen te bespreken. Afgezien van de afwezigheid van Nigel, Ted en zijn babbelzieke secretaresse, Marion, die met haar baas was vertrokken, zou alles bij hetzelfde blijven. Voorlopig, was het onuitgesproken commentaar.


  ‘We nemen een paar nieuwe mensen aan,’ legde Eugene vriendelijk uit, toen Isabel, Phil Walsh, Maeve, Dee en het andere team van de features/vrouwenpagina’s hun peptalk kregen. ‘We benoemen twee redactiemanagers – één die verantwoordelijk is voor het nieuws in de krant en één voor de features/vrouwen/miscellaneous.’


  Miscellaneous? Gevarieerde items? Dus dat was alles wat ze waren, dacht Dee kwaad. Ze mocht Eugene Flynn niet. Hij zag eruit als een man die de poten van een langpootmug zou uittrekken. En wat voor nieuw managementsysteem wilde hij? Redactiemanagers?


  Dat was een nieuwe titel. Waar hoorden ze thuis – rechtstreeks onder de hoofdredacteur en boven de diverse eindredacteuren? Joost mocht het weten. Zoals Flynn de Sentinel wilde organiseren, zouden er straks tien chefs zijn voor iedere medewerker, en zou niemand behoorlijk kunnen werken omdat er te veel directoriaal geharrewar zou zijn over wie de leiding had van wat.


  ‘Jack Carter had hier aanwezig willen zijn om jullie te vertellen hoe de krant zou worden geleid, maar hij moest voor zaken naar Belfast,’ viel Malley hem in de rede.


  Dee zag dat Isabel zich om de een of andere reden op dat moment ontspande in haar stoel. Ze had rechtop gezeten zolang ze in het kantoor van de directeur waren, alsof ze zich voorbereidde op een gedragsexamen en zich oefende in het kaarsrecht zitten met boeken op haar hoofd die ze in evenwicht hield.


  ‘Chris Schriber is de redactiemanager van het nieuws, en Tanya Vernon de redactiemanager van jullie team,’ zei Eugene. Hij belde zijn secretaresse. ‘Laat Tanya binnenkomen.’


  De deur ging open. Het team van de features en de vrouwenpagina’s keek belangstellend – en verbluft op naar hun nieuwe baas.


  Tanya Vernon was alles wat Dee wilde zijn maar niet was. Ze was lang, slank en mooi, en had regelrecht uit de pagina’s van een modeblad kunnen stappen. Haar glanzende gitzwarte haar was in een elegante korte coupe geknipt dat om haar perfect gevormde schedel viel, en haar Slavische jukbeenderen kwamen duidelijk uit. Ze was het toonbeeld van elegantie in een heel modern wit pakje met hooggehakte grijssuède schoenen, een zilveren choker om de hals, en niets zichtbaars onder het dichtgeknoopte jasje. De rok was kort en liet het soort benen zien dat mannen tot waanzin bracht. Iedereen die minder opvallend mooi was, zou eruit hebben gezien als een opvallende sekspoes. Maar Dee voelde dat alleen een heel dwaze man ooit op de gedachte zou komen dat Tanya een sletje was.


  Haar lichtgrijze, amandelvormige ogen, met houtskoolgrijze oogschaduw aangezet, keken naar de wachtende journalisten alsof ze overwoog wie ze het eerst zou ontslaan. Toen glimlachte ze, een koele en volmaakt zelfverzekerde glimlach.


  ‘Ik ben Tanya Vernon. En jij?’ Ze strekte haar hand uit naar Phil, die zichzelf en de anderen voorstelde.


  Dee probeerde haar neutrale accent te analyseren toen Tanya ieder een beleefd een hand gaf. Ze kon het niet helemaal thuisbrengen. Tanya was geen Amerikaanse, maar ze kon een zweem van de Westkust bespeuren – of was het Australië?


  Er stonden geen lege stoelen in het kantoor, dus leunde de nieuwe redactiemanager tegen de muur achter Dee en Isabel, terwijl Malley en Flynn over hun plannen voor de krant praatten.


  Dee wist niet of ze paranoïde was, maar ze kon Tanya’s priemende ogen beurtelings op ieder van hen voelen, hen taxerend.


  Toen de bespreking voorbij was, waren zij en Isabel de eersten die weggingen.


  ‘Ik vind het vreselijk als iemand zo achter me staat, ‘ fluisterde Dee terwijl ze teruggingen naar de redactie. ‘Ik voelde haar voortdurend naar me staren.’


  ‘Ik ook,’ fluisterde Isabel. ‘En, eerlijk gezegd, geloof ik niet dat ze erg onder de indruk was van wat ze zag. Ze lijkt me een heel harde tante.’


  Dee was verbaasd. Ze had niet gedacht dat Isabel haar mening zou delen. Isabel leek altijd zo zelfverzekerd en zo vol zelfvertrouwen, niet het soort vrouw om zich door iemand van de wijs te laten brengen, zelfs niet door iemand die zo intimiderend was als Tanya Vernon.


  ‘Heb jij wel eens van haar gehoord? Heeft ze in dit land in de journalistiek gewerkt?’ vroeg Isabel op normale toon toen ze weer op de redactie waren.


  ‘Nee. En ik kan ook niet uitpuzzelen waar ze vandaan komt,’ antwoordde Dee. ‘Ze heeft een vreemd accent. Feitelijk heeft ze helemaal geen accent. Misschien is ze niet van deze planeet,’ grapte Dee. ‘Ze is gewoon een keer uit de ruimte komen vallen, gevormd als een supermodel.’


  Isabel lachte. ‘Als ze een buitenaardse is, dan hoop ik dat ze een van degenen is die in vrede komen. Ik heb nachtmerries gehad van kwaadaardige nieuwe bazen die de helft van het personeel ontsloegen en de rest van ons een hartinfarct bezorgen met een toegenomen werklast. Ik doe een schietgebedje dat de werkelijkheid niets te maken heeft met mijn nachtmerries.’


  Om drie uur ’s middags was Dee tot de conclusie gekomen dat Tanya Vernon niet in een ruimteschip naar de aarde was gestuurd – ze was met een expreslift omhoog gestuurd uit de hel.


  Vijf minuten nadat ze de redactie was binnen gestruind, had Tanya het hokje naast het raam in beslag genomen dat de fotografen gebruikten voor hun telefoontjes en het opstellen van hun onkostennota’s. ‘Er is beneden al een ruimte voor de fotografen,’ zei ze minachtend tegen Fred, de chef-fotograaf, toen hij kwam en zag dat ze zijn spullen lukraak in een doos gooide. ‘Je hebt dit bureau niet nodig.’


  Ze annuleerde de lunchpauze voor de features- en vrouwen-redactie – ‘We hebben een bespreking in de conferentiekamer. Bestel sandwiches.’ Ze stelde Jackie als haar assistente aan tot die van haarzelf arriveerde. ‘Ik heb haar maar een week nodig,’ zei Tanya kil tegen Phil en Isabel. ‘Tot die tijd zul je het wel kunnen redden.’


  Phil kneep haar ogen samen, maar zei op dat moment niets.


  ‘Haar eigen assistente, aan m’n reet! Als ze zich zo blijft gedragen, voorzie ik óf een muiterij, óf een algemeen ontslag,’ mompelde Phil tegen Dee toen Tanya op zoek was gegaan naar een draaistoel die ze goed genoeg vond.


  ‘Geen tijd voor de lunch, hè?’ zei Maeve, toen ze langs Dee’s bureau kwam. ‘Wil je vanavond een borrel gaan drinken? Ik heb om acht uur een afspraak met Karl in de stad, maar we hebben minstens een uur om te praten.’


  ‘Fijn,’ zei Dee zwakjes. Ze had willen vragen of ze in Maeves flat kon slapen. Ze wist niet zeker of ze het zou kunnen opbrengen om naar huis te gaan. Gary had gezegd dat hij vandaag wegging en Dee kon zich voorstellen hoe kaal het huis eruit zou zien als al zijn spullen verdwenen waren.


  Hoe langer ze erover nadacht, hoe gedeprimeerder ze werd. De lage tafel was van hem, een overblijfsel uit het huis van zijn moeder. Evenals de lamp van Waterford-kristal in een hoek van de zitkamer.


  De gordijnen waren uit een van de huizen van zijn oudere broers. Toen Dee en Gary hun huis een jaar geleden hadden gekocht, waren ze te arm geweest om gordijnen te laten maken, en Dan had bruine brokaten gordijnen uit zijn oude huis aan hen afgestaan. Dee had ze eerst afschuwelijk gevonden, maar ze was er zo aan gewend geraakt dat ze nooit de moeite had genomen ze te vervangen.


  Zonder al Gary’s spullen zou het huis leeg lijken. Zonder Gary zou het heel leeg lijken.


  ‘Dee.’ Tanya’s zelfverzekerde, enigszins sarcastische stem was onmogelijk te negeren. ‘We houden nu onze bespreking. Geïnteresseerd?’


  Ze sprong overeind. ‘Natuurlijk.’


  Jackie had het soort sandwiches gebracht waar Dee dol op was. Zacht bruin brood met gehakt ei en mayonaise, stukjes cheddarkaas met grote hoeveelheden koolsla, en met salade van kersentomaatjes, aardappelsla en kaasflinters gevulde sandwiches. Niets ervan caloriearm dankzij de dikke laag boter en hopen mayonaise.


  Het was eeuwen geleden sinds het ontbijt, dus Dee viel erop aan, en vulde haar bord met een stapel sandwiches. Wat had het voor zin om op dieet te gaan als haar vriend haar in de steek had gelaten? Als voedsel haar troostte, kon ze net zo goed eten.


  Tanya raakte haar kaassandwich nauwelijks aan. Maar ze dronk verscheidene koppen zwarte koffie zonder suiker, terwijl ze een lijst nieuwe ideeën doornam.


  Dee kon zich moeilijk concentreren. Zoals Maeve had gezegd, de schok van Gary’s vertrek had haar verdoofd. Nu, anderhalve dag nadat hij zijn vertrek had aangekondigd, drong het eindelijk goed tot haar door. Ze stopte de rest van haar laatste sandwich met ei in haar mond.


  Tanya sprak weer tegen haar. ‘Als je klaar bent, Dee, kunnen we misschien verdergaan met onze bespreking,’ zei ze op kille toon. ‘Ik vroeg je iets.’


  Dee voelde zich als een dik kind dat betrapt is met een mollig handje in de biscuittrommel nadat ze elk biscuitje eruit gegeten had. Ze werd vuurrood.


  ‘Tanya, geef de koffie even aan, wil je?’ zei Isabel met een stem die nog enkele graden kouder klonk dan die van haar nieuwe baas. ‘Als we besprekingen hebben in de lunchpauze, laten we dan tenminste lunchen.’


  Met een keiharde blik in haar ogen schoof Tanya de koffiepot over de glimmende tafel.


  ‘Ik ben niet zo’n grote luncher,’ zei ze snibbig, met een blik op Dee.


  ‘Chacun à son gout,’ antwoordde Isabel met een perfect Frans accent.


  Tanya staarde haar even uitdrukkingsloos aan en toen verschenen er twee rode puntjes in het verder onbewogen gezicht met de hoge jukbeenderen. Ze had geen idee wat Isabel had gezegd, besefte Dee verrukt. Frans was een van haar lievelingsvakken geweest op school en ze had de opmerking met gemak vertaald.


  ‘Ieder zijn smaak. In het Frans,’ zei Phil met een glimlach, terwijl ze met een grandioos neerbuigend gebaar een klopje gaf op Tanya’s arm. ‘Ik denk dat ik ook nog een kop koffie neem. Isabel heeft gelijk, Tanya. Als we tijdens de lunch gaan werken, kunnen we ook eten.’


  Iedereen ontspande zich, de sandwiches gingen weer rond en Phil stuurde een van de bodes eropuit voor een pak biscuits. ‘Met chocola, oké?’ informeerde ze vriendelijk, alsof ze op het punt stonden te gaan picknicken en de verdiensten bespraken van Hob Nobs versus chocolade digestives.


  Tanya’s ogen schoten vuur aan het hoofdeind van de tafel.


  Ze kreeg algauw haar wraak.


  ‘Ik vind dat we levendigere artikelen moeten hebben in de krant, meer gericht op jongere vrouwen,’ zei ze. ‘Ik wil een serie brengen over de moderne Ierse vrouw, haar levensdoel, haar heldinnen – dat soort dingen. Ik wil beginnen met een lifestyleartikel over fitnesscentra. Je weet wel, die het populairst zijn. Interview vrouwen die zich ten doel stellen gezond en slank te blijven en zo.’ Tanya keek recht naar Dee. ‘Dat is jouw opdracht voor de komende paar dagen – een uit twee delen bestaand artikel over de fitnessindustrie en jonge vrouwen in het bijzonder.’


  Dee voelde dat haar maag een buiteling maakte. Naar fitnesscentra gaan en aan slanke, fitte vrouwen vragen waarom ze oefeningen deden? Zij? Met haar meer dan eenenzeventigeneenhalve kilo? Of was het al bijna tweeënzeventig? Ze had niet de moed gehad vanmorgen op de weegschaal te gaan staan.


  ‘Neem een fotograaf mee en laat een paar foto’s maken terwijl je met de geïnterviewden praat,’ ging Tanya verder. ‘Ik hou van dat aspect in een artikel – de schrijfster van het artikel zien geeft er een soort betrokkenheid en geloofwaardigheid aan.’


  Dee wist precies wat een foto van haar naast een paar aerobicsvrouwen van maat 34 voor effect zou hebben. Het zou haar eruit doen zien als een dikke, wanstaltige koe, wat precies Tanya’s bedoeling was.


  ‘Ik weet niet of dat noodzakelijk is voor een dergelijk artikel,’ zei Isabel vriendelijk. ‘Dit wordt geen artikel over Dee’s reactie op het onderwerp, het gaat over de reactie van de vrouwen erop. Ik haat het soort journalistiek waar meer het accent wordt gelegd op de journalist dan op de geïnterviewde. Dat is arrogant. De lezeressen willen niets over ons weten,’ hield ze vol. ‘Ze willen alles weten over de mensen over wie we geacht worden te schrijven.’


  Dee voelde een glimp van hoop. Misschien zou ze eraan ontkomen.


  Maar Tanya trapte er niet in. ‘Nee,’ zei ze vastbesloten. ‘Ik wil foto’s van de interviewer.’


  Dee boog haar hoofd en krabbelde eindeloze aantekeningen op haar A4-blok. Tanya verwaardigde zich niet verder nog het woord tot haar te richten en Dee probeerde zich zo onopvallend mogelijk te maken. Om drie uur was iedereen uitgeput, behalve Tanya, die haar lange, soepele lichaam ontvouwde, glimlachte naar de vermoeid kijkende vrouwen rond de tafel en de kamer uit liep met haar gebruikelijke snelle tred.


  ‘Ik wist niet dat je macht kon tonen door op naaldhakken te lopen,’ merkte Phil op, die Tanya’s verdwijnende gestalte nakeek. Emily, de featuresfreelancer, grinnikte. ‘Ze oefent zich waarschijnlijk door op die naaldhakken over haar ondergeschikten heen te lopen, dus is lopen over een kleed in een kantoor niet moeilijk.’


  Ze lachten allemaal, maar zachtjes. Niemand wilde dat Tanya hen zou horen.


  Isabel raakte zachtjes Dee’s arm aan toen ze terugkeerden naar hun bureaus.


  ‘Ik hoop niet dat je dacht dat ik me ermee bemoeide, Dee, maar ik kreeg de indruk dat je er niet zo happig op was om voor de fitness foto’s te poseren,’ zei ze kalm.


  ‘Dat mag je wel zeggen,’ mompelde Dee. ‘Ik kan me niets ergers indenken, behalve met een advertentiebord door Grafton Street lopen waarop in grote letters staat geschreven: VERTEL ME OF JEVINDT DAT IK MOET AFVALLEN. Wat een serpent is die vrouw. Ik heb echt m’n dag niet vandaag.’


  Isabel keek haar met een vriendelijke blik aan. ‘Als je er ooit over wilt praten, ben je welkom. Dat meen ik,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Ik zeg het niet zomaar.’


  ‘Dank je,’ zei Dee. ‘En dank je dat je voor me bent opgekomen tijdens die bespreking. Ik heb het idee dat je een vijand hebt gemaakt. Die Vernon lijkt me er niet de vrouw naar die eraan gewend is dat mensen het niet met haar eens zijn. Of haar voor schut zetten, wat dat betreft.’


  Ze grinnikten allebei en dachten aan Tanya’s gezicht toen Isabel haar in verlegenheid had gebracht door Frans te spreken.


  ‘Wees maar niet bang,’ zei ze, ‘ik kan Tanya wel aan. Ze is een bulle bak en je moet bullebakken het hoofd bieden. Ze mag dan de leiding hebben, maar het zou verkeerd zijn om te zeggen “Hoe hoog?” als ze zegt “Spring”.


  ‘Ze zou ons kunnen opdragen de hoogste sprong te maken,’ zei Dee schertsend.


  ‘Zij misschien, maar ik ben minder zeker van de nieuwe hoofdredacteur. Gerry Deegan vindt Malley een fatsoenlijke, hardwerkende vrouw, dus ik zie niet helemaal dat ze Tanya laat regeren met een ijzeren vuist in haar Gucci-handschoen.’


  ‘Ik deel je optimisme niet,’ antwoordde Dee somber. ‘Zoals mijn leven er nu uitziet, is Tanya Vernon waarschijnlijk nu al aan het overwegen hoe gauw ze me kan ontslaan. Of misschien zal ze me zo erg vernederen dat ik zelf ontslag neem, zodat ze me geen ontslagpremie hoeven te betalen.’


  Zodra ze de voordeur opendeed, wist Dee dat Gary weg was. Zijn diverse jacks en regenjassen hingen niet meer aan de overvolle kapstok. Alleen Dee’s roze fluwelen slappe hoed en haar zwarte regenjas hingen aan een haak.


  Hij had al zijn spullen onder de trap vandaan gehaald afgezien van een oude sporttas met een leeg flesje douchegel erin. Hij had niet eens de moeite genomen het flesje in de vuilnisbak te gooien, dacht Dee.


  In ieder geval had hij de gordijnen in de zitkamer laten hangen. De lage tafel was verdwenen met zijn cd-speler, de meeste cd’s – Dee had er zelf maar vijf – en de video.


  Ze plofte neer op de bank en staarde naar de schoorsteen. Wat ontbrak daar? Natuurlijk de zilveren lijst met hun foto die genomen was op een oudejaarsavondfeest.


  Dee had van die foto gehouden, ze was toen op haar slankst, gekleed in een rechte blauwe jurk, met opgestoken haar. Het was een heel flatteuze foto, precies vanuit de juiste hoek genomen, zodat ze jukbeenderen had en geen zweem van een onderkin. Gary, knap in een smoking, hield haar vast, lachte naar de camera en zwaaide met een glas boven zijn hoofd.


  Zijn moeder had hun de lijst gegeven als kerstcadeau, wat waarschijnlijk de reden was waarom Gary hem had meegenomen. Die was van hem, net als het zilveren bestek, dat hij ongetwijfeld ook had weggehaald. En de gegraveerde indiaanse dekenkist die onder de boekenplanken had gestaan.


  Hij had de porseleinen tegels, die Dee in Kerry had gekocht, achtergelaten evenals de dikke bijenwaskaarsen die ze graag aanstak als ze een romantisch avondje thuis planden. Een stukje papier, een briefje? Dee stond op en liep naar de schoorsteen. De foto van oude jaarsavond lag ondersteboven. Los uit de lijst lag hij er verloren bij op het kale hout.


  Hij had niet de foto gewild, niet een herinnering aan hen toen ze gelukkig waren. Gary was er nooit de man naar geweest om foto’s bij zich te hebben in zijn portefeuille. En áls hij zoiets had gedaan, zou het waarschijnlijk een foto zijn geweest van zijn voetbalelftal, in een roes na een of andere gewonnen wedstrijd.


  Dee had twee foto’s van hem in het creditcardvakje van haar portemonnee. Ze zou ze weg moeten gooien, besloot ze. Het had geen zin om sentimenteel te doen. Gary was weg, hun relatie was voorbij.


  Ze probeerde positief te zijn. Denk aan alle extra garderoberuimte. Denk aan de dieetmogelijkheden – ze zou nooit meer calorierijk voedsel in huis hoeven te hebben. Het excuus van ‘Gary kan eten wat hij wil en ik kan hem zijn biscuitjes, boter en ijs niet ontnemen als ik boodschappen ga doen’ was verdwenen. Van nu af aan was het alleen maar Ryvita bij karrenvrachten, rauwe wortels in de koelkast als ze tussendoor honger had en hopen mineraalwater.


  Zonder hem zou ze een slanke, georganiseerde, ultrazelfverzekerde vrouw worden. Reken maar!
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  Isabel stond bij de ingang van de eetzaal van restaurant Lionceaux en keek verbluft om zich heen. De gewoonlijk spartaanse zaal was veranderd in een winter-en-herfsttafereel. Met imitatiesneeuw bedekte takken hingen over de ronde tafels aan de ene kant. Takken met roodbruin getinte bladeren versierden de tafels aan de andere kant. De tafellakens waren in de herfstkleuren van bramen en damastpruimen. Slingers van bladeren en bessen hingen aan de muren en een grote mand met houtblokken en dennenappels stond naast een laaiend vuur. Hoewel het buiten augustus was met blauwe luchten, een verzengende zon en een temperatuur van minstens tweeëntwintig graden, leek het interieur van het restaurant in de stad op een gezellig landelijk huis midden november.


  ‘Vind je het mooi?’ vroeg Penelope, de pr van het modebedrijf dat de show gaf waar Isabel naar kwam kijken. ‘We dachten dat het wel leuk zou zijn om de herfst/wintershow een… nou ja… herfstachtig en winters tintje te geven!’


  ‘Ik vind het enig.’ Isabel bewonderde de zaal. ‘Zolang ik maar niet bij het vuur hoef te zitten, want dan smelt ik weg.’ De meeste tafels waren vol, afgezien van een tafel vlak naast het laaiende vuur, waar Isabel absoluut niet wilde zitten.


  ‘Dat is het enige probleem,’ gaf Penelope toe. Haar knappe gezicht betrok toen ze om zich heen keek naar een vrij tafeltje. ‘Toen ik dit in juli plande, was het zulk afschuwelijk en nat weer dat ik me niet kon voorstellen dat het ooit nog warm zou worden. Die arme mannequins zullen geroosterd worden in hun winterjassen. En ik ben bang dat de tafel bij het vuur de enige is die nog over is,’ zei ze verontschuldigend. ‘Maar ik zal de kelners vragen hem een eindje opzij te schuiven.’


  Door haar menu als waaier te gebruiken en ijswater te drinken, wist Isabel redelijk koel te blijven tijdens de show. Maar de mannequins zagen er nogal verhit uit tijdens de laatste minuten van de show, zag ze.


  ‘Deze enkellange suède jas met een voering van schapenbont zal u op de koudste dag in december heerlijk warm houden,’ kirde de spreekster, toen een lang blond meisje bezweet door de zaal paradeerde.


  ‘Die jas kost een heel maandsalaris,’ fluisterde een geshockeerde Joe, de fotograaf die Isabel naar de modeshow vergezelde.


  Een bleke en broodmagere journaliste aan hun tafel keek hem vernietigend aan.


  ‘Je wordt niet geacht commentaar te leveren op de exorbitante prijzen,’ fluisterde Isabel luid terug met een knipoog naar hem. ‘Je wordt geacht je lezeressen te vertellen dat de snit van de jas perfect is; dat het een absolute must is dit seizoen. En dan weiger je zelf de volle prijs op te hoesten en eist een enorme korting van de ontwerper omdat je erover geschreven hebt in je moderubriek.’


  Joe grinnikte en de ijzig kijkende journaliste snoof verontwaardigd.


  Isabel was niet van plan geweest te blijven voor de lunch, maar Rhona McNamara, die laat was binnengekomen en de show vanuit de deuropening bekeek, ging aan de andere kant van Isabel zitten en hield vol.


  ‘Anders zit ik in mijn eentje met die twee harpijen,’ mompelde ze in Isabels oor. ‘Ze zullen tijdens de hele show zitten kankeren, klagen over het voedsel, de wijn en de temperatuur in de zaal, en dan liefjes lachen naar de pr als ze weggaan om hun cadeautje na de show in ontvangst te nemen. Dat zou eigenlijk een troffel moeten zijn om een oranje getinte foundation aan te brengen!’ voegde ze er boosaardig aan toe.


  Isabel moest een gegiechel onderdrukken. De ‘harpijen’ waren twee berucht slechtgehumeurde modejournalistes, die de journalistieke modewereld regeerden en zich gedroegen als prima donna’s. Ze waren maar iets ouder dan Isabel en hadden de tweevoudige cultus geadopteerd van extreem slank en gebruind, zodat hun magere, bruine gezichten er veel ouder uitzagen dan ze waren. Ze intimideerden jonge mode-pr’s, verlangden enorme kortingen op alles waarover ze schreven en jammerden nog weken later als ze niet tevreden waren met het cadeau dat modehuizen traditioneel na de show aan modejournalistes geven.


  En inderdaad hadden Vera en Linda, vandaag gekleed in meisjesachtige pastelkleurige pakjes, met wimpers in de stijl van Barbara Cartland boven priemende ogen, veel te veel blusher, grote imitatiediamanten oorbellen, solide helmen van fiks tegengekamd haar en een ongeïnteresseerde uitdrukking op hun magere gezicht, tijdens de hele show kritiek uitgeoefend.


  Vera beval een arme mannequin gebiedend om bij hun tafel stil te staan, zodat ze het materiaal van het brokaten jasje kon betasten. Vervolgens liet haar afkeurende blik duidelijk blijken dat ze niet onder de indruk was.


  Isabel haatte hen allebei. Ze bejegenden haar onheus of ze maakten kleinerende opmerkingen over de Sentinel en over de modepagina’s die zo achteruit waren gegaan sinds hun lieve Antonia weg was.


  Isabel had inwendig gekreund toen ze naar haar tafel kwamen en ostentatief tegenover haar gingen zitten, wat tot gevolg had dat elke normale modejournalist die tafel meed als de pest. Waarom ze naast haar zaten, begreep Isabel niet – tenzij ze er echt genoegen in schepten om hatelijk te zijn.


  ‘Als jij niet was gekomen, zou ik niet zijn gebleven,’ zei ze tegen Rhona.


  ‘Groot gelijk,’ mompelde Rhona zacht. ‘De vloeistof van de balseming zou over de tafel heen kunnen lekken, en als ik je dan terugzag zou je veranderd zijn in een derde Bruid van Frankenstein.’ Ze glimlachte liefjes naar Vera en Linda en hief haar glas op bij wijze van toost.


  Toen Joe wegging om foto’s te maken van de kleren die Isabel had aangewezen, praatten zij en Rhona met elkaar – sotto voce, zodat Vera en Linda hen niet konden horen.


  ‘Hoe gaat het met Naomi en Robin?’ vroeg Rhona, terwijl ze een mentholsigaret opstak. Ze deed altijd verwoede pogingen om het roken op te geven. ‘Als ik niet zou roken, denk je dan eens in hoeveel ik aan zou komen,’ zei ze altijd als iemand haar twintig-perdag-gewoonte bekritiseerde. Rhona, met haar royale maat 40, een geweldig gevoel voor humor en haar nuchtere reacties was een weldaad in de omgang. Ze was het hart en de ziel van elk gezelschap toen de twee vriendinnen samen aan de universiteit studeerden, en ze was niets veranderd.


  ‘Zijn ze al wat gewend aan Bray en het nieuwe huis?’ vroeg ze.


  ‘Ik geloof het wel,’ antwoordde Isabel. ‘Maar dat gezegd hebbende, kom ik waarschijnlijk vanavond thuis om Robin in een pesthumeur aan te treffen, scheldend omdat ik haar heb weggesleept van haar huis, haar vrienden en vriendinnen, enzovoort en haar leven heb geruïneerd…’


  ‘Arm kind.’ Rhona gaf haar vol medeleven een klopje op haar arm. ‘Ik zie met angst en beven de dag tegemoet waarop mijn kinderen tieners worden.’


  ‘Het hoeft niet per se te maken te hebben met het feit dat ze een tiener is,’ merkte Isabel op. ‘Naomi is bijna dertien en ze is fantastisch. Ik weet eerlijk gezegd niet wat ik zonder haar zou moeten beginnen. Moeder was gisteravond op het oorlogspad, het schijnt dat Robin onhebbelijk tegen haar was. Naomi nam de telefoon op en zei dat ik in het bad zat, dus niet aan de telefoon kon komen. En de rest van de avond liet ze de hoorn van de haak liggen.’


  ‘Slimme meid. Misschien wil ze mijn secretaresse worden als ze ouder is. Ik heb iemand nodig die ter plekke een leugen kan verzinnen. Maar gestrest of niet, je ziet er goed uit.’


  Rhona bewonderde Isabels pak, een indigoblauwe tuniek van geribde zij op een donkerblauwe broek en een ketting van filigrain zilver en onyx. ‘En je bent nog steeds slank! Als ik niet zo dol op je was, Isabel, zou ik je moeten haten omdat je nog precies hetzelfde figuur hebt als in onze studietijd. Het enige van mij dat nog slank is, is mijn bankrekening.’


  Isabel grinnikte. ‘En dat landhuis in Wicklow? En de designergarderobe?’


  ‘Welke designergarderobe?’ vroeg Rhona onschuldig, knipperend met haar wimpers. ‘O, dit,’ riep ze toen uit, met een blik op haar gebreide jurk van Lainey Keogh. ‘Wat dom van me!’


  Ze babbelden vrolijk tijdens de hele maaltijd.


  ‘Hoe is die Tanya Vernon?’ vroeg Rhona.


  ‘Zaad van de duivel,’ antwoordde Isabel, terwijl ze een stukje van haar zeeduivel afsneed. ‘Ze heeft het op een afschuwelijke manier op die arme Dee O’Reilly voorzien. Ik weet niet waarom. Ze hééft gewoon iets tegen haar. Haar laatste idee is om Dee op een scubaduikvakantie te sturen in Donegal.’


  ‘Au!’ zei Rhona. ‘Niemand ziet er goed uit in synthetisch rubber en ik weet dat Dee net zo is als ik – aan de voluptueuze kant.’


  ‘Dee zei zelfs dat ze al eens geprobeerd had te scubaduiken en het vreselijk vond,’ merkte Isabel op, ‘en dat Emily – een van de features-schrijfsters – het dolgraag zou willen. Maar madame Vernon wil met alle geweld Dee erheen sturen. Weet je,’ zei ze peinzend, ‘ik zou het heel graag voor Dee opnemen, maar ik weet niet zeker of ze dat wel wil. Ze is altijd een beetje afstandelijk tegen me, waarschijnlijk omdat zij die baan van eindredacteur had willen hebben. Maar ze is zo lief, ik zou haar dolgraag helpen.’


  ‘Misschien moet je er eens met haar over praten,’ opperde Rhona.


  ‘Ik weet het niet. Ik geloof dat Dee en haar vriend net uit elkaar zijn. Sorry, haar verloofde. Dus is ze misschien alleen maar een beetje kwetsbaar op het ogenblik. Wat er feitelijk niet toe doet, want Tanya Vernon zou zelfs de meest zelfverzekerde, gelukkige mens ter wereld gek maken en laten gillen om Prozac. Ze ziet er ongelooflijk goed uit – lang, het lichaam van een model, prachtige jukbeenderen, kon niet beter. Maar ze is zo hard als een spijker en ze wil over je heen lopen.’


  ‘Wauw! Ze moet wel heel erg zijn. Ik heb je nog nooit zo fel over iemand horen praten.’


  Isabel trok haar wenkbrauwen op. ‘Je hebt geen idee hoe ze is. Ze is angstwekkend ambitieus – niet dat daar iets mis mee is. Het is alleen dat die ambitie haar meedogenloos maakt. En ze slijmt tegen Eugene Flynn dat het niet mooi meer is. Maar,’ ging ze bedachtzaam verder, ‘zolang ze in zijn kantoor is, laat ze ons tenminste met rust.’


  ‘Weet je zeker dat ze geen… eh… Oegandese zaken bespreken?’ vroeg Rhona. Het was het oude eufemisme voor ongeoorloofde seks.


  ‘Ik weet het niet. Maar ze ziet eruit als het soort vrouw dat aan sm doet en de dominante rol speelt. En omdat er geen handboeien aan de muur van Flynns kamer hangen, denk ik dat je seks kunt uitschakelen.’


  ‘Hoe komt het toch,’ vroeg Rhona, ‘dat zoveel flinke, succesvolle carrièrevrouwen andere vrouwen de grond in trappen? Ik bedoel, we vinden het allemaal prachtig dat we eindelijk een vrouwelijke hoofdredacteur hebben van een Ierse krant, en die McDonnell klinkt als een fatsoenlijk mens.’


  ‘Dat is ze,’ zei Isabel.


  ‘Precies. Dus dat is één fatsoenlijke vrouwelijke baas. Maar de vrouw die vlak onder haar staat is een fascistisch secreet. We hebben jarenlang geklaagd over die afgrijselijke, seksistische mannelijke bazen, maar toch zijn sommige vrouwen die een beetje macht krijgen, net zo erg als die ouderwetse macho’s.’


  ‘Erger. Ik zie niet veel mannelijke bazen een vrouwelijke reporter op een onderwerp afsturen alleen om haar in verlegenheid te brengen met haar gewicht,’ merkte Isabel op.


  Rhona huiverde. ‘Dat is vals. Ik vind dat we eens een onderzoek moeten instellen naar die Vernon. Je zegt dat je geen idee hebt waar ze vandaan komt?’


  ‘Geen flauw idee.’


  ‘Lijkt me verdacht. Laat me eens een beetje in haar verleden duiken. Ze moet ergens een of ander duister geheim hebben, en als je zo’n kreng bent als zij, zal er wel iemand te vinden zijn die bereid is uit de school te klappen. Heb je Jack Carter al ontmoet?’ informeerde Rhona, abrupt van onderwerp veranderend. Ze dronk haar glas wijn leeg en keek om zich heen of ze een ober zag. ‘Ik heb hem een paar keer gezien, maar nooit ontmoet. Hij is erg aantrekkelijk. Zal wel komen door al die macht.’


  Isabel toonde plotseling opmerkelijk veel belangstelling voor het opprikken van een stukje broccoli. ‘Eh, ik heb hem kort – heel kort – ontmoet op een party bij hen thuis.’


  ‘Temple Isis, hè? Is het even groots en indrukwekkend als het eruitziet in de interieurbladen?’ Rhona glimlachte naar de jongeman die haar glas vulde met rode wijn.


  ‘Even indrukwekkend,’ zei Isabel, opgelucht dat er niet meer over Jack Carter werd gesproken. Ze had vaak aan hem gedacht sinds hun eerste ontmoeting. Veel te vaak. Die man was haar baas, getrouwd, en duidelijk niet in het minst in haar geïnteresseerd.


  ‘De balzaal is enorm, heel mooi, en overal hangen schilderijen.’


  ‘Geen prints in wissellijsten, neem ik aan?’


  ‘Nee, allemaal echt. En de vloeren zijn allemaal van marmer. Als je rekent hoeveel de kleden voor de kamers van de meisjes me hebben gekost, moet ik er niet aan dénken wat een marmeren vloer per vierkante meter kost.’


  ‘Ik heb gehoord,’ Rhona liet haar stem dalen, ‘dat Elizabeth Carter erg dol is op neussnoep.’


  ‘Jij bent al de tweede die dat tegen me zegt,’ zei Isabel verbaasd. ‘Ik zou het zelf niet gemerkt hebben, maar een van de meisjes van het werk zei dat ze de verschijnselen op een kilometer afstand kan herkennen. Elizabeth dronk wel veel terwijl ik naar haar keek, maar ze kwam niet terug uit het toilet met haar neus onder de poeder. Al zou ze natuurlijk nooit zo stom zijn. Waar heb je dat trouwens gehoord?’


  ‘Jo Denton, mijn adjunct-hoofdredacteur, is getrouwd met Mark Denton – je weet wel, de uitgever? Hij kent Jack Carter heel goed en heeft veel liefdadigheidsevenementen met hen beiden meegemaakt. Hij vertelde Jo dat mevrouw Carter een cokeverslaafde is. Het is niet algemeen bekend, dus praat er verder niet over,’ waarschuwde ze. ‘De kringen waarin zij zich bewegen zijn vol discrete mensen. Je weet wel. “Ik zal niemand iets over jou vertellen als jij niemand iets over mij vertelt.” Dat soort dingen.’


  ‘Dessert, dames?’ informeerde een ober.


  ‘O, ja,’ zei Rhona enthousiast.


  ‘We hebben Grand Marnier soufflé, aardbeien met slagroom, champagnesorbet, amandeltaartjes met frambozen en Chocolate Surprise.’


  ‘Chocolate Surprise klinkt goed. Wat is het?’ vroeg Rhona.


  ‘Een surprise… een verrassing,’ antwoordde de ober glimlachend.


  ‘Ik hou van verrassingen en ik hou van chocola. Ik neem het.’


  ‘Dessert, Rhona?’ vroeg Vera minachtend.


  Rhona lachte gelukzalig naar haar. ‘Ach, Vera, je weet wat ze zeggen – na een bepaalde leeftijd moet je kiezen tussen je gezicht en je figuur. Als je wilt dat je gezicht er goed uit blijft zien, moet je voorbereid zijn op een min of meer voluptueuze gestalte. Als je kiest voor je figuur,’ ze keek nadrukkelijk naar Vera’s skeletachtige lichaam, ‘eindig je als een gerimpeld oud besje! Graag slagroom op die Chocolate Surprise,’ ging ze verder tegen de ober.


  ‘Dat is ook een manier om de harpijen kwijt te raken,’ zei Rhona een ogenblik later, toen Vera en Linda woedend wegliepen, met hun Kelly-tassen – ‘die ze al hebben vanaf de eerste dag waarop Kellytassen in de mode kwamen,’ zoals Rhona snibbig opmerkte.


  Isabel lag dubbel van het lachen. ‘Dat was kostelijk, Rhona,’ zei ze, en ze veegde de tranen van het lachen met haar servet uit haar ogen.


  ‘Ik weet dat het hatelijk was,’ gaf haar vriendin toe, ‘en ik weet dat mijn slechte gedrag op aarde ongetwijfeld tot resultaat zal hebben dat ik Tanya Vernons geliefde papa in de hel gezelschap zal houden als ik dood ben. Maar…’ ze grinnikte… ‘het was de moeite waard!’


  In de taxi terug naar de krant dacht Isabel aan Jack Carter. Toen ze had gehoord dat hij voor zaken was weggeroepen en de week na de party niet op de Sentinel kon komen, was ze geschrokken dat ze zich zo teleurgesteld voelde. Ze had hem terug willen zien, had willen zien of ze zich die vonk tussen hen had verbeeld.


  Ik wil hem zo graag weer zien, pleitte een stem in haar hoofd. Vergeet hem, zei de stem van het verstand vastberaden. Toen ze weer achter haar bureau zat, zette ze de gedachte aan Jack Carter van zich af en concentreerde zich op het artikel dat ze bezig was te schrijven.


  ‘Tanya zocht je vóór de lunch.’ Phil kwam naar haar toe met een vruchtencakeje en een kop koffie. ‘De onderschriften van de bikinispread schijnen helemaal fout te zijn, ze moet je dringend spreken over een vakantieprijsvraag in de volgende zaterdagkrant, en ze is in paniek omdat Jack Carter om halfdrie komt. Die vrouw stopt nooit – het is een perpetuum mobile. Ze is net een kat op een heet zinken dak sinds ze heeft gehoord dat de grote baas op de krant komt om de redactiemedewerkers te ontmoeten…’


  Isabel luisterde niet. Hij kwam over – ze keek even op haar horloge – precies vijfentwintig minuten. En ze zag er vreselijk uit! Haar gezicht was waarschijnlijk verhit door het glas wijn dat ze op de modeshow had gedronken, en ze had als voorgerecht champignons met knoflook gegeten. Haar adem stonk natuurlijk.


  ‘Sorry, Phil,’ flapte ze eruit en ze schoof haar stoel naar achteren. ‘Ik moet naar het toilet.’ Ze pakte haar handtas en rende weg, terwijl Phil haar met open mond nakeek.


  Op het toilet deed Isabel snel wat foundation op om haar rode kleur wat te maskeren, sproeide emmers Lancôme in haar decolleté en werkte haar make-up bij. Ze had geen tandenborstel bij zich, dus stopte ze het oude pepermuntje in haar mond dat al dagen onder in haar handtas lag.


  Een wc werd doorgetrokken. Isabel had niet geweten dat er nog iemand anders was behalve zijzelf. De deur van een hokje ging open en Tanya kwam tevoorschijn, met haar handtas in de hand. De overweldigende geur van Chanel No. 5 en haar matte gezicht maakten duidelijk dat Tanya zich had opgetut in de privacy van de wc.


  Phil had gelijk. Ze wás in paniek over Jack Carters komst. Maar wie niet? dacht Isabel sarcastisch.


  ‘Ik hoorde dat je me wilde spreken?’ zei ze.


  ‘Ik spreek je buiten wel,’ zei Tanya haastig.


  Isabel haalde haar schouders op. ‘Mij best.’ Ze liep naar de deur en keek net op tijd achter zich om te zien dat Tanya een klein flesje mondwater uit haar Moschino-handtas haalde.


  Mondwater? Wat was ze in vredesnaam van plan met Jack Carter? dacht Isabel kwaad. Met hem vrijen? Het serpent! Was ze op die manier zo snel aan de top gekomen?


  Isabel liep terug naar haar bureau en stopte in de keuken om een cola light uit de automaat te halen. Om de een of andere reden voelde ze zich erg verhit en een koude cola zou haar misschien wat afkoelen. Alleen de wetenschap dat haar artikel over kinderverzorging de volgende ochtend klaar moest zijn, dwong haar aan het werk te blijven. Maar haar vingers waren onhandig en ze maakte hopen tikfouten.


  Jack Carter kón natuurlijk een van die mannen zijn die met alles flirtte wat een rok droeg. Of misschien vond hij het alleen maar prettig om op party’s een beetje te flirten met vrouwen.


  Een paar plagende woorden in de tuin waren nauwelijks een uitnodiging voor een soort relatie, wel? Er waren mannen die met alle vrouwen op die manier communiceerden – wat flirtend gebabbel en een vleugje hoffelijkheid.


  Bovendien was hij getrouwd, redeneerde Isabel. Ze moest haar haarwortels bijkleuren, ze was nauwelijks een sekssymbool vergeleken met zijn op Cindy Crawford lijkende vrouw – en welke man zou vallen op een vermoeide, gescheiden negenendertigjarige vrouw met twee kinderen? Nou ja, bijna veertig. Jack had niet eens kinderen, had waarschijnlijk een hekel aan ze. Waarom zou hij belangstelling hebben voor háár? Vooral als hij van de Tanya Vernons van deze wereld hield.


  Hoe langer ze erover nadacht, hoe harder ze op de toetsen ramde. Hou op met aan Jack Carter te denken!


  ‘Isabel en Phil!’ riep Jackie ademloos. ‘Jack Carter is er. Hij is in Eugene Flynns kantoor en hij komt over een minuut.’


  Isabels glas rode wijn begon een tango te dansen in haar maag, samen met de knoflook-champignons. Ze staarde niets ziend naar haar computerscherm, dwong zich om kalm te blijven.


  Ze wilde dolgraag in een spiegel kijken om te zien of ze er goed genoeg uitzag, maar ze kon het niet, niet met die absoluut niet ijdele Phil naast haar. Misschien keek Phil zelfs wel nooit in de spiegel voor ze ’s morgens haar huis verliet, omdat haar haren vaak overeind stonden en ze nooit de moeite nam de laag rodesetterharen te verwijderen. Als ze zag dat Isabel in de spiegel van haar compact keek en dingen deed met een lippenstift, zou ze beslist vermoeden dat er iets aan de hand was.


  ‘Hij is er,’ zei Jackie in een toneelgefluister.


  Iedereen verzamelde zich in het redactielokaal, onder elkaar schertsend en pratend. Ze waren nerveus bij de gedachte aan wat de nieuwe baas te zeggen zou hebben, maar niemand liet het merken.


  ‘Wind je niet op!’ schreeuwde de chef-nieuwsdienst uit zijn kantoor.


  ‘Sommige dingen veranderen nooit,’ merkte een van de jonge verslaggevers op, die zich in de buurt van de featuresafdeling had geïnstalleerd om naar Jackie te kunnen lonken.


  ‘Ik hoop dat onze nieuwe heer en meester iets interessants te zeggen heeft,’ mompelde Maeve toen Isabel naast haar kwam staan.


  ‘Hm, ja,’ zei Isabel verstrooid, en ze rekte haar nek uit om Jack Carter te kunnen zien binnenkomen. Ze had geen moeite hoeven doen. Ze kon hem perfect zien. Zijn grote gestalte torende boven Eugene Flynn uit. Hij was zelfs nog langer dan Malley, die minstens één meter achtenzeventig moest zijn.


  Zodra hij op de redactie kwam, viel er een stilte. Dat effect had hij, dacht Isabel, bijna trots.


  Hij droeg een donkerblauw pak, een blauw hemd met een witte kraag en rode das, en zag er op en top uit als de succesvolle self made man – beter zelfs. Het bruine haar was grijzend aan de slapen, zag ze, en het grijs accentueerde zijn gebruinde huid. Maar niet zijn lengte, de uiterlijke attributen van succes, of dat vosachtige geelbruine haar deden hem opvallen. Het was iets anders – iets ondefinieerbaars.


  Terwijl Jack Carter met zijn doordringende ogen iets samengeknepen iedereen opnam, kon je een speld horen vallen. Isabel staarde naar hem, verlangde ernaar door hem te worden opgemerkt. Toen keken Jacks ogen in de hare. Haar adem stokte in de paar seconden waarin hij naar haar staarde, en toen gingen zijn ogen verder, zonder zelfs een zweem van herkenning.


  Ze luisterde nauwelijks naar zijn toespraak tot de medewerkers. Ze hoorde zijn stem, het lage, melodieuze timbre, dat de hele ruimte vulde. Maar als iemand haar later had gevraagd een woord van wat hij had gezegd te herhalen, zou ze het niet gekund hebben.


  Maar ze zag dat Tanya Vernon na afloop met hem stond te praten. Ze stond veel te dicht bij hem. En Tanya’s in mini suède gestoken bekken boog opvallend naar hem toe. Isabel keek ijzig toe terwijl de andere vrouw een meisjesachtig lachje liet horen, een denkbeeldige lok haar naar achteren wierp en een hand op Jacks arm legde. Hij grinnikte naar haar. Zoals hij naar Isabel had gegrinnikt in de tuin.


  Verslagen draaide ze zich om. Tanya’s wolk van Chanel had kennelijk het gewenste effect gehad.


  ‘Ik vind hem sympathiek,’ zei Maeve, toen iedereen terugliep naar de bureaus. ‘Hij is een reële baas, zonder flauwekul. Niet zoals die slijmerige Ted Holt, die altijd iemand zocht die hij met zijn vettige dikke handen kon opwrijven.’


  ‘Bedoel je dat Ted handtastelijk was?’ vroeg Isabel, uit haar misère opschrikkend.


  ‘Handtastelijk was niet direct het woord.’ Maeve huiverde. ‘Hij kwam nooit op mij af. Maar hij was gek op Dee. Op kantoorfeesten stevende hij altijd recht op haar af. Zei dat hij “hield van een meisje met een beetje vlees op haar botten”.’


  ‘Charmant uitgedrukt!’


  ‘Arme Dee, ze heeft weinig geluk met mannen.’ Maeve zuchtte.


  ‘Daar had ik je eigenlijk naar willen vragen,’ zei Isabel aarzelend en zacht. Ze wist niet zeker of ze iets moest zeggen tegen Dee’s beste vriendin, maar ze vond dat ze iets moest doen. Dee had de afgelopen week heel stil met rode ogen rondgelopen en Isabel wilde helpen.


  ‘Heeft Dee soms problemen thuis? Ik vraag het maar omdat ik me een beetje bezorgd maak over haar. De manier waarop Tanya haar behandelt kan haar ook niet veel goeddoen.’


  ‘Dat kreng!’ viel Maeve uit. ‘Als Dee niet zo in een dip zat, zou ze heel goed tegen dat serpent van een Vernon zijn opgewassen. Maar Gary, Dee’s verloofde, heeft haar in de steek gelaten. Ze is volledig van de kaart, al doet ze haar best het niet te laten merken.’


  ‘Arme Dee,’ zei Isabel vol medeleven.


  ‘Ja. Op het ogenblik weigert ze de feiten onder ogen te zien. Ze leeft in een fantasiewereld en hoopt dat het allemaal weg zal gaan als ze er niet aan denkt.’


  ‘Ik weet dat je haar vriendin bent. Daarom vroeg ik het je,’ zei Isabel snel. ‘Maar als ik iets kan doen, vraag het dan alsjeblieft. Ik wil niet als een tank op Tanya afstormen ter wille van Dee, maar ik voel me erg ongelukkig over de manier waarop ze mensen behandelt… nou ja, koeioneert. Ik haat dat soort gedrag – dat is geen management, dat is terreur. Ik zou het altijd voor Dee opnemen, geen probleem.’


  ‘Dank je.’ Maeve lachte grimmig. ‘Ik weet dat je het meent. Laten we Vernon maar door schade en schande wijs laten worden.’


  ‘Met iemand als Tanya zou je lang kunnen wachten.’ Isabels telefoon ging. ‘Ik zie je straks,’ zei ze tegen Maeve. ‘Hallo, met Isabel Farrell.’


  ‘Isabel.’


  Zijn stem deed haar nekharen prikken.


  ‘Ik wilde onder vier ogen met je praten,’ ging Carter verder, ‘maar een paar minuten geleden kreeg ik de kans niet. Wat doe je vrijdag voor de lunch?’


  Isabel hoefde niet in haar agenda te kijken. Op vrijdag deed ze de boodschappen voor het weekend in de lunchpauze en kocht ze een broodje om aan haar bureau op te eten.


  ‘Ik geloof niet dat ik een afspraak heb,’ antwoordde ze behoedzaam.


  ‘Goed. Dan zie ik je om halftwaalf in het restaurant in het Herbert Park Hotel. Ik verheug me erop,’ voegde Jack eraan toe.


  ‘Uitstekend,’ zei Isabel. ‘Tot ziens.’


  Ze legde de hoorn neer en staarde naar de telefoon. Een halfuur geleden had hij haar op de bijeenkomst praktisch genegeerd en was ze in een diep dal geraakt. En nu vroeg hij haar met hem te gaan lunchen.


  Ik wilde je onder vier ogen spreken… Ik verheug me erop.


  Haar hart sprong op. Hij wilde met haar lunchen, wilde niets liever dan met haar gaan lunchen. En het kon niet over zaken gaan, want wat hij ook tegen haar wilde zeggen, hij had het niet eerder kunnen doen omdat ze niet alleen waren! Isabel wist dat ze zich gedroeg als een verliefd schoolmeisje, maar het kon haar niet schelen. Na alles wat ze had doorgemaakt, was dit een fantastisch bevrijdende emotie.


  Ze zat zo vrolijk en relaxed op haar computer te tikken alsof ze pianospeelde.


  Phil keek haar nieuwsgierig aan. ‘Gaat het goed met je?’ vroeg ze.


  Isabel keek met pretlichtjes in haar ogen naar haar collega. ‘Fantastisch,’ zei ze. ‘Heb me nooit beter gevoeld!’
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  Dee staarde naar de foto in de krant, niet in staat haar ogen ervan af te houden, zelfs al was het de meest afgrijselijke foto van haarzelf die ze ooit gezien had. Ze stond vrolijk lachend in het heldere zonlicht op een kleine stenen kade in een blauw met rood duikerpak, terwijl ze haar zwemvliezen omhooghield. Nat haar viel op haar schouders, haar gezicht zonder make-up zag er geboend en schoon uit, en elke centimeter van haar lichaam werd meedogenloos afgetekend door het aan haar lichaam plakkende rubberpak. Het leek op de ‘ervoor’-foto in een reclame voor gewichtsverlies – alleen waren er geen beeldschone ‘erna’-foto’s van haar in een jurk maat 34, waarop ze grinnikend het duikerpak omhooghield en zei dat ze er nu twee keer in zou passen, zo slank was ze geworden.


  Er waren nog meer foto’s van Dee’s duikweekend in Donegal – onderwateropnamen van verbazingwekkende, regenboogkleurige vissen die door haar gehandschoende vingers zwommen, en foto’s van het pittoreske gehucht waar zij en negenendertig duikenthousiasten hadden gelogeerd, als ze zich niet in de ijskoude Atlantische Oceaan wierpen. Er was zelfs een heel aardige foto van Dee en een van de duikinstructeurs – die goedgebouwde spetter die fotomodel had moeten zijn – terwijl ze kabeljauw en patat deelden in de pub. Ze droeg haar zwartfluwelen T-shirt en met haar haar omhoog gekamd en het gedempte licht in de pub, zag ze er bijna redelijk uit.


  Maar de foto die het meest opviel was die waarop ze eruitzag als een gestrande walvis op de kade. Hij was zo wanstaltig, dat Dee haar blik er niet van kon afwenden. En natuurlijk was die het grootst afgedrukt in de lay-out.


  De freelancefotograaf, een enthousiast duiker en een uitstekende onderwaterfotograaf, had Dee beloofd dat hij haar de foto’s rechtstreeks zou toesturen, zodat ze de lelijke eruit kon halen voor zij ze met het artikel naar de opmakers stuurde. Maar Tanya Vernon had de fotograaf gebeld en had hem op de een of andere manier gedwongen de foto’s eerst naar haar te sturen, en ze had de afschuwelijkste ervan uitgezocht voor de zaterdagkrant.


  ‘Wat is er?’ vroeg Mick, de opmaker, toen Dee een geschrokken kreet had laten vallen bij het zien van de foto’s die hij gebruikte. ‘Het zijn prima foto’s. Die onderwateropnamen zijn geweldig, de kleuren zijn perfect.’


  ‘Dat bedoelde ik niet,’ jammerde Dee. Ze had geweten dat het strakke rubberpak haar niet stond, maar omdat er in de praktisch ingerichte duikschool geen passpiegels waren, had ze niet kunnen zien hoe immens onflatteus het was. Tot vijf dagen later, toen ze Mick aan het werk zag met de opmaak van haar artikel.


  ‘Kun je geen andere gebruiken?’ smeekte Dee. ‘Er moeten andere zijn. Hij heeft hopen foto’s genomen…’


  Mick keek obstinaat. ‘Dit zijn de enige die ik heb,’ zei hij, met een gebaar naar de zes foto’s die voor hem op het bureau lagen. ‘Tanya wilde speciaal deze in de krant hebben.’


  ‘Maar ik wil niet dat je dat doet,’ zei Dee met bevende stem. ‘Hij had beloofd dat hij ze eerst naar mij zou sturen…’


  ‘Sorry, Dee, dit zijn de enige foto’s die ik heb en Tanya wil ze in de krant. Ze is er niet, dus ik kan haar er niet naar vragen. Je ziet er geweldig uit,’ ging hij sussend verder.


  ‘Ik ben blij dat je dat vindt,’ zei Dee haperend, voor ze de redactie uit snelde.


  Dee werkte niet op zaterdag, maar ze stond vroeg op en ging regelrecht naar de kioskhouder om de krant te kopen, nog voordat ze haar eerste kop koffie had gehad. Ze móést zien hoe vreselijk ze eruitzag. Ze werd als door een magneet naar de foto’s getrokken.


  Toen ze de krant gekocht had, liep ze haastig de winkel uit en bladerde de pagina’s door tot ze aan het duikartikel kwam. Het was nog erger dan ze gevreesd had. Daar stond ze dan, in al haar enorme glorie – reusachtig, lomp en puilend uit haar duikerpak. Het was misschien beter geweest, dacht Dee verslagen, als ze een beetje somber had gekeken, alsof ze zich bewust was van haar omvang. Maar nee, ze lachte alsof ze net de Hope-diamant had gekregen van een verliefde vriend, zich zalig onbewust van het feit dat ze op de achterkant van een bus leek.


  Maeve belde toen ze haar derde kom Special K nam.


  ‘Hoi, Dee,’ zei ze met meer-dan-gebruikelijke opgewektheid. ‘Wat doe je?’


  ‘Dus je hebt de duikfoto’s gezien?’


  ‘Ja,’ gaf Maeve toe. ‘Gaat het een beetje?’


  ‘O, fantastisch. Morgen ga ik op dieet. Ik ga me volledig uithongeren. Alleen maar grapefruit, water en acht kilometer joggen. Na zes maanden van dat regime zie ik er misschien enigszins fatsoenlijk uit.’


  ‘O, Dee, je ziet er echt goed uit. Je hebt zo krankzinnig veel kritiek op jezelf. Niemand anders dan jij zou twee keer naar die foto kijken.’


  Dee rilde. ‘Dat zouden ze niet willen. Ik zie eruit als een nijlpaard. Geen wonder dat Gary me in de steek heeft gelaten.’


  ‘Hij heeft je in de steek gelaten omdat hij een verwend mormel is; hij verdient het om elke ochtend zijn darmen doorgespoeld te krijgen,’ zei Maeve fel. ‘En ik wou dat ik dan degene was die dat mocht doen. De klootzak! Heb je nog iets van hem gehoord?’


  ‘Nee. Het is bijna twee weken geleden sinds hij is vertrokken en hij heeft me zelfs niet opgebeld over de verkoop van het huis. Ik weet niet waar ik de tijd vandaan moet halen om dat allemaal te regelen,’ zei Dee. ‘Ik heb geen seconde vrij om makelaars te bellen en zo.’


  Ze vertelde er niet bij dat ze het met opzet had uitgesteld om een makelaar te bellen, omdat ze nog steeds tegen beter weten in hoopte dat Gary plotseling op de stoep zou staan met een tas vuile was in de ene hand, een bos rozen in de andere hand en een verontschuldigende uitdrukking op zijn gezicht.


  Ze had zich die scène een eindeloos aantal malen voorgesteld, vooral als ze ’s avonds in het grote tweepersoonsbed lag, de armen om zich heen geslagen om net te doen of ze werd geknuffeld.


  ‘Dee, ben je daar nog?’ vroeg Maeve. ‘Ik vroeg of je vanavond uit wilt met mij en de meiden? We gaan een pizza eten en een borrel drinken. Zeg alsjeblieft dat je meegaat.’


  Ze aarzelde. Ze wist niet zeker of ze opgewassen was tegen een avondje uit met de meiden; een avond waarop haar nieuwe status van alleenstaande vrouw opvallend tot haar zou doordringen zodra de dj een liefdesliedje speelde en ze naar het toilet of naar de bar zou moeten hollen, om te voorkomen dat ze wanhopig leek te verlangen om door een of andere neanderthaler ten dans te worden gevraagd.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze langzaam.


  ‘O’Reilly, je gaat mee, al moet ik je eigenhandig naar buiten sleuren,’ zei Maeve vastberaden. ‘Je kunt vannacht bij mij blijven, als je het niet erg vindt om op dat vreselijke bankbed te slapen. Het enige probleem is dat Nancy en Ronnie weigeren ergens anders te slapen, dus raak niet in paniek als je midden in de nacht wakker wordt met twee zwaargewichten die alle ruimte in beslag nemen.’


  Ronnie en Nancy waren Maeves geliefde katten, een nertskleurige en een cyperse.


  ‘Ze hoeven niet ergens anders te slapen,’ protesteerde Dee. Twee warme, zachte lijven tegen haar aan genesteld zou een heerlijk gevoel zijn na veertien dagen en nachten vrijgezelle eenzaamheid. Jammer genoeg voor haar was Smudge een van die katten die weigerden met hun eigenaar te slapen. Ze sliep liever beneden, hoe vaak Dee ook probeerde haar in het eenzame brede bed te lokken. ‘Ze kunnen boven op me slapen als ze dat leuk vinden. Graag zelfs.’


  ‘Mooi. Kom je dan om een uur of halfzeven naar mij toe?’ vroeg Maeve. ‘En trek iets aan wat heel erg sexy is.’


  ‘Wat zou je zeggen van een duikerpak?’ vroeg Dee sarcastisch.


  ‘Vergeet dat nou maar. Beschouw het als een van de rijke ervaringen in het leven, dankzij Feeks Vernon. Ik zweer je dat dat mens om moeilijkheden vráágt. In ieder geval heb ik plannen voor haar.’


  ‘Bedoel je dat je een waspop gaat maken om spelden in te prikken?’ informeerde Dee.


  Maeve gniffelde. ‘Ik moet bekennen dat die gedachte inderdaad bij me is opgekomen. Plukjes van haar haren verzamelen voor een pop moet niet al te moeilijk zijn. Ze brengt hopen tijd door op het toilet om het te borstelen. Je zou denken dat ze auditie moest doen voor een haarverzorgingsreclame. Ze houdt erg veel van zichzelf, hè? Nou ja, íémand moet het doen. Tot straks, of ik kom je halen,’ beval ze.


  Dee had nog niet de energie weten op te brengen om in haar klerenkast te zoeken naar een sexy outfit, toen de telefoon weer ging. Het was Millie, haar vroegere aanstaande schoonzus.


  ‘Dee, het spijt me zo van jou en Gary.’ Millies stem klonk hartelijk en vol medeleven. ‘Ik heb het net gehoord. Hoe verwerk je het?’


  Tot op dat moment was Dee er aardig tegen opgewassen geweest. Die foto van haarzelf in een walgelijk duikerpak had haar gedachten afgeleid. Maar Millies vriendelijke, vertrouwde stem bracht haar aan de rand van tranen.


  ‘Goed,’ mompelde ze, tastend in haar zak naar een papieren zakdoekje.


  ‘Je klinkt niet goed. Ik kom naar je toe.’


  ‘Nee,’ krijste Dee, die met een schok opveerde. Het huis was een puinhoop. Overal lagen haren van Smudge. De keuken zag eruit of er een wild heavymetalfeest was gegeven, met overal borden, glazen en bekers, en ze had de badkamer in eeuwen niet schoongemaakt omdat alle schoonmaakmiddelen op waren. ‘Kunnen we in plaats daarvan ergens gaan koffiedrinken?’


  Millie was het toonbeeld van een florerende zwangerschap toen ze in de Yacht arriveerde. Haar bleke, sproeterige gezicht straalde en ze zag er heel vlot uit in een denim zwangerschapsoverall, waaronder ze een blauw gebloemd T-shirt droeg.


  ‘Ik weet dat het een beetje hippieachtig is en dat de hele outfit uitschreeuwt “Ik ben zwanger”,’ zei ze, terwijl ze Dee omhelsde, ‘maar in die bescheiden, onder de borsten aangerimpelde zwangerschapsjurken zie ik eruit of ik op weg ben naar een heel chic tuinfeest. Ik haat al die interessante details op de kraag, die bedoeld zijn om je blik af te leiden van die bobbel. Ik bedoel, waar zou je anders naar kijken?’


  Ze streek wat aardbeiblond haar naar achteren dat uit de achteloze paardenstaart was ontsnapt. ‘Wat drink je? Thee, koffie? Ik weet dat het nog te vroeg is voor de lunch, maar ik neem een kaastosti. Ik heb gisteren een heel pak belegen cheddar voor de lunch opgegeten, gevolgd door twee zakken garnalenchips en wat kiwi-yoghurt.’


  Veilig weggedoken op een ronde bank bij een van de grote ramen, gaf Millie snel een kneepje in Dee’s hand.


  ‘Ik hoorde gisteravond pas dat je het uit hebt gemaakt met Gary,’ begon ze. ‘Dan was weg voor een cursus en zijn moeder zegt bijna geen woord tegen me, omdat ik het haar niet onmiddellijk had verteld van de baby.’ Haar hand ging onbewust naar haar buik. ‘Dus heeft ze me niet gebeld. Het was puur toeval dat Adrian ons belde uit Londen, omdat hij een telefoonnummer nodig had, anders zouden we het nooit te weten zijn gekomen.’


  ‘Wist Adrian het?’ vroeg Dee. Hij was de broer die tussen Dan en Gary kwam, een ambitieuze effectenmakelaar, die in Muswell Hill woonde met zijn al even ambitieuze vrouw, Natasha, ook een effectenmakelaar.


  Dee had ze maar een paar keer ontmoet en had zich onmiddellijk geïntimideerd gevoeld door Adrians half-Indiase vrouw, die klein en tenger en opvallend mooi was, en schijnbaar ook nog uitstekend kon koken.


  ‘Gary trekt volgende week bij hen in als hij begint met zijn werk,’ ging Millie verder. ‘Hij had in een hotel willen logeren toen hij naar Londen verhuisde, maar Margaret moest zich er natuurlijk weer mee bemoeien en smeekte Adrian hem een maand of zo onderdak te geven. Ik denk niet dat Natasha er zo mee in haar sas is,’ voegde ze eraan toe. ‘Gary en een keurig opgeruimd minimalistisch appartement lijken me niet bepaald ideale partners.’


  Dee roerde zwijgend in haar koffie en bedacht hoe de dingen veranderd waren. Twee weken geleden zou ze gaan trouwen met Gary Redmond. Nu vertelde zijn schoonzus wat hij deed, lichtte Dee in over zijn leven, zijn plannen, waar hij woonde en wanneer hij in zijn nieuwe baan begon. Het leek een opvallend akelige droom en ze wilde niets liever dan eruit ontwaken.


  ‘Sorry, dat was tactloos.’ Millie keek op van haar thee naar Dee’s verstarde gezicht. ‘Ik dacht dat je wist waar hij was. Ik dacht dat je met Gary gesproken zou hebben…’


  ‘Hij heeft niet gebeld,’ zei Dee simpel. ‘Sinds hij de deur is uitgelopen, heb ik helemaal niets van hem gehoord. Nada.’


  ‘O, Dee, het spijt me zo. Ik kán gewoon niet geloven dat het uit is tussen jullie, alles leek zo goed te gaan. Wat is er gebeurd? Nee,’ ging Millie snel verder, ‘vertel het maar niet. Ik ben niet hier om je uit te horen. Ik wil alleen maar helpen.’


  ‘Het is oké, ik vind het niet erg om het je te vertellen,’ zei ze.


  Maar terwijl ze het zei, besefte dat ze het wél erg vond om het aan Millie te vertellen. De dingen die Gary tegen haar had gezegd vervulden Dee nog steeds met een heimelijke, brandende schaamte. Ze was dik en lelijk, een hopeloos geval, en ze bracht hem in verlegenheid. Hoe kon ze dat vertellen aan een vrouw die een man had – Gary’s broer nog wel – die haar aanbad? Millie zou het niet kunnen begrijpen. Dee begreep het in ieder geval niet. Haar alles vertellen zou te vernederend zijn voor woorden.


  Een secondelang haatte ze Millie bijna, wat ongelooflijk was omdat niemand haar kon haten. Het was alleen dat zij alles had wat Dee vroeger had gehad. Nou ja, om eerlijk te zijn, Millie had meer. Ze had een adorerende man van de familie Redmond als echtgenoot, een man die niet toestond dat dat kreng van een moeder onaangenaam tegen haar was; ze was zwanger van een baby waar ze beiden erg naar verlangden, en ze werd bemind. Bemind, geapprecieerd, op handen gedragen, geadoreerd.


  Dee vroeg zich af of ze ooit had begrepen hoe belangrijk die woorden waren, tot op dit moment, nu ze niets voor haar betekenden. Correctie: nu ze niets betekenden voor de man in haar leven, de man die geacht werd te maken dat ze zich bemind, geapprecieerd, op handen gedragen, geadoreerd voelde.


  ‘Het is moeilijk om erover te praten,’ bekende ze beverig. ‘Maar Gary heeft mij verlaten, niet omgekeerd.’ Ze veegde haar ogen af met een verfrommeld stukje wc-papier. ‘Ik zou hem nog steeds terug willen, weet je, maar ik heb niets meer van hem gehoord. Ik heb hem verleden week op zijn mobiel gebeld, maar dat staat op het antwoord apparaat, dus heb ik een boodschap achtergelaten of hij mij wilde bellen.’ Dat had ze zelfs Maeve niet verteld. ‘Hij heeft niet teruggebeld.’


  Millie zei niets.


  ‘En wat zegt Dan hiervan?’ vroeg Dee, verlangend om van onderwerp te veranderen. Millie vertellen wat ze had gedaan maakte dat ze zich hopelozer en hulpbehoevender voelde dan ooit.


  Alleen de verachtelijksten belden hun ex-vriendjes, smeekten om een telefoontje en staarden dan urenlang verlangend naar de telefoon, in de hoop dat hij geluid zou geven.


  Alleen volkomen mislukkelingen zouden hun nieuwe dieet onderbreken om hun verdriet te verdringen met een grote bak aardbeienijs.


  ‘Dan is geschokt,’ zei Millie. ‘Hij heeft geprobeerd er met Gary over te praten aan de telefoon, maar Gary was niet erg toeschietelijk. Hij heeft bij Margaret gelogeerd voor hij naar Londen ging,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik wed dat zij het prachtig vindt,’ zei Dee verbitterd. ‘Ze heeft me altijd gehaat. Ik was niet goed genoeg voor haar dierbare zoon. Nu is hij het met haar eens. Als ze geen geheelonthouder was, zou ze vast een fles champagne openmaken.’


  ‘Laat Margaret niet tussen jullie komen,’ zei Millie ernstig. ‘Jullie waren voor elkaar geschapen, dat weet je. Jullie moeten weer bij elkaar komen.’


  ‘Millie, je begrijpt het niet,’ zei Dee fel. ‘Het was geen onbelangrijke ruzie over wie moest stofzuigen. Gary besloot dat hij genoeg van me had, hij vertelde me dat ik een dikke del was en dat hij zich voor me schaamde.’


  Ze hoorde dat Millie scherp haar adem inhield, maar negeerde het.


  ‘Hij kreeg die baan in Londen aangeboden en besloot die aan te nemen. De verloving is nu uit en hij wil dat ik het huis verkoop. Dat is alles, dat zijn de feiten. Als je denkt dat we ondanks alles toch wel weer bij elkaar komen, dan ben je de enige!’ Dee’s stem brak en ze verborg haar hoofd in haar handen.


  ‘Arm kind.’ Millie schoof haar onaangeraakte sandwich opzij en sloeg een arm om haar heen. ‘Ik had geen idee. Ik vermoord hem. Dan vermoordt hem.’


  ‘Ik wil niet dat de mensen weten wat er gebeurd is,’ snikte Dee.


  ‘Het is oké, niemand hoeft het verder te weten, maar ik moet het Dan vertellen. Hij houdt van je en als iemand Gary een goeie schop onder zijn kont kan geven, dan is hij het. We gaan niet rustig toekijken hoe Gary jullie beider leven verwoest.’


  Dee hief haar hoofd op en keek smekend naar Millie. ‘Beloof me dat je het niet aan Dan zult vertellen. Beloof je dat? En ik wil niet dat zij weet wat er gebeurd is, zijn moeder. Ik zou het niet kunnen verdragen. Ze zou dolgraag precies willen weten hoe ik mijn verdiende loon heb gekregen. Vertel het haar alsjeblieft niet.’


  ‘Alsof ik dat ooit zou doen,’ zei Millie. ‘Ik zou dat afschuwelijke mens nog niet vertellen hoe laat het was, als ze dat zou vragen. Het is allemaal háár schuld dat Gary zo verwend is. Ze heeft die jongen verpest. Als hij niet zo lang mammies lievelingetje was geweest, zou je nu niet zoveel problemen met hem hebben. Hoor eens, Dee, Gary houdt van je, zelfs al is hij erin geslaagd dat te vergeten. Hij komt terug, dat weet ik zeker.’


  ‘Ik niet.’ Dee was opgehouden met huilen. Ze had zoveel gehuild dat ze niet meer dan korte huilbuien kon opbrengen, wat maar goed was ook, anders zou ze permanent met roodbehuilde ogen rondlopen. ‘Het is over, Millie. Dat weet ik zeker. Ik weet alleen niet wat ik ermee aan moet, of met mijzelf. Ik voel me zo verloren.’


  ‘Onzin,’ zei Millie energiek. ‘Jij bent niet het soort vrouw dat verloren is zonder man.’


  ‘O, nee?’ vroeg Dee haperend.


  ‘Nee. Je gaat jezelf afstoffen, je gaat eropuit en je geniet van het leven. En als mammies lievelingetje halsoverkop naar huis komt met zijn staart tussen zijn benen, ben jij de baas.’


  Het was een bevredigende gedachte, een die geregeld bij Dee opkwam. Helaas had ze even geregeld visioenen van zichzelf als een grijzende, ongewenste kolos, waar geen man ooit meer naar zou kijken.


  ‘Ik zie het niet gebeuren, Millie,’ zuchtte ze. ‘Ik zou misschien een kans hebben gehad om het bij te leggen met Gary als hij naar jou en Dan was gegaan toen hij me verliet. Maar Joost mag weten op welke gedachten Margaret hem heeft gebracht toen hij bij haar woonde. Ze heeft me altijd gezien als een omhooggevallen sletje uit de arbeidersklasse, dat nog niet goed genoeg was om haar vloeren te dweilen, laat staan met haar zoon te trouwen,’ zei ze giftig. ‘En ze heeft een pracht van een kans om hem dat nu steeds opnieuw weer te vertellen. Heb ik je wel eens verteld over die eerste Kerstmis dat ik met Gary ging en ze me een paar sportsokken cadeau gaf? Mijn arme moeder had gespaard en Gary een prachtige designerdas gegeven.’


  De herinnering kon haar nog steeds woedend maken. Die kerstochtend stond in haar geheugen gegrift: de formele plechtigheid van het uitreiken van de cadeaus in het al even formele huis van de Redmonds, waar zelfs de kerstboom zijn naalden niet durfde te laten vallen.


  Ze had Margarets cadeau zorgvuldig verpakt in goudpapier. Typerend voor Gary, had hij het aan haar overgelaten het cadeau voor zijn moeder te kopen.


  Na een paar maanden met Gary, wist ze precies wat ze aan zijn moeder had en zou ze dat ouwe serpent het liefst een boek over goede manieren hebben gegeven, met daarin alle toepasselijke alinea’s onderstreept over beleefd gedrag jegens de vriendin van je zoon. Maar ze onderdrukte haar gevoelens en kocht een grote fles Joy, Margarets lievelingsparfum.


  Dee vond het leuk om cadeaus te geven en was blij toen ze zag hoe enthousiast Margaret was toen ze het parfum kreeg, zelfs toen ze ostentatief Gary een zoen gaf en hem vertelde dat hij een lieve zoon was. Hij vond zijn gestreepte poloshirt prachtig en was de kamer uitgegaan om het aan te passen, terwijl Dee haar pakje openmaakte en twee paar roze en witte aerobicssokken vond.


  ‘Ik zou het nog niet eens zo erg gevonden hebben, als ik niet dacht dat ze er inmiddels wel achter was dat ik niet het type was om aan aerobics te doen.’


  ‘Mijn eerste kerstgeschenk was een kerstster, die prompt doodging,’ zei Millie. ‘Dus kocht ze het volgende jaar een boek voor me hoe ik kamerplanten moest verzorgen!’


  ‘Miauw!’ lachte Dee.


  ‘Ik wist wel dat ik je zou opvrolijken. Vertel eens, wat ga je vanavond doen? Kom je bij ons eten? Al moet ik je waarschuwen dat Dan Mexicaans gaat koken, dus bereid je voor op een hete chili. Neem Smudge mee en blijf bij ons slapen.’


  ‘Ik kan vanavond niet,’ zei Dee.


  ‘Je blijft niet in je eentje thuiszitten! Dat sta ik niet toe.’


  ‘Dat doe ik niet,’ protesteerde ze. ‘Ik ga uit met een paar vrouwelijke collega’s. Met Maeve. We gaan een borrel drinken en misschien dansen.’


  ‘Kom dan morgenavond.’


  ‘Kan ik ook niet. Dan ga ik naar mijn ouders.’


  ‘Heb je het ze verteld?’ vroeg Millie.


  ‘Ja. Ze waren geweldig. Ik dacht dat ze kwaad zouden spreken over Gary en me vertellen dat ik beter af was zonder hem, maar dat hebben ze niet gedaan.’ Dee’s gezicht vertrok even. ‘Ik denk dat mijn moeder niets naars over hem wil zeggen voor het geval we weer bij elkaar komen.’


  ‘Dat gebeurt, ik weet het zeker,’ zei Millie enthousiast.


  Dee dronk haar koffie. Ze zou er niet om durven wedden.


  ‘Hij staat je perfect.’ Maeve ritste haar rode lycra top dicht en keek naar Dee, die probeerde te beslissen of ze het lange vest van zijdeachtige luipaard-funfur open zou laten hangen of vast zou binden met de ceintuur.


  ‘Ik heb je nog nooit iets met een luipaardprint zien dragen, maar het is geknipt voor je.’


  ‘Ik ben een beetje overstag gegaan in de stad,’ zei Dee, nog steeds frutselend aan haar ceintuur. ‘In de winkel leek het geweldig, maar nu ben ik er niet zo zeker meer van… ik zie eruit als een ouwe, dikke Spice Girl.’


  ‘Je ziet er fantastisch uit.’


  Dee bekeek zichzelf kritisch in Maeves slaapkamerspiegel.


  Gedragen op een strakke, zwarte, gebreide jurk leek de cardigan nogal overdreven; ze had iets van een sensuele blueszangeres die op het punt stond uit te barsten in ‘Cry Me A River’ in een duistere, be rookte jazzclub. De verkoopster in Big Babes was een van die vrouwen geweest die er niet in geloofde dat gezette vrouwen zich moesten verstoppen onder verticaal gestreepte tenten.


  Ze was heel overredend geweest en had erop aangedrongen dat Dee het wijde hemd dat ze had willen kopen, zou ruilen voor eenstrak gebreide jurk en vest. Maar wat er goed uitzag in een winkel met flatteuze verlichting en een bewonderende verkoopster maat 50, die haar aanspoorde, kon een heel andere indruk maken in het koude licht van een nachtclub vol Elle-slanke meisjes.


  ‘Trek het aan, je ziet er geweldig uit,’ herhaalde Maeve, die precies wist wat er door het hoofd van haar vriendin ging. ‘Het maakt echt niet dik, ik zweer het je. Je ziet eruit als een seksbom en je zult een antimanmiddel nodig hebben om de kerels van je af te houden vanavond.’


  Dee grinnikte. Ze wist dat ze er niet aan zou ontkomen. Maeve zou erop staan dat ze haar nieuwe outfit droeg. Ze had de keus tussen de jurk en het grijze joggingpak dat ze had meegenomen voor de volgende dag.


  ‘Tina Turner?’ vroeg Maeve, die bij de cd-speler stond.


  ‘Ja. Draai “Better Be Good To Me”.’ Dee hield van die song. ‘Een speciaal verzoek voor die weerzinwekkende schoft Gary Redmond!’


  ‘Komt voor elkaar!’


  De muziek schalde de kamer in en Dee moest zich dwingen niet mee te deinen op het ritme, terwijl ze een laatste laag mascara aanbracht. Met voldoende zwarte oogmake-up voor een zwoele blik, zag ze er heel sexy uit. Of dat zou ze doen als ze Maeves alcoholische brouwsel had gedronken – een dodelijke mix van perzikbrandewijn, wodka en sinaasappelsap.


  ‘Is dit een bestaande cocktail of zijn het alleen de restjes uit je drankkast?’ Dee nam nog een slok en vertrok haar gezicht.


  ‘Het is een Vestal Virgin, een vestaalse maagd. Eerlijk gezegd, weet ik niet helemaal zeker of ik hem goed gemaakt heb – ik ben het boekje met cocktailrecepten kwijt. Maar één glas hiervan zal je wat opwarmen.’


  ‘Opwarmen is goed gezegd, ja,’ merkte Dee op. ‘Ik denk dat ik de drank maar laat staan tot we wijn bestellen in het restaurant. Ik wil mijn verdriet niet meer verdrinken, Maeve. Dat heb ik de laatste tijd al te vaak gedaan.’


  ‘Laat je niet door Gary de wet voorschrijven, nu hij weg is.’ Maeve hield op met het aanbrengen van lipgloss om haar waarschuwing goed tot Dee te laten doordringen. ‘Hij is een bullebak en hij is verleden tijd,’ zei ze kwaad. ‘Dus hoef je geen aandacht te schenken aan al die onzin die hij altijd uitkraamde. Je drinkt graag zo nu en dan een borrel. Nou en?’


  Dee besloot dat lipgloss een goed idee was en pikte het van Maeve af.


  ‘In dat opzicht had hij gelijk,’ zei ze ernstig. ‘Ik werd altijd dronken op party’s…’


  ‘Omdat je je verlegen en onzeker voelde,’ viel Maeve haar in de rede. ‘Gary wist niet eens waarom je te veel dronk. Die man had de gevoeligheid van een nijlpaard.’


  ‘Nou ja, hij wist het min of meer. Hij wist dat ik verlegen was. Maar dat was geen goed excuus. Omdat ik met één probleem kampte, had ik uiteindelijk een groter probleem kunnen krijgen, en dat zou vreselijk zijn geweest.’


  Dee had hier heel lang over nagedacht. Ze herinnerde zich al die keren dat ze te veel gedronken had om haar enorme onzekerheid te maskeren. Zich volgieten met wodka had niet geholpen en haar zeker niet slanker gemaakt. Het had haar eerder nog gedeprimeerder gemaakt als ze wakker werd en zich de malle, flirtende dingen herinnerde die ze had gezegd tegen mensen die ze nauwelijks kende, na zich moed te hebben ingedronken met vijf of zes screwdrivers.


  ‘Ik drink niet meer zoveel en ik moet iets doen aan mijn gewicht,’ zei ze vastbesloten. ‘Het heeft geen zin om het weg te stoppen. Ik moet iets doen. Ik ga lid worden van een gymclub – volgende week heb ik een introductieles. Ik ga een aerobicscursus volgen.’


  Maeve staarde haar aan. ‘Meen je dat serieus?’


  ‘Bloedserieus.’


  ‘Ik vind het prachtig, Dee. Ik zou het heerlijk vinden als je wat aan lichaamsbeweging ging doen, maar je moet het doen omdat je gezond wilt zijn, niet omdat je af wilt vallen, in de hoop,’ Maeve aarzelde, ‘dat Gary bij je terug zal komen. Het spijt me.’ Ze ging op het bed zitten en keek Dee ernstig aan. ‘Ik wil een goede vriendin van je zijn, dus wil ik niet dat je al je energie en dromen in dit plan stopt, om het dan te zien mislukken.’ Maeve pakte een Silk Cut. ‘Ik wil dat je dit voor jezelf doet, niet voor een of andere vent die het niet waard is. Heb ik te veel gezegd?’


  Ze keek ongerust op.


  ‘Nee. Je bént een goede vriendin, maar ik weet wat ik doe, Maeve. Echt waar.’ Dee ging naast haar zitten op het bed. ‘Ik vind dat ik mijn leven moet veranderen. En ik wíl Gary terug. Ik weet dat jij dat verkeerd vindt, na alles…’


  ‘Hé, het is jouw leven en jouw beslissing,’ viel Maeve haar in de rede, ‘niet van mij. Je houdt van hem en je wilt hem terug. Ik wil alleen niet dat je weer verdriet krijgt.’


  Dee haalde haar schouders op. ‘Ik heb nu ook verdriet. Ik leef maar half, ik kan niet behoorlijk werken, en om de vijf minuten wil ik in een hoekje gaan zitten huilen. Wat kan er erger zijn dan dat?’


  Maeve nam nog een flinke trek van haar sigaret en pakte toen de asbak om hem uit te maken. ‘Je hoopt nu dat Gary terugkomt. Wat gebeurt er als hij duidelijk maakt dat hij dat niet van plan is, wat jij ook doet?’


  Even zeiden ze geen van beiden iets.


  ‘Laten we over iets anders praten,’ zei Dee ten slotte.


  Er hing romantiek in de lucht, besefte Dee somber terwijl ze over haar menu heen naar de gasten tuurde in Lucia’s Pizzeria. De zaal zat vol liefdespaartjes die peperoni’s van dertig centimeter doorsnee en flessen chianti deelden. Ze kon zich de gesprekken voorstellen: ‘Ik neem alleen knoflookbrood als jij het ook doet.’ ‘Oké, laten we delen…’ ‘O, wat ben je toch romantisch!’


  Ze zuchtte. Op zaterdagavond met een groep vrouwen in een restaurant zitten was of je het luid uitschreeuwde dat je geen man had. Ze kon net zo goed een klein vliegtuigje huren dat boven de stad vloog met een reclameslogan erachter: ‘DEE O’REILLY IS ALLEEN, WANHOPIG, EN SNAKT NAAR EEN MAN.’


  Het deed er niet toe dat Chloë, Geraldine en Evie ook alleen waren. Zij vonden het niet erg. Zij waren achter in de twintig en gingen echt liever met hun vriendinnen uit. Ze schenen de schande van het zonder man zijn niet te voelen.


  Maar, overdacht Dee, ze kenden niet het genot van een video huren, Chicken Tikka voor twee bestellen en samen met hun man voor de tv zitten, het echtelijk plezier beleven en medelijden hebben met alle mensen die niet hadden wat zij hadden.


  Dee had nota bene altijd medelijden gehad met Maeve en de meiden! Hoe vaak had ze haar vriendin zich na het werk niet zien optutten in het toilet voor een vruchteloos avondje speuren?


  Geparfumeerd, opgeschilderd en gekleed in de strakste broeken en T-shirts die je bij Morgan kon kopen, trok Maeve eropuit en ontmoette alleen maar het soort prehistorische mannen die dachten dat twee keer rond de dansvloer en een paar Bacardi’s hun het recht verschaften op je wonderbeha. Het was een jungle daarbuiten en Dee voelde zich er niet tegen opgewassen.


  Nu had Maeve een vriend – een die het absoluut niet erg vond als ze haar wilde avondjes vierde met de meiden – en was Dee degene die geen man had. Voorbestemd voor eindeloze party’s waar het voornaamste doel was elke aanwezige man te taxeren als mogelijk vriendjesmateriaal. Wat een nachtmerrie. Hoe kon Gary haar dit aandoen? Ze wilde wanhopig graag naar huis, terug naar de vertrouwde vier muren, waar ze zich geïsoleerd voelde van de afschuwelijke, meedogenloze wereld. Maar thuis miste ze Gary nog meer. Ze miste zijn voetbalspullen die op de grond van de slaapkamer slingerden, zijn stem in de ochtend die zei dat ze moest opstaan, en ze miste zijn armen om haar heen. Dat miste ze nog het meest van alles, zijn aanwezigheid.


  Beste Annie,


  Vorige maand dacht ik dat ik alles had. Een geweldige baan, een geweldige vriend, alles eigenlijk… Mijn vriend heeft me plotseling gedumpt en het is of mijn hele leven uiteen is gevallen. Ik heb nooit veel zelfvertrouwen gehad, maar nu heb ik helemaal niets meer. Hij gaf me een hoop redenen waarom hij wegging, maar waar het allemaal op neerkomt is dat hij me dik vindt en zich voor me schaamt. Ik heb zelf ook altijd gevonden dat ik dik was, maar hij zei dat het dwaas van me was en dat hij van me hield zoals ik was. De ontdekking dat hij niet echt van me hield zoals ik was, kwam aan als een klap in mijn gezicht. Het lijkt of alles wat we vier jaar lang samen hebben gedaan een leugen was, alsof hij me al die tijd voor de gek heeft gehouden.


  Ik voel me zo in de steek gelaten, zo gekwetst. Ik kan de mensen niet vertellen hoe ik me echt voel. Ik word geacht anderen te helpen hun problemen op te lossen en ik kan mijn eigen problemen niet oplossen. Ik voel me een mislukkeling, een bedriegster. En ik ben eenzaam. Mijn vriend en ik zijn heel lang bij elkaar geweest en ik ben doodsbang bij de gedachte dat ik weer alleen ben. Ik heb geprobeerd met hem te praten, maar hij wil zelfs mijn telefoontjes niet beantwoorden. Wat moet ik doen? Ik heb erover gedacht om naar zijn huis te gaan – ook al woont hij nu in het buitenland – maar ik weet niet zeker wat hij zou doen. Moet ik het riskeren?


  Eenzaam


  ‘Dat is een grote pepermolen,’ merkte Maeve op, toen de kelner een zwarte pepermolen van minstens zestig centimeter lang aanbood.


  De meiden begonnen hard te lachen. De knappe kelner, die gewend was aan die reactie, keek haar met een vrijpostige glimlach aan.


  ‘Peper?’ vroeg hij.


  Maeve knikte en hij maalde wat op haar seafood pasta.


  ‘Wilt u wat peper?’ vroeg hij aan Dee, die hij met een waarderende glimlach opnam.


  ‘Ja, graag.’ Wat voor spelletje speelde hij? vroeg ze zich af. Was het de avond van ‘flirten met de ongehuwde vrouwen’? Kregen de kelners meer betaald als ze flirtten met de vrouwen die alleen waren, zoals de mannelijke danspartners die op cruises werden aangenomen om met eenzame oudere vrouwen te dansen? Nou, ze was niet in de stemming om bevoogd te worden. Ze bleef er ijskoud bij zitten terwijl hij veel te veel peper over haar eten strooide.


  ‘Ik geloof niet dat gemalen peper het enige was dat hij je aanbood, Dee.’ Chloë gaf haar een por tegen haar arm toen de kelner weg was.


  Prompt weer een explosie van gegiechel.


  ‘Ik heb je toch gezegd dat die outfit succes zou hebben,’ zei Maeve, terwijl ze haar glas naar Dee ophief.


  ‘Hemel, ik wou dat ik zulke tieten had als jij, Dee,’ kreunde Geral dine jaloers, terwijl ze haar roze geplooide shirt over haar nietbestaande boezem drapeerde. ‘Mannen houden van tieten.’


  ‘Correctie,’ zei Mara. ‘Mannen houden van enorme tieten op broodmagere meisjes, wat, zoals we allemaal weten, in de natuur niet voorkomt. Behalve in Californië.’


  ‘Dat is waar,’ gaf Geraldine toe. ‘De natuur schenkt ons magere bovenhelften met platte borsten en compenseert dat met heupen die zo breed zijn dat je een bord BREDE VRACHTWAGEN op je achterste nodig hebt.’


  ‘Je kunt je borsten altijd laten vergroten,’ stelde Maeve voor. ‘Wat vind jij, Dee?’


  Dee, die niet had opgelet, knipperde met haar ogen. ‘Sorry, ik was mijlenver weg.’


  ‘Borstvergroting. Ben je ervoor of niet?’


  Dee ontspande zich en grinnikte. ‘Ik heb daar nooit over hoeven denken,’ zei ze schertsend. ‘Maar ik heb meer dan eens nagedacht over liposuctie.’ Ze prikte wat champignons met pestosaus aan haar vork. ‘Misschien is de enige operatie die ik nodig heb mijn kaak laten dichtbinden, zodat ik me niet te goed kan doen aan dat verrukkelijke Italiaanse eten.’


  Chloë’s ogen begonnen te stralen bij het horen van het woord ‘lipo suctie’. ‘Zou je dat laten doen? Ik heb er vaak over gedacht voor mijn dijen.’


  Maeve rilde en pakte de fles rode wijn. ‘Ik moet er niet aan denken.’ ‘Dat komt omdat jij het niet nodig hebt,’ merkte Chloë op. ‘Jij bent van nature slank.’


  ‘Jij bent ook slank!’ antwoordde Maeve.


  ‘Ik heb dikke dijen,’ zei Chloë. ‘Dat zie je niet onder wijde broeken.’


  ‘Ik ben niet tegen operaties,’ legde Maeve uit. ‘Ik hou alleen niet van pijn, bloed en naalden.’


  ‘Ik zou best een beetje pijn kunnen verdragen om die vette gedeelten weg te laten zuigen,’ antwoordde Chloë.


  ‘Liposuctie klinkt magisch, voor zover het de resultaten betreft,’ zei Dee. ‘Stel je voor – de ene minuut ben je dik, de volgende ben je een schim van jezelf. Maar ik heb altijd gedacht dat als ik ooit nog eens slank word, ik ervoor zal moeten lijden. Je weet wel, uren doorbrengen op joggingtoestellen.’


  Geraldine at het laatste stukje pizza en likte haar vingers af. ‘Verrukkelijk! Ik moet eerlijk bekennen dat ik van snelle resultaten hou. Ik ga voor het idee van gymroutines die je beloven dat je er vijf jaar jonger uitziet na vijf uur van hun gymoefeningen. Niet dat ik er ooit toe gekomen ben een van die fitnessoefeningen te doen. Maar als het moet, dan doe ik liever die van vijf uur dan de levenslangepijn-variatie.’


  ‘Je mag me een cynicus noemen,’ zei Mara, ‘maar wat mij betreft is de enige vijfuurprocedure die je vijf jaar jonger maakt, er een waar een scalpel, een getalenteerde plastisch chirurg en tienduizend pond in contanten aan te pas komen.’


  ‘Over dik gesproken, wie wil een dessert?’ vroeg Maeve, terwijl ze haar bord wegschoof en een sigaret opstak. ‘Ze hebben een heerlijke taart met mascarpone.’


  ‘Roep de kelner en vraag het dessertmenu,’ zei Geraldine.


  Hun kelner kwam aangesneld, weer zwaaiend met de enorme pepermolen.


  ‘Wat heeft-ie toch met die enorme pepermolen?’ vroeg Chloë. ‘Is het een statussymbool? Vechten Italiaanse kelners over wie de langste heeft?’


  ‘Het is een paringsritueel,’ beweerde Maeve. ‘Kijk maar eens hoe hij ermee zwaaide naar Dee. Als dat niet een signaal van geilheid is, dan weet ik het niet meer.’


  ‘Ik vind niet dat ze nog eens met ons mee moet gaan,’ zei Mara met een ondeugende grijns. ‘Ze is te sexy. Er blijven geen mannen meer over voor ons!’


  Dee kreeg een giechelbui. ‘Je bent volkomen veilig. Maeve heeft me besproeid met een mannenafweermiddel.’


  ‘Briljant!’ riep Chloë. ‘Dat kan later nog goed van pas komen als we besluiten welke jongens we aardig vinden en welke we kwijt willen. Oké, wie wil nog meer wijn?’
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  Isabel stopte haar hoofd in het kussen om het geluid buiten te sluiten van de maniakaal blaffende hond in het buurhuis. Ze was doodmoe, het was pas een uur of zes in de ochtend en ze wilde echt nog drie kwartier slapen. Vooral omdat ze de vorige nacht uren had liggen staren naar de verlichte groene cijfers van haar wekkerradio. Ze had ze tergend langzaam van halfeen naar de twee zien kruipen voor ze zelfs maar even indommelde.


  Het waren haar zenuwen. Zenuwen bij de gedachte dat ze ging lunchen met de president van Roark International, de grote baas; zenuwen omdat ze zich een verliefde tiener voelde als ze alleen al aan hem dacht; en zenuwen omdat hij per slot getrouwd was.


  Niet meer denken en gaan slapen, beval Isabel zichzelf. Op jouw leeftijd heb je alle schoonheidsslaap nodig die je maar kunt krijgen.


  Rudy bleef blaffen. Een lief zwart straathondje, dat om haar voeten heen danste als ze buiten op straat liep, maar dat het meest irriterende geblaf produceerde als Isabel thuis was of probeerde te slapen.


  ‘Rudy, hou op, alsjeblieft,’ kermde ze. Ze wilde dat ze de energie kon opbrengen om haar andere kussen over het bed te trekken en haar oren ermee te bedekken. Maar ze was te moe om iets te doen.


  Waar blafte hij trouwens tegen? Het was te laat voor inbrekers en te vroeg voor bezoekers. Rudy kreeg gewoonlijk alleen een blafaanval als de postbode om een uur of kwart over acht kwam.


  Met een schok drong het tot Isabels hersenen door. De postbode… Kwart over acht… Op dat moment hoorde ze de bekende tik van de koperen klep van de brievenbus die dichtviel. Ze ging pardoes rechtop zitten, keek naar de klok en zag het groene cijfertje aan het eind veranderen van vijf in zes. Niet acht uur vijftien, acht uur zestien.


  ‘O, nee! Ik kan niet geloven dat ik me verslapen heb, uitgerekend vandaag! Wat mankeert je, verdomde wekkerradio?’


  Isabel sprong uit bed en holde naar beneden in haar enorme grijze T-shirt, zette de ketel aan, pakte een bakje yoghurt uit de koelkast en at terwijl ze de post ging halen. Nog meer rekeningen. En een pam flet van een strijk- en schoonmaakbedrijf. Dat kon ze helaas vergeten, dacht ze wrang, en ze wenste dat ze het stof op het tafeltje in de hal kon negeren.


  Ze had door de week geen tijd om serieus wat in huis schoon te maken en ze had het geld niet om het door een ander te laten doen. Het was maar goed dat zij en haar dochters niet astmatisch waren. Er lag stof op het stof en de keukenvloer schreeuwde om een flinke boenpartij. Isabel haatte stof en vuil. Terwijl ze haastig weer de trap op liep, nam ze zich plechtig voor de volgende dag een rigoureuze voorjaarsschoonmaak te houden.


  Een kwartier later had Isabel gedoucht, haar haar was halfdroog en begon te krullen rond haar gezicht, en ze was in paniek.


  Het getailleerde witkatoenen vestje dat ze besloten had aan te trekken lag niet in haar ladekast. Ze wist zeker dat ze het had gewassen en gestreken. Ze had het de vorige dag nog gezien. Vloekend haalde ze alle andere witte kledingstukken tevoorschijn en gooide ze op bed, zenuwachtig zoekend. Dit was belachelijk! Het was al erg genoeg dat het huis overlopen werd door stofmijt, nu waren er ook nog kledingetende gremlins. Isabel ging rechtop staan. Ze had geen gremlins. Ze had een vijftienjarige dochter die van Isabels kleren hield.


  ‘Robin, heb jij mijn witte vestje gezien, dat getailleerde?’ Isabel duwde de deur van Robins slaapkamer open en keek om zich heen naar de overal verspreid liggende kleren.


  ‘Waa?’ steunde haar dochter, die zich als een rups bewoog in haar donzen cocon.


  ‘Mijn witkatoenen vest, met het opengewerkte borduursel.’ Het was een heel mooi vest, dat ze gekocht had in een kleine boetiek in Portugal. Bijna preuts in zijn ongerepte wit. Maar het open borduursel kon ook vrij onthullend – en heel sexy – zijn als je er geen onderjurk onder droeg. Isabel dacht dat het vest fantastisch zou staan bij haar zakelijke nauwsluitende blauwlinnen pakje. Een perfecte combinatie van carrièrevrouw en echte vrouw.


  Toen zag ze het, in een bundel gepropt aan het voeteneind van Robins bed, half in een binnenstebuiten gekeerde spijkerbroek gewikkeld. Het moest er geweldig hebben uitgezien, dacht ze woedend.


  ‘Robin, als je een volgende keer weer eens iets van me wilt lenen, wil je het dan alsjeblieft eerst vragen?’


  ‘Je was er niet,’ mompelde Robin, verscholen in haar bed. ‘Ik wilde gisteren iets leuks aan, we gingen naar Dalkey.’


  ‘En ik wilde er vandaag leuk uitzien,’ zei Isabel vermoeid, ‘en ik wilde dat vest dragen. Nu heb ik niets gestreken en ik ben al te laat.’


  De bult in bed gaf geen antwoord. Isabel masseerde de brug van haar neus en hoopte dat het geen voorteken was voor de rest van de dag. Ze pakte een lichtroze mouwloze katoenen blouse uit haar kast. Grenzend aan truttig en bij lange na niet zo sexy als haar geliefde vest, maar ze zou het ermee moeten doen. Haar ketting van meerdere rijen gekweekte parels moest het geheel afmaken, en, dacht Isabel geïnspireerd, een felle rode lippenstift zou er wat meer glamour aan geven. Met haar gebruikelijke lichtroze lippenstift zou ze er onuitsprekelijk saai uitzien.


  Ze stak haar hoofd weer om de deur van Robins kamer voor ze naar haar werk ging.


  ‘Wil jij vandaag stof afnemen? Alleen beneden. En stofzuig meteen ook even. Vraag Naomi de ontbijtspullen af te wassen en de planten water te geven. Mevrouw McCarthy komt om tien uur om Naomi en Julie naar het dagkamp te brengen en ik verwacht dat jij thuis bent als ze om vijf uur terugkomt, oké?’


  Isabel vond het vervelend om de meisjes in huis te laten werken in hun zomervakantie, maar ze had een beetje hulp nodig. En als Robin wat opruimde, kon ze tenminste niet te veel tijd in Bray rondhangen met verkeerde vriendinnen. Isabel was ervan overtuigd dat de kleren van haar oudste dochter de vorige week naar rook hadden gestonken. Maar ze had er niet over willen beginnen zolang Robin zo ontoeschietelijk was.


  Als Isabel één woord zei over het verband tussen kanker en roken, zou Robin vrijwel zeker tweehonderd filterloze doodkistspijkers kopen en die oproken tot haar longen versleten waren. Dus wachtte Isabel af.


  Er heerste een druk geroezemoes op de redactie toen ze veel later dan gewoonlijk op haar werk kwam. Tanya Vernon zat op haar bureaustoel als een door Elle geklede piranha, met de telefoon tegen haar oor gedrukt, terwijl ze Isabel door het redactielokaal zag lopen. Als iemand anders een halfuur te laat was, zou Tanya woedend tekeer zijn gegaan. Maar ze was altijd behoedzaam met de zelfverzekerde en verstandige Isabel.


  ‘Heb je de avondkrant meegenomen?’ grapte Phil, die minder scrupules had.


  ‘Nee, die waren uitverkocht,’ antwoordde Isabel vlot.


  Ze zette haar computer aan en opende haar aktetas en haar Rolodex.


  Jackie kwam met een stapel berichten.


  ‘Wat zie je er goed uit, Isabel,’ zei ze enthousiast. ‘Die lippenstift staat je geweldig. Ik heb je nooit eerder rood zien gebruiken. Ga je ergens gezellig lunchen?’


  Isabel bloosde. ‘Niet echt,’ antwoordde ze zo nonchalant mogelijk. ‘Ik heb afgesproken met een oude vriend van me om een broodje te gaan eten.’


  De ochtend vloog voorbij. Isabels telefoon rinkelde aan één stuk door en ze had nauwelijks tijd om de kop koffie te drinken die Phil haar halverwege de ochtend bracht. Ze had net vijfentwintig minuten om naar het hotel te gaan toen ze eindelijk opstond van haar bureau, zonder dat ze de kans had gehad zich wat op te knappen.


  ‘Ik wil je spreken,’ zei Tanya, toen Isabel langs haar heen holde, zwaaiend met haar handtas.


  ‘Ik kom later wel,’ zei ze, Tanya’s afkeurende gesnuif negerend.


  Er was druk verkeer op de weg, het was smoorheet en de ventilator in Isabels auto kon alleen op ‘heet’ of ‘heter’.


  Ze draaide het raampje helemaal omlaag en hoopte dat haar blouse niet bezweet zou raken.


  Ze miste bijna de oprit naar de parkeergarage van het Herbert Park Hotel en botste toen bijna tegen een Mercedes coupé die achteruit van de parkeerplaats reed toen zij snel naar binnen manoeuvreerde.


  Beheers je, Isabel, hield ze zich streng voor. Je gedraagt je als een verliefde tiener. Ze borstelde haar haar, blij dat ze het kort geleden had laten knippen en bijkleuren, zodat de verraderlijke muisgrijze wortels verdwenen waren. Het viel in glanzende blonde golven op haar schouders. Ze deed wat blusher op haar jukbeenderen en nog wat lippenstift op haar lippen. Haar van nature zwarte wimpers omlijstten haar grote blauwe ogen, zodat ze niet veel mascara nodig had. Ze bracht alleen wat zachtbeige oogschaduw aan. Toen ze klaar was, bekeek ze het resultaat in de autospiegel. Ze zag er goed uit. Of was de vuurrode kleur lippenstift een beetje overdreven?


  In de lift omhoog van de parkeergarage bekeek ze zichzelf nerveus. De lippenstift was veel te hoerig, dacht ze. Zeker voor een zakelijke afspraak.


  Maar dan, wat voor afspraak hadden ze eigenlijk? Zakelijk of privé? Jack Carter had het niet gezegd en zij had het niet gevraagd. Ze moest niet te veel als vanzelfsprekend aannemen.


  De liftdeur ging open en Isabel had net een stap in de richting van het damestoilet gedaan, toen ze geconfronteerd werd met de man zelf. Hij stond als een pilaar voor haar en versperde haar de weg. Hij was onberispelijk gekleed in een smetteloos wit overhemd met een mooie das onder een donkerblauw pak. Lang, knap en heel mannelijk. Isabels hart ging zo snel als een renpaard.


  ‘Ik dacht dat ik hier maar op je moest wachten,’ zei Jack, terwijl hij een grote hand naar haar uitstak, ‘want ik vermoedde wel dat je uit de parkeergarage zou komen.’


  ‘Hallo,’ zei Isabel met trillende stem. Ze gaf hem een hand en trok die toen snel weer terug. Had ze zijn hand te lang vastgehouden?


  ‘Ik dacht dat het je hier wel zou bevallen,’ ging hij verder, terwijl ze naar het restaurant liepen. ‘Het eten is goed en het is er nooit zo druk als in sommige restaurants in het centrum.’


  De gerant glimlachte en mompelde: ‘Meneer Carter, madame,’ en ging hen voor naar een rustige tafel voor twee.


  Isabel ging zitten en frutselde aan de kraag van haar blouse voordat ze oogcontact maakte met Jack, voor de tweede keer sinds ze elkaar hadden ontmoet.


  Zijn ogen leken anders. Ze hadden niet de staalgrijze kleur die ze zich herinnerde van de ontmoeting op de redactie van de Sentinel. Integendeel, ze hadden een heldere tingrijze kleur, die fonkelden van belangstelling en warmte. Hij was ook aantrekkelijker dan in haar herinnering; het krachtige gezicht was meer ontspannen en er speelde een glimlach om zijn mondhoeken. Hij leek een beetje nerveus, bijna gespannen, dacht Isabel. Waarschijnlijk verbeeldde ze zich dat maar. Waarom zou het hoofd van een multinational bang zijn voor haar?


  ‘Vind je het goed hier?’ vroeg hij ongerust, terwijl hij haar even opnam. ‘Ik wilde iets vinden waar het niet te druk of te warm was.’


  Hij had zich precies herinnerd wat ze die avond in de tuin had gezegd, besefte Isabel met een schok. Toen zag ze de glinstering in zijn ogen, een geamuseerde glinstering die bewees dat hij haar plaagde.


  ‘Dit is perfect, al hou ik veel van picknicks,’ antwoordde ze zacht. ‘Buiten praten en eten kan zo ontspannend zijn, en je had de honden mee kunnen nemen.’


  ‘Meneer, er is een boodschap voor u. Het is dringend.’ Een kelner overhandigde Jack een envelop.


  Hij scheurde hem open en zijn gezicht betrok.


  ‘Sorry, Isabel. Ik wilde niet gestoord worden, maar er is altijd wel íéts. Ik moet één snel telefoontje plegen, een heel snel telefoontje,’ ging hij verder. ‘Vind je het erg?’


  ‘Helemaal niet,’ zei ze, wuivend met haar hand. ‘Wil je liever alleen zijn?’ Ze schoof haar stoel achteruit, gereed om op te staan.


  ‘Nee, blijf alsjeblieft. Het duurt maar een ogenblik.’


  Hij haalde een mobiele telefoon uit zijn jaszak en toetste een nummer in.


  Na een paar minuten werd het duidelijk dat als Jack Carter iets deed, hij volledig geconcentreerd was. Het leek of zij er niet bij was, alsof hij in zijn kamer in het hoge gebouw achter zijn bureau zat en een belangrijk gesprek voerde, in plaats van in een restaurant met een vrouw tegenover zich die hij nauwelijks kende.


  Isabel nam hem heimelijk op terwijl hij praatte. Hij ging met zijn hand door zijn haar, streek ongeduldig de lichtbruine lokken van zijn voorhoofd, en er verschenen een paar zilveren strepen onder het glanzende bruin.


  Zijn wenkbrauwen waren diep over zijn ogen getrokken en Isabel zag een vaag, zilverkleurig litteken van zijn linkerwenkbrauw naar zijn linkerslaap. Het was niet zo mooi gebruind als de rest van zijn gezicht.


  Vaag vroeg ze zich af waar hij die bruine teint had opgedaan. Naast een gebruinde en met zonneolie ingesmeerde Elizabeth in Zuid-Frankrijk? Of uitgestrekt op een miljonairsjacht, met een groep andere rijke vrienden, die allemaal ingewikkelde cocktails dronken, en met Griekse eilanden op de achtergrond?


  ‘Sorry,’ verontschuldigde Jack zich terwijl hij zijn mobiel uitzette. ‘Weet je al wat je wilt eten?’


  Het vage contact dat ze hadden gehad toen ze het over picknicks hadden, was verdwenen. Ze had weer het gevoel of ze tegen een vreemde praatte.


  Ze bestudeerden allebei het menu.


  ‘Wil je wijn?’ vroeg hij.


  Isabel dacht na. Als dit een zakenlunch was, zou ze het misschien bij mineraalwater moeten houden. Maar zou hij zich beledigd voelen als ze nee zei?


  ‘Een glas rode wijn misschien?’ zei ze.


  ‘Heb je haast om naar je werk terug te gaan?’ Hij staarde haar intens aan, alsof er geen kelner naast hen stond. Isabel wist zeker dat het geen verbeelding van haar was. Zijn blik zei: ‘Maak geen haast om naar je werk terug te gaan.’


  ‘Nee.’ Ze glimlachte. ‘Dat heb ik niet.’


  ‘Een fles nummer vijfendertig,’ zei hij tegen de kelner. ‘Ik heb ook geen haast, dus kunnen we net zo goed een fles nemen. Geeft Malley je niet genoeg ruimte voor een lange lunchpauze?’


  ‘Ik heb geen tijd voor lange lunchpauzes,’ zei Isabel. ‘Ik heb het te druk.’ Ze zweeg, zich realiserend dat ze klonk als een flikflooiende employee die bedelt om een complimentje. ‘Dat klonk verkeerd,’ zei ze. ‘Het is alleen dat ik sinds ik eindredacteur van de vrouwenpagina’s ben, geen tijd heb gehad voor lange, rustige lunches.’


  ‘Ik begrijp het.’


  Ze praatten over de juiste tijdsduur voor een lunchpauze en aten hun brood – dat wil zeggen, Jack at zijn brood en Isabel knabbelde op een stukje tomaat en venkelbrood. Voor ze kwam had ze razende honger gehad, nu absoluut niet meer. Ze voelde zich verward, nerveus en opgewonden, alles tegelijk. Wat voor banaals ze ook zei – tot haar schande had ze er zelfs uitgeflapt: ‘Misschien zouden we elke week een kookrubriek moeten opnemen en de mensen vertellen hoe ze zulk verrukkelijk brood als dit kunnen maken’ – Jack luisterde aandachtig, concentreerde zich op elk woord, alsof ze zojuist een fascinerend stukje inside-information had gegeven.


  Zijn ogen lieten haar gezicht geen seconde los, hij leek gefascineerd door haar, gehypnotiseerd bijna. Maar hij wilde alleen maar over zaken praten.


  Tegen de tijd dat het voorgerecht werd geserveerd, was ze tot de onaangename conclusie gekomen dat Jack Carter haar uitsluitend voor de lunch had uitgenodigd om over de Sentinel te praten.


  Het was werk van voor tot achter. Het eerste halfuur praatten ze over vrouwenbladen in Ierland en het veranderende gezicht van de krantenindustrie. Jack toonde veel belangstelling voor wat ze te zeggen had, vooral met betrekking tot haar ervaring bij tijdschriften in Engeland.


  Toen ze haar Caesar’s Salad ophad en hem een beschrijving had gegeven van het lezersprofiel van het tijdschrift waarvoor ze in Oxford had gewerkt, kreeg Isabel haar eetlust terug, al was het inwendige gevoel van opwinding gedimd van de supernova straling tot het niveau van veertig watt.


  ‘Hoe denk je over de toekomst van de vrouwenpagina’s?’ vroeg Jack ernstig.


  Isabel nam een slokje wijn. Ze vond het prettig om over haar baan te praten, maar niet nu ze gehoopt had tijdens de lunch in de ogen van een intens aantrekkelijke man te staren. Bij haar kip en zijn Dover zeetong gingen ze over op politiek, waarover Isabel niet graag praatte. Jack wilde meer politieke inhoud in de krant. Isabel wilde hem er niet op wijzen dat politieke artikelen helemaal niks met haar te maken hadden en knikte wijs, zich afvragend hoe het kwam dat haar romantische antenne er zo ver naast had gezeten.


  Niet dat ze de laatste tijd op zoek was geweest naar afspraakjes. Nadat zij en David uit elkaar waren gegaan, was het laatste waar ze naar verlangde een andere man. Maar ze had zich zo ongelooflijk aangetrokken gevoeld tot Jack en ze was er zo zeker van geweest dat hij hetzelfde had gevoeld. En nu praatten ze over politici en verkiezingen als een paar levensmoede politieke broodschrijvers in Buswell’s hotel. Hemel, wat had zij de plank misgeslagen!


  ‘Is je kip lekker?’ vroeg Jack plotseling.


  Isabel keek hem verbaasd aan. Hij klonk weer ongerust, alsof hij zich oprecht zorgen maakte of ze zich wel amuseerde.


  In de tuin, met zijn geliefde honden aan zijn voeten, was hij totaal ontspannen geweest, de situatie volkomen meester. Nu was hij dat allesbehalve.


  ‘Heerlijk,’ zei ze glimlachend. Hij glimlachte terug. Hij was werkelijk heel erg aantrekkelijk, dacht ze meesmuilend.


  Ze staarde omlaag naar de tafel. Haar blik viel op Jacks handen. Ze hield van zijn sterke polsen en de manier waarop de kleine haartjes eromheen krulden, donker naast het zilver van zijn horloge. Je kon veel conclusies trekken uit iemands handen. Die van hem waren van een werker: sterk en capabel. Niet gemanicuurd en glanzend gepolijst. Dat was niet de stijl van Jack Carter. Met moeite wendde ze haar blik af.


  ‘En wie vind je dat de grotere politieke berichtgeving in de krant voor zijn rekening moet nemen?’ vroeg ze, vastbesloten om zakelijk te zijn.


  ‘Eh…’ Jack leek even in het nauw gedreven. ‘Ik weet het niet zeker. Wat denk jij?’


  Isabel pijnigde haar hersens af. Het leek wel of ze weer een sollicitatiegesprek voerde voor haar baan. Ze begon een gesprek over de verschillende stijlen van politieke verslaggeving, in de hoop dat Jack niet zou denken dat ze alleen maar belangstelling had voor haar eigen katern van de krant. Toen ze hun wijn ophadden, besefte Isabel dat ze snel terug moest naar de krant.


  Ze wilde niet dat de baas zou denken dat ze overdreven lange lunchpauzes nam zodra ze de kans kreeg.


  ‘Het was heerlijk,’ zei ze en ze legde haar servet op tafel. ‘Maar ik moet nu toch echt terug naar mijn werk.’


  Isabel bukte zich om haar handtas te pakken, die naast haar stoel op de grond stond. Ze stopte plotseling.


  ‘Weet je zeker dat je geen dessert wilt?’ vroeg Jack met een zweem van paniek in zijn stem. ‘Ze hebben een erg goede mousse hier…’


  Jack boog zich over de tafel naar voren en legde een grote hand op haar kleine. ‘Ga alsjeblieft niet zo gauw weg.’


  ‘O. Oké.’ Ze ging weer rechtop zitten terwijl hij de kelner riep. ‘We willen nu graag een dessert,’ zei hij.


  ‘Natuurlijk, meneer.’


  Ze had totaal geen honger meer, maar ze bestelde een tropische vruchtensalade en Jack koos een appelkruimeltaart. Ze zag geen mousse op het menu.


  ‘Ik heb eens nagedacht,’ zei hij toen hij een hap van zijn taart had genomen.


  Isabels hart stond even stil. Wat ging hij nu zeggen?


  ‘Ik heb erover gedacht jouw afdeling uit te breiden,’ zei hij ten slotte.


  Ze kon de verbazing in haar stem niet onderdrukken.


  ‘Dat is fantastisch. Dank je, Jack. Heb je me daarom uitgenodigd, om me dat te vertellen?’


  Hij prikte met zijn vork in de taart, maar at niet. Hij keek haar aan met een lange, vorsende blik. Toen schoof hij zijn bord opzij, leunde met beide ellebogen op tafel en legde de toppen van zijn vingers peinzend tegen elkaar.


  ‘Eigenlijk had ik geen plannen voor uitbreiding van je afdeling tot een paar seconden geleden,’ bekende hij, en hij haalde diep adem voor hij verderging. ‘Ik wist niet wat ik nog meer tegen je moest zeggen. Ik wilde je aan de praat houden, zodat je bij me zou blijven, maar je maakt dat ik met mijn mond vol tanden zit, Isabel, en ik weet niet wat ik moet doen. Kun je dat geloven?’


  Hij liet een zacht, ironisch lachje horen en leunde achterover, wachtend tot ze iets zou zeggen. Isabel staarde terug met een gevoel van opwinding. Hij vond haar aardig. Ze maakte dat hij met zijn mond vol tanden zat. Ze wist dat ze zich dus niet vergist had in die vonk tussen hen. Ze had het niet gedroomd, ze had zich niet vergist.


  Haar wangen gloeiden. ‘Ik dacht dat je me had uitgenodigd om over zaken te praten,’ zei ze langzaam.


  Jack aarzelde geen moment. Hij keek haar diep in de ogen. ‘Ik heb je gevraagd om met me te gaan lunchen omdat je sinds die avond in de rozentuin geen moment uit mijn gedachten bent geweest.’


  Hij keek haar lang en onderzoekend aan. ‘Ik wilde je die maandagochtend na de party meteen bellen, maar ik moest voor dringende zaken naar het buitenland. Vandaag was de eerste kans die ik kreeg om je weer alleen te ontmoeten. En toen je er eenmaal was…’ Hij keek een beetje schaapachtig. ‘Toen wist ik niet wat ik moest zeggen. Je was zo kalm en beheerst zoals je daar zat, dat ik niets kon bedenken om je duidelijk te maken wat ik voelde. Tot een ogenblik geleden, toen ik dacht dat je weg zou gaan en ik wist dat ik, als ik niets zei, nog meer slapeloze nachten zou hebben omdat ik aan jou lag te denken.’


  Isabel voelde de haren in haar nek prikken en de vlinders in haar buik doken omlaag, landden met een harde klap, als een groep gymnasten die zojuist de moeilijkste oefening perfect hadden uitgevoerd en overtuigd waren van het hoogste cijfer van de jury.


  ‘Dacht je echt dat dit bedoeld was als een zakenlunch?’ vroeg hij.


  Ze probeerde tijd te winnen en nam een slokje lauwe koffie voor ze antwoord gaf. Ze overwoog te liegen, maar bedacht zich. Waarom zou ze de waarheid verbergen?


  ‘Ik had gehoopt dat het meer zou zijn dan alleen zakelijk,’ antwoordde ze simpel.


  Ze lachten allebei, de spanning was verbroken.


  ‘Mooie grootindustrieel!’ zei Jack spottend. ‘Geen van de mensen met wie ik zakendoe zou het geloven als ze me nu zagen. Ik heb de reputatie dat ik zo hard ben als een spijker.’


  ‘Dat heb ik gehoord. Maar ik hou je aan je belofte van uitbreiding,’ zei Isabel glimlachend.


  ‘Je kunt alles krijgen wat je wilt,’ zei Jack vurig.


  ‘Alles? Oké, ik wil een limo met chauffeur, een hoekkantoor en… Grapje.’ Isabel prikte een stukje papaja aan haar vork. ‘Ik heb eigenlijk een beetje het gevoel dat ik te eerlijk ben geweest over mijn gevoelens, maar je lijkt me een man die eerlijkheid respecteert.’


  ‘Dat doe ik ook, maar het heeft niet altijd het juiste resultaat. Toch moest ik eerlijk zijn tegen jou, Isabel. Je hebt over me gehoord, je weet dat ik getrouwd ben. Je weet dat ik hier niet hoor te zijn. Maar,’ hij keek haar hulpeloos aan, ‘ik kon er niets aan doen.’


  Dat was precies wat zij voelde. Tot hem aangetrokken, wetend dat ze dat niet moest zijn, maar niet in staat er iets tegen te doen. ‘Ik zou hier ook niet moeten zijn.’ Isabel liet haar vruchtensalade staan. ‘Mijn man was me ontrouw en dat deed pijn. Zijn affaires zouden me natuurlijk veel meer verdriet hebben gedaan als ik echt om hem gegeven had,’ ging ze nuchter verder, ‘al wist ik pas begin van dit jaar dat ik niet van hem hield. Ons huwelijk is al lang geleden stukgelopen, maar ik kon het niet accepteren. Toch weet ik goed genoeg hoe het voelt om verraden te worden en om dat een ander aan te willen doen…’


  Op de een of andere manier vond ze haar openhartigheid juist. Het was of ze Jack haar leven lang gekend had.


  ‘Ik weet ook hoe dat voelt,’ zei hij kalm. ‘Mijn vrouw had eens een relatie. Lang geleden. Het is zo lang geleden, maar ik kan me nog herinneren hoeveel pijn dat deed, ook al kan zij dat niet.’


  Isabel zei niets. Ze was een beetje geschrokken van de bittere klank in zijn stem. Waarom zou zijn vrouw het zich niet herinneren?


  De ober kwam met een ontsteld gezicht naar hen toe. ‘Was het niet in orde?’ vroeg hij met een blik op hun nauwelijks aangeraakte desserts.


  ‘Het was uitstekend,’ zei Jack vriendelijk.


  ‘Heerlijk,’ voegde Isabel eraan toe.


  Ze voelde zich schuldig dat ze zoveel van die verrukkelijke vruchtensalade had laten staan. ‘Ik denk dat onze ogen groter waren dan onze maag.’


  De ober nam de borden weg.


  ‘Ik waag me meestal niet aan dit soort gesprekken,’ zei Jack plotseling. Hij leunde achterover en wreef met zijn vingers over zijn kin. ‘Ik sta erom bekend dat ik mijn intieme gevoelens voor mezelf hou.’


  Isabel glimlachte. ‘Dat is zo ongeveer wat ze van mij denken bij de Sentinel. Niemand kent me echt.’


  Nu ze van onderwerp veranderd waren, leek het haar verstandiger om niet meer over partners en ex-partners te praten. Vooralomdat ze meende al te veel te weten over Elizabeth Carter. Ze wilde dat Phil haar niet had verteld over de geruchten dat Jacks vrouw een geregelde drugsgebruiker was. Het was iets dat ze liever niet geweten had.


  ‘Ik wil alles over je weten,’ zei Jack. Hij boog zich over de tafel en pakte haar hand vast. Zijn huid was warm en zijn vingers streelden haar hand met een teder gebaar, liefkoosden de zachte huid, gingen omhoog en spanden zich om haar slanke pols. ‘Ik wil alles weten over je leven, je dochters, waar je van houdt, wat je haat, wat je gelukkig maakt, wat je bedroefd maakt. Alles.’


  ‘Hoe weet je dat ik dochters heb?’ vroeg ze achterdochtig.


  Hij keek schuldbewust. ‘Ik heb naar je geïnformeerd. Maar heel behoedzaam…’


  ‘Hoe bedoel je, naar me geïnformeerd?’ vroeg ze, haar hand terugtrekkend. ‘Dat moet wel opgevallen zijn.’


  ‘Dat deed het niet, ik zweer het je,’ protesteerde hij zachtjes. ‘Ik heb met de hoofdredacteur over alle redacteuren gesproken. Ik wilde meer weten over jou, maar ik wist dat dat te doorzichtig zou zijn.’


  Isabel ontspande zich. ‘Sorry. Ik ben alleen vreselijk bang om een schandaal te veroorzaken op de krant. Natuurlijk zal ik je over de kinderen vertellen.’


  Ze praatte over de lieve, vriendelijke Naomi, die net als haar moeder journaliste wilde worden, en over de aantrekkelijke, nerveuze Robin, die in een opstandig stadium verkeerde. ‘Je weet hoe tienermeisjes zijn,’ zei Isabel laconiek.


  ‘Ik weet niks van tienermeisjes,’ merkte Jack op. ‘Elizabeth en ik hebben geen kinderen,’ voegde hij er kalm aan toe.


  Isabel wachtte zwijgend.


  ‘We waren natuurlijk wel van plan om kinderen te krijgen. Wie niet?’ Jack zuchtte. ‘Maar het is nooit gebeurd. Het veranderde onze verhouding. En het was niet het enige dat veranderde,’ ging hij raadselachtig verder. ‘Zo is het nu al ongeveer tien jaar. Leven en laten leven.’


  ‘Is dat de reden waarom je nu hier bent?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik ben hier voor jou, omdat je zo heel anders bent dan enige vrouw die ik ooit ontmoet heb.’


  Ze keek hem vragend aan. Was dat een achteloze opmerking, de babbel van een ervaren donjuan die zoveel inkepingen had op het hoofdeinde van zijn bed dat het een hindoe-reliëf leek?


  ‘Ik heb vrouwen genoeg ontmoet die iets met me wilden beginnen,’ zei Jack, spelend met de steel van zijn wijnglas.


  ‘En ben je voor ze bezweken?’ vroeg Isabel cynisch. Ze wilde niets horen over andere vrouwen. Maar er móésten natuurlijk anderen zijn geweest. Jack had een keus kunnen maken uit honderden vrouwen en niet alleen omdat hij een machtig man was. Hij was aantrekkelijk, charismatisch. Het soort man dat vrouwen aantrok als een magneet.


  Maar al wilde Isabel de waarheid weten, de gedachte aan die andere vrouwen raakte haar diep.


  ‘Nee. Behalve één keer.’ Hij bleef haar strak aankijken. ‘Zeven jaar geleden had ik een affaire, voor het eerst in mijn leven. Ik was altijd trouw, al lijkt dat tegenwoordig een anachronistische opvatting.


  Die vrouw was heel bijzonder, ze was jarenlang een vriendin van me geweest en op een avond gingen we met elkaar naar bed…’ hij aarzelde, zocht naar de juiste woorden. ‘… omdat we ons eenzaam voelden, denk ik. Dat is de enige manier waarop ik het kan omschrijven. We zijn ongeveer zes maanden bij elkaar gebleven.’


  ‘Hield je van haar?’ vroeg Isabel heel zacht.


  ‘Ja, als vriend en als minnaar. Ze woonde niet in Ierland en ik had kunnen verhuizen en met haar samen gaan wonen, maar dat heb ik niet gedaan.’


  ‘Waarom niet?’


  Jack haalde zijn schouders op. ‘Ik weet het niet. Ik heb mezelf een jaar lang nadat we uit elkaar gingen diezelfde vraag gesteld, elke dag dat ik me triest en eenzaam voelde. Maar het was voorbij en ik kon niet terug. Ze is nu zelf getrouwd,’ ging hij verder. ‘Ze is heel gelukkig, heeft een tweeling. Kleine donderstenen, zegt ze.’


  Isabel speelde met haar servet.


  ‘Ik vertel je dit niet omdat ik nog steeds van haar hou,’ zei Jack nadrukkelijk. ‘Dat is allemaal verleden tijd. Ik vertel het je omdat ik niet wil dat je denkt dat ik zoveel vrouwen heb gehad. Dat heb ik niet. Wat ik voor jou voel is iets heel bijzonders; iets wat ik nooit eerder gevoeld heb. Dat probeer ik je op mijn onhandige manier te vertellen.’ Zijn grijze ogen keken nu ernstig, zijn trotse gezicht was openhartig en kwetsbaar.


  ‘Isabel, kijk me aan.’ Zijn stem klonk teder en eisend tegelijk. ‘Je bent mooi, fascinerend, ontwikkeld, intelligent en heel erg gereserveerd. Maar ik heb het gevoel dat ik daar allemaal doorheen kan kijken, de hartstochtelijke vrouw kan zien die in je schuilt. Die vrouw wil ik leren kennen.’ Zijn hand greep de hare.


  ‘Ik wil jou ook leren kennen, Jack. Maar dit is waanzin, dat weet je.’ Isabel sprak heel rustig. ‘Ik kan mijn gevoelens voor jou niet ontkennen, maar ik kan nog steeds niet geloven dat we hier zitten, waarom we er zelfs maar over denken dit te doen. Zijn we gek?’


  ‘Waarschijnlijk.’


  Ze dronken nog meer koffie en de tijd vloog voorbij terwijl ze met elkaar bleven praten.


  Toen Isabel eindelijk op haar horloge keek, zag ze tot haar schrik dat het kwart voor vier was.


  ‘O, hemel, ik moet terug naar kantoor!’ riep ze uit.


  ‘Ik wou dat je niet weg hoefde,’ zei Jack ernstig. ‘Wanneer zie ik je weer?’


  Isabel voelde zich verward. Ze kon niet in het weekend. Hoe kon ze dit voor de meisjes verbergen? Het zou onmogelijk zijn. Zaterdag zouden ze bij Rhona op bezoek gaan en zondag bij haar moeder.


  ‘Op z’n vroegst maandag,’ zei ze verontschuldigend. ‘Het spijt me…’


  Hij stak zijn hand over de tafel heen naar haar uit. ‘Dat is oké. We moeten de dingen niet overhaasten. We zouden maandag in een pub kunnen lunchen en een paar uur met elkaar praten.’


  ‘Dat zou ik erg prettig vinden.’


  Hij kuste haar teder op de wang toen ze met de lift naar beneden gingen naar de parkeergarage. Toen hij haar aanraakte, moest Isabel haar verlangen onderdrukken om haar armen om hem heen te slaan en hem eens goed te zoenen.


  ‘Ik bel je maandag,’ zei hij, teder op haar neerkijkend, zijn gezicht niet meer dan een paar centimeter van het hare verwijderd. Hij bracht haar naar haar auto en bleef glimlachend staan tot ze de motor startte. Toen ze naar de uitgang reed, kon ze zijn ogen nog op haar gevestigd voelen.


  Maandag voelde Isabel zich extatisch, bijna opgetogen. Het hele weekend had ze alleen maar aan Jack gedacht, hun gesprek steeds weer in haar hoofd afspelend. Ze had gedacht dat het nooit maandag zou worden, de dag dat ze hem weer zou zien.


  Maar nu zaten ze naast elkaar op een houten bank in de Queen’s in Dalkey, aten soep en kaastosti’s en dronken glazen witte wijn.


  Ja, ze wist dat het idioot van haar was om hem weer te ontmoeten, maar ze kon het niet helpen.


  Ze voelde zich volkomen op haar gemak met hem, praatte vlot over haar weekend, vertelde hem over de grappige dingen die Naomi had gedaan. Hij vond het heerlijk naar haar te luisteren, zelfs naar haar verhaal over de speurtocht naar de volmaakte hamsters.


  ‘Naomi wilde twee vrouwtjes, maar het is onmogelijk te zien van welk geslacht ze zijn en we zijn in drie dierenwinkels geweest voor we de garantie kregen dat we twee vrouwtjes hadden,’ legde Isabel uit. ‘Zelfs nu ben ik nog niet overtuigd. Cindy en Barbie zullen waarschijnlijk Sid en Ben blijken te zijn.’


  ‘Of Sid en Barbie,’ grinnikte Jack. ‘En dat betekent een grotere kooi.’


  ‘Er bestaat geen grotere kooi dan die wij hebben,’ merkte ze op. ‘We hebben het penthouse met uitzicht op de rivier van de hamsterwoningen gekocht. Met ongeveer vier verschillende kamers, tunnels, een hamster-gymzaal en een grote plastic bal voor beweging buiten.’


  ‘Een plastic bal?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Je zet de hamster in de bal, doet hem dicht – hij heeft lucht gaten – en ze kan veilig rondhollen over het kleed zonder dat ze in de bank ontsnapt en daar eeuwig blijft wonen.’


  Hij lachte. ‘Een mens leert elke dag wat nieuws.’


  Isabel draaide peinzend haar wijnglas rond. Jacks dij was naast die van haar op de bank. Als hij zich bewoog – of lachte – raakte hij haar aan, zijn been dicht tegen het hare. Ze was zich er intens van bewust. Kalm, Isabel, hield ze zich voor. Hij denkt dat je kalm en beheerst bent.


  Toen de serveerster kwam vragen of ze een dessert wilden, hadden ze hun wijn op en waren ze te voldaan om eraan te denken verder nog iets te eten.


  ‘Alleen koffie,’ zei Isabel. Ze keek op haar horloge. Het was halfdrie, tijd om terug te gaan naar haar werk. Tijd voor de werkelijke wereld.


  Jack boog zich dichter naar haar toe. ‘Wat moet je vanmiddag doen?’ vroeg hij.


  Isabel zuchtte. ‘Hopen kleine dingen. Schoon schip maken eigenlijk.’


  ‘Bel de krant en zeg dat je vanmiddag niet komt,’ zei hij plotseling. ‘Laten we één keer in ons leven eens spijbelen. Het is zo’n mooie dag, we zouden een eindje kunnen gaan rijden.’


  Isabel staarde hem aan. Zijn gezicht stond geanimeerd, verlangend. Hij zag eruit als een kind dat hunkert naar een lang beloofd uitstapje naar Disneyworld.


  Wat zou het? Als ze kon kiezen tussen een middag waarin ze met Tanya Vernon moest discussiëren over iets onbelangrijks tijdens de bespreking die de andere vrouw had verlangd, of een middag met Jack Carter, wist ze wel wat ze liever deed. Het was eigenlijk geen keus.


  Ze was er doodziek van om zich altijd verantwoordelijk te voelen, altijd te doen wat correct was en nooit haar hoofd te laten regeren door haar hart.


  ‘Graag,’ zei Isabel.


  Ze liepen door de donkere tunnel en over het afhellende pad naar Killiney Beach, waar meeuwen en zeekoeten boven hun hoofd cirkelden. Een paar mensen wandelden met hun hond over het strand; een klein groepje vrouwen en kinderen zat op een helrode plaid en picknickte in het augustuszonnetje.


  De indringende geur van de zee hing in de lucht, en deed Isabel denken aan de zomerse dagen in haar jeugd die ze had doorgebracht op het strand, terwijl ze het water in holde en zocht naar schelpen te midden van de kiezels.


  Haar schoenen waren niet berekend op een wandeling langs de zee, dus trok zij ze uit en liep op haar blote voeten.


  ‘Geef maar aan mij.’ Jack hield haar schoenen in zijn ene hand en pakte haar hand met de andere. Zijn vingers streelden zacht haar palm.


  Isabel voelde zich warm en tevreden vanbinnen. Het voelde volkomen natuurlijk aan om hand in hand met Jack over het strand te wandelen en de zachte bries door hun haar te laten waaien.


  Ze hád natuurlijk op haar werk moeten zijn. Eigenlijk kon ze niet geloven dat ze zomaar, zonder iets te zeggen, een middag vrij had genomen. Zij, Isabel Farrell, die zo gewetensvol was, spijbelde. Maar ze had zo’n verrukkelijke tijd met zo’n fantastische man, dat het haar niet kon schelen.


  Misschien was het wel eens goed voor Tanya Vernon als Isabel haar afspraak niet nakwam. Het zou haar misschien ook goeddoen als ze Isabel over het strand zag wandelen met Jack Carter, dacht ze met een vals gegrinnik. Tanya’s verdiende loon omdat ze zo’n feeks was.


  Isabel keek glimlachend op naar Jack. Ze wilde hem laten weten hoe ze genoot.


  Hij grijnsde terug en pakte haar hand steviger vast. Hij had het jasje van zijn pak in de auto laten liggen en zijn hemdsmouwen opgerold om de zon op zijn armen te voelen.


  ‘Ik ben hier in jaren niet geweest,’ zei hij. ‘Grappig dat je op een eiland kunt wonen en nooit in de buurt van een strand komt tot je naar het buitenland gaat.’


  ‘Mijn ouders gingen soms met ons hierheen toen we nog klein waren, mijn broertje en ik,’ zei Isabel. Ze schopte met haar blote voet tegen het zand, genoot van het gevoel ervan tussen haar tenen. ‘Luke – hij is oogchirurg in L.A. – hield van de zee en nam altijd boten mee om te zien of ze bleven drijven. Ik verzamelde schelpen. Overal waar ik kwam, zocht ik schelpen of steentjes. Mal, hè? Ik vernielde altijd de zakken van mijn kleren omdat ik er mooie steentjes en kiezels in stopte om mee naar huis te nemen. Mijn moeder werd er dol van.’


  Isabel keek onwillekeurig omlaag naar het zand en keek goed uit – je kon nooit weten.


  ‘Daar ligt een mooie!’ riep ze uit en ze bukte zich, nog steeds Jacks hand vasthoudend, om een fragment op te pakken van een opaliserende roze schelp. ‘Mooi, hè?’ zei ze, terwijl ze het hem liet zien. ‘Ik wou dat ik mijn slaapkamer in die kleur kon schilderen – een parelmoerachtig lila-roze. Ik heb in verfcatalogi nog nooit iets gezien wat er ook maar enigszins in de buurt komt.’


  Jack liet haar hand los, sloeg een sterke arm om haar middel en drukte haar liefdevol tegen zich aan. ‘Weet je, Isabel, dit is wat me zo in je aantrekt. Als je een van de vrouwen was die ik normaal ontmoet, zou je niet zo blij zijn met een wandeling over het strand, en zoeken naar schelpen.’ Hij gaf haar een zoen op het puntje van haar hoofd. ‘Je zou willen weten wanneer ik met je naar Parijs zou vliegen in de jet van de firma.’


  ‘Bedoel je dat Parijs in de jet van de firma de andere keus was?’ vroeg ze plagend.


  ‘Het is altijd een keus,’ zei Jack. ‘Je bent gewoon niet de vrouw die dat graag wil.’


  ‘Bedoel je dat ik een makkie ben?’ vroeg ze. Tanya zou al bezig zijn geweest haar koffers te pakken voor Parijs nog voordat Jack zijn vraag: ‘Ga je mee lunchen…’ had kunnen afmaken.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ik bedoel dat je een van de weinige onbedorven en oprechte vrouwen bent die ik ooit heb ontmoet.’


  Een beetje verlegen haalde Isabel haar schouders op.


  ‘Ik weet niet hoe ik het klaar zou moeten spelen om naar Parijs te vliegen en toch op tijd thuis te zijn om vanavond het eten te koken voor de kinderen,’ zei ze. ‘En niet te vergeten, iets klaar te maken voor de twee nieuwe leden van het gezin, Cindy en Barbie.’


  ‘Hier is nog een schelp voor je verzameling,’ zei Jack.


  Dankbaar dat hij van onderwerp veranderde, bekeek Isabel de volmaakt witte schelp.


  Een halfuur lang wandelden en praatten ze, en bleven nu en dan staan om interessante steentjes en schelpen op te rapen. Toen, vermoeid door een combinatie van lunch, wijn en wandelen in de middaghitte, gingen ze op de hoge muur onder aan het klif zitten.


  Isabel legde haar schelpen op het stukje muur tussen hen. Ze bukten zich tegelijk om er een op te pakken en bonkten met hun hoofden tegen elkaar.


  ‘Au!’ kermde Isabel.


  ‘Sorry. Arm hoofd.’ Jack legde een hand om haar hals en zoende haar voorhoofd op de plaats waar hij tegen haar aan was gestoten.


  Isabel hield haar adem in. Zijn gezicht was centimeters van het hare verwijderd, ze kon zijn aftershave ruiken en de warmte van zijn ademhaling voelen. Hij kwam nog dichterbij. Zijn lippen raakten de hare, eerst zachtjes, toen hartstochtelijk en vurig.


  Jack sloeg zijn armen om haar heen en hield haar stevig vast, trok haar dichter tegen zich aan. Isabel kon zich niet verzetten, wilde dat niet. Ze klampte zich aan hem vast, kuste hem even vurig, even hartstochtelijk.


  Het leek of zijn mond de hare verpletterde. Hij liet haar mond los en zoende haar jukbeenderen, haar oogleden, haar kaak, haar hals, als iemand wie jarenlang elk menselijk contact was ontzegd. Ze leunde tegen hem aan, hield ervan zijn mond op haar huid te voelen. Haar vingers spreidden zich over zijn hals en schouders, betastten en liefkoosden hem. Ze bleven elkaar zoenen, hartstochtelijk, hunkerend.


  ‘Isabel.’ Zijn stem klonk schor en hij trok zich abrupt terug. ‘Het spijt me. Heb ik je overhaast?’


  Ze legde haar handen om zijn gezicht, verbaasd en toch ook niet verbaasd over haar gevoelens voor hem. ‘Je moet geen spijt hebben, Ik heb hier het hele weekend aan gedacht.’


  ‘Ik ook.’


  Hun monden zochten elkaar weer, verlangend. Toen ze stopten, voelde Isabels mond gekneusd. Ze wist zeker dat ze later uitslag zou krijgen van zijn stoppelbaard.


  Jack hield haar handen vast.


  ‘Ik moet je terugzien,’ zei hij, haar recht in de ogen kijkend. ‘Gauw, niet over drie of vier dagen.’


  ‘Het is moeilijk… met Robin en Naomi. Wie moet ik zeggen dat je bent?’


  ‘Dat weet ik niet. Het spijt me, dat is niet eerlijk. Ik wil je alleen zo graag weer ontmoeten.’ Zijn vingers streelden haar handen, streelden zachtjes over de fijne aderen die door de huid heen te zien waren. ‘Mag ik je morgen bellen?’


  ‘Ja. Maar ik ben niet op kantoor. Ik heb een dag vrij, ter compensatie van de zaterdagen die ik heb gewerkt.


  We moeten gaan,’ zei Isabel. ‘Het is al laat.’


  ‘Ik rij je naar huis,’ zei hij. ‘Je hebt meer gedronken dan is toegestaan en ik wil niet dat je je rijbewijs kwijtraakt.’


  ‘Graag, ja,’ zei ze. Het betekende nog meer tijd met Jack voor hij verdween naar zijn eigen wereld en zij terugviel in de hare.


  Natuurlijk was dit de enige avond waarop Robin niet in haar kamer naar haar stereo zat te luisteren. Toen haar moeder thuiskwam, stond ze bij de voordeur uitvoerig afscheid te nemen van haar vriendin Susie. Toen Jacks zilveren Jaguar voor nummer 12 stopte, staarden beide meisjes nieuwsgierig naar de auto. Isabel kon zien dat haar dochter haar ogen opensperde toen ze zag wie er naast de bestuurder zat.


  ‘Robin?’ vroeg Jack, kijkend naar het lange, slanke meisje in de verschoten spijkerbroek en Isabels blauwzijden cardigan.


  ‘Ja. Ik heb geen idee wat ze hiervan zullen denken,’ kermde Isabel.


  ‘Dan zal ik de verleiding weerstaan je een zoen te geven,’ zei hij. In plaats daarvan kneep hij even in haar dij.


  ‘Ik bel je morgen.’ Hij staarde recht voor zich uit, alsof hij de rij huizen in Isabels straat bewonderde. ‘Bedankt voor een on ge looflijke middag.’


  ‘Daag.’ Ze stapte uit de auto. ‘Heel erg bedankt voor de lift. Ik hoop dat je niet te ver hebt moeten omrijden,’ zei ze luid tegen Jack, voor ze het portier zo nonchalant mogelijk dichtsloeg.


  Toen plooide ze haar gezicht in naar ze hoopte een normale glimlach ter wille van haar dochter, en liep achteloos naar de deur. Het was moeilijk om normaal te kijken na alle opwinding van de afgelopen dag. Ze had willen dansen van verrukking, van de daken schreeuwen dat ze hevig, wanhopig verliefd was. Maar ze kon het niet.


  ‘Hoi, mevrouw Farrell,’ zei Susie, een blond visioen in spijkerbroek en een nauw zwart T-shirt. ‘Ik moet ervandoor, Rob. Zie je morgen.’


  ‘Zie je,’ zei Robin. ‘Waar is je auto, mam?’ vroeg ze, zich weer tot haar moeder richtend. ‘Ik had gewild dat je me vanavond naar Cheryls huis reed. Ze woont in Monkstown.’


  Isabel dacht aan haar auto, die verlaten in de parkeergarage van het Queen’s stond.


  ‘Ik ben met een paar collega’s na mijn werk wat gaan drinken,’ improviseerde ze. ‘Dus heb ik de auto daar laten staan. Ik wilde niet drinken en rijden. Een van de jongens bood aan me naar huis te brengen, om me de kosten van een taxi te besparen,’ zei Isabel.


  ‘Maar je had beloofd dat je morgen met me zou gaan winkelen,’ zei haar dochter verontwaardigd. ‘Je weet dat ik nieuwe kleren nodig heb voor de herfst. Wie was dat trouwens?’


  ‘Iemand van de krant. We gaan morgenochtend met de trein naar Dalkey, halen de auto op en rijden dan naar de stad,’ zei Isabel.


  ‘Ik dacht dat je zei dat je na je werk een borrel was gaan drinken?’ zei Robin achterdochtig. ‘Wat doet de auto in Dalkey?’


  Isabel gaf het op. ‘Daar staat hij gewoon, Robin, oké? Ik heb hoofdpijn. Kun jij iets voor Naomi en jezelf te eten maken?’


  ‘Het verbaast me niks dat je hoofdpijn hebt. Het is erg vroeg op de avond om zat te worden.’ Robin snoof verontwaardigd.


  ‘Ik bén niet zat,’ zei Isabel. ‘Ik heb een paar glazen wijn gedronken bij de lunch. En, Robin, als een van ons is voorbestemd om de plaats van mijn moeder in te nemen, dan word ik geacht dat te doen, niet jij.’


  ‘Het is jouw leven.’ Robin liep met grote passen naar de keuken.


  Ook dat wordt geacht mijn uitspraak te zijn, dacht Isabel, terwijl ze vermoeid naar boven ging.


  ‘Hoi, mam.’ Naomi stond in de deuropening van haar kamer, in haar sporttenue van school en bijna huppelend van enthousiasme. ‘Ik heb mijn tenniswedstrijd gewonnen vanmiddag. Ik ga door naar de halve finale.’


  ‘Goed zo, schat. Ik ben blij voor je.’ Isabel omhelsde haar. ‘Ik heb een ontzettende hoofdpijn en ik ga even liggen. Kom naar mijn kamer en babbel wat tegen me.’


  Ze ging op bed liggen, tegen een stapel kussens en luisterde naar Naomi’s verhalen over elke game.


  ‘De coach van het zomerkamp vindt dat ik dit jaar privéles zou moeten hebben op school. Kunnen we dat betalen, mam? Ik weet dat die lessen duur zijn,’ zei Naomi serieus.


  Isabels hart smolt weg. Arme kleine Naomi. Ze was zo bang dat ze niet genoeg geld hadden dat ze niet om tennislessen durfde te vragen.


  Die vervloekte David! Isabel had lang en hard gewerkt om een goed thuis te scheppen voor de meisjes en dankzij zijn rampzalige zakelijke ondernemingen dacht Naomi dat ze niet dezelfde dingen kon krijgen als alle andere meisjes die ze kende. Nou, ze zou de rest van haar leven tennislessen krijgen, al moest Isabel zich ervoor afbeulen.


  ‘Natuurlijk krijg je tennislessen, Naomi,’ zei ze. ‘We zitten niet meer aan de grond. We hebben geld genoeg,’ jokte ze. ‘Ik wil dat je van alles het beste krijgt. En als je toevallig een Martina Hingis wordt, des te beter!’


  ‘Naomi!’ gilde Robin beneden. ‘Eten. Nu.’


  ‘Ik heb Robin gevraagd iets te eten voor jullie klaar te maken,’ zei Isabel. ‘Het spijt me, ik weet dat ik hoor te koken…’


  ‘Mam, je kookt elke avond,’ protesteerde Naomi. ‘Je hoeft het niet altijd te doen. Zal ik wat toast en thee voor je boven brengen?’


  ‘Nee, Naomi. Ik heb geen honger. Ik blijf gewoon een halfuurtje liggen.’


  Toen Naomi de trap af stormde, dacht Isabel aan Jack. Hoe konden ze onder de gegeven omstandigheden ooit een goede, normale relatie hebben?


  Wil ik een liefde die wordt uitgemeten in lunches? vroeg ze zich af. Wil ik de andere vrouw zijn, altijd aan het eind van de telefoonlijn, maar nooit helemaal met de man van wie ik hou? Ze wist het antwoord niet op haar eigen vraag.
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  ‘Ze is bijna vijf kilo aangekomen, toch niet te geloven?’ ‘Als ik ooit zo dik zou worden, zou ik er een eind aan maken.’ Twee slanke vrouwen in lycra kleding kwamen de kleedkamer van het fitnesscentrum binnen en gooiden hun handdoeken en flesjes mineraalwater op de houten bank in het midden. De roodharige plofte neer op de bank, ging achterover liggen op de harde planken en rekte zich loom uit.


  ‘Dat komt ervan als je niet traint,’ ging ze verder.


  ‘Ik sta gewoon versteld. Ik dacht dat ze zo trots was op haar lijf dat ze zich nooit zo zou laten gaan.’ Het donkerharige meisje liet haar witte gympakje over haar bezwete schouders glijden en trok het omlaag langs haar perfecte lichaam. Daaronder droeg ze een sportbeha en een grijze wielrenshort die strak om slanke dijen spande. De witte G-string splitste haar achterste in twee gave strakke bollen.


  Dee deed haar uiterste best om niet te kijken, maar het lukte haar niet. Ze deed of ze haar veters vastmaakte, maar kon het niet laten om verbaasd naar het lichaam van de andere vrouw te kijken. Het was of je naar een balletdanseres keek die haar tutu uittrok en een fysiek onthulde dat door jaren van zweet en inspanning tot stand was gekomen. Het roodharige meisje voerde een moeiteloze sit-up uit en kwam van de bank.


  ‘Ik ben vier pond aangekomen toen ik de training een maand heb gemist,’ zei ze, zoekend naar haar fles water. Ze keek even naar Dee, die in de hoek stond en probeerde haar omvang te verbergen achter verschillende openstaande kleedkastdeuren.


  Dee tuurde snel omlaag naar haar sportschoenen. Hemel, ze zouden nog denken dat ze op die meisjes viel als ze nog langer naar ze staarde. Maar ze kon er niets aan doen. Beide vrouwen zagen er zo fantastisch uit, slank, gespierd en mooi. Wat zou ze er niet voor overhebben om er net zo uit te zien als zij! De kleine zeemeermin had haar stem opgegeven voor benen – Dee had het gevoel dat ze tien jaar van haar leven zou geven voor een lichaam als dat van hen.


  ‘Ga je vanavond uit?’ vroeg de roodharige, die de rest van haar work-outkleren uittrok.


  Dee staarde haar aan en wilde haast gaan huilen. Dus dat perfecte lichaam was niet helemaal te danken aan de grote god van lycra. Het roodharige meisje had dijen die slank waren, en een platte buik; het was niet alleen de vacuümverpakking van een wielrenshort die ze zo deed lijken.


  ‘Ja,’ antwoordde de andere vrouw. ‘Een van de meisjes van het werk gaat trouwen en we gaan met elkaar een borrel drinken en dansen.’


  Niet alleen zagen ze er perfect uit, ze hadden ook nog een overmaat aan energie, besefte Dee treurig. Ze had niet anders gedaan dan hierheen rijden van haar werk en haar nieuwe sportkleren aantrekken en ze voelde zich nu al uitgeput. Ze kon zich niet voorstellen hoe kapot ze zich zou voelen na een aerobicsles.


  Toen ze in haar stijve nieuwe sportschoenen door de gang schuifelde, begon Dee een idee te krijgen van wat het woord ‘vernedering’ feitelijk betekende. Misschien liepen er nog meer dikke, in slechte conditie verkerende mensen rond in de ultramoderne Fitness Studio, maar die waren niet te zien. Iedereen zag er slank en blakend van gezondheid uit, in plaats van minstens twintig kilo te zwaar en blozend van verlegenheid.


  Met neergeslagen ogen liep ze door de koffiebar naar de gymzaal waar ze Een Leven Lang Fit-consult zou krijgen. Meer een leven lang onfit, dacht Dee bij zichzelf.


  De gymzaal was stampvol. Tientallen magere mensen met glimmende gezichten jogden, fietsten, stapten en roeiden in een pulserend ritme. Televisies die hoog aan een van de muren hingen toonden alles van Emmerdale tot MTV, en terwijl ze zenuwachtig om zich heen keek, wenste Dee uit de grond van haar hart dat ze thuis was en naar haar eigen televisie keek. Misschien was het genoeg om de mini-Marsrepen te verbannen en kon ze op die manier afvallen. Ze zou gaan lopen, stoppen met het eten van chocoladebiscuitjes, ze had geen training nodig…


  ‘Dee O’Reilly?’ vroeg een vriendelijke stem.


  Dee draaide zich om en zag een lange, heel gespierde jongeman in een felgeel poloshirt en short achter haar staan. In de twintig, ongeveer één meter negentig en ongelooflijk aantrekkelijk op de manier van een Scandinavische rockster, het soort man waarvan je knieën gingen knikken. Omdat Dee’s knieën al slap van de zenuwen waren, staarde ze hem alleen maar wezenloos aan.


  ‘Ik ben James,’ zei hij. ‘Je krijgt je Een Leven Lang Fit-consult van mij, omdat Danielle ziek is.’ Hij pakte haar hand in een stevige honderdvijfenvijftig-kilo-op-de-bankdruk-greep. Dee glimlachte zwakjes.


  Het was niet genoeg dat ze officieel beschaamd gemaakt zou worden over haar slechte conditie en omvang – het zou bovendien nog gebeuren door een heel knappe, aantrekkelijke man. Geweldige avond zou dit worden. Waarom trok ze niet gewoon haar beha en slipje uit ten overstaan van iedereen in de zaal om zich volledig te vernederen?


  ‘Hoe wist je dat ik het was?’ vroeg ze, seconden voordat haar brein registreerde dat dit wel een heel domme vraag was. Hoe dácht ze dat hij het zou weten? Omdat zij de enige hier was die eruitzag als een operazangeres, in tegenstelling tot een fit, trainend mens.


  ‘Ik herkende je niet en ik ken verder iedereen die hier vanavond is,’ zei James opgewekt. ‘Kom, laten we beginnen. Dit duurt ongeveer een halfuur.’


  ‘Goed,’ zei Dee. ‘Dus dan ben ik te laat voor de aerobicsles,’ voegde ze er hoopvol aan toe. Met een beetje geluk zou ze na het consult weggaan zonder zelfs maar in de buurt van de aerobicsafdeling te komen. Ze kon op weg naar huis een video huren en met een paar chocolaatjes neerploffen voor de kijkdoos. En nooit meer naar de Fitness Studio gaan.


  ‘Nee, hoor, je komt heus op tijd,’ stelde James haar gerust.


  ‘O, fijn.’


  Na vijf minuten hard trappen op de fiets in de consultatieruimte vond Dee dat ze genoeg lichaamsbeweging had gehad voor één avond.


  ‘Nu je een beetje opgewarmd bent, zal ik de weerstand verhogen. Je moet met dezelfde snelheid blijven trappen,’ legde James uit. Hij controleerde of de polsbanden die haar hartslag aangaven goed werkten voordat hij frutselde aan het controlepaneel van de fiets.


  Opgewarmd? dacht Dee. Ze voelde zich al verhit tot ongeveer gasstand vijf. Hoeveel heter zou ze nog moeten worden?


  James ging weer achter de computer zitten en bestudeerde Dee’s hartslag op het scherm.


  ‘Hoelang moet ik nog?’ hijgde ze. Haar dijen brandden van de inspanning om de trappers in beweging te houden en ze dacht niet dat ze het nog veel langer vol zou houden.


  ‘Nog maar tien minuten,’ zei hij luchthartig.


  Nog tien minuten! Dee’s energie verdween als sneeuw voor de zon. De laatste keer dat ze zoiets energieks had gedaan, was toen ze de trap stofzuigde waar Smudge zijn haren had rondgestrooid en ze elk moment gasten verwachtte die kwamen eten.


  ‘Je komt onder de snelheidslimiet,’ waarschuwde James. ‘Laat die benen werken! Je kúnt het!’


  Dee dacht echt niet dat ze het kon.


  ‘Ik heb al heel lang geen oefeningen gedaan,’ zei ze puffend. Haar dijen deden helse pijn.


  ‘Hoelang niet?’ informeerde haar folteraar.


  ‘Eigenlijk nooit,’ zei ze, door de zure appel heen bijtend, in de hoop dat hij haar zou laten stoppen om medische redenen. Iemand die in zo’n slechte conditie was, zou bewusteloos kunnen raken door de inspanning van een kwartier fietsen.


  ‘In dat geval gaat het heel goed, Dee,’ zei hij bemoedigend. ‘De meeste mensen die nog nooit hebben getraind kunnen nauwelijks fietsen. Je hebt…’ hij keek op zijn stopwatch, ‘… bijna negen minuten gedaan. Nog maar zes!’


  Toen het tijd werd om op de grond te gaan zitten voor de flexibiliteitsoefeningen liet ze zich dankbaar op de mat zakken en vroeg zich af of het heel erg zou zijn als ze zich oprolde en smeekte om een rustpauze. Ze was nat van het zweet, het haar rond haar gezichtzat er vochtig aan vastgeplakt, en ze voelde zich duizelig door de ongewone inspanning van het fietsen.


  ‘Voeten naast elkaar en strek je uit zover je kunt,’ beval James.


  Strekken kon ze, geen probleem. De enige moeilijkheid was, dat ze kon flauwvallen op de grond als ze geacht werd haar voeten te bereiken. Vervolgens mat James de binnenkant van haar armen en dijen met kleine krompassers die vreselijk klemden. Toen controleerde hij haar longcapaciteit.


  Dee was net uitgehijgd en dacht dat het nu bijna voorbij was toen het ergste kwam.


  ‘Spring op de weegschaal, Dee,’ zei James, zonder zelfs maar op te kijken van het computerscherm, waar hij haar gegevens intoetste.


  Ze schrok op. ‘De weegschaal?’


  ‘Ja, en dan zijn we klaar. Je bent net op tijd voor de aerobicsles. Het is een cursus voor beginnelingen, je zult heel goed mee kunnen. Je hebt het erg goed gedaan op de hometrainer.’


  ‘Ik wil me niet laten wegen,’ zei Dee plotseling.


  Hij keek haar vol sympathie aan. ‘Ik begrijp het. Heel veel mensen willen zich niet laten wegen, maar we moeten het doen. We moeten je fysieke fitheid beoordelen, anders kun je geen lid van de club worden.’


  Dee zei niets. Ze kon wel huilen. Het was al erg genoeg om zich te wegen in de privacy van haar badkamer, beschermd tegen nieuwsgierige ogen. Maar je in het openbaar wegen, voor de ogen van zo’n aantrekkelijke man… Hij zou denken dat ze een dik, vet varken was als hij zag hoeveel ze woog. Dan sloeg hij haar gewicht op in de computer en zou het officieel zijn – Dee O’Reilly: Tank Girl.


  Misschien zouden anderen haar naam opzoeken in de computer en zien hoe dik ze was. Het was te erg voor woorden. Ze had nooit moeten komen.


  ‘Je hoeft niet te kijken,’ suggereerde James. ‘Ik zal je heel snel wegen en het je niet vertellen. Kom nou, in een minuutje is het voorbij en kun je naar die aerobicsles.’


  Zijn stem klonk overredend. Hij gaf haar een klopje op haar schouder.


  ‘Ik laat je niet gaan voor we dit hebben afgewerkt, en ik ben een sterke kerel,’ grapte hij.


  Dee weifelde even. Hij was zo aardig, zo vriendelijk.


  ‘Oké.’


  ‘Mooi zo.’


  Hij legde zijn hand op het paneel waarop haar gewicht te zien kwam. Dee staarde naar de muur, wilde niet naar hem kijken. Maar hij gaf geen kreet van afschuw of trok vol afkeer zijn mondhoek op.


  ‘Vooruit, wegwezen,’ zei hij vrolijk na een paar seconden. Hij drukte op een knop en haalde zijn hand van het nu lege schermpje. ‘Zie je, ik zei je toch dat ik het je niet zou laten zien.’


  Opgelucht stapte ze van de weegschaal af.


  ‘Over twee dagen is je beoordeling klaar,’ zei James. ‘Als je dan wilt komen, zal ik een programma voor je opstellen – je weet wel, gymnastiekoefeningen, welke apparaten je moet gebruiken en op welke delen van je lichaam je je moet concentreren.’


  ‘Op allemaal,’ merkte Dee ironisch op.


  ‘Het lijkt in het begin altijd zo intimiderend, maar dat is het niet,’ zei hij bemoedigend. ‘Over zes weken, als je regelmatig blijft komen, zul je je jezelf niet herkennen. Je kunt verbazingwekkende resultaten behalen in die korte tijd. En ik kan je wel verklappen,’ hij grijnsde naar haar, ‘dat er hier geen vrouw is die graag gewogen wil worden, dus je past goed in het geheel.’


  ‘Bedankt voor je aanmoediging,’ zei Dee glimlachend. ‘Je bent erg aardig geweest. Ik zag er enorm tegen op. Hoe kom ik bij de aerobics?’


  Dee’s hele lichaam voelde uitgeput toen ze de voordeur openduwde met haar heup. Ze gooide haar gymtas in de gang op de grond, gevolgd door haar handtas en jas.


  Het enige wat ze wilde was een enorm bord met worst en patat, iets om haar een fractie terug te geven van de energie die ze was kwijtgeraakt. Aerobics was iets vreselijks. Hoe konden vrouwen dat jarenlang, week in, week uit, volhouden? Zij was al kapot na één les voor beginnelingen en ze kon zich niet voorstellen hoe de gevorderde ‘power work-out’ zou zijn. Vanaf het moment dat het dreunende ritme uit de speakers van de aerobicsstudio kwam, was het een hel geweest. De in een lichtgevend lycra pak gestoken demon voor aan de klas had rondgesprongen als iemand op een slechte LSDtrip, vrolijk bevelen roepend tegen de verzamelde beginnelingen.


  Maar ze waren gelukkig allemaal in behoorlijk slechte conditie. Er waren verscheidene te dikke vrouwen in de klas, in lange, wijde T-shirts met lange, wijde joggingbroeken waarmee ze alles wilden verbergen. Net als Dee.


  En gelukkig was zij ook niet de enige die niet wist wat een ‘trekpop’ was. Twintig miljoen trekpoppen en een paar miljard kunstschaatsfiguren later wenste ze dat ze het nog steeds niet wist.


  Dee bukte zich pijnlijk om de brieven op te rapen die op de mat bij de voordeur lagen. Junkpost over discount olie verversen interesseerde haar niet, evenmin als een reclame voor een crèche. Toen vond ze een brief die haar met een schok haar uitputting deed vergeten.


  Ze zou Gary’s handschrift overal herkennen. Het vertrouwde schuinschrift dat vier jaar lang verjaardags- en valentijnskaarten had gesierd.


  Aan mijn liefste Dee, hou voor eeuwig van je, altijd, met heel mijn hart, Gary…


  Zou hij op andere gedachten zijn gekomen? vroeg ze zich af, starend naar de envelop. Hield hij nog steeds waanzinnig veel van haar, wilde hij thuiskomen en alles weer in de oude toestand herstellen?


  Even drukte Dee de brief dicht tegen haar borst, verlangend dat het de woorden waren die ze hoopte te lezen. Dat móést het zijn. Waarom zou Gary haar anders schrijven?


  Ze scheurde de envelop open, dwars door het Londense poststempel. De envelop bevatte één dun velletje, slechts half bedekt met Gary’s bijna onleesbare gekrabbel.


  Dee,


  Ik schrijf je om je te vragen waarom je het huis nog niet te koop hebt aangeboden. Mijn moeder zegt dat er nog geen bord TE KOOP staat. Ik wil het verkopen en tenzij je van plan bent mijn helft te kopen, ga dan naar een makelaar.


  Als jij het niet doet, doe ik het. Ik wil niet dat mijn geld vastligt in een huis waarin ik niet woon. Doe er wat aan.


  Gary


  Haar hand beefde toen ze de brief verfrommelde. En waarom zou hij haar schrijven? Omdat hij te laf was om haar te bellen en te vragen waarom het huis nog niet op de markt was gebracht. De klootzak!


  Na vier jaar te hebben samengewoond, had hij zelfs het fatsoen niet om haar te bellen. Het enige wat ze kreeg was een korte, vinnige brief zonder één vriendelijk woord. Na alles wat ze samen hadden doorgemaakt… Eén luizig telefoontje, dat was alles wat ze gewild had.


  Ze zou heus niet gaan janken aan de telefoon of tegen hem schreeuwen als hij belde. Echt niet. Ze wilde alleen de kans hebben om met hem te praten, van mens tot mens. Wie dacht Gary wel dat ze was? Een dement loeder, dat over de rooie ging omdat haar man haar had gedumpt en zou krijsen door de telefoon en hem smeken om terug te komen? Nou, nee. Ze was een succesvolle carrièrevrouw, redacteur van een toonaangevend dagblad. Geen idioot. Niet het soort vrouw om zich bij hem te laten gaan. Ze zou het nog niet zo erg hebben gevonden als hij zelfs maar een poging had gedaan om beleefd te zijn op papier, maar dat was niet het geval. De brief was bot, bijna onbeschoft. Vergeet dat bijna maar, dacht Dee kwaad, hij was verrekte onbeschoft.


  Stampvoetend liep ze naar de keuken, maakte de pedaalemmer open en gooide de brief erin. De hufter! Wat zou ze die verdomde Gary Redmond niet aan willen doen als ze hem ooit weer in handen kreeg! En dat secreet van een moeder… Rondsluipend, op zoek naar borden van makelaars. Het mocht wat. Ze durfde erom te wedden dat die ouwe feeks haar lelijke hoofd tegen het raam aan de voorkant had geplakt om te zien of het huis al volledig vervallen was sinds haar geliefde Gary weg was, te controleren of zijn investering achteruit was gegaan.


  Het was juist heel wat waarschijnlijker dat het huis vervallen was geraakt toen hij hier woonde, dacht Dee giftig, omdat hij een lui, waardeloos vod was die nog nooit in zijn leven iets had opgeruimd.


  Ze rukte de koelkast open om troost te zoeken. De grote plak Edammerkaas, de ijsbergsla en het gezinspak dieetyoghurts voldeden niet aan haar wens. Evenmin als de keurig opgestapelde Lean Cuisines in de vriezer. De kleine doosjes frietjes voor in de magnetron waren beter. Vergeet het onovertrefbare dieet, mompelde Dee bij zichzelf terwijl ze een doos in de magnetron zette en in de kasten zocht naar de ketchup.


  Na drie doosjes frietjes, vier chocoladebiscuitjes en een blikje dieet cola naar binnen te hebben gewerkt, viste Dee Gary’s brief uit de pedaalemmer en streek hem zorgvuldig glad. Ze las hem een paar keer over om zeker te weten dat ze zich de onaangename toon niet verbeeld had. Dat had ze niet. Doe er wat aan. Gary had er nog net niet aan toegevoegd of anders, maar het was duidelijk dat dat de bedoeling was. Dee vroeg zich af wat het ‘of anders’ zou zijn.


  Zou hij zijn moeder op haar afsturen met een honkbalknuppel, of zou hij slechts zijn advocaat een rotbrief laten schrijven waarin hij dreigde met de rechter als ze niet onmiddellijk verkocht?


  Hun advocaat feitelijk. Al was hij een vriend van Gary, dus was het duidelijk wie van hen hij zou kiezen om in een geschil te vertegenwoordigen. Ze kon beter zelf een advocaat in de arm nemen, voor het geval de dingen onplezierig zouden worden. Dee zuchtte. Misschien hadden zij en Gary een partnerschapscontract moeten opstellen om de details vast te leggen voor het geval ze uit elkaar gingen.


  Maar als je waanzinnig verliefd bent, dacht je niet aan een scheiding. Je dacht aan picknicks op het strand, romantische etentjes en de rest van je leven doorbrengen met de man die je adoreerde. Soms droomde je over het krijgen van zijn baby’s. Je voorzag zeker niet dat hij op een dag halsoverkop naar Londen zou vertrekken, je zou bevelen het gezamenlijke huis onmiddellijk te verkopen en dan zijn moeder zou sturen om te controleren of je al begonnen was het huis te verpatsen.


  De elegante marmeladekleurige snoet van Smudge verscheen voor het keukenraam. Ze miauwde klaaglijk en Dee liet haar binnen.


  ‘Waar heb je gezeten, Smudge?’ vroeg ze, terwijl ze de kat oppakte en probeerde haar te knuffelen.


  Smudge was niet het soort kat dat graag aangehaald wilde worden. Ze kronkelde zich los uit Dee’s armen en kwam sierlijk terecht op het aanrecht naast het witte keramieken bakje waarop haar naam met zwarte letters was geschilderd.


  ‘Je komt alleen maar thuis om te eten,’ mopperde Dee, terwijl ze een blikje kattenvoer openmaakte. ‘Waarom lijk je niet wat meer op Ronnie en Nancy? Zij houden van knuffels en ze aanbidden Maeve. Verdorie, ze houden zelfs meer van mij dan jij doet.’


  Smudge wendde minachtend haar kop af, boog haar sierlijke hals om te laten merken dat het gesprek haar verveelde en dat ze wachtte op haar eten. Na de stukjes kattenvoer te hebben fijngemaakt tot de consistentie die Smudge verlangde, zette Dee het bakje voor haar neer.


  De kat keek er even naar met amberkleurige ogen en sprong toen van het aanrecht af en verdween in de richting van de zitkamer. Dee zuchtte. Zelfs Smudge had een hekel aan haar.


  Ze maakte een kop thee, nam nog een paar chocoladebiscuitjes en volgde de kat naar de zitkamer. Ze liet zich vermoeid in de grote fauteuil vallen en dacht aan alles wat ze tegen Gary zou zeggen als ze hem volgende keer zag. En het zou beslist niets vriendelijks zijn.


  Perfect en sexy gekleed en ongelooflijk slank, zou ze hem een borrel in het gezicht gooien voor ze wegging met haar nieuwe vriend, een boom van een vent van minstens één meter tachtig, een spierbundel, die haar aanbad. Een man van minstens één meter tachtig die de hele avond aan haar gekluisterd bleef, zo dicht dat ze konden doorgaan voor een Siamese tweeling.


  Dee lachte grimmig bij zichzelf. Een nieuwe vriend… daar zou Gary van opkijken. En ze wist precies hoe ze het hem zou laten weten. Millie gaf over een paar weken een dineetje en had Dee gevraagd om alsjeblieft te komen. Dee zou gaan – maar niet alleen.


  Dee kon ze horen schreeuwen lang voordat ze bij de conferentiekamer kwam. Tanya Vernons stem galmde door de hele gang, de eerder accentloze klank gekleurd door woede.


  ‘Lul die je bent!’ schreeuwde ze met een sterk Midlands accent. ‘Waag het niet ooit een bevel dat ik heb gegeven ongedaan te maken!’


  ‘Je hebt geen gezag over mijn medewerkers,’ gilde Chris Schriber, de chef-nieuwsdienst, terug. ‘Hoe durf je tegen dat kind te zeggen dat jouw opdracht vóór de mijne ging?’


  Dee holde langs de conferentiekamer naar de veiligheid van de nieuwsredactie, waar de vroegochtendlijke redactieleden in een groepje bij de deur stonden, met uitgerekte nek, gretig luisterend naar de ruzie.


  ‘Ik ben blij dat iemand het opneemt tegen die feeks,’ zei Noel, een van de jonge nieuwsreporters uit de grond van zijn hart. ‘Ze is een tierende helleveeg.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Dee, die zich langs de gefascineerde groep wurmde.


  ‘Ze heeft de fatale fout gemaakt om de nieuwe freelancer te dwingen iets voor features te doen terwijl Chris hem een dringend nieuwsverhaal had opgedragen. Grote fout,’ zei Noel opgewekt. ‘Want Chris lijkt zo’n makkie en zo kalm en bescheiden dat ze dacht dat ze over hem heen kon lopen. Ze krijgt haar trekken wel thuis.’


  Tanya’s stem klonk nog een octaaf hoger.


  ‘Hufter!’ krijste ze.


  ‘Hoor je haar accent?’ Belinda, de roddelcolumnist, wreef vergenoegd in haar handen. ‘Het duurde niet lang om het deftige accent te laten verdwijnen. Ik vraag me af hoelang ze erover gedaan heeft haar echte accent kwijt te raken.’


  ‘Ik vraag me af waarom ze die moeite nam,’ zei Dee. ‘Ze hoort trots te zijn op haar afkomst in plaats van te proberen die te verbergen. Dat stomme wijf doet me denken aan de moeder van mijn ex, die altijd voorwendt iets te zijn wat ze niet is.’


  Ze liep langs de lege bureaus naar haar eigen plaats. Isabel was de enige andere die niet naar de Vernon/Schriber-match luisterde. Ze zat aan haar bureau, volkomen geconcentreerd op haar computerscherm.


  ‘Goeiemorgen, Isabel,’ zei Dee.


  De ander keek met een gespannen gezicht op.


  ‘O, Dee, hallo. Ik hoorde je niet binnenkomen. Ik moet dit verrekte artikel af hebben en ik kon gisteren geen woord op mijn scherm krijgen.’


  ‘Ik weet hoe dat is,’ antwoordde Dee gevoelvol en ze gooide haar uitpuilende aktetas op haar bureau. Ze had het de laatste tijd onmogelijk gevonden zelfs maar het simpelste artikel te schrijven. Staren naar het lege computerscherm was de volmaakte gelegenheid om na te denken over alle ellende in haar leven. ‘Maar je moet een enorm concentratievermorgen hebben, Isabel. Je bent de enige op de redactievloer die niet gekluisterd is aan de bokswedstrijd van de eeuw.’


  Isabel trok haar wenkbrauwen op. ‘Als ik luisterde, zou ik in de verleiding komen naar binnen te stormen en mee te doen,’ zei ze. ‘Die vrouw zou het geduld van een heilige op de proef stellen.’


  Dee keek verbaasd op. ‘Maar jij lijkt je nooit door haar van streek te laten maken. Je bent altijd zo kalm en beheerst.’


  Grinnikend draaide Isabel haar stoel af van de computer en strekte haar armen boven haar hoofd om de spanning in haar schouders te verminderen. ‘Ik tel terug vanaf honderd, dat is de truc. Maar op een dag…’


  ‘Op een dag maak je haar af met een afgezaagde revolver?’ opperde Dee lachend.


  Isabel deed of ze het overwoog. ‘Interessante gedachte, maar ik zou niet tegen de gevangenisstraf opgewassen zijn. Je krijgt levenslang voor moord met voorbedachten rade. Nee, op een dag zal ik “mevrouw” Vernon een koekje van eigen deeg geven. En als ik klaar ben met haar, zal ze spijt hebben.’


  ‘Mag ik toekijken?’ vroeg Dee. ‘Ik hou je jas wel vast. Ik haat haar bij het leven.’


  ‘Dat is niet meer dan logisch,’ zei Isabel. ‘Tanya is door en door gemeen tegen jou, al weet ik niet waarom.’


  Ze stond op en ging op de rand van Dee’s bureau zitten. ‘Je laat je te veel door haar koeioneren, weet je. Je moet haar het hoofd bieden. Ik zal altijd achter je staan als je dat wilt doen, maar jíj moet beginnen.’


  Dee zweeg, verward door de plotseling serieuze teneur van het gesprek.


  ‘Eh… dank je,’ stotterde ze na een ogenblik.


  ‘Ik meen het,’ benadrukte Isabel. ‘Ik vind het afschuwelijk zoals ze zich tegen jou gedraagt, maar ik heb het er nooit echt met je over gehad, omdat…’ ze aarzelde en keek even om zich heen.


  Er was nog niemand aan hun kant van de zaal, iedereen stond bij de deur, gefascineerd door de aanhoudende ruzie ‘…omdat ik wist dat je kwaad was omdat ik de baan van eindredactrice heb gekregen, en ik dacht niet dat je een tussenkomst van mijn kant op prijs zou stellen. Maar we kunnen nu met elkaar opschieten, we werken goed samen en ik vind dat we de dingen op een rijtje moeten zetten. Inclusief Tanya. Wat denk je?’


  De bezorgde uitdrukking op Isabels gezicht was zo oprecht dat Dee wist dat ze het ernstig meende. Ze was niet verbaasd door Isabels vriendelijkheid, niet echt. In haar hart had ze altijd geweten dat Isabel een fatsoenlijk mens was. Ze had het alleen niet willen erkennen. Het was gemakkelijker om haar te haten omdat ze Dee’s baan had ingepikt dan erover te denken hoe ze eigenlijk in elkaar zat.


  Dee strekte haar hand uit en klopte Isabel op haar arm. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Ik weet dat je het meent.’ Een seconde later waren haar ogen vochtig. Tegen ruzies en nare brieven van Gary was ze opgewassen. Medelijden en sympathie kon ze niet verdragen.


  ‘Sorry,’ snufte ze, blindelings naar haar bureau kijkend of ze een zakdoekje kon vinden. ‘Ik heb een nogal nare tijd achter de rug en ik voel me volledig van de kaart. Dat je aardig tegen me bent, maakt dat ik ga huilen.’


  ‘Arm kind,’ zei Isabel heftig. ‘Ik weet precies wat je bedoelt.’ Ze sloeg haar armen om Dee heen en knuffelde haar, zoals ze Robin en Naomi knuffelde. ‘Ik was precies hetzelfde toen mijn man en ik uit elkaar gingen. Ik kon alleen maar huilen.’


  ‘Je weet het van mij en Gary?’ vroeg Dee verrast.


  ‘Maeve heeft het me verteld. Ik heb het haar gevraagd,’ voegde Isabel er haastig aan toe. ‘Ze klapte niet uit de school, ik dacht alleen dat er iets afschuwelijks met je gebeurd moest zijn en ik vroeg me af of ik misschien kon helpen.’


  ‘Het is oké. Ik vind het niet erg dat je het weet. Het is alleen…’ Dee begon weer te huilen ‘…het is allemaal zo’n zooitje. Hij heeft niets van zich laten horen sinds hij is vertrokken en toen kreeg ik gisteravond een brief van hem dat hij wilde weten waarom ik nog niet begonnen was het huis te verkopen,’ jammerde ze.


  ‘Wat vreselijk,’ zei Isabel gevoelvol.


  ‘Ik weet het.’ Dee snikte nog harder.


  De deur van de nieuwsredactie viel dicht en de mensen keerden terug naar hun bureaus.


  ‘Kom in mijn hokje,’ drong Isabel aan, met een blik op Dee’s vlekkerige gezicht. ‘Ik hou iedereen buiten zolang je huilt, anders willen ze allemaal weten wat er aan de hand is.’


  Ze maakte een kop sterke thee met veel suiker, terwijl Dee met haar gezicht naar het raam zat en probeerde het bij te werken met een nieuwe lading Number 7.


  ‘Tanya is op het oorlogspad,’ kondigde Isabel aan, terwijl ze een beker voor Dee neerzette. ‘Ze is nu in Malleys kantoor en zodra ze naar buiten komt, zal ze als een pijl uit de boog hierheen komen, op zoek naar nieuwe slachtoffers. Doe net of je bij mij telefoneert en blijf naar het raam kijken tot je je beter voelt. Ik zal zorgen dat ik haar kwijtraak als ze hier binnen komt stormen.’


  Maar Tanya kwam niet terug op de redactie. Na vijftien minuten van hoge decibellen in het kantoor van de hoofdredacteur, liep ze met grote passen het gebouw uit onder verrukt gejuich van de redactie.


  ‘Goed gedaan, Chris, man!’ gilde Noel toen Chris Schriber een ogenblik later uit Malley McDonnells kantoor kwam.


  ‘Je hebt dat kreng goed van katoen gegeven!’ schreeuwde een andere nieuwsreporter.


  ‘Het schijnt dat we niet de enigen zijn die een hekel hebben aan Vernon,’ zei Isabel ironisch tegen Dee.


  ‘Waarschijnlijk zijn er meer leden van de Wij haten Tanya-club van de Sentinel dan van de vakbond voor journalisten,’ zei Dee, met slechts een korte snuf.


  Ze dronk dankbaar haar thee en wachtte tot haar gezicht weer zijn normale kleur had.


  ‘Dank je, Isabel,’ zei ze gemeend, toen ze eindelijk de veilige haven van Isabels hokje verliet om naar haar eigen bureau te gaan.


  ‘Wat doe je vanavond?’ vroeg Isabel impulsief.


  ‘O, ik weet niet. De mannen in mijn leven vechten erom wie me kan meenemen naar Guilbaud’s voor een viergangendiner,’ grapte Dee met iets van haar oude levendigheid.


  ‘Als je geen andere afspraak hebt, zou ik het leuk vinden als je bij mij kwam eten,’ bood Isabel aan. ‘Niets bijzonders, heel simpel, in de keuken, vrees ik. Je kunt mijn dochters leren kennen.’


  Dee was ontroerd. ‘Dat zou ik enig vinden,’ zei ze. ‘Graag.’


  ‘Afgesproken. Je kunt met me mee na het werk, als je wilt, dan kunnen we een paar glazen wijn drinken en kun je met een taxi naar huis.’


  Dee kreunde. ‘Dat klinkt gewoonweg fantastisch. Eten, wijn en gezelschap.’


  Dee scharrelde rond in Isabels keuken en bewonderde alle huiselijke dingetjes. Ze pakte de kleinste van de familie van rood met vergulde poppen op die op de vensterbank stonden naast een mooie, gevlekte klimop.


  ‘Ik hou van die poppetjes,’ zei ze. ‘Ze zijn schattig. Russisch?’


  ‘Ja.’ Isabel draaide zich af van het aanrecht waar ze champignons stond schoon te maken. ‘David, mijn man, heeft ze meegebracht uit Moskou.’


  Even bevond Isabel zich niet meer in de keuken in Eagle Terrace, maar mijlenver weg in haar gezellige keuken in Oxford, met de vertrouwde houten kasten en de warm gekleurde terracotta tegels op de grond. Ze keek langs David heen naar de Russische poppen, zich daarop concentrerend in plaats van op de man die ze op het punt stond te verlaten.


  Het leek allemaal jaren geleden; jaren sinds ze zijn gezicht had gezien. Nu was het gezicht waarvan ze midden in de nacht droomde dat van Jack. Zijn armen waren in haar dromen om haar heen geslagen, hij kuste haar sensueel en maakte haar gek van passie. Niet David.


  ‘Die beschilderde borden zijn prachtig,’ ging Dee verder. ‘Ze passen zo goed bij het vertrek. Waar heb je die vandaan?’


  Isabel kwam met moeite terug in de werkelijkheid. ‘Portugal. We gingen daar vaak heen met vakantie.’


  ‘Wauw! Ik zou nu op een strand in Portugal willen zitten,’ zei Dee dromerig. Ze zat op een van de krukken aan de ontbijtbar. ‘Kun je je dat voorstellen – de zon op je huid, zand tussen je tenen, en geen werk?’


  Isabel dacht aan de laatste keer dat ze zand tussen haar tenen had gevoeld, die magische middag die zij en Jack slechts drie dagen geleden op Killiney Beach hadden doorgebracht. Alleen al de gedachte eraan deed haar huiveren van opwinding. Hij had haar twee keer gebeld sinds die dag, maar ze hadden geen afspraak kunnen maken omdat Naomi keelontsteking had en Isabel elke lunchpauze oversloeg, zodat ze ’s avonds vroeg naar huis kon om voor haar te zorgen.


  Isabel popelde van verlangen om Jack weer te zien, zich dicht tegen hem aan te drukken, zijn hartstochtelijke kussen te voelen. Hoe zou het zijn om met hem te vrijen, door hem bemind te worden…


  ‘Weet je zeker dat je niet wilt dat ik je help?’ vroeg Dee, toen ze zag dat Isabel steeds weer stopte met het schoonmaken van de champignons en in de ruimte staarde.


  ‘Nee.’ Ze bloosde. ‘Ik heb je niet gevraagd om je vervolgens je eigen eten te laten koken. Je moet een beetje verwend worden. Het is trouwens maar een eenvoudige pastaschotel, dus niet bepaald moeilijk te maken. De meisjes dekken de tafel als ze thuiskomen uit de videowinkel. Ik wil dat je daar gaat zitten en uitrust. Neem nog een glas wijn.’


  De voordeur viel met een klap dicht. ‘Sorry dat ik zo lang ben weggebleven,’ riep Naomi uit de gang. Ze stak haar hoofd om de deur van de keuken. ‘Robin bleef eeuwen staan praten met die jongen van de winkel.’


  ‘Niet waar!’ protesteerde Robin heftig, die haar zus in de keuken gevolgd was.


  ‘Wel waar. Wat een stuk!’ Naomi zuchtte diep.


  ‘Nee, hè?’ zei Dee lachend. ‘Strijd tussen zusjes om de liefde van de spetter van de videozaak. Dat was één voordeel van het hebben van een broer. Geen concurrentie.’ Robin en Naomi lachten. ‘Niet dat de jongen van míjn videozaak me ook maar bekeek!’ klaagde Dee.


  ‘Vast wel,’ zei Isabel ferm. ‘Je hebt het alleen niet gemerkt. Meiden, willen jullie de tafel dekken?’


  Het was leuk om weer te eten als deel van een groep, besefte Dee toen ze het verrukkelijke maaltje at dat Isabel had klaargemaakt. De drie Farrells schertsten en praatten met gemak. Zelfs Robin was ontspannen en spraakzaam, ondanks Isabels waarschuwing dat ze een moeilijke periode doormaakte.


  Na het eten gingen de meisjes op de oude, beetje ingezakte bank zitten, terwijl Isabel en Dee aan de ontbijtbar zaten en de fles rosé leegdronken die Dee had meegebracht.


  ‘Dat was heerlijk, Isabel,’ zei ze. ‘Je kunt fantastisch koken. Ik zou nooit zoiets in een halfuur op tafel kunnen zetten.’


  ‘Ik hou van koken. Nou ja, meestal,’ corrigeerde Isabel zichzelf. ‘Soms is het wel een sleur, elke avond te moeten koken. Ik eet het liefst toast met jam omdat ik me uitgeput voel, maar ik moet iets voedzaams en lekkers maken voor de meiden.’ Ze liet haar stem dalen. ‘Ik ben zo paranoïde dat Robin een eetstoornis kan krijgen, dat ik erop sta elke avond met elkaar te eten. Er is tot dusver nog niets van te merken, maar ze is zich zo bewust van haar lichaam en zo gevoelig voor mode. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn met meisjes van haar leeftijd. Ik heb een paar vreselijke gezondheidsrapporten gelezen over boulimia en anorexia. De stress van de scheiding zou haar er gemakkelijk toe kunnen brengen.’


  ‘Ze heeft alles opgegeten en is daarna niet naar de badkamer gehold,’ fluisterde Dee, die op de hoogte was van de verschijnselen van de stoornissen.


  ‘Ik weet het, maar ik kan het niet helpen, ik maak me toch zorgen.’


  ‘Hoor eens,’ zei Dee, ‘ik doe nooit iets anders dan me zorgen maken. Als ik niets had om me zorgen over te maken, zou ik me zorgen maken!’


  Ze stond op om naar de badkamer te gaan en Isabel dronk haar glas wijn leeg. Ze was blij met Dee’s gezelschap. Ze was vergeten hoe prettig het was om ’s avonds een vriendin op bezoek te hebben.


  Sinds ze naar Ierland was verhuisd, had ze al haar intieme vriendinnen in Engeland vreselijk gemist en had ze alle anderen min of meer buitengesloten. Een instinct tot zelfbehoud, dacht ze. Ze had zich afgesloten van mensen om zich de tijd te gunnen over haar mislukte huwelijk heen te komen. Nu was het tijd om andere mensen weer binnen te laten.


  Toen Naomi naar bed ging en Robin zich terugtrok in haar slaapkamer om naar cd’s te luisteren, gingen Isabel en Dee op de bank zitten. Isabel maakte nog een fles wijn open en zette een paar schalen kaaspopcorn klaar.


  ‘Daar ben ik dol op,’ bekende ze, terwijl ze haar schoenen uitschopte en haar voeten onder zich trok op de bank.


  ‘Ik ook,’ zei Dee. ‘Het enige verschil is dat jij ze kunt eten en slank blijven, en ik dat niet kan. Maar,’ ging ze op positieve toon verder, ‘dat gaat allemaal veranderen, nu ik lid ben geworden van een fitnessclub.’


  Isabel lag dubbel van het lachen bij het horen van Dee’s relaas over de beginnerscursus.


  ‘Ik dacht dat ik flauw zou vallen van uitputting. De instructeur leek op een langere, slankere, knappere jonge zus van Barbie, terwijl de meeste vrouwen die de les volgden dezelfde vorm hadden als jouw Russische poppen en ze droegen allemaal veel te veel kleren. Naar wat ik er gisteren van gezien heb worden je sportkleren kleiner naarmate je slanker bent. Dus als je maat 34 hebt, draag je precies tien centimeter luipaard-lycra. Ik denk dat ik er beter tien meter van kan kopen!’


  Om de een of andere reden vond ze het niet erg om over haar omvang te praten met Isabel. ‘Wat wel mal is,’ zei Dee hardop, volkomen ontspannen dankzij de tweede fles wijn die ze samen dronken, ‘omdat ik je in het begin haatte omdat je zo slank en sexy was.’


  ‘Ik, sexy?!’ bracht Isabel er hijgend uit. ‘Niemand heeft me ooit sexy genoemd. Jij bent sexy, Dee. Heb je nooit gemerkt hoe alle mannen naar je kijken als je door de redactie zeilt? Die arme Tony Winston krijgt vandaag of morgen nog eens een hartaanval zoals hij naar je kijkt, vooral als je die kleine zwarte mini draagt. Hij heeft ogen op steeltjes als hij naar je kijkt.’


  Dee giechelde. ‘Hij ziet eruit als een konijn met myxomatose welke vrouw er ook langskomt. Die kerel is een wandelende hormoon. Maar jij bent sexy, Isabel. Je hebt klasse en je bent elegant. Jij kunt iedere man krijgen die je hebben wilt.’


  Isabel dacht aan Jack. Ze wilde alleen hém.


  ‘Ik word verliefd op een getrouwde man,’ zei ze dromerig en ze dronk haar wijn met sombere ogen, zich even afvragend waarom ze Dee dat allemaal vertelde. Ach, wat dondert het, dacht ze, ze moest het iemand vertellen en het was erg gemakkelijk om Dee in vertrouwen te nemen. ‘Ik denk dat als je je “Beste Annie”-hoed opzet, je het me af zou raden?’


  Dee lachte kort en ironisch. ‘Voor “Beste Annie” spelen en de juiste antwoorden hebben op alle vragen over het leven, het universum en alles, zijn twee heel verschillende dingen,’ zei ze. ‘Ik ben uren bezig met andere mensen te vertellen wat ze moeten doen in beknopte, kernachtige bewoordingen, die me doen overkomen als een soort orakel, terwijl mijn eigen leven één puinhoop is.’


  ‘Je antwoorden zijn altijd uitstekend, je geeft heel goede adviezen,’ viel Isabel haar in de rede. ‘Dat vindt iedereen. Je zou een uitstekende psychologe zijn geweest, Dee.’


  ‘Ja, maar ik ben een ramp als het op mijn eigen problemen aan komt. “Dokter, genees uzelf.” Dus ben ik de laatste die jou zal vertellen wat je moet doen, Isabel. Hoe serieus is het?’


  Isabel haalde haar schouders op. ‘We hebben nog niets gedaan, als je begrijpt wat ik bedoel. We hebben elkaar net leren kennen, om eerlijk te zijn. Maar ik ben gek op hem, ik kan er niks aan doen. Na mijn breuk met David kan ik in alle oprechtheid zeggen dat ik niet dacht ooit nog iets om een man te kunnen geven.’


  Dee knikte begrijpend.


  ‘Maar dit is anders,’ ging Isabel verder. ‘Hij is iets bijzonders.’


  ‘Wees voorzichtig dat je niet gekwetst wordt,’ waarschuwde Dee. ‘Het is zo gemakkelijk om je ergens in te storten en niet aan de toekomst te denken.’


  ‘Ik doe niet anders dan aan de toekomst denken,’ zei Isabel zacht.
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  Isabel zat in de lobby van het Red Cow Hotel in Moran en probeerde niet al te strak te staren naar het parkeerterrein, dat te zien was door de geheel glazen voorkant. Jack had gezegd dat hij er om negen uur vijftig zou zijn. Hij was altijd op tijd en het was nu al een minuut over tien. Waar bleef hij?


  Ze kon zich niet concentreren op haar afkoelende kop koffie of het tijdschrift dat voor haar lag, en voelde zich of er in reusachtige letters HEIMELIJKE AFSPRAAK op haar voorhoofd geschreven stond.


  De man tegenover haar, die net deed of hij in de Star zat te bladeren, leek haar nieuwsgierig op te nemen. Misschien had hij haar vermomming doorzien en wist hij dat ze geen zakenvrouw was die een relatie ontmoette voor een belangrijke commerciële bespreking, maar een zenuwachtige negenendertigjarige gescheiden moeder-van-twee, die een afspraak had met een getrouwde man, om er even in het midden van de week tussenuit te kunnen.


  Het was te moeilijk om in het weekend weg te gaan, omdat Robin – en wat dacht je van haar moeder – ongetwijfeld een hoop vragen zou stellen.


  Isabel kon het zich helemaal voorstellen: ‘Een dagbladconferentie in het weekend? Klinkt belachelijk,’ alles gezegd op Pamela’s doordringende, gebiedende toon. Een conferentie van dinsdag tot donderdag over de toekomst van de Sentinel klonk veel beter, al was het moeilijk geweest om de avond ervoor haar koffer te pakken voor een zogenaamde driedaagse zakelijke conventie, terwijl Naomi en Robin op de meest onverwachte momenten in en uit liepen.


  ‘Waar heb je dit voor nodig, mam?’ vroeg Naomi onschuldig. Ze haalde een kaneelkleurige push-up bikini uit de koffer, vlak nadat Isabel die haastig in een van de zijvakken had gepropt.


  ‘Heb ik die ingepakt? Ik lijk wel gek,’ zei Isabel, en ze trok het uit haar handen. ‘Naomi, zou jij mijn… eh… pincet even kunnen pakken, en de grote nagelvijl? Ze liggen in de badkamer.’


  Zodra Naomi weg was, vouwde Isabel de bikini op, rolde hem in een T-shirt en legde dat in de koffer.


  Robin kwam binnen geslenterd. Ze at een perzik waar het sap van afdroop en droeg de zijden kimono die Isabel zorgvuldig had gewassen, gestreken en in de kast geborgen, speciaal voor de reis.


  Vastbesloten niet haar geduld te verliezen, zei ze vriendelijk: ‘Robin, ik wil die ochtendjas meenemen.’


  ‘Waarvoor? Niemand ziet je toch?’ zei ze agressief.


  Isabel telde tot tien. ‘Niemand, nee, maar ik heb een ochtendjas nodig en deze is de lichtste die ik heb, dus neemt hij minder plaats in beslag in de koffer.’


  Robin trok hem uit, liep stampvoetend naar haar kamer en kwam terug in haar eigen roze badjas, om het koffer pakken met argusogen te volgen.


  ‘Wil je je tampons, mam?’ vroeg Naomi behulpzaam, terwijl ze pincet en nagelvijl op het bed legde.


  ‘Ik hoop van niet,’ bad Isabel in stilte. Al zou het net iets voor haar zijn om in haar eerste nacht samen met Jack ongesteld te worden. Pech of God die vergelding wilde voor de misdaad van weggaan met de man van een ander. Nee, er bestond zoiets van voorbereid zijn en iets van vragen om moeilijkheden, en tampons meenemen zou lijken op het vragen om moeilijkheden.


  Ze vouwde een wijd katoenen nachthemd op, dat ze absoluut niet van plan was te dragen met Jack in de buurt. Het had roze strepen en een kleurige teddybeer op de voorkant en was lang geleden een cadeautje voor Moederdag geweest. Het zou alle wellustige gevoelens in één klap de nek omdraaien. Indachtig haar publiek legde ze het ostentatief boven op de stapel ingepakte kleren.


  Nu, op haar uitkijkpost in het hotel, tuurde Isabel ongerust naar het parkeerterrein en dacht weer aan alle dingen die ze van plan was geweest mee te nemen – een koffer vol frou-froulingerie, kanten push-upbeha’s om haar decolleté meer te doen uitkomen, sexy slipjes en zelfs een lang vergeten jarretelgordel, als ze eraan zou denken kousen te kopen.


  Natuurlijk, in de allerlaatste paniek van het drie dagen vrij moeten nemen van haar werk en regelen dat de meisjes bij hun grootouders konden logeren, compleet met een kastvol schone, gestreken kleren en hopen diepvriesmaaltijden zodat niemand zich kon beklagen dat ze dingen moesten eten waar ze niet van hielden, had ze geen tijd gehad om kousen te kopen.


  En dat was maar goed ook, dacht ze ironisch, want met twee paar scherpe ogen die al haar bewegingen gadesloegen, had ze onmogelijk iets van sexy kleding kunnen inpakken.


  Ten slotte had ze het opgegeven en de koffer gepakt met haar gebruikelijke elegante werkkleren, en één avondjurk: ‘Voor het geval de hoofdredacteur besluit de conferentie af te sluiten met een deftig diner,’ had ze gejokt tegen de meisjes. Daarom had ze behalve de koffer een tweede tas – een enorme plastic draagtas van Marks & Spencer – in haar auto, vol beha’s, slipjes en de zilverkleurige avondjurk met spaghettibandjes, die ze bij heel speciale gelegenheden droeg. Ze moest er niet aan denken hoe gekreukt hij zou zijn als ze in Ashford Castle waren.


  Ze vond het afschuwelijk om tegen Robin en Naomi te liegen. Het schuldgevoel hield haar in een ijzeren greep telkens als ze eraan dacht. Wat voor moeder was ze? Een leugenachtige, afgrijselijke moeder die blij en opgewonden was bij het vooruitzicht van praktisch drie hele dagen met Jack. Drie hele dagen…


  Isabel schonk nog wat koffie in, leunde achterover in haar stoel, nam een slokje en staarde naar het parkeerterrein.


  Hij was nog nooit te laat geweest. Feitelijk was hij altijd te vroeg. Zij was verleden week te laat geweest, toen ze op weg naar Cooke’s voor de lunch in een opstopping zat achter een kapotte bus. Jacks gezicht was doodsbleek toen ze eindelijk, twintig minuten te laat, arriveerde.


  ‘Goddank,’ zei hij vurig en hij hield haar hand stevig vast. ‘Je bent altijd zo betrouwbaar dat ik ervan overtuigd was dat je een ongeluk had gehad toen je niet op tijd kwam.’


  Hij had haar hand tien minuten lang niet losgelaten, tot de kleur langzaam terugkwam in zijn gezicht.


  Dat was het natuurlijk, dacht Isabel nu vol afschuw. Hij had een ongeluk gehad.


  Visioenen van verongelukte auto’s flakkerden voor haar ogen. Jack die in een plas bloed in het wrak van zijn auto zat, zwaargewond en doodsbang, zonder de mogelijkheid het haar te laten weten…


  ‘Telefoon voor Isabel Farrell bij de receptie,’ kondigde een opgewekte stem aan over de intercom van het hotel.


  Isabel holde bijna naar de receptie, nam de telefoon op en zei hijgend: ‘Ja?’


  ‘Isabel. Het spijt me dat ik te laat ben.’


  ‘Maar alles is toch in orde, hè?’ Is er iets gebeurd… je hebt toch geen ongeluk gehad?’ zei ze verward.


  ‘Met mij is niets aan de hand, liefste. Het spijt me vreselijk dat je ongerust was,’ zei Jack verontschuldigend. ‘Ik had een internationale telefonische vergadering en kon niet weg. Luister…’ Een vrouwelijke stem viel hem in de rede met de mededeling dat het verzamelgesprek met Australië tot stand was gebracht. Hoe kon Jack verscheidene internationale verzamelgesprekken aannemen als hij verondersteld werd mijlenver van zijn kantoor te zijn, met haar naar County Mayo te rijden om daar in een schitterend dertiende-eeuws kasteel te logeren te midden van hectaren bosgrond en de kalme kust van Lough Corrib?


  Hij ging het annuleren, dacht Isabel. Het heerlijke uitstapje waar ze zich zo op verheugd had, ging niet door. Haar hart zonk in haar crème-met-blauwe pumps. Ze voelde zich diep ellendig terwijl ze zich afvroeg waarom ze zo ver was gegaan met een getrouwde man, een relatie die onvermijdelijk tot problemen zou leiden.


  ‘Isabel,’ hij was weer aan de lijn. ‘Het spijt me. Het is gewoon mijn dag niet. Het spijt me verschrikkelijk, maar ik zit hier nog minstens een uur vast.’


  Ze wist wat er zou komen. Kan niet weg, we doen het heel gauw een keer over, ik beloof het je.


  ‘Dus had ik een ingeving,’ zei hij. ‘Laten we er met de helikopter heen gaan. We vliegen rechtstreeks naar Ashford Castle en zorgen dat daar een huurauto klaarstaat om ons rond te rijden. Het enige is dat je naar het vliegveld zult moeten rijden om me daar te ontmoeten. Vind je dat goed?’


  ‘Fantastisch!’ zei Isabel met stralende ogen. ‘Dat is geweldig. Ik dacht dat je zou gaan zeggen dat je niet kon komen.’


  ‘Ik heb aan niets anders gedacht in de afgelopen week,’ zei Jack, met een zachte, hese stem, die Isabel het gevoel gaf of ze naakt in een enorm veren bed dook.


  ‘Ik ook,’ antwoordde ze, zich ervan bewust dat de hotelreceptionist haar nieuwsgierig aanstaarde.


  Isabel reed te hard over de M-50, raasde naar het vliegveld alsof ze bang was dat de helikopter zonder haar zou vertrekken. Het was belachelijk zich zo meisjesachtig opgewonden te voelen over hun uitstapje; belachelijk hoe vaak ze de hele scène steeds weer in haar hoofd had afgespeeld, zich indenkend wat een verrukkelijke tijd ze zouden hebben. Het was Jacks idee geweest. Ze hadden het gepland na hun vijfde lunch, deze keer een picknick in de bergen van Dublin, waarvoor ze allebei de middag vrij hadden genomen.


  Na een enorme hoeveelheid pâté, crackers, stokbrood en cheddar te hebben verorberd, gadegeslagen door ongeveer honderd belangstellende mieren, waren ze op een reusachtige rots halverwege het ruiterpad gaan zitten en staarden naar de stad die onder hen lag. Het had zo natuurlijk aangevoeld, daar samen te zitten, Jacks in sweater gehulde arm om haar schouders geslagen, haar hand rustend op zijn dij.


  Er flitste iets voor Isabels ogen, een pijltje van grijze veren met een zweem van heel donker roze.


  ‘Dat was een goudvink! Ik weet het zeker!’ riep ze uit, en ze draaide haar lichaam rond om te zien of ze de zeldzame vogel nog kon waarnemen. Ze leunde met beide handen op Jack, terwijl ze over zijn schouder naar de bomen achter de rots keek.


  ‘Ik weet niet hoelang ik die vogelobservatie nog kan volhouden,’ zei hij met vreemd hoge stem.


  Isabel staarde naar zijn tranerige ogen en keek toen omlaag. In haar pogingen de vogel te blijven zien, had ze op Jack geleund, met haar ene hand op zijn bovendij en haar andere hand tussen zijn lies geklemd, hem platdrukkend op wat een opvallend gevoelige plek moest zijn.


  ‘Sorry!’ gilde ze en ze verplaatste haar handen.


  ‘Zo is het beter. Ik heb er niks op tegen om zo dicht bij je te zijn,’ zei hij heel zacht, ‘maar ik hoopte eigenlijk dat het in een wat comfortabelere omgeving zou zijn dan hier.’


  Isabel voelde een vuurrode kleur omhoog stijgen van haar borst naar haar gezicht. Ze wist precies hoe het eruitzag, lelijk en verhit, alsof ze een halfuur boven het fornuis had gehangen om een sauce hollandaise te maken.


  ‘Dat was weer eens een volkomen foute opmerking,’ zei hij onmiddellijk. ‘Het spijt me, Isabel. Grapjes maken als je nerveus bent is tot daaraan toe, maar dit was onvergeeflijk.’


  Isabel zei niets, bad in stilte dat haar kleur zou wegzakken. Normaal bloosde ze nooit zo erg, behalve als ze rood zag van de hitte. Maar Jack had een uitzonderlijk effect op haar.


  ‘Sorry,’ herhaalde hij gespannen. ‘Ik overhaast je – dat was niet mijn bedoeling. Ik weet niet wat ik moet doen of wat ik moet zeggen, ik ben zo stom hierin.’ Hij streek zijn haar achterover en fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Nee, je hebt helemaal niks verkeerd gedaan.’ Isabel was verbaasd over de vastberadenheid waarmee ze het zei. Ze voelde haar huid afkoelen, was onmiddellijk beheerst en had de zaak weer onder controle. ‘Echt niet.’ Ze kneep hem even in zijn arm. ‘Ik word meestal ook niet helemaal paars, maar als ik bij jou ben is niets meer normaal.’ Ze lachte.


  ‘Is dat goed of slecht?’ Zijn gezicht klaarde op.


  ‘Goed. Heel goed,’ antwoordde ze.


  Jack ging verzitten op de granieten rots, zodat hij bijna recht tegenover Isabel zat. Zijn ogen boorden zich in de hare. Hij had allebei haar slanke handen in zijn stevige knuisten genomen en streelde ze bijna onbewust. ‘Vertel eens, hoe maak ik de dingen niet normaal? Welk gevoel geef ik je, Isabel? Ik wil het weten.’


  Ze nam hem aandachtig op. ‘Ik dacht dat ik nooit een andere man zou willen,’ zei ze. Ze sprak heel zacht, alsof ze ergens zaten waar anderen haar zouden kunnen horen, in plaats van op een verlaten berghelling, omringd door vogels en bomen, zonder dat er een menselijk wezen te bekennen was. ‘Na David dacht ik dat er nooit meer een andere man in mijn leven zou komen. Ik weet dat dat erg drastisch klinkt, maar mij leek het logisch. Ons huwelijk was al jaren bezig uiteen te vallen, al probeerde ik het te negeren. Ik hield van David en haatte hem tegelijkertijd. Weet je wat ik bedoel?’


  Jack knikte en ze voelde hoe hij zijn vingers steviger om haar handen klemde; sterke vingers, die het zachte deel onder haar duimen masseerden. Ze werden pijnlijk en moe van het constante typen en hij scheen dat te weten, zonder dat ze het hem hoefde te vertellen. Isabel sloot even haar ogen, genoot van de massage, die de pijn in haar handen verlichtte.


  ‘Ga door,’ drong hij aan.


  ‘Ik herinner me dat ik eens opdracht heb gegeven voor een artikel over huwelijken die te slecht waren om bij elkaar te blijven en niet slecht genoeg om uit elkaar te gaan. Indertijd dacht ik dat mijn huwelijk zo was.’


  Isabel liet haar blik ronddwalen, focuste toen dromerig op de berghelling achter hem, die welig begroeid was met brem. De stekelige takken waren overladen met kleine felgele bloemen, maar ze zag er niets van. Ze zag zichzelf een jaar geleden, eenzamer in haar huwelijk dan ze ooit erbuiten was geweest, maar bang om die enorme eerste stap te doen.


  ‘Toen ik wegging, was ik zo verstrikt in zorgen over de praktische kant van alles, de meisjes en geld, dat ik niet echt nadacht over wat ik had gedaan,’ ging ze verder. ‘Dat ik mijn echtgenoot had verlaten.’


  ‘Ik ben heel erg blij dat je dat hebt gedaan,’ zei Jack plotseling. ‘Anders had ik je nooit leren kennen. En ik kan me niets ergers voorstellen dan dat ik je niet zou hebben ontmoet.’


  ‘Je zou er weinig aan gehad hebben als je me in het begin had ontmoet,’ zei ze spottend. ‘Ik was een puinhoop. Toen het uiteindelijk tot me doordrong wat ik had gedaan, stortte ik in.’


  ‘En niemand wist het omdat je alle verdriet en angst in jezelf opsloot,’ zei hij zacht. ‘Iedereen denkt dat je het toonbeeld van kalmte bent, een vrouw die alles aankan, maar dat is slechts de façade die je de wereld toont. Vanbinnen ben je heel kwetsbaar.’


  Hij kende haar zo goed, dacht Isabel, niet echt verbaasd. Iedereen dacht écht dat ze vastberaden, onwankelbaar, een rots in de branding was. Terwijl ze inwendig de helft van de tijd het gevoel had dat ze in een achtbaan zat. Jack wist het, terwijl zo weinig andere mensen in haar leven dat beseften. David, haar moeder, haar vader, zelfs Robin, dachten allemaal dat Isabel opgewassen was tegen het zinken van de Titanic zonder ooit haar kalme zelfverzekerdheid te verliezen.


  ‘En toen leerde ik jou kennen,’ ging ze verder, ‘en jij zette mijn zorgvuldig geordende wereld op zijn kop. Ik kon niet ophouden met aan jou te denken. Dat kan ik nog steeds niet,’ bekende ze.


  Jack nam haar gezicht tussen zijn handen en keek haar liefdevol aan. Hij streek langs de ronding van haar jukbeenderen en raakte haar volle lippen aan.


  Isabel staarde terug, keek hem diep in de ogen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en ze klampten zich aan elkaar vast.


  ‘Ik wilde niet grof zijn daarnet,’ mompelde hij, zijn gezicht verborgen in haar zachte, blonde haar.


  ‘Dat was je niet. Helemaal niet.’


  Jack bewoog zich, zodat zijn gezicht vlak naast het hare was, zo dichtbij dat ze zijn adem op haar huid kon voelen. Zijn ogen zochten de hare, warme donkere ogen, die het antwoord zochten op een vraag die hij niet rechtstreeks durfde te stellen. Isabel legde haar hand tegen zijn wang, voelde de warmte van zijn huid, streek met tedere vingers langs zijn krachtige gelaatstrekken.


  Ze hield van Jacks gezicht.


  ‘Ondanks het feit dat ik bloosde als een schoolmeisje, ben ik er echt klaar voor, weet je,’ zei ze behoedzaam. ‘Als je me wilt…’


  ‘Of ik jou wil? Je hebt geen idee hoe ik naar je verlang, Isabel. Maar ik wil dat het goed is tussen ons – dat de tijd er rijp voor is. Ik wil je niet overhaasten. Ik heb het gevoel dat ik steeds maar weer de verkeerde dingen zeg, ik wil zo graag de juiste dingen zeggen…’


  Isabel bevochtigde haar lippen die droog waren van de zenuwen. Jack keek haar aan met een hartstochtelijke en tegelijk angstige blik in zijn ogen. Ze glimlachte stralend naar hem. Hij kuste haar en ze had het gevoel dat ze wegsmolt. Het was een krachtige, dringende kus, gretig en verlangend. Isabel sloot haar ogen en gaf zich over aan de gewaarwordingen die door haar heen gingen. Ze voelde zijn lichaam hard en gespannen tegen het hare, zijn harde, gespannen buikspieren.


  ‘Ik wil jou ook, Jack,’ fluisterde ze in zijn oor.


  ‘Wil je een paar dagen met me weg?’ vroeg hij hees. ‘Volgende week. Ik wil ergens met je heen waar het mooi is. We zouden naar Ashford Castle kunnen gaan, ken je dat?’


  Natuurlijk kende ze het. Een van Europa’s meest exclusieve vijfsterrenhotels, een kasteel dat waarschijnlijk hemelbedden had, gewelfde kamers behangen met middeleeuwse gobelins en laaiende houtvuren waarbij je je in donzige witte badjassen kon uitstrekken tot het tijd was om te vrijen…


  ‘Wil je?’ vroeg hij weer, ongerust nu, alsof hij haar zwijgen opvatte als een aarzeling. Het was grappig hem zo onzeker te horen, de man die in zijn werk gewend was andere mensen te bevelen.


  Als enig antwoord sloeg Isabel haar vingers om zijn hals, zoende hem en liet haar tong verkennend rondgaan in zijn mond. Jack kreunde en zoende haar terug, terwijl hij haar vasthield in een verpletterende omhelzing.


  ‘Graag,’ zei Isabel ten slotte, toen ze weer op adem kwam na hun wilde omhelzing.


  Ze gooide het tolgeld in de gapende muil van het apparaat en drukte haar voet op het gaspedaal toen het verkeerslicht op groen sprong. Jack zou waarschijnlijk zijn kantoor in het centrum van de stad nog niet eens hebben verlaten, maar ze wilde eerder dan hij op de luchthaven zijn. Ze zette de radio hard aan en zong onwelluidend mee met de Bee Gees, met haar beste falset roepend ‘Tragedy’.


  Ze deed het raam open om te genieten van het augustuszonnetje en de wind die door haar blonde haren blies. Een bestelwagen, bestuurd door een langharige jongeling, haalde haar in. De jongen toeterde luid toen hij voorbij suisde, met een bewonderende glimlach op zijn gezicht. Isabel glimlachte verrukt terug, en trok het zich voor één keer niet aan dat een jongen, die jong genoeg was om haar zoon te zijn, naar haar lonkte. Het was een heerlijke dag en ze hield van het leven. Als een twintigjarige jongen graag naar haar loshangende haar en doublebreasted broekpak keek, moest Jack het wel prachtig vinden!


  Hij stond op haar te wachten naast de heli. Hij lachte toen ze haastig naar hem toe liep.


  Isabel vroeg zich af of hij haar een hand zou geven, om de pretentie op te houden dat dit een zakelijke afspraak was en ze voor zaken naar Mayo vlogen. Vooral in bijzijn van een rij employés van de helikoptermaatschappij, die zijn reisplan waarschijnlijk beter kenden dan zij.


  In plaats daarvan pakte hij haar koffer en zette die op de grond voor hij haar zo stevig omarmde dat ze bijna geen lucht meer kreeg.


  ‘Wauw!’ hijgde ze.


  ‘Wauw is juist,’ zei Jack. ‘Je ziet er fantastisch uit.’ Hij deed een stap achteruit om haar te bewonderen, de kleur op de hoge jukbeenderen en de straling in haar grote blauwe ogen in zich opnemend. Isabel was blij dat ze haar elegante Mondi-broekpak had aangetrokken en de ketting met de meerdere parelsnoeren, die haar slanke hals accentueerde.


  Ze wilde dat ze een vermogen kon besteden aan haar garderobe en niet afhankelijk was van kleren die óf een paar jaar oud waren, óf tweedehandscouturekleding die ze handig veranderd en gemoderniseerd had om ze er als nieuw uit te laten zien.


  ‘Je ziet er zelf ook niet slecht uit,’ antwoordde ze.


  Jack lachte nog harder. ‘Niemand heeft me ooit nog verteld dat ik er goed uitzie.’


  Ze klopte troostend op de mouw van zijn streepjespak. ‘Arme Jack. Nou, het is zo.’


  Het was waar. Met zijn wolfachtige haar strak naar achteren geborsteld, het gebruinde gezicht ontspannen en een tedere uitdrukking in zijn grijze ogen, leek hij in niets op de zakengigant die zijn bedrijf met ijzeren hand regeerde. Afgezien van het goed gesneden grijze pak dat zijn grote gestalte perfect omsloot.


  Toen ze in de helikopter stapten, kneep Isabel opgewonden in zijn arm. ‘Ik heb nog nooit in een helikopter gevlogen,’ zei ze opgewonden. ‘Dit is een avontuur.’


  Jack legde zijn hand op de hare. ‘De eerste van vele, hoop ik.’


  Toen de helikopter daalde bij Ashford Castle leunde Isabel gretig naar voren op haar stoel om een eerste glimp op te vangen van het legendarische hotel.


  De vlucht was zo snel gegaan dat ze er nog steeds niet genoeg van had om door de enorme glazen bol naar het weelderige groen onder haar te kijken. Kilometers zonbeschenen Iers landschap was onder de wieken van de helikopter voorbij gegleden; bochtige landwegen die door een lappendeken van groene velden kronkelden, opzwollen tot dorpen en naar alle kanten uitgroeiende steden. Ze had genoten van de vlucht en Jack had haar enthousiasme gedeeld, haar gewezen op historische plaatsen en samen met haar de mooie boerderijen bewonderd.


  ‘Ik zou hier makkelijk aan kunnen wennen,’ zei Isabel, toen ze boven een voortkruipende file auto’s vlogen.


  ‘Ik ook,’ antwoordde hij gevoelvol.


  ‘Daar ligt Cong,’ zei Jack toen ze het kleine dorpje passeerden dat aan de rand van het domein van het kasteel lag.


  ‘Hier hebben ze The Quiet Man gefilmd. Je weet wel, die film met John Wayne en Maureen O’Hara.’


  ‘Ik hield van die film,’ zei Isabel. ‘Mijn grootmoeder was dol op John Wayne. Ik herinner me dat ik die film een keer met Kerstmis samen met haar op de tv heb gezien…’


  Toen vulde Ashford Castle de horizon en Isabel zweeg midden in de zin. Het stond in talloze reisgidsen genoteerd als een van de meest vooraanstaande hotels. Het kasteel rees majestueus in de verte omhoog, een onregelmatig, verweerd gebouw, kantelen die omhoogstaken in de lucht zoals ze de afgelopen driehonderd jaar hadden gedaan.


  Lough Corrib glinsterde in de middagzon. De statige eiken, beukenbomen en heuvelachtige privégolfbaan spreidden zich voor hen uit: het perfecte kader voor het kasteel. Zonder de paar luxeauto’s die geparkeerd stonden op het voorplein van het kasteel, en het geluid van de helikopter die zoemde in hun oren, hadden ze minstens honderd jaar teruggeplaatst kunnen zijn in de tijd.


  Er was sindsdien niet veel veranderd, dacht Isabel, starend naar het verweerde grijze steen van het kasteel en de elegante, keurig gesnoeide struiken eromheen.


  De helikopter hing boven de slotgracht en de piloot zette het toestel keurig neer op het heliplatform. De wieken snorden langzaam toen de reusachtige vogel op de grond landde.


  ‘Welkom in Ashford Castle,’ mompelde Jack.


  Het was of je in een ander tijdperk terechtkwam, dacht Isabel, terwijl ze bewonderend om zich heen keek in de prachtig gelambriseerde hal met de kostbare oude meubels, harnassen en gigantische olieverfschilderijen.


  Alles baadde in een warm goudkleurig licht, alsof er nog kaarsen brandden in de wandkandelaars. Zelfs de receptie leek in niets op die van het gemiddelde hotel; het was een laag bureau waar geen PRETTIGE DAG GEWENST te zien was.


  Elke centimeter van het hotel straalde smaak, weelde en oudwereldse charme uit. Isabel raakte onder de betovering ervan toen ze erin rondliepen.


  Hun suite was ingericht met liefdevol gewreven antiek, een enorm gebeeldhouwd bed en een reusachtige brokaten bank, die er zo comfortabel uitzag dat je erop zou gaan liggen en slapen. De in steen gevatte boogramen keken over de siertuinen uit op het meer aan de achterkant, waar een kleine boot te midden van het riet langzaam over het glinsterende, gladde oppervlak voer.


  Isabel ging op de bank zetten, deed haar ogen dicht en leunde achterover.


  ‘Ik hou van deze omgeving,’ zei ze, de geur van de bloemen op tafel inademend. ‘Ik voel me net een victoriaanse dame die met een draagstoel van het station is gehaald en op het punt staat haar kamermeisje te bevelen haar jurken voor de thee uit te pakken.’


  ‘Als jij een victoriaanse dame was,’ zei Jack, ‘zou mijn kamerheer hetzelfde doen voor mij, in een aparte kamer. Dus ben ik erg blij dat je niet victoriaans bent. Maar thee is een voortreffelijk idee. Ik sterf van de honger. Kom, my lady.’ Hij trok haar overeind.


  Ze gingen op een antieke leren bank zitten in een kostbaar ingerichte zijkamer naast de schitterende, indrukwekkende eetzaal, aten verrukkelijke kip- en saladesandwiches en dronken geurige koffie. Isabel had zich niet gerealiseerd dat ze zo’n honger had, tot ze de eerste hap nam. Toen ze een schaal sandwiches ophadden, bestelden ze er nog een.


  Ze praatten enthousiast en glimlachten naar elkaar terwijl ze aten, lachten om elkaars grapjes en probeerden erachter te komen waar hun medegasten vandaan kwamen. De drie elegant geklede vrouwen aan het tafeltje naast hen waren gebruind, rijk, asblond en konden overal vandaan zijn, van Arizona tot Australië, maar ze praatten zo zacht dat het niet te zeggen was.


  De grote groep mannen in opvallend geruite broeken aan het andere eind van het vertrek moesten golfers zijn.


  ‘Amerikanen,’ giste Jack toen hij een snobistisch Bostons accent hoorde en discussies over de golfbaan in Augusta.


  Vervolgens stortten ze zich op de snelle versie van het kruiswoordraadsel in de krant, verbaasd dat ze die in zeven minuten hadden opgelost.


  ‘Ik heb nog nooit het cryptogram gedaan,’ zei Jack, achteroverleunend op de bank, toen ze hadden uitgepuzzeld dat blauwe verfstof ‘aniline’ moest zijn, omdat niets anders klopte.


  ‘Ik ook niet. Hoewel Phil het op de krant elke ochtend in ongeveer een kwartier oplost, terwijl ze haar ontbijt eet.’


  ‘Slimme vrouw,’ merkte hij op. ‘Is zij niet degene met hopen kinderen en paarden?’


  ‘Je vergeet hopen honden en een konijn,’ zei Isabel. ‘Phil is de ultieme oermoeder. Ze vindt het heerlijk om voor kleine schepsels te zorgen. Ik heb altijd het gevoel of ik met haar over alles zou kunnen praten en zij voor me zou zorgen als het nodig was.’


  ‘Is ze goed in haar werk?’ vroeg Jack nuchter.


  Isabel hield scherp haar adem in. Ze wilde niet met Jack over haar vrienden en collega’s praten. Dat was taboe. Het zou verkeerd zijn om over de mensen te praten met wie ze werkte. Niet omdat ze zijn opvatting over degenen van wie ze hield zou beïnvloeden, maar omdat ze ongetwijfeld zijn mening zou veranderen over degenen die ze niet mocht. Tanya bijvoorbeeld.


  ‘Ja, Phil is fantastisch in haar werk,’ antwoordde ze snel. ‘Laten we een eindje gaan wandelen,’ ging ze verder, en at haar laatste sandwich op. ‘Ik voel me vol energie en het is hier zo mooi dat het zonde zou zijn om niet van die heerlijke dag te genieten.’


  Terug in hun suite pakte Isabel een paar kleren en na een ogenblik van verlegenheid trok ze zich terug in de badkamer om zich te verkleden. Wat ben je voor iemand, idioot? vroeg ze aan haar spiegelbeeld. Een vrouw die op stap is met haar minnaar – het mocht wat! Je kunt je niet eens uitkleden als hij in dezelfde kamer is – hoe wil je dat doen als het tijd is om naar bed te gaan? Want er is maar één bed in deze kamer, al ziet die bank er nog zo uitnodigend uit. Wat moet hij nu wel niet van je denken – weglopen als een bang kind om andere kleren aan te trekken.


  Ze spatte water op haar verhitte gezicht, haalde diep adem en duwde de deur van de badkamer open.


  ‘Isabel, kijk eens.’ Jack stond naast het raam in de zitkamer, naakt tot het middel. Hij had alleen een spijkerbroek aan; zijn naakte gebruinde rug liep van zijn brede schouders smal toe naar zijn slanke heupen. Isabel staarde naar zijn sterke gespierde rug en de glanzende donkere haren op zijn armen.


  ‘Zwanen.’


  Ze stond naast hem, slechts vaag afgeleid door twee sneeuwwitte vogels die over het water gleden. Ze kon de citroenachtige geur ruiken van zijn naakte huid naast de hare. Ze kende hem nu een maand, maar zó dicht bij hem was ze nog nooit geweest. Meer dan wat ook, wilde ze hem aanraken, die warme huid tegen de hare voelen, tepel aan tepel in het grote oude bed, zonder mobiele telefoons, telefonische vergaderingen of de dagelijkse trauma’s van het leven om hen te storen.


  ‘Ik popel van verlangen om het terrein te verkennen,’ zei Jack enthousiast. ‘Er moeten heel veel in het wild levende dieren zijn.’ Hij trok een grijs sweatshirt aan. ‘Klaar?’


  Kameraadschappelijk liepen ze langs de torentjes die de slotgracht bewaakten en over de hellende oprijlaan, voortdurend uitkijkend naar dieren. Maar behalve een overweldigend aantal vogels en een herdershond die bemodderd over een drassig stuk veen liep achter het hotel, zagen ze niets.


  ‘Nog geen konijn,’ zei Jack teleurgesteld, en hij sloeg zijn arm om Isabel heen terwijl ze terugliepen naar de oprijlaan.


  ‘Dat komt door dat nieuwe parfum,’ zei ze, haar warme voorhoofd afvegend. ‘Eau de Zweet. Dieren rennen een kilometer ver weg zodra ze het ruiken.’


  ‘Het is heerlijk,’ Hij stopte snuivend zijn neus in haar hals. ‘Heerlijk. Maar ik kan het buiten niet zo goed ruiken. We hebben beschutting nodig.’


  Lachend liet ze zich meetrekken in een van de torentjes boven aan de stenen trap en toen naar de top van de kleine kanteel.


  ‘Ik dacht dat je beschutting nodig had?’ vroeg ze lachend.


  Met glinsterende ogen trok hij haar naar zich toe en zoende haar lang en hartstochtelijk. Isabel drukte zich tegen hem aan, zonder zich erom te bekommeren dat een personeelslid naar buiten kon kijken en zich afvragen wat die mensen daar deden die zo stijlvol waren binnengevlogen en elkaar nu omhelsden boven op een torentje. Het was een genot, puur onvervalst genot. Ze voelde Jack hard worden tegen zich aan, kon voelen hoe opgewonden hij was. Ze voelde zich totaal verslappen, zoals altijd als hij haar dicht tegen zich aan drukte.


  ‘Laten we teruggaan,’ mompelde hij. ‘Ik wil je neerleggen op dat bed en heerlijke, opwindende seks met je hebben.’


  Isabel voelde haar maag omdraaien van nervositeit toen ze terugliepen naar hun suite. Het was zover. Het ogenblik waarop hij haar uitgezakte negenendertigjarige lichaam zou zien. Het ogenblik waarop slechts de tweede man in zestien jaar het zag. En het was niet eens donker, dus kon ze de zwangerschapsstrepen en de cellulitis op haar billen niet verbergen door hem te vragen het licht uit te doen.


  ‘Ik moet naar de wc,’ zei ze plotseling en ze holde naar de badkamer. Binnen ging ze op de rand van het bad zitten en haalde diep adem. God, wat was ze zenuwachtig. Het was belachelijk, dat wist ze.


  Ze was gek op hem, wanhopig verliefd op hem. Ze wilde bij hem zijn, hij had niet erg hoeven aandringen om haar mee te krijgen. Maar ze voelde zich zo onzeker, zo onzeker over haar eigen aantrekkelijkheid. Ook al wist Jack dat ze veel emotioneler was dan ze mensen liet merken, toch dacht hij nog steeds dat ze evenwichtig, kalm en zelfverzekerd was. Hoe kon hij weten dat ze al die dingen kwijt was en dat ze maar nauwelijks wist te overleven?


  ‘Isabel, gaat het goed met je?’ vroeg hij ongerust bij de deur. Even dacht ze aan alle dingen die ze zou kunnen zeggen – het was allemaal een vreselijke vergissing, ze voelde zich te schuldig tegenover Elizabeth. Maar die dingen wilde ze niet zeggen.


  Ze was gek op hem. Had ’s nachts in haar eenzame bed gelegen, dromend hoe het zou zijn als Jack naast haar lag, zijn armen om haar heen. Sinds ze hem had leren kennen, had ze hem niet uit haar hoofd of haar hart kunnen bannen, Elizabeth of geen Elizabeth. Ze kon nu niet terugkrabbelen omdat ze een aanval van zenuwen had.


  Isabel deed de deur open. ‘Sorry. Ik voelde me alleen…’


  ‘Het is oké,’ zei hij vriendelijk. ‘Het is een beetje eng, hè?’


  Ze knikte.


  ‘Kom hier,’ zei hij teder en hij nam haar in zijn armen. ‘Ik wil met je naar bed, ik wil niets liever dan dat, als ik eerlijk ben. Ik wil met je vrijen en ik wil alles goed maken in je leven… Maar alleen als jij dat ook wilt, liefste.’


  Isabel lachte zwakjes, slikte even bij zijn woorden.


  ‘Je bent mooi, je bent een fantastische vrouw en ik hou verschrikkelijk veel van je,’ zei hij zacht, terwijl hij door haar haar streek. ‘Ik zou hier met niemand anders willen zijn dan met jou.’


  Isabel omhelsde hem en toen ze elkaar zoenden, verdwenen al haar zorgen over cellulitis en hoelang het geleden was sinds ze seks had gehad. Ze bleven een paar ogenblikken zo staan, genietend van de intimiteit en de warmte van hun omhelzing.


  ‘Ik denk dat je een beetje afleiding nodig hebt om je te helpen je te ontspannen,’ merkte Jack op, zich met tegenzin van haar losmakend. ‘Laten we de omgeving eens verkennen.’


  Die middag wandelden ze in de omtrek van het kasteel, bewonderden de memento’s van de staatshoofden en lang geleden gestorven Europese royalty die het kasteel rond de eeuwwisseling in stijl hadden bezocht. Met behulp van een handleiding probeerden ze te ontdekken wat écht dertiende-eeuws was en wat honderd jaar geleden was gerestaureerd.


  Om zeven uur gingen ze eten in het Connaught Room restaurant. Isabel droeg haar zilverkleurige jurk met spaghettibandjes; ze had haar haar omhoog gekapt, zodat haar elegante hals en schouders bloot waren.


  ‘Je ziet er schitterend uit,’ zei Jack langzaam, toen ze uit de badkamer kwam.


  Na een heerlijk diner liepen ze een tijdje rond in de tuin, ademden de geur van het bos in en genoten van de avondlucht.


  En toen Jack zorgvuldig de deur van hun suite dichtdeed, was Isabel er klaar voor. Ze stonden zwijgend aan het voeteneind van het bed, haar armen om zijn hals geslagen, zijn handen om de onderkant van haar rug. Jack boog zijn hoofd en hun lippen raakten elkaar langzaam, als twee mensen die niet helemaal zeker van elkaar zijn.


  Toen hun kussen inniger werden, reageerde hun lichaam met passie en de onzekerheid loste zich op. Isabel boog zich naar Jack toe, welfde haar lichaam sensueel tegen het zijne. Zijn sterke handen streelden het smalle deel van haar rug door de zijden jurk heen.


  ‘O, Isabel,’ mompelde hij hees. ‘Ik heb hier zo lang op gewacht, het lijkt wel of ik mijn hele leven hierop heb gewacht.’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde ze simpel. ‘Ik heb precies hetzelfde gevoel.’


  En dat was ook zo. Veilig in zijn armen, terwijl zijn lippen haar liefkoosden, voelde ze zich volmaakt tevreden.


  Ze streelde liefdevol zijn hals, masseerde met één hand de spieren van zijn schouder, drukte haar lichaam dicht tegen het zijne. Isabel, die gewend was de langste vrouw in elk vertrek te zijn, vond het heerlijk zich klein en tenger te voelen naast Jack. Hij torende boven haar uit, kon met één hand haar beide handen omklemmen. Hij gaf haar het gevoel dat geen enkele andere man haar ooit had gegeven; dat ze sierlijk en elegant was en bemind werd. Het was een nieuwe en verrukkelijke gewaarwording.


  Jack overlaadde haar gezicht en hals met zachte zoentjes. Zijn lippen brandden op haar huid.


  Ten slotte bewoog Isabel zich zodat ze zijn das kon losmaken en de knoopjes van zijn hemd open kon knopen en zijn hals en keel kon zoenen. Maar hij beheerste zich nog steeds. Het was of hij zich niet volledig wilde laten gaan, dacht Isabel. Ze sloeg haar armen om hem heen, perste haar lichaam tegen het zijne, voelde zijn huid tegen haar naakte schouders.


  ‘Isabel, Isabel,’ steunde hij. ‘Je bent ongelooflijk, zo sensueel, ik ben bang om…’


  ‘Niet doen,’ antwoordde ze. ‘Ik zal niet weglopen, Jack, liefste van me. Vrij met me.’


  Voorzichtig maakte hij de ritssluiting van haar jurk los. Isabel stapte eruit, niet langer nerveus bij de gedachte dat Jack haar in haar witzijden slipje zou zien en niets anders.


  Toen ze zich aan elkaar vastklemden, blote huid tegen blote huid, wist ze dat ze eindelijk thuis was gekomen. Jacks liefdesspel verjoeg alle gedachten behalve aan het moment zelf. Ze beantwoordde zijn liefde met evenveel passie en kracht tot ze eindelijk in elkaars armen in slaap vielen.


  Het waren magische dagen. Als ze niet vrijden, wandelden ze kilometers ver over het landgoed, bezochten het kleine pittoreske dorp Cong of zaten alleen maar met elkaar te praten. Ze praatten over hun jeugd, hun familie, en alle grappige dingen die twee verliefde mensen over elkaar willen horen. Zoals hun lievelingskleuren, hun lievelingsgerechten, hun eerste plaat, eerste kus, eerste liefde. Jack vond het prachtig om Isabels teennagels te lakken, terwijl zij giechelend toekeek.


  Ze was een uur bezig met het masseren van zijn schouders, kneedde de knopen weg onder zijn schouderbladen, terwijl hij steunde van genot onder haar deskundige massage. En dan wilde hij hetzelfde doen bij haar, tot Isabel helemaal slap werd onder zijn magische aanrakingen.


  ‘Heb je er wel eens over gedacht dit als beroep te doen?’ mompelde ze, met haar gezicht op het bed, te uitgeput om zich te bewegen.


  ‘Alleen als jij mijn enige cliënte bent,’ zei Jack, die aan haar voeten begon.


  Op hun laatste ochtend ontbeten ze in bed en toen ze rechtop tegen de kussens hun koffie dronken, praatte Jack eindelijk met Isabel over de drugsverslaving van zijn vrouw.


  ‘Ik heb heel lang niet eens geweten dat Elizabeth drugs gebruikte,’ zei hij triest. ‘Dat klinkt stom, ik weet het, maar ik besefte het gewoon niet. Haar zus heeft het me verteld. Op een dag belde ze me op en zei dat Elizabeth in het ziekenhuis lag omdat ze een auto-ongeluk had gehad. Toen zei ze dat het een wonder was dat verder niemand gewond was, omdat Elizabeth zo stoned was dat er doden hadden kunnen vallen. Ik was diep geschokt.’


  Isabel kneep even in zijn arm. Hij keek nog steeds een beetje geschokt, alleen al bij de herinnering.


  ‘Ik had er geen idee van, kun je dat geloven? Ze had al minstens twee jaar drugs gebruikt, en ik heb het nooit gemerkt.’


  ‘Wanneer is het ongeluk gebeurd?’ vroeg Isabel kalm.


  ‘Elf jaar geleden. We waren toen vier jaar getrouwd. Ze is er toen mee gestopt, ze was zich doodgeschrokken. Ze was fantastisch toen ze afkickte. Elizabeth kan heel wilskrachtig zijn als ze wil,’ legde hij uit.


  ‘Maar een jaar of zeven geleden is ze er weer mee begonnen en is nooit meer opgehouden. Ze is nu heel voorzichtig, doet het niet elke avond. Maar tegenwoordig herken ik de verschijnselen. De manier waarop haar ogen glinsteren. De manier waarop ze probeert me niet aan te kijken, voor het geval ik het zou merken.’


  ‘Waarom laat je haar niet behandelen? vroeg Isabel.


  Jack trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ze is in de helft van alle afkickcentra geweest in Engeland en Amerika, en gaat gewoon weg als het moeilijk begint te worden. Je kunt iemand niet laten stoppen met drugs als ze dat niet zelf willen.’


  ‘Maar het geld – je kunt toch wel zorgen dat ze geen geld meer krijgt voor drugs?’


  ‘Elizabeth heeft haar eigen vermogen, haar vader was rijk. Ik heb niets te zeggen over haar toelage.’


  Ze bleven even rustig zitten, allebei met hun gedachten bij een vrouw die voldoende geld had om haar drugs te betalen en niet in het minst van plan was ermee te stoppen. Isabel wist dat het Jack heel moeilijk viel over het probleem van zijn vrouw te praten. Het was een bewijs van zijn gevoelens voor haar dat hij openhartig kon zijn over het onderwerp.


  ‘Weet je ook hoe ze ermee begonnen is en waarom?’ vroeg Isabel.


  ‘Het was omdat ze geen kinderen kon krijgen. Dat is geen vermoeden, ik wéét het. Ze heeft het me op een avond verteld – schreeuwde het me toe,’ zei Jack vermoeid. ‘Alsof het mijn schuld was. In het begin bleven we proberen om een baby te krijgen en er gebeurde niets. Ik dacht erover me te laten onderzoeken toen er twee jaar voorbij waren en Elizabeth niet zwanger werd, maar ze wilde er niets over horen. Haar hele familie heeft hopen kinderen en ze was ervan overtuigd dat het slechts een kwestie van tijd was. Ze zei dat ze pas tweeëndertig was, ze had nog alle tijd. Ten slotte gaf ze het op en lieten we ons onderzoeken.’


  Hij zuchtte. ‘Ik had bijna gehoopt dat het mijn schuld was, want al zou het nog zo moeilijk voor me zijn geweest als ik had gehoord dat het aan mij te wijten was, ik wist dat het nog erger zou zijn als de schuld bij haar lag. Ze was er zo zeker van dat ze kinderen kon krijgen. Ze is dol op kinderen.’


  ‘Wat was er aan de hand?’


  ‘De artsen ontdekten dat ze een abnormaal gevormde baarmoeder heeft, wat betekende dat het heel moeilijk voor haar zou zijn om een voldragen kind te baren. En ze heeft geblokkeerde eierstokken, wat de reden is waarom ze nooit bevrucht raakte. Een “wangedrocht” noemde ze zichzelf toen ze het hoorde. “Ik ben gewoon een freak van de natuur, een wangedrocht, Jack.” ‘ Hij wreef vermoeid over zijn slapen. ‘Ze zei het steeds opnieuw.’


  Isabel was geschokt. ‘Wat vreselijk voor haar. Ze moet wanhopig zijn geweest.’ Ze herinnerde zich hoe haar leven bijna verwoest was door het verlies van haar baby, en ze had toen al twee lieve kinderen. Hoe ondraaglijk moest het niet zijn om te horen te krijgen dat je nooit kinderen zou kunnen krijgen.


  ‘Ze was meer dan wanhopig,’ herinnerde hij zich. ‘Ze raakte mentaal gestoord. Ongeveer een maand nadat we het ontdekt hadden ging ze aan de boemel. Ze was geen avond nuchter. En toen leek ze er overheen te komen. Natuurlijk,’ Jack schonk weer koffie voor hen in, ‘weet ik nu dat ze niet beter werd. Ze ging alleen van alcohol over op drugs.’


  ‘Het moet voor jullie allebei erg moeilijk zijn geweest,’ zei Isabel vriendelijk.


  ‘Dat was het, ja. Maar het doet er nu niet zoveel meer toe, niet sinds we zo ver uit elkaar zijn gedreven. Je wordt harder als je met een drugsverslaafde leeft. Uiteindelijk kan het je steeds minder schelen, tot er geen spoortje liefde meer over is. Op mijn manier hou ik van haar,’ bekende hij. ‘We zijn heel lang samen geweest. Maar het valt niet mee om van een junkie te houden, Isabel. Ze pakken alles wat je kunt geven, vervormen het en smijten het terug in je gezicht. Ten slotte word je het beu.’


  Ze schoof het blad en de koffie opzij om het niet om gooien, en omhelsde hem. Ze wilde niets meer vragen, want het was duidelijk erg pijnlijk voor Jack, maar terwijl ze hem in haar armen hield, voelde ze een beklemmende angst voor de toekomst.


  Dee gooide het huizensupplement vol afkeer op de keukentafel. Er was niets bij wat ze zou willen kopen – of zich kon veroorloven te kopen. De huizenprijzen waren zo krankzinnig gestegen. Vermoeid stond ze op van tafel en zette water op. Helaas was het niet om nog meer koffie te zetten zodat ze rustig de kranten kon lezen. Ze kookte water om het houtwerk in de zitkamer schoon te maken. Ze had de hele keuken geboend tot haar vingers pijn deden en overeenkomst vertoonden met garnalen die een paar uur buiten de vriezer hadden gelegen. Nu, na een aangename rust van tien minuten, moest ze aan de zitkamer en de gang beginnen. Leuke manier om een vrije vrijdagochtend door te brengen!


  Maar ze kon onmogelijk een makelaar zijn Gucci-loafer binnen de deur laten zetten als ze niet eerst iets van een voorjaarsschoonmaak had gehouden. En omdat Gary ongetwijfeld meer briefjes zou sturen met maffia-achtige dreigementen als ze het huis niet heel gauw op de markt bracht, moest ze terdege gaan schuren en boenen.


  Als je door woede sneller zou kunnen wrijven en poetsen, zou Dee veel eerder klaar zijn geweest, want in vitriool gedoopte gedachten aan Gary gingen door haar hoofd en sloten al het andere buiten.


  Die vervloekte Gary! tierde ze, boenend op het kaarsvet op de plint in de zitkamer. Blauw kaarsvet nota bene. Alleen die stomme Gary zou felblauwe kaarsen kopen in een kamer die geschilderd was in warme amberkleuren, met een bruine bank en een beige kleed. Die zak kon nooit goed combineren. Hij slaagde er alleen in de juiste das bij elk hemd te dragen omdat hij alles bij elkaar kocht in de winkel, hoewel hij liever doodging dan het toe te geven. Dee zou het dolgraag aan iedereen verteld hebben. Om nog maar te zwijgen over zijn andere pekelzonden.


  Een paar plezierige momenten lang stelde ze zich een wraakzuchtige krant voor die geschreven werd door ontevreden gedumpte partners, waarin ze hun wrok kwijt konden.


  ‘Mijn vriend klapte nooit de bril van de wc omlaag, zat elke avond aan zijn teennagels te peuteren tijdens het nieuws, en de enige cultuur die hij ooit naar binnen kreeg kwam uit de yoghurt.’


  ‘Heus waar? Die van mij aanbad de grond waarop zijn moeder liep, geloofde dat de lakens alleen maar verschoond hoefden te worden als het volle maan was, en dacht dat de clitoris een van een groep eilanden was onder Frans koloniaal bewind in de negentiende eeuw.’


  Dee grinnikte bij zichzelf en boende verder. Om twaalf uur waren haar legging en T-shirt vuil, ze was verhit, uitgeput en hongerig, en wilde de rest van de dag vrij nemen. In ieder geval hoefde ze pas na de lunch op kantoor te zijn. Ze nam een flinke slok cola light en besloot een lang bad en een kaastosti te nemen voor ze het kantoor binnenwandelde. Ze pakte een en ander uit de koelkast toen de telefoon ging.


  ‘Dee.’ Jackie klonk zenuwachtig, zoals altijd als Tanya Vernon op de redactie rondsloop als een luipaard die op zoek is naar een van de kudde afgedwaalde jonge antiloop. ‘Tanya houdt een redactievergadering om halftwaalf en ze wil dat jij erbij bent.’


  ‘Halftwaalf!’ krijste Dee, denkend aan haar vette haren, lege maag en de stapel ongestreken kleren op het bed. ‘Waarom heb je me niet eerder gebeld?’


  ‘Sorry,’ zei Jackie verontschuldigend. ‘Tanya heeft het net doorgegeven. Sorry.’


  ‘Het is jouw schuld niet,’ zuchtte Dee. ‘Zeg tegen Isabel dat ik onderweg ben, maar dat ik misschien tien minuten te laat kom. Oké?’


  Het had geen zin Tanya te vertellen dat ze misschien iets te laat zou zijn – de ander zou bij de deur staan met een stopwatch in haar hand en een grijns op haar gezicht die zei: ‘Je bent ontslagen.’


  Wat een manipulerend kreng was ze, dacht Dee, terwijl ze haar kleren uittrok en onder de douche ging staan. De vorige avond was er geen woord gezegd over een redactievergadering; iedereen had zich geconcentreerd op het tijdig klaar krijgen van de uitgebreide zaterdageditie. Tanya wilde gewoon haar gezag laten gelden door een extra vergadering te beleggen, in de hoop Dee – omdat ze wist dat Dee de ochtend vrij had en pas om halftwee zou komen – en Isabel – omdat ze een paar dagen vakantie had genomen en misschien te laat zou komen – van hun stuk te brengen. Nu Isabel er niet was, kon Tanya naar hartelust de baas spelen. Maar Isabel zat kalm achter haar bureau toen Dee om vijf over halftwaalf binnen kwam stormen, de natte krullen dansend om haar hoofd.


  ‘Ik dacht dat Jackie gezegd had dat je pas na de lunch zou komen?’ zei Isabel glimlachend.


  ‘Dat was ook de bedoeling,’ snauwde Dee, ‘maar de Helleveeg heeft om halftwaalf een redactievergadering belegd en liet Jackie opbellen om me te ontbieden.’


  Isabels mond werd volmaakt ovaalvormig. Ze kromp even ineen. ‘O, dit is niet te geloven, Dee, maar Tanya heeft de vergadering geannuleerd. Zij en Eugene Flynn zijn in plaats daarvan gaan lunchen.’


  ‘Dat secreet!’ gilde Dee. ‘Ik kom hier binnen met honderddertig kilometer per uur en zij heeft de vergadering geannuleerd? Ik vermoord haar!’


  ‘Sluit je aan bij de rij,’ zei Phil Walsh die binnenkwam met een stapel briefpapier, waarop een wankelend bekertje thee stond. ‘Chris Schriber is blijkbaar op haar bloed uit en ze is alleen met Slasher Flynn gaan lunchen om te proberen hem over te halen haar partij te kiezen als er oorlog komt tussen de twee afdelingen.’


  ‘Echt waar?’ vroegen Isabel en Dee gefascineerd.


  ‘Ik ga drie dagen weg en ik mis alles,’ merkte Isabel op.


  ‘Weet je wat,’ zei Emily, de knappe freelancer die nu bijna exclusief werkte voor Isabel en Dee, ‘laten we, nu we toch respijt hebben gekregen, met z’n allen naar Magee’s gaan voor een vroege lunch, en dan kun je ons alles vertellen, Phil.’


  ‘Briljant idee,’ zei Phil. ‘Ik had toch geen trek in die thee.’


  Dee kwam als laatste de pub binnen omdat ze gebeld was op haar mobiel en buiten was gebleven tot het gesprek was afgelopen. Ze vond het vreselijk om een pub of restaurant binnen te komen als ze liep te praten in haar mobiel. Het stond zo stom en arrogant. Ze kneep haar ogen samen om te wennen aan het schemerduister in Magee’s, stopte haar telefoon in haar handtas en botste tegen een lange man op die net opstond van zijn barkruk.


  ‘Sorry,’ mompelde ze en ze sprong achteruit.


  ‘Mijn fout, Dee,’ zei een bekende stem. Ze keek op, nog niet helemaal gewend aan het gebrek aan licht in de pub. Wie hij ook was, hij was minstens één meter tachtig en hij kende haar.


  ‘Kevin Mills, de fotograaf,’ zei hij ironisch. Zijn zwarte ogen glinsterden geamuseerd. ‘Ik weet dat we een paar maanden niet samen hebben gewerkt, maar ik dacht niet dat je me zo gemakkelijk zou vergeten.’


  ‘Sorry, Kevin, ik zag het niet in dit licht. Hoi,’ zei ze, zich ervan bewust dat haar natte haren als rattenstaartjes rond haar gezicht dwarrelden. Ze had hem niet meer gezien sinds ze samen hadden gewerkt aan het verhaal over Chazz, de zanger die zijn hotelkamer in het Conrad had verbouwd.


  Kevin droeg zijn gebruikelijke vrijetijdskleding: een lichtbruin suède shirt, jeans en sportschoenen. Zijn donkere haar was heel kort geknipt en lag glad om zijn perfect gevormde schedel. Het stond hem goed, accentueerde zijn knappe zigeunerachtige uiterlijk en brede schouders, die getraind werden door het constant meeslepen van een enorme cameratas.


  ‘Heb je in eeuwen niet gezien,’ zei hij. Zijn doordringende ogen gingen langzaam over haar gezicht en lichaam.


  In stilte vervloekte Dee Tanya Vernon opnieuw. Als dat afschuwelijke mens haar niet halsoverkop uit huis had gejaagd, had ze iets leuks kunnen strijken om aan te trekken in plaats van betrapt te worden in een gekreukt blauw wikkelhemd en bijpassende rok, die ze alleen maar droeg als ze wanhopig was.


  ‘Ik werk nu voor de vrouwenpagina’s,’ legde ze uit. ‘Ik ben bevorderd.’


  ‘Tot redactrice van de vrouwenpagina’s,’ zei hij. ‘Ik weet het. Gefeliciteerd.’


  Dee kon haar oren niet geloven. Hoe wist hij dat ze promotie had gekregen? Freelancefotografen bemoeiden zich zelden met wat er in individuele kranten gebeurde. Ze werkten voor zichzelf en hielden zich op een afstand, zodat het hem toch weinig zou kunnen schelen wie er aangenomen en ontslagen werd bij de Sentinel, zou ze denken.


  ‘Nu je bij het management hoort, denk ik niet dat we nog veel zullen samenwerken,’ zei hij met iets van spijt in zijn stem. ‘Nee,’ zei Dee. Hij had een heel aantrekkelijke stem, laag en een beetje schor. Ze vroeg zich af met wie hij tegenwoordig ging? Waarschijnlijk met een of andere schoonheid van de catwalk.


  Fotografen maakten vaak afspraakjes met modellen, en voor een fotograaf die zo knap en aantrekkelijk was als Kevin, zouden de modellen in de rij staan, in plaats van andersom.


  Hij draaide zich om en wilde weggaan, maar keerde zich toen plotseling weer naar Dee. ‘We hebben nooit samen die borrel gedronken,’ zei hij. ‘Weet je nog, die avond toen we het verhaal over Chazz deden?’


  Dee herinnerde het zich maar al te goed. Ze had zich gevleid gevoeld toen Kevin haar had gevraagd of ze iets met hem wilde gaan drinken in de bar van het Conrad. Ze was bijna met hem meegegaan, maar had het niet gedaan omdat ze kwaad was op Gary en niet in verleiding gebracht wilde worden door een man die eruitzag als Kevin Mills.


  Ze zouden die borrel nu nooit samen drinken, tenzij ze samen weer op reportage uitgingen, wat hoogstonwaarschijnlijk was.


  ‘Geef me een keer een belletje als je vrij bent, dan gaan we die borrel alsnog drinken.’


  Dee knipperde met haar ogen. Hij vroeg haar mee uit?


  ‘Ja, dat zou ik leuk vinden,’ zei ze, met ogen als schoteltjes.


  Hij grijnsde hartveroverend naar haar. ‘Tot ziens, meid.’ En toen was hij weg.


  Maeve was bezig haar blad vol te laden met lasagne, patat en een glas melk.


  ‘Ik zag je praten met dat stuk van een Kevin Mills,’ zei ze, terwijl ze het wisselgeld aannam van de barman.


  ‘Je zult het niet geloven, maar hij heeft gevraagd of ik een borrel met hem ga drinken.’


  ‘Waarom zou ik dat niet geloven?’ vroeg haar vriendin. ‘Zoals jij soms praat, O’Reilly, zou je zweren dat je de lelijkere zus bent van de Gebochelde van de Notre Dame. Je ziet er fantastisch uit, malle griet! Jij bent de enige die het niet ziet. Nou ja,’ ging Maeve somber verder, ‘jij en die hark van een ex-verloofde van je. Ik wou dat Kevin Mills mij vroeg om een borrel met hem te gaan drinken.’


  ‘Zo bedoelde hij het niet,’ protesteerde Dee. ‘Het is alleen omdat we eerder eens samen iets zouden gaan drinken en dat niet hebben gedaan.’


  ‘God, geef me kracht,’ mompelde Maeve. ‘Haal je lunch, dan zullen we het er later over hebben. Ik zweer je dat je in therapie moet, Dee. Als we maar iets van Tanya’s overmatige superioriteitscellen konden verwijderen en in jouw hoofd injecteren, zouden jullie misschien allebei normaal worden. Zij zou niet zo’n opgeblazen tante zijn en jij zou misschien wat meer waardering krijgen voor jezelf.’


  ‘Dat heb ik wel, het is alleen dat…’


  ‘Alleen niks!’ viel Maeve haar in de rede. ‘Je kamt jezelf altijd af, Dee, en dat is niet goed voor je. Als je al die negatieve dingen over jezelf blijft zeggen, gaan andere mensen je op den duur nog geloven, ook al zijn ze niet waar. Dus wanneer ga je uit met Kev?’


  Dee kauwde op haar onderlip. ‘Hij zei dat ik hem een keer moest bellen.’


  Maeve richtte haar ogen op het plafond. ‘Als Kevin Mills mij vroeg om iets met hem te gaan drinken, zou ik meteen willen weten wanneer en waar, en toekijken terwijl hij het opschreef in zijn agenda. Hol hem achterna en grijp hem bij zijn lurven.’


  ‘Heb je je lasso bij de hand?’ vroeg Dee grijnzend.


  Maeve stak haar tong naar haar uit.


  ‘Je bent een vreselijke zeurkous, Maeve, weet je dat?’ zei ze goedgehumeurd, terwijl ze een paar patatjes van het bord van haar vriendin pikte. ‘Als je niet mijn beste vriendin was, denk ik dat ik je zou vermoorden.’


  ‘Dat zou je niet kunnen,’ zei Maeve. ‘Ik ben te waardevol voor de gemeenschap. Wie zou de lay-out doen van Carol-Annes verschrikkelijke artikelen of jou in je mannenverslindende zwarte korset hijsen, als ik er niet was, hè?’


  ‘Gesnapt.’ Dee gapte nog wat patatjes. ‘Ik neem alleen een sandwich. Ga niet roddelen zonder dat ik erbij ben.’


  Bij de soep, sandwiches en lasagne praatten en scholden en roddelden Isabel, Dee, Maeve, Emily en Jackie naar hartelust, voornamelijk over Tanya Vernon, aan wie ze allemaal een intense hekel hadden.


  Iedereen had iets te zeggen, behalve Isabel die stilletjes zat te luisteren, nauwelijks haar broodje en champignonsoep aanraakte.


  Dee kon haar ogen niet van haar afhouden. Isabels gezicht straalde gewoon van een innerlijke blijdschap en haar mondhoeken waren constant opgetrokken, alsof ze zich een prachtige grap herinnerde.


  Dee vroeg zich af of Isabel haar vrije dagen had doorgebracht met de geheimzinnige getrouwde minnaar. Dat moest wel, besloot ze. Isabels ogen raakten versluierd, zelfs tijdens de pittigste roddeltjes. Ze was kennelijk mijlenver weg met haar gedachten.


  ‘Tanya is blijkbaar zo ver over de schreef gegaan met het budget van haar afdeling door haar uitgaven aan freelancers en fotografen, dat ze moet gaan beknibbelen op het freelancebudget van de nieuws dienst. Daarom is Chris Schriber des duivels,’ legde Phil uit, terwijl ze rijkelijk mosterd op haar hamsandwich smeerde.


  ‘Voor Tanya wegging zag ik dat ze in het toilet Estée Lauder opbracht en zich volspoot met dat afschuwelijke Moschino-parfum van haar,’ onthulde Emily. ‘Ze poetste haar tanden en floste. Ik kan me indenken wat ze van plan is, en dat is geen lunch.’


  Maeve kneep haar ogen samen. Ze haatte Tanya. ‘Kennelijk van plan Slasher te verleiden in de hoop dat ze meer geld van hem zal krijgen om uit te geven,’ merkte ze op.


  ‘Dat weet ik nog zo net niet.’ Emily’s katachtige ogen fonkelden. ‘Als je ziet hoe ze flikflooit tegen onze illustere baas, Jack Carter, durf ik te wedden dat ze hoopt dat hij haar suikeroom zal worden.’


  Als Dee niet net naar de melk gereikt had, zou ze niet gemerkt hebben dat Isabel een secondelang bijna onmerkbaar verstijfde en verbleekte bij het horen van de naam Jack Carter.


  Dus dat was het, dacht Dee geschokt en ze bestudeerde heimelijk Isabels bleke, wezenloze gezicht. Haar getrouwde man moest Jack Carter zijn. Maar dat kon toch niet? Ze hadden elkaar pas leren kennen en Jack was per slot de baas, de grote baas.


  Dee dacht er diep over na, maar kwam steeds op hetzelfde antwoord. Isabel had gekeken alsof iemand die haar na stond was overleden toen Emily Jack en Tanya in één adem had genoemd. Wat anders in de conversatie kon zo’n extreme reactie hebben opgeroepen? Beslist niet dat Tanya haar budget had overschreden.


  Dee deed net of ze haar lunch at, maar hield haar blik op Isabel gevestigd. Isabels hand trilde enigszins toen ze haar soeplepel naar haar mond bracht. De kleur was weggetrokken uit haar gezicht en de roze gloed was verdwenen. Ze moest een relatie hebben met Carter, waarom zou ze anders zo heftig reageren op het gesprek?


  Arm kind, dacht Dee. Jack Carter verorbert waarschijnlijk fatsoenlijke, hardwerkende vrouwen als Isabel voor zijn ontbijt.


  Emily begon op dreef te raken. ‘Je had eens moeten zien hoe Tanya zich tegen hem gedroeg toen hij verleden maand kwam om ons toe te spreken,’ ging ze verder, volkomen opgaand in haar verhaal. ‘Ze zat daarna praktisch bij hem op schoot, volgens mijn spionnen. Volgende week is er een groot bedrijfsfeest in de K Club, waar ze zich allemaal op de rug kloppen voor de vlotte overname en de gestegen oplage. Ik durf te wedden dat Tanya Big Jack die avond weet te versieren.’


  ‘Wie kennen we die naar de K Club gaat?’ vroeg Maeve met pretlichtjes in haar ogen. ‘We hebben iemand nodig die ons precies vertelt wat er gebeurt. Dát is een verhaal dat ik uit de eerste hand wil horen. Denk je dat we foto’s kunnen krijgen?’


  ‘We willen de negatieven,’ schertste Phil. ‘Je zou een pracht van een baan kunnen krijgen bij de oppositie als je met zo’n primeur kwam. De concurrerende voorzitter – getrouwde voorzitter, mag ik er wel bij zeggen – die op een bedrijfsfeest dolt met een omhooggevallen, mooi, maar hoerig lid van de redactie, terwijl zijn vrouw haar best doet voor liefdadigheid… De Globe zou er gek op zijn!’


  Isabel zag zo bleek dat ze nu bijna wit zag, de aderen in haar hals waren melkblauw. Dee voelde een plotselinge drang in zich opkomen haar te beschermen. Ze kon zich niet voorstellen hoe het moest zijn om zoiets te horen over een man met wie je een heimelijke relatie had. Het moest een hel zijn.


  Dee schoof een beetje opzij om de ober weer koffie te laten inschenken. Wat Isabel ook in Jack Carter zag, het moest serieus zijn, want ze was er niet de vrouw naar om zich halsoverkop in een relatie met een getrouwde man te storten.


  Isabel moest wel gek op hem zijn. Dat had ze ook gezegd toen Dee die avond bij haar kwam eten. Ze was diep voor hem gevallen, had ze gezegd. Wat niet zo verbazingwekkend was, dacht Dee, want Carter was een heel aantrekkelijke, charismatische man en had een uitstraling van rustige kracht waar elke vrouw gevoelig voor zou zijn. Dee kon zich goed indenken hoe Isabel zich voelde.


  Maar ze wist heel zeker dat Isabel er niet op had gerekend dat er koelbloedig door haar collega’s over haar getrouwde minnaar zou worden gediscussieerd, alsof hij een onbetrouwbare rockster was met de moraal van een straatkat. Evenmin had ze nagedacht over de consequenties van een relatie met een man die een krant bezat. Het was een genadeloos bedrijf. Concurrerende kranten zouden inderdaad een moord doen voor zo’n verhaal – een gedachte die kennelijk niet bij Isabel was opgekomen.


  Als Dee een relatie had met Jack Carter, zou ze in het openbaar zelfs niet zijdelings naar hem durven kijken, uit angst dat een fotograaf van een of andere concurrent erbij stond met zijn telelens, en een magisch Kodak-moment van ontrouw vastlegde voor de voorpagina van de volgende dag.


  Ze hoopte maar dat Isabel en Jack voorzichtig waren met afspraken en niet vergaten dat rijke, in de schijnwerpers staande zakenmagnaten als Carter groot nieuws waren.


  ‘Ik zou de jurk wel eens willen zien die Tanya naar dat feest zal dragen,’ zei Emily. ‘Liz Hurleys bijna allesonthullende Versace zal eruitzien als een preutse pij, denk ik.’


  Iedereen lachte.


  Dee keek even naar Isabels gespannen gezicht en wist dat ze iets moest zeggen om het gesprek op veiliger terrein te krijgen, voordat Isabels steeds geschoktere houding iedereen duidelijk maakte wat er aan de hand was.


  ‘Kom, meiden,’ zei ze opgewekt. ‘Jack Carter heeft niet de minste belangstelling voor Tanya. Verdorie, die man heeft toch zeker een goede smaak. Ze is gewoon een del die met haar opa en zijn herdershond naar bed zou gaan als ze dacht dat ze er iets mee zou bereiken. Zet haar in dezelfde kamer met elke willekeurige machtige man en ze bedruipt hem met complimentjes als goedkope muskusolie.’


  ‘Dat is waar,’ mompelde Maeve.


  ‘Als Tanya bij een of andere bijeenkomst als een lappenpop over Jack Carter heen hing, dan weet ik zeker dat ze die kans alleen kreeg omdat hij te fatsoenlijk was om haar weg te duwen,’ ging Dee verder.


  ‘Ik kan me niet voorstellen wat ze denkt ermee op te schieten als ze helemaal opgetut met Slasher gaat lunchen,’ zei Phil. ‘Ik denk dat het enige dat hem opgeilt vuil gewin is.’


  ‘Gek genoeg is dat ook het enige dat Tanya opgeilt,’ kon Dee niet nalaten te zeggen.


  Maar Emily liet zich niet afbrengen van Jack Carter. Ze was vast verliefd op hem, dacht Dee vluchtig.


  ‘Ik heb gehoord dat Elizabeth Carter een ernstig drugsprobleem heeft,’ zei ze.


  Phil keek even naar Isabel.


  ‘Mevrouw Carter heeft geen probleem met drugs,’ grapte Maeve. ‘Ze kan ze zich veroorloven.’


  ‘Dit is misschien niet het verstandigste onderwerp om over te praten in een pub tegenover de Sentinel,’ bracht Phil hen op zachte toon in herinnering toen het gelach bedaard was.


  Roddelen in Magee’s was een hachelijke bezigheid, omdat je nooit wist welk lid van de redactie verscholen kon zitten achter een wandje, met gespitste oren elk achteloos commentaar opvangend dat nucleaire repercussies kon hebben als het in het verkeerde gezelschap werd herhaald.


  ‘Het is oké. Ik heb rondgekeken toen we binnenkwamen, er is niemand binnen gehoorsafstand,’ zei Jackie.


  ‘Ik heb gehoord dat ze cocaïne bij ladingen tegelijk neemt,’ fluisterde Emily. ‘Ze zeggen dat ze eens betrapt is door de politie, maar Carter wist het te sussen, zodat ze nooit wegens bezit is aangeklaagd.’


  ‘Waarom laten ze haar niet afkicken?’ vroeg Maeve. ‘Ze hebben het geld ervoor.’


  ‘Misschien heeft hij liever dat ze stoned is,’ zei Emily schouderophalend. ‘Dan kan hij met alle Tanya Vernons ter wereld neuken.’


  Isabels hand bewoog zo spastisch dat de koffie over de tafel vloog. Iedereen schoof zijn stoel achteruit om te voorkomen dat ze koffievlekken op hun kleren kregen.


  ‘Ik moet terug naar mijn werk,’ kondigde Dee aan, die opstond. ‘Jij toch ook, hè, Isabel?’ vroeg ze vriendelijk.


  ‘Ja.’ Niet in staat iemand aan te kijken stond Isabel wankelend op en botste onhandig tegen de tafel. Ze staarden haar allemaal aan. Isabel Farrell was de minst onhandige vrouw die ze kenden. Meestal gleed ze zo elegant door de redactieruimte dat ze op rails leek te lopen.


  ‘Isabel, heb je een van je migraines?’ vroeg Dee luid. ‘Je had niet moeten komen als je dacht dat je een aanval kreeg. Misschien kun je beter naar huis en naar bed gaan.’


  Isabel keek op, geschrokken toen ze besefte wat Dee’s bedoeling was. Zwijgend drukte Dee haar hand.


  ‘Arm kind. Je moet de rest van de dag vrij nemen als je migraine hebt,’ zei Phil bezorgd. ‘Ik vroeg me al af waarom je zo stil was tijdens de lunch. Je hebt te hard gewerkt. Je had wat langer vrij moeten nemen. Drie dagen is niet genoeg.’


  ‘Het gaat best, heus. Gewoon wat hoofdpijn,’ jokte Isabel, die zich weer wat wist te beheersen. ‘Ik neem een omweg naar kantoor, misschien gaat het dan over.’


  Ze liep weg met Dee achter haar aan. Zodra ze bij de anderen vandaan waren, draaide ze zich vragend om naar Dee.


  ‘Hoe wist je het?’


  Dee legde een vinger op haar lippen.


  ‘Niet hier,’ mompelde ze. ‘Deze pub wordt waarschijnlijk afgeluisterd.’


  Buiten leunde Isabel vermoeid tegen de muur.


  ‘Ik moest íets zeggen om ze op een dwaalspoor te brengen,’ zei Dee kalm. ‘Emily zou je anders in een mum van tijd doorhebben. Niet dat ze meteen weg zou rennen om het rond te bazuinen, want Emily is dol op je omdat je haar zoveel werk hebt gegeven en zo aardig voor haar bent. Maar hoe meer mensen het weten, hoe groter de kans is dat je geheim uitlekt. En geloof me, Isabel, dit zou de roddel van de eeuw zijn.’


  ‘Hoe wist jij het?’ vroeg Isabel met een asgrauw gezicht.


  ‘Ik zag je gezicht toen Emily begon te praten over Jack en Tanya, en ik dacht aan wat je me die avond bij je thuis had verteld. Ik dacht dat je je óf plotseling had herinnerd dat je vanmorgen het gas had vergeten uit te draaien toen je wegging, óf van streek was door wat ze zei. Ik hoefde geen Einstein te zijn om uit te puzzelen waarom. Feitelijk,’ zei Dee, ‘weet ik het nog steeds niet definitief. Je hebt een relatie met Jack Carter, hè? Of sla ik de plank volkomen mis?’


  ‘Het is zo.’ Isabel zuchtte. ‘Ik ben hier niet erg goed in. Ik ben te gemakkelijk te doorzien.’


  ‘Geen goeie pokerspeler,’ gaf Dee toe. ‘Maar je kunt het van nu af aan beter goed leren. De mensen zullen altijd over Jack Carter praten, en als je eruitziet of je flauw gaat vallen als dat gebeurt, krijgt iemand het geheid door. Ik zal het niemand vertellen, dat weet je,’ ging ze geruststellend verder. ‘Maar je moet voorzichtig zijn.’


  Isabel zag er nog steeds uitgeput uit. Dee pakte haar bij haar arm. ‘We moeten terug naar kantoor. Wil je een reep chocola? Dat helpt mij altijd als ik een shock heb gehad.’


  Isabel huiverde. ‘Nee, ik zou geen hap naar binnen kunnen krijgen.’


  Dee trok een lelijk gezicht. ‘Dat is het verschil tussen jou en mij,’ zei ze. ‘Als ik van streek ben, loop ik regelrecht naar de koelkast of de snoepwinkel. Jij kunt niks eten. Dat,’ ze gaf een vriendelijk klopje op Isabels arm, ‘is de reden waarom jij zo slank als een den bent, en ik op het kartondieet ben.’


  ‘Het kartondieet?’ vroeg Isabel nieuwsgierig, ondanks de knoop in haar maag.


  ‘Ja. Karton. Als je ’s avonds laat honger krijgt, moet je een kom nemen van vezelrijke granen die je het meest aan karton doen denken en daar eet je een reusachtige hoeveelheid van, geweekt in warm water. Het is weerzinwekkend, maar het vult je maag.’


  Isabel begon te lachen.


  ‘Jij weet iemand altijd op te peppen, Dee,’ zei ze. ‘En je bent een geweldige vriendin. Dank je.’


  ‘Het is niets. Jij zou hetzelfde voor mij doen,’ zei ze vastberaden. ‘Als je er wanneer dan ook over wilt praten, dan weet je waar ik ben. Maar wees alsjeblieft voorzichtig.’


  Ze kwamen bij de Sentinel.


  Tanya’s zilveren Mazda was terug, zag Dee met een huivering. Blijkbaar was de geplande, vochtige lunch met Slasher Flynn misgelopen en veranderd in een korte, onplezierige lunch, en nu zou ze de rest van de middag als een ijsbeer met hoofdpijn rondlopen.


  Toen ze de trap opliepen overwoog Dee of ze tegen Isabel zou zeggen dat ze zich die middag niet opgewassen voelde tegen Vernons gebruikelijke boze buien. Maar Isabel was terug in haar droomwereld en ging naar het damestoilet met haar gedachten mijlenver weg.


  Dee verdiepte zich zelf ook in wat dagdromerij. Kevin Mills had haar gevraagd een borrel met hem te gaan drinken. Dat was de tweede keer. Wat bedoelde hij daarmee? Bedoelde hij het op een vriendschappelijke, platonische manier? Wist hij dat zij en Gary uit elkaar waren?


  Of, dacht ze somber, er kon nog een derde reden zijn. Kevin zelf kon een carrière plannen buiten het paparazzidom en dacht misschien dat de onlangs bevorderde Dee in een positie was om hem ander werk te geven, opdrachten voor modefoto’s of portretten. Ze zuchtte. Misschien was dat het. Hij wilde Dee alles vertellen over zijn plannen en dacht dat ze na een paar whisky’s en cola’s uit zijn hand zou eten.


  Het duurde niet lang voor een vuurspuwende Tanya verscheen. Dee was net weer achter haar bureau gaan zitten toen ze Tanya’s stiletto’s met de ijzeren punten nijdig naar de featuresredactie hoorde komen.


  ‘Ik wil met je praten,’ snauwde Tanya.


  Het zenuwslopende van Tanya, dacht Dee, ongerust naar haar opkijkend, was dat ze adembenemend mooi was, zelfs als ze kwaad was. Maar omdat ze zo belust was op confrontatie, zag je haar schoon heid niet meer zodra je twee minuten met haar samen was.


  Vandaag stond het harde, smalle gezicht rancuneuzer dan ooit. Tanya’s amandelvormige ogen glinsterden kwaad, maar deden niets af aan de symmetrie van de perfect gevormde glanzende mond en Slavische jukbeenderen, die geaccentueerd werden door een onberispelijke teint.


  Ze stond naast Dee – Tanya ging nooit zitten als ze boven iemand uit kon torenen en hem of haar met haar lengte kon intimideren – en begon aan een woedende tirade.


  ‘Ik wil weten waarom je freelancers hebt gehuurd voor dingen die je heel goed zelf kon doen,’ snauwde ze. ‘Het is pure luiheid. We zijn ver over ons budget heen en we moeten bezuinigen. Ik wil totaal geen onkosten meer zien voor onnodige items. Dat artikel over de tv-soapster uit Coronation Street bijvoorbeeld. Dat had je zelf kunnen doen in plaats van het door Emily te laten schrijven.’


  ‘Dat kon ik niet,’ verdedigde Dee zich zenuwachtig. ‘Isabel was er niet, ik had het druk met de modepagina’s en het interview. Ik kon er onmogelijk nog een ander interview bijnemen. Die actrice was maar één dag in Ierland. Het was nemen of laten lopen.’


  ‘Dan had je het moeten laten lopen,’ zei Tanya. ‘Ik probeer deze afdeling efficiënt en binnen het budget te runnen en jij bederft mijn goede werk. Ik wil dat je me voortaan raadpleegt voor je iemand aanneemt om iets te doen.’


  Dee staarde haar met open mond aan. In dat geval zou ze om de vijf minuten bij Tanya in en uit moeten lopen, omdat ze veel te weinig personeel hadden voor de vrouwenpagina’s. Zij en Isabel waren totaal afhankelijk van een panel van freelancejournalisten, wat betekende dat ze elke dag spontaan mensen aannamen.


  Dee stond op het punt daarop te wijzen, maar Tanya was al op een ander onderwerp afgesprongen, als een havik die een goed doorvoed konijn ziet. ‘En wat betreft geld uitgeven aan die schoonheidssalonspionage, dat is tijdverspilling!’ snoof ze minachtend.


  ‘Nu de regering de voorschriften aangaande hygiëne in schoonheidssalons heeft verscherpt, leek het me een goed idee om te zien of ze die nieuwe voorschriften ook werkelijk in de praktijk brengen,’ legde Dee uit, met één oog op de deur van de redactie gericht om te zien of Isabel nog niet terugkwam uit het toilet. Tanya zou beslist haar mond houden als zij zich liet zien. Isabel, waar blijf je? dacht ze smekend.


  ‘O, alsjeblieft,’ teemde Tanya op valse toon. ‘Ik denk dat je alleen op dat idee kwam om zelf gratis behandelingen te krijgen.’


  Dee was verbijsterd. ‘Natuurlijk niet,’ zei ze vol afschuw. ‘Ik zou niet op het idee komen!’


  ‘Hou toch op,’ snauwde Tanya. ‘Je denkt dat je alles op een rijtje hebt staan, hè, Dee? Je wilt niet werken. Je wilt gewoon op je dikke achterste zitten en de freelancers laten doen wat jij hoort te doen, terwijl jij je mee-eters laat uitknijpen. Je denkt dat je een makkie hebt gekregen met deze baan, hè?’ Ze prikte met een gemanicuurde vinger in de richting van Dee’s borst.


  Niet in staat iets te zeggen, bleef Dee verbijsterd zitten. Ze kon niet geloven dat die vrouw al die afgrijselijke dingen tegen haar zei. Ze had het gevoel of ze plotseling achttien jaar teruggeplaatst was naar de St. Veronica’s Lagere School, waar een groep kinderen haar meedogenloos plaagde met haar gewicht. Ook toen was Dee altijd verstard, voelde ze zich zo ellendig en geschokt dat ze geen woord had kunnen uitbrengen.


  ‘Jullie zijn hier allemaal al jaren, en jullie denken dat de Sentinel een comfortabel plekje is, een rusthuis voor waardeloze pennenlikkers die nergens anders een baan konden krijgen. Maar dat is het niet.’ Tanya boog zich naar voren tot haar gezicht centimeters van dat van Dee verwijderd was, zodat ze de misselijkmakende zure stank van haar adem kon ruiken. ‘Mensen als ik zullen deze krant schoppend en schreeuwend de toekomst in slepen, met een oplage waar je geen idee van hebt. En jij en je luie gedrag zullen me niet tegenhouden.’


  ‘Dat wil ik helemaal niet,’ fluisterde Dee.


  ‘Dat zou ik je ook niet aanraden!’


  Met die woorden richtte Tanya zich op en liep naar de kamer van de hoofdredacteur. Met het gevoel of ze net tien ronden had gebokst tegen Lennox Davis bleef Dee volkomen verdwaasd op haar stoel zitten.


  Waarom haat ze me toch zo? vroeg ze zich verdrietig af. Wat heb ik gedaan, dat ze zo gemeen, boosaardig en afschuwelijk tegen me is? Dee kon geen redelijk antwoord verzinnen. Het had geen zin om in Maeves opvatting te geloven dat Tanya iedereen haatte en mensen koeioneerde omdat ze een bullebak was en ze het ongestraft kon doen. Het hielp Dee niet veel.


  Omdat Tanya niet op Maeve kon vitten, deed ze het op Dee. En Jackie, als Isabel en Phil er niet waren. Ze pakte de mensen die niets terug zouden zeggen, en ze kon het straffeloos doen. Nu had ze het weer gedaan. En Dee had erbij gezeten, stom, en zich door Tanya om de oren laten slaan. Dee had niets gezegd. Geen woord.


  Hete tranen van vernedering brandden onder haar oogleden. Opnieuw was ze gebruikt en misbruikt, en ze had de feeks met de karwats haar gang laten gaan. Haar praktisch toestemming ervoor gegeven. Lafaard, lafaard, lafaard!


  Isabel liep haastig naar de redactie. Ze zag er iets meer relaxed uit dan tien minuten geleden. Dee wilde haar alles vertellen, al die vreselijke dingen die Tanya had gezegd, hoe ze op haar ‘dikke achterste’ zat en zo lui was.


  Maar ze kon het niet. Tot dusver had Tanya Dee altijd aangevallen op een subtiele manier. Deze frontale aanval was iets nieuws. Isabel zou diep geschokt zijn als ze hoorde dat Dee al die opmerkingen had aangehoord zonder iets terug te zeggen.


  Isabel was dapper, ze had zelfvertrouwen en zelfrespect. Dee wilde niet zwak overkomen in haar ogen door te onthullen dat zij al die eigenschappen miste.


  ‘Tanya was hier en ging tekeer over het feit dat we freelancers aannemen,’ zei ze benepen. ‘Ze zegt dat we het werk zelf moeten doen.’


  ‘Onzin,’ zei Isabel energiek. ‘We hebben zo weinig mensen dat we helemaal geen krant zouden hebben zonder de freelancebijdragen. Die vrouw is een bedreiging. Ze wil ons ervoor laten boeten dat zij vrolijk het budget elders opmaakt. Waar is ze?’ Isabel keek onderzoekend om zich heen.


  ‘Ze is naar Malleys kamer,’ zei Dee.


  ‘Goed.’ Isabel beende weg om ten strijde te trekken.


  Dee keek haar zwijgend na.


  Vijf minuten later kwam Isabel terug. Haar missie had succes gehad. ‘Tanya heeft een grote mond,’ zei ze met een zucht. Ze krabbelt terug zodra je haar een duw geeft. Laat je niet door haar koeioneren over haar problemen, Dee,’ adviseerde ze. ‘Als zij niet te veel had uitgegeven, zou ze nu niet achter ons aan zitten.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Dee kalm. Ze zat achter haar bureau en probeerde te schrijven, maar ze bleef dyslectisch tikken. Alle woorden kwamen er achterstevoren uit omdat ze zich niet kon concentreren, en haar handen trilden. Ze werkte de hele middag rustig door, wilde de veiligheid van haar bureau niet verlaten, voor het geval ze weer tegen Tanya zou opbotsen. Maar eindelijk moest ze toch naar de wc.


  Tanya was nergens te bekennen toen Dee langs de conferentiekamer kwam, waar de andere vrouw gewoonlijk hof hield als ze zich niet achter haar bureau op de nieuwsredactie verschanste. Op het toilet deed Dee wat lippenstift op om een beetje kleur terug te brengen op haar gezicht. Haar favoriete kleur, een warme koffietint, was bijna op. Ze zou later moeten gaan winkelen. Cosmetica kopen beurde haar altijd op. Iets van die nieuwe waterproof mascara zou ook goed van pas komen, en misschien een schuimbad. Passievrucht-aromatherapie. Dee voelde zich iets beter toen ze terugliep naar de redactie, waar ze bijna tegen Tanya opbotste, die uit de kamer van de hoofdredacteur kwam.


  Toen Tanya langskwam, meesmuilde ze veelbetekenend naar Dee, een valse grijns, die zei: ‘Je hebt niemand verteld dat ik je een vet, lui varken heb genoemd, hè?’


  Dee voelde zich misselijk worden. Ze had weer gefaald. Op de een of andere manier had ze Tanya de macht in handen gegeven, en tenzij ze er iets aan deed, zou Tanya die macht meedogenloos uitbuiten. Wat had het voor zin om zichzelf te beloven dat ze nooit meer iemand als Gary over haar heen zou laten lopen als ze het elke dag op kantoor door een ander liet doen?


  Waarom ging Tanya niet tegen Maeve tekeer? Dee kende het antwoord. Omdat haar vriendin het niet zou pikken. Als ze één woord in die trant tegen Maeve zei, zou Tanya Vernon plat op haar duur geklede rug liggen met Maeves vuist in haar gezicht. Op zijn minst zou ze een mondeling pak slaag krijgen.


  Tanya respecteerde mensen als Isabel, Phil en Maeve. Voor Dee had ze geen greintje respect. Waarom zou ze ook, dacht Dee verbitterd, als Dee niet eens voor zichzelf op kon komen? Je bent een lafaard, zonder ruggengraat, O’Reilly, zei ze tegen zichzelf.


  Isabel merkte nauwelijks hoe stil Dee de hele middag was. Haar hoofd was vol van Jack Carter, de discussies over hem en Tanya, en het feit dat Dee zo gemakkelijk de identiteit van Isabels getrouwde vriend had kunnen vaststellen.


  Ze wist niet of ze wel of niet opgelucht moest zijn over het laatste. Ze wist dat Dee het niemand zou vertellen, maar het hele incident had haar bang gemaakt, had haar doen beseffen waar ze aan was begonnen.


  Iedereen had zo kil over Jack gesproken, alsof hij avontuurtjes zou hebben met iedere vrouw die zich aan zijn voeten wierp. Isabel wist niet wat ze moest denken. Wisten ze allemaal iets wat zij niet wist? En hoe kon ze iets vragen zonder opgetrokken wenkbrauwen en veelbetekenende blikken uit te lokken?


  Isabel keek niets ziend uit het raam. Ze was verbijsterd dat ze zich nog steeds onzeker voelde over Jack. Het heerlijke warme gevoel in haar buik na hun fantastische dagen in Mayo was totaal verdwenen en vervangen door de knagende leegte waaraan ze gewend was. De leegte van het samenzijn met een man die zo trouw was als een kat in een tonijnfabriek.
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  Robin keek ostentatief op haar horloge en zuchtte, het soort zucht dat een moeder geacht werd op ongeveer zes meter afstand te horen.


  Isabel, die op minder dan een halve meter afstand zat met een kop thee waaraan ze dringend behoefte had, negeerde het. Haar voeten deden pijn van het rondlopen in het centrum van Dublin om nieuwe kleren te kopen voor Robin, en ze was niet van plan zich te laten ringeloren en op te staan van haar plaats in de koffieshop net vijf minuten nadat ze was gaan zitten.


  Met een nieuwe diepe zucht schoof Robin haar halflege glas cola opzij. Isabel bleef haar thee drinken, terwijl Naomi voorzichtig een hapje nam van haar roomsoes. Isabel had voor haar nog niet de helft van de kleren gekocht die ze voor Robin had aangeschaft, maar Naomi zat heel tevreden met haar neus in een tienertijdschrift. Zij had niet de hele dag lopen kreunen en steunen, mokkend als ze niet precies de juiste schooltas kon vinden die ze wilde hebben. Nu was het Naomi’s beurt, dacht Isabel vastberaden. In het volgende uur zouden er kleren worden gekocht voor haar. Isabel wilde geen verschil maken tussen haar twee dochters.


  ‘Susie staat op me te wachten bij Oasis!’ zei Robin wanhopig na nog een minuut stilte.


  Isabel keek haar grimmig aan. ‘Dat doet ze niet. We hebben nog minstens tien minuten de tijd voor we weg moeten. Tot die tijd ben ik niet van plan me te verroeren. Dankzij jou hebben we mijn vrije vrijdag urenlang rondgelopen om de kleren te kopen die jij wilt hebben, zodat je je niet hoeft te schamen voor je vriendinnen. Nu ga ik profiteren van de kans om even te zitten.’


  ‘Ik kan zelf wel naar haar toe,’ zei Robin pissig. ‘Het is maar een klein eindje verderop in de straat. Ik zal heus niet worden overvallen tussen het Jervis Centre en Oasis…’


  ‘Geen sprake van,’ viel Isabel haar in de rede. ‘Ik wil Susie spreken om te horen wie jullie vanavond van de disco haalt – haar moeder of ik,’ ging ze verder, elk woord afgemeten en dreigend uitsprekend.


  ‘Doe wat je wilt,’ zei Robin, de toon herkennend, en ze wijdde haar aandacht aan de draagtassen die om hun tafel verspreid lagen. Haar gezicht klaarde op toen ze de twee kleine, strakke topjes zag en het imitatieleren jack dat ze bij Miss Selfridge’s had gekocht, dankzij een royale cheque van haar vader.


  Isabel zou David vermoorden als ze hem zag. Het was een belachelijk bedrag om aan een tiener te sturen, vooral omdat hij erop had gestaan dat Robin het besteedde aan ‘leuke dingen’ voor zichzelf, in plaats van aan vervelende oude schoolkleding, zoals de onderliggende boodschap luidde.


  Isabel had zich failliet gekocht aan vervelende oude schoolkleding voor beide meisjes, omdat de school over tien dagen weer begon.


  Niet dat zoiets alledaags ooit bij David op zou komen. O, nee. Hij dacht waarschijnlijk dat schooluniformen gratis waren en niet zo belachelijk duur dat je zou denken dat John Galliano ze had ontworpen. Isabel kookte inwendig van woede en dacht aan alle dingen die ze hem naar het hoofd zou gooien. Het enige pluspunt was dat ze niet zo lang zou hoeven wachten omdat hij de volgende ochtend vroeg naar Dublin kwam, om het weekend met Robin en Naomi door te brengen.


  Afgezien van het feit dat het haar de kans gaf hem een paar harde waarheden onder de neus te wrijven, zag Isabel er als een berg tegenop. De paar keer dat David de meisjes eerder had bezocht, had hij maar één nacht in Dublin kunnen blijven, wat betekende dat hij de dag met de kinderen had doorgebracht en zij hem niet had gezien. Deze keer vloog hij pas maandagavond terug, zodat hij het hele weekend in en uit zou lopen, om de meisjes af te halen en weer terug te brengen wanneer het hem uitkwam. Hij had zelfs het lef om te vragen of hij in Eagle Terrace kon overnachten, wat Isabel domweg geweigerd had. Haar moeder was woedend uitgevallen toen Isabel zo dom was geweest het haar te vertellen.


  ‘Die klojang verdient het om te worden doodgeschoten, en nu wil hij bij jóú overnachten?’ had Pamela door de telefoon gekrijst. ‘Hoe dúrft die man! Waar haalt hij het lef vandaan! Hoe eerder je van hem gaat scheiden hoe beter.’


  Isabel was het voor de volle honderd procent met haar eens. Helaas moest ze, als ze tegenwoordig aan een scheiding dacht, meteen aan Jack Carter denken en hoe intens ze wenste dat hij van Elizabeth zou gaan scheiden. Ze dacht aan niets anders. Ze hadden er natuurlijk nooit over gesproken. Hoe zouden ze? Jack was gek op haar, dat wist ze zeker, maar hij had nooit het woord ‘liefde’ uitgesproken. En Isabel hield van hem. Zo verschrikkelijk veel. Maar ze kon niets anders doen dan wachten.


  ‘Mam, het is bijna tijd!’ riep Robin ongeduldig uit. Isabel dronk haar thee op. In deze stemming kon Robin zowel haar als Naomi dol maken.


  Susie stond buiten bij Oasis en wipte van de ene voet op de andere en rilde als een juffershondje in een klein T-shirt dat niet geschikt was voor een kille dag laat in augustus. Ze had kippenvel op haar armen en klemde haar enorme imitatiesuède handtas tegen haar borst alsof het een warmwaterkruik was. Isabel vroeg zich vaag af wanneer het tot haar dochter en haar vriendinnen zou doordringen dat het verstandiger was elkaar in een winkel te ontmoeten dan ervoor.


  ‘Hoi, Susie!’ riep Robin, die als bij toverslag veranderde van een mokkende in een vrolijke tiener. Ze streek haar donkerblonde haar uit haar gezicht terwijl ze in de draagtassen zocht om haar schatten te laten zien.


  ‘Imitatieleer!’ krijste Susie verrukt, de kou vergeten. ‘Rob, meid toch!’


  Ze giechelden samen terwijl Robin de prijskaartjes van het jack rukte en het aantrok om zich te laten bewonderen.


  ‘Susie, hoe zit het met de disco vanavond?’ vroeg Isabel, die niet de hele dag buiten wilde blijven staan.


  ‘Mijn moeder kan ons niet afhalen, ze heeft een diner. Ze zegt dat het haar beurt is, maar het spijt haar,’ zonder haar hoofd uit Robins draagtas te halen.


  Geweldig, dacht Isabel somber. Nog iemand met een sociaal leven. Dat betekende dat de duvelstoejager tot halfeen ’s nachts wakker moest blijven om vier verhitte, zweterige, opgewonden tieners naar huis te brengen, ook al was het niet haar beurt voor de discocarpool. Leuk, hoor.


  ‘Goed, ik zie jullie allemaal om halfeen bij de ingang,’ zei ze ferm. ‘Zorg dat jullie niet te laat zijn.’


  ‘Nee, mam. Dank je, mam,’ zei Robin met stralende ogen, alsof ze niet de laatste twee uur verschrikkelijk had lopen mokken.


  ‘En leen Susie je nieuwe jack, ze bevriest nog. Kom, Naomi,’ zei Isabel, met een opgewekte, geforceerde glimlach voor haar jongste dochter. ‘Wat gaan we voor jóu kopen?’


  Toen ze twee uur later uitgeput en platzak naar huis reed, dacht Isabel aan de vrijdagavonden in het leven van vrouwen die van een getrouwde man hielden. Vanavond was Jack op een van de liefdadigheidsfeesten van zijn vrouw, het soort party waar de kelners de enige mensen waren die niet in een limo arriveerden, en waar alleen de fijn ste wijnen, champagnes en hors d’oeuvres werden geserveerd.


  Zij zou daarentegen zappend voor de tv thuiszitten in leggings en een sweatshirt, zich afvragend of ze zou gaan strijken. Dankzij Susies moeder en haar diner kon Isabel niet eens een paar gin-tonics drinken en vroeg naar bed gaan. Ze zou dolgraag naar een diner gaan, zich optutten en met nieuwe mensen praten in plaats van in haar eentje tv te kijken. Maar ergens naartoe gaan zonder Jack zou afschuwelijk zijn – zo afschuwelijk dat het gemakkelijker was om thuis te blijven en aan hem te denken in plaats van uit te gaan en bedroefd te kijken naar de andere gelukkige paren die het zich konden permitteren samen te worden gezien.


  Dit soort relatie was beslist niet zo goed als werd gezegd. Als ze niet zoveel van Jack Carter hield, zou ze er niet tegen bestand zijn.


  Thuis maakte ze snel een paar gevulde kipfilets klaar voor haarzelf en Naomi, zich afvragend wat de mensen hadden gedaan voordat er kant-en-klare maaltijden bestonden.


  ‘Heerlijk, mam,’ zei Naomi, die twee keer zo snel at als normaal. ‘Mag ik naar het park? We spelen slagbal vanavond.’


  ‘Natuurlijk. Maar zorg dat je om halfzeven thuis bent,’ zei Isabel en ze gaf haar een zoen op haar wang. ‘De avonden beginnen al donker en koud te worden.’


  Toen Naomi weg was, leek het huis erg leeg. Isabel deed de afwas en vroeg zich af of Jack zou bellen. Hij had gezegd dat hij het zou doen. Maar nu hij op een groot feest was, zou hij het misschien wel vergeten.


  Misschien had hij gebeld terwijl ze aan het winkelen was, al had Isabel gezegd dat ze het grootste deel van de dag weg zou zijn.


  Maar als hij eens alleen maar de kans had gehad om te bellen terwijl zij weg was? In haar verbeelding hoorde ze de klaaglijk rinkelende telefoon, terwijl zij in de file stond in het spitsuur en droomde over Jack. Wat zou ze die telefoon nu graag horen.


  Gedeprimeerd besloot Isabel dat de enige oplossing was het huis schoon te maken. Ze had dat de laatste tijd wat laten verslonzen en nu David het hele weekend in en uit zou lopen, wilde ze niet dat hij zou denken dat ze in vuil en armoede leefden. Al zou het hem niet veel kunnen schelen, dacht ze kwaad.


  Tot dusver had hij geen cent bijgedragen voor de kinderen en had ze geen woord gehoord over The Gables en of hij erin geslaagd was het te verkopen of niet. Wat hem betrof had ze een rode lamp op de deur kunnen hangen.


  Vergeet David, dacht ze streng. Je staat nu op eigen benen. Geldgebrek hoort nu eenmaal bij een gescheiden moeder.


  Op dat moment kreeg ze een beeld van Elizabeth Carter voor ogen. Elizabeth in een verleidelijke rode jurk, die waarschijnlijk meer had gekost dan Isabels bruto salaris. Hoe kon ze daarmee concurreren? Jack zou niet bellen. Waarom zou hij?


  Isabel verzette zich tegen de impuls om naar boven te hollen en een van haar antidepressiva te nemen. Ze had het aantal tot de helft weten te reduceren en was van plan er in de komende paar maanden helemaal mee te stoppen. Verliefd worden op Jack had haar de stimulans daartoe gegeven. En verliefd zijn op Jack maakte dat ze die pillen soms harder nodig had dan ooit…


  Isabel haalde diep adem en begon aan de keuken, maakte systematisch aanrecht, fornuis en gootsteen schoon. Toen lapte ze het keukenraam tot het blonk en dweilde de vloer. De achtertuin was nog steeds een rampgebied, maar de mooie porseleinen potten met roze en witte geraniums die ze op de vensterbank had uitgestald betekenden dat je blik werd afgeleid van het onkruid. Dat hoopte ze tenminste.


  Het zou net iets voor David zijn om naar buiten te kijken en een stompzinnige opmerking te maken over een tuinman om de achtertuin te fatsoeneren, terwijl ze geen cent voor iets dergelijks had.


  Toen de keuken glom, begon ze aan de gang en de trap. Zou ze boven het lawaai van de stofzuiger uit de telefoon horen? vroeg ze zich ongerust af.


  Anderhalf uur later fonkelde het hele huis en was Isabel békaf. Niets beter dan huishoudelijk werk om je gedachten af te leiden van emotionele problemen, dacht ze tevreden. Als je vijf minuten naar de stofvlokken keek onder de meubels en in de hoeken, was je algauw maniakaal aan het schoonmaken – en vroeg je je af hoeveel die schoonmaakbedrijven zouden rekenen voor een dag bevrijd-jehuis-van-stof.


  Toen ze op haar horloge keek, zag ze dat het bijna tijd was voor de start van een nieuwe tv-miniserie die zich in de jaren veertig afspeelde. Ze hield van programma’s die in het verleden gesitueerd waren en haar het gevoel gaven dat ze in iemands denkbeeldige leven werd ondergedompeld. Misschien kon ze dan dat van haarzelf vergeten.


  Boven waste ze het stof van haar gezicht en deed vochtinbrengende crème op. Je wordt oud, Isabel, zei ze tegen haar spiegelbeeld. Volgende maand word je veertig. Veertig!


  Somber staarde ze naar haar gezicht, zonder de fraaie beenderstructuur te zien die haar een elegant, klassiek uiterlijk gaf. Ze zag de heldere, blauwe ogen niet, maar alleen de fijne rimpeltjes eromheen en de donkere schaduwen eronder, die alleen een vat Touche Éclat zou camoufleren.


  Toen de telefoon ging, dacht ze dat het Robin kon zijn, die belde om te zeggen dat ze allemaal naar een andere disco gingen en of Isabel ze daar kon komen ophalen. Het was Robin niet. Het was Jack.


  ‘Hallo, Isabel.’


  Haar hart sprong op bij het horen van zijn stem.


  ‘Jack!’ riep ze blij. ‘Ik hoopte dat je zou bellen.’


  ‘Ik heb al een paar keer gebeld, maar niemand nam op. Ik moest met je praten.’


  ‘Ik was aan het stofzuigen,’ legde ze uit. ‘Ik dacht dat ik de telefoon zou kunnen horen, maar blijkbaar…’


  ‘Ik mis je,’ zei hij hees. ‘Ik heb de hele dag al met je willen praten. Ik wist dat je vanmiddag niet thuis zou zijn, maar ik bleef bellen, in de hoop dat je vroeg terug zou zijn.’


  ‘Liefste.’ Glimlachend ging Isabel op de rand van haar bed zitten. ‘Ik heb de hele dag ook aan jou gedacht.’


  ‘Ik wou dat ik je morgen kon zien.’


  ‘Maar je moet naar de K Club,’ zei ze bedroefd. De conferentie van executives in het chique Kildare hotel, waar Tanya Vernon volgens de grapjes van Emily, Phil en Maeve haar klauwen in Jack zou slaan.


  Wat had Emily gezegd?


  Ik durf te wedden dat Tanya Big Jack die avond weet te versieren.


  Ze geloofde het niet, maar het kleine knopje van de jaloezie was al ontloken in Isabels hart en plantte wraakgierige wortels in haar onderbewustzijn. Tanya en Jack. Jack en Tanya…


  ‘Ik vertrek morgenochtend heel vroeg, maar ik ben zondag tegen lunchtijd terug,’ zei hij. ‘Kunnen we elkaar dan ontmoeten?’


  Isabel had hardop willen vloeken. ‘Ik lunch met mijn moeder,’ jammerde ze. ‘Ze heeft me uitgenodigd omdat de kinderen bij David zijn. Kun je niet wat later?’


  Hij kreunde. ‘Ik vlieg om halfdrie naar Londen.’


  Even zeiden ze geen van beiden iets. Overspel was moeilijker dan het coördineren van vredesonderhandelingen in het Midden-Oosten, dacht Isabel verbitterd. Als de een op een bepaalde dag kon, kon de ander niet. Misschien wilde hij haar niet echt zien. Misschien was het op deze manier gemakkelijker.


  ‘Ik ben maandag terug op kantoor,’ zei ze koel. ‘Je kunt me daar bellen.’


  ‘Bedoel je dat ik je niet thuis kan bellen?’ vroeg hij plotseling ongerust.


  ‘Het is moeilijk,’ zei ze langzaam. Dat spelletje kon door twee worden gespeeld. ‘Robin is zo verschrikkelijk nieuwsgierig en als zij de telefoon aanneemt, zal ze zich afvragen wie in vredesnaam die vreemde man is die plotseling haar moeder belt.’


  ‘Isabel, lieveling.’ Jacks stem liefkoosde haar door de telefoon. ‘Ik wil je zo graag zien, dat moet je geloven, maar dit weekend is onmogelijk, door die conferentie. Ik zou wel morgenochtend vroeg komen, maar ik vlieg samen met Malley McDonnell, Eugene Flynn en Tanya Vernon.’


  Isabel hield scherp haar adem in, misselijk van afgunst.


  ‘Kunnen we dinsdag afspreken?’ vroeg hij.


  ‘Ik weet het niet. Misschien heb ik het druk. Je weet wel, party’s om naartoe te gaan, conferenties om bij te wonen,’ zei ze achteloos, om haar pijn te maskeren. Hij vloog hierheen met Tanya! Hoe kón hij? Hadden de meiden van de krant dan toch gelijk?


  ‘Niet doen, Isabel,’ zei hij smekend. ‘Ik weet dat dit moeilijk voor je is. Christus, het is onmogelijk voor me…’


  Ze kon zich voorstellen hoe hij ongeduldig met zijn hand door zijn haar streek en een secondelang voelde ze zich zwak worden. Arme, lieve Jack. Ze zou zo graag met haar vingers door zijn haar woelen.


  Toen dacht ze aan Tanya Vernon, als een klit naast hem zittend in de helikopter, op de plaats waar Isabel had gezeten tijdens hun vlucht naar Ashford Castle.


  Ze zag Tanya’s warme hand tijdens het diner over Jacks dij strijken, hem een halfgeloken, verleidelijke blik toewerpen met die kille, berekenende ogen van haar. Een pak-me-dan-blik. Mannen waren allemaal hetzelfde. Ze konden nooit weerstand bieden aan verleiding. David had het zelfs nooit geprobeerd.


  Toen ze aan hem dacht, verhardde haar hart. Hij had haar jarenlang voor gek gezet; het zou haar niet nog eens gebeuren.


  ‘Bel me op mijn werk, Jack,’ zei ze op de bruuske toon die ze tegen Robin gebruikte als ze lastig was. ‘En amuseer je. Ik weet zeker dat je Tanya geweldig gezelschap zult vinden.’


  Ze hing op en had er onmiddellijk spijt van dat ze zo verbitterd had geklonken, als een verwend kind.


  Verdomme! Maar ze kon het niet helpen. Ze voelde zich zo jaloers, zo bang en gekwetst. Had Jack er enig idee van wat het betekende om thuis te zitten en met heel haar hart ernaar te verlangen bij hem te zijn? Wist hij hoe het was om ochtend, middag en avond aan een man te denken en te weten dat hij bij een ander was? Nee, luidde het antwoord. En dat zou hij ook nooit weten.


  De telefoon ging weer, schril en aanhoudend. Isabel staarde ernaar maar weigerde de hoorn op te nemen. In haar hart wilde ze het wél. Wanhopig graag. Ze wilde Jacks stem horen die haar vertelde dat hij gek op haar was en dat hij begreep hoe moeilijk het voor haar was.


  Het gerinkel van de telefoon stopte. Een minuut later ging hij weer over. Het schelle geluid drong door in haar schedel. Isabel wilde op bed gaan liggen en het uitsnikken.


  ‘Mam, ik ben thuis. Sorry dat ik zo laat ben. Ik was aan slag.’ Naomi was thuis.


  ‘Dag, schat, ik kom zo,’ riep Isabel naar beneden. ‘De telefoon gaat.’ Aarzelend nam ze op.


  ‘Isabel, wat is er?’ vroeg Jack. ‘Je maakt je toch geen zorgen over Tanya? Dat is belachelijk.’


  ‘Waarom is dat belachelijk?’ vroeg ze heftig. ‘Het is algemeen bekend dat Tanya Vernon eropuit is je in bed te krijgen…’


  ‘Algemeen bekend?’ riep Jack verbaasd uit. ‘Dit is de eerste keer dat ik dat hoor, Isabel. Tanya is een ambitieuze junior executive met wie ik hiervoor nauwelijks heb gesproken en ik geef haar alleen maar een lift in de helikopter omdat ik met Eugene Flynn wil praten, die zei dat hij haar met de auto naar de conferentie zou brengen.’


  ‘O.’ Isabel voelde zich een ongelooflijke idioot.


  ‘En als Tanya Vernon denkt dat ze de weg naar de top in bed kan bereiken, is ze aan het verkeerde adres. Eugene Flynn heeft geen belangstelling voor vrouwen, tenzij ze een banksaldo hebben dat groter is dan het zijne, en ik heb geen belangstelling voor zo iemand als zij. Waarom zou ik naar Tanya kijken als ik jou heb, Isabel? Begrijp je dat niet? Vertrouw je me niet?’


  ‘Jawel,’ zei ze langzaam. Ze voelde zich afschuwelijk. Ze had alles in de war geschopt door haar eigen onzekerheid.


  ‘Shit!’ vloekte Jack. ‘Ik wou dat ik je morgen kon zien, Isabel. Ik vind het vreselijk om je zo achter te laten. Ik weet dat het een onmogelijke situatie voor je is. Maar ik wil dat je begrijpt dat ik altijd volkomen eerlijk tegen je ben geweest, over wat ik voor je voel en…’ Hij aarzelde even.


  ‘We kunnen hier niet over praten aan de telefoon. Ik moet je zien. Gauw.’


  De urgentie in zijn stem, zijn emotie, viel niet te ontkennen.


  Isabel was zelf heel emotioneel. Het was niet haar bedoeling geweest om te zeggen dat ze hem niet vertrouwde. Het was alleen zo moeilijk. Waar was haar plaats? Waarom was ze zoveel van hem gaan houden terwijl er geen toekomst voor hen leek te zijn?


  ‘Als je niet wilt dat ik je in het weekend thuis bel, Isabel, wil je mij dan alsjeblieft op mijn mobiel bellen?’ smeekte hij.


  Voor het eerst grinnikte ze. ‘Je kunt me wél thuis bellen,’ liet ze zich vermurwen. ‘Het was stom om te zeggen dat je dat niet kon.’


  Zijn stem klonk meer relaxed, niet langer gespannen, maar weer met de diepe, warme toon waar ze zo van hield.


  ‘Dat zal ik je betaald zetten, mormel,’ waarschuwde hij. ‘Waar kun je het minst tegen kietelen – je zesde rib of je voeten?’


  ‘Als je mijn voeten kietelt, ben je er geweest!’ grapte ze terug. ‘Jack, ik moet ervandoor. Naomi is net binnengekomen en ze kan elk moment naar boven komen. Het spijt me van daarnet…’


  Hij viel haar in de rede. ‘Verontschuldig je niet, Isabel. Daar is absoluut geen reden voor. Ik weet dat het vreselijk is om mij naar die party te zien gaan zonder jou. Ik zou het verschrikkelijk vinden als ik degene was die thuis zou moeten wachten, denkend aan jou, hoe hopen vreemde mannen proberen je te versieren. Dus ik begrijp het volkomen. Maar je hebt echt geen reden om jaloers te zijn, eerlijk niet.’


  ‘Daar ben ik blij om. Ik spreek je morgen. Dag, Jack.’


  ‘Dag, lieveling.’


  Isabel bleef lange tijd naar de telefoon staren voor ze de slaapkamer verliet. Ze had het bijna gedaan bij het afscheid. Bijna gezegd: ‘Ik hou van je.’ Ze hield van hem, maar ze kon het niet zeggen – omdat hij het nooit had gezegd, omdat het zo heel erg veel voor haar zou hebben betekend als hij het had gezegd.


  Als hij niet van haar hield, waar zou hun relatie dan op uitlopen? Ze lachte vreugdeloos. En zelfs áls hij van haar hield, waar zou hun relatie dán op uitlopen?


  Een dubbelleven met lange heimelijke lunches en gestolen nachten in vijfsterrenhotels?


  Het enige dat ze wilde waren gezellige avonden thuis, ’s morgens in hetzelfde bed wakker worden, in een vriendschappelijk zwijgen ontbijten, hun leven delen, een normaal leven met hem leiden.


  Maar hij was van een andere vrouw en na alles wat ze had doorgemaakt, wist Isabel hoeveel pijn het deed als de man van wie je hield afdwaalde… Of meende ze dat echt nog? Met een schok drong het tot haar door dat ze niet langer zo vriendelijk over Elizabeth dacht. Elizabeth leek een verwend kind, iemand die alleen maar voor haar plezier leefde en zoveel geld in haar neus stopte dat je er een klein Afrikaans dorp een maand lang van kon voeden. Isabel had geen medelijden met haar. In zekere zin verachtte ze haar omdat ze haar leven verspilde. En ze haatte Elizabeth omdat ze met Jack getrouwd was.


  Isabel hield van hem, adoreerde hem: het was ieder voor zich.


  ‘Heb je plezier gehad, Naomi?’ vroeg ze, terwijl ze een paar keer diep ademhaalde om tot rust te komen voor ze naar beneden ging.


  Na een slapeloze nacht waarin ze zich steeds weer afvroeg of Jack van haar hield of niet, viel Isabel eindelijk in slaap toen het prille ochtendlicht door het raam van de slaapkamer naar binnen viel. Ze werd wakker door Robins gegil.


  ‘Papa is er! Hij is er!’


  Isabel kreunde en masseerde haar hoofd. Ze had een gigantische hoofdpijn.


  ‘Laat hem binnen en zet thee voor hem,’ zei ze schor en ze stak haar hoofd om de deur van de slaapkamer. ‘Ik ben over een paar minuten beneden.’


  Ze wankelde naar de badkamer. Een hologig gezicht staarde haar aan uit de spiegel boven de wasbak. Dit was niet haar bedoeling geweest.


  Haar plan was bij de deur te staan om David te begroeten, mooi gekleed, geparfumeerd en zorgvuldig opgemaakt, met haar handtas en autosleutels in de hand, zodat hij zou beseffen dat ze op weg was naar buiten en hij niet welkom was in Eagle Terrace.


  Haar nacht vol ongerustheid over Jack had dat plan volledig in de war gebracht. Nu zag ze eruit of ze een maand met griep in bed had gelegen, en het zou meer dan tien minuten kosten om haar gezicht te herstellen. Wat David voldoende tijd zou geven om beneden te grasduinen, zich door zijn al te opgewonden dochters te laten entertainen terwijl hij achteloos snuffelde in haar elektriciteitsrekeningen, haar aktetas en alle persoonlijke dingen die hij kon vinden. Vervloekt!


  ‘Naomi, ga met papa naar de zitkamer,’ gilde Isabel met een plotselinge inspiratie. Ze was nog maar net klaar met de inrichting ervan en er was helemaal niets van persoonlijke aard, afgezien van de stalen gordijnstof.


  ‘Hij zegt dat hij het hier best naar zijn zin heeft, mam,’ antwoordde Naomi.


  Dubbel vervloekt!


  Isabel zette haar douchemuts op – ze kon David niet voor het eerst in maanden onder ogen komen met aan haar hoofd geplakte haren – en nam de snelste douche van haar leven. Tien minuten later ging ze zo kalm mogelijk naar beneden, in een crèmekleurig broekpak dat David nooit eerder gezien had. Ze had vlug al haar oorlogsverf en royaal Ô de Lancôme aangebracht. Het kon haar niet schelen dat het vreemd leek om zo formeel gekleed te zijn op een zaterdagmorgen om halfnegen. Ze wilde er zakelijk uitzien, zodat David het niet zou wagen haar flauwekul te verkopen. Want, zoals ze zichzelf een beetje hijgerig bekende voor ze de deur van de keuken opende, ze wás zenuwachtig. Je man voor het eerst terugzien na zo’n bittere scheiding, zou niet meevallen.


  ‘David, hallo,’ zei ze tegen zijn achterhoofd.


  Hij draaide zich met een brede lach om van het keukenraam. Naomi en Robin stonden naast hem, Robin klampte zich vast aan zijn arm, terwijl Naomi koffiezette.


  Isabel was vergeten hoe lang en slank hij was, hoe elegant hij eruitzag in vrijetijdskleding, zoals nu in zijn lichtgekleurde katoenen broek en warmgroene poloshirt. Het licht dat door het raam naar binnen viel deed zijn donkere haar roodbruin glanzen.


  Zijn haar was korter en zijn gezicht magerder, maar verder was hij nog dezelfde oude David: volkomen relaxed ondanks de spanning van de hele situatie. Isabel had vaak het gevoel gehad dat hij een meesterlijke crimineel had kunnen zijn. Nu wist ze het zeker. Zijn gezicht stond zo onbezorgd alsof hij een paar dagen voor zaken op reis was geweest en net was thuisgekomen om enthousiast te worden onthaald. Hij zag er niet uit als een man die zijn van hem vervreemde vrouw voor het eerst terugzag in haar nieuwe huis, een huis waar hij niet bepaald welkom was.


  ‘Je ziet er geweldig uit, Izzy,’ zei hij hartelijk.


  Isabel vermande zich en bleef beheerst. Ze keek hem met een kalme blik aan en negeerde de opmerking.


  ‘Wat zijn je plannen voor vandaag?’ vroeg ze.


  David woelde speels door Robins haar, zonder te merken dat ze het in ingewikkelde rijtjes had gevlochten en dat hij het op die manier in de war maakte.


  ‘Papa!’ Ze dook weg en begon haar haar onmiddellijk glad te strijken met haar handen.


  ‘Sorry, Robin,’ zei hij berouwvol. ‘Om het goed te maken mag jij zeggen wat we vandaag gaan doen. Wat vind je – bowlen en burgers?’


  Ze keek hem vernietigend aan en Isabel onderdrukte een impuls om te lachen. Het werd tijd dat David ontdekte dat zijn lieve kleine katje in de zomervakantie was opgegroeid tot een tienerleeuwin, die elk moment haar klauwen kon laten zien.


  De Robin die blij was met een zaterdag bowlen en burgers eten was geschiedenis. De nieuwe Robin wilde gaan winkelen of naar elegante restaurants voor de lunch zodat ze wat opzien kon baren.


  ‘Ik ga graag bowlen, papa,’ zei Naomi enthousiast.


  Altijd de vredestichtster, dacht Isabel vertederd.


  ‘Hou toch op, bowlen is voor kinderen,’ snauwde Robin.


  ‘Kom, kom.’ David sloeg een arm om beide meisjes en trok ze naar elkaar toe. ‘Ik wil niet dat mijn twee mooie dochters ruziemaken.’


  Robin was enigszins tevredengesteld omdat ze mooi genoemd werd.


  ‘We kunnen wel gaan bowlen als je wilt, Naomi,’ gaf ze toe, ‘als we in het Clarence gaan lunchen. Dat is van U2 en alle filmsterren logeren daar. Een meisje van school heeft er een avond gegeten en vertelde dat ze Leonardo di Caprio zag in de bar. Alsjeblieft, papa?’


  ‘Natuurlijk, Robin. Waar je maar wilt.’


  ‘Goed, dat is dan afgesproken,’ zei Isabel zakelijk. Ze keek op haar horloge en begon haar aktetas en papieren bijeen te zoeken. ‘Ik moet eerst naar kantoor voor een vergadering en daarna heb ik een lunch afspraak. Hoe laat breng je ze vanavond terug?’ vroeg ze aan David.


  ‘Ik weet niet… negen, tien uur?’


  ‘Kun je het iets nauwkeuriger zeggen?’ zei ze. Ze probeerde de vijandigheid uit haar stem te weren, maar slaagde er niet in.


  ‘Ga je uit vanavond?’ vroeg hij allervriendelijkst.


  ‘Gaat je niks aan,’ snauwde ze. ‘Ik verwacht ze om acht uur thuis vanavond.’


  ‘Dag, mam.’ Naomi kwam naar haar toe om haar te omhelzen, maar Robin wandelde de deur uit met een achteloos: ‘Zie je.’


  David wachtte tot ze in de keuken waren voor hij iets zei. ‘Ik had gehoopt rustig een borrel met je te kunnen drinken in het weekend, Izzy. We hebben een paar dingen met elkaar te bespreken.’


  Hij keek naar haar met grote, deemoedige ogen.


  Isabel zou hem dolgraag hebben gezegd dat hij kon opvliegen, dat ze niet van plan was te praten met een man die zelfs geen woord gezegd had over onderhoudskosten voor zijn dochters. Maar dat kon ze niet doen. Hij was hun vader en voor één keer had hij gelijk. Ze hádden een en ander met elkaar te bespreken.


  ‘Morgenavond wanneer je de kinderen terugbrengt. Dan kunnen we een uur weg,’ zei ze vastberaden. Zondagavond zou ze misschien in staat zijn hem te confronteren op een een-tegen-een basis.


  ‘Mooi. Ik verheug me erop,’ zei David vrolijk. Hij liep langs haar heen en gaf haar een zoen op haar wang voordat ze de tijd had een stap achteruit te doen. Woedend op zichzelf omdat ze het niet had zien aankomen, veegde Isabel kwaad haar wang af terwijl hij de kamer uit slenterde en de meisjes riep. De voordeur viel dicht en ze was alleen, zich afvragend of ze te netjes gekleed was om boodschappen te doen in de supermarkt.


  De lamsbout was natuurlijk perfect gebraden. Pamela Mulhearn kon uitstekend koken. Bloemige aardappelen, doperwten met munt, broccoli en worteltjes precies op de juiste manier al dente – alles smaakte heerlijk en waren een getuigenis van de gewoonte van Isabels moeder om zondagochtend al vóór acht uur op te staan om de lunch te bereiden voor ze naar de mis ging.


  ‘Ik hou er niet van om in het weekend lang in bed te blijven liggen,’ zei ze altijd.


  Maar Isabel had gewoon geen honger. Ze wilde de gevoelens van haar moeder niet kwetsen, prikte rond op haar bord en probeerde het ongegeten lamsvlees onder stukjes aardappel te verbergen. Ze had weer een ellendige nacht doorgebracht met piekeren over Jack, en kon geen hap naar binnen krijgen.


  Ze had in haar eentje ontbeten met koffie en een half bruin toastje, want David had de kinderen om acht uur afgehaald om een dag met ze naar Wexford te gaan.


  Isabel voelde zich moe en eenzaam zonder de meisjes. Een goede zondagslunch was op dat moment haar idee van de hel.


  ‘Nog wat doperwten, Isabel?’


  ‘Nee, dank je, moeder,’ zei ze, in de hoop dat haar moeder niet zou merken dat ze nauwelijks iets gegeten had. Maar bij uitzondering scheen Pamela er niet in geïnteresseerd haar dochter te dwingen haar bord tot de laatste hap leeg te eten. Ze praatte geanimeerd over haar nieuwe project, een liefdadigheidskledingwinkel in de buurt, waar ze was gaan werken.


  ‘Ze weten gewoon niet hoe ze die zaak moeten runnen. Zoals ik tegen je vader zei, ze hebben alles totaal verkeerd georganiseerd. Geen fatsoenlijke boekhouding, ze weten nooit hoe groot de voorraad is op een gegeven moment en ze hebben niet eens een strijkijzer in de achterkamer voor de kleren die gekreukt worden binnengebracht!’


  ‘Ik wist niet dat jij iets wist over inventarisatie en boekhouden, moeder?’ vroeg Isabel belangstellend.


  ‘Ik heb de boekhouding gedaan op het kantoor van de arts bij wie ik werkte voordat ik met je vader trouwde,’ antwoordde Pamela. ‘En je hoeft maar te kijken naar die reallife-uitzendingen op de tv om te weten dat controle van de inventaris van essentieel belang is. Ik begrijp niet hoe die winkel kan blijven bestaan.’


  Isabel zag dat haar moeder niet geïnteresseerd was in haar lamsboutconsumptie en gaf het op om te doen alsof en leunde achterover met haar glas witte wijn in de hand.


  ‘Wie beheert die winkel?’ vroeg ze.


  ‘Vroeger mevrouw Jewison, die het schijnbaar erg goed deed, maar zij brak haar heup en toen heeft mevrouw Glaherty het overgenomen. En, geloof me, die vrouw hoort nog geen winkelkar te beheren.’


  Pamela’s gezicht stond geanimeerd en gelukkig, haar ogen fonkelden achter haar dubbelfocusbril, terwijl ze haar plannen uitlegde om de kleine voormalige stomerij om te toveren in de meest succesvolle tweedehandskledingwinkel aan de westkust. Haar enthousiasme werkte aanstekelijk. De normaal zo sombere zondagslunchsfeer maakte plaats voor iets wat bijna vrolijk leek.


  Isabels vader kauwde niet met een behoedzame uitdrukking op zijn gezicht, uit angst een verkeerd geluid te maken, waardoor Pamela zou vragen wat er aan haar kookkunst mankeerde. Ze leek een ander mens, dacht Isabel verbaasd.


  Er waren geen kleinerende opmerkingen over zenen in het vlees of de achteruitgang van de slagerij nu die ‘aardige meneer Hill gestorven is en de zaak heeft nagelaten aan die talentloze, stuntelige zoon van hem’.


  Pamela at met smaak en dronk zelfs wat van de witte wijn die Isabel had meegebracht, al dronk ze zelden iets anders dan sherry.


  ‘Ik vind dat we kieskeuriger moeten zijn ten aanzien van de kleren die we accepteren,’ zei ze. ‘Anders lopen de rijke winkelende dames met een grote boog om ons heen omdat ze zullen denken dat we alleen maar rommel verkopen. En we zullen betere kleding krijgen als we betere klanten krijgen. De rijkeren zullen hun oude kleren aan ons geven, zodat we alle goede merken krijgen.’


  ‘Je hebt er echt plezier in,’ zei Isabel bemoedigend, blij met de positieve verandering in Pamela. ‘Je had zoiets jaren geleden al moeten doen.’


  Haar moeder keek een beetje beschaamd. ‘Ik weet het. Ik heb er spijt van dat ik niet méér heb gedaan. Ze hebben me altijd gevraagd te helpen met de Vincent de Paul en de plaatselijke liefdadigheidsinstellingen. Maar ik wilde een echte baan, begrijp je?’


  Isabel schudde haar hoofd. ‘Niet echt.’


  Pamela zuchtte. ‘Ik was trots, zie je. Ik dacht altijd dat ik zo intelligent was en dat een baan waar ze iedereen accepteren, zoals in de liefdadigheid, beneden mijn waardigheid zou zijn. Dat ik daar te goed voor was. Dus weigerde ik te helpen. Na al die jaren merk ik nu dat het leuk is en dat ik er goed in ben. En,’ ze glimlachte spottend, ‘dat liefdadigheidsinstellingen net als gewone bedrijven intelligente mensen nodig hebben.’


  Voor het eerst in jaren boog Isabel zich voorover en omhelsde haar moeder spontaan. Haar moeder was geen knuffeldier, ze hield niet erg van zoenen en aanraken. Zelfs nu hield ze Isabel houterig vast, niet goed wetend wat ze met haar armen moest doen. Maar toch was het een omhelzing.


  ‘Goed zo, moeder,’ zei Isabel hartelijk. ‘Ik ben zo trots op je. Als iemand een succes kan maken van die winkel, dan ben jij het. Dat weet ik zeker.’


  Pamela straalde. Haar glimlach verzachtte haar doorgaans zo strenge gezicht. Ze schikte haar perfect gekapte krullen. ‘Ik hoop het. En waarom heb je niets gegeten?’


  De dag ging tergend langzaam voorbij. Isabel voelde zich verloren zonder Naomi en Robin. Ze probeerde zichzelf bezig te houden met werken in de tuin, maar het was onbegonnen werk en het wieden van onkruid gaf haar alleen maar meer tijd om aan Jack en hun relatie te denken. Een relatie die in een ijltempo nergens naartoe ging.


  Terwijl ze haar troffel in de harde, compacte grond stak, vastbesloten een opvallend hardnekkige paardenbloem te ontwortelen, bleef Isabel het meesmuilende gezicht van Elizabeth Carter voor zich zien. Elizabeth… rijk, bevoorrecht, lui – nou ja, niet zó lui, moest Isabel toegeven. Ze deed veel werk voor de liefdadigheid. Hoewel ze Elizabeth geen tweedehandskleren zag sorteren in een kleine liefdadigheidswinkel, terwijl Pamela haar op de achtergrond vertelde wat ze moest doen.


  Het soort liefdadigheid dat Elizabeth bedreef bestond uit grote feesten, designerkleding, mensen die haar vertelden dat ze ‘Fantastisch!’ was en nu en dan een lijntje cocaïne in de badkamer. En Jack naast haar, knap in zijn smoking, rimpeltjes bij zijn ogen als iemand een grap vertelde.


  Isabel duwde de troffel in het hart van de paardenbloem. Dat verrekte onkruid!


  David kwam om halfnegen terug met de meisjes. Isabel dwong zich niets te zeggen over het feit dat ze later thuis waren dan hij beloofd had. In plaats daarvan pakte ze kalm haar jasje, zei tegen Robin dat er een pizza in de vriezer stond als zij of Naomi honger had, en zei tegen David dat hij haar in zijn auto kon volgen naar de Harbour Bar. Op die manier kon hij later terugrijden naar zijn hotel zonder terug te gaan naar Eagle Terrace.


  In de Harbour Bar vond Isabel plaats voor hen in een hoek en liet David een glas witte wijn voor haar halen.


  Het was druk in de pub, vol met stamgasten die er al jaren kwamen, en met toeristen die hielden van de gezellige sfeer van een echte Ierse bar. Een knap meisje met glanzend zwart haar en een broek die op haar heupen gespoten leek, lonkte naar David die bij de bar stond om de drankjes te bestellen. Isabel keek naar haar terwijl zij naar David keek en wist dat David, ook al stond hij met zijn rug naar het meisje toe, zich ervan bewust was dat hij werd gadegeslagen. Hij had altijd een zesde zintuig gehad voor dergelijke dingen.


  Het meisje gaf haar vrouwelijke gezelschap een por, fluisterde iets in haar oor en ze lachten allebei – een hoog, meisjesachtig gelach. David draaide zijn hoofd een fractie om, zodat hij kon zien waar het gelach vandaan kwam. Het meisje glimlachte verlegen naar hem en hij glimlachte terug.


  Isabel wendde haar blik af, ze wilde er niet op betrapt worden dat ze naar hen gluurde. God, het leek wel een Franse klucht. Ze zag haar man flirten met een andere vrouw op een moment dat hij haar had meegenomen voor een borrel om te trachten hun onenigheden bij te leggen. Omdat ze zeker wist dat dat de bedoeling was. David dacht dat hij zich weer in haar leven kon dringen, zelfs al was het op een parttime basis.


  Waarom had hij Naomi anders uitgehoord over Isabels sociale leven toen hij de laatste keer op bezoek was geweest, en waarom anders was hij zo voldaan geweest toen hij hoorde ‘Mammie gaat niet vaak uit’, zoals Naomi het onschuldig had uitgedrukt?


  Hij zette de glazen op tafel en nam een flinke slok van zijn Guinness.


  ‘Dat had ik nodig,’ zei hij, zijn mond afvegend met zijn hand. ‘Het is een hectisch weekend geweest.’


  ‘Waar wilde je over praten?’ vroeg Isabel abrupt.


  ‘Over ons, de kinderen, het huis.’


  ‘Er is geen “ons”, David. Dat weet je. Wat de kinderen betreft, wil ik graag van je horen wanneer je gaat bijdragen in hun onderhoud. Het is nu al meer dan zes maanden geleden en je hebt nog geen cent betaald. En ik zou ook graag willen weten hoe de situatie is met The Gables? Is het nog van ons, en, zo ja, wanneer ga je het verkopen? Ik heb het geld nodig.’


  Hij reageerde op zijn gebruikelijke manier op haar botte woorden. ‘Rustig, Izzy. Je bent altijd zo gehaast. Laten we het nog niet hebben over het verkopen van The Gables…’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Hoor eens, Izzy.’ Hij zette zijn glas neer en kwam dichter bij haar zitten, zodat zijn knieën bijna de hare raakten onder het kleine tafeltje. ‘Het gaat goed met het nieuwe reclamebureau. Freddie rekent erop dat we over een paar maanden in de zwarte cijfers zitten en dan hebben we geld genoeg. Ik heb nog steeds een optie op die villa in Portugal. Je weet wel, waarover we gesproken hebben? Aan de kust onder Lissabon, zodat we in de buurt van de stad zijn maar toch buiten…’


  ‘David, het dringt nog steeds niet tot je door, hè?’ vroeg Isabel geërgerd. ‘Dit gaat niet over een tweede huis in Portugal of hoe goed je reclamebureau het doet. Eerlijk gezegd kan me dat geen donder schelen zolang je maar voor je dochters betaalt.


  Dit gaat over ons. Je wilt dat we weer bij elkaar komen en dat gebeurt gewoon niet. Begrepen?’


  Ze had met stemverheffing gesproken en de mensen die aan het tafeltje naast hen zaten keken nieuwsgierig hun richting uit. Isabel bloosde; ze vond het afschuwelijk om de aandacht te trekken.


  ‘Je draait er niet omheen, hè?’ zei David effen.


  ‘Nee. Dat heeft geen zin.’


  ‘Luister…’ Hij probeerde haar hand in de zijne te nemen, maar Isabel trok hem snel terug. Ze kende zijn trucjes.


  ‘Isabel,’ zei hij op vleiende toon.


  Ze wist dat hij serieus was als hij haar ‘Isabel’ noemde.


  ‘Luister naar me,’ herhaalde hij, zonder een poging te doen haar aan te raken. ‘Sluit me niet buiten. Ik heb de laatste tijd zo vaak aan je gedacht, zo vaak gewild dat ik de klok kon terugdraaien. We hebben toch veel plezier gehad samen? Herinner je je verleden jaar om deze tijd, toen we met z’n allen een week naar Schotland gingen?’


  Isabel herinnerde zich de vredige rust van de bungalow die ze vijf dagen hadden gehuurd en de heerlijke twee dagen in Edinburgh. Ze waren – uiterlijk althans – net als elk ander gezin, twee ouders en twee dochters. Niet één tobbende ouder met één lieve en één moeilijke dochter.


  David pakte haar hand en deze keer trok ze die niet terug.


  Heel even dacht ze hoe prettig het was in een pub te zitten met een man, zonder zich zorgen te hoeven maken wie hen zou kunnen zien. David hoefde niet gauw naar huis naar zijn vrouw; zij was zijn vrouw. Toen herinnerde ze zich hoe het was om zijn vrouw te zijn. De problemen die ze hadden. De ruzies over rekeningen; de krankzinnige plannen om rijk te worden; zijn vermogen om de werkelijkheid buiten te sluiten en in een fantasiewereld te leven; haar onvermogen om op die manier te leven.


  En ze dacht aan Jack, haar dierbare Jack van wie ze zoveel hield. Het was tijd dat ze het hem vertelde, dacht ze. De volgende keer dat ze hem zag zou ze het doen. Hij kon dan een besluit nemen ten aanzien van hun toekomst, maar ze zou in ieder geval eerlijk tegen hem zijn geweest. En als hij niet was opgewassen tegen haar verklaring dat ze intens van hem hield, dan was dat zijn probleem. Isabel zou weggaan, al was dat nog zo pijnlijk en hartverscheurend, wetend dat ze juist had gehandeld.


  ‘We hebben samen zoveel beleefd,’ zei David zacht. ‘Ik kán niet geloven dat je dat allemaal domweg wilt weggooien, Isabel. Kun je dat écht?’


  Zijn ogen waren smekend, bijna onweerstaanbaar in zijn jongensachtige gezicht.


  Isabel keek naar hem, zich afvragend hoe ze zelfs maar een seconde had kunnen luisteren naar één woord van die onzin, en verzette zich. ‘Ik gooi het niet allemaal weg, David, het is al weg. We zijn uit elkaar en ik wil een echtscheiding.’


  Deze keer trok hij zijn hand terug. ‘Dat meen je niet serieus,’ zei hij kortaf.


  ‘Ik meen het bloedserieus. Ik wil dat we hier als volwassenen mee omgaan, ter wille van onszelf en van de meisjes. Ze hebben geen ouders nodig die elkaar naar de keel vliegen.’


  David bleef fronsend in zijn bier staren.


  ‘We moeten proberen kwesties als bezoekrecht en zo te bespreken voordat we naar onze advocaten gaan. Dat zal het gemakkelijker maken,’ zei Isabel nuchter. ‘Ze zouden bij je kunnen komen in de herfstvakantie, dat is een lang weekend in oktober. Of,’ ze zweeg even, haatte dat idee, ‘als dat niet lukt, zou het misschien met Kerstmis kunnen. Al zou ik ze heel erg missen…’


  ‘Ik denk niet dat Kerstmis een optie is,’ zei hij snel. ‘Ik heb… eh… al iets geregeld.’


  Isabel verloor weer haar geduld.


  ‘Ik kan niet geloven dat je hier zit om me te vragen je terug te nemen, terwijl je al een afspraak hebt gemaakt voor Kerstmis,’ zei ze kwaad. ‘Hoe was je van plan me dat te vertellen? Zou je dat doen als we weer bij elkaar waren? “Sorry, Izzy. Sorry, Robin. Sorry, Naomi – met Kerstmis ben ik er niet. Jullie cadeaus liggen onder de… oeps! Ben vergeten cadeaus te kopen. Maar volgend jaar halen we het in…”’


  ‘Doe niet zo vals, Isabel,’ snauwde David. ‘Dat past niet bij je. Die reis met Kerstmis is zakelijk en waarschijnlijk stomvervelend. Hoe moeten we anders onze klantenlijst opbouwen als we het ze niet naar de zin maken en hetzelfde bieden als andere bureaus? Daarom ga ik naar Jamaica. Ik weet niet waarom je dat nooit hebt willen begrijpen. Waarom je me nooit hebt gesteund als het om zakenreizen ging.’


  ‘Je hebt gelijk, David,’ zei ze koel. ‘Dat heb ik nooit gekund, omdat ik wist dat die reizen de winsten van de zaak opmaakten – winsten waar ons gezin van had kunnen profiteren als ze niet verkwist werden aan lunches voor klanten die dik werden van de vijfsterrencuisine.’


  ‘Je bent zo kortzichtig, Isabel,’ zei hij scherp. ‘Je begrijpt er helemaal niets van.’


  ‘Integendeel,’ antwoordde ze, haar halfvolle glas opzijschuivend. ‘Ik ben vérzichtig. Ons huwelijk is voorbij, David. Als we nog geen beschaafd gesprek kunnen hebben na een kwartier in elkaars gezelschap, dan is het niet erg waarschijnlijk dat we nog jaren van een gelukkig samenzijn kunnen genieten, wel? En laten we het nu over The Gables hebben. Ik wil het verkopen.’


  Maandagochtend belde Jack om halftien. Isabel was net op kantoor aangekomen en Jackie stond naast haar, zwaaiend met een stapel tele fonische berichten.


  ‘Ik heb je zo gemist,’ zei hij.


  ‘Heus?’ zei Isabel opgewekt, zich ervan bewust dat Jackie op ongeveer vijftien centimeter afstand stond en iets op haar blocnote schreef.


  ‘Môge,’ mompelde Phil, terwijl ze haar aktetas op haar bureau naast dat van Isabel mikte. ‘Malley wil dat we over vijf minuten op een redactievergadering komen. Ik kwam haar tegen toen ik binnenkwam.’


  Isabel knikte. ‘Ik kan nu echt niet met je praten, eh… Susan,’ zei ze in de hoorn.


  ‘Susan?’ lachte Jack. ‘Had je niet net kunnen doen of ik een man was? Juan, Philippe, Dirk… iets mannelijks, iets waardoor ze zich allemaal afvragen wie je exotische minnaar is?’


  Isabel beet op haar lip om niet te giechelen. ‘Dat zou ongepast zijn onder de gegeven omstandigheden, Susan, maar als je wilt, zal ik een advertentie plaatsen in de krant – we krijgen personeelskorting – en je naam steeds opnieuw vermelden!’


  ‘Geweldig idee,’ zei Jack plotseling. ‘Dat is precies wat we horen te doen. Ik ben doodziek van al die heimelijke afspraakjes. Maar goed, omdat je nu kennelijk niets kunt zeggen, zal ik je vanavond thuis bellen. Dag, liefste. Prettige dag.’


  Isabel was nog te versuft door de gedachte aan de implicaties van wat hij had gezegd, om veel aandacht te besteden aan de redactievergadering.


  De rest van de dag had ze het zo druk dat ze geen tijd had om rustig na te denken over wat Jack eigenlijk bedoeld had. Pas toen ze die avond naar huis reed naar Bray, uitgeput na een werkdag van tien uur waarin letterlijk alles verkeerd was gegaan, ging ze het gesprek in gedachten weer na.


  Ik ben doodziek van al die heimelijke afspraakjes.


  Zij ook. Maar wat had hij daarmee bedoeld? Wilde hij Elizabeth verlaten? Of was het gewoon maar een niet serieus bedoelde opmerking, omdat hij zich ergerde aan de bizarre eenzijdige gesprekken waartoe ze gedwongen waren als er andere mensen bij waren?


  Thuis had Robin een eigengemaakte auberginelasagne ontdooid, die ze nu bezig was op te warmen. Heerlijke geuren kwamen uit de oven, en Isabel, die voor de lunch alleen maar tijd had gehad voor een yoghurt, besefte dat ze honger had.


  ‘Ga zitten, dan zet ik thee voor je,’ bood Robin gedienstig aan.


  Isabel vermoedde dat het weekend van haar oudste dochter met haar vader geen overweldigend succes was geweest. Maar ze was verstandig genoeg om er niet naar te informeren. Als Robin wilde praten, dan zou ze dat wel doen.


  Na het eten verdween ze naar haar kamer, en Naomi en Isabel keken tv. Toen de telefoon ging, was Isabel te moe om op te staan en liet Naomi naar de gang gaan om de telefoon op te nemen.


  ‘Het is voor jou, mam,’ zei ze een ogenblik later.


  Isabel ging op de onderste tree zitten en nam de telefoon aan.


  ‘Je klinkt moe,’ zei Jack. ‘Slechte dag gehad?’


  ‘Ik voel me uitgeput. Nou ja, het was niet alleen vandaag,’ bekende ze. ‘Het was het hele weekend. Het was gestrest. David en ik zijn wat gaan drinken,’ zei ze vermoeid. Ze trok de spelden uit haar wrong en woelde met haar handen door haar haar.


  ‘O?’ vroeg Jack gespannen.


  ‘Ja. Hij zei dat hij over de kinderen wilde praten, maar verviel in een lang verhaal over de zaak en een villa in Portugal die hij voor ons wil kopen.’


  ‘Een villa in Portugal?’ vroeg Jack luid. ‘Hij maakte toch zeker gekheid? Ik dacht dat hij failliet was?’


  ‘Volgens hem niet,’ merkte Isabel op. ‘Ik begrijp het niet. Maar praten over een een villa in Portugal terwijl hij geen rooie cent heeft, is typisch David.’


  Ze sloeg haar ogen op naar het plafond. ‘Hij praat er al jaren over dat hij daar een huis wil kopen. Hij houdt van Portugal en we zijn er vaak met vakantie geweest. Het hele idee was natuurlijk een luchtkasteel. Hij gaf altijd alles tot de laatste cent uit, zodat er nooit genoeg was voor noodzakelijke dingen, laat staan voor een tweede huis.’


  ‘Wat vind jij van dat alles – de villa?’ Isabel herkende meer dan een zweem van jaloezie in zijn stem en glimlachte bij zichzelf.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze plagend. ‘Ik heb altijd gehouden van het idee van een vakantiehuis ergens waar het warm is, waar je de hele dag in een bikini kunt rondlopen. En ik hou van Portugal.’


  ‘O, ik begrijp het,’ zei Jack verslagen.


  ‘Maar David kan alle villa’s in Portugal kopen die hij maar wil,’ zei ze, ‘ik zal hem daar niet komen opzoeken. Hij probeerde eigenlijk een verzoening tot stand te brengen. Daarom vroeg hij me mee uit. Maar ik heb hem gezegd dat ik een echtscheiding wil.’


  ‘Goddank,’ zei Jack opgelucht. ‘Even dacht ik dat je probeerde me aan het verstand te brengen dat je naar hem terugging.’


  ‘Ik weet het, sorry. Ik dacht dat je wist dat daar geen schijn van kans op was, Jack.’


  ‘Ja, dat weet ik ook wel,’ mompelde hij. ‘Maar… verdraaid, Isabel, ik was plotseling zo verschrikkelijk bang dat je bedoelde dat je genoeg had van me, genoeg van al die geheimen en leugens.’


  ‘Doe niet zo mal,’ zei ze zacht. ‘Ik zou nooit naar een andere man kijken, begrijp je dat niet?’


  ‘Ik begrijp het, ja, dank je.’


  ‘Weet je wat,’ zei ze, om hem wat op te beuren, ‘laten we morgenavond samen gaan eten. We kunnen naar een of andere discrete gelegenheid…’


  ‘Mam, ben je nou nog niet uitgetelefoneerd?’ riep Robin die de trap af gedenderd kwam. ‘Ik wil Susie bellen.’


  Isabel ging met een ruk rechtop zitten. ‘Eh… een ogenblik, Robin, ik heb Phil aan de telefoon. Ik moet ophangen,’ zei ze verontschuldigend tegen Jack. ‘Ik zie je morgen op kantoor. Dan kunnen we er over praten. Daag,’ eindigde ze met een schijn van opgewektheid.


  Het had geen zin het gesprek voort te zetten als Robin naar elk woord luisterde, maar toen ze ophing voelde ze zich ellendig. Ze haatte al die voorwendsels, haatte het om tegen Robin te liegen en net te doen of ze met iemand anders sprak. Waarom konden zij en Jack niet een normale, openlijke relatie hebben zoals andere mensen? Was dat te veel verlangd?


  


  19


  ‘Je zult je heus amuseren, dat weet je best.’ Maeve reikte naar de achterkant van haar computer en zette hem uit. ‘Fiona zou het enig vinden als je kwam en je weet dat ze altijd fantastische feestjes geeft. Wat was je van plan vanavond te doen?’


  ‘Naar de fitnessclub,’ zei Dee, leunend tegen het bureau van haar vriendin. ‘Ik moet naar drie aerobicslessen per week, en ik heb die van woensdag gemist.’


  ‘Het is een beetje zinloos om ongelooflijk fit en slank en honderd jaar te willen worden als je zo’n saai leven hebt dat je nooit de deur uit komt,’ zei Maeve.


  ‘Na één week aerobics kun je moeilijk zeggen dat ik fit en slank ben,’ antwoordde Dee. ‘Maar ik ben bijna vijf pond afgevallen.’ Ze streek met een hand over haar heupen en vroeg zich af of ze er merkbaar slanker uitzag of dat ze de enige was die het verschil opviel.


  ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei Maeve bemoedigend. ‘Een echte mannenverleidster. Reden te meer om vanavond uit te gaan en op Fiona’s verjaardagsfeest te flirten met alle aantrekkelijke ongetrouwde mannen.’


  Ze liepen samen het gebouw uit, naar het parkeerterrein, Dee zwaarbeladen met kranten, supplementen en freelanceartikelen die ze van plan was te lezen omdat ze het weekend vrij had.


  ‘Gaat Karl ook? Ik wil niet het vijfde wiel aan de wagen zijn.’


  Ze zei niet dat ze zich niet opgewassen voelde tegen een avond als het enige meisje dat alleen was te midden van verliefde paartjes, die allemaal zachtjes met elkaar praatten en onderling grapjes uitwisselden en elkaar zaten op te vrijen. Zo’n avond zou ze niet kunnen verdragen.


  Maeve maakte het portier open van de klassieke Triumph Herald die haar een vermogen kostte aan garagerekeningen. ‘Hij komt laat omdat hij vanavond tot halftien werkt, dus heb ik morele steun nodig. Ga je alsjeblieft met me mee?’ smeekte ze. ‘Het wordt heus gezellig. En je weet heel goed wat er gebeurt als je het niet doet, Dee. Je komt terug uit je fitnessclub en dan ga je je de hele avond zitten vervelen voor de tv.’


  Dat was waar, dacht Dee. Een caloriearme vismaaltijd met een groene sla, twee glazen Californische grenache en als speciale vrijdagavondtraktatie een vijfennegentig-procent-vetvrije chocolademousse, samen met de tv-gids en een middelmatige thriller waar ze nooit naar zou kijken als Gary er was. Weer een opwindende vrijdagavond in het leven van Dee O’Reilly, de geweldige journaliste. Als ze zich werkelijk gezond en fit voelde, zou ze misschien wat van dat sauna gezichtsmasker opdoen, haar wenkbrauwen plukken en haar teennagels lakken. Joepie!


  ‘Ik ga mee,’ zei ze plotseling. ‘Gaan we met de auto of nemen we een taxi?’


  Dee zag hem lang voordat hij haar zag. Zij en Maeve waren net op het feest gearriveerd en Dee volgde haar vriendin op de stenen trap naar beneden naar de enorme keuken, toen ze hem zag. Hij was van top tot teen gekleed in verschoten denim, leunde tegen een reusachtige koelkast terwijl hij ijs stond te eten en keek naar de enige twee andere mensen in het vertrek, die elkaar zoenden met de passie van tieners op een eerste afspraak.


  Hij was blond, met een jongensachtig, fijnbesneden gezicht, intens blauwe ogen en volle lippen, die meer bij een meisje hoorden dan bij een man van ergens in de twintig. Maar zijn atletische gestalte met de slanke heupen leek allesbehalve vrouwelijk. Misschien was het de nawerking van de fles Frascati die zij en Maeve eerder op de avond in Maeves huis hadden gedeeld. Of misschien kwam het omdat ze vijf pond was afgevallen en zich goed voelde in haar zwartzijden rok en sierlijke caramelkleurige gehaakte vestje, maar Dee voelde zich roekeloos.


  En terwijl ze naar de jongeman staarde, wiens lachende mond zich rond het ijs sloot, wenste Dee heel even dat zij dat chocoladeijs was.


  ‘Dee, Maeve! Eindelijk!’ gilde hun gastvrouw, die in de deur naar de tuin verscheen met twijgjes in haar haar en werd gevolgd door een knappe zwarte jongen.


  Hij was minstens dertig centimeter langer dan Fiona, die in zwartleren jeans en een gegoten zittend paars rubber T-shirt, met roodbruine haarextensions krullend op haar rug, meer op een MTVpresentatrice van een heavymetalshow leek dan op een dertigjarige executive van een reclamebureau.


  ‘Hoi, Fiona. Sorry dat we zo laat zijn. We werden opgehouden. Maar we hebben drank meegebracht. En…’ Maeve hief een pakje op in gebloemd papier met een grote roze strik ‘… je verjaardagspresentje!’


  ‘O, schatten!’ krijste Fiona verrukt. ‘Dank je. Ik hoop dat het sexy ondergoed is! Alle anderen hebben me kristallen fruitschalen en huishoudelijke dingen gegeven, of de verkeerde parfum. Maar nu moet ik jullie eerst voorstellen aan Fabio. Hij is het beste verjaardagscadeau dat een vrouw zich kan wensen. Voor één keer heeft mijn hopeloze broer iets voor me meegebracht dat ik echt nodig had – een man!’


  Ze trok hem naar voren en sloeg haar beide armen vrolijk om zijn in jeans gehulde middel.


  ‘Fabio, dit zijn Dee en Maeve. Maeve en ik hebben aan dezelfde universiteit gestudeerd, Dee werkt samen met Maeve, en ze zouden eigenlijk niet samen uit mogen gaan!’ jubelde ze. Ze was kennelijk niet helemaal nuchter meer.


  ‘Hoi.’ Fabio grijnsde. ‘Leuk jullie te leren kennen,’ zei hij met een zweem van een accent.


  ‘Ben je een Amerikaan?’ vroeg Dee verbaasde. Ze had aangenomen dat iemand met een naam als Fabio een Italiaan zou zijn.


  ‘Mijn moeder hield van Italië,’ legde hij geduldig uit, terwijl hij takjes plukte uit Fiona’s vogelnesthaar. Dee vroeg zich af wat ze in de tuin hadden gedaan.


  ‘Mijn vader was overzee toen ik werd geboren, dus moest ze me een naam geven voor hij thuiskwam. Anders zou ik Luther zijn genoemd.’


  ‘Ik vind Fabio veel mooier,’ zei Fiona, die één hand in de zak van zijn jeans liet glijden. ‘Mijn broer Connor is terug uit Zuid-Amerika,’ legde ze uit. ‘Hij was op een universitaire expeditie in Ecuador, Chili… nou ja, overal. Hij kwam gisteren terug met vier leden van de expeditie, onder wie Fabio. Joey is boven en probeert te slapen in mijn kamer omdat hij last heeft van jetlag, en blijft tegen ons schreeuwen dat we de muziek uit moeten zetten. Ik geloof dat Che in de serre joints zit te draaien zo dik als wortels. En Daryl…’ Ze tuurde over Dee’s hoofd heen naar de ijskast waar Mister Ice Cream zijn vingers wellustig aflikte. ‘Daryl eet ons arm. Ik probeer steeds hem naar boven te krijgen om zich in het feestgewoel te storten, maar hij zegt dat hij het leuk vindt om in de keuken rond te hangen. Ik denk dat hij verlegen is.’


  ‘Waar komt Daryl vandaan?’ vroeg Dee zo nonchalant mogelijk, terwijl ze naar de knappe, goudblonde jongen keek.


  ‘Texas,’ zei Fabio. ‘Tijdens de reis noemden we hem Cowboy.’


  Perfecte naam, dacht Dee, terwijl ze snel nog even in Daryls richting keek. Het enige dat hij nog nodig had was een Stetson – de rest had hij al, van de grote gesp op zijn leren riem tot de stoffige bruine cowboylaarzen.


  ‘Fiona, ik zal dit in de ijskast zetten,’ zei Maeve, een fles witte wijn opheffend.


  Fiona luisterde niet. Ze staarde verrukt naar Fabio. ‘En wat was jouw bijnaam?’ kirde ze.


  ‘Kom, Dee,’ drong Maeve aan. ‘Jij hebt het bier.’


  Ze duwde Dee in de richting van Daryl, die zijn ijs ophad en met zijn hoofd in de koelkast stond, speurend naar nog meer eetbare dingen.


  ‘Hij kan er best mee door, hè?’ fluisterde Maeve in Dee’s oor terwijl ze Daryls gespierde gestalte bewonderden.


  ‘Dat mag je wel zeggen,’ mompelde ze, zonder haar ogen van hem af te kunnen wenden. Ze hield van zijn slanke heupen en zijn brede, sterke schouders, en de manier waarop het denim hemd zich spande over zijn spieren.


  ‘Hij is te gek.’


  ‘Ga er dan op af,’ siste Maeve. ‘Er is maar één manier om over een man heen te komen en dat is onmiddellijk een andere te nemen. Een vluggerdje met Daryl is precies wat je nodig hebt, kind.’


  ‘Doe niet zo mal, hij ziet me zelfs niet staan…’ begon Dee.


  Plotseling duwde Maeve de fles wijn in haar armen en ging weg. ‘Ik moet naar de wc,’ zei ze snel, voor ze naar boven verdween.


  Dee staarde even wezenloos naar Daryls billen, tot hij zich – samen met een grote schaal aardappelsalade – losmaakte uit de ijskast.


  ‘Hé, hallo,’ zei hij met een zacht zuidelijk accent, terwijl hij zich oprichtte, omdraaide en waarderend naar Dee keek. ‘Hoe heet je, honey?’


  Dee voelde zich een beetje duizelig worden. De manier waarop hij ‘honey’ zei klonk alsof hij net had voorgesteld dat ze zouden strippen en iets wilds en sexys doen op de grond. Iets wat verboden was in de bijbelgordel. Iets met aardbeien, ijsblokjes…


  ‘Ik heet Dee,’ hijgde ze, niet wetend wat ze anders zou moeten zeggen.


  Hij stak twee goudbruine handen naar haar uit. ‘Ik ben Daryl.’


  Wilde hij soms een omhelzing? dacht Dee verward.


  ‘Geef me een paar van die blikjes, dan zal ik ze in de koelkast zetten,’ zei hij in plaats daarvan.


  ‘Natuurlijk.’ Nerveus sloeg ze haar ogen neer en besefte dat ze nog steeds met Maeves sixpacks en een fles wijn in haar handen stond.


  Toen het bier veilig was opgeborgen, maakte Daryl een fles Budweiser open en bood hem Dee aan. ‘Dank je,’ zei ze, al dronk ze zelden bier.


  Hij maakte een tweede open, pakte de aardappelsalade en een vork en ging aan de tafel zitten.


  ‘Wil je ook wat?’ Hij gebaarde met zijn vork.


  Dee schudde haar hoofd.


  ‘Ga zitten en hou me gezelschap terwijl ik eet,’ zei hij. ‘Ik ken niemand hier en ik voel me een beetje eenzaam.’


  Dee ging op de stoel naast hem zitten, en het zoenende paar keek even op van hun bezigheden. Boven was het feest blijkbaar in volle gang. Ze kon nog net horen dat Hot Chocolates ‘You Sexy Thing’ werd gedraaid. Waarschijnlijk stond de muziek keihard, maar de oude stenen muren van Fiona’s cottage dempten het lawaai boven hun hoofd, omdat de keuken in het souterrain was.


  Maeve en al haar studievrienden waren boven, babbelden, dronken en dansten, terwijl zij beneden zat met een vreemde jongen en een paar jonge mensen die kennelijk volkomen stoned waren en gevaar liepen een lipverkramping te krijgen. Was ze gek geworden? Dee kwam tot de conclusie dat het niet anders kon.


  Ze dronk haar bier en keek naar Daryl. Alles aan hem leek gekleurd door de zon – het slordig geknipte haar dat over één oog viel, de glanzende haren op zijn slanke, gespierde armen, en de huid die zichtbaar was onder de open hals van zijn denim hemd. Als een kind met een honingkleurige huid, dat vanaf zijn geboorte buiten in de echte zon had gespeeld, en zonnebrandolie waarschijnlijk iets voor fatjes vond.


  Daryl stopte een volle vork aardappelsalade in zijn mond, liet ultra witte tanden zien en een roze tong. Dee had nog nooit iemand zien eten zoals hij deed. Hij at niet alleen – hij verslond het voedsel. Het hele proces leek haar de meest sensuele ervaring die ze ooit had aanschouwd.


  God, wat was hij sexy! Een uiterst bedaarde, geweldig uitziende cowboy, die alles wat hij in het leven wilde kon krijgen – en dat waarschijnlijk ook kreeg. Ze voelde zich enorm tot hem aangetrokken. Het was intens, opwindend en volkomen krankzinnig. Het voelde vreemd aan om openlijk met een man te flirten. Ze voelde zich nog zo gebonden. In haar achterhoofd verwachtte ze half en half dat Gary op de trap zou verschijnen, één blik zou werpen op Daryl, en Dee zou wegsleuren van het feest, de hele weg naar huis prekend over de gevaren van praten met vreemde mannen.


  Dee toch! Hoe vaak heb ik het je niet gezegd? Je bent veel te vriendelijk. Je bent zo onkritisch als een labradorpuppy. Wie weet wat die man wel niet gedacht heeft? Hij had kunnen denken dat je met hem flirtte, besef je dat wel? Ik kan je ook geen seconde alleen laten…


  Daryl keek haar met slaperige blauwe ogen aan.


  ‘Je praat niet veel, hè, Dee? Dat bevalt me in een vrouw, moet ik zeggen.’


  Ze huiverde inwendig.


  ‘Weet je zeker dat je niet wat wilt eten?’ Hij prikte de vork in haar richting. Er glinsterde wat zachte aardappel aan.


  Dee, die het soort moordende dieet volgde dat haar alleen toestond magere producten te eten, vetarme kaas, rijstkoekjes en fruit, kwijlde. En niet alleen om wat er aan het eind van Daryls vork zat.


  Ze boog zich naar hem toe, opende langzaam haar mond en at de aardappel. Haar ogen lieten de zijne geen seconde los.


  ‘Mijn soort meisje,’ zei Daryl met een brede, stralende grijns.


  Dee keek hem met haar meest intense, kom-maar-op-blik aan en zag tot haar voldoening dat die het gewenste effect had. Hij stak haar weer een volle vork toe en ze at, nóg langzamer deze keer.


  Toen raakte ze plotseling in paniek. Waar was ze in godsnaam mee bezig? Ze werd geacht thuis te zitten kniezen, te denken aan haar exverloofde en te snikken zodra ze een droevig nummer hoorde op de radio. Wat ze de afgelopen tweeënhalve week had gedaan. In plaats daarvan zat ze op een feest te flirten met een onbekende man, likte zijn vork af alsof ze auditie deed voor een rol in een Thaise seksshow.


  En misschien deed hij dit wel voor de grap, om die grote dikke meid te plagen en haar te laten denken dat hij iets in haar zag tot hij – wham! vertrok met een lenige godin van vijftig kilo die het grootste deel van het feest in de badkamer had doorgebracht met het aanbrengen van meer eyeliner.


  Daryl grinnikte naar haar en knipoogde.


  ‘Ik hou van die outfit van je, honey. Het zit je gegoten. Hoe noem je die stof?’


  Dee keek stralend terug. ‘Gehaakt.’


  Ach, wat kon het haar ook schelen? Ze kon hier de hele avond zitten, zo zenuwachtig als een kalkoen met Kerstmis, zich afvragend of hij echt op haar viel of alleen maar, om de een of andere infame reden, net deed of hij haar leuk vond – en alle kans om zich te amuseren mislopen.


  Ze wilde de dingen altijd veel te veel analyseren, en wat schoot ze ermee op? Niks. Dus hou daarmee op. Misschien wilde deze seks-op-benen-cowboy werkelijk het slipje van haar lijf trekken en zou ze haar kans verspelen door zich af te vragen waarom.


  Misschien hielden ze in Texas wel van dikke vrouwen. En Gary was er niet. Hij was in Londen – waarschijnlijk op een barkruk in Wardour Street – lonkte naar de meisjes en vertelde iedereen dat het vertrek uit Ierland het beste was dat hem ooit was overkomen.


  ‘En… wat doe je in het leven, Daryl?’ vroeg Dee opgewekt.


  ‘Ik studeer Zuid-Amerikaanse cultuur aan de universiteit in New Mexico,’ zei hij, terwijl hij een slok bier nam. Hij veegde zijn mond af met de rug van zijn hand en Dee staarde er gefascineerd naar. Hij had evengoed kunnen zeggen dat hij koeien bestudeerde op Pluto.


  ‘En jij?’ vroeg hij.


  ‘Ik ben journaliste.’


  Hij keek geïnteresseerd. ‘Cool. Waar schrijf je over?’


  ‘Ik werk voor de vrouwenpagina’s van een dagblad, dus ik schrijf eigenlijk over alles. Diverse verhalen, gezondheid, interviews…’


  ‘Je bent er vast erg goed in,’ zei Daryl met een lome glimlach. ‘Je bent vast erg goed in alles.’


  Het was duidelijk wat hij bedoelde, vooral omdat hij een van Dee’s handen in de zijne had genomen en de binnenkant van haar palm streelde met zijn vereelte vingers.


  ‘Heb je die in Zuid-Amerika opgedaan?’ vroeg ze nerveus, terwijl ze naar zijn ruwe werkhanden keek. ‘Vertel eens?’


  Daryl had nog een flesje bier nodig voor het verhaal. Terwijl hij de koelkast openmaakte, zat Dee zich op te vreten. Ze had hem naar zijn universitaire graad moeten vragen, maar ze was te gespannen om hem iets te vragen over Zuid-Amerikaanse cultuur. Ze wist hele maal niets van Zuid-Amerika en ze wilde geen domme indruk maken. Maar hij had haar ook niet bepaald superintelligente vragen gesteld over haar werk.


  Daryl leunde achterover op zijn stoel, terwijl hij met een in denim geklede knie vertrouwelijk tegen Dee’s met dertig denier bedekte been wreef.


  ‘Een professor van de universiteit die ik ken in San Antonio werkte met een filmmaker en ze wilden een film maken over religieuze plechtigheden in Zuid-Amerika. Het was allemaal erg lowbudget, dus hadden ze vrijwilligers nodig. Het was de kans van mijn leven, en ik meldde me aan,’ zei hij met zijn lijzige accent. ‘Het was geen betaalde vakantie of zo, maar het was toch wel opwindend.’


  Een groep feestgangers verscheen in de keuken en vroeg luidruchtig naar drank en zoutjes.


  ‘Fiona zei dat ze ergens Hula Hoops had verstopt,’ zei een meisje, dat verwoed kasten opentrok. ‘Ik ga dood van de honger.’


  ‘Daryl, heb je alles in de keuken al opgegeten?’ zei een stem. Dee keek op en zag een hyperslanke, donkerogige man, die op de stoel naast Daryl ging zitten.


  ‘Dee, honey, dit is Che, een van onze expeditieleiders, die Zuid-Amerika van A tot Z kent. Che, dit is Dee.’


  Hij leunde over de tafel heen, pakte Dee’s hand en kuste die op Spaanse wijze.


  ‘Prettig je te leren kennen, cara,’ zei hij, terwijl zijn fonkelende zwarte ogen Dee vluchtig opnamen.


  Ze straalde van genoegen. ‘Blij jou te leren kennen, Che.’


  Ze genoot van deze avond. Het was weer eens wat anders dan de avonden met Gary’s vrienden, waar de enige innemende woorden werden gebruikt als iemand – meestal Dee – naar de winkel moest om meer bier te halen.


  ‘Heb je trek, Che?’


  ‘Ja. Heel erg.’


  Daryl overhandigde hem de schaal met aardappelsalade en de vork. Hij nam Dee’s hand in de zijne en stond op.


  ‘Wat zou je ervan zeggen als we eens gingen dansen, Dee? Ik was eerst te moe, maar ik krijg mijn energie weer terug. Ik denk dat ik honger had.’


  Dankzij haar nieuwe enthousiasme voor lichaamsbeweging kon Dee met Daryl de trap op hollen zonder zich te hoeven schamen omdat ze ál te erg hijgde toen ze boven was.


  Boven was het lawaaierig, druk en de lucht was bezwangerd met de geuren van drank en rook. Mensen zaten op de trap of op de grond, praatten luid en dronken uit flessen, bekers en een enkel glas. Dee tuurde door de schemerige zitkamer of ze Maeve kon ontdekken, maar ze zag haar vriendin nergens.


  ‘Kom mee.’ Daryl trok haar mee naar een groot vertrek dat veranderd was in een geïmproviseerde disco, compleet met flikkerend licht bij de geluidsapparatuur en een grote spiegelbal aan het plafond. Nina Simone zong op de cd-speler; geurige rook, niet van sigaretten, hing in de lucht, en paren dansten lijf aan lijf in het midden van de kamer, op het ritme van de langzame, melancholieke muziek.


  Dee was vastbesloten er niet op te letten dat de meeste dansers, ook Daryl, ongeveer acht jaar jonger waren dan zij. Per slot was het Fiona’s feest, en als zij, die maar twee jaar jonger was dan Dee, in haar derde decade graag feesten gaf met mensen van even in de twintig, compleet met drugsgebruikers en vrijende paartjes, dan zou Dee er zich niet druk over maken. Wat zeiden ze ook weer? Je bent zo oud als de man die je voelt.


  Daryl was een jaar of vierentwintig, dus zou Dee vanavond ook vierentwintig zijn. Ze was niet van plan hem te vertellen dat ze tweeëndertig was en dat haar verloving net was verbroken.


  ‘Ik hou van dit soort muziek,’ zei hij, terwijl hij zijn armen om Dee heen sloeg en haar dicht tegen zich aantrok. Hij was niet zo lang als Gary. Feitelijk had hij de perfecte lengte voor Dee. Zelfs op hoge hakken was haar hoofd op één lijn met zijn biceps. Ze drukte zich dicht tegen zijn borst aan, terwijl hij zijn hoofd in haar haar verborg en diep ademhaalde.


  ‘Je ruikt lekker. Je voelt ook lekker,’ zei hij lijzig.


  Dee vergat te denken dat ze dik en truttig was. Ze vergat Gary en dat ze nog steeds zat te snikken als ze eraan dacht hoe wreed hij haar zelfvertrouwen en hun relatie had verwoest. Ze vergat alles behalve de gewaarwording dat ze stevig omarmd werd door een man. Een man die duidelijk op haar viel. Na bijna drie manloze weken was het een heerlijk gevoel. Daryls hemd voelde zacht tegen haar wang en ze sloot tevreden haar ogen terwijl ze nog dichter tegen hem aan leunde. Hij rook naar appelshampoo, mannelijk zweet en een lotion die ze niet herkende.


  Zachtjes bewogen ze zich samen, niet echt dansend, meer langzaam rondschuifelend op de maat van de muziek. Daryls armen hielden haar stevig vast, één hand onder haar gehaakte vestje streelde de onderkant van haar rug over haar zijden hemdje heen. Nina Simone maakte plaats voor Billy Holliday die hees vroeg waar haar minnaar was.


  Dee grijnsde stilletjes. Een uur geleden zou ze in haar bier hebben willen huilen als ze dat lied hoorde. Nu, in de armen van een knappe, zij het erg jonge Texaanse halfgod, gaf ze geen moer om haar ex-geliefde. Ze hoopte alleen maar dat hij van zijn Londense barkruk zou vallen en iets zou verstuiken.


  ‘Dee!’ siste een bekende stem.


  Ze deed haar ogen open en zag Maeve, die langzaam met Karl rondcirkelde op de dansvloer en energiek haar duimen naar Dee opstak.


  ‘Ga zo door, kind,’ mimede ze bemoedigend.


  Dee grinnikte terug, voelde zich als een tiener op haar eerste bal. Karl draaide zijn hoofd om en knipoogde dubbelzinnig.


  Toen ze een uur gedanst hadden, talloze biertjes hadden gedronken en cd-covers tegen het licht hadden gehouden om te zien wat ze moesten spelen, voelde Dee zich erg tipsy en moest gaan zitten. Daryl was het met haar eens.


  Hij keek met slaperige, blauwe ogen op haar neer.


  ‘Zullen we deze dans uitzitten?’


  Het paar op de bank in de overvolle serre schoof wat op, zodat Dee en Daryl zich op het laatste beschikbare plekje konden persen. ‘Persen’ was met recht het woord. Hun dijen werden tegen elkaar geklemd als in cellofaan verpakte kipfilets in de supermarkt, en ze konden geen van beiden hun armen bewegen.


  ‘Hou je vast,’ zei Daryl. Hij kronkelde rond, pakte Dee om haar middel en tilde haar zonder enige moeite van de bank voor hij haar op zijn schoot zette. Ze was verbijsterd. Hij had haar opgetild zonder een hernia op te lopen!


  En hij hijgde niet alsof hij geplet was door een stoomwals, zoals Gary altijd had gedaan als er niet voldoende ruimte was en ze op zijn schoot was geëindigd.


  ‘Ik verpletter je toch niet, hè?’ vroeg ze ongerust, overtuigd dat als Daryl merkte hoe zwaar ze eigenlijk was, hij er als een haas vandoor zou gaan. Ze probeerde vergeefs zich een beetje op te heffen, zodat ze niet met haar volle gewicht op hem rustte. ‘We kunnen ook teruggaan naar de keuken. Daar is vast een hoop ruimte.’ Ze kreeg één voet op de grond en met haar hand op de rugleuning van de bank kon ze zich een beetje van Daryl losmaken.


  ‘Relax, honey. Dit is perfect. Gezellig, vind je niet?’


  Met een zwaai haalde hij haar arm van de bank en hield haar vast, zodat haar volle lichaamsgewicht op hem rustte en haar voeten niet langer bij de grond konden. Hij hield haar stevig op zijn schoot en sloeg zijn sterke armen om haar heen.


  Toen zijn lippen zich op haar mond drukten, dacht Dee dat haar hart uit haar lijf zou springen, zo snel klopte het. Hij zou beslist kunnen horen hoe heftig het klopte omdat ze hopeloos opgewonden was.


  Maar Daryl leek niets gehoord te hebben. Hij zoende haar op zijn gemak, zijn zuigende lippen op de hare alsof ze voor elkaar geschapen waren. Dee zoende hem hongerig terug, liet haar tong met de zijne spelen, terwijl zijn mond haar verslond zoals hij eerder zijn ijs had verslonden. Zijn lippen verschroeiden de hare, brandden overal waar ze haar aanraakten.


  Hij proefde een beetje zout met een zweem van pepermunt, vermengd met bier. Dee probeerde zich te herinneren of ze haar tanden had gepoetst voor ze naar het feest ging, maar gaf algauw elke rationele gedachte op terwijl Daryl haar bleef zoenen met een hunkerende mond.


  Eén hand lag om haar hoofd en trok haar dichter tegen zich aan, terwijl de andere door haar vestje heen haar borsten betastte. Ze kon de eeltplekken op zijn handen niet voelen, alleen de aanraking van zijn vingers op haar huid.


  ‘Ik hou van je lijf,’ mompelde hij schor, haar mond een seconde lang loslatend.


  Dee voelde een mengeling van geilheid en dankbaarheid, toen zijn hand onder haar vestje ging, langs het crèmekleurige hemdje en in haar beugelbeha. Zijn vingers knepen zachtjes in een tepel, zodat die stijf rechtop ging staan. Hij vond haar aardig, viel op haar, en was niet bewusteloos geraakt door haar gewicht op zijn schoot. Wat een man!


  Ze kuste hem nog hartstochtelijker en liet haar eigen hand steels in zijn hemd glijden om zijn gladde, gebruinde borst te strelen. Zijn huid was warm en zacht. Ergens in haar achterhoofd was Dee zich ervan bewust dat ze blij was dat het bijna donker was in de serre en dat de meeste andere koppels in het door kaarsen verlichte groen precies hetzelfde deden als zij, behalve degenen die zich concentreerden op het roken van joints.


  Maar tot haar eigen verbazing maakte ze zich niet ongerust dat ze gezien zou kunnen worden terwijl ze met een vreemde man zat te vrijen op een feest. Het was een goed gevoel. Verdomd goed. Maeve had gelijk; ze had recht op een beetje plezier.


  Daryl likte loom aan haar oorlelletje. Hij zoog erop, en een golf van opwinding ging door Dee heen, regelrecht naar haar lies. Bij elke liefkozing gingen er kleine explosieven in haar af.


  ‘O, Dee,’ mompelde hij. De hand die haar zachtjes streelde, drukte haar dichter tegen hem aan. Daryl bewoog zijn mond van haar oor naar haar hals en langzaam over haar keel, en liet een spoor van hete, hartstochtelijke zoenen na.


  Ze kon er niet meer tegen. Ze verlangde zo erg naar hem dat ze dacht dat ze spontaan zou ontbranden. Hij was even opgewonden als zij, dat was duidelijk.


  Maar niet op deze manier, dacht Dee plotseling. Niet op een feest met hopen andere mensen. Ze kon niet geloven dat ze dit deed, zich door een vreemde man liet betasten dankzij een paar complimentjes en verscheidene biertjes, ook al was hij de aantrekkelijkste man die ze in jaren gezien had en voelde ze zich in de steek gelaten door Gary.


  Nee, ze wilde niet een vlug avontuurtje met Daryl in de slaapkamer van een ander boven op alle jassen, terwijl het feest om hen heen doorging.


  En als ze niet stopten, was dat precies wat er zou gebeuren. Niet dat de andere feestgangers het erg zouden vinden, want niemand schonk hun ook maar de geringste aandacht.


  Voorzichtig maakte Dee zich los uit Daryls armen, ging rechtop zitten op zijn schoot, streek het haar uit haar ogen en haalde diep adem.


  ‘Wauw! Dat was me wat!’ hijgde ze.


  ‘Ja, zeg dat wél!’ Daryl keek haar loom aan met pupillen die zwart zagen van begeerte.


  ‘Ik weet niet…’ Ze zweeg. Ze wist niet hoe ze dit moest zeggen. Per slot had zij op zijn schoot zitten kronkelen als een geile sloerie die naar seks hunkerde. Daryl zou niet erg onder de indruk zijn als ze zei dat ze er nu mee wilde stoppen, nu ze allebei op het toppunt van geilheid waren.


  ‘Ik… ik… weet niet of ik hier een vluggerdje wil maken,’ stotterde ze. Haar gezicht zag rood door een mengeling van verlangen en verlegenheid. ‘Ik ben dit niet gewend. Ik weet dat het ouderwets is, maar ik heb… sorry, ik had lange tijd een relatie met iemand en ik zou me niet helemaal op mijn gemak voelen als ik… nou ja, je weet wel.’


  ‘Ik snap het.’ Daryl woelde vol genegenheid door haar haar. ‘Je bent een verrekt sexy dame, Dee, weet je dat? Ik dacht dat we allebei zover waren, ik dacht dat ik je de tuin in moest sleuren en dat gebreide ding van je af rukken.’ Hij betastte haar vestje.


  Dee haalde sneller adem bij die gedachte.


  ‘Maar, hé,’ ging hij verder, ‘we kunnen een afspraak maken zodat we elkaar wat beter kunnen leren kennen. Dat zou ik prettig vinden.’


  ‘Wil je dat?’ vroeg ze verbluft. ‘Meen je dat?’


  ‘Zeker. Ik ben hier pas twee dagen. Je kunt me Dublin laten zien. Wat doe je morgenavond?’


  ‘Ik voel me net weer een tiener,’ zei Dee verrukt tegen Maeve.


  ‘Maar eerlijk gezegd heb ik nooit zoiets gedaan toen ik een tiener was, omdat ik dik was, verlegen en… bah, ik wil zelfs niet meer práten over toen. Maar vanavond was het of ik voor het eerst een tiener was!’


  Ze maakte een vrolijke pirouette in Maeves kleine zitkamer, en sloeg haar armen enthousiast om zich heen. ‘Dus zó is het om op een feestje betast te worden door iemand die je nooit eerder ontmoet hebt?’ kraaide ze. ‘Op de universiteit praatten de meisjes er altijd over en ik deed net of ik wist waar ze het over hadden, maar ik had gewoon geen flauw idee. Ik knikte maar wat en keek of ik het ook had gedaan. Ik verzon zelfs een man die me bewusteloos neukte op een feest na mijn eindexamen. Maar,’ ze keek naar Maeve en haar gezicht stond een ogenblik bedroefd, ‘het is nooit echt gebeurd.’


  ‘Nou, nu wel, sletje,’ zei Maeve en gaf haar een por in haar ribben. ‘Ik dacht dat we hem operatief van je lichaam af zouden moeten halen, zoals die maskers in Alien. Hij zat aan je vastgelijmd.’


  ‘O, ja,’ mompelde Dee peinzend. ‘Daryl mag elk moment aan me vastgelijmd worden. Hij heeft een fantastisch lichaam. Hij is een spierenbundel, keihard…’


  ‘Hard?’ vroeg Maeve. ‘Ik mag het wel hopen, O’Reilly, na alles wat je met hem gedaan hebt. Als hij niet hard was na een uur met jou op schoot te hebben gezeten en de Dans Van De Zeven Sluiers En Eén Vest te hebben gedaan, zou ik me ongerust gaan maken.’


  Dee grinnikte. ‘Dat bedoelde ik niet,’ zei ze. ‘Ik wilde hem niet te veel betasten tijdens onze eerste afspraak. Ik wacht op de tweede.’ Haar ogen fonkelden. ‘Morgenavond gaan we naar de film, en daarna gaan we eten!’


  ‘Als je een plaats kunt krijgen op de achterste rij in de bioscoop, kun je beter een afhaalmaaltijd bestellen voor het eten,’ adviseerde Maeve. ‘Want afgaande op de voorstelling van vanavond, halen jullie het restaurant niet. Dat wordt thuis. Wham, bam, dank je, mam. En: “Heb je wat te eten, honey? Ik sterf van de honger.”’ Ze imiteerde Daryls lijzige Texaanse accent.


  ‘Ik weet niet of ik al een andere man mee naar huis kan nemen, niet in het bed van mij en Gary,’ zei Dee aarzelend.


  ‘Die vervloekte Gary. Hij is ervandoor en heeft jou in de steek gelaten,’ zei Maeve strijdlustig. ‘Je kunt het met een heel legerorkest doen in dat bed en dan gaat het hem nog geen donder aan. Je had Daryl vanavond mee naar huis moeten nemen en die krankzinnige, hartstochtelijke seks met hem hebben in de slaapkamer, in de gang, in de voortuin en op de keukentafel. Dat zou de geest van die verrekte Gary met zijn chagrijnige gezicht hebben uitgedreven.’


  ‘Als ik nog iets meer had gedronken op Fiona’s feest, zouden Daryl en ik zijn geëindigd op de keukentafel,’ zei Dee schertsend, ‘maar ik ben blij dat we het niet hebben gedaan. Hij is zo fantastisch,’ ging ze verder met een dromerige blik in haar ogen. ‘Ik wil dolgraag met hem uit.’


  ‘Maak nog geen reservering voor de kerk,’ waarschuwde Maeve. ‘Hij kan een van die mannen zijn die hun hoogtepunt bereiken met twee afspraken, weet je. En vergeet niet, hij is hier maar met vakantie. Misschien heeft hij een meisje in elke haven en een paar thuis in Texas als reserve.’


  ‘Dat ben ik me heel goed bewust en het kan me niet schelen,’ zei Dee stralend. ‘Hij is een stuk, en hij wil me hebben.’ Ze kreeg plotseling een ondeugende inspiratie. ‘Vind je dat ik hem mee moet nemen naar een van die pubs waar Gary’s kornuiten komen?’


  Maeve gierde van het lachen. ‘Briljant idee! Doe het alsjeblieft. Mag ik komen kijken? Dat zou ik prachtig vinden. Trek iets aan wat heel erg sexy is, wikkel je die avond rond Daryls verrukkelijke lichaam en stop je tong in zijn oor. Ik durf te wedden dat Gary het al te horen krijgt nog voordat je het portier van de taxi voor de pub heb dichtgeslagen.’


  ‘Ik kreeg net een beter idee,’ zei Dee zacht. ‘Millies diner… daar zal ik hem mee naartoe nemen.’
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  Dee gooide de tiende outfit op bed en betwijfelde of ze ooit iets kon vinden wat sexy genoeg was voor haar afspraak met Daryl. Alles zag er verschrikkelijk uit, vooral de zwarte jeans die ze die ochtend voor enorm veel geld gekocht had. Ze stopte met zoeken naar de perfecte, onweerstaanbare kleren en keek voor zeker de negentigste keer in de spiegel. De lichtrode kanten teddy – een eerdere creditcarduitspatting – was beslist het meest flatteuze ondergoed dat ze ooit had gedragen. Dat mocht ook wel, peinsde ze, want het was duur genoeg. Tere kanten beugelcups waren afgezet met satijnen lintjes die tot kleine rozenknopjes waren gevormd, terwijl het deel dat haar buik in bedwang moest houden bedekt was met dezelfde kant met rozenknopjes. Het hoog uitgesneden slipje completeerde het sexy maar chique effect.


  Zelfs Dee, die erom bekendstond dat ze begon te huilen als ze zichzelf in beha en slipje zag, was onder de indruk. Ze hoopte dat Daryl het ook zou zijn. En bij uitzondering was ze erin geslaagd de bruine foundation gelijkmatig op te brengen, zodat ze niet op de ene plaats witte vlekjes had en op de andere vlekjes in de kleur van een oude sinaasappel.


  Maeve had die ochtend gebeld en haar een post-onuitstaanbareverloofde-wip van harte aanbevolen.


  ‘Het zal je goeddoen. Niets beters dan seks met een aantrekkelijk evenbeeld van Brad Pitt om je beter te voelen over het leven in het algemeen,’ zei ze nadrukkelijk. ‘En maak je geen zorgen over aids. Je hebt je diafragma, je hebt condooms. Laat hem alleen niet iets proberen met handboeien.’


  Dee had hardop gelachen, maar had niets gezegd over haar neukme-ondergoed of haar ruïneus dure jeans. Ze was er nog steeds niet helemaal achter of ze al in staat was tot seks met een andere man na zoveel jaren met Gary. Dat besluit wilde ze op het laatste moment nemen.


  Het doordringende geluid van de deurbel onderbrak haar mentale debat.


  ‘Ja?’ Ze keek uit het raam van de slaapkamer aan de voorkant.


  ‘Taxi,’ bulderde een taxichauffeur van middelbare leeftijd. ‘Ga je daarin uit?’ ging hij verder met een wellustige knipoog.


  Dee rukte haar peignoir van het bed en trok hem aan.


  ‘U bent te vroeg,’ riep ze omlaag en ze keek op haar horloge. ‘Een kwartier te vroeg.’


  ‘Er is vanavond een concert in de Point, schat,’ antwoordde de chauffeur. ‘Ik moet er iemand heen brengen, en dan krijg je voor geen geld of goede woorden meer een taxi. Dus het is nu of nooit.’


  ‘Oké. Geef me vijf minuten,’ mopperde Dee. Ze klapte het raam dicht en staarde vol afschuw naar de rommel op het bed. Wat moest ze in vredesnaam aantrekken? Vervloekt nog aan toe! De jeans, dat kon niet anders. Ze had al alles gevonden wat daarbij paste en als ze tot iets anders besloot, zou ze Joost mocht weten hoelang in haar laden moeten rommelen om de perfecte panty bij de perfecte rok te zoeken.


  Vloekend trok ze de jeans aan, een strak T-shirt met laag uitgesneden hals en haar zwartleren jack. Ze zocht haar meedogenloos hoge enkellaarzen – de enige die goed stonden bij de jeans omdat ze haar wat broodnodige extra lengte gaven – en trok ze aan. Ze haalde alleen nog even een borstel door haar haar en spoot wat Obsession op, en holde toen de trap af. Zes minuten nadat er was aangebeld stapte ze in de taxi.


  De taxichauffeur, een grijze man met een tweed pet die hij louche over één oog had getrokken, grijnsde naar haar. ‘Ik vond wat je eerst aanhad mooier.’


  Dee snoof minachtend en keek uit het raam. Dat was net wat ze nodig had – een geile taxichauffeur die tijdens de hele rit uit zijn nek zat te kletsen. Maar hij deed geen poging tot verdere conversatie en reed met halsbrekende snelheid naar het centrum van de stad, en zette haar vijfentwintig minuten voor ze met Daryl had afgesproken bij de bioscoop af. Zo lang kon ze niet in O’Connell Street blijven rondhangen, dacht Dee. Straks werd ze nog gearresteerd wegens tippelen.


  Dus kocht ze een avondkrant, ging naar binnen bij Madigan’s en bestelde een kop koffie, vastbesloten de verleiding te weerstaan van de kaas- en uienchips die alle anderen in de pub schenen te eten. Toen ze terugkwam bij de Savoy stond Daryl op haar te wachten, in jeans, een witkatoenen T-shirt en een reusachtige gebreide visserstrui. Zijn blonde, pas gewassen haar viel aantrekkelijk over zijn ogen en hij moest het steeds weer met zijn hand naar achteren strijken.


  ‘Hoi, Dee.’ Hij omhelsde haar stevig; ze leken beiden te verdrinken in zijn in trui gestoken armen. Hij moest hem geleend hebben. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Prima.’ Ze keek stralend naar hem op. ‘Ik verheug me op vanavond.’


  ‘Ik ook.’


  Arm in arm liepen ze naar binnen, kochten hun kaartjes, een groot pak popcorn en gingen in het donker zitten wachten op het begin van de film. Dee kon zich nauwelijks concentreren, ze was zich er veel te veel van bewust dat Daryl naast haar zat in een van weinige tweepersoonsstoelen in de bioscoop.


  Ze probeerde zich zo dun mogelijk te maken, hield haar buik in en en sloeg haar benen niet over elkaar, zodat het niet zou lijken of ze dikke dijen had.


  Daryl scheen niet te merken dat ze zoveel moeite voor hem deed. In het begin hield hij alleen haar hand vast, maar toen het angstig werd en Dee onwillekeurig wegdook in de stoel, sloeg hij een arm om haar schouders en drukte haar dicht tegen zich aan. Ze nestelde zich tegen hem aan, en zelfs al zou ze een stijve nek krijgen omdat ze een beetje ongemakkelijk zat, toch zou ze zich voor niets ter wereld hebben bewogen. Maar eindelijk liet ze haar dunne-dijoefening varen en hield haar buik niet langer in. Per slot was het donker. Hij zou het toch niet kunnen zien.


  Later was Daryl vol loftuitingen voor de regisseur, een horrorfilm-wonderkind, die hij enorm bewonderde.


  ‘Niemand brengt geweld zoals hij, hij is zo cool,’ zei hij enthousiast toen ze door O’Connell Street naar Temple Bar slenterden.


  Dee knikte, niet van plan te laten merken dat ze horrorfilms verschrikkelijk vond. Het had haar niet echt kunnen schelen naar welke film ze gingen. Als hij een angstfestijn wilde zien waar iedereen en hun oma eindigde als hondenvoer, zou zij niet tegensputteren. Dit was een afspraakje. Ze moest lijden voor de liefde, dacht ze verheugd. Waarom had ze anders op ijzige zaterdagen urenlang naar Gary’s footballteam gekeken of uur na uur van Europees voetbal verdragen, terwijl ze eigenlijk de romantische komedie op het andere net wilde zien?


  Temple Bar, Dublins trendy ‘Linkeroever’, was gezellig druk toen ze er kwamen, met Daryls lange arm om Dee’s schouder, haar arm rond zijn middel.


  De muziek stroomde naar buiten door de open deuren van de bars en pubs, en opgewekte klanten stonden buiten op het trottoir, dronken hun bier en keken naar de mensen die voorbij wandelden. Zoals op veel zaterdagavonden waren de geplaveide straten gevuld met halfdronken groepjes mannen en vrouwen uit andere landen, lachend en giechelend, terwijl ze van de ene sfeervolle pub naar de andere slingerden, voor te veel Ierse drank, een vlugge hap en ten slotte een gezellig samenzijn tot in de kleine uurtjes.


  Als gevolg daarvan waren de talloze restaurants aan weerszijden van de straten allemaal vol en toen Dee en Daryl van de Elephant And Castle via Far Freddy’s gevorderd waren tot Bad Bob’s, begon Dee zich af te vragen of ze niet ergens had moeten reserveren.


  Als alles mislukte, besloot ze, zouden ze zich een weg banen in de waanzinnig populaire Oliver St. John Gogarty en bier en hopen chips bestellen om in leven te blijven tot de fuifnummers wegwankelden naar Club M om te gaan dansen, en de tafeltjes in de restaurants vrijkwamen.


  ‘Wat zeg je hiervan?’ vroeg Daryl, die een klein Italiaans restaurant ontdekte in een steeg.


  In het heel kleine Italiaanse restaurant was nog één tafeltje vrij en Dee ging dankbaar zitten. Haar voeten kwelden haar in de laarzen met de hoge naaldhakken, ze rammelde van de honger, en de geur van knoflookbrood die uit de keuken kwam deed onbeschrijflijke dingen met haar smaakpapillen.


  Ze deelden een mandje brood, dronken een karaf huiswijn en namen allebei de specialiteit: clam linguini, met daarbij ciabatta en ge roosterde paprika’s.


  Dee keek naar zijn schone, verschoten spijkerbroek, het katoenen T-shirt dat kennelijk tot in het oneindige gewassen was, en het eenvoudige oude Timex-horloge met het versleten leren bandje en vermoedde dat Daryl niet veel geld had. Ze wilde hem niet in verlegenheid brengen door iets duurs te bestellen, want hij was vastbesloten voor de maaltijd te betalen.


  ‘Jij hebt de film en de popcorn betaald, het eten is voor mijn rekening,’ had hij gezegd.


  Ze vond het heerlijk hem te zien eten en hij hield kennelijk van de Italiaanse keuken; hij draaide de pasta deskundig om zijn vork.


  ‘Thuis houden mijn moeder en grootmoeder alleen van lokaal Amerikaans eten, dus eten we zelden buitenlandse gerechten. Mijn broers en ik zijn dol op dit soort voedsel,’ zei hij en hij hapte enthousiast van de pasta.


  ‘Hoeveel broers heb je?’ vroeg ze. ‘En wat doen ze? Ik weet helemaal niets van je, besef je dat wel?’ In het tweede uur van hun tweede afspraak had Dee praktisch alles geweten over Gary, vanaf de omvang van zijn familie tot hoe goed hij was in voetbal, en zijn beste partij snooker.


  Daryl was anders. Hij was geen prater, vond het niet echt belangrijk haar te vertellen over zijn leven. En ze wist niet zeker of hij wel enige belangstelling had voor het hare. Voor iemand die zo onverbeterlijk nieuwsgierig was als Dee, was dat heel vreemd.


  Feitelijk, hoe langer ze daar zaten en hun kruidige rode wijn dronken en de smakelijke pastasaus opdepten met het extra brood, hoe meer Dee besefte dat zij en Daryl praktisch niets met elkaar gemeen hadden. Zij was een verslaggeefster die permanent op zoek was naar nieuwtjes en alles wilde weten over de knappe man tegenover haar. Hij was er tevreden mee om de hele avond met haar door te brengen zonder haar één keer een persoonlijke vraag te stellen. Zij was een werkbij, voortdurend denkend aan het volgende dat ze moest doen en ongerust als het niet lukte. Hij had op zijn akkertje de universiteit doorlopen, was uiteindelijk teruggegaan om op zijn vijfentwintigste zijn diploma te halen – hij was, ontdekte ze tot haar verbazing, zevenentwintig – en wilde de rest van zijn leven door de wereld trekken.


  De Zuid-Amerikaanse reis was zijn derde avontuur. Daarvóór had hij zes maanden doorgebracht in Alaska met een milieuprotestgroep – ‘Het was er erg koud en er was weinig te doen waar wij waren’ – en een paar maanden in een commune in Mexico. Zijn volgende reis was een jaar naar Nepal.


  Dee dacht dat haar eigen levensgeschiedenis oneindig saai was vergeleken met de zijne.


  ‘Na de universiteit meteen aan het werk gaan en zes jaar in dezelfde baan blijven klinkt als vegeteren als ik hoor wat jij hebt gedaan,’ zei ze somber. ‘Ik heb nooit uit Ierland weg gewild. Voorgoed, bedoel ik. Ik hou van reizen en ik hou ervan de wereld te zien, maar ik weet niet of ik de moed zou hebben te doen wat jij doet, om overal, waar dan ook, te werken. Ik voel me een echte lafbek.’


  ‘Hé, andere mensen, andere gewoonten,’ zei Daryl en hij schoof zijn lege bord van zich af. ‘Mijn twee oudere broers zijn allebei getrouwd en hebben kinderen. Eén woont in Austin, en één in San Francisco. Daar is niks mis mee, alleen is dat niet het soort leven dat ik wil.


  Maar,’ hij boog zich naar voren en veegde een spikkeltje saus van haar mond, ‘je moet jezelf niet bekritiseren voor wat je doet. Je hebt een geweldige baan, een thuis, een leven. Wie weet? Misschien eindig ik met niet meer dan een versleten rugzak en een of andere tropische ziekte die me van binnenuit opvreet terwijl jij een gelukkig getrouwde vrouw met kinderen bent.’


  Dee glimlachte spottend, bedenkend hoe ze haar meest recente kans om getrouwd te zijn met 2,5 kinderen had verpest. Vier jaar in haar gezelschap had haar vriend met gezwinde spoed naar Londen gejaagd. Misschien moest ze zichzelf verhuren als een soort stimulans voor aarzelende emigranten: spreek af met Dee en krijg de moed je thuis te verlaten en de wereld te zien.


  ‘Fiona vertelde me over die man met wie je zou gaan trouwen,’ zei Daryl.


  Dee staarde hem verbaasd aan. Ze kon niet geloven dat hij bij Fiona naar haar had geïnformeerd, dat leek niets voor hem. Nee, Fiona moest erover begonnen zijn toen ze hoorde dat hij een afspraakje had met Dee. Ze wist niet zeker of ze het hem wilde laten weten van Gary. Het was allemaal nog te recent, te pijnlijk.


  ‘Je had het er gisteravond over,’ ging hij verder, ‘dat je jarenlang met die man samen hebt geleefd, dus wilde ik iets over hem te weten komen. Hij komt over als een enorme eikel, moet ik zeggen.’


  Dee grinnikte. ‘Je zegt het.’


  ‘Wat ik bedoel,’ Daryl leek voor het eerst die avond niet hele maal op zijn gemak, ‘ik wil me niet aan je opdringen als je nog niet over die man heen bent. Ik wil niet ook zo’n eikel zijn. Misschien heb je wat tijd nodig zonder een andere man in je leven.’


  Dee voelde zich ongelooflijk ontroerd. Die knappe Texaanse zwerver, voor wie ze als een blok gevallen was, en met wie ze de vorige avond praktisch seks had gehad in de serre van iemand anders, gedroeg zich als de perfecte gentleman.


  Hij bleef misschien maar een paar weken in het land, maar hij wilde haar niet overrompelen, haar hart breken en haar dan dumpen. Haar vriend met wie ze vier jaar had samengeleefd, had minder consideratie met haar gehad.


  ‘Je bent de minst eikelachtige man die ik in heel lange tijd ontmoet heb,’ zei ze zacht.


  Hun ogen ontmoetten elkaar boven de flakkerende rode kaars die tijdens de maaltijd half was opgebrand. Dee wist hoe het voelde. Ze had zich de hele avond afgevraagd wat ze moest doen, en nu had die lieve, bedachtzame Daryl haar de weg gewezen.


  ‘Als je wilt, kunnen we de koffie overslaan en die bij mij thuis drinken?’


  Er verscheen een ondeugende glans in zijn ogen en zijn knappe gezicht vertrok in een brede grijns.


  ‘Dat zou ik graag willen.’


  Toen ze voor Dee’s huis stopten, had Dee het gevoel dat de taxichauffeur hen hoorde te betalen voor het entertainment dat ze hem op weg naar huis hadden verschaft. Daryl was verdergegaan op het punt waar ze de vorige avond waren geëindigd en had Dee hartstochtelijk gezoend zodra ze in de taxi zaten. Toen hij zijn hand in haar T-shirt stopte, zag ze dat de chauffeur alles gespannen waarnam in zijn achteruitkijkspiegel.


  ‘Gezellig hier,’ zei Daryl, die haar mond even losliet terwijl ze de voordeur openmaakte en hem binnenliet. Toen zoende hij haar weer, zijn tong drong diep in haar mond, zijn handen trokken haar leren jack uit.


  Ze vielen praktisch neer op de trap, hun ledematen in elkaar verward terwijl ze elkaar vastgrepen. Op de derde tree was zijn gebreide trui uit en hing Dee’s T-shirt rond haar oksels, terwijl Daryl haar lichaam zoende vanaf haar navel omhoog.


  Halverwege de trap ritste hij haar laarzen open en hielp hij haar zich uit de strakke jeans te kronkelen.


  Hij was zo enthousiast en zo hartstochtelijk, dat ze zich niet eens ongerust maakte over de rode plekken op haar huid die de strakke broek had achtergelaten. Ze was veel te druk bezig zijn T-shirt over zijn magere, gespierde tors te trekken. Toen ze rechtop ging zitten om het over zijn hoofd uit te trekken, kreeg Dee de kans de zongebruinde platte buik te bewonderen, die de kleur had van pindakaas, voor hij zich weer tegen haar aan perste en zijn tong begerig in haar mond duwde.


  De wol van de traploper voelde hard en ruw aan tegen Dee’s rug. Ze bewoog zich ongemakkelijk, probeerde een redelijke houding te vinden, maar het was onmogelijk. Met Daryl boven op haar werd ze pijnlijk verpletterd op de trap. Het was een leuke manier om verpletterd te worden, maar wél oncomfortabel.


  ‘Laten we naar bed gaan,’ mompelde ze in zijn oor.


  Zonder een woord te zeggen hielp Daryl haar overeind en volgde haar de rest van de trap naar haar slaapkamer, terwijl hij haar hand stevig vasthield. Met zijn andere hand streelde hij haar met rode kant bedekte billen.


  Dee trok een lelijk gezicht toen ze zag dat het bed bedekt was met al haar eerder afgekeurde kledingstukken – rokken, broeken en kleine topjes lagen lukraak in het rond. Ze had geen tijd gehad om ze allemaal op te ruimen. De kamer zag eruit of er een tornado doorheen geraasd was.


  Maar Daryl scheen het niet te merken. Hij was veel te druk bezig haar hals te zoenen en de bandjes van haar teddy omlaag te trekken. Dee pakte een stapel kleren op, mikte ze slordig op een stoel en draaide zich weer naar hem om.


  ‘Waar waren we gebleven?’ zei hij hees, terwijl hij haar tegen zich aantrok en met één hand de teddy omlaag schoof.


  ‘Je bent mooi,’ zei hij, starend naar haar volle borsten, voor het eerst onbedekt. Hij ging op het bed zitten, trok Dee naar zich toe tussen zijn knieën en verborg zijn gezicht tussen haar borsten.


  Terwijl hij zoende, likte en zoog, sloeg Dee haar handen om zijn hoofd en liet de begeerte door haar heen vloeien. Ze voelde zich lichtzinnig en primitief, een seksuele, begeerlijke vrouw.


  Daryl betastte haar gretig, begerig, alsof ze een fantasievrouw was die zou verdwijnen als hij niet met haar vrijde alsof zijn leven ervan afhing. Dee voelde zich begeerd en mooi: een afrodisiacum waaraan geen oesters, aardbeien of champagne konden tippen.


  Seks met Daryl was een openbaring. Ze was gewend aan Gary’s beproefde en geteste methodes die bestonden uit vijf minuten knuffelen gevolgd door nog eens tien minuten voorspel en dan nog eens tien minuten energieke seks. Een snelle en opwindende sessie, als een kwart van een opera, van een langzaam lied naar een triomfantelijke finale.


  Maar waar Gary’s techniek een levendige, deskundig uitgevoerde beweging was, waarbij de dirigent één oog op de klok gericht hield om te vermijden dat hij overuren moest betalen, was die van Daryl de hele opera met een bekroond symfonieorkest, dat met overgave speelde terwijl er een opname werd gemaakt met Pavarotti.


  Hij begon behoedzaam, en bereikte na twee uur een crescendo dat het bed deed schudden. Toen hij eindelijk in haar kwam, was Dee vanbinnen en vanbuiten vochtig, had ze al twee schokkende orgasmen beleefd en kon ze geen seconde langer wachten om hem in zich te voelen. Daryl bewoog zich in en uit haar met lange, nauwkeurige stoten en wachtte tot ze een ongelooflijk derde orgasme kreeg voor hij zich liet gaan. Zijn lenige lichaam schokte van genot toen hij klaarkwam.


  ‘Je bent zo mooi, Dee, zo sexy,’ kreunde hij, terwijl hij zijn hoofd naast haar op het kussen legde. ‘Dat was nog eens een belevenis.’


  ‘Vertel mij wat,’ zuchtte ze. Haar lichaam voelde verrukkelijk moe, haar spieren warm en ontspannen. Ze nestelde zich tegen zijn schouder, hield van het gevoel van zijn lange arm die behaaglijk over haar middel lag.


  Ze sloot tevreden haar ogen en wachtte op het onvermijdelijke gesnurk. Gary viel altijd onmiddellijk in slaap na seks. Het was beter dan Mogadon, had hij schertsend gezegd. Maar Daryl sliep niet, liet Dee niet in haar eentje aan de ene kant van het bed liggen, terwijl hij aan de andere kant met zijn rug naar haar toe lag. In plaats daarvan kwam hij dichterbij tot zijn mond vlak naast de hare lag en hij haar zachtjes kon zoenen. Zijn lippen streken langs haar mond, haar voorhoofd en oogleden. Zijn handen streelden teder haar hete, vochtige huid. Dicht tegen hem aan liggend, als twee lepels in een la, voelde Dee zich immens voldaan.


  Bevredigd en uitgeput vielen ze even na één uur in slaap, hun lede maten over elkaar heen geslagen, volkomen op hun gemak in elkaars nabijheid.


  Om drie uur werd Dee wakker, heet, bezweet en dorstig. Toen ze zich bewoog om zich te bevrijden uit de wirwar van lakens en dekbed, werd Daryl wakker.


  ‘Waar ga je naartoe, honey?’ mompelde hij en hij strekte zijn hand naar haar uit toen ze uit bed stapte.


  ‘Sinaasappelsap halen, ik heb vreselijke dorst. Wil je ook wat?’


  ‘Graag. Blijf niet te lang weg.’


  Hij begroette haar toen ze terugkwam in bed met de passie van een zeiler die een reis rond de wereld heeft gemaakt en in een jaar geen vrouw heeft gezien.


  Dee ontdekte dat een halve liter sinaasappelsap en een hartstochtelijke vrijpartij een ontluikende kater veel beter de kop indrukten dan een liter water en twee paracetamol vóór het naar bed gaan. En wakker worden met een warm, opgewonden lichaam naast haar was oneindig leuker dan te worden gewekt door het doordringende, schelle geluid van de wekker.


  Millie en Dan woonden in een groot half vrijstaand huis in Malahide in een woningcomplex dat perfect was voor kinderen. Een enorm grasveld domineerde het centrum van het complex, met een grote speeltuin ernaast. Toen Dee en Daryl de volgende zaterdag langzaam The Maples binnenreden, gingen groepjes kinderen die aan het voetballen waren op de weg achteruit om hun auto te laten passeren. Het was bijna acht uur op een warme avond in augustus en het bleef nog minstens een uur licht. Het spel werd hervat toen ze voorbij waren; luid gegil en gekrijs verstoorden de rust.


  Dee herinnerde zich dat ze toen ze jong was, naar de kinderen had gekeken die op straat speelden. Ze had nooit meegedaan. Zij had uit het raam van haar slaapkamer gehangen, naar alle magere kinderen gestaard die achter de bal aan holden, en gewenst dat ze kon sporten. Haar broer Shane was, toen hij oud genoeg was, toegelaten tot de straatvoetbalclub. Hij kreeg altijd ruzie met hun moeder omdat hij schone truien gebruikte om het doel mee te markeren, en er teer op kwam als het wegdek smolt in de zon. De enige vlekken die Dee ooit op haar trui kreeg waren van roomijs.


  ‘Dan is toch een goeie kok, hè?’ vroeg Daryl toen ze stopten voor een keurig, goed onderhouden huis, met een glimmend koperen nummer 20 op de deur. ‘Ik sterf van de honger.’


  Dee lachte. ‘Jij hebt altijd honger, Daryl. Ik weet niet waar je het allemaal laat.’


  Hij keek haar met een scheve grijns aan. ‘Mijn moeder zegt dat ze denkt dat ik een lintworm heb, dat het de enige verklaring is waarom ik zoveel kan eten!’


  ‘Vreselijk!’ krijste Dee, en ze duwde het kleine witte hek open. ‘Ik zal geen hap naar binnen kunnen krijgen als ik daaraan denk.’


  ‘Mooi zo.’ Hij kneep in haar bil. ‘Dan kunnen we naar huis.’


  ‘Nee, dat kunnen we niet.’ Ze draaide zich om en gaf hem een tik op zijn pols.


  Dan was kennelijk bezig geweest in de tuin, besefte Dee schuldbewust toen zij en Daryl over het pad liepen langs een klein, prachtig bijgehouden gazon en bloemperken zonder onkruid. Dee’s eigen tuin leek meer dan ooit op een sanctuarium voor vlinders. Niet dat het veel beter was geweest toen Gary nog bij haar woonde.


  Hoe kwam het toch dat Millie een van de graag tuinierende, graag opruimende en volkomen verantwoordelijke Redmond-broers had gekregen, terwijl zij was geëindigd met de broer die een fobie had voor huishoudelijk werk en tuinieren?


  Millie kwam hen bij de voordeur tegemoet, met een stralende glimlach op haar ronde gezicht. ‘Dee! Ik ben zo blij dat je kon komen,’ zei ze, en ze omhelsde Dee zijdelings, om haar dikke buik niet te verpletteren. Millie, die zes maanden zwanger was, had de vorm van een luchtballon die een wereldreis gaat maken, en was bijna even dik, zoals ze met zelfspot zei. Vanavond droeg ze een zwartzijden vest dat om haar maag spande en een lichtblauwe hemdjurk eronder. Ze was enorm aangekomen en zag eruit of ze elk moment uit elkaar kon ploffen. Haar roodblonde haar glinsterde, haar huid glansde en haar sproeten waren uitgesprokener dan gewoonlijk dankzij de uren die ze doorbracht in de tuin om de zomerse warmte in zich op te nemen.


  Dee duwde Daryl naar binnen in de met Laura Ashley-behang beklede hal. ‘Dit is Daryl,’ zei ze een beetje zenuwachtig.


  ‘Hallo, Daryl, welkom,’ zei Millie en ze gaf hem vriendschappelijk een vluchtig kusje op zijn wang. ‘Ik hoop dat je van lamstagine houdt? Dan heeft uren staan koken en hij krijgt een zenuwtoeval als jullie niet allemaal van Marokkaans eten houden.’


  ‘Ik hou van Marokkaans eten,’ verzekerde Daryl haar.


  Millie deed de deur van de eetkamer open en liet hen binnengaan. Twee andere echtparen zaten rond de smeedijzeren tafel met het glazen blad. Dee’s hart zonk in haar schoenen toen ze besefte dat ze niemand kende. Ze deed een schietgebedje dat niemand tactloos zou vragen hoe ze de gastheer en gastvrouw had leren kennen.


  ‘Heb je Dan verteld dat ik iemand mee zou brengen?’ vroeg ze Millie zachtjes.


  ‘Ja,’ fluisterde Millie terug, ‘ik geloof dat hij nogal geschokt was.’


  ‘Niet half zo geschokt als ik toen zijn geliefde broer me dumpte,’ mompelde Dee, nerveus bij de gedachte dat ze haar nieuwe minnaar moest voorstellen aan de oudste broer van haar ex-verloofde. Deze hele avond was één grote vergissing. Waarom had ze ooit gedacht dat ze dit kon doen? Dan zou waarschijnlijk proberen Daryl te wurgen tussen de lamstagine en de sambuca.


  ‘Rustig maar,’ zei Millie. ‘Je hebt het recht iedereen mee te brengen die je wilt, Dee. Gary heeft jou in de steek gelaten, en dat heb ik tegen Dan gezegd. Het is in orde, maak je maar geen zorgen.’


  Dee was zo zenuwachtig dat ze zich bijna misselijk voelde, maar het was een beetje te laat om nu nog terug te krabbelen, dus zei ze niets. De laatste keer dat ze in dit huis was geweest, was Gary bij haar en hadden ze Millies verjaardag gevierd. Het was pas een paar maanden geleden, maar het leken wel jaren. De herinnering was glashelder. Gary was dronken geworden van de illegaal gestookte whisky uit Millies geboorteplaats Donegal, en het gevolg was dat ze de nacht hadden doorgebracht in de logeerkamer op een oud tweepersoonsbed, dat kraakte zodra je je een centimeter bewoog.


  De volgende dag hadden Dee, Dan en Millie zich kostelijk geamuseerd met Gary te plagen dat hij zoveel had gedronken en hem gevraagd of hij nog een glaasje tegen de kater wilde, voor de gein om hem groen te zien kleuren alleen al bij de gedachte aan alcohol…


  Millie bracht Dee naar een stoel naast het hoofdeind van de tafel en Daryl, de etiquette negerend die hem tegenover haar zou hebben geplaatst, ging op de stoel naast haar zitten.


  ‘Gaat het goed, honey?’ vroeg hij, beseffend hoe gespannen ze was.


  ‘Ja.’ Ze gaf hem een dankbaar kneepje in zijn arm.


  Millie stelde iedereen voor, gaf Daryl opdracht de wijn in te schenken en liep naar de keuken, waaruit de meest verbluffende geuren kwamen, samen met nu en dan een vloek en het gerammel van pannen. Wat Dan ook aan het koken was, hij had er alle aandacht voor nodig en hij bleef erg lang in de keuken.


  Na twee glazen rode wijn en de komst van de laatste gasten, was Dee bijna vergeten hoe zenuwachtig ze was geweest om met een nieuw vriendje bij Millie en Dan aan te komen.


  Chrissie en Pat, pasgetrouwd en niet in staat hun ogen van elkaar af te houden, werkten samen met Millie bij de bank en maakten voortdurend elkaars zinnen af als ze elkaar vertelden dat Chrissie zelfs nauwelijks toast kon maken en Pat het koken voor zijn rekening moest nemen.


  ‘Ze heeft al één pan vernield,’ zei hij liefdevol, terwijl hij met adorerende blik over de tafel heen naar zijn vrouw keek.


  ‘Slim gedaan,’ zei Jane, een aantrekkelijke blondine die een couturezaak had. ‘Ik wou dat ik dat had gedaan toen we bij elkaar introkken.’ Ze keek Clive, een partner in Dans firma, veelbetekenend aan. ‘Clive vindt het huishouden een van de grote vrouwelijke mysteries, net als het ontharen van je benen en het verven van je wimpers.’


  Dee giechelde boven haar wijnglas. ‘Ik heb vroeger precies zo’n vriend gehad. Dankzij een adorerende moeder vond hij huishoudelijk werk ver beneden zijn waardigheid,’ zei ze, voor ze besefte waar ze was en over wie ze het had.


  Op dat moment verscheen Dan in de deuropening van de eetkamer, met een schort voor, een maffe koksmuts op zijn hoofd en een beetje dronken uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Sorry dat ik niet met jullie gepraat heb, maar er ging iets mis in de keuken en ik heb geprobeerd het recht te zetten. Het werk van een man is nooit gedaan.’


  Dee verbleekte en hoopte vurig dat hij niet had gehoord wat ze net gezegd had. Maar Dan keek niet naar haar. Zijn blik was op Daryl gericht, die achteroverleunde op zijn smeedijzeren stoel, met het glas in de hand en een bezitterige arm om Dee’s schouders.


  Dan kneep zijn ogen samen. In een andere wijde trui – deze keer een enorme mosgroene – een zwarte spijkerbroek die tot een grijzige tint was verschoten en met verscheidene leren armbanden rond een van zijn polsen gewikkeld, zag Daryl eruit als een straatmuzikant, de tegenpool van Gary, de koning van de chic.


  ‘Hallo, Dan, leuk je te zien,’ zei Dee dapper. ‘Dit is Daryl.’


  Dan zei niets.


  Millie, die alles gadesloeg boven haar glas mineraalwater, gaf haar man een por met haar vinger.


  ‘Hoi, Dee. Hoi, Daryl,’ zei hij effen, en liep om de tafel heen om Dee nogal stijfjes te omhelzen. Een afschuwelijk moment lang dacht ze dat hij zou zeggen dat het hem speet dat zij en Gary uit elkaar waren. Maar dat deed hij niet. Hij richtte zich op en stak zijn hand uit naar Daryl.


  Dee kon zien dat Dans mond strak stond. Precies zijn moeder, dacht ze verstrooid. Gary had soms zo gekeken, meestal als hij tegen zijn zin iets moest doen. De beide mannen gaven elkaar een hand. Dan ging aan het hoofd van de tafel zitten en schonk een glas wijn in.


  ‘Cheers,’ zei Chrissie, die aan zijn rechterzij zat.


  ‘Cheers.’ Iedereen hief het glas en het pijnlijke moment was voorbij.


  ‘Wat heb je gekookt?’ vroeg Jane. ‘En wat het ook is, zou je Clive mee kunnen nemen naar de keuken en hem vertellen hoe hij het moet klaarmaken?’


  ‘Hij hoort het jou te vertellen,’ snauwde Clive.


  Dee kromp even ineen en vroeg zich af of zij en Gary ook hun ruzies hadden meegenomen en hun privéoorlog hadden voortgezet in andermans huis.


  Waarschijnlijk wel.


  Het diner liep allesbehalve van een leien dakje. Clive en Jane zaten de hele maaltijd op elkaar te vitten, en hoewel alle anderen gewend leken te zijn aan hun voortdurende geruzie, bracht het Dee van haar stuk. Ze voelde zich meer gespannen dan de veer van een stuk opwindspeelgoed.


  Het was verkeerd geweest om Daryl hier mee naartoe te nemen, dacht ze ongerust. Het deed er niet toe dat Gary haar gedumpt had – Dan was nog steeds zijn broer en als zodanig bekeek hij Dee en Daryl met de afkeurende blikken van een toezichthoudende non op de eerste gemengde disco van de tweedejaars.


  Maar eindelijk, gesmeerd door volop rode wijn, begon hij zich te ontspannen en de rol te spelen van de hartelijke gastheer. Hij werd geholpen door Millie, de vredestichtster, die zijn glas bleef volschenken met wijn. Het voorgerecht – hopen ongebruikelijke dips met crudités, pitabrood en tortillachips – was heerlijk en zo kruidig dat iedereen, behalve Millie, en Dee die moest rijden, veel te veel dronk.


  De lamstagine smolt in Dee’s mond, zoals Daryls rechterhand smolt op haar huid terwijl hij omhoog kroop onder haar minirok, naar de zachte huid boven haar kousen. Het was een beetje overdreven om een antracietkleurige suède minirok met dunne zwartzijden kousen aan te trekken naar een gewoon dineetje thuis, maar ze had het niet kunnen laten. Daryl gaf haar zo’n sexy gevoel, dat ze het heerlijk vond zich voor hem op te tutten, en verleidelijke lingerie maakte hem wild.


  Vanaf het moment dat hij had ontdekt wat ze onder haar suède mini droeg, had hij zijn handen niet thuis kunnen houden. Zijn vingers waren als een mol met een timer; ze groeven om de tien minuten onder haar rok.


  Als hij het deed keek hij haar niet aan, at alleen van zijn verrukkelijke lamsvlees, en scheen aandachtig te luisteren naar wat er gezegd werd. Dee wist niet hoe ze moest voorkomen dat ze hoorbaar begon te hijgen terwijl Dan een langdradig verhaal vertelde over een motorfiets die hij ooit bezeten had, omdat Daryls vingers ondeugend aan het elastiek van haar kousen trokken. Hij hield nooit op, dacht ze vermoeid. Hij had seks in zijn hoofd.


  ‘Goh!’ zei ze belangstellend, terwijl ze Daryls hand wegduwde. Hij duwde prompt terug. Dee voelde dat ze een kleur kreeg. Ze moest hier een eind aan maken. Het was of ze naast een geile inktvis zat, en de andere gasten zouden het straks onvermijdelijk merken. Gerommel in de slaapkamer was goed en wel, maar Daryl scheen niet te beseffen dat er voor alles een tijd en een plaats was. En dit was slecht getimed.


  Ze liet haar vingers omlaag glijden naar zijn knie en pakte die in een klemmende greep, in de hoop dat hij niet tegen kietelen kon. Ze kneep deskundig, haar vingers persten zich op de gevoelige holten. Hij maakte een luchtsprong, stootte met beide knieën tegen de tafel, en alle glazen en de wijnflessen rinkelden luid, door de schok.


  ‘Is er iets, Daryl?’ vroeg Millie.


  ‘Niks aan de hand,’ zei Dee lachend en ze gaf hem een harde klap op zijn rug. ‘Er kwam iets in zijn verkeerde keelgat, hè, schat?’ Voor alle zekerheid gaf ze hem nog een flinke stomp.


  ‘Ja,’ gaf hij grinnikend toe.


  Toen het dessert kwam, was Dan aardig dronken en Daryl was zo verstandig Dee’s dijen met rust te laten en streek nu en dan met zijn vingers over de arm die het dichtst bij hem was, soms met een snelle aai over haar borst.


  Meer ontspannen omdat ze erop rekende dat Dan te vrolijk was om zich er iets van aan te trekken wat Daryl uithaalde, hield Dee op met zich eraan te ergeren en liet een hand op zijn dij rusten.


  Als hij en Jane niet zaten te hakketakken, was Clive een fantastische verteller, en hij wist ze allemaal aan het lachen te krijgen met een selectie verhalen en grappen. Dans ogen stonden glazig toen hij het dessert opdiende, een zomerpudding met crème de cassis, die ronduit fataal was. Dee wierp één blik op haar volle bord, bedekt met een ruime hoeveelheid room, en zwoer dat ze de volgende dag alleen maar grapefruit zou eten.


  ‘Overheerlijk, Dan,’ zei Pat, die zijn lepel glunderend aflikte. ‘Ik wou dat ik zo kon koken.’


  ‘Lieveling, dat kun je,’ kirde Chrissie.


  Jane ving Dee’s blik op en sloeg ongelovig haar ogen op naar het plafond.


  Toen ze allemaal naar de zitkamer gingen voor koffie met likeur, nam Dee zich voor dat het verstandig was over tien minuten met Daryl te vertrekken.


  ‘Ik vind het best, honey,’ fluisterde hij. ‘Ik wil graag met je naar huis om die kousen eens goed te bekijken.’


  ‘Sst!’ siste Dee, zich ervan bewust dat Dan vlak naast hen stond en enigszins onzeker flessen Baileys en Drambuie op de lage tafel zette.


  ‘Kan ik je helpen?’ vroeg Daryl.


  Dan keek hem doordringend aan. ‘Ik geloof dat je je handen al vol hebt,’ zei hij onduidelijk.


  Dee voelde haar hart even stilstaan. Nee, hè, toch geen ruzie? Ze haatte ruzies. Ze hadden niet moeten komen. Het was een slecht idee geweest.


  Een bezoek bij Millie en Dan was goed toen zij en Gary met elkaar gingen, maar nu draaide het op een ramp uit. Zij en Millie hadden veel dingen met elkaar gemeen en vonden elkaar oprecht aardig. Maar Dan, hoewel hij erg op Dee gesteld was, hield van zijn broer en zou waarschijnlijk nooit naar haar kunnen kijken zonder te denken ‘was je maar’…


  ‘Dan,’ viel Millie hem verstandig in de rede, ‘zet het water even op, wil je, lieverd? We hebben nog een pot koffie nodig. We zijn met z’n achten.’


  Dan ging weg en Millie kwam op de bank zitten naast Daryl en Dee. ‘De arme schat, hij vat het niet zo erg goed op,’ zei ze, haar man nakijkend, die slungelig naar de keuken liep.


  ‘Dee heeft Gary niet in de steek gelaten, hij heeft haar verlaten,’ merkte Daryl behulpzaam op.


  ‘Ik weet het, maar zeg dat niet tegen Dan,’ waarschuwde Millie. ‘Dan gaat hij door het lint. Normaal is hij heel gemakkelijk in de omgang, maar in dit opzicht is hij zijn gevoel voor humor kwijt. Hij was ervan overtuigd dat jullie voor elkaar geschapen waren,’ ging ze verder tegen Dee.


  Ze knikte vermoeid. ‘We kunnen beter gaan,’ zei ze. ‘Ik wil geen ruzie en ik vrees dat het daarop uitdraait.’


  ‘Ga nog niet weg,’ smeekte Millie. Haar blauwe ogen werden vochtig. ‘Ik wilde zo graag dat we een gezellige avond met elkaar zouden hebben. Ik wil je niet uit het oog verliezen alleen omdat je niet langer met Gary samenwoont…’


  Dee sloeg haar armen om haar heen. ‘Dat doen we niet,’ zei ze, hoopvoller dan ze zich voelde, en ze gaf Daryl de autosleutels. ‘Wil jij vast naar buiten gaan en in de auto wachten terwijl ik Dan gedag zeg?’


  ‘Natuurlijk.’ Hij kuste Millie, nam afscheid en ging weg. Dee liep met weerzin naar de keuken. Ze wist niet wat ze tegen Dan moest zeggen en was niet in de stemming voor een dronken preek dat zij en Gary weer bij elkaar moesten komen. Als de kalveren op het ijs dansen, dacht ze.


  Maar Dan scheen over zijn nijdige bui heen te zijn. Hij staarde dronken door het keukenraam naar de maanverlichte tuin en negeerde de stomende ketel naast hem.


  Dee schraapte haar keel. ‘We gaan weg, Dan,’ zei ze aarzelend.


  ‘Dee,’ mompelde hij en hij sloeg zijn armen om haar heen.


  Ze voelde een brok in haar keel. Verdomme, ze wilde niet huilen. Waarom dácht ze zelfs maar aan huilen?


  ‘Ik hou van je, dat weet je,’ mompelde hij tegen haar schouder. ‘Je bent het kleine zusje dat ik nooit heb gehad.’


  Dat was de laatste druppel. Dee voelde een dikke traan over haar wang glijden.


  ‘Ik hou ook van jou, Dan,’ zei ze haperend. ‘Ik moet weg.’ Ze rukte zich los en liep de gang op, terwijl ze woest haar tranen wegveegde.


  ‘Dag, Millie, ik bel je,’ riep ze naar de zitkamer, voordat ze de voordeur achter zich dichtsloeg.


  ‘Waarom doen ze allemaal alsof ik die vervloekte relatie heb verbroken?’ tierde ze tegen Daryl, terwijl ze kwaad in de auto stapte. ‘Ze horen Gary de schuld te geven, niet mij.’


  ‘Ach, ze zullen nooit van mening veranderen,’ zei hij nuchter. ‘Je moet bij hen uit de buurt blijven. Het is over en uit.’


  ‘Je hebt gelijk.’ Ze schakelde in de eerste versnelling. ‘Ik heb schoon genoeg van de Redmonds.’


  Het ochtendlicht stroomde door een kier in de gordijnen naar binnen toen de telefoon naast haar ging. Dee opende slaperig één oog, strekte haar hand uit naar het nachtkastje en trok de hoorn naar zich toe.


  ‘Hallo,’ zei ze schor. Ze kon nauwelijks praten, zo uitgeput voelde ze zich. Daryl had uren met haar gevrijd toen ze thuis waren. Het was minstens twee uur in de ochtend toen Dee het licht uitdeed.


  ‘Dee.’ Bij het horen van zijn stem ging ze met een schok rechtop zitten.


  ‘Gary!’ Waarom belde hij haar… ze keek naar de klok van de wekkerradio… om halfelf op een zondagochtend? Het antwoord lag voor de hand – Dan had hem gebeld om hem alles te vertellen over het diner van de vorige avond en ongetwijfeld over de knappe jonge Amerikaan, die met zijn handen niet van Dee af kon blijven.


  ‘Ik heb je op kantoor gebeld, maar ze zeiden dat je er niet was. Ik hoop dat ik je niet ergens bij gestoord heb?’ vroeg Gary met bijtend sarcasme, kennelijk niet wetend wat het wás waarbij hij stoorde. ‘Je hebt toch niet wéér een kater, hè?’


  ‘Ik heb vandaag vrij genomen,’ zei Dee.


  Plotseling ging Dee weer liggen toen ze voelde hoe Daryls hete, naakte lichaam zich vanaf het voeteneind uitrekte en zich verlei delijktegen het hare aandrukte. Zijn lange arm kwam omhoog en streelde haar borsten, terwijl zijn tong zich in haar navel boorde en hij kleine kusjes plantte op de gevoelige huid.


  ‘Aaaah!’ hijgde ze vol genot toen zijn hoofd lager ging.


  ‘Dee, wat is er aan de hand?’ vroeg Gary.


  Ze onderdrukte een gegiechel. Maeve zou dit scenario prachtig vinden – een man die haar opvrijde, terwijl haar ex een woedeaanval kreeg over de telefoon en wilde weten wat er aan de hand was. Gary zou in geen honderdduizend jaar geloven dat ze in bed lag met Daryl: dat dééd Dee niet. Nou, de oude Dee zou het niet gedaan hebben. De nieuwe Dee genoot van de ervaring.


  Daryls verwarde blonde hoofd verscheen naast haar en hij kuste haar hartstochtelijk voordat hij zijn aandacht op haar borsten richtte. Hij viel gulzig op een tepel aan en zoog die tot een harde piek.


  Dee kreunde weer en begon met één hand de achterkant van zijn hals te strelen. De andere hand, waarmee ze de telefoon vasthield, viel achteloos op het kussen.


  ‘Dee!’ Gary klonk hevig verontwaardigd, zijn stem had de klank van ‘Waarom heb je mijn footballshirt in de kookwas gedaan, stom mens!’ Ze had moeite om niet in lachen uit te barsten en hem precies te vertellen wat ze aan het doen was. Om te gillen, zo ironisch.


  Een week geleden zou ze doodzenuwachtig op het randje van haar stoel hebben gezeten als Gary had gebeld, wanhopig verlangend dat hij zou zeggen dat hij terug wilde komen, dat hij nog steeds van haar hield. Maar vier dagen met een charmante, beleefde, bewonderende en verrekt sexy man hadden haar een heel nieuw perspectief gegeven. Gary had haar zonder meer gedumpt, en Daryl, die heerlijke, sexy Daryl, die haar intiem streelde met zijn kundige, onderzoekende vingers, had haar nu haar zelfvertrouwen teruggegeven en haar weer het gevoel bijgebracht een begeerlijke vrouw te zijn in plaats van een stuk spek met te veel oogschaduw.


  Pech gehad, Gary, dacht ze triomfantelijk. Ja, ik lig in bed met een andere man en ik vind het heerlijk.


  Ze ging weer zitten, gaf Daryl een zoen op zijn hoofd voordat ze hem gebaarde dat hij stil moest zijn en drukte de hoorn weer tegen haar oor.


  ‘Wat wil je, Gary?’ vroeg ze, opgewonden dat zij eindelijk eens de overhand had.


  ‘Ik wil weten wat je aan het doen bent,’ zei hij.


  Dee trok geamuseerd haar wenkbrauwen op. ‘Hoe bedoel je, “je wilt weten wat ik aan het doen ben”,’ zei ze. ‘Ik lig in bed, ja? Ik ben gisteravond uit geweest en het is erg laat geworden en nu ben ik moe. Ik heb vandaag vrij, dus ik kan de hele dag in bed blijven liggen als ik dat wil.’


  Daryl trok zijn mondhoeken op bij die woorden en hij begon haar tepel weer te zoenen. Dee wist nog net te voorkomen dat ze kreunde van genot.


  ‘Trouwens,’ ging ze verder, ‘het gaat je geen steek aan wat ik doe.’


  ‘Met wie was je uit?’ vroeg Gary.


  Dee grinnikte bij zichzelf. Hij speelde een spelletje. Hij wist verdraaid goed met wie. ‘Een man.’


  ‘Een man? Welke man?’ vroeg Gary.


  Daryls witte tanden beten zachtjes op haar tepel, wat haar opgewonden deed kronkelen. God, wat deed hij dat goed.


  ‘Je kent hem niet. Een Amerikaan, een vriend van Fiona’s broer.’


  ‘Een Amerikaan!‘ Gary gilde bijna.


  ‘Texaan eigenlijk,’ zei Dee. Ze genoot hiervan.


  ‘Uit Austin,’ vulde Daryl luid aan.


  Dee giechelde.


  ‘Hij is nu bij je, hè?’ Gary’s stem loeide van verontwaardiging. ‘Hij ligt bij je in bed, in ons bed. Dit is niet te geloven. Hoe kún je?’


  Dee verloor haar geduld. ‘Wat bedoel je, hoe kan ik?’ zei ze woedend. ‘Klootzak die je bent! Je hebt me bijna een maand geleden in de steek gelaten en ik heb sinds die tijd niets meer van je gehoord, behalve een krengerig briefje waarin je me vertelde dat ik het huis moet verkopen. Je hebt geen enkel recht meer op me. We zijn uit elkaar.’


  ‘Nou, ik ga niet met Jan en alleman naar bed,’ gilde Gary kwaad.


  ‘Ik ook niet,’ schreeuwde Dee terug. Ze voelde dat Daryl kalmerend een hand op haar schouder legde. Hij kuste haar zacht op haar wang.


  ‘Laat je niet door hem opjutten, honey,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze knikte en haalde diep adem. Waarom verspilde ze haar tijd door zelfs maar met Gary te praten? Hij had het recht niet haar te vragen wat ze nu deed of met wie ze uitging. Hoe durfde hij?


  ‘Ik ga met één man naar bed,’ verkondigde ze kalm. ‘We slapen lang uit omdat we doodmoe zijn. We hebben geneukt als konijnen, de hele nacht. Tevreden, Gary?’


  Ze luisterde een paar seconden naar zijn verontwaardigde gesputter.


  ‘Bovendien begrijp ik niet waarom je net doet of je het niet weet van Daryl,’ ze legde de nadruk op zijn naam, ‘want ik weet zeker dat Dan vanmorgen bij het ochtendkrieken aan de telefoon hing om je over alle details van het diner in te lichten.


  Ik wou alleen dat je je familie eens vertelde dat jij mij in de steek hebt gelaten, en niet andersom, zodat ze zich niet geroepen hoeven te voelen ons weer bij elkaar te krijgen,’ siste ze. ‘Het wordt tijd dat ik Dan en Millie vertel wat een volstrekt waardeloze figuur je bent geweest. Misschien dat het dan eindelijk eens tot ze doordringt.’


  Ze smeet de telefoon op de haak.


  ‘Goed zo.’ Daryl grijnsde naar haar. ‘Je hebt hem lik op stuk gegeven.’


  Dee grijnsde terug. Ze voelde zich als een ondeugend schoolmeisje dat net achter de fietsenstalling met een vreemde jongen is betrapt. Ze had Gary verteld over Daryl en nu was hij gek van jaloezie en woede. Ha, ha! Wacht maar tot ze dat aan Maeve vertelde.


  Millie ging voorzichtig in de fauteuil in Dee’s zitkamer zitten en Dee zette een kop thee en een schaal biscuitjes op het tafeltje naast de stoel. Smudge kwam uit het niets tevoorschijn en snuffelde belangstellend aan Millies enkels.


  ‘Gary is diep onder de indruk,’ zei ze, terwijl ze het zich zo gemakkelijk mogelijk maakte. ‘Hij belde Dan bijna onmiddellijk vanmorgen en wilde alles weten over die Daryl met wie je omgaat.’


  Dee giechelde in haar koffiekop.


  ‘Dan vertelde hem dat hij Daryl gisteravond pas voor het eerst had ontmoet,’ ging Millie verder, ‘en zei dat het Gary’s eigen schuld was als je met een of andere Amerikaan uitging. Per slot had hij je in de steek gelaten.’


  Dee knipperde verbaasd met haar ogen. Dan die Gary verweet dat hij haar had gedumpt? Dat had ze graag willen horen.


  ‘Toen je gisteravond wegging heb ik Dan op zijn kop gegeven en hem gezegd dat hij het recht niet had het jou of Daryl zo moeilijk te maken,’ bekende Millie. ‘Het was echt niet juist. En, hoe is het met Gary afgelopen?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Het was kostelijk, Millie.’ Dee glimlachte bij de herinnering. ‘Hij was des duivels. Ik kan nog steeds niet geloven dat ik hem echt verteld heb dat ik in bed lag met Daryl!’


  ‘Het gaf Dan ook een hele schok, dat kan ik je wel vertellen,’ zei Millie. ‘Hij is woedend op Gary omdat hij met je gebroken heeft, maar hij hoopte nog steeds dat jullie je weer zouden verzoenen, en dit overdonderde hem een beetje.’


  Dee haalde zijn schouders op. ‘Ik begrijp het, maar ik kan niet ophouden met leven en wachten tot Gary tot inkeer komt en besluit dat hij uiteindelijk toch echt van me houdt. Ik heb een leven nodig en ik had Daryl nodig.’


  ‘Ik ben het volledig met je eens,’ merkte Millie op. ‘Hij is echt een stuk seks op twee benen. Het was precies wat je ex-verloofde nodig had. Het besef dat hij een serieuze rivaal heeft, zou Gary wel eens tot inzicht kunnen brengen.’


  ‘Ik weet niet of ik wel wil dat hij tot inzicht komt,’ zei Dee uitdrukkingsloos. ‘Ik heb eindelijk eens een beetje plezier. Het was niet leuk toen Gary wegging, dat kan ik je wel vertellen. Maar Daryl is goed voor me. Ik weet niet zeker of Gary dat ooit geweest is.’


  Millie zuchtte. ‘Ik weet wat je bedoelt,’ gaf ze toe. ‘Het is alleen dat Dan zo graag zou willen dat jullie weer bij elkaar kwamen. Het is een soort droom van hem.’


  Dee wendde even haar blik af. Ze vond Dan Redmond een naïeve man.


  ‘Ik weet niet of ik Gary terug wil. Je weet wat hij tegen me gezegd heeft.’


  ‘Je hebt me er iets van verteld,’ zei Millie. ‘Over je gewicht…’


  ‘Dat was nog niet de helft,’ riep Dee uit. ‘Hij zei dat ik me verschool achter een lading make-up en dat mijn kleren opzichtig en ordinair waren en niet wat een redactrice van een krant hoorde te dragen. Ik weet niet of hij het echt meende of niet, maar het deed me ongelooflijk veel pijn. En het was niet erg goed voor het zelfvertrouwen.’


  ‘Hij is een eikel, hè?’ zei Millie met een zucht. ‘Ik bedoel, hoe kan hij zoiets zeggen?’


  ‘Vertel jij het me maar. Zeg maar tegen Dan dat zijn dierbare broer er deze keer echt een puinhoop van heeft gemaakt.’


  ‘Ik zal het doen.’ Millie leunde achterover met de kop thee in haar hand en staarde naar Dee. ‘Ik neem het hun moeder kwalijk, weet je. Ze heeft haar klauwen in Gary gezet toen hun vader stierf. De anderen hadden ten minste een min of meer normaal huiselijk leven, maar hij was Margarets lievelingetje. Ze heeft hem door en door verwend.’


  ‘Ze mag hem nu hebben,’ zei Dee effen. ‘Nog thee?’


  Toen Millie weg was, liep Dee rond in huis, ruimde op en dacht aan de afgelopen paar dagen. Toen Gary wegging hadden zijn opmerkingen dat ze een dikke, lelijke slons was met te veel make-up haar tot in het diepst van haar ziel getroffen en haar doen vrezen dat iedereen haar zo zou beoordelen. Nu begon Dee te denken dat Gary’s boosaardigheid alleen maar bewees dat – dat hij gemeen was, niet dat zij schuldig was aan alles waarvan hij haar beschuldigde.


  Ze was echt beter af zonder hem.
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  Isabel staarde niets ziend naar het tapijt. Ze kon zich niet concentreren op de woorden van de spreekster. Het onderwerp was Vrouwen in de Media en omdat zij als volgende het podium moest betreden om een speech af te steken voor de paar honderd gedelegeerden in de conferentiezaal van het Burlington Hotel, had ze aandacht moeten schenken aan alles wat de vrouwelijke tv-producer naar voren bracht.


  In plaats daarvan was ze met haar gedachten bij het trio finan ciële rampen van die ochtend. De bankdirecteur had gebeld over haar bankschuld, die nu de omvang van een Atlantische Oceaan begon aan te nemen.


  ‘Mevrouw Farrell, u moet op de bank komen, zodat we dit kunnen bespreken,’ had hij ernstig gezegd. ‘Er zijn een paar opties die ik kan aanbevelen, maar we moeten erover praten.’


  Isabel beefde bij de gedachte aan een discussie over haar bankschuld, vooral omdat het december was, Kerstmis in aantocht was en Robin een computer bij haar besteld had.


  Erger nog, de gasboiler was net kapotgegaan en het zou honderden kosten om hem te vervangen. Honderden die Isabel niet had en die de bank haar duidelijk niet zou willen lenen.


  Ze waren die ochtend in een ijskoud huis wakker geworden, zonder heet water. Toen Isabel de zaak ging controleren, was het enige wat de boiler voortbracht een beangstigende oprisping.


  Tot overmaat van ramp had ze Naomi vóór de lunch voor een routinebezoek naar de tandarts gebracht en te horen gekregen dat een beugel absoluut noodzakelijk was. Naomi had gejammerd bij de gedachte aan een beugel, vooral omdat ze had verwacht eraan te ontsnappen terwijl de meeste kinderen in haar klas met een metalen mond rondliepen. Isabel had nog harder gejammerd bij de gedachte aan de rekening.


  Je stond altijd klaar om David te bekritiseren omdat hij de financiën verkeerd beheerde, maar je hebt er zelf net zo’n zootje van gemaakt, dacht ze somber, terwijl ze alle schijn liet varen dat ze naar de spreekster luisterde.


  Maar ze had tenminste geen hopen cash verspild aan krankzinnige hoe-word-ik-snel-rijk-plannen, maar de aankoop afgelopen zaterdag van een Ralph Lauren-blazer met bijpassende broek – al was het in een tweedehandsdesignershop – was niet bepaald het verstandigste financiële besluit dat ze ooit genomen had. Het was een heel chic pak en zou viermaal zoveel hebben gekost als het nieuw was geweest. Maar gezien de rode kleur van haar banksaldo was het een impulsieve koop geweest waar ze nu spijt van had.


  En alleen omdat ze onbewust wilde concurreren met Jacks vrouw, iemand die nog geen nachthemd zou aantrekken als er geen Janet Reger in stond. Elizabeth Carters make-uptas was waarschijnlijk een Prada en Isabel wist zeker dat zij geen moisturizer zou kopen als ze de wekelijkse boodschappen deed in de supermarkt, en geen Oil of Olaz in de kar gooide samen met de wc-rollen en de yoghurt.


  Isabel wilde dat ze niet de voortdurende behoefte voelde om met Elizabeth te wedijveren. Het was belachelijk, kinderachtig en niets voor haar. Maar ze kon er niets aan doen. Alleen al horen dat Elizabeth van top tot teen in designerkleding een of andere chique party had bijgewoond, was genoeg om bij Isabel een aanval van onzekerheid op te wekken en haar in haar garderobe te doen zoeken naar iets, wat dan ook, wat duur en mooi genoeg was om de volgende keer dat ze Jack zag te dragen.


  Niet dat hij ooit echt over zijn vrouw praatte, behalve dat hij zei dat ze in het land was, buiten het land, of bezig een of ander liefdadigheidsgebeuren te organiseren. En hij had het er beslist nooit over wat ze had gedragen of hoeveel ze uitgaf als ze haar geregelde tochtjes maakte naar Harrods en Harvey Nichols. Feitelijk klonk zijn stem altijd even neutraal als hij over haar sprak, alsof ze een verre verwante was wier handel en wandel hem weinig interesseerde.


  Maar Isabel ontdekte dat ze er niet omheen kon te horen of te lezen over de echtgenote van haar minnaar – en over haar vlinderachtige sociale leven en haar garderobe, die kon wedijveren met die van Nicole Kidman.


  Ze was nooit een grote fan geweest van de roddelrubrieken, maar nu werd ze er elke dag hulpeloos naartoe getrokken. In kranten en tijdschriften sprong Elizabeths naam haar tegemoet van de pagina’s.


  ‘Elegant als altijd in Gucci-jersey en jaloezieverwekkende Manolo Blahniks, woonde Elizabeth Carter de opening bij van…’


  ‘Terwijl de meeste bezoekers van de renbaan bevroren in hun dunne kleren en met hun hakken vastraakten in het modderige gras van de eigenaarsenclosure, was mevrouw Carter warm en met stijlvolle nonchalance gekleed in een kasjmieren jas waarbij ze een zwierige Phillip Treacy-hoed droeg…’


  Bij de artikelen waren altijd foto’s afgedrukt van de fantastisch geklede Elizabeth, die eruitzag of een heel team stylisten een maand aan haar gewerkt had. Ze zag er zo prachtig uit dat Isabel zich bij haar vergeleken truttig en saai voelde.


  Isabel, die nog nooit in haar leven iemand gehaat had, merkte dat ze Elizabeth bijna begon te haten. Als ze heel eerlijk was, kwam dat niet omdat Elizabeth het zich kon permitteren duizenden ponden uit te geven aan één outfit, terwijl Isabel zich grote zorgen maakte omdat ze een fractie daarvan uitgaf aan een tweedehandsjasje. Er zat meer achter.


  Elizabeth had alles wat Isabel niet had – zij had niet opnieuw hoeven te beginnen zonder geld omdat ze een lamlendige echtgenoot had die hen had geruïneerd. Ze was altijd rijk geweest en had een privé-inkomen, wat betekende dat ze nooit gedwongen was geweest een baan te nemen. En ze had een geweldige man die ze niet leek te waarderen. Kort gezegd, daar ging het om. Maar, moest Isabel toegeven, ze kende maar één kant van het verhaal. Misschien was Elizabeth dol op Jack en wanhopig toen ze uit elkaar dreven. En nu had zij, Isabel, hem praktisch van Elizabeth afgenomen. Dus had ze toch niet álles. En ze had ook geen kinderen. Die waren de arme vrouw ontzegd. Isabel kon zich geen leven voorstellen zonder Robin en Naomi.


  Het vertrouwde schuldbesef sloop bij haar binnen en ze dacht hoe afschuwelijk het zou zijn als Elizabeth de ontrouw van haar man zou ontdekken. Ondanks haar verder zo beschermde leven had ze ook haar verdriet gehad.


  Ontdekken dat je man een ander had, serieus was over iemand anders, kon een vrouw die emotioneel zo kwetsbaar was als zij…


  Applaus bracht Isabel met een schok terug in de werkelijkheid en ze keek haastig op naar het podium waar de tv-producer haar toespraak beëindigde met een paar commentaren over het feit dat vrouwen alles twee keer zo goed moesten doen als mannen om carrière te kunnen maken.


  Isabel sloot haar ogen, haalde een paar keer diep adem en nam zich voor nooit meer te beloven op een van deze conferenties het woord te voeren. Ze had impulsief ja gezegd en er daarna alleen maar spijt van gehad.


  Tanya Vernon was ook gevraagd, maar zij had geweigerd. ‘Waarschijnlijk,’ had Phil Walsh sarcastisch opgemerkt, ‘omdat daar niemand is met wie ze naar bed zou kunnen om haar flitsende carrière te bevorderen.’


  Er was altijd nog de tv-producer, dacht Isabel ironisch, toen de heel mannelijk uitziende vrouw van het podium stapte en het licht op het glanzende, twee centimeter lange zwarte haar viel.


  Isabel stond op, keek met een professionele glimlach naar de gedelegeerden en begon haar speech. Toen ze de belangstellende gezichten zag, allemaal vrouwen die zich een weg naar boven hadden gevochten in een door mannen gedomineerde wereld, voelde ze een golf van trots door zich heen gaan omdat ze de baan van eindredacteur bij de Sentinel had veroverd. Ze hield van haar baan, hield van haar werk en zelfs van de stress die ermee gepaard ging. Haar toespraak zou niet gaan over het uitzichtloze en problematische van het bestaan van een werkende vrouw.


  Twintig minuten later, na een staande ovatie voor Isabels positieve vrouwenpowerspeech, was er een pauze voordat het diner en de avondbijeenkomst begonnen. Nu ze haar taak achter de rug had, was Isabel absoluut niet van plan nog langer rond te blijven hangen. Maar voor ze door de zijdeur weg kon, werd ze aangeklampt door een van de organisatoren, Alva.


  ‘Isabel, je móét een glas wijn komen drinken,’ zei ze. Alva was een formidabele, grijsharige vrouw in een grijs pak. ‘Ik wil je aan een paar andere panelleden voorstellen.’


  Nee zeggen was onmogelijk, dus liet Isabel zich gewillig meevoeren naar een groep vrouwen in het midden van de zaal.


  Ze dronk een glas mineraalwater en babbelde opgewekt, zich afvragend hoe gauw ze weg kon komen zonder onbeleefd te zijn. De discussie had niets te maken met vrouwen in de media. Iedereen praatte enthousiast over een vernietigende aanval in een biografie die over een kranteneigenaar was geschreven en in een andere krant als serie zou worden gepubliceerd.


  ‘Je kunt voor geen geld of goede woorden een exemplaar bemachtigen,’ zei Alva. ‘Er zijn geen recensie-exemplaren beschikbaar en de auteur is zo verstandig geweest het land te verlaten.’


  ‘Ik weet zeker dat ik wel een exemplaar kan krijgen als ik dat zou willen,’ merkte een vrouw op koele toon op.


  Isabel herkende Sophie Walker, een statige roodharige die een vulgaire dagboekrubriek schreef voor een van de vrouwenbladen. Ze was begin dertig en zou heel aantrekkelijk zijn geweest, zonder een veel te grote wipneus en de nogal kribbige uitdrukking op haar overdreven opgemaakte gezicht. Ze was volledig in het lichtblauw gekleed, van haar gebreide jasje en lange rok tot haar glazen kralenketting. Isabel vermoedde dat een kleurenconsulent Sophie ooit eens verteld had dat lichtblauw haar ‘beste’ kleur was. Ze hadden zich vergist. Alleen supermodellen met hertenogen konden zich iriserende blauwe oogschaduw veroorloven.


  ‘Te oordelen naar wat ik van mijn contacten heb gehoord, stelt het boek alles aan de kaak, van de manier waarop hij die krant leidt alsof die zijn privéleger is, tot verhalen over zijn vele vriendinnen,’ zei Sophie met een sterke nadruk op het woord ‘vriendinnen’. ‘Ze zeggen dat hij hoog van de toren blaast over het gebrek aan moraal in de moderne Ierse maatschappij, maar een van zijn vriendinnen het land uit heeft gestuurd om te voorkomen dat zijn vrouw zou ontdekken dat ze een relatie hadden. Ben je van plan iets over het boek te schrijven?’ vroeg Sophie met een scherpe blik op Isabel. ‘Het zou precies in het straatje van de Sentinel passen,’ ging ze hatelijk verder.


  Isabel voelde zich niet op haar gemak. Iets in de manier waarop Sophie die opmerking had gemaakt deed Isabel vermoeden dat het niet zomaar een losse opmerking was van journalisten onder elkaar. Beslist niet.


  Ze haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik niet,’ zei ze luchthartig. ‘Dat soort artikelen ligt niet in mijn lijn.’


  ‘O, nee?’ vroeg Sophie ongelovig. ‘Ik zou denken dat zijsprongen van executives koren op de molen zouden zijn van elke sensatiekrant? Iedereen houdt van een goede roddel, en verhalen over getrouw de kranteneigenaren die het met andere vrouwen doen zullen het hele land fascineren terwijl ze ’s morgens hun cornflakes eten.’


  Isabels onbehagen veranderde in een volledige, verkrampende angst. Ze wist zeker dat de ander over meer praatte dan slechts één kranteneigenaar. Wat had ze precies gehoord over Sophie Walker? Dat ze een harde tante was met een neus als een bloedhond voor roddels. En dat een heel kantoor vol advocaten haar artikelen uitkamde om ervoor te zorgen dat ze geen laster bevatten – en dat ze zo’n schandalig artikel kon schrijven als legaal maar mogelijk was. De woorden Sophie Walker en gevaarlijk dreunden door haar hoofd.


  Tenzij Isabel zich heel erg vergiste, wist Sophie iets over haar en Jack. Per slot ontmoetten ze elkaar nu al langer dan vier maanden en het was heel goed mogelijk dat iemand iets had gemerkt. Kende So phie de waarheid of giste ze maar? Isabel durfde niet aan de gevolgen te denken als ze de waarheid kende.


  ‘We lezen allemaal graag over zijsprongen, hè, meiden?’ kirde So phie met een onoprechte klank in haar stem.


  Verward ging Isabel snel haar opties na. Ze kon erom lachen en hopen Sophie van het spoor af te brengen. Of ze kon haar glas neerzetten en hard weglopen, en de roddelcolumnist laten denken wat ze wilde.


  Isabel wist wat ze het liefst zou doen, maar ze bleef staan en plakte een brede, onechte glimlach op haar gezicht.


  Dee had haar eens verteld dat ze volkomen doorzichtig was. Nu moest Isabel zorgen voor een Academy Award-winnende act.


  ‘Ik weet niet of lezers wel zoveel belangstelling hebben voor buitenechtelijke relaties,’ zei ze op verveelde toon. ‘Het is zo kwalijk, zo vulgair. Die fascinatie met andermans seksleven vind ik altijd nogal zielig. Ik dacht dat dit land in de afgelopen paar jaar te veel vooruit is gegaan om erg geïnteresseerd te zijn in wie wat doet met wie.


  Trouwens,’ ging ze verder, strak naar Sophie starend, ‘degenen die over dat soort dingen schrijven hebben het bijna altijd mis. Je moet zo goed oppassen dat je over de juiste feiten beschikt, vind je niet? Anders worden zij en hun krant uitgekleed. Het meest recente smaadproces leverde een recordbedrag aan schadevergoeding op, dus is het nauwelijks de moeite waard zoiets te publiceren als je eraan failliet gaat.’


  ‘Praat me niet over smaadprocessen,’ kermde de hoofdredacteur van een vrouwentijdschrift. ‘Ze zijn een nagel aan mijn doodkist.’


  ‘Heus?’ vroeg Isabel geïnteresseerd. Ze ruilde haar mineraalwater voor een glas wijn en hield Sophie uit haar ooghoek in de gaten. Haar truc scheen te hebben geholpen. De andere vrouw leek een beetje onthutst over de richting die het gesprek had genomen. Die verwaande uitdrukking was verdwenen.


  Ze begon een pissig verhaal over de getrouwde vriend van een kennis van haar. Isabel deed net of ze belangstelling had voor het langdradige verhaal van een juridische strijd. Maar als iemand had gemerkt hoe ze haar glas vasthield, zou hij gezien hebben dat haar knokkels wit waren.


  ‘Erg leuk je te hebben ontmoet,’ zei ze, Sophie hartelijk de hand schuddend. ‘We zien elkaar vast nog wel eens terug.’


  Buiten haalde Isabel diep adem in de koude decemberlucht en voelde haar maag omdraaien. Ze wilde overgeven van angst en ongerustheid. Haar intuïtie zei haar dat Sophie Walker wist wat er gaande was tussen haar en Jack.


  Wat moest ze doen? Bidden dat ze de roddelcolumnist van de wijs had gebracht met haar blasé gedrag – ze hoopte tenminste dat het blasé was geweest. Het Jack vertellen? Of niets zeggen en wachten op het onvermijdelijke stukje in Sophies rubriek. Ze zag het al voor zich: Welke krantenmagnaat is te veel betrokken geraakt bij zijn krant en gaat lunchen met een van de aantrekkelijke leden van het management van de sensatiekrant om te bespreken hoe de oplage van de krant kan worden verhoogd onder het genot van een Pouligny Montrachet en kreeft?


  Bij de derde bel nam Jack de telefoon op. Niemand behalve zij kende zijn privénummer en alleen hij gaf antwoord.


  ‘O, Jack, je zult niet geloven wat er gebeurd is,’ hijgde Isabel in haar mobiele telefoon.


  ‘Wat is er, liefste?’ vroeg hij ongerust. ‘Wat is er aan de hand? Heb je een ongeluk gehad? Is alles met de kinderen in orde?’


  Haar opluchting bij het horen van zijn stem was zo groot dat ze plotseling emotioneel werd. Bang dat ze zou gaan huilen, haalde Isabel een paar keer diep adem en probeerde zich te beheersen voor ze verderging.


  ‘Nee, met mij gaat het goed en met de kinderen ook. Dat is het niet. Ik was op de conferentie van Vrouwen in de Media en daar ontmoette ik een zekere Sophie Walker, een roddelcolumnist van een of ander tijdschrift… Hype, geloof ik… In ieder geval…’ Isabel haalde weer diep adem… ‘ik denk dat ze het weet van ons. Ik weet het haast wel zeker.’


  Ze huiverde bij de gedachte.


  ‘Isabel, geen paniek.’ Jacks stem klonk kalm. ‘Waarom denk je dat die vrouw iets weet?’


  Isabel vertelde hem het hele verhaal.


  ‘Ik heb al eerder over die Sophie Walker gehoord,’ zei Jack grimmig. ‘Ze heeft een paar heel valse dingen geschreven over vrienden van me, al werd ze verleden jaar op haar vingers getikt toen ze een beetje te duidelijk zinspeelde op een relatie tussen een trainer en een van zijn knechten. Het tijdschrift moest een paar ton betalen, dus moet ze nu voorzichtig zijn met wat ze schrijft. En je hebt de situatie perfect opgelost,’ zei hij bemoedigend.


  ‘Ik weet het niet,’ piekerde Isabel. ‘Ze was zo verwaand, zo arrogant, zo zeker van zichzelf. Als ze er eens iets over schrijft?’


  ‘Dat doet ze niet. Ze probeerde alleen maar informatie uit je te peuren. Die heeft ze niet gekregen, dus zal ze niets schrijven.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Isabel. ‘Ik ben zo bang…’


  ‘Niet doen,’ zei Jack ferm. ‘Het is oké, ik beloof het je. Vergeet So phie Walker. Hoe laat zie ik je morgen?’


  Isabel droogde het laatste bord af en zette alles weg in de kast. Ze frommelde de theedoek in elkaar en stopte hem in de wasmachine. Toen keek ze om zich heen in de keuken. Alles glom, klaar voor Jacks bezoek. Eagle Terrace was niet bepaald een paleisje en het beantwoordde zeker niet aan de standaard van Temple Isis. Maar ze was er trots op. Ze had erg haar best gedaan om van het kleine rijtjeshuis een echt thuis te maken en dacht dat ze er meer succes mee had gehad dan Elizabeth Carter met haar ijzige, met antiek gevulde mausoleum.


  Hou op, dacht ze. Ze vond het vreselijk dat ze zo jaloers was, zo verlangend om met Elizabeth te concurreren. Maar ze kon er niets aan doen. In haar achterhoofd was altijd de gedachte dat Elizabeth iets had wat zij niet had… Stop, stop stop, dacht ze vertwijfeld.


  Vastbesloten niet meer aan Elizabeth te denken, herschikte Isabel de gedekte ontbijtbar voor de vierde keer. Jack bracht altijd champagne mee als hij kwam lunchen, dus had ze twee mooie champagneglazen gekocht. Ze bewaarde ze achter in de kast met pannen, zodat Robin of Naomi ze niet zou vinden.


  Isabel wist niet zeker of ze opgewassen zou zijn tegen vragen over geheimzinnige champagneglazen terwijl ze nooit champagne had den. Het was al erg genoeg om excuses te vinden voor de vele telefoontjes ’s avonds op haar mobiel. Robin was openlijk nieuwsgierig, maar behalve dat ze veelbetekenend naar Isabel keek als de tele foon ging, had ze niets gezegd, gedeeltelijk omdat ze zelf meer dan een paar telefoontjes kreeg van een jongen met een diepe stem.


  Er werd gebeld en Isabel voelde haar hart sneller kloppen. Hij was er. Jack stond voor de deur, knap in een grijs hemd met open hals onder een antracietgrijs pak en met opgewonden fonkelende ogen. Hij had zijn armen vol bloemen, een enorm boeket van de stargazer lelies waar Isabel zo van hield, en een fles champagne onhandig onder zijn arm.


  ‘Hallo, lieveling, ik ben bang dat ik dit laat vallen,’ zei hij. Ze liet hem binnen, nam de champagne en de bloemen van hem over en legde alles op het tafeltje in de gang. Jack pakte haar beet en sloeg zijn armen om haar heen, drukte haar dicht tegen zich aan terwijl hij haar zoende.


  ‘Ik heb je gemist,’ mompelde hij, toen zijn lippen de hare zochten.


  ‘Ik heb jou ook gemist, Jack,’ antwoordde ze, voordat ze hem hartstochtelijk terug kuste.


  Isabel voelde een golf van verlangen toen ze zich aan hem vastklampte, hun armen om elkaar heen. Hoe vaak ze elkaar ook zagen, en dat was minstens om de dag, ze voelde altijd weer die heftige passie als hij haar in zijn armen nam.


  Jack liet haar mond los en verborg zijn gezicht in haar hals, legde zijn hoofd even op haar schouder. Ze streek over zijn haar, hield van de manier waarop hij zich ontspande als ze elkaar omhelsden.


  ‘Je voelt zo fantastisch.’ Hij hield haar op armlengte afstand. ‘En je bent mooi als altijd. Is dit nieuw?’ vroeg hij, haar roodzijden blouse betastend.


  ‘Ja,’ antwoordde Isabel. Nou ja, het was nieuw voor haar. Ze vertelde hem niet dat het afstropen van tweedehandskledingwinkels haar enige ijdelheid was.


  ‘Je hebt zo’n uitstekende smaak, liefste,’ zei hij. ‘Die van mij is lang zo goed niet, maar ik heb een cadeautje voor je gekocht. Het ligt in de auto.’


  Hij ging weg en kwam terug met een draagtas en een grote witte doos die zorgvuldig dichtgebonden was met een wit lint. ‘Ik hoop dat je het mooi vindt,’ zei hij, terwijl hij haar de doos overhandigde.


  Isabel maakte hem verrukt open, haalde verschillende lagen vloeipapier eruit en slaakte een zachte kreet.


  Het was de mooiste jurk van ivoorkleurige zijde die ze ooit had gezien. Ze hield hem voorzichtig op – een prachtige, lange, schuingesneden jurk die golvend omlaag viel terwijl ze hem bekeek. Twee dunne schouderbandjes kruisten elkaar in een ingewikkeld patroon op de rug. Met haar geoefende oog hoefde Isabel niet naar het etiket te kijken om te weten dat het een Ben de Lisi was, een origineel ontwerp van een van haar favoriete designers.


  Ze had twee weken geleden over hem geschreven in haar moderubriek, een amusant artikel over wat een toegewijde shopaholic kon kopen als geld geen rol speelde. Jack moest het artikel hebben gelezen. Ze voelde een brok in haar keel. Niemand had haar ooit zo’n attent cadeau gegeven.


  ‘Wat mooi,’ zei ze. ‘Ik vind hem prachtig. Dank je, Jack.’


  Hij gaf haar een tedere zoen op haar voorhoofd. ‘Ik dacht dat je hem in Parijs zou kunnen dragen. Als je met me mee wilt tenminste.’


  ‘Parijs?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Ik dacht dat we misschien volgende maand konden gaan, drie dagen alleen zonder gestoord te worden,’ zei hij verlangend. ‘Als een verlate viering van je veertigste verjaardag.’


  ‘Maar we zijn naar Belfast geweest voor mijn verjaardag,’ merkte Isabel op, denkend aan hun driedaagse vakantie in september in het Culloden, het enige hotel dat ze ooit bezocht had waar de volwassenen een rubber eend in de badkamer vonden.


  ‘Dat telt niet omdat we nergens naartoe hoefden te vliegen,’ zei Jack opgewekt. ‘En Parijs in de lente klinkt zo romantisch. Alsjeblieft, zeg dat je meegaat?’ smeekte hij.


  Isabel deed of ze in de war was. ‘Januari is toch geen lente? Misschien kunnen we beter wachten…’ Ze keek hem stralend aan. ‘Ik plaag je maar, schat. Ik ga dolgraag met je mee.’ Parijs in januari. Het klonk geweldig.


  Na een lunch van omeletten, knapperig brood en champagne gingen ze naar boven naar Isabels slaapkamer en vrijden lang en hartstochtelijk met elkaar.


  Toen kropen ze onder het dekbed en praatten, volmaakt tevreden in elkaars armen.


  Maar Isabel hield niettemin een wakend oog op de wekker. De meisjes kwamen om vier uur uit school, gingen een uur naar haar moeder en waren meestal om halfzes thuis. Maar altijd als zij en Jack de middag bij haar thuis hadden doorgebracht, was Isabel zenuwachtig geweest dat ze om de een of andere reden vroeg thuis zouden komen, en elk geluid op straat deed haar opspringen. Daarom kwam ze geschrokken met een sprong haar bed uit toen er om halfvier gebeld werd.


  ‘O, nee,’ gilde ze. ‘Wie kan dat zijn?’


  ‘Niet de kinderen, die hebben sleutels,’ zei Jack sussend.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei ze opgelucht.


  ‘Waarschijnlijk is het iemand die iets wil verkopen, Isabel. Doe niet open, dan gaan ze wel weg.’


  ‘Je hebt gelijk.’


  Maar er werd weer gebeld, deze keer langer. Isabel tuurde uit het raam, probeerde te zien wie er beneden stond, maar ze bekeek het uit de verkeerde hoek.


  De bel ging voor de derde keer.


  ‘Verdomme!’ Ze trok haar ochtendjas aan. ‘Ik kan maar beter gaan kijken.’


  Ze deed de voordeur open, gereed om een verkoper uit te foeteren die het waagde drie keer te bellen.


  ‘Isabel,’ zei een heel chique vrouw van even in de veertig in een duur uitziende beige wollen jas met een bijpassende hoed op haar steile korte haar. Het was de moeder van Robins beste vriendin, Susie. ‘Ik wist dat je thuis was toen ik je auto zag. Ben je ziek of zo?’ vroeg ze, starend naar Isabels haastig dichtgeknoopte ochtendjas.


  Isabel bloosde. ‘Nee, Amanda,’ jokte ze. ‘Ik… eh… ik heb een paar uur vrij genomen om… een en ander in huis te doen. Het was zo’n bende. En daarna wilde ik in bad,’ zei ze zenuwachtig, hopend dat ze er niet uitzag of ze net uit bed kwam na een verrukkelijke middag vrijen met Jack.


  Dat kon ze nu net nog gebruiken. Amanda was allesbehalve dom en als ze uitgepuzzeld had wat Isabel om halfvier op donderdagmiddag thuis deed, zou ze ongetwijfeld iets laten vallen tegen Susie, die het aan Robin zou vertellen…


  ‘Ik dacht dat je aan het stofzuigen was en de bel niet hoorde,’ zei Amanda.


  ‘Kom binnen,’ zei Isabel haastig. Ze stond op het punt haar voor te gaan naar de keuken, maar bedacht bijtijds dat de restanten van een romantische lunch voor twee nog steeds op de ontbijtbar stonden, dus deed ze de deur van de zitkamer open. Helaas lag die recht onder de slaapkamer. De planken boven hen kraakten verdacht.


  Amanda keek geschrokken op. ‘Wat was dat?’


  Isabel knipperde met haar ogen. ‘Een combinatie van oude vloerplanken en de kat van hiernaast,’ zei ze. ‘Tiddles komt stiekem binnen door het keukenraam en gaat dan naar boven om op de bedden te liggen.’


  ‘Wat vreselijk!’


  ‘Wat is er, Amanda?’ vroeg Isabel zo beleefd mogelijk. ‘Sorry, maar mijn bad staat koud te worden.’


  ‘O, ik wilde alleen vragen of jij de meisjes morgenavond voor me kunt ophalen? We gaan uit eten en ik vind het vervelend om het te vragen, maar…’


  Isabel klemde haar tanden op elkaar. Amanda ‘vroeg het’ altijd alleen maar. Maar dit was niet het moment om het te weigeren.


  ‘Geen probleem,’ zei ze opgewekt.


  ‘Fijn.’ Amanda liep de gang in. ‘Ik vind het geweldig wat je met dit huis gedaan hebt,’ zei ze om zich heen kijkend. ‘Het is zo elegant. Mijn beste vriendin woont vijf deuren verder en haar huis is lang zo mooi niet als dit.’


  ‘Heus?’ vroeg Isabel zwakjes.


  Het was dus nog erger. Amanda had een vriendin die verderop in de straat woonde – een vriendin die waarschijnlijk minstens één keer per week een vreemde Jaguar voor Isabels deur geparkeerd zag staan.


  De vloer boven hen kraakte weer.


  ‘Die verdraaide Tiddles,’ zei Isabel, terwijl ze de voordeur opendeed. ‘Maak je niet bezorgd over morgenavond, Amanda,’ zei ze opgewekt. ‘Ik haal de kinderen wel op. Ik moet ervandoor, ik haat een koud bad. Daag.’


  ‘Tiddles?’ zei een geamuseerde stem boven aan de trap.


  ‘Ik vermoord Tiddles omdat hij zo’n herrie maakt,’ zei Isabel, de trap op lopend. ‘Je leek wel een kamer vol met katten, veel meer dan één.’


  ‘Ik wilde weten wie het was.’


  ‘De moeder van Robins beste vriendin,’ antwoordde ze, ‘die nu ongetwijfeld van plan is mijn dochter te vragen wat voor reusachtige kat onze buren hebben, die op het bed slaapt en tien keer zoveel weegt als elke normale kat.’


  ‘Dat zal ze heus niet doen,’ zei Jack troostend.


  ‘Je kent Amanda niet,’ zei Isabel somber. ‘En ik ken mijn buren eigenlijk ook niet. Er kunnen wel tien journalisten van de concurrentie aan de overkant van de straat wonen, wachtend op de dag waarop ze een glimp van ons opvangen terwijl we naakt voor het raam staan, zodat ze een interessant artikel hebben voor de voorpagina.’


  Jack knuffelde haar. ‘Niet piekeren, Isabel,’ zei hij zacht.


  Isabel had een angstig voorgevoel vanaf het moment dat ze in het Clarence kwam, haar jas losjes om zich heen geslagen tegen de vrieskou. Het Clarence, een monument voor modern design en elegantie, in art-decostijl, met glimmend gewreven houten vloeren en minimalistisch meubilair. Het was ook, wist ze, heel erg ‘in’, en het was er vrijwel altijd druk.


  Niet bepaald de ideale plaats voor een rustige lunch met je getrouwde minnaar, dacht ze, terwijl ze de deur van de Tea Room openduwde en haar jas afgaf aan een ober.


  Dat hun romantische lunch thuis de vorige middag zo ruw verstoord was, had haar doodzenuwachtig gemaakt. Ze had de hele avond half en half verwacht dat Amanda zou bellen en zeggen: ‘Een bad? Poe! Je ging niet in bad, hè? Mijn vriendin heeft om halfvijf een man uit je huis zien komen…’


  ‘Hierheen alstublieft.’ De ober leidde haar langs de andere gasten naar een tafel waar Jack zat te wachten.


  ‘Isabel,’ zei hij met een glimlach toen ze bij hem was.


  ‘Jack,’ zei ze stralend.


  Ze ontspande zich toen ze hem zag. Waar had ze zich druk over gemaakt? Elke dag waren er zoveel mensen die elkaar voor de lunch ontmoetten. Dat wilde toch niet zeggen dat ze een verhouding hadden? En wat dan nog als de buren en de nieuwsgierige Amanda Isabel ervan verdachten dat ze iets had met iemand die op de vreemdste uren bij haar kwam? Het was haar werk.


  Ze ging zitten – en slaakte een onderdrukte kreet.


  Een paar tafels verderop, gekleed in haar kenmerkende blauw, zat Sophie Walker, de columnist die eerder in de week zinspelingen had gemaakt tijdens de conferentie over Vrouwen in de Media. Ze keek niet naar Isabel of Jack, maar gezien de positie van haar tafeltje kon ze hen niet over het hoofd zien. Isabel voelde haar benen verslappen en zakte onderuit op haar stoel.


  ‘Je hebt geen idee wie er vijf meter verderop zit,’ zei ze tussen opeengeklemde tanden door.


  ‘Wie?’


  ‘Sophie Walker.’


  ‘Dat meen je toch niet?’ zei Jack.


  ‘Ik wou dat het niet waar was,’ zei Isabel, terwijl ze haar best deed te blijven glimlachen terwijl ze het menu van de ober aannam. ‘Als ze ons ziet – en ze kan ons onmogelijk niet zien als ze zich even afwendt van de man die bij haar is – zal ze er absoluut over schrijven.’


  ‘Laten we een gezicht trekken of het een zakelijke lunch is,’ stelde Jack voor.


  ‘Oké.’ Isabel schoof haar stoel zo ver mogelijk van hem vandaan. Toen haalde ze een paar papieren uit haar handtas en legde ze ostentatief op de tafel tussen hen in.


  ‘We kunnen net doen of we over zaken praten als ze hierheen komt,’ zei ze ongerust. Ze wist dat een paar papieren tussen de wijnglazen iemand als Sophie Walker geen halve seconde voor de gek zouden houden.


  De lunch was een ramp. Isabel proefde nauwelijks iets van het voortreffelijke eten, zo hard deed ze haar best om de indruk te wekken dat het een zakelijke afspraak was en tegen Jack te glimlachen op een naar ze hoopte zakelijke manier.


  Toen Sophie en haar gezelschap opstonden, had ze niet één keer haar richting uit gekeken, en Isabel deed een schietgebedje dat de ander hen niet gezien had.


  ‘Misschien heeft ze ons niet gezien,’ fluisterde ze hoopvol tegen Jack.


  Maar toen Sophie haar stoel terugschoof onder de tafel, draaide ze zich om naar Isabel en zwaaide even naar haar, met een boosaardig lachje op haar normaal zo zure gezicht.


  Isabel voelde haar maag omdraaien, maar zwaaide terug, haar eigen glimlach verstard op haar gezicht.


  ‘Ik had het kunnen weten,’ zei ze ontmoedigd. ‘Het is afgelopen met ons, Jack. Die vrouw brengt het op het nieuws van zes uur.’


  Hij liep met haar terug naar de parkeergarage en deed zijn best haar gerust te stellen. Om de een of andere reden leek hij zich niet veel aan te trekken van de verschijning van de roddeljournaliste. Hij leek kalm en ontspannen.


  ‘We hebben de laatste tijd niet zoveel geluk gehad,’ zei hij ironisch, terwijl hij een sterke arm om Isabel heen sloeg toen ze naast haar auto stonden.


  ‘Nee,’ zei ze beverig.


  Hij zoende haar op haar mond. ‘Maak je niet ongerust, Isabel, het komt allemaal in orde,’ beloofde hij. ‘Je zult het zien.’


  Ze begreep niet hoe dat zou kunnen, maar ze zei niets. Op de rit terug naar kantoor dacht ze aan hun geplande trip naar Parijs. Als het nieuws van hun relatie openbaar werd – zoals nu onvermijdelijk leek – kon ze dat wel vergeten.


  ‘Mam, mag ik je kristallen oorbellen lenen voor de disco?’ Robin nam niet de moeite beneden te komen. Ze boog zich over de leuning en gilde luid genoeg dat Isabel het in de keuken kon horen.


  ‘Ga je gang,’ zei Isabel vermoeid. Het kon haar totaal niets schelen. Voor haar part leende Robin haar hele garderobe. Ze zat triest in de leunstoel in de keuken en staarde zonder iets te zien naar de tv. Naomi was boven met haar vriendin, Emer, die het weekend kwam logeren.


  Robin tutte zich op voor de disco. Ze had een uur in de badkamer doorgebracht en de overweldigende geur van bubbelbad, deodorant en Isabels Ô de Lancôme drong door het hele huis.


  Amanda zou Robin over een halfuur komen halen om haar en Susie naar de disco te rijden. Isabel kon haar niet onder ogen komen en had Robin gevraagd open te doen als Susie kwam.


  ‘Ik heb hoofdpijn. Susies moeder wil natuurlijk binnenkomen voor een praatje, en ik voel me niet lekker,’ had ze tegen haar dochter gezegd.


  Ze kon zich moeilijk voorstellen dat ze nog maar een paar dagen geleden zo wanhopig was geweest bij de gedachte dat Robin Amanda zou ontmoeten en er over de bokkensprongen zou worden gesproken van de niet-bestaande Tiddles, dacht Isabel somber. Het deed er nu niet meer toe, niet in het minst. Jack zou spoedig uit haar leven verdwenen zijn, ze zou niets meer hoeven te verbergen.


  Ze veegde de traan weg die over haar wang gleed. Het was alsof Amanda’s storende komst de verwoesting had ingeluid van alles wat dierbaar was in haar leven. Het had allemaal perfect geleken, tot Amanda kwam opdagen, en tot de lunch vanmiddag. Sindsdien was Isabels relatie veranderd van het meest fantastische in haar leven tot iets wat gedoemd was.


  Ze voelde zich zo wanhopig, zo diep ellendig. Het zien van Sophie Walker had alles op de spits gedreven. Sophie zou de hele zaak verraden. Isabel wist het zeker. De eindredactrice van de Sentinel die een relatie heeft met de eigenaar van de krant was een te mooi verhaal om vóór zich te houden. Het zou over enkele dagen groot staan afgedrukt in Sophies tijdschrift, en dan zou het de ronde doen in heel Dublin.


  Isabel moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als Elizabeth erachter kwam. Ze zou Jack een ultimatum geven en Isabel was vreselijk bang dat hij in dat geval voor zijn vrouw zou kiezen. Natuurlijk zou hij dat doen. En zij zou met de puinhopen achterblijven. Alweer.


  Toen Robin wegging, hoorde Isabel Naomi en Emer hevig giechelend haar slaapkamer binnenhollen. Naomi had plotseling grote belangstelling gekregen voor kleren en nam elke gelegenheid te baat om de kleren van haar oudste zus te passen. Alleen als Robin uit was natuurlijk, want die was minder happig op het uitlenen van haar spullen dan op het lenen van die van Isabel.


  ‘Wat van jou is, is van mij, en wat van mij is, is van mijzelf,’ plaagde Isabel haar soms.


  Ze kwam in eerste instantie niet overeind toen ze de telefoon hoorde in de gang. Het kon niet voor haar zijn, dacht ze somber, voordat ze zich herinnerde dat het wél zo kon zijn, want haar mobiel moest worden opgeladen.


  Het was Jack.


  ‘Hoi,’ zei ze toonloos. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Uitstekend, maar met jou lijkt het minder goed te gaan, zo te horen,’ antwoordde Jack bezorgd.


  ‘Nee, dat doet het ook niet,’ zei Isabel, en plotseling kwamen de tranen tevoorschijn. Het was of er een dam was gebroken en alle narigheid, eenzaamheid en ongerustheid eruit stroomden. ‘Het spijt me,’ snufte ze. ‘Het spijt me.’


  ‘Wat is er, Isabel?’ vroeg hij angstig.


  ‘Alles,’ snikte ze. ‘Alles. Die vrouw die ons vandaag heeft gezien… het betekent dat alles voorbij is, dat weet je. Ze zal over ons schrijven en dan zul je me verlaten.’ Ze haatte het dat ze zo klitterig klonk, maar ze kon zich niet beheersen. ‘Ik moet er niet aan denken dat ik niet meer bij je kan zijn, Jack,’ zei ze. ‘Ik hou van je, snap je dat dan niet? Ik hou van je.’


  Zo. Ze had het gezegd, Het was eruit. Ze hield van hem. Het bleef stil aan de andere kant van de lijn. O, god, wat had ze gedaan? Ze had hem afgeschrikt. Isabel veegde haar gezicht ruw af met haar mouw en wachtte.


  ‘Isabel,’ zei hij abrupt. ‘Ik moet je spreken. Ik wil dit niet over de telefoon zeggen, ik wil je zien.’


  Plotseling was ze bang. Wat ging hij tegen haar zeggen? Wat kon zo belangrijk zijn dat hij bij haar moest zijn terwijl hij het zei? Dat hij besloten had een eind te maken aan hun relatie – vooral nu ze hem haar liefde verklaard had en hem onder druk had gezet? Ze kon het zich al voorstellen: Het was maar een avontuurtje, Isabel, niet serieus, ik dacht dat je dat wist? Ik dacht dat jij er net zo over dacht? Het is nooit mijn bedoeling geweest dat je van me zou gaan houden… Haar hart bonsde pijnlijk en ze voelde een nieuwe huilbui opkomen. Alsjeblieft, nee…


  ‘Ik hou van je, Isabel. Ik hou ook zielsveel van jou. En ik wil niet langer dit halve leven met je leiden. Ik wil altijd bij je zijn. Ik wil mijn leven met je delen, als je me wilt hebben?’


  ‘Of ik jou wil hebben?’ fluisterde ze. ‘Ik wil niets liever dan bij je zijn, daar heb ik altijd van gedroomd, daar heb ik altijd op gehoopt. Ik kon er alleen nooit zeker van zijn…’


  ‘Je kunt er nu zeker van zijn,’ zei Jack vol passie. ‘Mijn samenzijn met jou heeft me doen inzien wat een schijnvertoning mijn huwelijk is. Ik kan niet bij Elizabeth blijven, ik hou niet van haar zoals ik van jou hou. We zijn alleen bij elkaar gebleven omdat het gemakkelijker, eenvoudiger was dan te gaan scheiden. Maar ik kan het niet meer.’


  Isabel luisterde vol vreugde. Elk woord dat hij zei klonk haar als muziek in de oren.


  ‘Ik weet dat we elkaar niet eens zo lang kennen, maar ik heb het gevoel dat ik je mijn leven lang al ken,’ zei hij.


  ‘Ik weet het,’ antwoordde ze. ‘Ik kan me mijn leven niet indenken zonder jou. Ik dacht dat je dat zou gaan zeggen. Ik dacht dat ik je had afgeschrikt door je te vertellen dat ik van je hou.’


  Hij lachte schor. ‘Ik heb het je al zo lang willen zeggen, maar ik was bang je te overhaasten. Ik geloof dat ik van je heb gehouden vanaf het eerste moment dat ik je zag, al klinkt dat erg afgezaagd.’


  ‘Dat kan me niet schelen,’ zei ze blij. ‘Je kunt zo afgezaagd doen als je wilt als je zulke verrukkelijke dingen tegen me zegt. Ik voel me al even afgezaagd – ik hou zoveel van je.’ Isabel zocht in haar zakken naar een zakdoekje.


  ‘Ik wil niet dat we nog langer moeten verbergen wat we voor elkaar voelen. De lunch vandaag heeft me dat doen inzien. Ik vond het vreselijk toen je je stoel bij me vandaan schoof. Ik vond het vreselijk dat ik je niet kon aanraken of zoenen voor het geval die vrouw ons zag. Dus wil ik aan al dat heimelijke gedoe een eind maken.’


  Isabel straalde van geluk.


  ‘Ik moet nog één ding doen voor ik Elizabeth verlaat,’ zei Jack. ‘Ik moet haar een afkickprogramma laten volgen, zodat ze van de drugsverslaving af komt. Dat ben ik haar verschuldigd, Isabel. Het zal even duren, maar dat begrijp je toch, hè?’


  ‘Natuurlijk,’ zei ze automatisch. Alles was oké zolang ze Jack maar had.


  ‘O, Isabel, ik hou van je, ik hou van je, ik hou van je. Ik zal er nooit genoeg van krijgen je dat te zeggen,’ mompelde hij.


  ‘Hou er dan niet mee op,’ zei ze.


  ‘Ik moet ophangen, vrees ik,’ ging hij spijtig verder. ‘Ik ben nog op kantoor en ik heb een dinerafspraak met een van de directeuren van het Engelse bedrijf.’


  ‘Ben je nu nog aan het werk?’ vroeg Isabel geschrokken. ‘Het is al halfnegen, Jack! Je wordt nog ziek.’


  ‘Nee, dat word ik niet. Maar het is heerlijk dat je je zorgen over me maakt, ook al is dat niet nodig.’


  ‘Natuurlijk is dat nodig als je zulke krankzinnige werktijden maakt,’ sputterde ze.


  ‘Ik ben gek op je, Isabel, weet je dat?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ antwoordde ze verrukt.


  Toen ze hadden opgehangen ging Isabel op de traptree zitten, trok haar knieën op tegen haar borst en keek om zich heen in de gang. Alles zag er fantastisch uit, zelfs het stoffige tafeltje met de vaas halfverlepte rozen en de verzameling sportschoenen, paraplu’s en tennisballen eronder. Het leven was geweldig. Jack was geweldig. En hij hield van haar, hij adoreerde haar, hij wilde bij haar zijn.


  Hij had het eindelijk gezegd: hij hield van haar. En niet alleen dat. Hij ging weg bij Elizabeth. Ze hadden een toekomst samen, een glorieuze toekomst. Als Jack Elizabeth maar van haar drugsverslaving af kon helpen. Hij zou alles doen om haar te helpen. Isabel voelde zich even onrustig worden. Als het hem eens niet lukte? Als het nog slechter zou gaan met Elizabeth? Zou hij haar dan in de steek laten?
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  Dee tekende het document met een zwierig gebaar en gaf de pen terug aan de notaris. Ze had het gedaan! Het huis was eindelijk van haar. Natuurlijk zou ze geen cent hebben voor Kerstmis, om nog maar te zwijgen over het volgende jaar, en ze had haar familie en vrienden al gewaarschuwd dat ze slechts op de allerkleinste geschenkjes konden rekenen.


  Sinds Gary vertrokken was had hij erop gehamerd dat ze het huis dat hun gezamenlijk bezit was, moest verkopen, zodat ze de winst konden delen.


  Dee had zich algauw gerealiseerd dat ze het gezellige huis niet wilde verlaten. Ze hield ervan om daar te wonen, ze hield van de buurt, ze hield van de buren en ze hield ervan dat het zo dicht bij de krant was. Dus had ze besloten Gary uit te kopen.


  ‘Het is voor elkaar,’ zei ze vrolijk tegen de notaris.


  ‘De documenten moeten nog worden aangepast, zodat alleen uw naam vermeld wordt, maar verder, ja, het is voor elkaar,’ antwoordde hij.


  Dee verliet zijn kantoor in een jubelende stemming, een stemming die haar normaal regelrecht naar Grafton Street zou brengen voor een winkelboemel. Voorlopig niet, hield ze zich streng voor. Winkelen, zelfs tijdens haar geliefde uitverkoop in januari, zou moeten wachten tot ze alle onkosten en notarisrekeningen had betaald. Vrouwen met bezit moesten zorgvuldig omgaan met hun geld.


  Met verende tred liep ze haastig door Baggot Street in haar korte fun-furjas. Het zien van een aantrekkelijk meisje in glanzend zwart bont, de mooie benen geaccentueerd door een dunne panty en hooggehakte suède pumps, een bos roodbruine krullen zwaaiend rond haar hoofd, ontlokte een bewonderend gefluit aan een koerier op een motorfiets.


  Dee knipoogde vrolijk naar hem en dook snel Searson’s pub in toen ze dacht dat hij zou stoppen om haar aan te spreken. Ze moest eens ophouden met zo opgewekt en vriendschappelijk te zijn tegen vreemden. Het bracht haar altijd in moeilijkheden.


  Toen ze een minuut later om de deur van de pub keek, zag ze dat de jongen toch niet gestopt was, en ze hervatte haar wandeling, vastbesloten haar ogen stevig op de grond gericht te houden.


  Het huis was van haar. Yahoo! Ze hoefde zich nooit meer ongerust te maken over Gary Redmond.


  Een zilveren Porsche stopte naast haar en de chauffeur toeterde luid. Ze schrok op. Wat had ze nu weer gedaan? vroeg Dee zich verbaasd af. Straalde ze onbewust iets uit van Kom-maar-op-big-boy? Het moest die jas zijn. Fun fur scheen allerlei ongewenste aandacht te trekken. Mannen dachten dat ‘fun fur’ gelijk stond aan ‘fun girl’. Ze zou het af moeten danken.


  Ze zwaaide haar haar naar achteren, stak haar neus in de wind en liep haastig door.


  ‘Dee,’ brulde een lage, hese stem die ze herkende. Ze bleef staan en staarde naar de chauffeur van de Porsche. Het was Kevin Mills.


  ‘Wil je een lift?’ vroeg hij, zich naar het raam aan de passagierskant buigend.


  Dee liep snel naar hem toe. ‘Nee,’ zei ze spijtig. ‘Ik ben zelf met de auto. Hij staat om de hoek.’


  Echt iets voor haar om met de auto te zijn, de enige keer dat die adembenemende fotograaf haar een lift aanbood. En hij zág er adembenemend uit. Zijn korte haar was van zijn voorhoofd naar achteren gestreken, hij had een stoppelbaard van een paar dagen op zijn vierkante kaak en hij droeg een zwarte polotrui die hem eruit deed zien als de held in een hippe Franse film.


  ‘Waar staat je auto?’ vroeg Kevin.


  ‘Naast het kanaal.’


  ‘Stap in, dan rij ik je erheen,’ zei hij met fonkelende zwarte ogen.


  Dee onderdrukte een verzaligde glimlach en opende het portier. Ze had zich niet gerealiseerd dat de stoelen zo laag waren en plofte praktisch neer op het crèmekleurige leer. Haar uitdagende korte rok eindigde halverwege haar dijen en liet een hoop been zien.


  Kevin nam haar even op voordat hij zijn aandacht richtte op de zijspiegel en zich weer in het verkeer voegde.


  Dee leunde opgewekt achterover en probeerde zo elegant mogelijk te zitten. Ze trok haar rok omlaag en verschikte haar jas, zodat hij zou weten dat de jas zo omvangrijk was en niet zijzelf. Kevin moest een omweg maken om haar naar haar auto te rijden, dacht ze tevreden, terwijl hij door het drukke verkeer reed. Het zou nu minstens tien minuten duren om er te komen. Te voet zou het haar niet meer dan vijf minuten hebben gekost.


  Ze keek hem met een stralende glimlach aan. ‘Het is erg aardig van je om me te brengen,’ zei ze, zijn knappe profiel bestuderend.


  Kevin trok zijn mondhoeken op.


  ‘Geen probleem. Ik heb je in eeuwen niet gezien trouwens. Je mag me vertellen wat je gedaan hebt.’


  Dee wilde niets liever. ‘Ik heb de helft van het huis die van mijn ex-verloofde is opgekocht, dus nu is het helemaal van mij. Ik heb net de papieren getekend bij mijn notaris.’


  ‘Gefeliciteerd,’ zei Kevin. ‘Hij verdiende je niet.’


  Dee’s glimlach werd breder. ‘Toen hij wegging, besefte ik dat ik er graag in m’n eentje wilde blijven wonen. Hij wilde dat ik het huis zou verkopen zodat we het geld konden delen. Hij woont in Londen en wil waarschijnlijk daar iets kopen,’ zei ze. ‘Nu hoef ik hem nooit meer te zien.’


  ‘Geen spijt dus?’ vroeg Kevin, zijn ogen op de weg gericht.


  Dee vroeg zich even af waarom hij die vraag stelde. ‘Absoluut niet,’ antwoordde ze vol overtuiging. ‘En wat heb jij gedaan? Nog goede opdrachten gehad?’


  ‘Voornamelijk nieuws en jacht op beroemdheden. Ze hebben me een skireisje aangeboden naar Kitzbühl volgende maand en ik zit me nog steeds af te vragen of ik het zal aannemen of niet.’


  ‘Skiën,’ zei Dee dromerig. ‘Ik heb altijd willen skiën. Ik heb een soort fantasie dat skivakanties bestaan uit verrukkelijke houten blokhutten, met laaiende houtvuren, zachte kleden en grote glazen glühwein als je binnenkomt na een uitputtende dag op de sneeuwhellingen.’


  Kevin stopte de auto en nam haar weer aandachtig op. ‘Dat is een mooie fantasie,’ zei hij zacht, met een stem als warme, donkere honing. ‘Ik kan het me helemaal voorstellen. Is het een fantasie voor één of voor twee?’


  Dee bloosde. ‘Twee,’ mompelde ze, plotseling niet wetend waar ze moest kijken. Zoals Kevin naar haar staarde, zijn donkere ogen strak op haar gericht… het werd haar bijna te veel.


  ‘Ik moet gaan,’ zei hij spijtig, kijkend op het duikhorloge om zijn pols. ‘Ik ben laat voor een karwei.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Dee verward en ze greep de hendel van het portier.


  ‘Nogmaals gefeliciteerd met je huis,’ zei hij. ‘Ik ben blij voor je.’


  Hij boog zich naar haar toe. Dee verwachtte dat hij haar een zoen op haar wang zou geven, maar in plaats daarvan zoende hij haar weloverwogen op haar mond. Verbijsterd bij het voelen van zijn lippen op de hare, deed ze even niets. Ze sloot alleen haar ogen en ademde hem in. Hij rook en proefde heerlijk, zijn mond was zo warm, zo zacht.


  Kevin haalde langzaam zijn mond weg, zijn gezicht slechts een fractie verwijderd van het hare.


  ‘Ik nodig je nu al maandenlang uit voor een borrel, denk je dat je binnenkort vrij bent?’ vroeg hij met spottend opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ja. Ik ben vanavond vrij.’ Dee had zichzelf een trap kunnen geven zodra de woorden haar mond uit waren.


  Vanavond! Hij zou denken dat ze wanhopig was. Waarom had ze het niet cool kunnen spelen? Maar Kevin knikte. Hij leunde achterover op zijn stoel en strekte een lange dij uit, wreef de gespannen spieren met zijn linkerhand. Dee probeerde niet te staren.


  ‘Vanavond zou prachtig zijn. Zal ik je komen afhalen?’


  ‘Nee,’ zei Dee abrupt, denkend aan de berg afwas in de gootsteen die ze eerst moest doen voor ze iemand kon vragen binnen te komen.


  ‘Dan spreken we ergens af. Acht uur bij Magee’s?’


  ‘Perfect,’ zei ze een beetje hijgend.


  ‘Ik verheug me erop,’ zei hij.


  Ze stapte uit de auto en zwaaide toen hij ronkend wegreed. Wauw!


  Dee wist niet goed hoe ze terug kon rijden naar kantoor zonder de auto in de soep te rijden, zo high was ze. Ze had vanavond een afspraak met Kevin Mills! Wacht maar tot ze dat aan Maeve en Isabel vertelde.


  Vreemd dat Kevin nooit had geïnformeerd naar Daryl, ook al wist Dee zeker dat hij het wist van haar Texaanse vriendje. Nou ja, ex-vriendje. Daryl was meer dan een maand geleden naar huis gegaan en al miste Dee zijn uitbundige seks, vooral als ze alleen lag in haar grote tweepersoonsbed met slechts de knuffelzeehond die hij als gezelschap voor haar had gekocht, ze was volmaakt tevreden zonder hem.


  Daryl was een prettig, heel sensueel intermezzo geweest, zoals het sexy deel in een boek – je kon er een tijdje van genieten, maar je wilde ook nog wel wat anders lezen. Hij was lief en charmant, en ze had een hoop plezier met hem gehad. Maar het enige dat ze met elkaar gemeen hadden was seks en na twee maanden van Daryls non-stop seksuele honger, was Dee uitgeput en, moest ze toegeven, verveeld.


  Hij was de echte Martini-man, had ze Maeve op een dag uitgelegd: ‘Anytime, anyplace, anywhere, elk moment, elke plaats, overal.’ Toen Maeve lang genoeg uitgegiecheld was om te informeren wat daar mis mee was, had Dee opgemerkt dat alleen maar seks hetzelfde was als alleen maar chocola – op den duur kreeg je er genoeg van.


  ‘Hij houdt nooit op, Maeve,’ legde Dee uit. ‘Hij wil minstens drie keer per dag vrijen, en als we ergens heen gaan bewegen zijn handen zich over mijn hele lijf.’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei Maeve. Ze had Daryl in actie gezien en wist dat hij zijn handen graag bezighield, meestal gravend onder Dee’s kleren, zonder zich erom te bekommeren wie naar hen keek of waar ze zich bevonden.


  ‘We praten nooit, we gaan alleen maar naar bed, en soms zou ik wel eens met een pizza voor de tv willen zitten of een gesprek voeren in plaats van een seksuele marathon,’ klaagde Dee.


  Gelukkig waren er geen scènes of pijnlijke momenten geweest toen het onvermijdelijke afscheid was gekomen. Op een dag had Daryl gewoon gezegd dat hij terugging naar de States. Na een nacht van tedere liefde, waarin ze elkaar vertelden hoe ze van de tijd met elkaar genoten hadden, bracht Dee hem naar het vliegveld en wuifde hem uit.


  Natuurlijk had ze gehuild toen hij door de douane ging, met zijn rugzak in de hand, en die avond had ze zielig snikkend doorgebracht en zich afgevraagd of het verkeerd van haar was geweest hem te laten gaan, of ze hem niet had moeten laten blijven. Toen kwam haar natuurlijke veerkracht boven en ze pakte de karweitjes op die ze had laten liggen terwijl hij er was.


  Toen Dee de wasmand controleerde en besefte dat ze acht weken lang niet één stuk ondergoed had gedragen dat niet óf een G-string, óf kant was geweest, óf ontworpen om onmiddellijk te worden uitgetrokken, grinnikte Dee bij zichzelf. Daryl was fantastisch geweest, maar een relatie die uitsluitend gebaseerd was op seks, was op den duur niet vol te houden.


  Maar hij had wonderen gedaan voor haar zelfvertrouwen. Dankzij hem was Dee’s lang afwezige geloof in zichzelf weer teruggekomen. Als hij in de buurt was, voelde ze zich aantrekkelijk, sexy en begeerlijk. Tot haar blijdschap merkte ze dat die gevoelens niet verdwenen toen hij weg was.


  En nu ging ze uit met Kevin Mills. Vanavond. Wat moest ze in vredesnaam aantrekken?


  ‘Een tangaslip en verder niets?’ opperde Maeve. ‘Dat zou ik aantrekken. Je boft. Ik ken vrouwen die ervoor zouden betalen om met Kevin Mills uit te mogen.’


  Dee pretendeerde het in overweging te nemen. ‘Ik zit niet zo goed bij kas op het ogenblik, met al die notarisrekeningen en de hypotheek die ik nu in mijn eentje moet betalen. Hoeveel dacht je te willen neertellen in contanten?’


  ‘Ik had het niet over mijzelf,’ zei Maeve, een verfrommelde papieren zak naar Dee gooiend. ‘Ik ben volmaakt gelukkig met Karl. Maar ik heb mijn meisjesachtige dagdromen gehad over die verrukkelijke fotograaf…’


  ‘Ik wed dat ze niets meisjesachtigs hadden,’ grapte Dee. ‘Tenzij je “meisjesachtig” bedoelt op de manier van “meisjesachtige hellevegen in leer nemen hun man onder handen”.’


  ‘Dat was precies wat ik bedoelde,’ gaf Maeve toe met een wellustige grijns. ‘Het is het idee dat je met een fotograaf uitgaat, zie je. Normaal zou je het probleem hebben waar je je sexy foto’s moet laten ontwikkelen, omdat je eigen fotowinkel het niet doet. Maar een fotograaf… die heeft zijn eigen donkere kamer…’


  Dee gooide het papieren projectiel terug naar haar vriendin. ‘We gaan alleen maar een borrel drinken, niet een heropvoering geven van de dubbele fotopagina in Hustler.’


  ‘Jammer.’ Maeve grinnikte. ‘Dus wat trek je aan?’


  Dee droeg het roestkleurige broekpak dat ze eeuwen geleden gekocht had en dat ze bij gebrek aan zelfvertrouwen nooit had gedragen. Natuurlijk wél in haar slaapkamer, overwegend wat er leuk onder zou staan, terwijl ze ronddraaide voor de spiegel en zich kritisch bekeek. Maar ze had het nooit buiten durven dragen omdat ze bang was dat het fluweel elke bobbel en vetrimpel genadeloos zou doen uitkomen. Tot nu toe.


  Kevin kende haar al jaren, hij had haar gezien toen ze op haar dikst was en op haar slankst. De geregelde aerobicsoefeningen hadden haar spieren steviger gemaakt, en haar lichaam was strakker dan in jaren het geval was geweest, maar ze was nog lang niet slank, zoals de weegschaal in de badkamer getuigde. En hij had haar toch mee uit gevraagd!


  Hij wist hoe ze eruitzag en blijkbaar beviel het hem wat hij zag. Dus was het niet nodig wanhopig te proberen alles te verdoezelen voor ze naar haar afspraak ging. Wat het allemaal een stuk meer relaxed maakte, dacht Dee vrolijk, terwijl ze de bovenste knoop van haar getailleerde shirt voor de derde keer dichtmaakte. Hij bleef openspringen.


  Ze had eigenlijk geen lippenstift nodig, besefte ze, toen ze voor de spiegel stond. Haar mond was sinds die ochtend permanent vertrokken in een grijns. Maar ze deed wat glossy roestbruine lippenstift op, en na zich bespoten te hebben met Obsession, was ze gereed.


  Ze stond op het punt het huis te verlaten, toen ze een snelle omweg maakte naar de keuken. Je kon nooit weten, dacht ze, terwijl ze de gootsteen vulde met warm zeepsop en de ontbijtrommel van drie dagen afwaste.


  Misschien was het niet zo’n goed idee geweest om met Kevin af te spreken in de pub vlak naast kantoor, bedacht Dee, toen ze om vijf over acht bij Magee’s binnenstapte, waar minstens een kwart van de redactie van de Sentinel bij de bar verzameld was. Ze zwaaide flauwtjes naar een paar reporters die haar hadden gezien. Ja, absoluut verkeerd. Die rustige borrel samen kon ze wel vergeten.


  Met een grijns op haar gezicht baande Dee zich een weg door de menigte, haar ogen op zoek naar Kevins donkere hoofd. Ze kon hem niet missen, hij was zo lang. Te lang voor haar eigenlijk. Maar kramp in je nek was een kleine prijs om met hem uit te gaan. Aan de andere kant was hij misschien niet zo geweldig om een afspraak mee te hebben. Dat hij er zo goed uitzag wilde nog niet zeggen dat hij ook gezellig was. Hij kon een luie, bezitterige, slechtgehumeurde klojo zijn met een feeks van een moeder en de gevoeligheid van een gordeldier, die, zodra hij zijn benen onder de tafel had uitgestrekt, kritische opmerkingen zou gaan maken over haar kleren, haar make-up…


  ‘Dee! Hier!’


  Kevin stond aan de lange bar achter in de pub, omringd door het resterende driekwart van haar collega’s van de nieuwsredactie. Over een pijnlijke situatie gesproken…


  Ze konden onmogelijk naar buiten glippen zonder dat iedereen zou willen weten of ze een afspraakje hadden. Of, erger nog, zonder dat er weddenschappen werden afgesloten hoelang het zou duren voor ze samen in bed lagen. De journalisten van de Sentinel stonden niet bekend om hun respect voor de privacy van andere mensen, vooral niet van collega’s die een avontuurtje konden hebben.


  Dee was nog niet klaar voor de grappen, nog niet. Niets was zo fataal voor een relatie als wanneer iemand van de nieuwsredactie zich als bookmaker opwierp en weddenschappen afsloot hoelang het zou duren, en vijftig tegen één inzette dat de man er eerder genoeg van zou krijgen dan het meisje, wat gebeurd was met een ongelukkig koppel dat dom genoeg was om hun relatie duidelijk te maken. Verdomme!


  We kunnen zeggen dat we samen op reportage gaan, dacht ze, wild improviserend terwijl ze naar de bar liep. Ze keek naar iedereen met een naar ze hoopte ontspannen grijns, vastbesloten zelfs niet naar Kevin te kijken, uit angst dat ze de boel zou verraden.


  Maar hij scheen niet van plan hun afspraak te verheimelijken. Hij trok haar in het kleine groepje verslaggevers, sloeg een lange arm om haar middel en bukte zich om in haar oor te fluisteren, waarbij zijn lippen haar huid beroerden.


  ‘Ik had je een zoen willen geven, maar het leek me beter even af te wachten, voor het geval je niet wilde dat je collega’s zouden zien dat je met me uitging.’


  Dee stikte bijna.


  ‘Ik wilde al voorstellen om te zeggen dat we samen op reportage gingen, voor het geval je niet wilde dat ze zouden weten dat je me mee uit had gevraagd,’ fluisterde ze terug.


  Hij klemde zijn arm even om haar middel. ‘Denk je dat ik niet wil dat de mensen het weten?’ zei hij. ‘Ik wil een rondje geven voor de hele bar om iedereen te laten weten dat je er eindelijk in hebt toegestemd met me uit te gaan. Het heeft zo lang geduurd voor je ja zei, dat ik het wil vieren. Of wil je liever dat we het geheimhouden?’


  Dee keek hem met glinsterende ogen aan. Niet alleen was hij blij haar te zien, hij wilde het ook nog iedereen laten weten. ‘Nee.’


  Langzaam en doelbewust kuste Kevin haar vol op de mond, zodat niemand eraan kon twijfelen waarom ze elkaar die avond ontmoetten.


  ‘Hé!’ brulde Gerry Deegan. ‘Barman, de brandslang – we hebben een stel hier dat dringend afgekoeld moet worden!’


  Toen het vriendschappelijke geplaag voorbij was, kon Dee zich niet herinneren wanneer ze ooit zo’n plezier had gehad.


  Zij en Kevin bleven nog een uur bij Magee’s, babbelden met de andere journalisten en praatten over de verhalen waarmee ze bezig waren. Ten slotte stond ze met haar rug tegen Kevins maag, zijn armen losjes om haar middel, terwijl hij tegen de bar leunde. Om de paar minuten bukte hij zich en sprak tegen haar, heel zacht zodat niemand anders het kon horen. Dee kon een zelfvoldaan glimlachje niet onderdrukken toen ze zag dat een van de barmeisjes haar met onverholen afgunst aanstaarde. Vergeet het maar, dacht Dee triomfantelijk, hij is van mij.


  Het was al over negenen toen ze besloten weg te gaan.


  ‘Heb je honger?’ vroeg Kevin, een geeuw onderdrukkend.


  ‘Uitgehongerd,’ zei Dee. Ze zag de donkere kringen onder zijn ogen en zijn bleke gezicht onder de stoppelbaard. ‘Je bent doodmoe, hè?’


  Hij knikte. ‘Ik heb vannacht tot drie uur de wacht gehouden. Als ik vanavond niet met jou had afgesproken, zou ik een uur geleden al in bed hebben gelegen.’


  Ze sloeg haar armen om zijn middel en verwonderde zich erover dat ze iets zo intiems zo gemakkelijk kon doen. ‘Waarom ga je niet met mij mee naar huis? Dan eten we snel een pizza voor de tv en dan kun je naar huis en naar bed.’


  Kevins opgeluchte grijns deed zijn hele gezicht opklaren. ‘Dat klinkt fantastisch. Voor de tv zitten is het enige waartoe ik vanavond in staat ben,’ bekende hij. ‘Ik weet dat ik je naar een exotisch restaurant of club hoor te brengen voor onze eerste afspraak, vooral als je zo’n geweldig pak draagt en er zo goed uitziet.’ Hij betastte de revers van haar fluwelen jasje. ‘Maar ik ben gevloerd.’


  ‘Dat exotische restaurant doen we wel een andere keer,’ zei Dee.


  ‘Morgen,’ beloofde hij.


  Niemand maakte een pijnlijke opmerking toen ze weggingen, al zou Dee het niet erg hebben gevonden. Ze voelde zich zelfverzekerd, blij met Kevin en, verbluffend genoeg, er zeker van dat hij ook blij was met haar.


  Toen ze de meegenomen pizza hadden gegeten, gingen ze samen op Dee’s bank zitten en keken naar de helft van een sciencefictionfilm, voor ze merkte dat Kevin in slaap was gevallen.


  Ze nam hem glimlachend op. Verbaasd over de bijna meisjesachtige lange zwarte wimpers die op zijn wangen rustten. Die waren het enige vrouwelijke aan hem. Zonder ook maar in het minst een macho of agressief te zijn, was Kevin Mills heel mannelijk.


  Grappig, dacht ze, terwijl ze zachtjes over zijn korte donkere haar streek. Als ze hier met Daryl was geweest, hadden ze niet eens de aankondiging van de film gezien voordat hij haar ondergoed zou hebben uitgetrokken. Wat in het begin heel leuk was geweest, maar ten slotte nogal irritant.


  Het was heel plezierig en amusant geweest om de avond met Kevin door te brengen, maar hij had zelfs geen poging gedaan haar te betasten. En evenmin had hij haar uitnodiging om bij haar thuis een pizza te eten opgevat als een carte blanche om met haar naar bed te gaan. Het meest sensuele dat hij de hele avond had gedaan was een beetje mozzarellakaas van haar lippen vegen. Maar dat tedere gebaar was gek genoeg erotischer geweest dan een miljoen tongzoenen van Daryl.


  Alleen al de manier waarop Kevins lange vingers haar lippen hadden aangeraakt had kleine huiveringen van opwinding door haar heen laten gaan. Dee wist dat als ze ten slotte met Kevin naar bed zou gaan, het een ervaring zou zijn die ze nooit zou vergeten.


  Maar ze wilde het niet overhaasten. Dit was iets uitzonderlijks; hij was uitzonderlijk. Ze was niet van plan bij de eerste de beste gelegenheid met hem het bed in te duiken en hun kans op een toekomst te bederven.


  ‘Slaapkop,’ fluisterde ze zacht in zijn oor. ‘Ik vind dat je naar huis moet.’ Ze zoende hem op zijn wang en liet hem toen los om naar de keuken te gaan en water op te zetten voor koffie.


  ‘Sorry,’ zei Kevin, die achter haar aan kwam en in zijn ogen wreef. ‘Geweldige gast ben ik. Geef me te eten en ik raak bewusteloos.’


  Smudge, die al besloten had dat ze Kevin adoreerde en al eerder met verzaligde overgave langs zijn benen was gestreken, volgde hem blindelings.


  Dee ging terug om extra sterke koffie te zetten. ‘Maak je geen zorgen. Je kunt moeilijk verwachten dat je de halve nacht aan het werk bent en dan de volgende dag de ziel van de party bent. Suiker?’


  ‘Ja, honey,’ grapte hij. ‘Twee. Kan ik je morgen mee uit eten nemen om goed te maken dat ik in slaap ben gevallen?’


  Dee deed of ze erover nadacht. ‘Ik zal mijn agenda moeten checken. Ik geloof dat de sjeik me een avond mee naar Parijs wil nemen. Of was het Cannes… Ja, ik ga graag met je eten morgenavond,’ zei ze lachend en gaf hem een kop heel sterke oploskoffie.


  Toen hij weg was ruimde ze de keuken op, stopte de reusachtige pizzadoos in de afvalbak en ging naar boven, niet in staat de glimlach van haar gezicht te vegen. Smudge was er al eerder dan zij en lag zoals gewoonlijk ineengerold op bed.


  Dee liet zich op het dekbed vallen en aaide over de oren van de kat, tot Smudge orgastisch begon te spinnen.


  ‘Is hij niet geweldig?’ zei ze.


  Smudge knorde nog luider.


  ‘We kunnen hem delen,’ bood Dee aan.


  Opgerold in bed, dacht ze aan Kevin. De manier waarop hij in de pub zijn armen om haar heen had geslagen, om haar grappen had gelachen en gezellig had gebabbeld. Hij was een droom, dacht ze. Knap, aardig, grappig, geestig. En sexy, dat stond als een paal boven water. Plotseling herinnerde ze zich wat Maeve had gezegd over foto grafen en sexy foto’s en lachte hardop, Smudge van haar plaats op het voeteneind stotend. Wat een voortreffelijk idee!


  De redactie was praktisch leeg toen Dee de volgende ochtend vroeg binnenkwam, vastbesloten al haar werk in te halen voor ze met Kevin ging eten.


  Ze moest een interview schrijven met een nogal excentrieke mode ontwerper, haar ‘Beste Annie’-rubriek afmaken en tientallen tele foontjes plegen, en dat alles vóór halfzeven als Kevin haar uit haar werk kwam halen. Ze kon bijna niet wachten!


  ‘Waar was je?’ krijste Tanya Vernon, die als de Boze Heks van het Westen tevoorschijn kwam, zodra Dee haar aktetas op haar bureau had gegooid.


  Ze deinsde terug toen ze de verwilderde blik in Tanya’s ogen zag. Tanya, die van top tot teen in het zwart gekleed was, met een groot gitten kruis om haar slanke hals, keek zonder meer boosaardig en was kennelijk woedend op iemand. Dee slikte, beseffend dat zij de plaatsvervangster zou zijn voor die man of vrouw in kwestie en de volle laag van Tanya’s woede over zich heen zou krijgen. ‘Ik heb gisteravond urenlang je mobiel gebeld!’ siste Tanya. ‘Waar was je? Zet je dat ding nooit aan, stomme vetzak? Je geeft geen donder om deze krant of deze afdeling, hè?’


  Even was Dee zich slechts bewust van het pulseren van haar eigen hart, een wanhopig, konijn-gevangen-in-de-koplampen-gevoel. Toen, terwijl Tanya begon te gillen over een pracht van een verhaal dat ze gemist hadden omdat ze niemand eropuit had kunnen sturen om een interview af te nemen, besefte Dee dat de paar mensen op de redactie gestopt waren met hun bezigheden en naar hen staarden.


  Aller ogen waren op hen gericht, niemand zei iets, als mensen op een safari die een leeuwin de keel zien afbijten van een verbijs terd dier dat ze uit de kudde had weten te jagen.


  ‘Chantal geeft nooit interviews! Ze was hier op doorreis en we hadden gisteravond een exclusief interview kunnen hebben. Als ik jou maar had kunnen bereiken, maar dat kon ik niet!’ tierde de ander, met ogen als zwarte knoppen.


  Hulpeloos keek Dee om zich heen, wanhopig verlangend dat iemand haar te hulp zou komen, zoekend naar iemand die haar zou kunnen redden.


  Plotseling drong het tot haar door: niemand zou haar van Tanya redden. O, Isabel zou het hebben gedaan, of Maeve. Zij zouden het voor Dee hebben opgenomen. Zij zouden Dee niet zo onmenselijk door Tanya hebben laten behandelen. Zij wisten dat ze er niet tegen kon als iemand haar het hoofd bood en dat ze niet bij machte was van zich af te bijten als iemand tegen haar schreeuwde. Vooral niet een redactiechef.


  Maar ze waren er niet. Dee was op zichzelf aangewezen.


  ‘Ik… ik… het spijt me,’ stotterde ze. ‘Ik was uit… vrij,’ zei ze zwakjes.


  ‘Dat is niet goed genoeg,’ krijste Tanya, die zich opmaakte voor de genadestoot. ‘Je werkt hier of je werkt hier niet, Dee, en te oordelen naar de manier waarop je je gedraagt zul je dat binnenkort niet meer doen. Er zijn genoeg hardwerkende mensen die perfect zouden zijn voor jouw baan. Mensen met de wens om het goed te doen.’


  Dee voelde haar onderlip trillen. Ze kon niet gaan huilen, niet nu. Het zou zo zwak lijken, zo laf, als een bekentenis van schuld. Ze wás vrij geweest de vorige avond. Ze had het recht haar mobiel af te zetten. Ze werkte niet meer op de nieuwsredactie, waar je permanent beschikbaar moest zijn voor je werk. De vrouwenpagina’s waren nauwelijks een broeinest van hot nieuws.


  Dee vroeg zich af waarom Tanya, als ze dat interview zo verschrikkelijk graag wilde hebben, niet iemand anders had gevraagd. Maar één blik op Tanya’s woedende gezicht zei Dee dat het fout zou zijn om iets te zeggen. Behalve dat het haar speet.


  ‘Het spijt me,’ zei ze weer.


  Tanya keek minachtend en met staalharde ogen naar Dee. ‘Het spijt me is niet voldoende,’ snauwde ze, waarna ze zich omdraaide en met grote stappen wegliep.


  ‘Jezus,’ fluisterde Anna, een van de freelancereporters, die alles gehoord had. ‘Wat een kreng. Gaat het een beetje, Dee?’


  Dee vertrouwde haar stem niet. Ze knikte blindelings, hopend dat ze niet zou gaan huilen voordat iedereen zijn aandacht van haar had afgewend. Snel ging ze naar Isabels afgescheiden hoekje, ging op de stoel zitten en staarde naar haar handen. Ze trilden als bladeren in een storm.


  Zij trilde. Dit was een van de afschuwelijkste momenten van haar leven geweest. In het openbaar te worden uitgekafferd door iemand die zo’n vlijmscherpe tong had als Tanya was een vreselijke ervaring.


  ‘Goeiemorgen, Anna.’ Dee hoorde Isabels vriendelijke, sympathieke stem en raakte in paniek. Ze kon haar niet onder ogen komen. Eén vriendelijk woord, één hint dat een woedende Isabel van plan was het tegen Tanya op te nemen en haar een excuus af te dwingen omdat ze geschreeuwd had tegen een van haar medewerksters, en Dee zou in tranen uitbarsten. Ze moest hier weg.


  Ze rende Isabels kantoor uit en botste toen tegen haar op.


  ‘Dee, wat is er?’ vroeg Isabel na één blik op Dee’s vertrokken gezicht.


  ‘Kan niks zeggen,’ zei Dee hees, en ze pakte haar handtas van haar eigen bureau en rende weg.


  Ze holde naar buiten, het gebouw uit, het parkeerterrein af, en stond toen op straat, terwijl het verkeer langs haar heen raasde. Dee keek blindelings om zich heen, zich afvragend waarom ze weg was gegaan, waarom ze zich niet verstopt had op het toilet en Isabel het hele gruwelijke verhaal had verteld. Maar ze moest weg van de krant, en als ze heel eerlijk was, wist Dee dat ze het niet kon verdragen het aan Isabel te vertellen. Ze keek tegen Isabel op, respecteerde haar. Hoe kon Isabel haar respecteren na dit?


  Dee liep de straat over naar een klein café, bestelde een cappuccino met extra cacao erover gestrooid en dronk langzaam, terwijl ze in gedachten de gebeurtenissen van die ochtend naging. Ze haatte Tanya Vernon! Nee, haten alleen was niet erg genoeg: ze walgde van haar, verafschuwde, minachtte en haatte haar. Wist ze maar waarom Tanya zo de pest aan haar had. Dat was wat haar zo verbijsterde.


  Tanya had zoveel: een ongelooflijke schoonheid, een lichaam maat 36 en zulke lange benen dat Dee een van de zeven dwergen leek bij haar vergeleken. Dus waarom in godsnaam haatte ze de kleine, volslanke Dee O’Reilly zo erg? Het was een mysterie.


  Na een troostende tweede cappuccino belde ze Kevin en vertelde hem wat er gebeurd was.


  ‘Dat kreng!’ snauwde hij, met gif in elke letter. ‘Ik vermoord dat wijf.’


  Ondanks haar narigheid was Dee ontroerd door zijn reactie. Gary zou gezegd hebben dat ze te heftig reageerde, Daryl zou haar het bed in gesleurd hebben om haar op te peppen. Kevin Mills daarentegen wist precies wat hij moest zeggen. En hij wist ook wat Dee moest doen.


  ‘Ik heb de laatste tijd veel met jullie nieuwsteam samengewerkt en ik hoor steeds weer dat Vernon iets verbergt,’ zei hij peinzend, toen hij een paar ogenblikken op Tanya had gescholden. ‘Niemand had ooit van haar gehoord tot het begin van dit jaar: toen verscheen ze plotseling en zei dat ze voor kranten in de hele wereld had gewerkt.’


  ‘Heeft ze dat?’ vroeg Dee verbaasd. ‘Dat is meer dan ik ooit over haar heb gehoord.’


  ‘Australië blijkbaar. Volgens Chris Schriber was ze iets in een krantengroep in Sydney. De vraag is wat? Beslist geen reporter. Daarvoor is ze te hoerig en omdat haar vaardigheden als manager nul komma nul zijn, is ze kennelijk pas in een managementpositie aangesteld.’


  Dee grinnikte dom. Het was leuk dat je vriend een vrouw die je benijdde omschreef als ‘hoerig’. Tanya’s eindeloze benen en supermodel jukbeenderen maakten blijkbaar weinig indruk op hem. Ze keek taxerend naar de chocolade-eclairs.


  ‘Laat je niet van de wijs brengen door haar, Dee,’ zei Kevin. ‘Neem wraak. Je hebt jarenlang journalistiek speurwerk verricht. Ga haar antecedenten na. Zoek uit waar ze vandaan komt, wat ze heeft gedaan, en misschien kom je er dan achter wat haar probleem is. Het zal je ook munitie geven voor de volgende keer dat ze besluit je in het openbaar te verscheuren.’ Zijn stem klonk zachter. ‘Ik zou dolgraag naar haar toe gaan en haar vertellen dat als ze ooit nog één woord tegen jou zegt, ze het met mij aan de stok krijgt. Maar dat kan ik niet doen.’


  ‘Ik weet het. Ik moet het zelf doen,’ zei Dee, niet erg overtuigd.


  ‘Dat moet je, ja,’ merkte Kevin vriendelijk op. ‘Maar niet vandaag. Je bent te kwetsbaar, te veel van streek. Ik zal je vanavond opvrolijken, dat beloof ik je. Ik zal je het beste diner in Dublin aanbieden en dan kun je morgen op dat kreng af. O, wacht even, Dee, wil je?’


  Ze kon een andere, gedempte stem tegen Kevin horen praten.


  ‘Ik moet ervandoor,’ zei hij snel. ‘Ik bel je vóór de lunch, oké?’


  ‘Oké. Daag.’


  Dee zette alle gedachten aan haar onafgemaakte rubriek uit haar hoofd, wandelde doelloos over straat, keek in de etalages. In een kleine boetiek paste ze een zijden truitje aan, caramelkleurig met een V-hals, dat erg slank maakte. Ook al wist ze dat ze er niet aan kon denken het te kopen omdat ze al genoeg rekeningen had, haalde Dee haar creditcard tevoorschijn en kocht het truitje. Toen zag ze een imitatie-barnstenen ketting die er prachtig bij zou staan, dus kocht ze die ook. Wie had therapie nodig, dacht ze, als je kon winkelen?


  In de boetiek ernaast zocht ze in een rek afgeprijsde blouses toen haar mobiel ging. Het was Isabel, die zich afvroeg of ze haar ‘Beste Annie’-rubriek al had geschreven. Ze had kennelijk niets gehoord over de ruzie, want ze vroeg Dee of ze zich wel goed voelde.


  ‘Je zag zo bleek, ik wist niet of je misschien ziek was,’ zei ze bezorgd.


  ‘Ik ben niet ziek,’ zei Dee met tegenzin. Alleen maar ziek in haar hoofd. ‘Ik moest er een halfuurtje tussenuit. Ik ben over een paar minuten terug en dan maak ik de rubriek af.’


  Ze moest terug. Het had geen zin zich nog langer te verbergen. Tenzij ze telefonisch ontslag nam, zou ze Tanya steeds weer onder ogen moeten komen, elke dag die God gaf. Dat was de realiteit. En ze kon geen ontslag nemen, al was dat misschien wat Tanya wilde.


  Er zijn genoeg mensen die perfect zouden zijn voor je baan… had ze gezegd. En Dee vermoedde wel wie ze bedoelde: haar eigen vriendinnen. Tanya wilde een minirijk om zich heen creëren, samengesteld uit flikflooiende maatjes die ongetwijfeld even talentloos waren als zijzelf.


  Vrouwen die een graad hadden behaald in het commanderen van anderen en hun zelfvertrouwen de grond in boorden, maar absoluut niet in staat waren zelf een artikel te schrijven.


  En toen drong het plotseling tot haar door: als Tanya zo verschrikkelijk graag die primeur met Chantal had willen hebben, waarom had ze dat dan niet zelf gedaan?


  Per slot zou elke hoofdredacteur die ook maar een knip voor de neus waard was, in staat moeten zijn verslaggeverswerk te doen. Dee wist dat veel hoofdredacteuren waren begonnen als opmakers en pagina’s hadden ontworpen, koppen verzonnen, maar zelden artikelen hadden geschreven. Maar Tanya was geen opmaker; dat had ze zelf gezegd toen een van de opmakers ziek was en er een plaatsvervangster moest komen. Dus moest haar achtergrond – als ze tenminste een journalistieke achtergrond hád – op het gebied van de verslaggeverij liggen. Wat het dubbel vreemd maakte dat ze de actrice niet zelf was gaan interviewen. Tenzij ze ook geen reporter was?


  Er waren drie categorieën journalisten in de krantenbusiness: opmaker, verslaggever of fotograaf. Als Tanya geen van die drie was, wat was ze dan? Behalve onuitstaanbaar?


  Kevin had gelijk. Tanya Vernon moest iets te verbergen hebben. En Dee was vastbesloten erachter te komen wat dat was.


  Beste Annie


  Ik heb de laatste tijd mijn ups en downs gehad, maar ik dacht dat de dingen eindelijk een beetje in het gareel kwamen. Ik heb een geweldige nieuwe man in mijn leven, die alles schijnt te zijn wat een vrouw maar kan verlangen, maar een van mijn bazen blijft maar op me vitten.


  Ik weet dat ik het me niet verbeeld. Ze schijnt me echt te haten. Wat ik ook doe, het is nooit goed. Ze geeft mij alle afschuwelijke opdrachten, bekritiseert mijn werk en laat me dingen herschrijven waarop ik echt mijn best heb gedaan. Vandaag kwam de druppel die de emmer deed overlopen, toen ze me waar al mijn collega’s bij waren vernederde om iets wat helemaal mijn schuld niet was. Wat nog erger was, ik liet het gebeuren. Ik zei niets en verontschuldigde me zelfs, ook al wist ik dat ik niets had misdaan. Help me alsjeblieft.


  Wanhopige


  Beste Wanhopige,


  Je weet wat ik ga zeggen, hè? Deze vrouw is een bullebak en ze zal je blijven koeioneren tenzij je er iets aan doet. Niet iemand anders – jij. Er zijn momenten in het leven waarin je om hulp moet vragen, maar te oordelen naar wat je me verteld hebt, is dit daar niet een van. Deze vrouw zal je blijven koeioneren omdat jij het toelaat. Ze zal pas ophouden als je haar het hoofd biedt…


  Dee zuchtte. Het was waar. Tenzij ze tot actie overging, zou Tanya nooit ophouden. Zelfs haar eigen alter ego kon het zien: het was nu of nooit.


  Ze liep terug naar het gebouw van de Sentinel, mikte haar inkopen in de auto en liep de trap op naar de redactie. Tanya was niet in de conferentiezaal, wat Dee heel goed uitkwam. Wat ze te zeggen had zou ze zeggen ten overstaan van een publiek. Dee haalde diep adem en duwde de deur van de redactiekamer open.


  De redactiechef was gemakkelijk genoeg te ontdekken. Tanya, lang en opvallend in haar zwarte outfit, stond over het bureau van een van de opmakers gebogen. Te oordelen naar haar lichaamstaal argumenteerde ze over iets.


  Dee liep naar haar toe en sprak luid, zonder zich erom te bekommeren of ze de ander onderbrak. ‘Tanya, ik wil je spreken. Nu.’


  Met een minachtend gezicht keek Tanya even op. ‘Ik ben bezig.’ Ze keek weer naar het scherm.


  ‘Ik zei dat ik je nú wilde spreken,’ zei Dee ferm.


  Deze keer ging Tanya rechtop staan. ‘Hoe durf je me te storen…’


  Kalm richtte Dee zich in haar volle lengte van één meter achtenzestig op en staarde met kille blik naar de ander.


  ‘Hou je mond, stomme teef,’ zei ze op ijzige toon. ‘Waag het niet ooit nog zo tegen me te praten. Dit is een redactie, geen vismarkt.’


  Tanya staarde verbaasd terug. ‘Luister eens…’


  ‘Nee,’ zei Dee luid, zodat iedereen het kon horen. ‘Jij moet luisteren. Je bent een talentloze, koeionerende feeks, en als je dat verhaal zo graag wilde hebben, had je Chantal zelf moeten gaan interviewen. Maar dat kon je niet, want,’ ze zweeg, zich ervan bewust dat je een speld kon horen horen vallen in de doodstille ruimte, ‘jij zou nog geen artikel kunnen schrijven, al hing je leven ervan af, en je bent te stom om een interview af te nemen. Je hebt niet één stukje geschreven sinds je hier bent en dat komt omdat je niet weet hoe je dat moet doen.’


  Tanya’s gezicht was een masker van woede en verontwaardiging, maar Dee aarzelde geen seconde, bang dat als ze dat deed de ander zou gaan schreeuwen en het zou uitlopen op een krijsende ruzie.


  ‘We weten allemaal dat je enige bekwaamheid is in iemands kont te kruipen,’ ging Dee op koude toon verder. ‘Dat en de zielige hoop dat een of andere baas zo geil op je zal worden dat hij je een promotie geeft die boven je prestaties uitgaat – wat niet zo’n hoge promotie zou zijn. Maar dat heeft hier niet gewerkt, hè? Want er is niemand wanhopig genoeg om met jou naar bed te willen, dus het enige dat je rest is schreeuwen tegen mensen die wél kunnen schrijven. Als je je weg naar de top wilt neuken, Tanya, helpt het om ten minste een flintertje talent te hebben om op terug te vallen als je knieën het begeven!’


  Iemand gniffelde luid, maar Dee stopte niet. Ze begon er plezier in te krijgen. Tanya stond met open mond te kijken van woede en shock.


  Dee keek minachtend naar de andere vrouw alsof ze iets van hondenpoep was onder haar schoen. ‘Niemand op de redactie neemt die shit nog van je, Tanya, en vooral ik niet. Als je nog eens probeert de bullebak uit te hangen, ga ik naar de vakbond zodat je op de zwarte lijst komt en niet één journalist ooit nog voor je zal werken. Gesnapt?’


  Dee wist niet eens of dat mogelijk was, maar het klonk goed en het had de gewenste uitwerking op Tanya, die nu bleek zag van woede. Haar Slavische jukbeenderen trilden bijna van woede.


  ‘Wie denk je wel dat je bent?’ krijste ze.


  Dee putte uit al haar reserves om Tanya zó minachtend aan te kijken dat de ander achteruitdeinsde. ‘Iemand voor wie je beter respect kunt hebben, anders krijg je er spijt van. Heel veel spijt,’ zei Dee zacht en dreigend.


  Ze zwaaide een krul naar achteren, draaide zich om en liep naar haar bureau, een grijns zo groot als de Golden Gate Bridge op haar gezicht. Ze had het gedaan, ze had het werkelijk gedaan!


  Achter haar sputterde Tanya: ‘H-heb je dat gehoord?’


  ‘Ik denk dat het game, set en match is voor Dee O’Reilly,’ zei een koele, geamuseerde stem, die Dee herkende als van Chris Schriber. ‘Of vind je het niet leuk als de rollen worden omgedraaid, Tanya?’


  Het was of de ban werd verbroken en de met ontzag vervulde collega’s haalden weer adem.


  ‘Bravo!’ riep Maeve. Ze holde naar Dee toe en omhelsde haar stevig.


  Het daaropvolgende applaus joeg Tanya snel de zaal uit.


  Iedereen verdrong zich rond Dee, verscheidene collega’s klopten haar op de rug, Jackie zoende haar en de opmakers stonden in de rij om haar een hand te geven.


  ‘Dat had Tanya verdiend,’ zei Anna, die Tanya’s scheldpartij had meegemaakt. ‘Het was niet te geloven wat ze vanmorgen allemaal tegen je zei.’


  ‘Wat is er hiervóór gebeurd?’ vroeg Isabel. ‘Dee, heeft ze je aangevallen?’


  ‘Aangevallen?’ riep Anna vol ongeloof uit. ‘“Aanval” was het woord er niet voor. Ze ontsloeg Dee bijna omdat er niemand was om gisteravond een of andere verrekte actrice te interviewen. Ze schreeuwde het hele gebouw bij elkaar.’


  ‘Is dat zo?’ vroeg Maeve. ‘O, Dee, wat afschuwelijk…’


  ‘Toch niet zo afschuwelijk achteraf,’ merkte Isabel trots op, terwijl ze Dee’s hand pakte en die stevig drukte. ‘Wat ze ook heeft gezegd, het dwong je Tanya aan te pakken en eens en voor altijd met haar af te rekenen. Ik weet dat het een beetje als een cliché klinkt om te zeggen dat achter de wolken de zon schijnt, maar in dit geval is het waar.’


  Dee grijnsde aanstekelijk. ‘Ik ben het met je eens.’


  ‘Besef je wel dat Tanya het nu echt op je gemunt zal hebben, Dee?’ waarschuwde Maeve.


  ‘Ja, maar ik werk eraan.’


  Toen iedereen weer aan het werk was, haalde Isabel thee voor Dee en haarzelf.


  ‘Dit is al een tijdje aan de gang, denk ik,’ zei ze. ‘Ik wou dat je me verteld had dat Tanya zo vals tegen je was, zo gemeen, Dee. Ik zou er een eind aan hebben gemaakt.’


  ‘Dat weet ik.’ Dee gaf dankbaar een klopje op Isabels hand. ‘Ik weet dat je dat gedaan zou hebben. Maar ik kon het je niet vertellen,’ bekende ze. ‘Het was zo pijnlijk dat ik niet tegen haar opgewassen was. Ik voelde me weer het dikke meisje op het schoolplein. Ik voelde me machteloos, nutteloos. En,’ ze roerde in haar thee, ‘Tanya scheen dat te beseffen. Ze had altijd commentaar op mijn figuur, zei altijd dat ik dik was.’


  Isabels grote blauwe ogen werden feller dan Dee ze ooit gezien had.


  ‘Luister niet naar wat dat mens zegt. Je bent een van de meest sexy, levendige vrouwen die ik ken. Jij verlicht een kamer met je aanwezigheid. Iets wat Tanya nooit zal kunnen.’


  ‘Tenzij ze een jurk maakt van kerstboomlichtjes,’ zei Dee lachend. ‘Gek, ik kan er nu grapjes over maken. De leeuw in zijn hol tegemoet treden is de enige manier om iets als dit te lijf te gaan,’ ging ze peinzend verder. ‘Dat had ik al eeuwen geleden moeten doen.’


  ‘Je hebt het nu gedaan, dat is het enige belangrijke. En ik ben zo trots op je. Ik weet dat je confrontaties of ruzies haat.’


  ‘Vroeger, ja,’ zei Dee. ‘Nu had ik er bijna plezier in. Tegen het eind tenminste. Omdat ik aan de winnende hand was, denk ik. In het begin was ik doodsbang.’


  ‘Wat ik niet begrijp,’ zei Isabel, ‘is waarom Tanya zo op jou gebeten is. Ik hoop alleen dat je naar niet één woord hebt geluisterd wat ze vroeger heeft gezegd, Dee. Je werkt zo hard, en ik waardeer je enorm. Ik ga hier met Malley over praten. De hoofdredacteur hoort te weten wat er aan de hand is.’


  ‘Waarschijnlijk luistert ze op dit moment naar Tanya’s zielige verhaal,’ zei Dee cynisch.


  ‘Waarschijnlijk,’ gaf Isabel toe. ‘Maar ze zal mijn versie ook horen. Maeve heeft gelijk. Tanya zal het nu op je voorzien hebben.’


  Dee glimlachte geheimzinnig. ‘Wees maar niet bang, Isabel. Ik ben nog niet klaar met Tanya, nog lang niet. Als ze denkt dat ze mijn carrière in de war kan schoppen, iets waar ik zo hard voor gevochten heb, dan komt ze van een koude kermis thuis, dat beloof ik je.’


  Geen van de grote dagbladen in Sydney had ooit van Tanya Vernon gehoord. De tv-nieuwsdiensten evenmin. Toen ze contact had opgenomen met elke nieuwsorganisatie in de stad, was Dee niet langer verbaasd. Het had haar drie dagen gekost om ze allemaal te benaderen, vooral in verband met het tijdverschil en het probleem om de juiste mensen in elke organisatie te pakken te krijgen.


  Kevin had natuurlijk geholpen. Een oude vriend die als fotograaf in Melbourne werkte, had zijn eigen discrete informaties ingewonnen.


  ‘Tom heeft twee jaar in Sydney gewerkt als freelancer voor hij deze baan kreeg,’ legde Kevin uit. ‘Hij kent nog steeds een paar journalisten daar.’


  Wie Tom ook kende, het was een schot in de roos. Op de vierde dag checkte Dee haar e-mail en vond een bericht van hem.


  Heb ontdekt dat deze dame vier jaar geleden een paar maanden als weervrouw heeft gewerkt bij een van de kleine stations in New South Wales. Een krant publiceerde foto’s van haar uit een softpornoblad, iets dat ze gedaan had toen ze pas in Australië was. Het veroorzaakte een schandaal, want ze had heel hoog van de toren geblazen dat ze zo’n vroom katholiek Iers meisje was. Dat maakte deel uit van haar handelsmerk, het snoezige, aantrekkelijke, maar zedige meisje.


  Dee was verbijsterd over het idee dat de harde, kwaadaardige Tanya weg had kunnen komen met een combinatie van snoezig en vroom.


  Maar het werkte. Ze was er heel goed in. Mijn vriend zegt dat ze bij de grote stations had kunnen komen. Maar daarna ging ze weg en niemand heeft ooit meer iets van haar gehoord. Ze heeft nooit voor een van de kranten hier gewerkt. Misschien heb je hier iets aan.


  De krant die haar foto’s afdrukte zei dat haar ware naam Concepta Gorman was en dat ze uit een dorp bij Athlone kwam, volgens hen een paar kilometer buiten Dublin.


  Als je in een land woont dat zo groot is als Australië, lijkt Athlone werkelijk maar een paar kilometer buiten Dublin! Ik heb een slechte fotokopie van het artikel. Zal ik het faxen of per post opsturen? Het is zo’n slechte kwaliteit dat het per fax misschien niet goed overkomt. De foto’s zijn gepeperd!


  Dee voelde vaag iets van medelijden met Tanya. Of Concepta. Het moest dodelijk zijn geweest om iets te vinden waar je goed in bent – en Dee kon geloven dat Tanya heel goed was voor de tv, ze had precies het juiste voorkomen met een vaag onoprechte, sexy glimlach – en het dan plotseling allemaal te verliezen door iets wat je in het verleden had gedaan. Niemand van ons is volmaakt, dacht Dee. Iedereen heeft wel een geheim te verbergen. Jammer dat Tanya’s geheim softpornofoto’s bleken te zijn.


  Toen besefte ze waar ze mee bezig was – medelijden hebben met de vrouw die in het afgelopen halfjaar systematisch haar leven tot een hel had gemaakt.


  ‘Stuur het per post,’ typte ze op de computer. ‘Duizendmaal bedankt, Tom, ik sta bij je in het krijt.’


  Een paar telefoontjes later, en met hulp van een in Athlone wonende verslaggever die ze kende uit haar tijd als nieuwsreporter, had Dee Concepta Gorman nagespeurd tot een kleine middelbare school in de Midlands. Drie schooljaarboeken uit omstreeks de tijd dat Tanya daar geweest zou zijn werden haar toegestuurd. Als de foto’s van Concepta Gorman overeenkwamen met die van de jonge Tanya Vernon, dan had Dee succes gehad en kon ze er met zekerheid achter komen of Tanya enige journalistieke ervaring had of niet.


  ‘Je wilde me spreken?’ vroeg Dee liefjes, terwijl ze buiten de conferentiezaal stond, waar haar Nemesis aan het eind van de massieve tafel zat, omringd door kranten, A4-blocnotes en pennen.


  Het was een week na hun confrontatie en tot dusver had Tanya Dee angstvallig gemeden, had op de redactievergaderingen zelfs niet tegen haar gesproken.


  Toen Dee vandaag na de lunch met Kevin terugkwam op de krant vond ze een briefje van Tanya op haar computer: ‘Kom bij me in de conferentiezaal zodra je terug bent.’


  Geen ‘alsjeblieft’ of ‘dankjewel’ constateerde ze zonder enige verbazing. Tanya had zich nooit beziggehouden met simpele beleefdheden.


  ‘Ja,’ zei Tanya met nauwverholen afkeer. ‘Kom binnen.’


  Dee ging naar binnen en ging zitten, zuiver en alleen omdat Tanya het niet gevraagd had. Ze leunde nonchalant achterover, legde haar notitieboek op tafel, sloeg haar benen kalm over elkaar en trok haar suède wikkelrok zorgvuldig recht, om het feit te verbergen dat ze in werkelijkheid doodzenuwachtig was.


  Een confrontatie met Tanya waar de hele redactie bij was, als haar adrenaline zo hoog was als die van een olympische atleet, was iets heel anders dan een confrontatie met haar op een regenachtige dinsdagmiddag met niemand erbij om Dee te steunen als de dingen uit de hand zouden lopen.


  ‘Ik heb een opdracht voor je,’ zei Tanya.


  Dee trok vragend haar wenkbrauwen op, maar zei niets.


  ‘Er wordt een nieuwe visconserveringsboot te water gelaten in Donegal. De grootste ter wereld. We willen dat je aan boord bent tijdens de maidentrip van vierentwintig uur.’


  ‘Wij?’ vroeg Dee sceptisch.


  ‘De hoofdredacteur heeft het voorgesteld. Ze vroeg me het tegen jou te zeggen,’ antwoordde Tanya, die overduidelijk liet blijken dat ze er een intense afkeer van had om ook maar een ogenblik met Dee O’Reilly alleen te moeten zijn.


  ‘Waarom ik?’ vroeg Dee. ‘Dat is nauwelijks iets voor de vrouwenpagina’s.’


  ‘Malley dacht dat jij er een goed stuk over zou kunnen schrijven, iets kleurrijks.’


  ‘O.’ Dee ging rechtop zitten en sperde onschuldig haar ogen open. ‘Je bedoelt dat de hoofdredacteur van mijn schrijfstijl houdt en denkt dat ik er een goed artikel van kan maken?’ vroeg ze nadrukkelijk.


  ‘Ja,’ snauwde Tanya. ‘Je gaat morgen.’


  ‘Morgen!’ zei Dee geschokt.


  Tanya glimlachte boosaardig, nu ze eindelijk gescoord had. ‘Morgen. Om zeven uur. Er gaan nog een paar journalisten mee.’


  ‘Dat serpent!’ siste Dee een paar minuten later tegen Maeve toen ze in de keuken bezig waren koffie te zetten. ‘Ze moet dit al dagen geweten hebben, maar ze vertelt het me nu pas. Hoe moet ik al mijn werk klaarkrijgen en om zeven uur morgenochtend klaarstaan?’


  ‘Ik heb je gezegd dat ze je bloed wel kan drinken,’ zei Maeve. ‘Je boft nog dat ze het je verteld heeft. Als ze zo slim was als ze denkt, dan zou ze hebben gedaan of je er alles van wist, maar niet de moeite wilde nemen, wat niet bepaald goed zou vallen bij Malley.’


  ‘Dat is waar,’ mompelde Dee. ‘Iets voor mij?’ riep ze toen ze het postmeisje langs zag lopen met de middagpost.


  ‘Eentje maar.’ Ze overhandigde Dee een pakket met het poststempel Athlone.


  ‘Als dit is wat ik denk dat het is, dan ben ik nu al in een betere stemming,’ kraaide Dee en ze scheurde de envelop open.


  ‘De jaarboeken,’ zei Maeve, die het hele verhaal kende.


  Ze vonden Tanya in het vroegste jaarboek – ‘Wat haar minstens drie jaar ouder maakt dan ze voorgeeft te zijn,’ zei Maeve.


  Dee kon geen woord uitbrengen. Ze was sprakeloos. De foto’s waren in het algemeen weinig flatteus, zoals meestal het geval is met jaarboekfoto’s. De meeste mensen die stonden afgebeeld zouden zichzelf twaalf jaar later waarschijnlijk niet meer herkennen. Maar Tanya Vernon, of liever gezegd Concepta Gorman, was nog onherkenbaarder dan de meesten.


  Haar ogen waren half verborgen onder een opvallend onflatteuze grove permanent en de zwaar opgebrachte eyeliner van een rock’n-rollfan maakte het er niet beter op. Maar het verrassendst was haar omvang.


  Ze was enorm, een vollemaansgezicht staarde naar de camera, dikke wangen verdoezelden de jukbeenderen die iedereen nu bewonderde, en verscheidene kinnen verborgen de fijne, puntige kin van de moderne Tanya. De foto was maar tot aan de schouders genomen, maar was voldoende om een paar reusachtige schouders te tonen die in een bruine trui waren geperst, een kleur die niets deed voor haar bleke huid.


  ‘Dat kan niet dezelfde vrouw zijn,’ zei Maeve, die de foto van nabij bestudeerde.


  ‘Ze is het,’ zei Dee. Ze zou Tanya overal herkennen: die harde, kille ogen en die zure trek om de volle lippen. De extra kilo’s konden Tanya niet voor Dee verbergen. Ze was gewend in de spiegel een zware vrouw te zien en zich af te vragen hoe ze eruit zou zien als ze twintig kilo lichter was.


  ‘Ze moet enorm zijn afgevallen,’ merkte Maeve op. ‘Zou ze daarom zo de pest hebben aan jou, Dee? Omdat jij er geweldig en sexy uitziet en zij dat niet was?’


  ‘Dat is te veel analyse verspild aan die verdomde heks,’ zei Dee kordaat. ‘Je kunt je halve salaris spenderen om te proberen uit te puzzelen waarom ze zo’n kreng is en het zou alleen maar tijd- en geldverspilling zijn. Er zijn mensen aan wie elke analyse verspild is – mensen zoals zij. Ze is een rund. Eind van het verhaal.’


  Maeve lachte. ‘Dus wie gaat volgende maand de psychoanalytische conferentie verslaan? Je schijnt de nodige voorliefde en belangstelling ervoor te hebben.’


  ‘Ik héb belangstelling voor therapie,’ antwoordde Dee. ‘Maar er komt een moment waarop het zinloos is te proberen uit te zoeken wat iemands motieven zijn om iets afschuwelijks te doen. Het is veel beter om helemaal niet meer aan de ander te denken en te werken aan de ontwikkeling van je eigen verdedigingsmechanisme om ertegen opgewassen te zijn.’


  ‘Sorry, dokter O’Reilly, mijn fout. Ik denk dat je moet meedoen aan de conferentie van psychoanalytici.’


  ‘Ik denk dat ik een paar dagen intense psychoanalyse nodig heb na het weekend,’ merkte Dee op. ‘Millie en Dan laten zaterdag hun baby dopen. En raad eens wie erbij is?’


  ‘Je dierbare Gary?’ zei Maeve pissig.


  ‘Ja. Ik verheug me er niet bepaald op,’ bekende ze. ‘Ik heb hem zo lang niet gezien, het zal heel vreemd zijn…’


  ‘Het zal helemaal niet vreemd zijn. Je wurgt hem gewoon als hij bij je in de buurt komt. Gaat Kevin mee?’


  ‘Ik heb het hem niet gevraagd,’ bekende Dee. ‘Het is niet helemaal eerlijk om hem mee te brengen als een ‘kijk-eens-ik-heb-eenvriendje’-rekwisiet. Dat heb ik op Millies diner geprobeerd met Daryl en het werd bijna een ramp. Nee,’ ging ze peinzend verder, ‘dit moet ik in mijn eentje doen.’


  ‘Ik ga wel met je mee,’ bood Maeve aan. ‘Ik heb zaterdag vrij.’


  Dee grijnsde. ‘Wetend hoe je over mijn ex-verloofde denkt, zouden we de nacht waarschijnlijk in een cel doorbrengen, terwijl ik probeer de politie te overtuigen dat je hem niet echt wilde doodsteken met een gebaksvorkje!’


  Isabel betastte de fluwelige blaadjes van de lichtroze rozen en glimlachte. Ze vrolijkten haar bureau op – en haar gezicht, gaf ze opgewekt toe. Net iets voor Jack om te weten dat ze zich diep ellendig zou voelen die ochtend, met het vooruitzicht dat ze vier dagen zonder hem zou zijn. Ze las het kaartje opnieuw, dat geschreven was in Jacks elegante handschrift.


  Liefste Isabel, een paar woordjes om je te vertellen dat ik van je hou en dat ik zondagavond weer thuis ben. Ik mis je zo verschrikkelijk, ook al is het maar een paar uur geleden sinds ik je gezien heb. Met heel mijn hart en al mijn liefde…


  Brussel leek wel een miljoen kilometer ver weg. Maar hij zou een paar keer per dag bellen, had hij beloofd.


  ‘Ik wil voortdurend je stem horen horen,’ had hij de vorige avond gezegd.


  En zij wilde de zijne horen.


  Isabel keek op haar horloge. Bijna halfeen. Hij zou er nu zijn, waarschijnlijk op weg naar een vergadering.


  ‘Wat een trip! Ik dacht dat er nooit een eind aan zou komen.’ Ze keek abrupt op en zag Dee naast haar staan, die er afgemat en niet op haar best uitzag. Haar krullen waren streng bijeengebonden in een knot, haar enige make-up was een vlekkerig restant van de mascara van de vorige dag en ze had rode randen om haar ogen.


  ‘Hoe was het op dat vissersschip?’ vroeg Isabel, die geen enthousiaste reactie verwachtte, te oordelen naar Dee’s uitgeputte gezicht.


  ‘Niet mijn beste dag,’ zei ze, een geeuw onderdrukkend. ‘Je zult nooit geloven wat er gebeurd is. Tanya zei dat ik om zeven uur aanwezig moest zijn voor de vlucht naar Donegal en toen ik er kwam, waren ze al vertrokken! De vrouw die alles georganiseerd had zei dat ze Tanya de vorige avond had gefaxt dat het vertrek een uur vervroegd was. Dat secreet heeft me dat niet verteld!’


  ‘Au!’ zei Isabel. ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Ongeveer tien minuten lang raakte ik in paniek,’ bekende Dee. ‘Toen,’ ze grinnikte ondeugend, ‘heb ik een helikopter gehuurd om me erheen te vliegen! Ik moest wel. Ze wilden het verhaal en er was geen andere manier om bijtijds in Donegal te zijn voor de maidentrip. En per slot was het een idee van de hoofdredacteur!’


  ‘Wát heb je gedaan?’ hijgde Isabel. ‘Tanya gaat door het lint!’


  De gedachte aan Tanya Vernons gezicht als ze hoorde wat er gebeurd was, kwam tegelijk bij hen op en ze barstten in lachen uit.


  ‘Ze krijgt een rolberoerte!’ brulde Dee.


  ‘Zolang ik er maar bij kan zijn om het te zien,’ grinnikte Isabel, die haar ogen afveegde. ‘Weet je zeker dat je het aankunt als ze kwaad wordt?’ ging ze op serieuze toon verder.


  Dee knikte vol vertrouwen.


  ‘Kom mee, dan bied ik je een lunch aan,’ zei Isabel hartelijk. ‘Je ziet eruit of je een beetje vertroeteld en opgepept moet worden voor je Tanya onder ogen komt.’


  ‘Dank je, dat klinkt geweldig,’ zei Dee. ‘Ik ben uitgehongerd.’ Ze keek naar het reusachtige boeket op Isabels bureau en glimlachte.


  ‘Jack?’ mimede ze.


  Isabel keek haar stralend aan.


  ‘Tijdens de lunch moet je me alles vertellen,’ zei Dee, en ze pakte haar handtas.


  Isabel vertelde niet helemaal alles – ze wilde er niet uit flappen dat hij bij Elizabeth wegging; niet voordat hij het daadwerkelijk gedaan had. Dan, nam ze zich voor, zou Dee de eerste zijn die het wist. Dee was zo aardig voor haar geweest sinds ze het ontdekt had van Jack. Ze had Isabel gedekt, zodat ze lang en rustig met Jack kon lunchen en had een schouder geboden om op uit te huilen als Isabel bij iemand haar hart moest uitstorten en vertellen hoe moeilijk het was om van iemand te houden die getrouwd was. Dus vertelde ze Dee over de voorgenomen reis naar Parijs en haar nieuwe Ben de Lisi-jurk, maar niet over hun toekomstplannen.


  ‘Nieuwe designerkleren in plaats van tweedehands,’ zei Isabel schertsend. ‘Stel je voor. Ik word straks nog een soort Elizabeth Carter, compleet met Gucci-G-string voor onder mijn Ben de Lisi-jurk.’


  Dee, die tijdens de maaltijd heel geanimeerd was geweest, werd plotseling stil. Ze at haar taartpunt niet op, duwde het voor de helft leeggegeten bord van zich af.


  ‘Isabel, ik moet je iets vertellen,’ zei ze aarzelend.


  ‘Wat?’ Isabel ging geschrokken rechtop zitten. ‘Wat is het? Heeft iemand op het werk iets tegen jou gezegd over Jack en mij?’


  Dee schudde langzaam haar hoofd. ‘Nee. Ik weet niet of dit goed of slecht nieuws is…’


  ‘Vertel op,’ drong Isabel aan.


  ‘Kevins beste vriend is ook fotograaf. Vanmorgen vertelde hij Kevin over die enorme primeur die hij laatst op een avond kreeg in een nachtclub in de stad. Foto’s van Elizabeth Carter met een jonge knul. Ze leek de hele avond om zijn hals te hangen.’


  Isabel was verbijsterd. Elizabeth met een andere man? Ongelooflijk.


  Dee was nog niet uitgesproken. ‘De fotograaf volgde hen naar een hotel in de buurt. Ze reserveerden een kamer, gingen naar binnen en gingen de ochtend daarop samen weer weg, nog steeds in dezelfde kleren. Kevin zegt dat het prachtige foto’s lijken te zijn. Ze was kennelijk onder invloed van een of andere drug in de nachtclub. Die fotograaf had haar al vaker gezien met andere mannen, maar hij had nooit de moeite genomen er foto’s van te nemen. Tot nu dan.’ Dee zweeg even.


  ‘Hij heeft die foto’s gemaakt omdat die knul die bij haar was, de tv-presentator is van een bekend jeugdprogramma. Hij heet Mannix Delaney,’ ging ze verder. ‘Je weet wel, die knappe kraakzindelijke jongen? Ik wist niet of ik het je moest vertellen of niet. Ik dacht dat Elizabeth het misschien wist van jou en Jack en dit haar manier was om het hem betaald te zetten. En…’ Dee pakte Isabels arm en gaf er een troostend kneepje in. ‘Nou ja, je weet dat mannen bijna altijd teruggaan naar hun vrouw als ze denken dat zij worden bedrogen,’ zei ze zacht. ‘Ik was bang dat dit het voor jullie beiden zou bederven. Ik weet hoeveel je van hem houdt. Het spijt me, Isabel.’


  Isabel bleef even zwijgend zitten om het nieuws te verwerken. Elizabeth met een andere man. Elizabeth met hopen andere mannen. Elizabeth met een jonge tv-presentator van rond de twintig, die carrière had gemaakt als de lieveling van zowel tieners als hun moeders. Robin adoreerde hem, sloeg geen programma van hem over. Per slot was hij heel knap en aantrekkelijk, op een langharige, artistieke manier.


  ‘Isabel, gaat het een beetje?’ vroeg Dee bezorgd. ‘Ik wilde je niet van streek maken, maar ik dacht dat ik het je beter kon laten weten.’


  Plotseling begon Isabel te lachen, een vrolijk geluid dat als een alarm door Magee’s klonk. Ze gooide haar hoofd in haar nek en lachte, terwijl Dee geschokt haar arm vastgreep.


  ‘Je voelt je toch wel goed?’ vroeg ze dringend.


  Isabel hield op met lachen. ‘Ik voel me fantastisch! Gelukkig. Uitzinnig. Het is het beste nieuws dat ik in jaren heb gehad.’


  ‘Heus?’ vroeg Dee.


  ‘Ja. Weet je,’ ze leunde samenzweerderig naar voren, ‘ik had je niet verteld dat Jack van plan is bij Elizabeth weg te gaan, maar dat hij zich bezorgd maakt over haar. Dat ze erg van streek zou raken als ze het hoorde…’


  ‘Maar wie maakt zich zorgen als je wordt opgevreeën door een Mannix Delaney?’ vulde Dee aan, die het onmiddellijk doorhad.


  ‘Precies!’


  ‘Dit moeten we vieren!’


  ‘Ik heb het al gevierd sinds Jack me vertelde dat hij bij mij wil blijven,’ zei Isabel met stralende ogen. ‘Dit is het laatste wat nog ontbrak! Elizabeth heeft zo haar problemen,’ legde ze behoedzaam uit, ‘maar hij voelde zich verantwoordelijk voor haar en haatte het idee haar verdriet te doen. Als ze zelf avontuurtjes heeft, kan ze zich nauwelijks beklagen, nietwaar? Waarschijnlijk grijpt ze het voorstel om te scheiden met beide handen aan. Dan is ze vrij om achter Mannix aan te gaan.’


  ‘Mijn enige angst was dat Jack geschokt zou zijn als hij hoorde over haar relatie,’ zei Dee. ‘Ik weet niet aan welke krant de fotograaf die foto’s verkoopt, maar ze zullen die ongetwijfeld gauw publiceren, en ik was zo bang dat het schandaal de Carters weer bijeen zou brengen.’


  Isabel schudde vol vertrouwen haar hoofd. ‘Hun huwelijk is kapot. Jack zou nooit naar haar teruggaan, dat weet ik zeker.’


  Nog high van de fles champagne – ‘goedkope, ik heb geen geld om goede champagne te kopen’ – die Dee met alle geweld had willen kopen om het te vieren, gingen ze eindelijk om halfvier terug naar kantoor, giechelend en opgewekt fluisterend.


  ‘Nee, we huren geen helikopter om terug te gaan,’ plaagde Isabel. ‘Ik weet dat jij alleen in stijl reist, Dee, maar je moet er toch echt op voorbereid zijn nu en dan eens te moeten lopen.’


  ‘Alsjeblieft, mag ik een helikopter?’ smeekte Dee, voor ze luid begon te giechelen. ‘Dat jij in zo’n ding door het hele land vliegt met onze dierbare, sexy baas, betekent nog niet dat de rest dat niet kan…’


  Tanya Vernon, die hen bij de deur van het redactielokaal tegemoetkwam, giechelde niet. Verre van dat. Haar gezicht stond woedend, de perfect gewelfde wenkbrauwen waren in razernij omlaaggetrokken.


  ‘Ik wil je spreken,’ siste ze tegen Dee.


  Voordat Dee een woord kon zeggen, richtte Isabel zich hooghartig op en staarde naar Tanya. ‘Spreek niet op die toon tegen mijn redactrice,’ zei ze op afgemeten toon.


  Je zou nooit denken dat ze nog geen paar minuten geleden een halve fles champagne heeft gedronken, dacht Dee, vol bewondering voor Isabels kalme, zelfverzekerde houding.


  ‘Je hebt nu al maandenlang geprobeerd Dee te intimideren, Tanya, en ik heb er genoeg van.’


  Isabel liep met Dee de redactie binnen, gevolgd door Tanya.


  ‘Je hebt geen idee wat er gebeurd is,’ snauwde Tanya, een beetje onthutst door Isabels aanval.


  Dee besloot dat het tijd was om zelf haar mond open te doen. Isabel was zo lief en loyaal, maar het enige wat Tanya begreep was als je het zelf tegen haar opnam.


  ‘Ze weet precies wat er gebeurd is,’ zei Dee luid.


  Tanya draaide zich met een ruk om, haar doordringende blik woedend op Dee gevestigd.


  ‘O, ja?’ snauwde ze.


  ‘Ja. De hoofdredacteur trouwens ook. Weet je, Tanya, toen ik ontdekte dat je me met opzet misleid had over de vertrektijd van die reis naar Donegal, besloot ik een paar bewijzen te verzamelen als ruggensteun.’ Dee zag tot haar vreugde dat Tanya verbaasd haar ogen opensperde. ‘Dus heb ik een kopie aangevraagd van de fax die dinsdag aan jou verstuurd is, waarin de vervroegde vertrektijd wordt bevestigd, en die heb ik met een verslag van wat er precies gebeurd is plus een kopie van de rekening voor de helikopter aan Malley gegeven. Zij kan beslissen of ik er juist aan heb gedaan een helikopter te huren. Maar omdat zij graag wilde dat het verhaal er kwam, en omdat ze zal beseffen dat je met opzet geprobeerd hebt me te misleiden zodat ik die reis zou missen, lijkt het me niet waarschijnlijk dat ze hierin jouw kant zal kiezen.’


  ‘Hoe dúrf je zoiets achter mijn rug om te doen?’ raasde Tanya.


  ‘Ik durfde het omdat ik me niet langer door jou op mijn kop laat zitten, Tanya. Dat had je je moeten herinneren,’ zei Dee krachtig en zelfverzekerd. ‘En als je je nu misschien afvraagt of je hier wilt blijven werken,’ ging ze verder met een fluisterende stem die alleen de andere vrouw kon verstaan, ‘ik geloof dat ze een weervrouw zoeken voor een tv-station in New South Wales, hoewel ze iemand willen zonder een dossier met glamourfoto’s, geloof ik – Concepta.’


  De blik van pure ontzetting op het gezicht van Tanya maakte de uren die ze besteed had aan het onderzoeken van haar achtergrond meer dan de moeite waard.


  ‘Wat zei je tegen haar aan het eind?’ vroeg Isabel, die verbaasd toekeek toen Tanya wegholde.


  ‘Ik zal je later het hele verhaal vertellen,’ antwoordde Dee kalm.
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  De telefoonverbinding met Brussel was erg slecht. ‘Ik zit in een gebied met een hoop storing,’ zei Jack onder veel gekraak. ‘Kun je me verstaan?’


  ‘Zo ongeveer,’ antwoordde Isabel en ze drukte haar mobiel nog dichter tegen haar oor om beter te kunnen horen. ‘Kun je wat harder praten?’


  ‘Ik zit al te schreeuwen. We rijden in druk verkeer, misschien is dat het probleem.’


  Isabel grinnikte. Ze zat zelf ook in druk verkeer. Meestal werd ze dol als ze in het spitsuur naar huis moest rijden, in een file, auto’s die allemaal met vier kilometer per uur vooruitkwamen. Maar vanavond kon het haar niet schelen. Vanavond was ze intens gelukkig.


  Elizabeth Carter had een relatie, een krankzinnige passie met een knappe jongen, wat het voor Jack gemakkelijker zou maken om zonder schuldgevoelens zijn huwelijk te verbreken. Natuurlijk zou het schandaal, als het gezicht van zijn vrouw in de kranten zou worden afgedrukt, verschrikkelijk zijn, maar Isabel was ervan overtuigd dat Jack genoeg invloed had om het verhaal tegen te houden. In de wereld van de mediamagnaten was altijd wel een compromis mogelijk.


  Ze vroeg zich af of hij het al zou weten? Ze zou het hem vertellen, maar kon dat niet doen via hun mobiele telefoons, vooral niet als Jack achter in een wagen met chauffeur zat in Brussel en zich schor schreeuwde omdat de verbinding zo slecht was.


  ‘Ik mis je,’ brulde Isabel opgewekt. ‘Heb je dat gehoord?’


  ‘Ja, ik mis jou ook. Maar, Isabel, er is iets gebeurd…’ Hij zweeg even. Zijn stem klonk vreemd, dacht ze, en niet alleen omdat er storing op de lijn was.


  ‘Gaat het goed met je, Jack?” vroeg ze, zonder zich erom te bekommeren dat een vrouw met een stok vlugger vooruitkwam dan haar file.


  ‘Nee. Nee,’ zei hij langzaam. ‘Ik heb vreselijk nieuws gekregen. Vreselijk. Ik voel me verpletterd.’


  Isabel was zo geschokt dat ze bijna tegen de auto voor haar botste. Ze trapte op de rem en vroeg zich af of ze het goed verstaan had. Hij voelde zich verpletterd. Hij voelde zich vreselijk.


  ‘Isabel, ik kan er niet over praten aan de telefoon…’ Hij aarzelde. ‘Ik weet dat we maandagavond uit zouden gaan, maar ik kan niet. Ik kan het nu niet uitleggen. Ik moet je zelf zien, om het goed te kunnen uitleggen,’ voegde hij er onheilspellend aan toe.


  Isabel luisterde zwijgend, haar hersens verwerkten wat Jack had gezegd. Toen drong het tot haar door: hij had gehoord over Elizabeths affaire en was verpletterd door het nieuws. Hij had niet gezegd dat hij geschokt of kwaad was bij de gedachte dat het gedrag van zijn vrouw binnenkort in het hele land aan de ontbijttafel zou worden gelezen.


  Nee, hij voelde zich verpletterd. Wat betekende dat hij van Elizabeth hield en de gedachte aan haar met een andere man niet kon verdragen. Hij hield van Elizabeth. Waarom zou hij anders zo geschokt zijn door het nieuws? En hij wilde Isabel persoonlijk spreken om haar uit te leggen dat hij terugging naar zijn vrouw.


  ‘Isabel, ik moet ophangen,’ zei hij. ‘Deze verbinding is hopeloos. Ik kan niets verstaan, dus ik hoop dat jij mij wél kunt horen. Ik bel je later als ik in mijn hotel ben.’


  Beverig reed ze naar het parkeerterrein van een pub aan de kant van de weg, niet in staat verder te rijden. Ze trilde over haar hele lichaam. Ze voelde zich een wrak.


  Isabel leunde met haar hoofd tegen het stuur en sloot haar ogen. Een intens verdriet ging door haar heen, een pijn zo hevig dat ze het gevoel had dat ze eraan dood zou gaan, maar ze kon niet huilen. Dit was geen pijn en verdriet – dit leek op de dood. Zij hield van Jack, en hij hield van zijn vrouw. Dat waren de simpele feiten. Dee, die verstandige, slimme Dee had gelijk gehad. Wat had ze ook weer gezegd? Mannen gingen terug naar hun vrouw zodra ze ontdekten dat zij bedro gen waren. Ze had gelijk. En hoe dom, naïef en goedgelovig was Isabel geweest.


  Ze sloeg met haar hand op het stuur in een plotselinge vlaag van woede. Hoe stom kon ze zijn? Opnieuw had een man haar erin laten lopen. Alleen hield ze deze keer zo waanzinnig veel van hem. En tevergeefs. Zo leek het tenminste.


  Dee voelde zich opgetogen toen ze naar het huis van Millie en Dan reed. Ze had het gedaan! Eindelijk had ze die verrekte Tanya Vernon verteld dat ze het niet langer pikte. Te oordelen naar de blik vol afschuw op Tanya’s gezicht toen ze bliksemsnel van de redactie liep, zou Dee nooit meer enig probleem met haar hebben.


  Het wás wel een beetje vals, gaf ze toe, om in Tanya’s verleden rond te snuffelen teneinde ammunitie te vergaren waarmee ze haar kon verslaan. Maar het was de moeite waard geweest, dacht ze voldaan.


  Toen Millie opendeed, was Dee blij dat ze de moeite had genomen een reusachtige fles geparfumeerde body lotion en een grote doos chocola voor haar mee te nemen. Millie zag er uitgeput uit, haar ogen zagen rood van vermoeidheid. Maar ze was erg blij en omhelsde Dee verrukt.


  ‘Bedankt voor mijn cadeautjes!’ fluisterde ze. ‘We houden het rustig, want Tara slaapt.’


  ‘Toen ik bij je op bezoek kwam in het ziekenhuis, zag ik dat je voldoende babykleertjes had om een zesling een jaar lang te kunnen kleden, en helemaal niks leuks voor de vrouw die al het werk had gedaan,’ zei Dee, haar knuffelend. ‘Tara heeft cadeautjes genoeg. Jij hebt er ook een paar verdiend.’


  Bij de thee was Millie opvallend verlangend over iets anders te praten dan over haar aanbiddelijke maar slapeloze dochtertje.


  ‘Ik heb met baby’s gegeten, geademd, geslapen – nou ja, eigenlijk niet geslapen – sinds ik zwanger werd en het is zo heerlijk om over iets anders te praten,’ zei Millie, terwijl ze het bandje van haar voedingsbeha rechttrok. ‘Ik hou dolveel van haar, maar het leven bestaat uit meer dan Tara.’


  ‘Maar het is zo’n schatje,’ zei Dee, kirrend in de wieg naar de slapende baby. Ze streelde een heel klein handje en bewonderde Tara’s ronde, roze gezichtje en donzige rode haar.


  ‘Als ze slaapt is ze geweldig. Als ze wakker is, vraag je je af waarom Oasis nog niet gebeld heeft om haar te vragen voor een achtergrondkoor op een van hun albums,’ zei Millie. ‘Ze heeft werkelijk verbluffende longen en helaas komt ze om drie uur ’s ochtends tot leven. Ik zweer je dat ik de borstvoeding gauw zal opgeven. Ze is zo veel eisend.’


  ‘Kan Dan haar niet voeden met een fles die jij hebt klaargemaakt voor je naar bed gaat?’ vroeg Dee.


  ‘Dat zou kunnen, ja, maar ze weigert iets anders te accepteren dan echte tieten,’ kermde Millie. ‘Tenzij het aan mij vastzit, weigert Tara erop te zuigen. In dat opzicht is ze net haar vader,’ voegde ze eraan toe.


  Dee lachte zo zacht ze kon.


  Ze praatten een uur zachtjes verder voordat Millie op het onderwerp Gary kwam.


  ‘Ik wist dat we het uiteindelijk over hem zouden hebben,’ merkte Dee op.


  ‘Nou ja, hij wordt Tara’s peetvader en jij bent haar peetmoeder,’ zei Millie. ‘Dus zullen jullie elkaar zaterdag vaak zien.’


  ‘Ik weet het. Ik beloof je dat ik in de kerk mijn klauwen niet naar hem zal uitslaan.’


  Millie snoof even. ‘Ik maak me niet ongerust over jou, Dee. Jij weet hoe je je moet gedragen. Ik kan je wel vertellen,’ ging ze nog zachter verder, ‘dat als Dan het niet zo verschrikkelijk graag gewild had, Gary nooit Tara’s peetvader zou worden. Na de manier waarop hij je behandeld heeft, is hij niet bepaald het juiste rolmodel voor mijn kind.’


  Dee glimlachte vertederd. ‘Dank je,’ zei ze. ‘Wil je daarmee zeggen dat ik een goed rolmodel ben?’


  ‘O, absoluut. Maar waar het om gaat, ik ben niet bang dat Gary zaterdag zijn gebruikelijke arrogante gedrag zal vertonen. Ik vrees dat het eerder het tegendeel zal zijn.’


  Verbaasd vroeg Dee waarom.


  Millie rolde met haar ogen. ‘Hij heeft gisteravond minstens twee uur aan de telefoon gehangen om me uit te horen over jou, wat je deed en met wie je omging. Hij is een ander mens geworden: in zijn eigen idee tenminste.’


  ‘Hoe bedoel je, een ander mens?’ vroeg Dee nieuwsgierig.


  ‘Gedeconstrueerd. Of is het gereconstrueerd? Ik kan het me niet herinneren. In ieder geval mist hij je verschrikkelijk. Hij voelt zich eenzaam in Londen en wil thuiskomen. En hij is zelfs tot het inzicht gekomen dat er geen Wasfee bestaat.’


  ‘Ik snap het,’ zei Dee zonder rancune. ‘Hij komt thuis, hij heeft er schoon genoeg van zijn eigen was te doen en hoopt dat suffe Dee hem weer in haar leven zal opnemen met toegang tot het Lekkere Plekje.’


  ‘Ik geloof niet dat het zo simpel is,’ zei Millie peinzend. ‘Ik weet dat hij drie maanden bij Adrian en Natasha heeft gewoond, die, zoals je weet een minimalistische freak is met een netheidsfobie. Ik denk dat Gary eindelijk heeft ontdekt wat een fantastisch zorgeloos leven hij had bij jou.’


  ‘Dat is niet erg vleiend, vind je wel?’ vroeg Dee. ‘Een paar maanden bij een schoonzus die erop staat dat hij zijn vuile was opraapt, en hij wil weer thuiskomen bij mij?’


  ‘Maar hij zegt ook dat hij je waanzinnig mist en dat hij een idioot was om ooit bij je weg te gaan,’ voegde Millie er kalm aan toe. ‘Dat hij in een oogwenk terug zou zijn als je hem nog zou willen.’


  Dee staarde haar even aan, luisterde naar Tara’s ademhaling. ‘Dan heeft je hiertoe aangezet, hè?’ zei ze ten slotte.


  Millie keek beschaamd. ‘Min of meer. Maar ik had echt een heel klein beetje medelijden met Gary toen hij belde. Ik denk dat hij nu oprecht spijt heeft van de manier waarop hij je heeft behandeld en de dingen die hij heeft gezegd over je figuur. En ik vind het een naar idee dat je alleen bent…’


  ‘Ik ben niet alleen,’ zei Dee trots.


  ‘Is Daryl terug?’


  ‘Nee, Daryl kon ik niet meer verdragen. Het bed zou doorzakken. Er is een nieuwe man in mijn leven. Een fotograaf.’


  ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’ vroeg Millie zo luid dat Tara zachtjes kreunde in haar slaap.


  ‘Ik heb je niet meer gezien sinds je de baby hebt gekregen,’ fluisterde Dee.


  ‘Breng je hem mee naar de doopplechtigheid, zodat we hem kunnen ontmoeten?’


  Dee lachte. ‘Een minuut geleden probeerde je nog me aan mijn exverloofde te koppelen en nu wil je mijn nieuwe vriend ontmoeten.’


  Millie grinnikte. ‘Ik heb mijn best gedaan,’ zei ze. ‘Gary staat op eigen benen. Nou, komt die fotograaf zaterdag met je mee?’


  ‘Nee, ik kom niet met Kevin…’


  ‘Kevin! Wat een leuke naam!’ kirde Millie.


  ‘… naar de doop. Vertel eens,’ zei Dee, van onderwerp veranderend, ‘is mammie Redmond eens per dag en twee keer op zondag langs geweest om te zien of je haar eerste kleinkind goed behandelt?’


  Millie kreunde. ‘Praat me er niet over. Die vrouw is een dreiging! Ik dacht dat dr. Spock iemand was uit Star Trek tot ze me bedolf onder de boeken over de juiste manier om een baby op te voeden.’


  ‘Ik denk dat ze niet erg blij is dat ik Tara’s peetmoeder ben?’


  ‘Des duivels lijkt er meer op,’ zei Millie glimlachend. ‘Dus ik hoop dat je iets zult aantrekken wat opvallend sexy en onconventioneel is, alleen om haar te ergeren. Wie weet? Misschien gaat ze wel mokkend naar huis als je dat doet.’


  Dee’s ogen glinsterden ondeugend. ‘Ik weet precies de juiste outfit. Avondschouderbandjes zonder jurk…’


  Millie lachte zacht en Dee deed net of ze verbaasd opkeek. ‘Ik meende het,’ zei ze. ‘Zal ik nog eens theezetten?’


  Hoewel ze het als regel nooit deed, liep Isabel zodra ze thuiskwam regelrecht naar de kast waar ze de drankflessen bewaarde en schonk een sterke gin-tonic in. Ze dronk het glas snel leeg en schonk toen nog een borrel in om tijdens het koken te drinken.


  Beide meisjes zaten boven te leren voor hun kerstexamens, Robin, dat wist Isabel zeker, met heel wat minder toewijding dan haar zus.


  Naomi had zich nu uitstekend ingewerkt op school en deed erg haar best op haar huiswerk. Robin besteedde daarentegen meer tijd aan het opstellen van fraai gekleurde studieroosters dan aan het studeren zelf.


  Maar dacht Isabel, zich schamend over haar weinig moederlijke gevoelens, ze was blij dat ze vanavond in hun eigen kamer waren en niet konden zien hoe ze hologig voor het fornuis stond en in de ruimte staarde terwijl ze melk door de gedroogde pastamix roerde.


  Ze had zich gedwongen aan de toekomst van haar relatie met Jack te denken terwijl ze naar huis reed. Hij zou haar natuurlijk willen blijven zien, zij zou eronder lijden als hij niet permanent in haar leven was, en hij zou altijd naar huis gaan naar Elizabeth. De eeuwige driehoek. Isabel kon zo’n leven niet onder ogen zien.


  Er moest een eind komen aan hun relatie, besloot ze, met een zwaar gevoel in haar hart, dat ze niet gauw kwijt zou raken. Het was voorbij. Ze wilde hem niet meer zien. Ze kon het niet. Ze was gek geweest dat ze een relatie was begonnen met een getrouwde man, die bovendien nog haar baas was. Dus zou ze hem nog jarenlang moeten zien. Ze konden niet eens discreet uit elkaars leven verdwijnen. Hij zou nog heel lang de baas van de Sentinel zijn.


  Een traan viel op het fornuis. Isabel had het gevoel dat haar hart zou breken. Ze nam een slok van haar gin-tonic en deed vertwijfeld haar best zich sterk te voelen. Ze kon het, dat wist ze. Ze moest kwaad worden op Jack. Als ze bedroefd bleef en eraan dacht hoeveel ze van hem hield, zou ze instorten. Ze haalde diep adem en dacht aan alles wat hij tegen haar gezegd had, al die lieve dingen, terwijl hij al die tijd alleen maar van Elizabeth had gehouden. Dat was het; dat zou haar kwaad maken.


  Hoe kon hij, hoe kon hij? De schoft, ze haatte hem.


  Nou ja, dacht ze, verzet en verdriet binnen in haar worstelend om de overhand te krijgen, haar baan zou ze voor niemand opgeven. Vrouwen die een relatie hadden op het werk, waren bijna altijd degenen die het veld ruimden als de relatie stukliep. Ze zou vast nooit meer zo’n goede baan als deze krijgen, en ze had er te hard voor gevochten om domweg haar tas op te pakken en weg te gaan.


  Haar dochters hadden een stabiele omgeving nodig en een moeder met een bankrekening die in de zwarte cijfers stond. Ter wille van hen zou ze er de rest van haar leven mee moeten leven dat ze door Jack Carter was afgewezen.


  Isabel knipperde haar tranen terug en dronk haar glas leeg, voordat ze een derde inschonk. Het schrille gerinkel van de telefoon deed haar opspringen. Bij uitzondering was ze er eerder bij dan Robin.


  ‘Ja,’ zei ze hees.


  ‘Isabel.’ Jacks stem klonk beter nu, minder van streek. De klootzak. ‘Hallo.’


  ‘Hallo,’ zei ze met gebroken stem.


  Nu was het zijn beurt om te vragen: ‘Voel je je wel goed?’


  ‘Nee,’ zei ze, ‘niet sinds je me verteld hebt dat je je verpletterd voelt door het nieuws.’ Ze nam de telefoon mee naar de keuken zodat de meisjes haar niet zouden horen. ‘Weet je, Jack, ik dacht dat je echt van me hield, dus toen ik ontdekte dat je je “verpletterd” voelde omdat Elizabeth een relatie heeft, zag ik eindelijk de waarheid. Je houdt helemaal niet van me, ik ben alleen maar je bijzit, je niemendalletje. Maar je hebt tenminste nog een greintje fatsoen over – je wilt me persoonlijk spreken om me uit te leggen waarom je me in de steek laat. Nou, doe geen moeite.’ Haar stem schoot hysterisch uit.


  ‘Isabel,’ zei hij, ‘je begrijpt het niet…’


  ‘Nee. Jij begrijpt het niet: het is voorbij. Ons avontuurtje, onze goedkope, smerige affaire, is voorbij. Noem het wat je wilt, het is afgelopen, Jack. Dus bel me niet meer. Ik wil je niet meer spreken. Ik haat je omdat je gemaakt hebt dat ik van je ging houden en je me nu dit aandoet. Ik haat je daarom. Adieu. Ik hoop je nooit meer te zien!’


  Ze smeet de hoorn op de haak, gooide het toestel op de keukenvloer en barstte in tranen uit.


  Hij rinkelde opnieuw, schril en doordringend. Isabel staarde ernaar, maar weigerde op te nemen.


  In haar hart wilde ze het. Zo vreselijk graag. Ze wilde Jacks stem horen die haar zei dat het allemaal een groot misverstand was, dat hij van háár hield, niet van Elizabeth.


  Maar dat kon ze zichzelf niet toestaan. De telefoon opnemen zou weer een enorme fout zijn. Ze had haar keus gemaakt – nu moest ze ermee leren leven. Haar leven leren leven zonder Jack.


  Ze had hem maar zo’n korte tijd gekend, vier maanden slechts, maar nu al was hij een vitaal deel van haar leven. Ze had gedacht dat ze de perfecte man had gevonden, de man met wie ze de rest van haar leven zou willen doorbrengen. En nu was het voorbij. De telefoon zweeg. Een minuut later begon hij opnieuw. Het schrille geluid hamerde in haar hoofd.


  Isabel pakte de telefoon op en drukte de knop in. Toen legde ze de hoorn op de grond. Als ze hem een paar uur van de haak liet liggen, zou het tot hem doordringen. Beter nog, ze zou de telefoon uitzetten. In de gang trok ze de stekker uit het stopcontact, zette de telefoon op het gangtafeltje en ging terug naar de keuken.


  Ruw droogde ze haar tranen met een stuk keukenpapier, schonk nog een borrel in en ging terug naar het fornuis, waar de pastamix nu een gestolde kledderboel was. Net als haar leven, dacht ze troosteloos.


  Zaterdagmorgen was een stralende, zonnige dag in de laatste helft van december. Goed zo, dacht Dee, die van plan was een nauwsluitende zwarte body te dragen onder haar fluwelen broekpak, als het niet zou stortregenen. Fluweel werd bedorven door regen, dus had ze als alternatief een marineblauwe gestreepte doorknoopjurk, die ze op aandringen van Isabel had gekocht. Chic en elegant – Isabels stijl, dacht Dee – maar niet de onmiddellijke ‘wauw’-impact van het diepglanzende fluweel. En Dee wilde dat de mensen bij de doopplechtigheid ‘wauw’ zouden zeggen als ze haar zagen. Vooral Gary en zijn onuitstaanbare moeder.


  Niet dat Margaret Redmond nu direct ‘wauw’ zou zeggen, dacht Dee met een vals lachje terwijl ze Contradition-parfum in haar decolleté spoot, dat onthuld werd door de gewaagde zwarte top. Haar vroegere toekomstige schoonmoeder zou meer dan waarschijnlijk mompelen: ‘Goddank dat Gary niet met die sloerie getrouwd is!’ Maar hij zou beslist onder de indruk zijn, dacht ze.


  Met de schildpadzonnebril, die zo goed paste bij haar krullen en de subtiele make-up waarover ze uren gedaan had, zag Dee er fantastisch uit.


  ‘Hallo, Gary,’ oefende ze voor de spiegel in de badkamer, met een lage, sexy stem; ze zou zich naar voren buigen om hem een tantaliserende blik te gunnen op haar zelfgebruinde boezem.


  Een uur later kreeg ze de kans het in het echt te doen. Ze stond aan de binnenkant van de kerkdeur met Millies moeder te praten, toen Gary naast haar verscheen. Voor iemand die zogenaamd wegkwijnde van narigheid, zag hij er goed uit. Hij droeg een Prince de Galles-kostuum dat ze nooit eerder gezien had, met zijn geliefde gele das. Zijn golvende haar viel op de kraag van zijn overhemd en was keurig naar achteren geborsteld. Hij straalde gezondheid en opgewektheid uit. Hij voetbalde kennelijk nog steeds, dacht Dee, toen ze zag dat hij nog net zo slank was als vroeger.


  Hij begroette Millies moeder met een korte kus en draaide zich toen om naar Dee.


  ‘Hallo, Dee,’ zei hij zacht. Even leek het of hij haar ook een zoen wilde geven, maar blijkbaar bedacht hij zich.


  ‘Hallo, Gary,’ zei ze koel.


  Millies moeder, die het hele, kwalijke verhaal kende, dankzij geregelde bulletins van haar dochter, verwijderde zich onopvallend.


  Gary’s expressieve ogen gleden over Dee’s figuur, namen de meer gespierde welvingen en de sexy outfit, die ze met zoveel verve en zelfvertrouwen droeg, in zich op.


  ‘Je ziet er geweldig uit, echt geweldig,’ zei hij bewonderend.


  ‘Ik weet het,’ zei ze, haar haar naar achteren zwaaiend. ‘Jij ziet er zelf ook goed uit,’ ging ze verder. ‘Voetbal je nog?’


  ‘Ja.’


  ‘Je oude sporttas staat nog in mijn huis.’ Ze legde de nadruk op ‘mijn’. ‘Die heb je laten staan.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Hij is oud. Gooi maar weg.’


  Dee stond op het punt te vragen of hij dat met alles deed waarvan de uiterste verkoopdatum was verstreken: weggooien. Maar ze beheerste zich. Ze wilde geen ruzie bij de doopvont. Doopkaarsen waren er niet om naar het hoofd van je ex te gooien.


  Millie arriveerde met Tara, die meters antieke kant droeg en uit alle macht schreeuwde.


  ‘Ik hoop dat je oordopjes bij je hebt,’ kermde Millie. ‘Je ziet er geweldig uit, Dee. Zoals altijd,’ zei ze met een pissige blik op Gary.


  ‘Hallo, Millie,’ zei hij zonder te happen.


  Ze negeerde hem. ‘We staan op het punt om te beginnen,’ zei ze tegen Dee. ‘Ben je er klaar voor?’


  Het was stampvol in Grafton Street. Het leek of de hele bevolking van Dublin was samengestroomd in de voetgangersstraat, duwend en porrend tijdens het doen van hun kerstinkopen.


  Isabel stopte met het tellen van het aantal keren dat ze een elleboog in haar ribben had gekregen en probeerde dankbaar te zijn dat het niet regende, zodat ze tenminste niet de kans liep een por in haar oog te krijgen door een leger paraplu’s.


  Robin ging voorop en baande zich deskundig een weg door de menigte. Naomi en Isabel volgden haar in zwarte pvc geklede rug naar Next, waar een miljoen andere vrouwen waren verzameld, grijpend naar hangertjes en leuke sieraden, alsof er geen volgende dag bestond.


  ‘Ik ben moe, mam,’ zei Naomi die tegen de trap leunde terwijl Robin verdween, op zoek naar het perfecte cadeau voor Susie, met het enthousiasme van Indiana Jones die op zoek is naar De Verloren Ark.


  ‘Ik ook.’ Isabel sloeg haar arm om Naomi en leunde vermoeid tegen haar aan. ‘Ik wil alleen maar zitten.’


  Ze zei er niet bij dat ze in haar eentje wilde zitten in een verduisterde kamer en aan één stuk door wilde huilen, omdat ze zich een zamer voelde dan ooit. Het leven zonder Jack strekte zich voor haar uit als een kale vlakte, waar niets te zien was, niets om in te geloven, niets om van te houden.


  De vrijdag was ze doorgekomen op de automatische piloot, ze kon nauwelijks functioneren. Ze had de telefoon twee keer neergelegd toen Jack de krant belde. Thuis kon hij haar niet bereiken omdat de telefoon nog afgesloten was – een feit dat de telefoonaholic Robin niet had weten te waarderen.


  ‘Hijgtelefoontjes,’ had Isabel vriendelijk gezegd toen haar dochter wilde weten waarom ze de stekker van de telefoon uit het stopcontact had getrokken. ‘Gebruik mijn mobiel maar als je moet bellen, maar zet hem onmiddellijk daarna weer af.’


  Ze kon de gedachte niet verdragen dat ze met Jack zou moeten praten. Ze was veel te bang dat ze zwak zou worden en hem zeggen dat ze van hem hield, dat het haar niet kon schelen als hij bij Elizabeth zou blijven, als ze hem maar af en toe kon ontmoeten. En dat zou emotionele zelfmoord zijn, dat wist ze.


  Ze kon net zo goed teruggaan naar David, als ze zoveel verdriet wilde in haar leven, dacht Isabel in een van haar zeldzame, heldere momenten.


  Nu bracht ze de zaterdag door met dwalen door winkels op jacht naar geschenken, iets dat ze de kinderen eeuwen geleden al beloofd had. Isabel was van plan geweest uit te kijken naar een kerstcadeau voor Jack, iets bijzonders. Ze kon nooit een verrassing geheimhouden, en nog een paar dagen geleden had hij gegrapt dat hij nog geen vijf minuten terug zou zijn uit Brussel of ze zou haar geschenk verraden hebben. Wat een verschil kunnen een paar dagen maken, dacht ze triest.


  Donderdag tijdens de lunch was ze de gelukkigste vrouw ter wereld geweest; nu was ze de verdrietigste, al deed ze natuurlijk net of ze vrolijk was ter wille van de meisjes. Het was niet eerlijk hun een vervelende dag te bezorgen omdat zij haar liefdesleven zo spectaculair verknald had. Zij kwamen op de eerste plaats, niet haar gebroken hart.


  Naomi zakte bijna ineen. Haar frêle gestalte leunde vermoeid tegen haar moeder.


  Isabel omhelsde haar.


  ‘Kom, we gaan Robin zoeken en ergens een kop chocolademelk drinken,’ zei ze opgewekt. ‘We hebben onze energie nodig voor de laatste inkopen als ik jouw kerstcadeau koop. En dan mag jij zeggen welke film we gaan zien!’


  Dee had altijd van een lopend buffet gehouden. Op die manier kon ze de lekkerste dingen eruit pikken en alle saaie dingen, zoals selderij en kerrierijst, achterwege laten. Bah! Wie at er nou kerrierijst? Ze liep langs de schalen met sla, selderij, komkommer en tomaat en bleef staan bij de eieren met mayonaise en dikke, glanzende spiralen pasta gedrenkt in olijfolie. Dat leek er meer op.


  Ze wilde net een volle opscheplepel uit de schaal halen toen Gary met een leeg bord naast haar kwam staan. Vastbesloten niet de schijn te wekken dat ze nog steeds zoveel at, hield Dee de opscheplepel schuin, zodat er nog maar twee dunne plakjes met mayonaise bedekt ei achterbleven. Toen legde ze die voorzichtig op haar bord. Vijf pastaspiralen voegden zich bij het ei voordat Dee er een bos ijsbergsla bovenop legde, met een paar stukjes selderij voor de goede orde.


  De broodjes vastberaden negerend – en ze had zo’n honger – draaide Dee zich eindelijk om.


  ‘O, alweer hallo,’ zei ze met een ijzige glimlach naar Gary. ‘Volg je me soms?’


  ‘Nee,’ zei hij kalm. ‘Ik wilde met je praten en je was zo snel uit de kerk verdwenen dat ik de kans niet kreeg.’


  ‘Wat had je dan verwacht?’ vroeg Dee vinnig. ‘Dat we samen hand in hand naar het hotel zouden rijden, giechelend over de herinneringen aan die goede oude tijd? Ik dacht van niet.’ Ze draaide zich met een ruk om en liep naar een tafel naast een groot raam met uitzicht op Dublin Bay.


  Gary volgde haar zodra hij zijn bord had volgeschept. Hij had een ton pastasalade, dacht Dee afgunstig, terwijl ze op een slablaadje knabbelde. Het was heel moeilijk om de Mondaine Vrouw te spelen. Eten, drinken en je amuseren waren al bij voorbaat uitgeschakeld.


  Gary prikte in wat koolsla. Dee kwijlde. Ze had al haar pasta opgegeten en had nog steeds honger. Dit was niet leuk meer.


  ‘Wijn, mevrouw?’ vroeg een kelner.


  ‘Graag,’ zei Dee dankbaar en ze pakte een glas witte wijn. Ze had het nodig, als je bedacht wat ze at.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Gary.


  ‘Geweldig,’ zei ze opgewekt.


  ‘Ik bedoel, hoe gaat het echt met je?’ herhaalde hij.


  Dee keek hem strak aan. ‘Ik heb een relatie gehad met een ongelooflijk sexy Texaan, die je je misschien nog herinnert.’ Ze negeerde het spiertje dat in Gary’s kaak vertrok. ‘En nu ga ik met een ander.’


  ‘Iemand die ik ken?’ vroeg hij gespannen.


  ‘Nee.’ Ze keek hem stralend aan. ‘En jij? Is Londen vol magere, chique vrouwen die zich correct kleden, niet drinken en nooit te veel make-up gebruiken?’


  Hij had tenminste het fatsoen om beschaamd te kijken, dacht ze triomfantelijk.


  ‘Ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden, Dee,’ zei Gary. Zijn expressieve ogen stonden somber. ‘Ik heb een paar verschrikkelijke dingen tegen je gezegd. Dat had ik niet mogen doen. Ik had het recht niet…’


  ‘Nee, dat had je inderdaad niet,’ snauwde ze.


  ‘Vandaar mijn excuses nu,’ merkte hij op.


  ‘Wat aardig van je,’ zei ze scherp. ‘Maar het is een beetje te laat. En je hoeft niet de moeite nemen Dan en Millie erbij te betrekken. Dat is tijdverspilling.’


  Als op commando verscheen Dan, met zijn dochter in zijn ar men, een fotograaf achter hem aan. ‘We maken een paar spontane foto’s,’ zei hij, en hij hurkte neer tussen Dee en Gary, terwijl hij Tara omhooghield voor de fotograaf.


  Dee poseerde. De flits ging af en Dan richtte zich op.


  ‘Hoe gaat het met jullie?’ vroeg hij aarzelend.


  ‘Geweldig,’ zei Gary. Hij kriebelde Tara op haar buikje en maakte haar aan het lachen.


  Dee gaf haar peetdochter een tedere kus voordat Dan naar de volgende tafel ging.


  ‘Ik hou van kinderen,’ zei Gary tot haar verbazing. ‘We zouden geweldige kinderen hebben gehad, weet je.’


  Dee staarde hem aan, zich voorstellend hoe voluptueus ze eruit zou zien als ze zwanger was. Ze herinnerde zich alle afschuwelijke dingen die hij tegen haar gezegd had, dat ze dik was, dat hij zo graag sexy ondergoed voor haar had willen kopen, maar het niet had gekund vanwege haar omvang.


  Kevin Mills trok zich niets aan van haar figuur: hij hield van haar zoals ze was, hij verlangde naar haar – zowel naar haar lijf als naar haar geest. En als ze bij hem was, voelde ze niet de behoefte zes wodka’s te drinken alleen maar om zich niet de vetprop van de week te voelen als ze uitgingen. Hij gáf haar zelfvertrouwen, in plaats van het haar te ontnemen.


  ‘Wil je kinderen?’ vroeg Gary verlangend.


  ‘Natuurlijk. Maar kun je je het trauma voorstellen van in het openbaar met mij gezien te worden als ik zwanger zou zijn, Gary?’ vroeg Dee. ‘Je vond het normaal al moeilijk genoeg om met mij gezien te worden. Als ik zwanger was, zou je een speciale caravan moeten hebben om achter de auto te haken zodat ik erin zou passen. Stel je die schande voor.’


  ‘Dat is niet eerlijk,’ protesteerde hij. ‘Ik zei alleen dat je wel een paar pond af kon vallen en dat je een complex had van je gewicht. Nu zie je er oogverblindend uit.’


  ‘Dat,’ zei Dee kalm, ‘komt omdat ik me gelukkig en zelfverzekerd voel, en niemand heb die me elke dag opnieuw vertelt dat ik een dikke vetzak ben. Het heeft een tijdje geduurd voor ik mijn zelfvertrouwen terug had, Gary, nadat jij me had rondgemept als een lappenpop. Maar,’ ze boog zich naar voren en prikte hem stevig in zijn borst bij elk duidelijk uitgesproken woord, ‘het is me gelukt. En als jij denkt dat je de geschiedenis kunt herschrijven en dat allemaal vergeten, dan vergis je je.’


  ‘Dee, kom nou…’


  Dee luisterde niet. Ze dacht aan Kevin. In januari gingen ze skiën en ze kon bijna niet wachten tot het zover was. Hij was zo fantastisch, zo geestig, aardig en… nou ja, hij mocht haar. Niet wie hij wilde dat ze zou zijn, maar haar.


  Dat was wat ze wilde, een man die van haar hield zoals ze was. Niet iemand die geen twee woorden tegen haar kon zeggen zonder haar eraan te herinneren waarom ze blij moest zijn dat ze van hem af was.


  ‘Hallo, moeder,’ zei Gary.


  Dee sperde haar ogen open. Margaret Redmond stond voor haar, stoer in een gebloemd deux-pièces met een maffe paarse hoed op de stevige permanent die, tenzij Dee het zich verbeeldde, behandeld was met een vaag blonde spoeling.


  ‘Deirdre. Lang niet gezien. Hoe gaat het? Werk je nog voor die krant?’ zei Margaret ingetogen.


  ‘Ja,’ antwoordde Dee kortaf. ‘En u?’


  ‘Mij gaat het heel goed sinds ik die schat van een Tara heb, mijn eerste kleinkind,’ zei Margaret blij, haar gezicht stralend van trots.


  ‘Tara is mooi,’ zei Dee vertederd.


  ‘Het verbaasde me te zien dat jij haar peetmoeder bent,’ zei Margaret, de feeksachtige uitdrukking weer terug op haar gezicht.


  ‘Waarom?’ vroeg Dee, die de impuls onderdrukte om iets heel grofs te zeggen. Het zou leuk zijn, maar Margaret was het gewoon niet waard om je van streek te maken, besefte Dee met een verbijsterend helder inzicht.


  ‘Nou, je gaat nu niet meer met Gary, je bent geen lid van de familie…’


  Margaret staarde naar Dee’s decolleté.


  ‘Moeder!’ siste Gary.


  ‘Het geeft niet,’ zei Dee, opgetogen naar Margarets geschokte gezicht kijkend. Gary had nooit, helemaal nooit op die toon tegen zijn moeder gesproken. ‘Je moeder kan zeggen wat ze wil. Dat heeft ze altijd al gedaan trouwens.’


  Margarets valse ogen werden kleiner.


  ‘Ik heb je nooit gemogen, Deirdre,’ siste ze.


  ‘Moeder, hou daarmee op!’ schreeuwde Gary, zo luid dat iedereen in het vertrek zich naar hen omdraaide. ‘Hoe durf je zo tegen Dee te spreken?’


  ‘Gary, hoe kon je?’ krijste Margaret, terwijl ze met opgestoken zeilen wegliep.


  Dee keek haar geamuseerd na. Vroeger had Gary’s moeder de macht om haar tot wanhoop te drijven. Maar nu niet meer.


  ‘Het spijt me,’ excuseerde hij zich voor zijn moeder.


  Dee keek hem peinzend aan. Zelfs dat, zelfs het feit dat hij tegen die vreselijke moeder van hem gezegd had dat ze haar mond moest houden, had geen verschil gemaakt. Gary was verleden tijd. Ze gaf nog steeds wat om hem: waarschijnlijk zou ze dat altijd blijven doen, veronderstelde ze. Je kon niet vier jaar van je leven met iemand delen en die in het luchtledige laten oplossen omdat hij niet langer in de buurt was. Maar van hem houden…


  ‘Dat was lief van je, Gary,’ zei ze. ‘Heel erg bevredigend en lief. Maar ook ongeveer zes maanden te laat. Zes maanden en vier jaar.’ Ze boog zich naar voren en gaf hem een zoen op zijn wang, een zusterlijke zoen, wat gepast leek.


  Ze keek naar zijn ernstige gezicht en zuchtte. Arme Gary. Hij had echt gedacht dat hij weer bij haar in het gevlij kon komen als hij haar zag bij de doopplechtigheid, zich verontschuldigde, haar vertelde dat ze er mooi uitzag, en dat alles dan vergeven en vergeten zou zijn. Ze zouden weer van voren af aan beginnen: Gary en Dee, als twee handen op één buik. Alleen nog vervelender en voorspelbaarder.


  ‘Dee…’ begon hij ongerust.


  Ze liet hem niet uitspreken. Dat was het laatste wat ze wilde: hem vernederen terwijl hij zo zijn best deed, de arme schat.


  ‘Gary, het was lief van je om het weer te proberen,’ zei ze vriendelijk, ‘maar je moet je realiseren dat het voorbij is tussen ons. Ik ben nu gelukkig.’ Ze gaf hem een klopje op zijn schouder. ‘Ik hoop echt dat je de juiste vrouw vindt, ik weet het zeker. Pas goed op jezelf.’


  Met die woorden stond ze elegant op van tafel en liep de kamer door, zich ervan bewust dat er meer ogen dan die van Gary op haar gevestigd waren. Pech gehad, dacht ze verheugd. Ze had een afspraak vanavond, een afspraak met een knappe fotograaf, die voor haar kookte: mosselen, ondanks al het schoonmaakwerk dat eraan verbonden was, en kip Kiev. Ze zou geen vinger hoeven uitsteken. Behalve misschien om Kevins hemd los te knopen…


  Verliefd zijn maakte dat je belachelijke dingen beloofde, dacht Isabel, terwijl ze de tafel dekte voor het avondeten. Waarom zou ze anders haar ouders uitnodigen om op zaterdagavond te komen eten, terwijl ze wist dat ze de hele dag in de stad zou doorbrengen met de kinderen en daarom uitgeput zou zijn? Maar de uitnodiging om te komen eten was vóór hun breuk gedaan, toen ze zich krachtig en vol energie voelde. Het was niet de schuld van haar ouders dat ze nu de energie had van een dooie vis.


  ‘Mam, oma en opa zijn er!’ gilde Naomi uit de gang.


  ‘Mam, de varkenshaasjes staan aan te branden!’ gilde Robin uit de keuken.


  Isabel holde erheen. In de paar minuten die ze nodig had gehad om de tafel te dekken was het vlees van zacht en sappig veranderd in iets waarmee leerlingen van een schilderacademie konden tekenen. Robin, die druk bezig was aardappelpuree te maken en tegelijk tv te kijken, had het pas gemerkt toen het bijna te laat was.


  Isabel staarde naar de smeulende massa. Het kon haar niet schelen. Alles wat ze in de afgelopen twee dagen had gegeten had sowieso naar houtskool gesmaakt.


  ‘Mam?’ Naomi stond naast haar en wipte van de ene voet op de andere, zoals ze niet meer had gedaan sinds ze negen was.


  ‘Wat is er, lieverd?’ vroeg Isabel vermoeid, terwijl ze zich probeerde te herinneren of ze iets in de vriezer had wat haar moeder zou willen eten.


  ‘Er is een man gelijk met oma en opa binnengekomen. Hij zegt dat hij Jack heet en dat hij je wil spreken.’


  Isabel haalde hijgend adem. Jack was hier! Tegelijk met haar moeder?


  Ze holde naar de gang. Haar ouders en Jack stonden in een groepje bijeen. Jack, naast wie zelfs haar statige moeder klein leek, zag er fantastisch uit in een elegant Italiaans pak.


  ‘Isabel,’ zei hij. Zijn gezicht klaarde op toen hij haar zag.


  ‘Isabel?’ zei haar moeder verwijtend. Ze droeg haar lavendelkleurige twinset en tweed. ‘Wil je ons niet even voorstellen?’


  ‘Eh… ja,’ stotterde ze. ‘Moeder, papa, dit is Jack Carter. Jack, dit zijn mijn ouders, Pamela en Harry Mulhearn.’


  Alle drie gaven ze elkaar beleefd een hand, alsof ze zich op een koninklijk tuinfeest bevonden in plaats van in Isabels kleine gang.


  ‘Prettig u te leren kennen,’ zei Pamela hartelijk.


  Isabel keek Jack in de ogen. Hij zag er uitgeput uit, realiseerde ze zich met een schok. Heel bleek en moe. Hij overdreef het, dacht ze bezorgd. Zoals gewoonlijk.


  ‘We gaan naar binnen,’ kondigde Pamela aan.


  Isabel volgde haar moeder naar de keuken.


  ‘Ik weet dat het vreemd is, moeder. Ik zal het later uitleggen. Jack is…’


  ‘Je vriend?’ vulde Pamela behulpzaam aan.


  Isabel staarde haar aan.


  ‘Dacht je soms dat ik het niet wist?’ vroeg haar moeder met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Hemel, Isabel, waar zie je me voor aan? Ik wist dat er een man in je leven was, en ik nam aan dat als je alles op een rijtje had gezet, je het me wel zou vertellen. Hij lijkt me heel charmant,’ ging ze verder. ‘Dus doe er wat aan.’ Ze fladderde met haar handen alsof ze kippen wegjoeg. ‘Robin vertelt me dat je de laatste twee dagen als een zombie hebt rondgelopen. Ik veronderstel dat hij de reden is.’


  ‘Robin zei wát?’ vroeg Isabel ongerust. Ze wist zeker dat ze haar verdriet voor de kinderen verborgen had gehouden, tenminste, dat had ze gedacht…


  De wenkbrauwen van haar moeder gingen een paar millimeter verder omhoog. ‘Robin is ook niet op haar achterhoofd gevallen, Isabel. Ze wist dat er iets mis was en kwam tot dezelfde conclusie als ik – problemen met een man.’


  Isabels mond viel open. ‘Robin wist het?’


  ‘Sinds de dag waarop hij je met zijn auto heeft thuisgebracht. Een Jaguar, geloof ik. Ze is bijna zestien, Isabel, geen zes. Natuurlijk wist ze het.’ Pamela zweeg even. ‘Een Jaguar past wel bij hem. Een mooie auto.’ Ze snoof de houtskoolgeur vol afkeer op. ‘Ik hoop dat hij van omelet houdt – ik neem aan dat je eieren in huis hebt?’


  Isabel grinnikte, omhelsde haar moeder en liep terug naar de gang.


  Jack stond zwijgend voor haar.


  ‘Je bent een dag te vroeg,’ zei ze, zich onmiddellijk afvragend waarom ze iets zei wat zo overduidelijk was. ‘Ik dacht dat je een belangrijke bespreking had?’


  ‘Die had ik ook. Dit was belangrijker,’ zei hij kalm. ‘Jij bent belangrijker dan welke vergadering ook.’ Hij liep naar haar toe.


  Isabel deed een stap achteruit. Wat wilde hij? vroeg ze zich af. Als hij nog dichterbij kwam, zou ze zich niet meer kunnen beheersen. Dan zouden al haar goede voornemens het raam uit vliegen en zou ze zich aan hem vastklampen en hem nooit meer laten gaan. En dat kon ze niet doen. Ze had zichzelf plechtig beloofd dat ze hem nooit meer op deze manier zou ontmoeten. Hij was voorgoed uit haar leven verdwenen. Ze sloot haar ogen bij die gedachte.


  ‘Isabel.’ Zijn stem klonk als een liefkozing. ‘Ik moest naar huis om alles recht te zetten. Toen je mijn telefoontjes niet wilde beantwoorden, kon ik het eerst niet begrijpen. Ik was die donderdag zo van streek dat het niet tot me doordrong wat er gebeurd was.’


  Isabel, die verlangend naar zijn brede schouders had staan staren, stond plotseling stijf rechtop. ‘Van streek, hè?’ vroeg ze. Ze voelde de pijn in haar hart alsof er met een mes in gestoken werd. ‘Ik vraag me af waarom? Nee, zeg maar niks. Ik weet het.’


  ‘Maar je weet het juist niet.’ Hij stond zo dichtbij dat ze zijn aftershave en de geur van zijn huid kon ruiken. De geur waarvan ze de afgelopen twee nachten had gedroomd, fantaserend dat zijn lichaam beschermend om het hare lag, dat hij haar dicht tegen zich aan drukte en zei dat hij haar nooit zou laten gaan.


  ‘Isabel, geloofde je dat ik van je hield? Geloofde je dat ik Elizabeth voor jou zou verlaten?’


  ‘Ja.’ Ze fluisterde het. Ze wilde tegen hem gillen dat hij weg moest gaan, haar alleen moest laten. Maar ze kon het niet. Ze wilde nog een paar ogenblikken langer bij hem zijn, ook al zou hij haar dan voorgoed in de steek laten.


  ‘Hoe kón je denken dat ik tegen jou zou liegen?’ vroeg hij zacht. ‘Toen ik je donderdag aan de telefoon sprak, had ik net gehoord dat de man die me in zaken op de been heeft geholpen, me een start heeft gegeven, gestorven was. William James… ik ben hem zoveel verschuldigd. Hij had een beroerte. Het gebeurde allemaal heel snel. We hadden elkaar in maanden niet gesproken omdat we het allebei zo druk hadden, en toen was hij weg.’ Jacks stem brak. ‘Ik was wanhopig. Het leven kan zo wreed zijn.’


  Isabel staarde hem aan. Het drong plotseling tot haar door wat hij zei, waarom hij zo wanhopig had geklonken toen ze hem die vreselijke avond aan de telefoon had gesproken.


  ‘Jij dacht dat ik me van streek maakte over Elizabeth?’ Hij lachte hees. ‘Ik wist het toen nog niet eens. De volgende dag pas, toen ik de hele nacht geprobeerd had je hier aan de telefoon en op je mobiel te bereiken. Toen kwam ik er pas achter. Het was een schok, dat geef ik toe, en het betekende dat ik een uur lang aan de telefoon heb moeten hangen om het verhaal in de doofpot te stoppen, maar het was nauwelijks verpletterend nieuws. Dacht je echt dat ik je zomaar in de steek kon laten?’ vroeg hij ernstig. ‘Dacht je dat ik loog toen ik zei dat ik van je hield en bij je wilde zijn?’


  ‘O, Jack.’ Ze viel in zijn armen, klampte zich aan hem vast. Hij drukte haar stevig tegen zich aan, klemde haar lichaam tegen het zijne. ‘Isabel, ik heb nog nooit zoiets meegemaakt als in de afgelopen paar dagen. Ik begreep niet wat er gebeurd was, waarom je me niet wilde spreken. Je hing twee keer op toen ik je aan de lijn had en ik werd gek omdat je telefoon maar bleef overgaan. Ik dacht dat er iets afschuwelijks was gebeurd, tot ik het ontdekte van Elizabeth, en toen vielen alle stukjes op hun plaats.’


  Ze verborg haar gezicht tegen zijn schouder en legde uit: ‘Ik dacht dat je het gehoord had van haar en Mannix Delaney en dat je daarom zo overstuur was.’ Het was ongelooflijk heerlijk weer in zijn armen te liggen. ‘Ik hou van je! En ik was zo ongelukkig. Ik dacht dat je van Elizabeth hield, ik dacht…’


  ‘Ik begrijp het.’ Hij hield haar een eindje van zich af, zodat hij haar diep in de ogen kon kijken. ‘Liefste, ik hou van jou.’


  ‘Ik weet het. Het spijt me zo dat ik ooit aan je getwijfeld heb,’ zei ze half lachend, half huilend.


  ‘Er is maar één probleem,’ zei Jack.


  Isabel keek hem vol liefde aan. ‘We lossen het wel op, wat het ook is,’ zei ze gelukkig.


  Hij grinnikte en wees naar de koffer aan zijn voeten. ‘Kan ik voorgoed hier blijven?’ vroeg hij. ‘Ik weet dat het op heel korte termijn is en zo, maar ik dacht dat we maar eens moesten stoppen met dat eeuwige uitstel en iets definitiefs doen. Denk je dat je dochters het erg zullen vinden als ik hier mijn intrek neem?’


  Isabel hield even haar hoofd schuin en dacht na. ‘Tja, weet je nog dat je me tijdens onze eerste lunch vertelde dat je niet veel wist over tienermeisjes?’


  ‘Ja.’ Hij drukte haar nog dichter tegen zich aan.


  ‘Je staat op het punt een spoedcursus te krijgen…’


  ***


  


   


   


   


  Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij electronisch, mechanisch, door kopieën of fotokopieën, opnamen, of op enig andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever.


  


  Table of Contents


  Voorblad


  Half-titel Pagina


  Titel Pagina


  Copyright Pagina


  Toewijding Pagina


  Hoofdstuk 1


  Hoofdstuk 2


  Hoofdstuk 3


  Hoofdstuk 4


  Hoofdstuk 5


  Hoofdstuk 6


  Hoofdstuk 7


  Hoofdstuk 8


  Hoofdstuk 9


  Hoofdstuk 10


  Hoofdstuk 11


  Hoofdstuk 12


  Hoofdstuk 13


  Hoofdstuk 14


  Hoofdstuk 15


  Hoofdstuk 16


  Hoofdstuk 17


  Hoofdstuk 18


  Hoofdstuk 19


  Hoofdstuk 20


  Hoofdstuk 21


  Hoofdstuk 22


  Hoofdstuk 23


  

OEBPS/Images/cover.jpeg
4

(e BB TCRILILNY





OEBPS/Images/00004.jpeg
CATHY KELLY





OEBPS/Images/00003.jpeg
®

the house of books





